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ПОМПАДУРЫ И ПОМПАДУРШИ





О Т Ъ  А В Т О Р А .

Молодые наши помцадуры очень часто обращаются ко мне за 
|м ыкш етями, какъ  въ томъ или въ другомъ случае следуетъ по
си н и ть. Обращ еш я эти ставятъ меня въ большое затруднеше, ибо 
} ч. ня н^тъ ни секретарей, ни канцелярш . в с л е д т н е  чего бблыпую  
Чягть писемъ я бываю вынужденъ оставлять безъ о твета . М ежду темъ  
ник го лучше меня не нопимаетъ, что единообраз1е въ дей ств!яхъ  по 
ипиросамъ внутренней политики не только полезно, но и необходимо. 
II•■ •тому я реш ился разъяснить хотя гЬ основные пункты иомпадур- 
• кий деятельности, которые настолько необходимы для начинающаго  
помпадура, чтобы онъ, п р й зж а я  на место, являлся не съ пустыми 
руками. Т аковы , напримеръ: проводы, встречи , отношеше помпаду- 
ронъ къ подчиненным^ къ обывателямъ и къ закону, выборъ помпа- 
I у ршъ и т. д . Я  выбралъ форму разсказовъ, потому что она понят

нее. Cyxiff, отвлеченныя разсуждешя едва ли доступны молодымъ 
1юдямъ, получивш имъ воспиташе въ заведенш искусственныхъ ми- 

неральныхъ в о д ъ ,— и во всякомъ случае должны показаться имъ не
сносными. Разсказы же они прочтутъ и даж е, быть можетъ, усвоятъ. 
Инаю, что я далеко не исчерпалъ всехъ случаевъ помпадурской д е я 
тельности, но меня утегааетъ то, что я первый сделадъ иочинъ въ 
;»томъ смысле. Бы ть можетъ, др уи е последую тъ по указанному мною 
пути и внесутъ въ это дел о  более ясности и более таланта. Я  же 
лыцу себя надеж дой, что господа помпадуры прш бретутъ мою книгу, 
хотя бы для того только, чтобы поощрить мою попытку пролить н е 
который светъ  въ эту своеобразную сферу жизненной деятельности, 
въ которой до сихъ норъ все было такъ  темно и неопределенно.

М . К . С А Л ТЫ К О Б Ъ .— Т . I I I . 1



I .— „Прощаюсь, ангелъ мой, съ тобою!“

Очень у жъ ныньче часто приходится намъ съ начальниками про
щ аться. П р й д е т ъ  начальникъ, не усиеетъ еще распорядительности  
ноказать— глядь, его ужъ сменили, новаго ш лютъ! Поэтому мосто
вая въ Вислоуховскомъ переулке и доднесь не докончена, а проектъ  
о распространены въ народа надлеж ащ ихъ чувствъ такъ и лежитъ  
въ канцелярш  неперенисанный на-бе.то. Одинъ начальникъ, какъ  
н р й х а л ъ , такъ первымъ делом ъ приступилъ къ  сломке пола въ г у -  
бернаторскомъ кабинете— и чтб же? сломать-то сломалъ, а новаго 
на его место построить не усне.ть! „М н о г о ,— говорилъ онъ потомъ, 
когда црощался съ нами,— много намеревался для пользы сделать, 
д а , видно, Б о гу , друзья мои, н еуго дн о !" И  действительно, иргЬхалъ 
на место его новый генералъ, и тотчасъ же разсудилъ, что иолъ надо 
было ломать не въ кабинете, а въ гостиной, и соответственно съ этимъ 
сделалъ надлежащее распоряжеше. С ледовательно, если и этого гене
рала скоро сместятъ, то другой генералъ, пожалуй, найдетъ, что надо 
ломать нолъ въ столовой, и такимъ образомъ весь губернаторскш  
домъ постепенно перенакостятъ, а надлежащей распорядительности, 
все-таки , не покаж утъ.

Г овор ятъ , будто это такъ нужно. Г овор ятъ , что прежде можно 
было допускать засиживаться на одномъ м есте , потому что тогда ни
чего больше отъ администратора не требовалось, кроме того, чтобъ  
онъ былъ администраторомъ; ныньче же, будто бы, требуется, чтобъ  
онъ, кром е того, какую -то „ с у т ь "  понималъ. Л  полагаю, однакож ъ, 
что все это одна нустая фанабер1я, ибо, но м н ен ш  моему, всякш  че 
ловекъ  всякую „ с у т ь " всегда ионимать способенъ: стбитъ только вну



ш ить. В озраж аю тъ противъ этого, что иногда такая „ с у т ь " бы ваетъ, 
которую, будто бы, внушить совестно; но это возражеше, очевидно, 
неосновательное, потому что челов’Ькъ надежный и благонравный отъ  
самой природы одаренъ такою внутреннею закваскою , которая заклю - 
чаетъ въ себ’Ь матер1алъ для всякаго рода „ с у т и " ;  слЬдственно, тутъ  
даже и внуш енж прямыхъ не нужно, а достаточно только кр ю чокъ  
запустить: непрем'Ьнно какую -нибудь бирюльку да вытащишь!

С каж у, наприм’Ьръ, про себя: сдЬлайте меня губернаторомъ— я 
-буду губернаторомъ; сд’Ьлайте цензоромъ —  я буду цензоромъ. В ъ  
первомъ случа’Ь: сломаю на губернаторскомъ дом’Ь крыш у, распро
страню больницу, выб'Ьлю въ нрисутственныхъ м’Ьстахъ потолки и со
беру старыя недоимки; если, кром'Ь этого, надобно будетъ еще „ с у т ь "  
какую -нибудь сд’Ьлать, и „ с у т ь " сдЬлаю; останетесь довольны. Во  
второмъ случа’Ь: м нопя сочинешя совс'Ьмъ забракую, м нопя ощиплю, 
м нопя украш у изречешями моего собственнаго вымысла; если же, 
кром’Ь этого, потребуется, чтобы я сдЬлалъ „ с у т ь " ,  то и „ с у т ь " сд’Ь
л аю . В с’Ьмъ быть могу; могу даже быть командиромъ ф р егата-,  П а л -  
л а д а " ,  и если Б огъ мн’Ь поможетъ, то, чего добраго, выиграю мор
ское ср аж ете . П овторяю : если иногда намъ кажется, что кто-либо  
изъ наш ихъ подчиненныхъ дЬйствуетъ не вполн’Ь согласно съ нашими 
видами, что онъ не ионимаетъ „ с у т и " и недостаточно дЬлаетъ рас- 
поряж енш , то это кажется намъ ошибочно; не нужно только торо
питься, а просто призвать такого подчинепнаго и сказать ему: „м и 
лостивый государь! неужто вы не понимаете? “ ВЬрьте, что онъ пой- 
метъ тотчасъ же и почнетъ та ш я  чудеса отчеканивать, что вы даже  
залюбуетесь, на него глядя . Это все равно, какъ видЬлъ я однажды  
на желЬзодЬлательномъ завод’Ь молотъ плющильный; молотъ этотъ  
однимъ ударомъ разбивалъ и сплющивалъ цЬлыя кувалды чугунны я, 
которыя въ силу было поднять дв у х ъ  челов’Ькамъ, и тотъ же самый 
молотъ, когда ему было внушаемо о правилахъ учтивости, разбивалъ  
кедровый ор’Ьшекъ, положенный на стекло карманныхъ часовъ, и при
томъ разбивалъ такъ ласково, что стекла нисколько не повреж далъ. 
Стало бы ть, д ’Ьло совс’Ьмъ не въ томъ, какой молотъ, большой или  
малый, а въ томъ, какое сдЬлано ему свыше внугаеш е...

Н о  —  будетъ философствовать; разскажу о томъ, какъ мы на 
дн яхъ  лишились своего начальника. Н о  прежде считаю нелишнимъ  
познакомить читателя съ моей собственной особой.



Я  человекъ преданный; все  начальники знаютъ это и смотрятъ  
на меня одинаково; я , съ своей стороны, тоже смотрю на всехъ  н а - 
чальниковъ одинаково, потому что во/Ь они— начальники. Растолко
вать это какъ  следуетъ я не могу, но полагаю, что читатель пойметъ  
меня и безъ объяснены. Всехъ начальпиковъ я одинаково ж алею , 
всемъ —  одинаково радуюсь. Знаю, что если начальникъ безъ при
чины вспы лить на меня, то онъ же, когда будетъ нужно, и простить  
меня. Знаю, что я виноватъ; если не виноватъ въ действительности, 
то виноватъ тем ъ , что сунулся на глаза начальнику не вб-время; по
тому что в е д ь  и онъ тоже чел овекъ , и но временамъ имеетъ надоб
ность въ уединены . Н ачальство, со своей стороны, снисходительно, 
и хотя  знаетъ, что я виноватъ, но видитъ, что и я это очень ч у в 
ствую, и потому прощаетъ мне. В ъ  этихъ мысляхъ я воспиталъ жену 
свою и надеюсь воспитать все семейство. Весь городъ за это н а сь  
уваж аетъ, и когда случается провожать стараго или встречать но- 
ваго начальника, то я всегда при этомъ играю видную роль.

„ В с т р е ч а т ь " —  дело не трудное; тутъ  чем ъ больше радуп пя, 
чем ъ  больше п р и ветствы , тем ъ лучш е: начальники это любятъ. В о з -  
ражаютъ иные, что и здесь излишествомъ можно пересолить, потому 
что начальникъ еще не заслужилъ; но начальникъ никогда такъ не 
думаетъ, а думаетъ что онъ уж ъ тем ъ  заслужилъ, что начальникъ. 
Н о  „п р о щ а н ья " своего рода политики требую тъ. Т у тъ  надобно такъ  
устроить, чтобы новый начальникъ не обиделся излишними похвалами, 
отбывающему воздаваемыми, а думалъ бы только, что „и  тебе то же 
современемъ б у д е т ъ ". С ледовательно, необходимо прежде всего, чтобъ  
торжество прощанья имело исключительно характеръ преданности. 
А  потому, если отбываю щ ы начальникъ учинилъ что-нибудь очень ве
ликое, какъ напримеръ: воздвигну лъ монументъ,неплодоносныя земли 
обратилъ въ плодоносным, безлюдныя пустыни населилъ, изъ сплав
ной реки  сделалъ судоходную, промышленность поощрилъ, торговлю  
развилъ или прю брелъ новый шрифтъ для губернской типограф ы  
и т . п .,  то о таки хъ  д ел ах ъ  должно упомянуть съ осторожностью, 
ибо cie не всякому доступно, и новый начальникъ самое упоминове- 
nie о нихъ можетъ принять за преждевременное ему напом ииате: и 
ты , дескать, дел ай  то же. Н о если отбы ваю щ ы  дйлалъ дел а  сред- 
ш я , к а к ъ  напримеръ: тогда-то  усмирилъ, тогд а-то  изловилъ, то гд а -то  
к ъ  н аграде за отлично-усердную службу представилъ, то о та к и х ъ



д й л а х ъ  можно говорить со всею пространностью, ибо они всякому  
уму доступны, а слйдовательно и новый начальникъ будетъ ихъ не
пременно совершать. Все это опытный устроитель прощальныхъ тор- 
жествъ долженъ имйть въ виду. В ъ  особенности же надлеж итъ быть 
мудрымъ въ такихъ случаяхъ, когда оба начальника— и выбываю- 
щ ш , и вновь назначенный— на-лицо. Т у тъ  надобно быть оеторож- 
нымъ не только въ рй чахъ , но и въ куш аньяхъ, и въ винахъ.

И та к ъ , мы лишились нашего начальника. Уж е за нисколько  
дней передъ тймъ я начиналъ ощ ущ ать жалость во всемъ тй л й , а 
въ ночь наканунй самаго происшеств1я даже жена моя— и та бсзпо- 
койно металась на постели и все говорила: „д р у гъ  мой! я чувствую , 
что съ его нревосходительствомъ что-н ибудь непртятное сдй л ается !" 
Д й т и  тоже находились въ жару и плакали; даже собаки на дворй  
выли.

Генералъ нашъ былъ старикъ добрый, но еще годный. Н азн а- 
ченъ онъ былъ къ намъ еще при нрежнемъ главноначальствующемъ, 
но не долго повластвовалъ. Несправедливость явн ая, потому что ста
рикъ мнй самъ по секрету не разъ внослйдствш  говорилъ: „не знаю, 
подлинно не знаю, за чтб отъ общ еш я отметаюсь! если новое началь
ство новое виды имйетъ, то стоило только приказать— я г о т о в ъ !"  
И  если при этомъ вспомнить, сколько этотъ человйкъ претерпйлъ  
прежде, нежели мйсто свое нолучилъ, то именно можно сказать: в е - 
л и к ш  былъ страстотернецъ! П реж де всего у начальника отдйлеш я  
въ  послушашп былъ, да еще не у одного, а у нйсколькихъ; по вос- 
кресеньямъ съ праздникомъ поздравлять йздилъ, по буднямъ между 
тремя и четырьмя часами въ департамента анекдоты разсказывать  
ходилъ! А  въ  брю хй-то щ елкъ, а на ум й-то  только и есть одна 
мысль: „Г осп оди ! в е к у ю !" П отом ъ попалъ въ передйлъ къ  дирек
тору; ну, тутъ  тоже снаровку надо имйть! ж детъ, бывало, сердечный, 
у  двери кабинета, и не для того совсймъ, чтобъ что-нибудь сообщить, 
а  только чтобы показать, что готовъ, м ол ъ ... хоть на куски! Н у , и 
пройдетъ директоръ, улыбнется: „ч т б , старикъ, г о т о в ъ ? "— Х о т ь  въ  
А стр ахан ь, ваше превосходительство! —  „ Г м ...  въ А страхань! туда  
Ш арлотта ведоровна тоже объ одномъ старичкй просила!" скажетъ  
директоръ, и пройдетъ мимо. Д аж е въ кабинета къ себй не д о п у - 
ститъ , вы плакаться-то не дастъ. „Г осп оди ! в е к у ю !" только и твер- 
д и л ъ , бывало, нашъ старикъ, покуда не подобрался, наконецъ, к ъ
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Ш ар л отте  бедоровн'Ь. П онравился онъ ей, впрочемъ, не чем ъ  дру
гим ъ, а именно только строгостью правилъ. И  такъ пришелся по  
дупгЬ, что вместо Архангельска угодилъ къ  намъ! К аково же, после- 
этак аго -то  искуса, несколько лиш ь м4сяцевъ провластвовать, и в д р у гъ  
— хлопъ!

Первое известче о постигшемъ насъ удар'Ь я получилъ отъ ви ц е- 
губернатора. Ещ е невежественный, npiexa.ra я утромъ къ  нему и 
засталъ его расхаживающимъ взадъ и впередъ по кабинету; по всей 
вероятности, онъ обдумывалъ, какая участь должна постигнуть нашу  
губ ер н щ . Н аш ъ вице-губернаторъ человекъ нравовъ придворны хъ, 
и потому чувствительности большой не им еетъ, но и онъ былъ тро
н уть .

—  А  знаете ли вы, что наш его-то уволили?— спросилъ онъ меня 
съ перваго же слова.

В ъ  груди у меня словно оборвалось ч то -т о . Н е  см ея, съ одной  
стороны, предполагать, чтобы господинъ вице-губернаторъ отваж ился, 
безъ достаточнаго основашя, распускать такой серьезный слухъ, а 
съ другой стороны зная, что онъ любитъ иногда пош утить (тер п еть  
не могу этихъ ш утокъ, въ которы хъ нельзя понять, шутка ли это, 
или и с п ы та те !) , я принялъ его слова со свойственною мне осмотри
тельностью.

—  П ро кого это ваше превосходительство говорить изволите?—  
спросилъ я , по силе возможности мягкостью тона умеряя р езк о сть  
моего вопроса.

—  П ро кого? известно, про кого! про Ш арлотты  ведоровны  
выкормка!

Сердце въ груди моей окончательно упало. Н о не прошло ми
нуты, какъ уж ъ въ голове моей созрйлъ вопросъ:

—  А  известно вашему превосходительству, кого на место и х ъ  
назначаютъ?

При этомъ вопросе сердце мое мало-по-малу поднималось: я н а- 
чиналъ предчувствовать, что не буду оставленъ безъ начальника.

—  А  назначаютъ У д ар ъ -Е р ы ги н а .
—  Генерала-съ?
—  Генерала-съ.
Сердце мое окончательно уставилось на своемъ м есте , ибо я п о -  

лучилъ уверенность, что п р е д ч у в с ш е  мое сбылось.
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—  И зъ  каки хъ -съ  они?— спросилъ я нисколько смйлйе.
—  И зъ  м лекопитаю щ ихъ-съ! —  отвйчалъ ви це-губернаторъ  

(онъ вообще ужаснййш ш  ки н и къ).
М ы оба задумались и стали въ молчаши ходить по кабинету 

(въ  первый разъ въ жизни я шелъ рядомъ съ начальникомъ, а не 
слйдовалъ за нимъ „п й ту ш к о м ъ ": несчасИе уравниваетъ вей ранги).

—  Я  думаю, нужно будетъ старому начальнику прощальный  
обйдъ устроить?— первый прервалъ я молчаше.

—  Г м ... д а .. .  знаю я этого У д а р ъ -Е р ы ги н а ... знаю!
—  Я  думаю, ваше превосходительство, что можно п купцовъ  

пригласить какую -нибудь демопстрацш  сделать!
—  Г м ...  ку п ц о въ ... Однажды призывастъ меня этотъ У д а р ъ -  

Еры гинъ къ себй и говоритъ: „ я ,  говоритъ, по утрамъ зан ять, та къ  вы 
ко мнй въ это время не ходите, а приходите каждый день о б е д а т ь " . . .

—  Т а к ъ  они и гостенршмные?
—  Г м ... д а .. .  гостепрш менъ... „Т о л ь к о , говоритъ, такъ какъ я 

за обйдомъ отъ трудовъ отдыхаю, такъ  люблю, чтобъ у меня было 
в е с е л о ".

—  Преданность всякое испыташе, ваше превосходительство, 
превозмочь м ож етъ !— прервалъ я , невольно потупляя глаза.

—  Д а -с ъ , но вйдь веселье веселью рознь-съ; бываютъ веселья 
уж асн ы я-съ ... „ Т а к ъ  вы, говоритъ, съ этимъ соображ ай тесь"...

—  И  сообразовались, ваше превосходительство?
— • И  сообразовался-съ.
М ы опять умолкли: я чувствовалъ, что на душ й у меня смутно 

и что сердце опять начинаетъ падать въ груди, несмотря на то, что  
сожалйше о смйнй любимаго начальника умйрялось надеждою па 
присылку другого любимаго начальника.

—  Только этимъ и замйчателенъ новый начальникъ?— вновь 
прервалъ я молчаше.

—  Т олько этимъ и замйчателенъ-съ.
—  Н о , быть можетъ, они снисходительны?
—  Д л я  тй х ъ , кто веселиться ум й етъ ...
—  Стало бы ть, ваше превосходительство...
—  Н аходим ся съ его превосходительствомъ въ наилучш ихъ о т-  

нош еш яхъ. К стати , однакожъ: вйдь прощ альннй-то обйдъ, все-таки, 
устроить сл й дуетъ ...



—  Это, ваше превосходительство, и для новаго начальника  
будетъ поощ реш емъ...

—  Н у , да ; будетъ, по крайности, видйть, что мы втунй не 
оставляем ъ...

Я  вышелъ на улицу и просто даже удивился. П редставьте себй, 
что все стояло на своемъ мйстй, какъ  будто ничего и не случилось; 
какъ  будто бы добрый нашъ старикъ не подвергнулся превратностямъ  
судебъ; какъ  будто бы въ прошлую ночь не проросъ сквозь него и 
не процвйлъ совершенно новый и вовсе нами нежданный начальникъ! 
П о  прежнему на парй бойкихъ саврасенькихъ спйшилъ съ утрен- 
нимъ рапортомъ нолицшмейстеръ („ в о т ъ -т о  вытянется у тебя ф изю - 
ном1я, к а к ъ  узн аеш ь!" нодумалъ я ); по прежнему, сломя голову, ле- 
тйлъ Сеня Бирюковъ за ка ко й -то  помадой для Матрены Ивановны  
и издали нривйтливо махалъ мнй ш ляпой; по прежнему проклятые 
мужичонки во все горло галдйли и торговались изъ-за копййки на 
базарной площ ади. Д аж е воздухъ былъ совершенно такой же, какъ  
вчера. Все это какъ -то  странно подййствовало на мои нервы, а оже
сточенье безчувственнаго муж ичья до того меня озлобило, что я по- 
челъ за нужное даже вмйшаться.

—  Ч тб вы тутъ горло дерете! базаръ что -л и  зд й сь !— к р и к -  
нулъ я , подходя къ одной к у ч к й .

—  А  не базаръ неш то?— отвйчалъ мнй одинъ голосъ.
Я  смутился, ибо сообразилъ, что и въ самомъ дйлй стою на ба- 

зарй.
—  А  знаете ли вы, мужичье проклятое, что у насъ ныньче 

ночью на всю губернш  несчастье случилось?
М уж ики глядйли на меня съ недоумйшемъ.
—  Знаете ли вы, что его превосходительство, Анфима Е встр а- 

тича, отъ должности уволили?
—  О! д е ...
Н о  не успйлъ дерзкш  договорить, какъ  уже рука моя исполняла 

свою обязанность.
—  Д а  в й дь , поди, новый на мйсто его будетъ! новый будетъ! 

— кричалъ провинивш ш ся.
Сначала я не слыхалъ его объяснеш я и продолжалъ дйлать свое 

дйло; но, признаюсь, когда слова: „новы й будетъ! новый б у д е т ъ !"  
явственно коснулись моего слуха, то рука моя невольно опустилась.
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И  въ самомъ д е л е , разсудилъ я , если н етъ  стараго, то это значитъ, 
что есть новый— и ничего больше! И зъ -за  чего же тутъ  м еняться  
воздуху? и зъ -за  чего предметамъ, уже установившимся и, могу сказать, 
вросшимъ въ  землю, перескакивать съ места на место? В чераш няя  
смерть не содержитъ ли въ себ-fe зерна сегодняшняго возрож деш я?  
Вчерашнее помрачеше не вознаграждается ли сегодняшнимъ п росвет- 
лешемъ? Однимъ словомъ, я вынужденъ былъ дать гривенникъ на
прасно-обиженному мной поселянину и, успокоивши себя разными 
солидными размышлешями, отправился съ визитомъ къ закатившейся  
нашей з в е з д е .

В ъ  npieMHOfi я засталъ правителя канцелярш  и полицШмейстера; 
оба стояли понуривши головы и размышляли. Первый думалъ р томъ, 
какъ  его сошлютъ на покой въ губернское нравлеш е; второй даже  
и о ссылка не думалъ, а просто во-очйо ви дел ъ  себ'Ь съеденными.

—  В ы  читали бумагу?— спросилъ я правителя канцелярш .
—  Ч и т а л ъ ,— отвечали  онъ грустно.
—  Н о  чтб же за причина?
—  Д а  никакой причины не приписывается. Н апротивъ того, 

даже похвалы нашему генералу п р им ечаю тся... Преклонность лй тъ !
—  К а к а я  преклонность л 4 т ъ ! и всего-то по формуляру семь- 

десятъ-п ять лгЬтъ значится! въ самой еще норе!
—  Т олько бы управлять еще старику!
В ъ  это время къ намъ вышелъ самъ закативш ш ся старикъ наш ъ. 

Лицо его было подобно лицу П ечорина: губы улыбались, но глаза  
смотргЬли мрачно; повидимому, онъ весело потиралъ руками, но въ  
этомъ потираньи замечалось что -то  такое, что , вотъ, казалось, такъ  
и сдеретъ съ себя человекъ кожу съ ж ивого.

—  Н аконецъ, давнишнее желаше моего сердца свершилось! —  
сказалъ онъ, обращаясь къ  намъ.

—  Весь городъ, ваше превосходительство... -  началъ-бы ло я .
—  Н аконецъ, давнишнее желаше моего сердца свершилось! —  

повторилъ онъ и остановился, чтобы перевести д у х ъ .
Я  понялъ, что старикъ играетъ роль, но что роль эту онъ вы - 

училъ довольно твердо.
—  Н ам ъ остается утеш аться, что новый нашъ начальникъ бу 

детъ столь же распорлдителенъ, к а к ъ  и ваше превосходительство!—  
сказалъ я , пользуясь паузой.
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К ъ  удивленно, генералъ былъ какъ  будто сконфуженъ моею фра
зой. О чевидно, она не входила въ его разсчеты. Н а  нрочихъ св и д е 
телей этой сцены она подействовала различно. П равитель канцелярш , 
казалось, понялъ меня, и досадовалъ только на то , что не онъ первый 
ее высказалъ. Н о  нолицшмейстеръ, какъ  человекъ , повидимому по
кончивш и! все  разсчеты съ жизнью, далъ дел у  совершенно иной обо
рота.

—  Н е т ъ  ужъ позвольте! такою начальника у насъ не было и 
не будетъ! —  сказалъ онъ взволнованнымъ голосомъ, выступая впе
редъ.

—  Б л агодарю !— сказалъ генералъ.
—  Ваш е превосходительство! —  продолж алъ полицшмейстеръ, 

уже красный какъ ракъ отъ душ ивш аго его чувства преданности.
—  Б лагодарю !
П олицш мейстеръ ловилъ генеральскую руку, которую генералъ 

очень искусно пряталъ; правитель канцелярш  молчалъ и думалъ, что  
если его сошлютъ въ судное отд'Ьлеше, то штука будетъ еще не со- 
вс'Ьмъ плохая ; я стоялъ какъ на иголкахъ, ибо видйлъ, что намйре- 
ш я  мои совсймъ не такъ поняты.

—  Я  хотйлъ только вы разить,— пояснилъ я , наконецъ,— что  
должности вагаихъ превосходительствъ никогда не прекращаются, и 
что П р о в и д й ш е ...

—  В й рю -съ !
—  Ч то П ровидйш е, осчастлививши насъ однажды правителемъ, 

подобнымъ вашему превосходительству, конечно, озаботится и на 
будущ ее время.

—  В й р ю -съ !
Сказавш и это, его превосходительство удалился во внутренш я  

комнаты; за нимъ последовали полицшмейстеръ и правитель канце
л яр ш ; я ate долженъ былъ съ носомъ отправиться въ переднюю.

В ъ  передней швейцаръ улыбался и спрашивалъ: „к о гд а  будетъ  
новый ген ер ал ъ ?" Часы , пршбрйтеннне для генеральскаго дома за 
пять генераловъ передъ симъ, стучали „ т и к ъ -т а к ъ , т и к ъ -т а к ъ !"  —  
к а к ъ  будто бы говорили: „мы видйли пять генераловъ! мы видйли  
пять генераловъ! мы видйли пять генераловъ?"
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Оставалось, следовательно, отдать нашему генералу носл'Ьднш 

долгъ . И збранъ былъ комитетъ изъ самыхъ опытныхъ но этой части 
обывателей; комитетъ, въ свою очередь, избралъ распорядителями  
торжества меня и Сеню Бирюкова. Д л я  меня это дело привычное, 
потому что я не разъ уж ъ въ своей жизни катаф алки-то эти устраи- 
валъ ; но Сеня такъ возгордился сде.таннымъ ему довер1емъ, что  
даже шею выгнулъ, словно конь седлисты й, да въ этакомъ виде и 
носился съ утра до вечера но городу. К о гда  вопросъ о куш аньяхъ  
былъ подвергнута зрелому обсуж дснш , тогда самъ собою возникъ  
вопросъ о тостахъ и р е ч а х ъ . Н о  это такой важный предмета, что я 
считаю необходимымъ сказать о немъ несколько лишнихъ словъ.

В ъ  ц р е ж т я  временя разрЬшеше этого вопроса не представляло  
н икакихъ затрудненш , ибо въ нрежш я времена все говорили вдр угъ . 
Одинъ изъ распорядителей выступалъ на средину, провозглагаалъ  
тоста: „за  здоровье его превосходительства!"— и все дружно под
хваты вали: „прощ айте, ваше превосходительство!" „ур а , ваше пре
восходительство!" Е го  превосходительство, въ свою очередь, обхо- 
дилъ кругомъ стола и говорилъ: „ниж айш е вамъ кланяюсь, госп ода!" 
„ усерднейше васъ благодарю, почтенные мои сослуживцы! “ И , смотря 
по степени воодуш евлеш я, или плакалъ, или просто только утиралъ  
глаза. И  такимъ образомъ, за общимъ шумомъ, ничего понять было 
нельзя. Конечно, эта форма изъявлеш я чувствъ была не совсемъ пра
вильная, ио зато она была трогательна и искрения. Н о  ныньче и 
этому д е л у  дали совершенно иной оборота. С каж у вамъ по секрету, 
что у насъ разнеслись недавно слухи о каком ъ-то конститущониомъ  
н ачале, которое въ томъ, будто бы, состоитъ, что одинъ кто-ни будь  
говоритъ, а д р уп е  м олчатъ; и когда одинъ коячитъ говорить, то  
начинаетъ говорить другой, а прочее опять м олчатъ, и такимъ обра
зомъ идетъ это дел о  съ самаго начала обеда и до т е х ъ  поръ, пока  
присутствующее не сделаются достаточно веселы. Т у т ъ -т о  собственно 
и начинается настоящая конститущ я, ибо все, чтб нроисходитъ  
прежде, считается только предварительнымъ къ ней приготовлешемъ. 
П овидимому, самое лучшее было бы прямо начать съ настоящей кон- 
ституцш ; однако этого сделать нельзя, во-первы хъ, потому, что на
добно, чтобъ все происходило по порядку, а во -вторы хъ, потому, что  
предварительный дейстдая освещ аю тъ путь для предстоящей веселой 
конституцш  и служатъ для нея руководящ ею нитью. П онятно, что



при таки хъ  условгяхъ встречается необходимость въ лю дяхъ, которые 
умели бы говорить даже въ такое время, когда др уп е м олчатъ; но 
понятно такж е, что это положеше совершенно проклятое и что люди  
скромные принимаютъ его весьма неохотно. Это почти то же, что  
въ-оди н очк у  публично производить какое-нибудь предосудительное 
отнравлеш е, когда никто кругомъ никакихъ нредосудительныхъ о т- 
правленш  не производитъ. А  потому выборъ людей для произношешя  
тостовъ п спичей всегда сопрягается съ затруднешямп очень серьез
ными, и обязанность эта представляется такою повинностью, нарядъ  
на которую почти равносиленъ наряду на барщину.

Н а  этотъ разъ ораторами выбраны были: вице-губернаторъ— отъ 
лица чиновъ пятаго класса, советникъ губернскаго нравлеш я Звенп- 
городцевъ— отъ лица всЪхъ прочихъ чиновъ, Сеня Б ирю ковъ— отъ  
лица молодого поко.тЪ тя и , наконецъ, командиръ гарнпзоннаго ба
тальона— отъ имени воинскаго сослов!я. Полицш мейстеръ до того  
разревновался, что вызвался сказать сверхштатную р е ч ь  отъ лица 
полиц ш . Разум еется, в с ё  о н и  тотчасъ же отправились домой и заня
лись чтем ем ъ „М осковскихъ Ведомостей “ , дабы ближе ознакомиться 
съ политическимъ положешемъ Россш  п усвоить себе некоторые, не
обходимые въ красноречш , обороты.

Н о  главнымъ украшешемъ прощ альнаго обеда долженъ былъ слу
ж ить столетнш  старецъ, М аксимъ Гаврилы чъ Крестовоздвиж енскш , 
который еще въ семьсотъ-восемьдесятъ-девятомъ году служилъ въ  
нашей губерш п писцомъ въ наместнической канцелярш . И дея при
гласить къ у частш  въ празднике эту живую летопись нашего го 
рода, этого свидетеля его велич1я и славы, была весьма замечательна  
и , к а к ъ  увидимъ ниже, имела совершенный и полный успехъ .

Я  не стану описывать дей ствш  деп утац ш , на которую возложено 
было приглаш еш е генерала къ прощальному обеду . Н ичего зам еча- 
тельнаго при этомъ не произошло, кроме того, что отъезж аю щ ш  
прослезился и заверилъ деп у та ц ш , что будетъ непременно. П р и 
ступлю прямо къ онисашю торжественныхъ минутъ прощанья.

В ъ  три часа по полудни мы собрались въ нарочно приготовлен
ной для того зале. Н екоторы е тотчасъ же выпили водки. Все во
обще, повидимому, уже освоились съ мыслью о предстоящей разл ук е, 
и потому держали себя совсемъ не та к ъ , какъ бы торжество прощанья  
того требовало, а такъ , какъ бы просто собрались выпить и закусить;

12



Ч»
одинъ правитель канцелярш  по временамъ еще вздрагивалъ. В ъ  че
тыре часа отъезж аю щ ш  прпбылъ въ залъ, сопровождаемый двумя  
ассистентами, и вс!> присутствующее тотчасъ же сгруппировались в о 
кр угъ  него. Н ачались пожаття рукъ , нрнчемъ, впопы хахъ, генералъ  
удостоилъ пож аН я даже клубнаго лакея Оедора, и тутъ же очень 
мило самъ разсм’Ьялся своей ош ибка.

За столомъ все разместились но старшинству безъ особенныхъ 
затруднены!; только операторъ врачебной управы (несколько уже вы 
пивший) заупрямился сесть на конецъ стола, на томъ основанш, что , 
будто бы, ему будутъ доставаться mioxie куски, но и это недоразу- 
м Ь те  было улажено положителыш мъ удостовереш емъ, что кушанья  
наготовлено слишкомъ достаточно, чтобы могли иметь место подоб- 
наго рода о п а с е тя . Генералъ держалъ себя съ твердостью и достоин- 
ствомъ, но когда подали супъ, то невольная слеза канула изъ его 
глаЗъ въ тарелку. П осл е супа следовалъ первый тостъ. В и ц е-губер
наторъ веталъ и, когда все умолкло, произнесъ:

„В а ш е превосходительство! одпнъ древш й сказалъ: T im e o  D a -  
uaos et clona feren tes! Это значитъ: опасаюсь данайцевъ даже  
тогда , когда они прпходятъ съ д а р а м и ..."

К ругом ъ раздается одобрительный ш опотъ: советникъ Звенпго- 
родцевъ бл едн еетъ , потому что „ T im e o  D a n a o s " было включено и 
въ его р е ч ь ; онъ обдумываетъ, какъ бы вместо этой цитаты поместить  
туда другую : „ s it  v en ia  v e r b o " ;  операторъ врачебной управы впол
голоса объясняетъ своему сосед у:— T im e o — боюсь, а не опасаюсь; 
e t don a fe r e n te s— и дары приносящихъ, а не „даж е тогда, когда  
они приходятъ съ д а р а м и "; следовательно, „боюсь данайцевъ и дары  
п р и н о ся щ и х ъ "— вотъ какъ по настоящему перевести с.тЬдуетъ.—  
Н о  вице-губернаторъ не слышитъ этого зловреднаго объяснешя и, 
ободряемый общимъ внимашемъ, продолж аетъ:

. . .  „съ дарами. Н о  здесь, ваше превосходительство, вы изволите 
в и д е ть  не „д а н а й ц е в ъ ", приходящ ихъ къ вамъ съ дарами, а ире- 
данныхъ вамъ подчиненныхъ, приносящихъ вамъ— и не т е  дары, о 
которы хъ говоритъ древш й— а дары своего с е р д ц а ".

—  О тлпчно! великолепно!— раздается кругомъ; о тъ е зж а ю т]й  
тронутъ, ораторъ куражится.

. . .  „своего сердца. В ъ  особенности скажу я это о тЬ хъ, отъ  
имени которы хъ обращаю къ вашему превосходительству прощальное

13
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слово! (Ораторъ окпдываетъ взоромъ небольшое пространство стола, 
усеянное чинами пятаго класса; отъезжаюшдй кланяется и жметъ 
руки сосЬдямъ; управляющей удельной конторой лезетъ  целоваться. 
К ар ти н а.) Эти дары, ваше превосходительство, можете принять съ 
полною уверенностью, что въ нихъ нйтъ ни орситевски хъ гранатъ, 
ни другихъ разрывающихъ составовъ. Я  принялъ на себя сладкую , 
но трудную обязанность, ваше превосходительство! Я  принялъ обя
занность въ устномъ слове изобразить передъ нашимъ превосходи- 
тельствомъ эти скромные, но ropanie дары , которые безмолвно, но 
красноречиво пламенеютъ въ наш ихъ сердцахъ. Я  не боюсь упре- 
ковъ; зоилы и свистуны стоятъ ниже м е н я ..."

—  Браво! браво! у р р а!— раздается кругомъ.
...„з о и л ы  и свистуны стоятъ ниже меня. Н о  во всякомъ случае, 

ваше превосходительство, не заподозрите меня, если я скажу: дары, 
которые приносятся здесь вашему превосходительству, суть дары  
сердца, а не т е  дары, о которы хъ говорилъ „ д р е в н ш ". У р а !

Вице-губернаторъ умолкъ; на средину залы вывели подъ руки  
„столетняго  с т а р ц а ", который заплакалъ. О тъ езж аю т)й  былъ такъ  
тронутъ, что могъ сказать только:

—  Успокойте старпка! успокойте старика!
С толетняго старца увели; подали ростбифъ; Звенигородцевъ, 

чувствуя приближеше минуты, дрож алъ какъ  въ л ихорадке. Н а к о 
нецъ онъ всталъ, съ бокаломъ въ р у к е , противъ виновника торж е
ства и произнесъ:

„В аш е превосходительство? Е щ е недавно, ваше превосходитель
ство, не изволивъ утвердить журналъ губернскаго правленья о пре- 
даш и за противозаконныя д е й ств !я  суду зареченскаго земскаго 
исправника, изволили сказать следую щ ее: „пусть лучше говорятъ  
про меня, что я баба, но не х о ч у , чтобъ кто-нибудь могъ сказать, 
что я жестокш  ч е л о в е к ъ !" К аким ъ чувствомъ была преисполнена 
грудь земскаго исправника при и звестш , что онъ отъ суда и сл е д -  
CTBin учиненъ свободнымъ— это понять не трудно. Гораздо труднее  
понять чувства, волновавппя при этомъ насъ, подписавш ихъ упомя
нутый выше журналъ. Н ечего и говорить о томъ, что мы приняли  
реш еш е вашего превосходительства къ непременному исполнетю ; 
этого мало: предоставленные самимъ себе, мы думали, что этого чело
в е к а  мало повесить за его зл о д ея ш я ; но, узнавши о ваш ихъ началь-
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ническихъ словахъ, мы вдругъ постигли всю ш аткость человЬчеснихъ  
умозаключенш и внутренне почувствовали себя п р осветл ен ны м и "...

—  Браво! прекрасно! вотъ истинныя отношенья подчиненныхъ  
къ  начальникамъ!

„М ы  поняли, что истинное искусство управлять заключается не 
въ строгости, а  въ томъ благодуппи, которое, въ соединены! съ п р я- 
модупйемъ, извлекаетъ дань благодарности изъ самыхъ черствыхъ и 
непреклонныхъ, повидимому, сердецъ. Эта невольная дань несется 
къ вашему превосходительству не только отъ лицъ, здесь присут- 
ствую щ ихъ, но и отъ всей губерш и. Д а , не одно благодарное сердце 
бьется въ настоящую минуту въ безвестности! не одинъ выспренни! 
умъ содрагается при мысли о предстоящей разл ук е. Н о  для того, 
чтобы доказать справедливость моихъ словъ, считаю нелишнимъ изло
ж ить зд4сь вкр атц е прохождеше службы вашего превосходительства “ .

Ораторъ на мгновеше останавливается, чтобы перевести д у х ъ , и 
затем ъ продолж аетъ:

„У м о л ч у  о трудахъ, понесенныхъ вашимъ нревосходительствомъ  
въ т е ч е т е  слишкомъ тридцатипяти-летней службы въ различны хъ  
ведом ствахъ , которыя были осчастливлены вашимъ содействьемъ. 
Н ачертать такую перспективу было бы подвигомъ, далеко превышаю- 
щимъ мои слабыя силы. А  потому позволяю себе застигнуть ваше 
превосходительство въ тотъ моментъ, когда наша губерш я, въ свою 
очередь, была, такъ сказать, застигнута вашимъ превосходитель- 
ствомъ. У  насъ прохождеш я вашей службы было всего шесть м еся - 
цевъ и пять дней, но и этого краткаго першда времени было доста
точно, чтобы дать почувствовать, что нами руководить опытная 
р у к а . . . "

П ри  этихъ словахъ раздается громъ рукоплескании и востор
женное „ у р а !"  потрясаетъ стены залы. Д аж е лакеи взволновались. 
Ун р авляю щ ш  удельной конторой опять идетъ целоваться. Ораторъ  
продолж аетъ:

„П рибы вш и къ намъ, ваше превосходительство, не посетили ли 
городовъ нашей губернш ? П осетивш и города, не обревизовали ли во 
всей подробности наши присутственный места? П р едл ож ете  объ 
этомъ предмете вашего превосходительства, по которому губернскимъ 
цравлешемъ въ свое время ужъ сделано надлежащее распоряжеше, 
не останется ли вечнымъ намятникомъ вашей распорядительности и
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вашей проницательности1? Отеческимъ сердцемъ вы изволили отне
стись ко всемъ нашимъ недугамъ и слабостямъ; отъ взора вашего не 
укрылось ни то, что наши зем ств суды не пользуются соответствую 
щими пом'Ьщешями, ни то, что города наши до сихъ поръ остаются  
незамещенными. Все это вы поставили губернскому правленш  на видъ  
и все это должно на будущее время служить этому высшему въ г у -  
бернш присутственному месту (вице-губернаторъ охораш ивается, 
nponie председатели завистливо, ио сомнительно улыбаются) путе
водной звездой, къ которой имйю тъ устремляться его администра
ти вн а я  усил!я. За все это— дань благодарности вашему превосходи
тельству! Д ань благодарности отъ в сехъ  неиспорченныхъ сердецъ, 
той благодарности, о которой сейчасъ такъ  красноречиво выразился 
мой достойный начальникъ (вице-губернаторъ) и которую ваше пре
восходительство можете принять безъ всякихъ опасенШ, ибо здесь  
нельзя (крики кругомъ: „ д а , нельзя! н е л ь з я !")  даже сказать подобно 
„д р е в н е м у ": tim eo  D aiiaos et d on a  fe re n te s . У р а !"

Смута, произведенная этою р ечью , была такъ велика, что никто  
даж е не обратилъ внимаш я, какъ  „с т о л е т и й  старецъ" выгаелъ на 
середину залы и прослезился. В с е х ъ  поразила мысль: вотъ чел овекъ , 
который слишкомъ тридцать-ш есть л 4тъ  благополучно служилъ въ  
разныхъ ведом ствахъ — и въ каю е-н и будь шесть месяцевъ невинно 
погибъ! Этимъ же смятешемъ воспользовался и полицшмейстеръ, 
чтобы наскоро сказать свою р е ч ь  безъ очереди.

—  Ваш е превосходительство!— сказалъ о н ъ :— я не умйю гово
рить, но всегда скажу: вы заставили уваж ать полицш !

Волнеш е насилу стихло; очевидно, что приближалась торже
ственная минута „настоящей к о н с ти ту ц ш ". П одали и съели огром
нейш ую  рыбу. Н а  сцену выступилъ Сеня Бирю ковъ, въ сопровож- 

I денш  всей нашей блестящей молодежи, съ отлипем ъ занимающей
/  места чиновниковъ особыхъ поручеш й, мировыхъ посредниковъ и

судебиыхъ следователей. Однимъ словомъ, все наше „воинство воз- 
р о ж д еш я " было тутъ  на-лицо,

—  Ваш е превосходительство!— началъ С еня:— я не ораторъ...
—  Я  коллеж скш  регистраторъ!— очень явственно прош ипелъ  

операторъ врачебной управы, бывппй уж ъ очень близко к ъ  „к о н 
ституэн т" .

—  Ш ш !..— пронеслось по зале.



„ Я  не ораторъ, но не могу не сказать несколькихъ словъ о тен - 
ю м ъ  у частш , которое вы принимали въ благод'Ьтельныхъ учреж де- 
нгяхъ послйдняго времени. Н а  ваш ихъ глазахъ совершился уж асней- 
m it переворотъ, которому когда-либо былъ свидйтелемъ изумленный 
м!ръ. П ередъ вашимъ превосходительствомъ были д в е  стороны, но 
вы не склонились ни на ту , ни на другую . П ередъ вашимъ превосхо
дительствомъ были д в е  дороги, но вы не пошли ни по той, ни по 
другой. Результаты деятельности ваш его превосходительства еще не 
видны, но они будутъ . П ри ветствуя  васъ отъ лица нашего молодого  
иоколеш я, я могу прибавить одно: нриветств1е это есть дань сердца, 
которую ваше превосходительство можете принять со всею безопас
ностью. К а к ъ  выразились мои уважаемые предшественники, вы не 
имеете даже повода сказать въ этомъ сл учае: timeo Danaos et dona 
ferentes, потому что здесь всякш  ириноеитъ дары свой отъ чистаго  
сердца. У р а !“

—  У р а ! ура! у р а !— дружно грянуло молодое п о к о л е т е , потря
сая бокалами.

Генералъ потупился; онъ скромно сознавалъ въ эту минуту, что  
успел ъ  угодить всемъ. Н о  настроеше умовъ постепенно принимало  
направлеше к ъ  веселости: на многихъ п унктахъ стола громко разда
вались требоваш я, чтобы оркестръ сыгралъ что-нибудь русское; со
ветн и къ  казенной палаты Х р ан и л овъ  лилъ на столъ красное вино и 
носыпалъ залитое пространство солью, доказы вая, что при этой предо
сторожности всякая прачка можетъ легко вывести изъ скатерти  
к а т я  угодно пятна; правитель канцелярш  уже не вздрагивалъ, но 
весь покрылся фюлетовыми пятнами— явный признакъ, что онъ былъ  
близокъ к ъ  буйству. Однимъ словомъ, во и зб е ж и те  неожиданностей, 
я , какъ  распорядитель, долженъ былъ просить батальоннаго коман
дира, чтобъ онъ сказалъ свою р еч ь к а к ъ  можно скорее и какъ можно 
короче, чтб  онъ, къ  общему у довол ьствш , и иснолнилъ.

— - Ваш е превосходительство!— сказалъ он ъ :— буду кратокъ, 
чтобъ не задерживать драгоценные ваши часы. Я  не красноречивъ, 
но знаю, что когда понадобилось отвести для батальона огороды—  
вы отвели и х ъ ; когда приказано было варить для нижнихъ чиновъ  
пищ у изъ общ аго котла— вы приказали прш брести эти котлы въ  
лучшемъ в и д е . Вверенный мнгХ батальонъ имеетъ честь б ж ш й & и т ь
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Этою речы о заключалась первая часть нашего торжества. З а -  
т1шъ уже началась такъ-называемая конститущ я, которую я не стану 
описывать, потому что , по мн!>шю моему, всЬ проявления, имеюпця  
либеральный характеръ, какъ  бы преданны они ни были, заклю ча- 
ютъ въ себгЬ одно лишь безобраз1е...

Н а  другой день я посЬтилъ помещ еш е, въ которомъ происхо
дило прощальное торжество. Н а  полу валялись о бъ едки , скатерть 
пестрела пятнами, цгЬлая масса нрогорклаго дыма висела надъ сто
лами. Сердце мое сж алось...

II .— Старый котъ на покой.

I .

Н овы й начальникъ либеральничаетъ, новый начальникъ полити- 
канитъ, новый начальникъ стоитъ на страж е. Онъ устраиваетъ союзы, 
объявляетъ войны и заключаетъ м иръ.О дно допускаетъ, другое устра
н я е т е  П ринимая въ соображеше одно, Нй упускаетъ изъ вида и д р у 
гое, причемъ нелишнимъ считаетъ обратить B H H M a n ie  и на третье. В ъ  
отношенш однихъ д М с тв у е тъ  мерами благоразумной кротости; въ  
отношенш др угихъ употребляетъ строгость. Онъ пишетъ о бш и р н М -  
inie циркуляры , въ которыхъ призываетъ, поощ ряетъ, убйж даетъ, 
н адеется , а въ случать нужды— даже требуетъ и у гр о ж а е т е  О д - 
нимъ словомъ, создаетъ новую эру.

В ъ  согласность съ нимъ настраивается и подначальный лю дъ. 
Н есутся сердца, задаются пиры и банкеты въ честь виновника тор
ж ества; языки безъ всякаго опасен]я предаются благодетельной глас
ности; произносятся спичи и тосты; указываются новые невредные 
источники народнаго бл агосостоятя , процветаш я и развития; вы ра
жаются ож идаш я, упованья и надеж ды , который, при помощи шам- 
панскаго, изъ области уповаш й crescen do  переходятъ въ твердую и 
непоколебимую уверенность.

Д аж е дамы не остаются праздными: оне нанерерывъ устраива-
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ю тъ дл я  новаго начальника спектакли, ш арады и живыя картины; 
интригую тъ его въ маскарадахъ, выбпраю тъ въ м азурке, и при этомъ 
выказываю тъ такое высокое чувство гражданственности, что ни о д 
ному разогорченному супругу даже на мысль не приходитъ произне
сти слово: „безсты дница" или „с р а м н и ц а ".

Среди этого всеобщаго гвалта, среди этого ливня меропр1ятШ  
съ  одной стороны и восторговъ съ другой, никто не зам ечаетъ, что  
тутъ  же, у насъ нодъ бокомъ, увядаетъ существо, которое тоже (и какъ  
недавно!) испускало изъ себя всевозможныя мероприятия и тоже было 
цредметомъ всякаго рода сердценесенш, упованш , переходящ ихъ въ  
уверенность, и уверенностей, покоящ ихся на уповаш яхъ.

Д а , онъ не оставилъ насъ, нашъ добрый старый начальникъ; 
онъ поселился тутъ же, вместе съ достойною своею супругой Анной  
И вановной, въ нодгородномъ своемъ им енш , и тамъ, на лоне при
роды -матери, унотребляетъ все усил!я, чтобы блаженствовать. К о 
нечно, злые языки распускаютъ, будто внутри у него образовалась 
ц ел ая  урна слезъ, будто слезы эти горячими каплями льются на 
сердце старика и вызываютъ на его лицо горы ия улыбки и судо
рожный подергивания, но я имею все данныя утверж дать, что слухи 
эти неосновательны. Я  самъ носетилъ его въ благопрюбретенномъ  
сел е ОбираловЬ (и даже не скрылъ этого отъ новаго начальника) 
и собственными глазами убедился, что онъ точно блаженствуетъ. 
Онъ съ безнечнымъ видоиъ ходитъ но полямъ и лугамъ; онъ рветъ  
ц веточк и  и плететъ изъ нихъ вен к и ; онъ питается исключительно  
молочными скопами; онъ вступаетъ въ непринужденный разговоръ  
съ добродушными поселянами и поголовно называетъ ихъ друзьям и... 
К а к и х ъ  доказательствъ блаженства еще надо!

К оли хотите, въ немъ действительно произошла некоторая пе
ремена: глаза не мещутъ, носъ не угрож аетъ, уста не изры гаю тъ, 
длани не устремляются. Коли хотите, н етъ  недостатка и въ нодер- 
гиван ьяхъ, и въ горькихъ у л ы бк ах ъ ... Н о , но мнеш ю моему, эта 
перемена произошла совсемъ не вследств1е уны ш я, а оттого един
ственно, что добрый старикъ, вышедши въ отставку, ирш брелъ опас
ную привычку слишкомъ часто поднимать завесу будущ аго. П ри т а 
комъ безпрерывномъ нодниманш довольно трудно обойтись безъ н о - 
дергиванш  (я зналъ одного мудреца, который даже зажималъ носъ, 
какъ только приходилось поднимать завесу будущ аго). Самъ старикъ

2*
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въ  этомъ сознается идаж е довольно картинно выраж аетъ плоды своихъ  
наблю денш  но этому предмету.

—  Д а -с ъ ,— говоритъ о н ъ :— я озабоченъ-съ. Посмотриш ь в ъ  
эту закрытую для многихъ кн и гу— увидиш ь тамъ все такое несообраз
ное. К р уж атся -съ , рвутъ другъ др уга , скалятъ зубы -съ. Н е у т е ш и -  
тельно-съ .

И та к ъ , вотъ единственное облако, которое омрачаетъ ти х ш  ве
черъ отставного администратора; во всЬхъ прочихъ отнош еш яхъ онъ  
блаженствуетъ. Онъ охотно см'Ьшиваетъ диберализмъ съ сокращ еш емъ  
переписки, и когда однажды у насъ зашла р е ч ь  о постепенномъ 
ш ествш  впередъ на пути гражданственности и устности:

■—  Это еще при мне началось,— сказалъ онъ:—  въ то время я 
осмелился подать сл4дую щ ш  советь : если позволительно такъ  дум ать , 
сказалъ я , то предоставьте все усмотр1ш ш  главныхъ начальниковъ!

—  А  что вы думаете? В е д ь  и въ самомъ д е л е  это значительно- 
сократило бы переписку!— зам'Ьтилъ я .

—  Вначительно-съ,— отвечалъ онъ съ одушевлешемъ, очевидно 
намереваясь сообщить дальнейшее развиие этой замечательной теме, 
но вдругъ замолкъ, какъ бы опасаясь проронить государственную 
тайну.

Вообщ е о д ел ах ъ  внутренней и внеш ней политики старикъ от
зывается сдержанно и загадочио. Н е  то одобряетъ, не то порицаетъ, 
не забывая, однакожъ, при каж домъ случае прибавить: „это еще 
при мне началось“ , или: „ я  въ то время осмелился подать такой-то  
с о в е т ь " .

—  Отчего же мнеш е ваш ества не было принято въ уваж еш е?  
— иногда спрашиваютъ его веселые собеседники.

—  А  оттого-съ, что ныньче старыхъ слугъ не уваж аю тъ,— от
в ечаетъ  онъ съ некоторою скорбыо, но всл едъ  затем ъ веселенько  
п рибавляетъ :— да. пора! давно пора было мне отдохнуть!

О новомъ начальнике старикъ или вовсе умалчиваетъ, или вы
ражается иносказательно, т.-е. начинаетъ, по поводу его, разговоръ 
о древнемъ языческомъ боге MepKypie, прославившемся не столько 
делами доблести, сколько двусмысленнымъ своимъ поведешемъ, и за
темъ старается замять щекотливый разговоръ и обращаетъ внимаше 
собеседниковъ на молочные скопы и друпе предметы сельскаго хо
зяйства.
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Однаж ды  зашла р е ч ь  о пож арахъ, и некоторы й вееелый собе- 
сЬ дникъ выразилъ предположеше, что новый начальникъ, судя по 
его дейичйям ъ, долженъ быть, по малой м е р е , скрытный членъ н а -  
родоваго жонда.

—  Н е отрицаю -съ ,— скромно зам'Ьтялъ благодуш ный старикъ: 
— но не см’Ью и утверж дать-съ. С каж у вамъ по этому случаю анек- 

д о т ъ -с ъ . Однаж ды, когда князь П етр ъ А нтоны чъ требовалъ, чтобы  
я  высказалъ ему мое мнйше насчетъ сокращ еш я въ одномъ ведом 
с т в е  ф алдъ, то я откровенно отвйчалъ: „В а ш е мятельство, и фалды  
еокращ енныя, и фалды удлиненный— мы все примемъ съ благодар
н о с т ь ю !"—  „Д и п л о м а г ь !" выразился по этому случаю князь и п зво- 
лилъ милостиво погрозить мне пальцемъ. Т а к ъ -т о -с ъ .

Д аж е противъ реформъ, или— к а к ъ  онъ ихъ назы валъ— „ к а т а -  
е т р о ф ъ ", старикъ не огрызался; наиротивъ того, всякое новое м йро- 
npiarie находило въ немъ мудраго толкователя. Самыя з е м ш я  учре- 
ж деш я, и Tf> не смутили его. К онечно, онъ сначала испугался, но п о -  
чомъ вникъ, взв'Ьсилъ, разсудилъ... и простилъ!

—  Т а к ъ , вашество, одобряете?— спрашиваютъ его иногда со
беседники .

—  О д о б р я ю -съ ,— отвйчаетъ онъ: —  сначала, кон ечн о... опа- 
сал ся-съ ; но теперь... одобряю -съ!

—  Ч его же собственно, вашество, опасаться изволили?
—  Упразднеш я власти-съ!
—  А  теперь одобряете?
—  Теперь одобряю -съ. Н а  этотъ счетъ долож у вамъ вотъ  

ч тб -с ъ . Съ блаженной памяти государя П етр а  А лексеевича истор1я 
русской цивилизацш  принимаетъ характеръ, такъ сказать, ш онерный. 
Я вл яю тся , знаете, одни за другими то н ер ы . Расчищ аю тъ, прола- 
гаю тъ , прорубаютъ, строятъ, ломаютъ и опять стр оятъ ... однимъ  
словомъ, ведутъ жизнь деятельную . Сперва губернаторы, прокуроры, 
эконом ш  директоры, капитанъ-исправники— это, такъ сказать, n io - 
неры первобытные. П отом ъ-съ : окружные начальники, воспитанники  
училищ а п р а воведеш я, акцизные чиновники, контрольные чинов
ники, мировые посредники— это уже то н ер ы  второй формацш , n io - 
неры съ утонченными чувствами и деликатными манерами. Н акон ец ъ , 
земство-съ.
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—  Стало бы ть, и В асилш  П етрови чъ, п Н иколай Д м и три чъ—  
все это тон ер ы ?

—  П ю н еры -съ , и больше ничего.
П осл е  такого толковаш я слушателямъ не оставалось ничего бо.тЬег 

ка к ъ  оставить всл ы я о п а сетя  и н адеяться , что недалеко то времяг 
ко гда  русская земля процивилизуется, наконецъ, вплотную. В отъ  чтб 
зн ачить опытность старика, п р тбр 'Ь втаго , по вы ходе въ отставку,, 
привы чку поднимать завесу будущ аго!

Т аким ъ образомъ тихо и неслышно текутъ дни благодушнаго- 
старца, еще недавно удивлявш аго м1ръ своею распорядительностью. 
В ъ  обхож деш и онъ кротокъ и к а к ъ -то  задумчиво сдерж анъ;наиснрав- 
ника гляди тъ  благосклонно, какъ будто говоритъ: „это  еще при мне  
н а ч а л о с ь !"— съ мировымъ судьей холодно учти въ , какъ будто го 
воритъ: „н о  этому предмету я осмелился подать такой-то с о в а т ь !"  
В ъ  одеж де своей онъ не придерж ивается никакихъ формальностей 
и предпочитаетъ белый ц в ^ тъ  всякому другому, потому что это  
ц в е т ъ  угнетенной невинности. Однаж ды даже онъ отпустилъ себ'Ь 
бороду, въ знакъ того, что и ему не чуж до „сок р а щ ете  п ер еп и ски ", 
но скоро оставилъ эту затею , потому что князь П етр ъ А н тон ы чъ г 
встр етивш и его въ этомъ в и д е , сказалъ: „ Э г е , братъ, да и ты , к а 
жется, въ нигилисты п о п а л ъ !" Вообщ е онъ счастливъ и ув'Ьряетъ 
в с 4 х ъ  и каж даго, что никогда такъ  не блаженствовалъ, какъ  нахо
дясь въ  отставке.

I I .

К аж ды й день утромъ къ старику щ йезж аетъ изъ города бывшШ  
правитель его канцелярш , П авел ъ  Трофпмычъ К ош ельковъ, старин
ный соратникъ и соархистратигъ, вм есте  съ нимъ н екогда  возжеггаш  
административный светильникъ и съ нимъ же вм есте погасивппй  
его. Это гость всегда дорогой и всегда желанный; отъ него узнаются 
все г о р о д с т я  новости, и , чтб всего важ нее, онъ же, изо дня въ день, 
поведы ваетъ почтенному старцу трогательную повесть подвиговъ и 
д е я ш й  того , кто хотя и заменилъ незаменимаго, но не могъ заста
вить его забыть.

У тр о ; старикъ сидитъ за чайнымъ столомъ и куш аетъ чай съ 
сдобными булками; Анна И вановна усердно намазываетъ масломъ
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тартинки, которыя незабвенный проглатываетъ т'Ьмъ съ бблыпею го 
товностью, что , со времени выхода въ отставку, онъ совершенно утра- 
тилъ инстинктъ плотоядности. Н о  мысль его блуждаетъ инд'Ь; глаза, 
обращенные къ  окош камъ, прилежно испытуютъ пространство, не 
покажется ли вдали пара саврасокъ, влекущ ая стариннаго друга и 
собеседника. Н аконецъ, старецъ оживляется, нйскоро выниваетъ  
остатки молока и б4ж итъ къ  дверямъ.

—  Н у -с ъ , чтб новенькаго?—  спрашиваетъ онъ после первыхъ  
взаимныхъ п риветствш .

—  М оститъ базарную площ адь-съ .
—  К а к ъ ?  кто?
—  Н овы й -съ .
Известие это поражаетъ изумлешемъ. Старикъ многое предви- 

д е л ъ , многое предсказалъ; но этого ни п р едви деть, ни предсказать 
не могъ.

—  Признаюсь! —  нроизноситъ онъ не безъ смущ еш я: —  при
знаюсь!

—  Д а  и мы -таки подивились!— поддакиваетъ П авелъ Т роф и - 
мычъ.

Н е  то чтобы идея о замощеши базарной площади была для  
старика новостью; н е тъ , и его воображеше к о гд а -то  пленялось ею, 
но онъ оставилъ эту затею  (и не безъ сож алеш я оставилъ!), потому 
что изъ устныхъ и письменныхъ нреданш  убедился, что до него уже 
семь губернаторовъ погибли жертвою этой ужасной идеи.

—  Н о  предвиделъ ли онъ, этотъ безразсудный молодой чело
в е к ъ , т е  непреодолимый трудности, даже опасности, съ которыми  
связано подобное нредпр1яНе?

—  С казы вали-съ; Я ковъ  А стаф ьи чъ  даже примеры представ- 
л я л и -с ъ ...

—  Н у?
—  Остался непреклоненъ-съ.
Н ачинаю тся сетоваш я и соболезновали ; разсказывается истор1я 

о погибш ихъ губернаторахъ, и въ особенности приводится въ при- 
м ер ъ некоторы й И ванъ П етр ови чъ , который все совершилъ, чтб  
смертному совершить доступно, то-есть недоимки собралъ, безпокой- 
ныхъ укротилъ, нравственность водворилъ и даже однажды в н с е к ъ  
совсемъ неподлежаще одного обывателя, но по вопросу о мостовыхъ
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сломился, былъ отрЬшонъ отъ  должности и умеръ въ отставка, не 
выслуживъ пенс1она.

—  А  я такъ вотъ выслужилъ! М остовы хъ не строилъ, а пенсш  
вы служ илъ!— прибавляетъ благодуш ный старецъ.

—  Раненько, вашество, тя го ты -то  съ себя снять изволили! —  
льститъ П авел ъ  Трофимы чъ.

—  Я ? ..  Ч то -ж ъ 1?.. Я  послужить г о т о в ъ !... Я ,  мой любезный 
П авелъ Троф и м ы чъ... М еня этими мостовыми не удивиш ь! Я  не 
только передъ мостовыми, но даже передъ тротуарами не дрогну! 
Т ол ько  надо къ этому предмету осторожно, мой м илы й... О й, какъ  
осторожно надо подступить!

—  Ч тб говорить, вашество! съ осторожностью и гору просвер
лить можно!

—  Это та къ . П отом у, сегодня стукнеш ь— ямочка, завтра стук 
неш ь— анъ она глубж е, послЬ завтра— и еще глубже. Т а к ъ -т о , мой 
любезный!

В ъ  таки хъ  разговорахъ незамЬтяо летитъ время до обЬда, послЬ 
чего К ош ельковъ отправляется обратно въ городъ за свЬжимъ запа- 
сомъ новостей.

Н а  другой день та же обстановка и тотъ же дорогой гость. 
Оказы вается, что „н овы й “ переломалъ въ губернаторскомъ дом’Ь 
полы и потолки.

Старикъ дЬлается серьезенъ, почти строгъ.
—  А  знаетъ ли онъ, этотъ безразсудный молодой чел овЬ къ ,—  

говоритъ онъ:— что въ этомъ домЬ до него жили тридцать-три губер
натора! и жили, благодареш е Б о гу , въ изобилш !

Н а  третШ день П авелъ Троф имы чъ новЬствуетъ, что „ н о в ы й ",  
прибывъ въ нЬкоторое присутственное мЬсто, спросилъ кн и гу , подло- 
ж илъ ее подъ себя и затЬмъ, б !я  себя въ грудь, сказалъ предстояв- 
шимъ:

—  Я  вамъ книга, милостивые государи! Я — книга, и больше 
никакихъ книгъ вамъ знать не нужно!

С тарикъ начинаетъ колебаться. Онъ начинаетъ подозрЬвать, что  
въ „безразсудномъ молодомъ человЬ кЬ " не все сплошь безразсудства, 
но по временамъ являются и признаки мудрости.

—  Д ай  Б о гъ !— говоритъ о н ъ :— дай Б огъ ! Н о , все-таки, скаж у: 
осторожность, мой любезный! О й, ка к ъ  нужна осторожность!
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Н а  четвертый день— онять то же п осЬ щ ете; оказывается, что  
„н о в ы й " выбралъ себ'Ь въ „пом падурш и" жену квартальнаго Т о л о- 
конникова.

Чело старика проясняется; въ головЬ его шевелятся веселыя 
мысли.

—  А  чтб ты думаешь, любезны й!— говоритъ о н ъ :— вЬдь о н ъ ... 
тово! вЬ дь онъ бабен ку-то ... тово!

—  Толоконниковъ ужъ и шинель съ бобрами себ’Ь построилъ-съ!
—  В ъ  знакъ удовлетворегпя... это такъ ! Я  полагаю даж е, что  

онъ его куда-н ибудь въ совЬтнпки... П отом у, мой любезный, что  
это, такъ сказать, общая наша слабость, и . . .  долженъ признаться... 
нр1ятнЬйшая, братъ, эта слабость!

—  У ж ъ  чего же, вашество, лучш е!
—  Т о -т о , любезный др угъ ! ты пойми! Н асчетъ этого нельзя 

та к ъ  легко говорить! У ж ъ  на что я к ъ  АннЬ ИвановнЬ привязанъ, 
а  тож е, бывало, завидишь этакую помпадурш у— чай, помниш ь?..

—  К а к ъ  не помнить-съ! Т олько раненько, вашество, тяготы -то  
эти сбросить съ себя изволили!

—  Ч то ж ъ , я послужить го то в ъ !.. А  о н ъ ... тово! онъ, я тебЬ  
скаж у, эту бабен ку... Это— вЬрно!

Н акон ец ъ, въ одно прекрасное утро пр1Ьзжаетъ П авелъ Т роф и- 
мычъ и смотритъ не то загадочно, не то торжественно.

—  Н у -с ъ , чтб еще напроказили?— спрашпваетъ старикъ по 
о б ы к н о в е н т .

—  Н едоим ки собираетъ!!!
—  Самъ собираетъ?
—  С ам ъ-съ .
—  И  сЬчетъ?
—  И  сЬ четъ-съ! (К ош ельковъ, очевидно, вретъ, но дЬлаетъ это 

въ  тЬ хъ  ви дахъ , чтобы извЬсше подЬйствовало на старика какъ  
можно живительиЬе.)

П ри этомъ извЬстш съ отставнымъ начальникомъ совершается 
нЬчто необыкновенное. Онъ какъ  бы впадаетъ въ восторженное за
бы тье; ему мнится, что онъ к у да -то  въЬзжаетъ на бЬломъ конЬ, что  
онъ облаченъ въ свЬтозарныя одеж ды; что сзади него мир1ада исправ- 
никовъ, сотскихъ, десятскихъ, а передъ ним ъ...
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—  Д аж е бабъ сЬ четъ-съ !— окончательно прилыгаетъ П авел ъ  
Троф имы чъ, видя усп1;хъ своей стратагемы.

—  Б ац ъ! бац ъ !— ни съ того, ни съ сего, вдругъ восклицаетъ  
стари къ :— такъ  ты говориш ь, и бабъ?

—  Точно такъ , вашество, потому что бабы ...
—  Б ац ъ! бацъ!
Старикъ быстрыми шагами ход и ть но комнат^, дел ая  д в и ж е т е  

рукой сверху внизъ.
—  А  знаешь ли, чтб я тебе  скаж у!— говоритъ онъ, останавли

ваясь сразмаху передъ своимъ собесЬдникомъ.
—  Ч тб , вашество, приказать изволите?
—  О н ъ ... молодецъ!

I I I .

П о  вечерамъ старецъ иишетъ свои мемуары или, какъ онъ н а -  
зываетъ, „воспоминашя о бывгаемъ, небывшемъ и гр я д у щ е м ъ ". Онъ  
занимается этимъ въ величайшемъ секрете, такъ что только А н н а  
И вановна, П авелъ Трофимы чъ да я знаемъ, чему посвящаетъ свои 
досуги бывшШ глубокомысленный адм инистратора

—  Я , мой милый, ф рондеръ!— та къ  всегда начинаетъ онъ, 
когда реш ается прочитать намъ какой-нибудь отрывокъ изъ своихъ  
мемуаровъ:— по в ы р а ж е н т  старика Д ер ж авина,—

Я истину царяиъ съ улыбкой говорилъ...

Н у , и почтенъ былъ за это въ свое врем я... А  ныньче, друзья мои, 
этого не любятъ! Н ы ньче нашего брата, фрондера, за уш ко да на 
солныш ко... за истину-то! В о т ъ , когда я ум р у... тогда отдайте все 
К аткову ! Н икому, кроме К аткова! Х о ч у  лечь рядомъ съ старикомъ 
Вигелемъ!

Н екоторы й выдержки изъ этихъ мемуаровъ столь любопытны, 
что я не могу воздержаться, чтобы не поделиться ими съ любезнымъ 
чптателемъ. В о т ъ , наприм'Ьръ, кйкъ описываетъ благодуш ный ста
рецъ свое н азн ачете  въ помпадуры:

„ В ъ  1 8 . . .  году, ш л я  9 -г о  дня , поздно вечеромъ, сидели мы съ 
Анной Ивановной въ грустномъ унынш на квартире (жили мы тогда  
въ приходе Пантелеймона, близь Соляного Г ородка, .на х л еб а х ъ  у
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одной почтенной немки, платя за все по 5 0  рублей на ассигнацш въ  
м есяцъ— такова была въ то время дешевизна въ П етербурге, но и 
та , въ сравненш съ московскою, называлась дороговизною) и громко 
сетовали на неблагосклонность судьбы. К а к ъ  вдругъ раздается у две
рей громкш  и продолжительный звонокъ, и слыгаимъ, что кй м ъ-то  
произносится мое имя и чинъ д е й ств и те л ьн а я  статскаго советника  
(тогда  уж ъ я былъ онымъ). П редчувствуя въ судьбе своей счастливую  
перемену, наскоро запахиваю халатъ, вы бегаю  и вижу курьера, ко 
торый говоритъ м не: „Р ад и  Х р и ста , ваше превосходительство, по
скорее поспеш ите къ его йятельству, ибо васъ сделали помпаду- 
р ом ъ !“ Забы въ на минуту разстояше, разделявш ее меня отъ сего 
добраго вестника, я несколько разъ искренно облобызалъ его и, п о - 
ручивъ доброй сопутнице моей жизни угостить его хорошимъ стака- 
номъ вина (съ придачею красной бум аж ки), не п оехал ъ , а скорее  
иолетелъ къ  князю. И  действительно, былъ принять отъ его и л тел ь- 
ства съ Отменною ласкою. П оздравивъ меня съ высокимъ саномъ и 
дозволивъ поцеловать себя въ плечо (причемъ я , в сл ед ш й е  волнеш я  
чувствъ , та къ  кр еп ко  нажималъ губами, что даже князь это зам е-  
ти л ъ ), онъ сказалъ: „ Я  знаю, старикъ (я  и тогда уже былъ онымъ), 
что ты смиренномудренъ и преданъ, но, главное, объ чемъ я тебя  
прошу и даже приказываю— это: обрати внимаше на возрастающее 
успехи вольномыслля!" Съ т е х ъ  поръ слова сш столь глубоко запе
чатлелись въ моемъ сердце, что я и ны не, какъ  живого, представляю  
себе этого сановника, высокаго и статнаго мужчину, серьезно и важно 
предостерегающаго меня противъ вольномыслия! Н ечего и говорить, 
въ какомъ я вышелъ отъ князя настроеши; дож дливая и довольно  
темная ночь показалась мне светл ее  радостнаго утра, а Н евскш  
проспектъ, черезъ который пришлось мне проходить— эдемомъ, въ  
коемъ все приглаш ало меня къ  наслаж денш . И  действительно, я за - 
шелъ въ кофейную Амб1еля (въ дом е армянской церкви) и на двугр и 
венный п рю брелъ сладкихъ нирож ковъ (тогда двугривенный стоилъ 
въ П етербур ге  восемьдссятъ к оп еекъ  на ассигнацш , въ М оскве же 
ценность его доходила до рубля) и разделплъ ихъ съ доброю своею 
подругой. Н а  другой день явился къ намъ откупщ икъ и предлож илъ  
свои услуги. И  такимъ образомъ наше грустное у н ы те  превратилось 
въ веселую и невинную радость. Т а к ъ  совершился сей достоиримЬ- 
чательнейш ш  въ жизни моей ф актъ , коего подробности и доднесь
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запечатлены  въ моей памяти. Сначала я былъ назначенъ въ В я т к у , 
потомъ, постепенно возвыш аясь, достигъ, наконецъ, Саратова, г д е  
нахожусь и ныне, пребывая хотя  и въ отставке, но съ полнымъ пен- 
й о н о м ъ “ .

И ли вотъ еще эпизодъ, изображающей собственно администра
тивную деятельность благодуш наго старца:

„Н е р е д к о  случалось мне слышать отъ постороннихъ людей исто- 
piro о томъ, какъ мы съ генераломъ Горячкины мъ ловили червей въ  
Н ерехотскомъ у е з д е ; но всегда HCTopia эта передавалась въ извра- 
щенномъ в и д е . Д е л о  было та к ъ . В ъ  1 8 . .  году, въ сентябре, будучи  
уже костромскимъ помпадуромъ, получилъ я отъ исправника доне
с е т е , что въ Нерехотскомъ у е з д е  появился необыкновенной вели
чины червякъ, который п оедаетъ  озимь, ciro надежду будущ аго  
урож ая, и что , несмотря на принятыя п о л и ц е й ш я  меры, сей червь, 
какъ  бы посмеиваясь надъ оными, продолжаетъ свое истребительное 
д е л о . Д ел а ть  нечего: какъ ни ж аль было разставаться съ доброй  
спутницей жизни и теплымъ гн ездом ъ , однако отправился. Щ йезж аю  
на м есто, требую, чтобы мне показали образцы зловреднаго н асек о-  
м аго— и чтб же вижу? огромной величины травоядное, съ виду то ч ь -  
в ъ -т о ч ь  похожее на солитера! П одививш ись, тутъ же составили планъ  
кампанш  и легли спать. Н а  другой день, едва лишь встало солнце, 
какъ  вдругъ  мне доклады ваю тъ, что на границе соседней губернш  
ожидаетъ меня генералъ Г о р я чк и н ъ , для  совокупныхъ дей ствш  по 
сему же д е л у , такъ какъ вредный тотъ червь производилъ свои опу- 
стош еш я и въ смежности. Н йскоро умываюсь, выхож у и виж у гене
рала, гарцующаго на беломъ кон е близь самой границы, но черезъ  
оную не переступающаго. Т о гд а , пригласивъ любезно добраго сосе
душ ку въ свою убогую хижину и заказавъ себе уху  изъ волж скихъ  
стерлядей, начали мы толковать о предстоящ ихъ м ер ах ъ . Н о  какъ  
ночь была проведена почти безъ сна, по случаю безпрерывныхъ тр у- 
довъ и совещ анш , то вскоре мы заснули. К аково же было наше 
у д и в л е т е , когда , проснувшись, вдр угъ  узнали, что червь, какъ  бы 
по мановешю волшебства, вдр угъ  исчезъ! Т о гд а , поевш и ухи и на
строго наказавъ обывателямъ, дабы они всячески озаботились, чтобы  
яйца червя остались безъ оплодотвореш я, мы разстались: я —  въ  
одну сторону, а ярославскШ соседуш ка мой —  въ другую . Таким ъ
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образомъ происходило cie достопамятное д е л о , стоившее м не нема- 
лыхъ трудовъ и безп окой ствъ ".

И ли вотъ , наконецъ, третШ и посл,Ьдн1й отрывокъ:
„О днаж ды  одинъ председатель, слывш ш  въ общ естве остроум- 

цемъ (я  въ то время служилъ уже симбирскимъ номпадуромъ), ска
залъ въ одномъ публичномъ м есте : „еж ели бы я былъ номпадуромъ, 
то всегда ходилъ бы въ к о л п а к е !" У зн авъ  о семъ черезъ преданныхъ  
людей и улучивъ удобную минуту, я , въ  свою очередь, при много- 
людномъ собранш, сказалъ неосторожному остроумцу (весьма, впро- 
чемъ, заботившемуся о соблюдены! казеннаго интереса): „ежели бы 
я былъ колпакомъ, то, наверно, вмещ алъ бы въ себе голову пред
с е д а т е л я !" Онъ тотчасъ же понялъ, въ кого направлена стрела, и 
закусилъ язы къ. Н о  съ т е х ъ  поръ уже не повторялъ своей дерзкой  
замаш ки, и друж ба наша более не преры валась".

К р ом е того, мне известно, что, независимо отъ мемуаровъ, благо
душный старикъ имйетъ и д р у й я , еще более серьезный занятая, кото - 
рымъ носвящ аетъ вечер и е досуги свои. А  именно, онъ пишетъ раз
личный административный руководства, порою же разрабатываетъ и 
носторонше философичесше вопросы.

И зъ  административныхъ его руководствъ мне известны с л е 
ду юпця: „ Т р и  лекцщ  о строгости" (планъ сего сочинешя задуманъ  
и даже отчасти въ исполнеше приведенъ былъ еще во время админи
стративной деятельности старца, и вступительная (первая) декщ я  
была читана въ нолпомъ собранш гг . исправниковъ и городничихъ; 
но за cie-то  именно и былъ уволенъ нашъ добрый начальникъ отъ  
до л ж н о сти !!!): „ О  необходимости административнаго единоглайя, 
какъ  противояд!я  таковому жъ м н о го гл а й ю "; „К раткое  разсуждеш е  
объ усмиреш яхъ, съ п ри м ер ам и "; „О  скорой губернаторской е з д е  
на п о ч т о в ы х ъ "; „ О  вреде, ироизводимомъ виц е-губернаторам и"; „О  
способахъ административнаго у см о тр еш я " и, наконецъ, „О  благо
видной администратора н аруж н ости ".

И зъ  сочиненш философическаго содер ж атя  мне известны сл е 
ду юпця: „ О  солнечныхъ и лунныхъ затм ен !яхъ и о преимуществе  
первыхъ надъ п осл едн и м и "; „Ч т б , ежели бы я жилъ на необитае- 
момъ острове и им елъ собеседникомъ лишь правителя кан ц еляр ш ?" 
и, наконецъ, третье: „О  неприметномъ для глазъ течеш и врем ен и ".

М ы съ П авломъ Трофимычемъ не разъ приступали къ  доброму
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старику, чтобы позволилъ опубликовать хоть одинъ изъ этихъ тр а к -  
татовъ, въ которы хъ философическая мудрость до такой степени 
сплетена съ .мудростью житейскою, что невозможно ничего разобрать; 
но всегда встречали упорный отказъ .

—  Ш т ъ ,  друзья! —  отвеча л ъ  намъ незабвенный:— вотъ когда  
я  умру— тащите все къ К а тк о ву ! Н иком у, кроме К аткова! Х о ч у  
лечь рядомъ съ старикомъ Вигелемъ!

Т'Ьмъ не мен’Ье (несмотря на строгость и горечь этого отказа) я 
и до сихъ норъ не могу безъ благороднаго умилешя вспомнить о тй х ъ  
сладостныхъ вечерахъ, которые мы проводили, слушая мастерское и 
одушевленное чтеш е нашего добраго, хотя  и отставного начальника. 
Сидимъ мы, бывало, вчетверомъ: онъ, А нна И вановна, П авелъ Т р о 
фимычъ и я , въ  любимой его угловой ком нате; въ камине npiaTHO 
тлйю тъ дрова; въ сторон!;, на стол!; ш ипитъ самоваръ, ж елт!;етъ  
то л ько -что  сбитое сливочное масло и радуютъ взоры румяныя булки, 
а онъ звучнымъ, отчетливымъ голосомъ читаетъ:

„ Н еобходимо, чтобы администраторъ имелъ наружность благо
родную. Онъ долженъ быть не тученъ и не скареденъ, роста быть не 
огромнаго и не излиш не-малаго, долженъ сохранять пропорщ ональ- 
ность въ частяхъ тел а  и лицо им еть чистое, не обезображенное ни 
бородавками, ни т'Ьмъ более злокачественными сыпями. Сверхъ сего, 
долженъ им еть м у н д и р ъ ".

И ли:
,Д1режде всего зам ечу, что истинный администраторъ никогда  

не долженъ действовать иначе, какъ  чрезъ посредство меропр1ятш . 
Всякое его дййств1е не есть дМ ств1е , а есть Mtponpia'rie. П р и в е т 
ливый видъ, благосклонный взглядъ суть т а т я  же меры внутренней 
политики, какъ и экзекущ я. Обыватель всегда въ чемъ-нибудь вино
в а т ъ " . . .

—  Н е хотите ли простокваши съ сахаромъ?— прерветъ, бывало, 
милая Анна И вановна, причемъ больше всего имеетъ въ виду дать  
доброму старику время передохнуть.

„Обыватель всегда въ  чем ъ-нибудь виноватъ, и потому всегда 
надлеж итъ на порочную его волю в о зд е й с т в о в а ть ",— продолжаетъ  
старикъ, и вдругъ , прекращ ая ч т е т е  и отирая навернувппяся на гла- 
захъ слезы (съ некотораго времени, и именно съ выхода въ отставку,
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Д р узья ! отложимте чтеш е до завтра! сегодня я .. .  взволнованъ!

О , сладш я минуты! о, милыя, гостенршмныя тени! г д е  вы1?

IV.

Однако старикъ не утерпели. В ъ  одинъ праздничный день стояли  
мы вс’Ь въ соборе, какъ  вдругъ онъ появился среди насъ. Вош елъ  
онъ безъ помпы, однакожъ и безъ ложной скромности, и направилъ  
шаги своп къ левому клиросу, такъ  какъ у праваго стоялъ „ н о в ы й ".  
ЛегкШ  трепетъ прошелъ по тол п е . М ы молча любовались изящною  
картиной противопоставлшпя сихъ дву хъ  административныхъ св’Ь- 
тилъ, изъ коихъ одно представляло полный жизни восходъ, а другое  
— прекрасный, тихо потухаю щ ш  закатъ ; но мнопе заметили, что  
„ новый “ , при появленш  благодуш наго старца, вздрогнули. В ер оятн о, 
во о б р а ж е н т его, ио этому поводу, представлялись т е  затруднеш я, 
которыя могли возникнуть во время приклады ванья ко кресту; в е 
роятно, онъ опасался, что заматерелый старый администратор’!., ио 
прежней п р и вы чке, подойдетъ первыми, и при этой мысли правая  
нога его уже сделала машинально ш аги впередъ, чтобы отнюдь не 
допустить столь явнаго умалешя власти. Н о  тонкш  старикъ, появив
шись столь неожиданно среди насъ, очевидно им ели иныя ц ел и , и 
потому, дабы достигнуть желаемого безпренятственно и вм есте  съ 
тем и  не поставить въ затруднеш е преосвященнаго, великодушно  
разреш или все сомнеш я, добровольно удалившись изъ церкви за 
минуту до окончаш я богослужеш я.

Оказалось, что целью  нр1езда старика было благо и с ч а ш е  той 
самой страны, на пользу которой онъ въ свое время такъ много по
ревновали. Н адо  сказать правду: въ последнее время въ немъ про- 
изошелъ значительный нравственный перевороти; въ особенности же 
спасительно въ этомъ отногаенш повлияли действ1я „н о в а го " по взы - 
ск а н ш  недоимокъ (а отчасти и по выбору помпадурш и). Л егко можетъ  
быть даже, что въ виду зтихъ м ероп р!ятш  наши незабвенный р е 
шился, не предупредивъ никого, сделечть п о с л е д и т  ш аги, чтобы  
окончательно укрепить и наставить того, который въ нашемъ интим- 
номъ общ естве продолжалъ еще слыть подъ именемъ „безразсуднаго
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молодого ч е л о в е к а ". И  действительно, немедленно после обедни, 
целы й городъ былъ свидетелем ъ, какъ „ста р ы й " направился съ ви - 
зитомъ къ „н о в о м у ".

Ч тб происходило во время этого свидаш я, длившагосл слишкомъ  
два часа ,— осталось для всйхъ тайной. Несомненно, однакож ъ, что  
тутъ  обсуждались интересы и м еропргяН я немногимъ легковеснее  
т е х ъ , о коихъ была р е ч ь  во время свидаш я на границе дву хъ  г у -  
бернШ по случаю изб1ешя вредоносныхъ червей. Очевидцы , стоявппе 
въ  это время въ пр1емной ком н ате, утверж даю тъ одно: совещ аш е  
происходило тихо и на каком ъ-то  никому неведомомъ я зы к е , при- 
чемъ восклицаш я перемежались вздохами, вздохи же перемежались 
восклицаш ями. Сверхъ того, нередко слышались слова: „ваш е пре
восходительство! “ Очевидно, что обеимъ сторонамъ было равно тяж ко. 
Н аконецъ администраторы разомъ вышли изъ кабинета, красные и 
до крайности взволнованные. Н екоторое время они безмолвно стояли, 
взирая другъ другу въ глаза и пожимая руки; наконецъ „н овы й " 
стремительно обратился къ своему правителю канцелярш  и сказалъ:

—  Сейчасъ же, мой любезный, пойдите и скажите, чтобы мосто
вую базарной площ ади немедленно прекратили! П рикаж ите такж е, 
чтобы полы и потолки въ губернаторскомъ доме настилали по преж
нему!

З атем ъ, взаимно и любезно облобызавшись, оба светила разета- 
лись.

Вечеромъ того же дня старикъ былъ счастливъ необыкновенно. 
Онъ радовался, что ему опять удалось сделать доброе дел о  въ пользу  
страны, которую онъ привыкъ въ д у ш е считать родною, и, въ озна- 
меноваше этой радости, е л ъ  необыкновенно много. Съ своей стороны, 
А нн а Ивановна не могла не зам етить этого чрезвычайнаго аппетита, 
и хотя не была скупа отъ природы, но сказала:

—  А х ъ , N ic o la s ! ты сегодня такъ много куш аеш ь, что у тебя 
непременно заболитъ ж ивотъ!

Н а  что незабвенный ответи лъ :
—  Д р у гъ  мой! не смущай моей радости! Сегодня я убедился, 

что наше дело находится въ добры хъ и надежныхъ рукахъ!
В ъ  этотъ же вечеръ добрый старикъ прочиталъ намъ несколько  

отрывковъ изъ вновь написаннаго имъ сочинешя подъ назвашемъ: 
„ У в е т ъ  молодому адм и н истратору", въ коихъ меня особенно пора
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зили сл'Ьдуюшдя истинно венця слова: „Ю н ы й ! ежели ты думаешь, 
что наука « я  л егка— разуверься въ томъ! Самонадеянный! ежели 
ты мечтаешь все совершить съ помощью одной необдуманности—  
оставь сш мечты и склони свое неопытное ухо у в ету  старости и опыт
ности! П е$о  cie, быть можетъ, въ последнш  р а з ъ .. .“

К о гда  онъ читалъ сш строки, мы заливались слезами.
К то  могъ думать, что этотъ веселый вечеръ будетъ носледнимъ  

нроблескомъ нашего счастья!

У.

В др у гъ  старикъ началъ х и р еть. M Horie у вер яю тъ , что хворость 
эта началась съ того дня, какъ онъ носетилъ „н о в а г о ", такъ какъ  
нрямымъ последств1емъ этого посещ еш я была неумеренность въ пищ е, 
вследетш е которой сначала заболелъ ж ивотъ, а з а т е м ъ ... Н о  не стану 
упреж дать событш и скажу только, что подобное толковам е кажется  
мне новерхностнымъ уже но тому одному, что невозможно допустить, 
чтобы опытные администраторы лишались жизни вследств!е разстрой- 
ства ж елудка. Я  объясняю себе эту болезнь иначе, а именно тем ъ  
нравственнымъ переворотомъ, о которомъ говорено выше и который  
произошелъ въ старике въ последнее время.

Н адо  сказать правду: старикъ долго не одобрялъ дййствШ  „н о -  
в а го “ . В с е  эти распоряжения и м еропр1Я'пя (таковы , напримеръ: 
замощеше базарной нлощ ади, приказъ о подвязы ванш  колокольчи- 
ковъ при в ъ е з д е  въ городъ и т . н .) ,  которымъ съ такою неразсчет- 
ливою горячностью предался на первыхъ порахъ безразсудный мо
лодой ч е л ов ек ъ , казались ревнивому старику направленными лично 
противъ него. Онъ хмурился, нередко ропталъ, и хотя деликатность 
не позволяла ему стать во главе  недовольныхъ, темъ не менее никто 
не могъ сомневаться насчетъ его истинныхъ чувствъ. В ъ  этомъ недо
вольстве уже заключалось известное п ол о ж ете, нрямое и даже неза
висимое, дававшее отставному администратору право критически от
носиться къ  д е й с ш я м ъ  новой администрации, право негодовать, упре
кать въ неблагодарности и проч. В ъ  скоромъ времени это грустное 
право обратилось даже въ привычку и, незаметно для своего обла
дателя, поддерживало и питало его существоваш е. Старикъ увиделъ
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34

себя центромъ, къ  которому устремились скептики и недовольные. 
И спытавъ на себе все носл’Ьдств1я преждевременной отставки, онъ. 
какъ  древле Корш ланъ, съ горькою веселостью вид'Ьлъ, какъ въ лю - 
безномъ ему отечестве, на развалинахъ заведеннаго имъ порядка, во 
дворяется анархия, то-есть безначал1е. И  ежели бы у него подъ ру 
ками были вольски, то онъ, быть можетъ, не усомнился бы даже при
бегн уть къ  ихъ помощи, лиш ь бы предписать услов1е новому Риму, 
утопающему въ разврате и гордости. Однимъ словомъ, это была сво
его рода пищ а, пища не вполне здоровая, но не лишенная известной  
доли пр1ятноети и возбудительности. И  в д р у гъ ... рухнуло разомъ все 
это здаш е недовольства, унрековъ, критикантствъ и негодованш ! 
вдр угъ  оказалось, что новый Римъ вовсе не утонаетъ въ разврате  
безначал1я и что даже Рима совсемъ никакого н е т ъ ...  И з в е ш я  сл е -  
дую тъ за и звестям и  съ быстротою молнш , и все и з в е ш я  самыя бла
гонадежный, самыя благонамеренныя! В есть  объ избранш помпа
дурш и была первою въ этомъ смысле: съ нея старикъ задумался, и 
слово „м ол одец ъ" впервые сорвалось съ его языка въ примененш  къ  
„ новому“ . Затем ъ и з в е т е  о сборе недоимокъ потрясло еще более; 
тутъ  онъ положительно убедился, что „новый “ совсемъ не тотъ  фан- 
фаронъ, какимъ его произвольно создало его воображеше, но что это 
администраторъ действительны й, употребляю щ ш , г д е  нужно, меры  
кротости, но не пренебрегающш и мерами строгости. Н аконецъ ве
ликодуш ная уступка, сделанная по вопросу о мостовыхъ, докончила  
начатое и поразила старика до того, что онъ тотчасъ же объелся, и 
вотъ въ этомъ (но только въ этом ъ!) смысле можетъ быть признано 
справедливымъ м н е т е , что неумеренность въ п ищ е послужила кос
венною причиной т е х ъ  бедственны хъ происш ествш , которыя случи
лись впоследствш .

Н а  другой день после онисаннаго выше свидаш я старецъ еще 
бродилъ по комнате, но уже не снималъ халата. Онъ особенно охотно 
беседовалъ въ тотъ вечеръ о сокращ енш  переписки, доказывая, что  
все  позднейшая „катастроф ы " ведутъ свое начало изъ этого зло- 
вреднаго источника.

—  Сокращеше переписки,— говорилъ о н ъ ,— отняло у админи- 
страцш  ея жизненные соки. Лишенная радужной одеж ды, которая, въ  
т е ч е т е  многихъ в еко въ , скрывала ея формы отъ глазъ нескромной 
толпы , администращя прибегла къ  „ка тастр о ф а м ъ ", какъ  къ  п о-
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сл'Ьднему средству, чтобы опериться. П равда , новая одежда явилась, 
но она оказалась съ прорехами.

—  Н о  неужели же, вашество, н'Ьтъ средствъ починить ее*? —  
взывали мы съ П авломъ Трофимычемъ.

—  Е сть -съ ; средство это— вырвать корень со вс4ми его посл-Ьд- 
ствгями; но, —  нрибавилъ онъ, вздохнувш и: —  для такого подвига  
ныньче слугъ нЬтъ!

—  Раненько, вашество, тя готы -то  эти съ себя снять изволили! 
— заикнулся-было П авелъ Трофимы чъ.

—  Ч т о -ж ъ ! Я  послужить го то в ъ !— отв’Ьчалъ онъ и даже n pi- 
ободрился, но тутъ  же яочувствовалъ новый припадо-къ въ желудкЬ  
и выш елъ.

В ъ  этотъ вечеръ онъ даже не писалъ мемуаровъ, В и дя  его въ  
такомъ иолож енш , мы упросили его прочитать еще нисколько отры в- 
ковъ изъ сочинеш я „О  благовидной администратора н аруж н ости"; 
но едва онъ усн'Ьлъ прочесть: „ Я  зналъ одного тучнаго администра
тора, который, нритомъ, отлично зналъ законы, но успеха не им'Ьлъ, 
потому что отъ тука, во множеств^ скопленного въ его внутренностяхъ, 
з а д ы х а л с я "...  какъ почувствовалъ новый припадокъ въ ж ел уд к4, и 
уже въ тотъ  вечеръ не возвращался.

Н а  сл'Ьдующш день онъ казался нисколько бодр'Ье, какъ вдругъ  
пргЬхалъ П авелъ Трофимычъ и сообщилъ, что вчераш няго числа 
„н о в ы й " высЬкъ на пож ар^ купца (съ горестью я долженъ сказать 
зд'Ьсь, что  эта новость была ложная, выдуманная съ цЬлью потЬш ить 
больного). П р и  этомъ изв’Ьстш благодушный старецъ вытянулся во 
весь ростъ.

—  М о л о ... — проговорилъ онъ, и вдругъ  ослаб'Ьлъ и упалъ на 
диванъ.

Н а  третш  день онъ лежалъ въ постели и бредилъ. Организмъ  
его, потрясенный предшествовавшими с о б ы т и и , очевидно, не могъ  
вынести носл'Ьдняго удара. Н о  и въ бреду онъ продолж алъ быть 
гражданиномъ; онъ поднималъ руки , онъ къ ком у-то обращался и 
молитъ спасти „наш у общую, б ’Ь д н у ю ..." В ъ  рЬдктя минуты, когда  
воспалительное состояше утихало, онъ разсуждалъ объ анархш .

—  П ущ е всего, др узья ,— обращался онъ къ нам ъ,— опасайтесь 
анархш : то-есть, безначал1я. К а к ъ , съ одной стороны, чинобоязнен- 
ность и начальстволюб(е есть то естественное основаше, изъ котораго

з*
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современемъ прозябнетъ для вкуш аю щ аго сладш й плодъ, такъ  съ 
другой стороны, безнача.ие, какъ и самое cie слово о томъ свид'Ьтель- 
ствуетъ, есть не что иное, какъ зловонный ту к ъ , изъ котораго им ею тъ  
произрасти одни зловредные волчцы . П осему, ежели кто вамъ ска- 
жетъ: „идемъ и построимъ башню, касающуюся облакъ “ , то вы того  
человека бойтесь и даже представьте въ п ол и ц ш ; ежели же кто ска- 
ж етъ: „идем ъ, преклонимъ кол1ш а“ , то вы ,того  человека об.тобызавъ, 
за нимъ последуйте. Небояицеся чиновъ оными награждены не бу 
ду тъ ; боящемуся же все дастся, и д а ж е ...

В ъ  одну изъ такихъ свйтлы хъ минутъ долож или, что пргЬхалъ  
„новый “ . Старикъ вдругъ вспрянулъ и потребовалъ чистаго б ел ья . 
„ Н о в ы й " вошелъ, потрясая плечами и гремя саблею. Онъ дружески  
подалъ больному руку, объявилъ, что сейчасъ лишь вернулся съ усми- 
реш я, и заявилъ надежду, что здоровье почтенней шаго старца не 
только поправится, но, съ божьею помощью, получитъ дальнейш ее  
разви и е. Старикъ былъ видимо тронутъ и пожелалъ остаться съ 
„н овы м ъ " наедине.

Ч тб  происходило на этой второй и последней конференцш двухъ  
административныхъ свйтилъ— осталось тайною. К акъ  ни приклады 
вали мы съ П авломъ Трофимычемъ глаза и уши къ  замочной сква
ж ине, но могли разобрать только одно: что старикъ увещ евалъ „н о -  
в а г о " быть твердымъ и не взирать. Н а  этомъ моменте насъ поймала 
А нна Ивановна и кр еп ко-таки  пожурила за нашу нескромность.

Черезъ полчаса „молодой ч е л о в е к ъ " вышелъ изъ спальной съ 
красными отъ слезъ глазами; онъ чувствовалъ, что лишился друга и 
советника. Ч то же касается старика, то мы нашли его въ такой  
степени спокойнымъ, что онъ могъ безъ пом ехъ продолж ать свои на- 
ставлеш я объ анархш .

У вы ! на другой день страшная весть поразила весь го р о д ъ ...
Т а к ъ  потухъ этотъ административный светочъ, столь долго уди в- 

лявппй м!ръ своею распорядительностью! Т акъ  закатилось это с в е 
тило, не успевшее совершить и половину предначертаннаго ему 
круга!

Склонился долу спелый гр оздш ! склонился подъ бременемъ соб- 
ственныхъ доблестныхъ подвиговъ и д е я н ш ! П ал ъ  старый безстраш - 
ный боецъ! п а л ъ ... жертвою со к р а щ етя  переписки!



II I .— Старая помпадурша.

I .

Н и  для кого внезапная отставка стараго помпадура не была 
такъ  обильна горькими посл'Ьдствшми, ни въ чьемъ сущ ествовали  
не оставила она такой пустоты, какъ въ существованш Н адеж ды  
Петровны Бламанжё. Квартальные, секретари и др уп е нодъяч1е, 
въ ож иданш  новаго помпадура, все-таки  продолжали именоваться 
квартальными, секретарями и подъячими; она одна, въ одно мгно- 
веше и навсегда, утратила и славу, и почести, и велич1е... Были  
минуты, когда ей казалось, что она даже утратила свой полъ.

—  Главное, ш а  ch ere , несите свой крестъ съ достоинствомъ! 
— говоритъ щ нятельпица ея, О льга Семеновна П роходимцева, ко 
торая к о гд а-то  черезъ нее пристроила своего мужа ку да -то  секре- 
тарем ъ :— не забывайте, что на васъ обращены глаза ц'Ьлаго города!

Н адеж да П етровна вздрогнула и мысленно сравнивала себя съ 
И забеллой Испанскою. Ч тб ей теперь „гл аза  цЪлаго г о р о д а "! чтб  
въ нихъ, когда они устремлялись на нее лишь для изм'Ьрешя гл у 
бины ея горести! Утративш и своего помпадура, она утратила все... 
даже способность быть патр ю ткою ...

П осл ’Ьдш я минуты разставаш я были особенно тяжелы для нея. 
П о  обыкновешю, нрощаше происходило на первой отъ города стан- 
щ и , куда собрались самые преданные, чтобы проводить въ д а л ь н М -  
ипй путь добр’Ьйшаго изъ помпадуровъ. Закусили, выпили, попла
кали; секретарь П роходимцевъ даже до того обмочился слезами, что 
старый помпадуръ только махнулъ рукою и сказалъ:

—  Уведите! уведите его ... онъ добрый!
Однако Н адеж да П етровна была сдержанна и даже довольно  

искусно притворилась веселою. Ее попросили сп^ть что-нибудь —  
она не отказалась; взяла гитару и проняла любимую помпадурову 
ntcHio:

ШЛИ Три OHt...

И  только въ ту минуту, когда пришлось выводить:
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Ты, Матрена!
Ты, Матрена!
Не подвертывайся!

голосъ ея какъ будто др огн ул ъ ...
Н о  когда доложили, что лошади поданы, когда старый помпа- 

дуръ началъ укутываться и уже заносилъ руки, чтобы положить въ  
уши канатъ, Н адеж да П етровна не выдержала. Она быстро сдернула 
съ своихъ илечъ пуховую косынку и , обвернувъ ею шею помпадура, 
вскрикнула... Отъ этого крика проснулось эхо сосЬднихъ л'Ьсовъ.

—  N a d in e  a ete su blim e d ’a b n e g a tio n !— говорила потомъ одна 
изъ присутствовавш ихъ на проводахъ д а м ъ :— представьте себй, она 
всю дорогу ехал а  съ открытой шеей и даже не хотела запахнуть  
салопа.

—  E t  се c r i !— прибавила другая дам а:— се cri! Это было к а 
кое-то вдохновеш е! Это было просто ч то -то  такое...

К а к ъ  бы то ни было, но старый помпадуръ уЬ халъ, до такой  
степени угЬхалъ, что самый сл 4дъ  его экипажа въ ту же ночь занесло 
сшЬгомъ. Н адеж да П етровна съ ужасомъ помышляла о томъ, что ее 
съ завтраш няго же дня начнутъ называть „старой пом падурш ей".

Н и что  такъ болезненно не д М с тв у е тъ  на впечатлительный душ и, 
какъ перемены и утраты. Бы ваетъ, что даже просто стулъ вынесутъ  
изъ комнаты, и то ищешь глазами, чувствуеш ь, что чего -то  недо- 
стаетъ; представьте же себе, какое нравственное п отр ясете  должно  
было произойти во всемъ организме Н адеж ды  Петровны , когда она 
убедилась, что у нея вынесли изъ квартиры целаго помпадура! Д о л 
гое время она не могла освоиться съ этою мыслью; долгое время ее 
какъ  будто подманивало и подмывало. Р уки  ея машинально подни
мались, чтобъ ущипнуть или потрепать кого-то  по щ ек е ; голова и 
весь корпусъ томно склонялись, чтобъ отдохнуть на чьей-то  груди. 
В ъ  уш ахъ явственно раздавался чей -то  голосъ; тал1я вздрагивала  
отъ мнимаго прикосновешя чьей -то  руки ; грудь волновалась и тре
петала; губы полуоткрывались, ды хаш е становилось прерывистымъ и 
жгло. Однимъ словомъ, въ ней какъ  будто самъ собой еще совер
шался тотъ процессъ вчерашней жизни, когда счастье долнымъ кл ю - 
чомъ било въ ея ж илахъ, когда не было ни одного ды хаш я, которое 
не интересовалось бы ею, не удивлялось бы ей, когда вокругъ нея 
толпились необозримый стада робкихъ поклонниковъ, когда она, чтобъ



сдерживать и хъ  почтительный п р едста вл етя  и з а я в л е т я , была вы 
нуждаема съ томнымъ самоотвержешемъ говорить: „Н 'Ь тъ, вы объ  
этомъ не думайте! Это все не мое! Это все и на вЬкъ нринадлежитъ  
моему милому п ом п а д у р у !.."

—  Д уш енька! не мучь ты себя! У тр и  свои глазки !— успокаи- 
валъ Н адеж ду П етровну мужъ ея, надворный совЬтникъ Бламанжё, 
стоя передъ ней на колЬняхъ: —  повЬрь, т а т я  и сп ы та тя  никогда  
безъ цЬли не посылаются! Современемъ...

—  Ч тб „современемъ"? уж ъ не вы ли думаете замЬнить мнЬ 
с;ю?— съ негодовашемъ прервала его Н адеж да П етровна.

—  Д р у гъ  мой! голубчикъ! полно! куда мнЬ! Я  говорю: совре
менемъ...

—  Отстаньте! вы мерзки!
Бламанжё удалялся въ другую  комнату и оттуда робко вслуш и

вался, какъ вздыхала Н адеж да П етровна.
Бламанжё былъ малый кроткш  и несъ назвайе „помпадурш ина  

м уж а " безъ нахальства и безъ особенной развязности, а такъ только, 
какъ будто былъ имъ чрезвычайно обрадованъ. Онъ уснЬлъ снискать 
себЬ всеобщее уваж ейе въ городЬ тЬмъ, что не задиралъ носа и не 
гордился. Д ругой на его мЬстЬ непремЬнно сталъ бы и обрывать, и 
козы рять, и финты-фанты вы киды вать; онъ же не только ничего не 
вы киды валъ, но постоянно велъ себя та къ , какъ  бы его поздравляли  
съ праздникомъ.

—  К а к ъ  здоровье Н адеж ды  П етровны ?— спрашивали его зна
комые, встрЬтившись на улицЬ.

—  Благодарю  васъ !— отвЬчалъ онъ любезно:— въ ту минуту, 
какъ я оставилъ ее, у нея сидЬ лъ...

И  потомъ, вдругъ  скорчивъ таинственную мину, онъ прибавлялъ  
своему собесЬднику на ухо:

—  О пять повздорили!— -и л и :— опять помирились!— смотря но 
тому, было ли извЬстно собесЬднику, что передъ этимъ между помпа
дурами произошла любовная размолвка или любовное соглаш ейе.

Обыватели не только цЬнили такую  ровность характера, но даже 
усматривали въ ней признаки доблести; да и нельзя было не цЬнить, 
потому что у всЬхъ былъ еще въ свЬжей памяти мужъ предшество
вавшей помпадурши, корнетъ Отлетаевъ, который не только разби-
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валъ по ночамъ винные погреба, но однажды голый и еъ ш тандар- 
томъ въ рукахъ проскакалъ верхомъ черезъ весь городъ.

П оэтому, когда уйхалъ старый помпадуръ, Бламанжё огорчился  
этимъ едва ли не болйе, нежели сама Н адеж да П етровна. Онъ ч у в 
ствовалъ, что и въ его существованш образовался какой-то  пропускъ; 
что ему хочется ком у-то поклониться — и поклониться некому; хочется  
вб-время уйти изъ квартиры — и уйти не для чего; хочется сказать: 
„к а к ъ  прикажете1? " — и сказать нйтъ повода. П росто, не стало ре
зона производить тй  дйй ств!я, говорить тй  рйчи, которыя произво
дились и говорились въ т е ч е т е  нйсколькихъ лйтъ сряду и совокуп
ность которы хъ сама собою составляла такую естественную и со всйхъ  
сторонъ защищенную обстановку, что и жилось въ ней к а к ъ -то  ую т- 
нйе, и спалось словно мягче и безмятежнйе.

С ъ своей стороны, и Н адеж да П етровна, за все время своего 
помпадурствоваш я, вела себя до такой степени умно и осторожно, 
что не только не повредила себй во мнйш и общества, но даж е зна
чительно выиграла. П р а вд а , она гордилась своимъ положешемъ, но 
гордилась только въ томъ смыслй, что она по совйсти выполняетъ ту 
роль благодйтельной феи, которая выпала на ея долю по волй судьбы. 
Н и  одинъ п одъ ячш  не уходилъ отъ нея безъ утйш еш я, ни одинъ  
частный приставъ не миновалъ того , чтобъ не придти въ восторгъ  
отъ ея ласковаго обр а щ етя .

—  В отъ ужъ именно можно сказать: мухй зла не сдйлала! —  
восклицали хоромъ эти ревностные исполнители иачальственпыхъ 
предначерташ й.

В сякому она какъ будто говорила: „посмотри, какая я м ягкая, 
славная, сочная, добрая! и какъ долж енъ быть счастливъ со мною 
твой н ачал ьн и къ !" Всякому она съумйла сдйлать что-н ибудь npiaT- 
ное. У  одного крестила дочь или сына, у другого была посаженою ма
терью; у безплодныхъ йла пироги. Н е  сердилась даж е, когда у нея 
цйловали ручки и заводили при этомъ разслабляющш  чувства разго- 
воръ. Она сама не прочь была поврать; но всякш  разъ, когда вранье 
начинало принимать двусмысленный оборотъ, она, безъ всякой впро- 
чемъ строптивости, прерывала разговоръ словами: „ Н й т ъ ! объ этомъ 
вы, пожалуйста, ужъ забудьте! Это не мое! Это все принадлежитъ  
моему милому помпадуру! “ Однимъ словомъ, стояла на стражй пом- 
падурова добра.
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Очень понятно, что обыватели и это съумели оценить но достоин
ству. Вспоминали прежнихъ помпадурш ъ, как1я оне были халды и 
притязательный, какъ науш ничали, сплетничали и даже истязали; 
какъ оне увольняли и определяли, ка к ъ  отягощ али налогами и экзе- 
к у щ я м и ... П ередавали другъ  другу разсказы о корнетш е Отлетаевой, 
которая однажды въ своего помпадура анельсиномъ на званомъ о б е д е  
пустила, и даже не извинилась потом ъ,— и, сравнивая этотъ поры
вистый образъ действ1я съ благосклонно-мягкими, почти неслышными 
движ еш лми Н адеж ды  Петровны , все въ одинъ голосъ вош яли:

—  М ухи  не обидела! Самому последнему приказному и тому 
не сделала зла!

Однимъ словомъ, по м ер е того, какъ она утеш ала своего пом
п адур а, общественное у в а ж е те  къ ней возрастало все больше и 
больш е. П оэтому вы ходъ ея изъ помпадуршъ былъ не только снос
ный, но даже блестящей. Обыкновенно бы ваетъ, что старую пом
падурш у немедленно же начинаютъ рвать на куски, т .-е .  начи- 
наютъ не узнавать ея, д е л а ть  въ ея присутствш  н екоторня несо- 
вместныя тел одви ж еш я , называть „д у ш е н ь к о й ", подсылать къ ней 
извозчиковъ; ту тъ  же, напротивъ, все обошлось какъ нельзя прилич
нее. Ц ел ы й  городъ понялъ великость понесенной ею потери, и когда  
некоторый остроумецъ, уви девъ  на другой день Н адеж ду П етровну, 
о детую  съ ногъ до головы въ черное, стоящею въ церкви на к о л е -  
н яхъ и сдержанно, но пламенно молящеюся, вздумалъ-было сделать  
рукой ка ко й -то  вольный жестъ, то все общество протестовало про
ти въ  этого поступка тйм ъ, что тотчасъ же после обедни отправи
лось к ъ  ней съ визитомъ.

—  J a m a is , au g ran d  ja m a is ! т ё т е  dans ses p lu s b ea u x  
jo u rs , e lle  n ’ a  ete fe tee  de la  so r te !— говорила статская совет
ница Глум ова, вспоминая объ этомъ торж естве невинности.

—  П росто даже какъ будто она не Бламанжё, а к а к а я -н и 
будь принцесса! —  прибавлялъ отъ себя действительный статскш
советникъ Балбесовъ.

Д аж е кучера долгое время вспоминали, какъ  господа ездили  
„Бламанжейшино горе у то л я ть" —  такъ  великъ былъ въ этотъ  

день съ ездъ  экипажей передъ ея домомъ.
—  В ы , пожалуйста, душ ечка, къ намъ по прежнему! у б е ж 

дала Н адеж ду П етровну предводительш а В еденеева.
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—  Вы знаете, какъ мы были привязаны къ  тому, чтб дл я  васъ 
такъ  дорого!— прибавляла госпожа П рохвостова.

—  В ы  знаете, какъ  мы ценимъ, какъ мы понимаемъ!— пере
бивала статская советница Глумова.

—  M a is  ven ez done d in er, c h e r e ...  san s cerd m on ies! — благо
склонно упрашивала действительная статская советница Балбесова.

—  И  чем ъ чащ е-съ , тем ъ  л у ч ш е-с ъ !— присовокуплялъ д е й 
ствительный статсюй советникъ Балбесовъ, погляды вая на помпа- 
дурш у масляными глазами:— горе ваше, Н адеж да П етровна, боль- 
ш ое-съ; но, смею думать, не безъ надежды на уврачеваш е-съ.

Н е мало способствовало такому благополучному исходу еще и то, 
что старый помпадуръ былъ одинъ изъ т е х ъ , которые заж игаю тъ  
неугасимые огни въ благодарныхъ сердцахъ обывателей тем ъ , что  
принимаютъ по табельнымъ днямъ, не манкируютъ званыхъ обедовъ  
и вечеровъ и съ ангельскимъ терпеш емъ ноднисываютъ подаваемый  
имъ бумаги. Припоминали, к а к ъ  предшествовавнпе помпадуры ш вы
ряли и даже топтали ногами бумаги, какъ  они слонялись по городу, 
съ пеной у рта, какъ хлопали квартальны хъ по животу, прибавляя: 
„ ч т б ! много тутъ  погребено всякихъ курочекъ да п оросяточекъ!" 
ка к ъ  невежничали на званыхъ о б е д а х ъ ... и не могли не удивляться  
кротости и обходительности новаго (увы ! теперь уже отставного!) 
помпадура. А  такъ  какъ  и онъ, по началу, оказывалъ некоторыя  
топтательны я поползновеш я, и однажды даже, разсердившись на 
городническое правлеш е, приказалъ всемъ членамъ его умереть, то 
не безъ основашя догады вались, что перемена, въ немъ совершив
ш аяся, произошла единственно благодаря благодетельному вл1яню  
Н адеж ды  П етровны .

—  Н е т ъ , вы подумайте, сколько надо было самоотвержешя, 
чтобы укротить такого з в е р я !— говорили одни.

—  В е д ь  она, можно сказать, всякую его вы ходку на своемъ 
т е л е  приняла!— утверждали д р у п е .

—  Д а -с ъ , это искусство не маленькое! Бы ть ввержену въ одну 
к л е тк у  съ зверемъ— и не прош траф иться!— прибавляли третьи.

И  такимъ образомъ, и старый помпадуръ, и сама Н адеж да П е т 
ровна, и даже надворный советникъ Бламанжё —  все действовало  
за-одн о, все способствовало, чтобы привязать къ ней сердца обыва
телей. Т а к ъ  что когда старый помпадуръ уехалъ , то она очутилась
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совсемъ не въ томъ ложномъ полож енш , какое обыкновенно стано
вится удйломъ всйхъ вообще уволенныхъ отъ должности помпадурш ъ, 
а просто явилась интересною жертвою жестокой административной  
необходимости. Одно только казалось ей страннымъ: что въ ея су
щ ествовали вдругъ какъ будто нйкто провелъ черту и сказалъ при 
этомъ: „отны нй быть тебй, по прежнему, дй ви ц ей !“

О днако, к а к ъ  ни велика была всеобщая симпаПя, Н адеж да П е т 
ровна не могла не припоминать. П рош едш ее вставало передъ нею, 
осязательное, живое и ясное; оно шло за ней по пятамъ, жгло ея щ еки, 
тйснило гр у д ь , закипало въ крови. Она не могла взглянуть на себя 
въ зеркало безъ того, чтобы в е зд й ... вездй не увидйть слйдовъ ста- 
раго помпадура!

—  П ротивны й ты , помпадуруш ка! нашалилъ и у й х а л ъ !— го 
ворила она, томно опускаясь на куш етку, а слезы такъ и сыпались 
крупными алмазами на пылаюпця щ еки.

Н адворны й совйтникъ Бламанжё обыкновенно ловилъ таш я ми
нуты налету и неслышно, словно у него были бархатныя ноги, п од- 
ползалъ къ  куш еткй.

—  Д р у гъ  м ой !— начиналъ онъ: —  Б о гъ  милостивъ! Совреме- 
немъ...

—  Отстаньте! вы мнй мерзки! Все противно! все мерзко, все 
отвратительно!— кричала она на него и нерйдко даже разбивала при  
этомъ какую -нибудь бездйлицу.

П реж де всего ей припоминались первые, медовые дни ихъ зна
комства. Ч то  она плйнила его— въ томъ ничего не было удивитель
н а я .  Эта была одна изъ тйхъ  роскошпыхъ женщ инъ, мимо которыхъ  
ни одинъ человйкъ, на заставахъ команду имйю щ ш , не можетъ  
пройти безъ содрогаш я. В ъ  особенности же раздражительно дййство- 
вала ея п оходка , и когда она, неся поясницу на отлетй, не ш ла, а 
словно устремлялась по улицй, то помпадуръ, самъ того не замйчая, 
начиналъ подпры гивать. М нойе пробовали устоять противъ одуряю 
щ а я  дййеттая этой походки, но не устоялъ никто. Однажды окруж 
ной акцизный даже пари подерж алъ, что устоитъ, но какъ только  
поровнялся съ очаровательницей, то вдр угъ  до такой степени взвизг- 
нулъ, что ж ивш ш  неподалеку мйщанинъ П олотебновъ сказалъ женй: 
„а  ч то , М ариш а, никакъ въ лйсу заяцъ пйсню за п й л ъ !“ В ъ  этомъ 
положенш засталъ его старый помпадуръ.
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—  В ы , государь мой, въ таки хъ  л ета х ъ , что можете, каж ется, 
сами понимать, что визжать на улице неприлично! —  сказалъ онъ 
ему строго.

Н о  акцизный даже не извинился, а продолжалъ лопотагь язы - 
комъ ч то -то  непонятное и указы валъ рукой на удаляющ уюся Н а 
деж ду П етровну.

Съ т 4 х ъ  поръ все попхло у нихъ какъ по маслу.
П ом падуръ началъ съ того , что обласкалъ надворнаго советника  

Бламанж ё. П отомъ сталъ безпрерывно прохаж иваться подъ окнами 
дома, въ которомъ жила Н адеж да П етровна, и напевать: „J e u n e  
fille a u x  y eu x  n o ir s “ . Н а п 4в а л ъ  онъ этотъ романсъ то грустнымъ  
фальцетомъ, то подражая звуку трубы , причемъ фальшивилъ неупу- 
стительно. Весь городъ зам4тилъ нелепое помпадурово шатанье и съ 
тревожнымъ волнешемъ ож идалъ, чем ъ  оно кончится. Н адеж да П е т 
ровна тоже ч то -то  предчувствовала и, зави д4въ изъ окна влюблен- 
наго помпадура, смеялась т4м ъ тихим ъ, счастливымъ см'Ьхомъ, к а -  
кимъ смеются маленыпя д е ти , когда у нихъ слегка пощ екотятъ ж и- 
вотикъ . Н аконецъ въ этомъ д ’Ьл’Ь приняла участие О льга Семеновна 
П роходим цева...

П ровинщ я на этотъ счетъ очень услужлива. К о гд а  зам'Ьтитъ, 
что помпадуръ на охоте , то сейчасъ же со всЬхъ сторонъ такъ  и 
посыплются на него всяш я благодатный случайности: и нечаянный  
прогулки въ загородномъ саду, и нечаянныя встречи въ доме какой- 
нибудь гостепршмной хозяйки, и нечаянныя столкновеш я за кул и 
сами во время благородного спектакля. Однимъ словомъ, н'Ьтъ такого  
живого ды хаш я, которое не подействовало бы каким ъ-нибудь омер- 
зительнымъ движ еш емъ успеху сего омерзительнаго предпр1ят1я.

Т а к ъ  было и ту тъ . П ом падуръ встречался съ Н адеж дой П етр ов
ной у П роходимцевой, и встречался всегда случайно. Сначала онъ 
все п ел ъ : „J e u n e  fille a u x  y e u x  n o ir s “ , и объяснялъ, что музыка 
этого романса была любимымъ церемошальнымъ маршемъ въ его полку. 
И ногда, впрочемъ, для перемены, принимался разсматривать леж ав- 
ппя на столе картинки и бормоталъ себе, по-дурацки , подъ носъ:

—  Н еприступная!
—  П р о кого вы тамъ еще шепчете? —  спрашивала его Н а 

деж да П етровна.
—  Небожительница!
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О , ежели бы у него былъ хвостъ, она наверное увидала бы, 
какъ онъ вилялъ имъ въ это время!

Д олго , однакож ъ, она не поддавалась обаян ш  его любезности; 
но временамъ случалось даже та къ , что онъ затянетъ:

—  D es chevaliers ainsi m ’o n t exprim e leur flam m e...

А  она въ отв'Ьтъ:
—  E t  m oi, j ’ai refuse l’offre des ch evaliers...

И съ такой усмеш кой носмотритъ на него, что онъ вдр угъ , словно 
обожженный, нерем4нитъ м а т е р т  и затянетъ: Д ’еп so u v ie n s -tu ?“

—  Ч тб  это вы вдругъ какую похоронную? —  снроситъ Ольга  
Семеновна.

—  Ч то жъ д ’Ьлать-съ! В отъ Н а д е ж д е  П етровне не имйемъ 
счастья нравиться!— отв'Ьтитъ онъ и к а к ъ -то  такъ уморительно на- 
дуетъ губы, что Н а д е ж д е  П етровне такъ вотъ и хочется попробо
вать, какой он'Ь издадутъ звукъ, если нечаянно хлопнуть но нимъ 
пальчикомъ.

Н о  такъ  какъ  никто своей судьбы не избйж итъ, то и для  нихъ  
настала реш ительная минута.

О днаж ды — это было осеннимъ вечеромъ— помпадуръ, по обыкно
венно, нришелъ къ Нроходимцевой и, но обыкновешю же, засталъ  
тамъ Н адеж ду П етровну. В ъ  этотъ разъ нервы у нея были к а к ъ -то  
особенно впечатлительны.

—  Jeune fille aux yeux noirs! tu  regn es sur m on am e!

— затянулъ номиадуръ. Н адеж да П етровна вполголоса ему вторила: 

—  E t  m oi, j ’ai refu se...

—  А х ъ , н етъ ! а хъ , н етъ ! не пойте этого! не смейте п еть ! —  
какъ-то  нервически вскрикнула Н адеж да П етровна, какъ будто  
хотела заплакать.

—  В ы ...  т ы ...
Сердца ихъ  зажглись.
Вспоминала объ этомъ Н адеж да П етровна въ теперешнемъ своемъ 

уединенш ,— вспоминала, какъ после этого она npihxaxa домой, безъ 
всякой причины бегал а  и кружилась по комнатамъ, какъ Бламанжё
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ползалъ по полу ж ц’Ьловалъ ея руки ; вспоминала... и сердце ея 
вотще зажигалось, и по щ екамъ текли гор ьы я , гор ью я слезы ...

—  Какой онъ, однакож ъ, тогда  глупенькж  бы лъ!— говорила  
о н а :— и какъ онъ смешно глазами вертйлъ! какъ  онъ старался р у 
лады вы делы вать! какъ будто я и безъ того не понимала, къ  чему 
эти рулады клонятся!

О тъ одного восноминашя мысль ея невольно переходила къ  
другому.

Однаж ды у П роходимцевой состоялись живыя картины. Были  
только свои. Онъ представлялъ 1акова, она— Р ахи ль. Она держала  
въ рукахъ наклоненную амфору; складки ея туники спускались на 
груди и к а к ъ -то  случайно разстроились... Онъ протягивалъ губы  
( „ и  какъ  онъ уморительно ихъ  п р отяги вал ъ ... глупуш ка м ой !“ д у 
малось е й )...

—  Э хъ , Н адеж да П етровна! кабы вы меня такимъ манеромъ 
попоили!— сказалъ ей тогда  действительны й статскш  совйтникъ  
Балбесовъ; но она сделала видъ , что не слышитъ, и даже не по
жаловалась ему.

П очему она не пожаловалась? А  потому, что онъ однажды  
сказалъ ей:

—  Т ы , Н аденька, если будутъ къ тебй приставать, только  
скажи! Я  сейчасъ его на т е л е ж к у — и фюить!

Она же не только не добивалась ничего подобнаго, но желала 
одного: чтобы все на нее смотрели и радовались.

П отом ъ, однаж ды — было ужъ очень-очень поздно— онъ расша
лился и вдругъ сказалъ ей:

—  Н аденька! какое, однакож ъ, у тебя те л о : такъ  и таетъ!
П ото м ъ ... они были однаж ды въ ком ан ди ровке... онъ— по д е -

ламъ, она —  случайно... И хъ  пригласилъ предводитель о б е д а ть ... 
Б е с е д к а ... са д ъ ... ноетъ соловей... вдали ходитъ письмоводитель и 
куритъ сигару.

Все это такъ и металось въ глаза, такъ  и вставало передъ ней, 
к а к ъ  живое! И  чтб всего в а ж н ее ,— по м ер е того, какъ  она утеш ала  
своего друга, уважеше къ  ней все более и более возрастало! Н и кто  
даже не завидовалъ! В с е  знали, что это такъ и есть, такъ  и быть 
долж н о... А  теперь? чтб она такое теперь? Старая помпадурша! 
Р а зв е  это положеше? разве это постъ?



47

—  А х ъ , г д е -т о  онъ теперь, глупуш ка мойБ
Н адеж да П етровна томилась и изнывала. Она ви дел а , что общ е

ство благосклонно къ ней по нрежнему, что и квартальные нимало 
не утратили своей предупредительности; но это ее не радовало и даже  
какъ будто огорчало. В сж Ш  новый зовъ на обйдъ или вечеръ напо- 
миналъ ей о прошедшемъ, когда п р и гл атеш я  приходили естественно, 
а не изъ сож алйш я или какой-то  искусственно-вызванной благосклон
ности. П р а вда , у нея былъ другъ —  О льга Семеновна П роходим цева...

Съ этимъ другомъ она запиралась один ъ-н а-оди н ъ и вспоминала.. 
Она даж е сама удивлялась, какой неисчерпаемый источникъ подроб
ностей открывался передъ нею всякШ разъ, какъ она принималась 
припоминать.

—  В отъ  какой этотъ помнадуруш ка глупенькш ! сколько онъ 
наш алилъ!— говорила она О л ьге Семенович, и вновь отыскивала к а 
кую -нибудь еще неразсказанную подробность и повествовала объ ней 
своему др угу .

О тъ остальныхъ знакомыхъ она почти отказалась, а действитель
ному статскому советнику Валбесову даже напрямки сказала, чтобы  
онъ и не думалъ, и что хотя  помпадуръ у ех а л ъ , но она по преж
нему принадлежитъ одному ему, или, лучш е сказать, благодарному  
воспоминании объ немъ. Это до такой степени ожесточило Балбесова, 
что .онъ прозвалъ Н адеж ду П етровну „ходячею  панихидой по пом
п а д у р е " ;  но и за всемъ тем ъ успеха не им елъ.

—  В е д ь  вотъ , сударь, какое этому помпадуру счастье!— гово
рилъ о н ъ :— в е д ь , каж ется, только и хорош аго въ немъ было, что на 
обезьяну похож ъ, а такую  привязанность къ  себе внушилъ!

Бблыпую часть времени она сидела передъ портретомъ стараго 
помпадура и все вспоминала, все вспоминала. Случалось иногда, что  
лю ди, особенно преданные, успевали -таки  проникать въ ея уединеше 
и уговаривали ее принять участие въ каком ъ-нибудь увеселеши. Н о  
она на все эти уговоры отвечала презрительной улыбкой. Н аконецъ  
это сочтено было даже опаснымъ. П опробовали призвать на советъ  
надворнаго советника Бламанжё и заставили его еще разъ стать пе
редъ ней на колен и.

—  Г олубчикъ ! не отъ себя, а отъ имени ц елаго  общ ества...—  
умолялъ злосчастный Бламанж ё, ползая по полу.

—  В ы  съ ума сошли! вы, каж ется, забыли, кто меня любилъ!
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— отвечал а  она, величественно указы вая на нортретъ стараго пом
падура.

А  помпадуръ, словно ж ивой, вы гляды валъ изъ рамокъ и , к а 
залось, одобрялъ ея рЬшеше.

И  вотъ , однажды утромъ, Н адеж да П етровна едва успела встать 
съ постельки, какъ увидала, что на улицЬ нроисходитъ какое-то  не
обыкновенное смятеше. К а к ъ  ни поглощена была ея мысль воспоми- 
нашями прош лаго, но сердце ея невольно вздрогнуло и заколотилось 
въ  груди.

—  П оздравляю , душ енька! новый помпадуръ нргЬ халъ!—  ве
село сказалъ вош едш ш  въ это время надворный совЬтникъ Бламанжё.

I I .

М еж ду тймъ уважеше къ  Н адеж дЬ  ПетровнЬ все росло и росло. 
К упцы  открыто говорили, что „ еслибы не она, наша матуш ка, онъ 
бы , к а к ъ  святъ Б о гъ , и насъ всЬхъ, да и прахъ -то  нашъ но вЬтру 
развЬ я.ть!“ Дворяне и чиновники выводили ее чуть не по прямой 
лиш и отъ князя Олега. П олицш мейстеръ настолько встревожился  
этими слухами, что, несмотря на то, что былъ обязанъ своимъ воз- 
вышешемъ единственно Н адеж дЬ  П етровнЬ , счелъ долгомъ доложить 
о нихъ новому помпадуру.

—  Скажите бабЬ, чтобы она унялась, а не т о ...  ф ю ить!— отвЬ
чалъ новый помпадуръ и к а к ъ -то  самонадЬянно-лихо щелкнулъ при 
этомъ пальцами.

Н овы й помпадуръ былъ малый молодой и совсЬмъ отчаянный. 
Онъ не зналъ ни наукъ, ни искусствъ и до такой степени мало ува- 
жалъ такъ-называемыхъ идеологовъ, что даже изъ П о л ь -д е -К о к а  и 
прочихъ классиковъ нрочиталъ только избраннЬшшя мЬста. Л ю би- 
мЬйппя его выражешя были: „ф ю и т ь !“ и „к у д а  М акаръ телятъ не 
го н я л ъ !“

ТЬмъ не менЬе, когда онъ объЬхалъ мЬстную интеллигенцш , то, 
несмотря на свою безнадежность, нонялъ, что Н адеж да П етровна со- 
ставляетъ своего рода силу, съ которою не считаться было бы не
благоразумно.

—  П овЬрьте, m ou  c h e r ,— открывался онъ одному изъ своихъ
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приближ еш щ хъ: —  эта Б лам анж ё... это своего рода московская 
пресса! Столь же податлива... и столь же тверда. Н о что она во вся- 
комъ случай волнуетъ общественное мнйш е— это такъ же вйрно, 
какъ  дваж ды  два!

Н о  чтб всего болйе волновало его, такъ это то , что онъ еще ни- 
чймъ не уснйлъ провиниться, какъ уже встрйтилъ противодййств1е.

—  П омилуйте! я пргЬхалъ сю да... и , кромй открытаго сердца... 
клянусь Б огом ъ, ничего! —  говорилъ о н ъ :— и ч т о -ж ъ !.. на нер- 
вы хъ же и о р а х ъ ...

Однако мало-по-малу любопытство взяло верхъ, и однажды, 
когда полищймейстеръ явился утромъ, по обыкновешю, то новый 
помпадуръ не выдержалъ.

—  А  ч т о ... эта старая... какова1?— спросилъ онъ.
—  П ти ч к а -с ъ !
—  Г м ... вы понимаете... я . . .  Н о ...
—  Точн о та к ъ -съ .
—  Н у  да!

У  нолицшмейстера сперло въ зобу ды хаш е отъ радости. Онъ 
прежде всего былъ человйкъ доброжелательный, и не могъ не бо- 
лйть сердцемъ при видй какихъ бы то ни было междоусобш и не- 
устройствъ. Поэтому онъ немедленно отъ помпадура поскакалъ къ  
Н адеж дй П етровнй и засталъ ее сидящею въ унынш передъ нортре- 
томъ стараго помпадура. У  ногъ ея ползалъ Бламанжё.

—  Г д й -т о  ты теперь, глупуш ка1?! Н аш ал и л ъ — и у й х а л ъ !— раз- 
суждала она сама съ собою.

О днако, когда въ передней послышалось звяканье полицейской 
ш паги, она не могла не вздрогнуть. Т а к ъ  вздрагиваетъ старый бое
вой конь,заслы ш авъ призывный звукъ трубы. Н адо  сказать, впрочемъ, 
что къ Н адеж дй  П етровнй всякш  и во всякое время могъ входить  
безъ доклада и требовать себй водки и закусить.

—  Принеси ты мнй, Семенъ, этой ры бки— знаешь?— скомандо- 
валъ полицшмейстеръ въ передней.— А  вы, Н адеж да П етровна, все 
еще въ слезахъ! М атуш ка! голубуш ка! да ч то -ж ъ  это такое?— про
долж алъ онъ, входя въ ком нату:— ну, поплакали! ну, и будетъ! 
глазки-то, глазки -то  зачймъ же портить?

—  Д а -с ъ , вотъ не могу убй ди ть!— вступился Бламанжё.
М . Е .  СА Л ТЫ К О В '!».— Т . I I I . 4
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—  Д о гЬ хъ поръ, п о к у д а ... —  сказала Н адеж да П етровна, и 
голосъ ея оборвался.

—  Н у , да, есть резонъ, а вы бы, сударыня, и объ насъ, гр1>ш- 
ныхъ, тоже подумали!

—  Ч тб жъ я могу сделать! теперь моя рол ь...
Н адеж да Петровна поникла головой.
—  А  я вотъ чтб вамъ долож у, судары ня!— настойчиво нродол- 

жалъ полицш мейстеръ:— вместо того, чтобы передъ этимъ, прости 
Господи, идоломъ унывать, вамъ бы, сударыня, б р азд ы -съ ... вотъ  
чтб , сударыня!

Н о  Н адеж да П етровна по прежнему смотрела въ упоръ на ста- 
раго помпадура.

—  Я , сударыня, еще сегодня имйлъ счастье д о к л а ды ва ть ...—  
П олицш мейстеръ вздохнулъ.

—  Ч тб же?— вступился Бламанж ё.
—  А  чтож ъ, говорятъ, коли они хотятъ  противодействовать, 

такъ и пускай!.. Нехорош о это, Н адеж да П етровна! Б о гъ  съ васъ 
за это спросить! та к ъ -то -съ !

Н о  она все молчала и , казалось, въ глазахъ смотрящаго на нее 
помпадура почерпала все бблыпую и большую душевную твердость.

„Н а ш а л и л ъ — и у Ь х а л ъ !“ думалось ей.
—  В отъ  тб -то  оно и е с ть -с ъ !— продолж алъ полищймейстеръ, 

ка к ъ  бы предвосхищ ая ея мысль:— они-то у ехали , а мы вотъ тутъ  
отдувайся-съ!

—  Я  постоянно ей это твер ж у !— оправдывался Б ламанж ё:—  
и не я одинъ— все общество!

Н о  Н адеж да П етровна уже не слушала более. Она вскочила съ 
места и, какъ раненая тигрица, устремилась на полицшмейстера.

—  Т а к ъ  вы забыли, кто меня любилъ?— вскрикнула она на 
него:— а я .. .  я  помню! я все помню!

И  съ этимъ словомъ она величественно удалилась изъ комнаты.
П опы тки , однако, этимъ не ограничились. Чащ е и чаще начали  

навещ ать Н адеж ду П етровну г о р о д ш я  дамы, и всякая непременно 
заводила р ечь о новомъ пом падуре. Н екоторы я говорили даж е, что  
онъ начинаетъ щ лударять.

—  К акъ жаль, что около него н е т ъ ...  vous sa v e z ?— прибавляла  
при этомъ какая-нибудь сердобольная дамочка.
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—  Н 'Ьтъ, не знаю !— отвЬчала Н адеж да П етровна съ изумитель- 
нымъ равнодупйемъ.

—  Н у , э того ... какъ это лучше вы разить... р у к о в о д я щ а я ...
—  А !
Н аступила эпоха обЬдовъ и баловъ. Н адеж да П етровна все крЬ - 

нилась и не спускала глазъ съ портрета с т а р а я  помпадура. В ъ  го 
родЬ стали разсказывать другъ другу по секрету, что она надЬла на 
себя вериги.

—  M a is , enfin, cela com m en ce a d e v e n ir  r id ic u le , т а  сЬ ёге ! 
— говорили ей подруги, приглаш ая принять у ч а ш е  въ обществен- 
ныхъ торж ествахъ.

—  Вы не знаете, m e sd a m es, кто меня лю билъ,— былъ ея 
обыкновенный отвЬтъ на эти приставанья:— а я .. .  я  знаю! О! я очень- 
очень много знаю!

—  Все это т а к ъ ... c ’est su b lim e, il n ’ y a rien a d ire! но все 
ж е ... всему есть, наконецъ, мЬра!

—  В отъ  та к ъ -то  я съ ней каждый Б ож ш  день бью сь!— всту
пался при этомъ надворный совЬтникъ Бламанж е, который въ по- 
слЬднее время истаялъ какъ свЬчка.

В ъ  сущности, однакожъ, сердце ея м ало-по-малу подавалось. 
Она начинала уже анализировать физюномио с та р а я  помпадура и 
находила, что у него носъ...

—  А х ъ , т а  ch 6re , посмотрите, какой у него уморительный 
носъ!— говорила она ОльгЬ СеменовнЬ.

—  Я  удивляю сь, какъ вы прежде этого не замЬтили,— отвЬ 
чала госпожа П роходимцева, которая и съ своей стороны употребляла  
всЬ у си л in, чтобы заставить Н адеж ду П етровну позабыть о прош ед- 
ш емъ.— Д а  и губы -то не больно мудряшдя!

И  вотъ , однажды, она рискнула даже взглянуть въ окош ко...
О , ужасъ! она увидЬла н о в а я  помпадура, который шелъ по улицЬ, 
мурлыкая себЬ подъ носъ;

L ’am our— qu’est que c’est que qa, m am selle?
L ’am our— qu’est que c’est que qa?

Онъ былъ такъ хорош ъ, что она невольно заглядЬлась. Брюнетъ, 
небольшого роста, но чрезвычайно пропорщонально-сложенный, онъ, 
казалось, былъ созданъ для того, чтобы новелЬвать и очаровы вать. . 
Н а  лЬвой щекЬ его была брошена небольшая бородавка (она все з а -

4*
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м ети л а !), а надъ губой прихотливо вился темный усъ, который онъ 
по временамъ прикусывалъ. Красота его была совсемъ другого рода, 
нежели красота стараго помпадура. У  того и носъ, и губы были таш е  
м ягы е, та к1е уморительные, что такъ  и позывало какъ -н и будь ихъ  
скомкать, смять, а потомъ, пож алуй, и поцеловать. Н о  не за к р а 
соту поцеловать, а именно за уморительность. У  этого, напротивъ, 
все было кр еп ко, все говорило о неуклонности, неупустительности и 
натиске.

Н о  вотъ онъ приближается больше и больше; вотъ онъ уже по- 
ровнялся съ домомъ Н адеж ды  П етровны ; походка его колеблется, 
колеблется... вотъ онъ остановился... онъ взялся за ручку звон к а... 
Н адеж да П етровна, вся смущенная и трепещ ущ ая, устремилась подъ  
защ иту портрета стараго помпадура. Бламанжё еще разъ оказалъ  
свою понятливость, стремглавъ бросившись вонъ изъ дома.

—  Вы меня извините, милая Н адеж да П етровн а,— говорилъ  
„ о н ъ “ черезъ минуту своимъ вкрадчивы мъ голосомъ:— я до такой  
степени уважалъ вашу горесть, что не смелъ даже подумать потре
вожить васъ раньше своимъ посЬщешемъ. Н о  прошу васъ вери ть, 
что мое нетерц’Ьш е... т е  лестные отзы вы ... еслибъ я могъ слушаться  
только голоса моего сердца...

Н о  у Н адеж ды  Петровны стучало въ уш ахъ. Она уставилась 
глазами въ портретъ, и ей показалось, что старый помпадуръ свер- 
калъ  на нее оттуда глазами!

—  П о в е р ь те ,— продолж алъ звучать тотъ же медоточивый го
лосъ,— что я, т'Ьмъ не менее, отнюдь не оставался безучастнымъ  
зрителемъ вашего горя. Господинъ нолицш мейстръ, конечно, не о т
кажется удостоверить васъ, что я неоднократно приказывалъ и даже 
настаивалъ, чтобы вамъ предоставлены были все способы... словомъ, 
все, чтб находится въ моей вл асти ...

Н адеж да Петровна сидела по прежнему, не шевелясь, словно съ 
ней происходилъ какой -то  кош маръ.

—  Однако мне очень обидно, —  гу д е л ъ  пом падуръ :— скажу 
больш е... мне даже больно, что в ы ... .  какъ будто изъ -за  м ен я... ли 
шаете общество, такъ сказать, лучш аго его украш еш я! К онечно, я .. .  
мои достоинства... Я  не могу похвалиться опытностью...

—  Н е т ъ ! васъ хвал ятъ ! —  промолвила Н адеж да П етровна, 
почти не сознавая сама, чтб говоритъ.
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—  Общество слишкомъ ко мнй снисходительно! Конечно, все, 
чтб отъ меня зави ситъ ... я готовъ жертвовать ж изнью ... но во вся- 
комъ случай, милая Н адеж да П етровна, вы мнй позвольте уйти съ 
пр1ятною мыслью ... или, лучше сказать, съ надеж дою ... что вы не 
захотите меня огорчить, лишая общ ество, такъ  сказать, его лучш аго  
украш еш я!

—  Я -с ъ . . .  если прикаж ете-съ! —  отвечала она съ прежнею 
безсознательностью.

—  Н е  приказы ваю -съ, но прошу!
Онъ взялъ ея руку и поцйловалъ.
—  Э то, каж ется, нортретъ моего предместника?— снросилъ онъ.
—  Д а -с ъ ; это онъ-съ .
—  К а к ъ  счастливъ онъ былъ въ своихъ привязанностяхъ! и 

какъ много, какъ  много утратилъ съ отъйздомъ отсюда!
Глаза помпадура становились масляными, рйчи принимали тен- 

денщозный оттйнокъ; но Н адеж да П етровна все еще не выходила  
изъ своего оцйпенйш я.

—  Д а -с ъ , онъ былъ счастливъ-съ, —  промолвила она, сама 
удивляясь, отчего язы къ ея говоритъ только однй глупости.

—  И звините, я больше не смйю утруж дать васъ своимъ при- 
с у тс ш е м ъ , но позволяю себЬ думать, что уношу съ собою пр1ятпую  
надежду, что отнынй вей недоразумйш я между нами кончены, и в ы ... 
вы не лишите общество е го ... такъ сказать, лучш аго украш еш я!—  
сказалъ онъ, наконецъ, поднимаясь съ дивана и вновь цйлуя ручку  
хозяйки.

П о  уходй  его Н адеж да П етровна некоторое время стояла въ  
остолбенйнш. Е й  казалось, что она выслушала какую -то  неуклюжую  
канцелярскую бумагу, которой смыслъ былъ для нея еще не совсймъ 
ясенъ, но на которую необходимо, во чтб бы ни стало, дать объяс- 
неше. Н аконецъ, когда она очнулась, то первымъ ея движешемъ  
было схватить нортретъ стараго помпадура.

—  П ом падуруш ка! глупугака мой! К у д а  ж ъ ты уйхалъ! чтб 
ты со мной сдй л ал ъ!— вскрикнула она, какъ  бы предчувствуя, что 
въ еудьбй стараго помпадура долженъ произойти решительный  
переворотъ.
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I I I .
Д ни шли за днями. В ъ  голов!; Н адеж ды  Петровны все такъ  

перепуталось, что она не могла уже отличить „jeu u e fille a u x  y eu x  
n o ir s “ отъ „ l ’ a m o u r q u ’est q u e  c ’est que <;a“ . Она знала наверное, 
что то и другое пЬлъ какой -то  помпадуръ, но какой именно— д о 
подлинно определить не могла. Съ своей стороны, помпадуръ гор я
чился, тосковалъ и впадалъ въ административныя ошибки.

М ало-по-м алу затворническая жизнь прискучила, и Н адеж да  
П етровна начала вы езж ать. Т'Ьмъ не менЬе, иортретъ стараго помпа
дура все еще стоялъ на прежнемъ мЬстЬ, и когда она уЬзжала на 
балъ, то всякш  разъ останавливалась передъ нимъ на нЬсколько ми
н у та , во всемъ ciflHin бальнаго туалета и красоты, чтобы , какъ  она 
выражалась, „не уЬхать, не показавш ись своему гл у п у ш к Ь ". БаДы 
слЬдовали за балами, обЬды за обЬдами, и на каждомъ изъ нихъ она 
неизбежно встречала новаго помпадура, который такъ и пожиралъ  
ее глазами. Н аконецъ она стала зам ечать, что между нимъ и его 
предмЬстникомъ существуетъ какое-то странное сходство. Д ол го  она 
не могла определить, въ чемъ состоитъ это сходство, пока, наконецъ, 
не догадалась, что они оба„ глуп уш к и “ . Съ т'Ьхъ поръ „показы ва- 
Hie“ себя передъ портретомъ стараго помпадура сделалось уже п у 
стою формальностью.

ГдЬ  бы она ни была, куда бы ни пр!Ьхала, съ кЬмъ бы ни заго
ворила— вездЬ и отъ всЬхъ слышала только одно: хвалу новому пом
падуру. П олицш мейстеръ хвалилъ въ немъ благородство душ и, се
кретарь— мудрость, прокуроръ— стремительность и натискъ.

—  В ы , Н адеж да П етровна, чтб думаете?— говорилъ проку
р о р ъ :— вы, можетъ бы ть, думаете, что онъ тамъ на балахъ или на 
обЬ дахъ ... что онъ пустяками каким и-нибудь занимается?., на плечи  
наш ихъ барынь облизывается?.. Н Ь т а -с ъ ! онъ Mbponpiarie обдумы- 
ваетъ! Онъ ужъ у насъ такой! онъ ш агу не можетъ ступить, чтобы  
чего-нибудь не реш ить!

—  Т а к ъ -т о т а к ъ ,— задумчиво отвечала Н адеж да П етр овн а :—  
да боюсь я .. .

—  Чего же вы боитесь? вы, можетъ бы ть, думаете, что онъ на 
руку тяж елъ? Н апрасно-съ! онъ у насъ вотъ ка к ъ : мухЬ зла не сдЬ- 
лаетъ! вотъ онъ у насъ каковъ!
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Заволновалась и добрая старуш ка П роходимцева, про которую  
въ городе говорили, что она минуты не можетъ прожить, чтобы не 
услуж ить.

Н о  помпадуръ былъ робокъ, чтб, вирочемъ, отчасти объяснялось 
уже тем ъ , что въ самомъ формуляре его было отмечено, что онъ не 
былъ въ п оходахъ . Онъ легко обдумывалъ м4ропр1ятчя, но чуть только  
иыходидъ на арену практической деятельн ости— оказывался слабымъ 
и вялымъ. B c i  его д е й с ш я  относительно Н адеж ды  Петровны были 
нерешительны и даже просто глупы. Т а к ъ , напримеръ, однажды, на 
какомъ-то званомъ о б е д е , онъ, въ ея глазахъ , похитилъ со стола 
груш у, положилъ въ карманъ и после обеда , подавая ее Н а д е ж д е  
П етровн е, каким ъ-то отчаяннымъ голосомъ сказалъ:

—  К уш айте!
—  Н а  чтб мне?— изумилась Н адеж да П етровна.
— . Т а к ъ ...  это т а к ъ !— почти закричалъ онъ, какъ будто воров

ство груш и терзало его сердце. И  всл едъ  затем ъ к а к ъ -то  такъ глупо  
зарж алъ, что старая помпадурша не могла не подумать:

„Г осп оди ! да какой же онъ, однако, г л у п у ш к а !"
В ъ  другой разъ, на балу, онъ долгое время стоялъ молча подле  

нея и вдр угъ  нроглаголалъ:
—  К а к ъ  бы я желалъ, чтобы въ вашемъ дом е случился пож аръ!
—  Н а  что ж ъ это вам ъ?— изумилась Н адеж да П етровна.
—  Т а к ъ ! Я  б ы ... я бы собственноручно васъ вынесъ изъ пла

мени!
В ъ  третш  разъ онъ ее спросилъ:
—  В ы  когда-н ибудь целуете вашего Бламанжё!
—  З а чем ъ  вамъ?
—  Х о ч у  знать!
—  Н е  слишкомъ ли вы любопытны?
—  Х о ч у  знать!
—  Нне... и н огда...
—  Отлично! а знаете ли вы, что ваш ъ Бламанжё на скорохода  

похож ъ?
В ъ  четвертый разъ онъ накинулся на Бламанжё и началъ его 

целовать.
—  Ч тб вы д е л аете?— испугалась Н адеж да Петровна.
—  Целую!
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—  Д а  перестаньте же! разве  не видите, что онъ весь носин!; л ъ !
—  Ц е л у ю !— повторилъ онъ, обнаруживая какое-то неестествен

ное ожесточеше.
Вообщ е дМ стввя  его были не только нерешительны, но и зага

дочны. И ногда онъ возьметъ Н адеж ду П етровну за руку, держ итъ  
ее, гладитъ и вдругъ к а к ъ -то  та къ  нелепо рванетъ, что она даже 
вскрикнетъ; иногда вскочитъ со стула, словно ужаленный, схватитъ  
фуражку и, не говоря ни слова, удеретъ домой. Однимъ словомъ, 
были все признаки; недоставало одного: словесности.

Н а д е ж д е  П етровн е показалось, что его стесняетъ портретъ ста
раго помпадура. Е го  сняли со стола и повесили на стен у. Н о  и от
туда онъ какъ будто бы прим ечалъ. Т огд а  надворный советникъ Б л а
манжё предлож ялъ перенести его, какъ  личнаго своего друга , въ свою 
комнату. Н адеж да П етровна задумалась, вздохн ула... и согласилась.

Н е  надо думать, однако, чтобы новый помпадуръ былъ человекъ  
холостой; н е тъ , онъ былъ женатъ и им елъ д е тей ; но жена его только  
и дел ал а , что съ утра до вечера е л а  печатные пряники. Это з р е 
лище до такой степени истерзало его, что онъ, съ горя, ч у т ь -ч у т ь  не 
погрузился въ ч т е т е  недоимочныхъ реестровъ. Н о  и это заняНе пред
ставляло слишкомъ мало пищи для ума и сердца, чтобы наполнить 
помпадурову жизнь. Онъ сталъ ходить въ губернское правлеше и то 
сковать.

М еж ду тем ъ зимнш сезонъ окончился; наступилъ постъ; пахнуло  
весной. Н адеж да П етровна чувствовала, какъ грудь ея млела и за
кипала. Чтобы угомонить наплывъ жизни, она по целымъ часамъ вы
стаивала передъ открытою ф орточкой, вды хая влажный воздухъ , и 
выхаживала десятки верстъ, безстрашно проникая въ самые o y x ie  
закоулки города. Устал ая, полуразбитая, возвращалась она домой, 
опускалась на куш етку и закрывала глаза. Тяж елая, безпокойная 
дремота на короткое время оковывала ея члены, и целы я сотни псм- 
падуровъ вереницею проходили передъ ея умственными взорами. Т у тъ  
были всяы е: и съ усами, и безъ усовъ, и белокурые, и брюнеты, и 
съ бородавками, и безъ бородавокъ, и высокоствольные, и низкостволь
ные; но, увы! между ними не было одного— не было новаго помпа
дура! Ч т о -т о  странное произошло съ нимъ: онъ не только пересталъ 
прохаживаться подъ ея окнами, но даже какъ  будто избегалъ встречи  
съ нею. Т а к ъ -та к и  вдругъ и оборвалъ.
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„ Н еуж то ж ъ онъ только того и добивался, чтобъ расцеловать  
этого противнаго Б лам ан ж е?" думалось иногда Н а д е ж д е  П етр овн е.

Д е л о  состояло въ томъ, что помпадуръ отчасти боролся съ своею 
робостью, отчасти кокетничалъ. Онъ не меньше всякаго другого ощ у- 
щалъ на себе вл1яше весны, но, какъ все люди робк!е и въ то же 
время своевольные, х о те л ъ , чтобы Н адеж да П етровна сама повини
лась передъ нимъ. В ъ  ожиданш этой минуты онъ до такой степени 
усилилъ нежность къ ж ене, что даже сталъ вм есте  съ нею есть пе
чатные пряники. Таким ъ образомъ дни проходили за днями; Н адеж да  
П етровна тщетно ломала себе голову; публика ожидала въ недо- 
ум ен ш .

П убл и ка  эта разделилась на два лагеря. Ч асть ея, имея во 
главе полищймейстера, решительно во всемъ обвиняла Н адеж ду  
П етровну.

—  Я  все ей прощ у!— гремелъ въ кл у бе  глава недовольныхъ: 
— но одпого простить не могу: зачем ъ она истерзала благородней
шее въ Mipe сердце!

Д р у гая  часть, нанротивъ, оправдывала ее. Утверж дали, что пом
падуръ самъ во всемъ виноватъ, что онъ сначала завлекъ благород
нейш ую въ Mipe женщину, а потомъ своею непростительною медли
тельностью ноставилъ ее въ фальшивое положеше.

—  Ч е м ъ  въ правлеш е-то ш ататься да пустяки на бобахъ раз
водить, лучш е бы дел о  д е л а т ь !— говорили защитники.

К а к ъ  бы то ни было, но Н адеж да П етровна стала у достове
ряться, что уважеше къ ней съ каждымъ днемъ умаляется. Т о  вдругъ, 
на каком ъ-нибудь благотворительномъ концерте, угонятъ ея карету  
за тридевять земель; то кучера совсемъ напрасно въ части вы секутъ; 
то Бламанжё скаж утъ въ глаза язвительнейш ую  колкость. Н и когд а  
ничего нодобнаго прежде не бывало, и все  эти малепыыя непргятно- 
сти тем ъ сильнее язвили ея сердце, что старый помпадуръ избало- 
валъ ее въ этомъ отношенш до последней степени.

Н аконецъ, посинели и разлились р е к и ; въ поле показалась пер
вая молодая травка; въ соседнемъ пруду затрещали лягуш ки, въ со
седней рощ е защ елкалъ соловей. Д о  Н адеж ды  Петровны стали д о 
ходить слухи, что у нея явилась соперница, к акая -то  татарская кн я
гиня Уланбекова, которую недовольная п а р т  нарочно выписала изъ 
Казанской губерш и.
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—  И зъ -за  чего же онъ со мной эту ком едю  игралъ?— спраш и
вала она себя, бйгая въ отчаянья по комнатамъ и вымещая на Б л а 
манжё свою досаду.

Однажды она, по обыкновеш ю, утомляла себя ходьбою по город- 
скпмъ улицамъ, какъ вдр угъ , на углу одной изъ нихъ, столкнулась 
лицомъ къ  лицу съ самимъ помпадуромъ. Онъ былъ обаятеленъ по 
прежнему, хотя на его лицй вскочило нисколько прыщей.

—  Вы что -ж ъ  это перестали ко мнй ходить? — спросила она его 
голосомъ, въ которомъ слышались и укоръ, и строгость.

П ом падуръ растерялся и началъ разводить на бобахъ какую -то  
канцелярскую чепуху.

—  К йкъ вы смеете не ходить ко м н й?— наступала она на него, 
не слушая возраж енш .

Она была въ неописанномъ волненш ; голосъ ея дрож алъ; на гла
захъ блистали слезы. Эта женщина, всегда столь скромная, мягкая  
и даж е слабая, вдругъ  дош ла до такого изступлеш я, что помпадуръ  
началъ опасаться, чтобъ съ ней не сдйлалась на улицй истерика.

—  Знаю я ! знаю я все, чтб вы дйлаете!— продолжала она, 
не помня себя отъ волнеш я: —  вы около этой мерзкой татарки  
ухаживаете! Только смййте у меня не нридти сегодня къ Ольгй  
Семеновнй!

П омпадуръ не сопротивлялся. Онъ понялъ, что участь его р е 
шена.

I Y .

Сердца ихъ заж глись...
Н о , какъ правдивый историкъ, я не могу скрыть, что новое пом

падурство Н адеж ды  П етровны далеко не имйло того кроткаго х ар ак
тера, какъ первое. Н апротивъ того, оно ознаменовалось нисколькими  
жестокостями, которыя, ио мнйш ю моему, были по малой мйрй без- 
полезны.

В о-первы хъ , татарскую княгиню  Уланбекову немедленно —  
фюить! и водворили въ городй Свьяжскй, при слгянш рйки Св1яги 
съ Волгою .

В о-втор ы х ъ , полицшмейстера удалили отъ должности, а нрочихъ  
недовольныхъ разослали въ з а т о ч е те .
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В ъ -тр етьи х ъ , помпадурову жену лишили посдедняго у теш еш я : 
запретили есть печатные пряники.

В ъ-четверты хъ , съ Бламанжё поступили до того скверно, что  
даже невозможно сказать...

IY . — „Здравствуй, милая, хорошая моя!“

Кому изъ нетербургскихъ обывателей не пзв'Ьстенъ ДмитрШ  
П авлы чъ Козелковъ? Товарищ и п сверстники звали его М итей, М и 
тенькой, Козликомъ и Козленкомъ; cTapiuie при в и д *  его как ъ -то  
особенно благодуш но улыбались. Долж ность у Козелкова была не 
мудреная: выйти въ двенадцать часовъ изъ дому въ департаментъ, 
тамъ потереться около столовъ и разсказать пару скандалезныхъ  
анекдотовъ, отъ трехъ до пяти погранить мостовую на Н евском ъ, по
томъ о беда ть въ долгъ у Дюссо, потомъ въ М ихайловскш  театръ, 
потом ъ... всю ду, куда ни потянетъ Сережу, Сережку, Л евуш ку, 
П етьку  и прочихъ шалуновъ возрождающейся Россш . В отъ  и все. 
К озелковъ прожилъ такимъ образомъ съ самаго выхода изъ школы  
до тридцати л'Ьтъ и все продолжалъ быть Козленкомъ и М итенькой, 
несмотря на то, что по чину уж ъ гляд'Ьлъ въ превосходительные. 
Старине все та къ  же благодушно улыбались при его появленш , а 
сверстники подмигивали и на ходу спрашивали: „Ч т б , К озликъ, се
годня хвати м ъ ?" —  „ Х в а т и м ъ ",  о т в е ч а т ь  К озликъ и продолжалъ  
гранить тротуары на Невскомъ проспекте, покуда не настуналъ часъ  
обйдать въ дол гъ  у Дюссо.

Н о  въ тридцать лйтъ Козелкова вдр угъ  обуяла тоска. П ер е- 
сталъ онъ разсказывать скандальные анекдоты, началъ обижаться  
даваемыми ему въ носъ щелчками и аккуратнее нрежняго пустился 
ловить взоры начальниковъ. Однимъ словомъ, обнаруж ить признаки  
некоторой гражданственной зрелости.

—  М итенька! да чтб съ тобой, милый чел овекъ?— спрашивали  
его сверстники.

—  M o n  ch e r ! мне ужъ все надоело!!
—  Ч тб надойло-то?
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—  B e t  эти М альвин ы ... Д ю ссо ... однимъ словомъ, эта жизнь 
безъ цйли, въ которой тратятся лучная наши силы!

—  П овтори! повтори! какъ  ты это сказалъ?
И  т. д ., и т . д . Н о  К озликъ былъ себй на умй и началъ все чаще 

и чаще похаживать къ своей тетуш кй, княжий Чепчеулидзевой- 
Уланбековой, несмотря на то, что она жила гд й -то  на П ескахъ и 
питалась одною кашицей. „ М а  ta n te “ Ченчеулидзева была фрейли
ной въ 1 7 7 8  году, но, по старости, до такой степени перезабыла 
русскую исторпо, что даже однаж ды, начитавшись анекдотовъ г. Се- 
мевскаго, увйряла, будто бы она еще маленькую носила на рукахъ  
блаж енная памяти императрицу Елизавету П етровну.

—  Красавица бы ла!— шамкала старая девственница:— и бой
кая какая! Однажды призываетъ графа А р ак чеева ,— или н'Ьтъ... 
кто, биш ь, М итя при ней А ракчеевы м ъ-то  былъ?

—  L e  g en e ra l M u n ic h , т а  ta n t e ,— отвйчалъ М итя на удачу.
—  Н у , все равно. П ризы ваетъ она его и говоритъ: „граф ъ  

П етр ъ  А н д р е и ч ъ !“ . . .
Н о , высказавши эти нисколько словъ, старуха уже утомлялась 

и засыпала. П отомъ, черезъ нисколько минутъ, опять просыпалась и 
начинала разсказывать:

—  В й д ь  этотъ Д ан и л ы чъ-то  изъ простыхъ былъ! Н у , да : по
койница бабушка разсказывала, что она сама разъ видйла, какъ  онъ 
к ъ  покойной великой княгпнй Софьй А л ексйевнй ... А  какъ  Х о в а н -  
с к ш -то  былъ хорошъ! П окойница царица Тамара сама говорила мнй, 
что однажды на балу у Матрены Б а л к ъ ...

Однимъ словомъ, это была старуха безтолковая, къ  которой соб
ственно и не стоило бы йздить, еслибъ у нея не было друга въ лицй  
князя О болдуй-Тараканова. К н язь былъ камергеромъ въ то же са
мое время, когда княжна была фрейлиной; годами онъ былъ даже 
старше ея, но могъ еще съ грйхомъ пополамъ ходить и называлъ  
княж ну: „ т а  chere e n fa n t " .  В ъ  то время, когда К озлику исполни
лось тридцать л й тъ , князь еще не совсймъ былъ сданъ въ архивъ, и 
потому, при помощи старыхъ связей, могъ, въ случай надобности, 
оказать и протекщю.

Однажды вечеромъ, когда старики уже досыта наговорились, 
К озликъ не безъ волнешя приступилъ къ действительной цйли своихъ  
поейщ енш .
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—  M a  ta n te ,— сказалъ он ъ ,— я хотЬлъ бы пристроиться.
—  Ч т о -ж ъ , мой др угъ , это доброе дЬло! В отъ  еслибъ ж ива  

была покойница М аш енька Гам ильтон ъ...
—  M a is  con m ie il Г а  tra itd e , le b a r b a r e !— вставилъ отъ себя 

словцо старикъ-кн язь.
—  P a rd o n , т а  ta n te , я не объ этомъ говорю ... МнЬ хотЬлось 

бы пристроиться, то-есть мЬсто найти.
—  Т а к ъ  ч то -ж ъ , мой другъ! Я  могу объ этомъ государю напи

сать! Козелковы всегда были въ силЬ: это, мой др угъ , старинный 
дворянскш  домъ! Однаж ды, блаженныя памяти императрица А нна  
Л еопольдовна...

—  M a  ta n te , il n e  s ’ag it pas de cela ! ныньче уж ъ даже co- 
всЬмъ не тотъ  государь царствуетъ, о которомъ вы говорите!

—  L e  g a m in  a ra ison ! мы съ вами увлеклись, cliere e n fa n t! —  
произнесъ князь.

—  Я  хотЬлъ, m a  ta n te , просить васъ, чтобы вы замолвили за 
меня словечко кн язю ,— опять началъ К озелковъ.

—  Д л я  К озелковы хъ, мой д р угъ , всЬ дороги открыты! Я  
помню, еще покойный князь Григорш  Григорьевичъ говаривалъ...

—  И звините меня, m a ta n te : все это было очень давно, а те
перь хоть я и К озелковъ, но долженъ хлопотать!

—  L e  g a m in  a r a iso n !— повторилъ князь.
—  Еслибъ вы взяли, князь, на себя трудъ сказать нисколько  

словъ вашему в н у к у ...
—  В ам ъ, молодой человекъ, при дворЬ хочется мЬсто получить?
—  Н ’Ьтъ, я хотЬлъ бы въ г у б е р н ш ...
—  Г м !.. А  въ мое время молодые люди все больше при дворЬ  

заискивали... В ъ  мое время молодые люди при дворЬ монимаску тан - 
цовал и ... В ы  помните, chere enfant?

Однимъ словомъ, съ помощью ли ходатайства стараго князя, или 
цЬною собственныхъ усилШ, но К озелковъ, наконецъ, назначенъ былъ  
въ Семиозерскую губернш . ИзвЬстче это произвело шумную радость 
въ рядахъ его сверстниковъ.

—  Т а к ъ  это правда, милый человЬкъ, что тебя въ Семиозер
скую губерн ш  назначили?— спрашивалъ одинъ.

—  А  ну, представь-ка намъ, какъ  ты чиновниковъ принимать 
будеш ь?— приставалъ другой.
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И  т. д . ,  и т . д .
А  М итенька слушалъ эти приветств1я и втихомолку старался  

придать себе сколько возможно болЪе степенную ф изю ном ш . О н ъ  
пр1училъ себя говорить басомъ, началъ диспутировать объ отвле- 
ченныхъ вопросами, каждый день ходилъ по департаментамъ и съ 
большимъ нрилежашемъ справлялся о томъ, KaKie следуетъ им еть  
p rin cip es въ различныхъ случаяхъ губернской административной  
деятельности.

Ч ерезъ несколько дней онъ появился въ кругу своихъ товарищей  
уже совершенно обновленный.

—  M o n  ch er, il fau t a v o ir  des principes p ou r a d m in istrer ! —  
серьёзно убеж далъ онъ Л евуш ку П огонина.

—  Д а  чтб жъ ты будеш ь администрировать-то, душ ка ты 
этакой?!

—  Однако, m on ch e r , согласись самъ, что есть вопросы, въ ко
торы хъ можно идти и такъ , и этакъ!

—  Н у , ты и иди и та к ъ , и этакъ!
—  Я , съ своей стороны, приняли себе за правило: быть спра- 

ведливымъ— и больше ничего!
Разумеется, М итенька счелъ священными долгомъ явиться п къ  

т а  ta n te ; но при этомъ видъ его уже до того блистали красотою, 
что старуха совсемъ не узнала его.

—  Господи! да никакъ это камеръ-ю нкеръ Монсъ приш елъ!—  
сказала она и ч у ть -ч у ть  не отправилась на тотъ свети отъ страха.

Старикъ князь тоже приняли его благосклонно и даже почтили  
наставлешемъ.

—  В ъ  наше время, молодой ч е л о в е к ъ ,— сказалъ онъ, — когда  
назначали на таы е посты, то назначаемые преимущественно стара
лись о соединенш общества и потомъ ужъ вникали въ д е л а ...

—  Я , князь, постараюсь.
—  Я  вами доволенъ, молодой чел овекъ , но не могу не сказать: 

прежде всего вы должны выбрать себе правителя канцелярш . Я  
помню: покойники М арки Константины чъ никогда бумаги не читали, 
но у него былъ правитель кан ц елярш ... une c e le b rite ! В ся губерш я  
знала его co m m e un coquin fie ffe ...  но дел а  шли отлично!

Н а  семиозерскш Mipn н азн ачете  Козелкова подействовало к а -  
ки м ъ-то  ошеломляющимъ образомъ. Чиновники спрашивали себя: кто
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этотъ Козелковъ? и могли дать о т в е т а , что это К озелковъ, Дмитрш  
П авл ы ч ъ — и больше ничего. Д в а  советника казенной палаты чуть  
не поссорились между собою, разсуждая о томъ, будетъ ли Козелковъ  
дерзокъ на язы къ, или же будетъ „м ягко стлать, да жестко спать*4. 
Н аконецъ, однакож ъ, губернскш  прокуроръ нолучилъ изъ П етер
бурга письмо, въ которомъ писалось, что е д е т ъ , дескать, къ вамъ  
„К озел ковъ  —  малый удивлеш я достойный1*. П рокуроръ до того  
разозлился на своего корреспондента за такое непростительно-неясное 
о п р едй лете , что тутъ  же разорвалъ его письмо въ клочки.

Н о , въ сущности, корреспондента былъ правъ, ибо Козелковъ  
былъ именно „малый удивлеш я достойный**— и ничего больше.

Т о т ъ , кто зналъ Козелкова въ П е те р б у р ге ,— Козелкова, съ му- 
чителы ш м ъ безпокойствомъ размышлявшаго о томъ, что Дюссо во 
всякую минуту жизни можетъ прекратить ему к р ед и та ,— тотъ , ко 
нечно, изумился бы, встретивш и его въ Семиозерскй на первыхъ по- 
рахъ административной его деятельности. В о-п ервы хъ , тамъ никто 
не называлъ его ни М итей, ни М итенькой, ни К озликомъ, ни К о з-  
ленкомъ, а звали все  вашествомъ; и только немиоие аристократы  
позволяли себе употреблять въ разговоре его имя и отчество; во - 
вторы хъ, въ его наружности появилась сановитость и ка к а я -то  глян- 
цовитая непроходимость; въ -третьи хъ , въ голове его завелось целое  
гнездо принциповъ.

Т е м ъ  не менее первое знакомство его съ семиозерской публикой  
произвело на последнюю самое благоир1ятное впечатл еш е. Одинъ  
почтенный старецъ выразился о немъ, что онъ „достолюбезный сынъ 
ц ер кви“ ; жена губернскаго предводителя сказала: „ничего, онъ 
очень милъ, но, каж ется, слишкомъ серьезенъ**; вице-губернаторъ  
промычалъ ч то -то  невнятное; градской голова удивился, что онъ 
„в ъ  таки хъ  младыхъ лй тахъ , а подиткось!** Одинъ губернскш про
куроръ, какъ человекъ желчный, отозвался: „ а  что это наш ъ Д м и - 
тр ш -то  П авл ы ч ъ  какъ будто на М итьку похожъ!** Однимъ словомъ 
все , за исключешемъ прокурора, наш ли, что это молодой адмпни- 
страторъ вникательный и, кажется, съ направлешемъ.

С ъ своей стороны, М итенька дйлалъ все, чтобы очаровать семи
озерскихъ сановниковъ и расположить общественное мнеш е въ свою
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пользу. Онъ съ каждымъ губернскимъ тузомъ побес'Ьдовалъ отдельно, 
каж даго разспросплъ о подробностяхъ вверенной ему части и к а ж 
дому любезно нрисовокупилъ, что онъ долженъ еще учиться, и очень 
счастливь, что нашелъ таки хъопы тн ы хъ и достойныхъ руководителей.

Р азум еется, дело началось съ губернскаго предводителя, и, надо 
сказать правду, это было дел о  самое щекотливое. П редводитель былъ 
малый суровый и безцеремонный, и на в сехъ  вообще „сатр а п о въ “ 
смотрелъ безразлично, то-есть к а к ъ  на лицъ, меш авш ихъ дворянству  
развиваться безпрепятственно. Онъ постоянно былъ въ контре со 
всеми губернаторами, и когда ему замечали что все  эти лица —  
точно т а и е  же дворяне, какъ  и онъ самъ, онъ неизменно о твечал ъ :

— Ч тобъ дворянинъ пошелъ продавать себя за двугривенный—  
да это Боже упаси! Значитъ, вы , сударь, не знаете, что русскш  дво- 
рянинъ служ ить своему государю даромъ, что дворянское, сударь, 
д е л о — не кляузничать, а служ ить!

П овторяю : это былъ малый суровый и несообразительный. Н о  
за эту-то  несообразительность онъ и держался несколько тр ех л етш  
сряду на своемъ посту, потому что мы, pyccaie, очень охотно см еш и- 
ваемъ это качество съ твердостью характера и неподкупностью у б е ж - 
деш я. М итенька зналъ это качество, и, признаться, немножко-таки  
потрухивалъ.

—  Я  надею сь, П латон ъ И ваны чъ, что вы не оставите меня 
вашими советами,— началъ онъ.

—  Р а д ъ -съ . Только у насъ, ваш ество, такая чепуха идетъ, что 
никакъ этого дел а  переменить н ел ьзя ... В ъ  губернскомъ правленш  
въ строительной коммиссш— просто денной грабежъ!

—  Т сс ... такъ вы полагаете?..
—  Н ичего я не полагаю, а наверное говорю , что въ губернскомъ 

правленш денной грабеж ъ. М н е  чтб! я въ чуж1я дел а  не вм еш и
ваюсь, а сказать— всегда скаж у!

—  К акая  же причина, однакожъ?
—  А  та и причина, что до вашества у насъ на этомъ м есте  

сряду десять фофановъ с и д е л о ... ну, и насидели!
М итеньку несколько покоробило.
—  Я  всемъ говорилъ п р а в д у ,— продолжалъ предводитель:— и 

вамъ буду правду говорить! Х о т и т е  меня слушать —  слушайте! не 
хотите— мне чтб за д ел о!
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—  Л , П латонъ И ваны чъ, пргёхалъ сюда учи ться ...
—  Н у , ужъ гдЬ намъ ученыхъ учить!
—  Ш т ъ ,  увЬряю васъ! Я  очень счастливъ, что нахожу такого  

онытнаго и достойнаго руководителя!
—  Очень р а дъ -съ , очень р а д ъ -съ ! М илости просимъ ко мнЬ 

хлЬба-соли откуш ать.
—  Благодарю  васъ. П овторяю  вамъ, что я счастливъ, я совер

шенно счастливъ, встрЬчая такого онытнаго и достойнаго руково
дителя!

Таким ъ образомъ, дЬло сошло съ рукъ благополучно. Съ осталь
ными тузами и чиновниками оно пошло еще лучш е. В ице-губерна
тора М итенька прпнялъ вмЬстЬ съ прочими членами губернскаго  
правлеш я. ВсЬ обладали темно-оливковыми ф изш ш ш ям и , напоми
навшими собой изображешл эеш повъ. П ринимая и х ъ , М итенька  
имЬлъ видъ довольно строгШ, потому что ему предстояло сдЬлать 
внушеше.

—  Господа! правда ли, чтб до с в Ь д Ь тя  моего дош ло: будто  
вы ссоритесь между собою?— спросилъ онъ совершенно серьезно.

Члены злобно взглянули другъ на друга.
—  М ы не ссоримся, а но дЬламъ диспуты имЬемъ,— выступилъ  

впередъ старшей совЬтникъ Ш тан овск ш .
—  В о т ъ  изволите, вашество, ви д Ь ть !— подстрекнулъ и въ то 

же время сфискалилъ вице-губернаторъ.
—  Господинъ Ш тановскш ! ваша рЬчь впереди! —  замЬтилъ  

М итенька, слегка возвышая голосъ: —  Господа! я желаю, чтобъ у 
меня этихъ диспутовъ не было!

—  В о  второмъ томЬ свода законовъ, с т а т ь я ...— заикнулся-было  
Ш тан овскш .

—  Господинъ Ш тановскШ ! я имЬлъ честь замЬтить вамъ, что  
ваша рЬчь впереди! Господа! Я  увЬренъ, что, имЬя такого онытнаго 
и достойнаго руководителя, какъ С адокъ Сосееновичъ (пожалче руки  
вице-губернатору), вы ничего не придумаете лучш аго, какъ слЬдовать 
его совЬтамъ! Н у -с ъ , а теперь поговоримъ собственно о дЬ лахъ. В ъ  
какомъ, напримЬръ, положенш у васъ недоимки?

—  Т ы сячъ  пятьсотъ, а може и поболЬ буде, —  отозвался на 
этотъ вопросъ совЬтникъ В ал яй -Б ур ляй .

—  В отъ  онъ всегда такъ , вашество, отвЬ чаетъ!— опять сфиска-
М . В . С А Л Т Ы К О В !.— Т . 1 П . б



66

лилъ вице-губернаторъ и, обращаясь къ В ал яй -Б ур ляю , прибавплъ: 
— а вы скажите, сколько п обол е-то  будетъ?

—  Самы кажыты!
—  Господинъ В ал я й -Б у р л я й ! извините меня, но я долженъ  

сказать, что вы совсгЬмъ не та къ  говорите съ своимъ прямымъ началь- 
никомъ, какъ сл4дуетъ говорить подчиненному! Господа! обращаю  
ваше внимаше на недоимки и, въ виду этого предмета, убеж даю  
прекратить ваши раздоры! Н едо и м ка — это, такъ сказать, государ
ственный н ервъ... Н адею сь, что мне больше не придется вамъ это 
повторять.

М итенька простился и пожелалъ остаться наедине съ ви це-губер- 
наторомъ. Н о  когда советники были уже у дверей, онъ ч то -то  вспо- 
мнилъ.

—  Господинъ М ер зоп у ш осъ !— сказалъ онъ, клича третьяго  
советника: —  не знаю, правда ли, чтб  до св'Ьд'Ьшя моего дош ло: 
будто бы здесь собственность совершенно не уважается?

М ерзопуш осъ вильнулъ всемъ телом ъ.
—  Собственность есть священнейшее изъ правъ человека! —  

продолжалъ М и т я :— и взы скаш я по безсиорныыъ обязательствамъ...
М итенька запнулся, потому что всномнилъ, что самъ не запла- 

тилъ еще своего долга Дюссо.
—  Я  надею сь, что вы не заставите меня повторять э то ,—  

продолжалъ онъ и взглядомъ отпустилъ М ерзопушоса.
Я  не буду описывать дальн ейш ихъ представленш . У  управляю 

щ его палатой государственныхъ имуществъ М итенька спросилъ, въ  
какомъ состоянш находится скотоводство въ губернш ; у п редседа
теля казенной палаты — до какой цифры простирается питейный до- 
ход ъ , и т . д . В сем ъ вообще сказалъ, что очень радъ найти въ нихъ  
достойныхъ и опытныхъ руководителей.

Н е могу умолчать и объ разговоре съ губернскимъ полковникомъ. 
Впустивш и его въ кабинетъ, М итенька даже счелъ за надобное при
творить за нимъ дверь поплотнее и вообще, каж ется, предноложилъ  
себе всласть отвести душ у беседой съ этимъ сановникомъ.

—  Ч тб вы скажете, полковникъ, насчетъ здеш н яго образа мы
слей?— спросилъ онъ, значительно понизивши голосъ.

—  Образъ мыслей здесь самый, вашество, благородны й,— о т в е 
чалъ полковникъ:— и еслибъ только начальство уважило мое ход а-
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тайство о высылкЬ отставного поручика Ш иш кина, то смЬло могу 
сказать...

—  К то  этотъ Ш пш кинъ? —  прервалъ М итенька, нисколько  
встревожившись.

—  Отставной поручи къ-съ . Бы не можете вообразить себЬ, 
вашество, чтб это за ужаснЬйшш человЬкъ! Намеднись, можете 
себ'Ь представить, ухитрялся нролЬзть подъ водою въ женскую к у 
пальню!

—  И  много тамъ дамъ было?
—  В ъ  самый, вашество, разъ попалъ! И  представьте, вашество, 

чтб говоритъ въ свое оправдаш е: „ я ,  говоритъ, съ купчихой Берен
деевой хотЬ лъ свидаше им Ь ть!“ — Д а  развЬ вамъ нЬтъ, сударь, д р у 
гихъ мЬстъ для свиданш ? развЬ вы иростолюдинъ какой -н и будь, что  
не можете благороднымъ манеромъ свидаш е получить?

—  Однако у него губа не дура, у этого Ш иш кина!
—  П росто, вашество, весь женскш полъ цЬлую недЬлю въ смя- 

тенш  былъ.
—  Г м ...  объ этомъ нужно подумать! Н у , а полптическаго ни

чего нЬтъ?
—  П олитическаго, вашество, рЬши.тельно ничего въ нашей гу -  

бернш нЬтъ.
—  А  молодые люди есть?
—  Е сть , вашество, но это именно нрекраснЬйппе молодые люди, 

изъ которы хъ современемъ образуются прекраснЬйпие сановники.
—  Ч тб читаютъ?
—  „М о с к о в с и я  В Ь до м о сти ", вашество, но и т о — какъ бы ска

зать?— одно литературное прибавлеш е, а не политику.
СобесЬдники на минуту смолкли.
—  Знаете ли чтб?— первый прервалъ молчаше М итенька: —  

я думаю преимущественно обратить внимаше на общественную без
опасность... а?

—  Конечно, вашество, это самая главная вещь въ губернш . 
В отъ  еслибъ, вашество, Ш и ш к и н а ...

—  П отом у что — вы меня понимаете?— если общественная безо
пасность обезпечена, то, значить, и собственность ограждена, и вся- 
кимъ удо во л ьсш ям ъ  мирные граждане могутъ предаваться съ пол
ною непринужденностью...

5*
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—  У ж ъ  на чтб же лучш е? Т олько бы, вашество, Ш и ш к и н а ... 
право, вашество, это не чел овекъ , а зараза!

—  Объ Ш и ш ки н ^, нолковникъ, не заботьтесь! Я  ручаюсь вамъ, 
что сделаю изъ него полезнаго члена общества! А  еще я полагаю по
смотреть здешнШ  гостиный дворъ и установить равновейе между 
спросомъ и предложешемъ!

П олковнпкъ потупился, потому что не понималъ.
—  Я  виж у, что это дл я  васъ ново. „ С п р о с ъ "— это вообщ е... 

требоваше товара; „пр едл ож еш е" — э т о ... это предложеше товара же. 
Понимаете? Теперь, значитъ, если спросъ великъ, а предложеше  
слабо, то цена на товаръ возвыш ается, и бедные отъ этого стра- 
д а ю т ъ ...

—  Это, вашество, будетъ для города такая п ол ьза ... такое, 
можно сказать, б л а го д е я ш е...

—  Я  хочу , чтобъ у меня каж ды й могъ иметь все, чтб ему нужно, 
за самую умеренную ц е н у !— продолж алъ М итенька, и даж е самъ 
вы пучилъ глаза, вспомнивъ, что почти такую  же ш туку вымолвилъ  
въ  свое время Генрихъ I V .

Собеседники опять смолкли, потому что полковникъ оконча
тельно раскисъ.

—  Н у -с ъ , очень радъ ; очень счастливъ, что нахожу такого  
опытнаго и достойнаго руководителя,— заключилъ М итенька, и раз- 
стался съ полковникомъ.

В ъ  это же утро М итенька посетилъ острогъ; е л ъ  тамъ щи съ 
говядипой и гречневую каш у съ масломъ, выпилъ круж ку квасу и 
велелъ покурить въ корридоре. З атем ъ посетилъ городскую боль
ницу, е л ъ  габеръ-супъ, молочную каш ицу и велелъ покурить въ п а- 
латахъ.

—  A  tliea  cliiuensis частенько прописываете?— любезно спро- 
силъ онъ ординатора, который следовалъ за нимъ какъ тен ь.

Ординаторъ понялъ ш утку и улыбнулся.
—  Н е т ъ , кроме ш у то к ъ ,— прибавилъ 31итенька:— я нахож у, 

что здесь хоть куда! Т олько, пожалуйста, курите почащ е! Я  осо
бенно объ этомъ прошу!

З атем ъ , такъ какъ ужъ более не съ кем ъ было беседовать и 
нечего осматривать, то М итенька отправился домой и вплоть до обеда  
размышлялъ о томъ, какого рода произвелъ онъ впечатлеш е и не
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\ ронилъ ли какъ -н ибудь своего достоинства. Оказалось по повЬркЬ. 
что онъ, не смотря на свою неопытность, дЬйствовалъ въ этомъ слу- 
чаЬ отнюдь не хуж е, какъ и всЬ вообще подобные ему помпадуры: 
Чебылкины, Зубатовы, Слабомысловы, Бенескрпптовы и Фютяевы.

М итенька очень хорошо запомнилъ совЬтъ О болдуй-Тараканова. 
заповЬдавшаго ему прежде всего обратить внимаше на соединеше 
общества. СовЬтъ этотъ отлично гармонировалъ съ его собственными 
сибаритскими наклонностями (g en re  O e il de B o e u f) . „Ч т о  такое об
щество? “ задалъ онъ себЬ вопросъ, и тотчасъ безъ запинки отвЬчалъ, 
что общество составляютъ les dam es e t  les m essieu rs. „Ч тб  нужно, 
чтобы общество жило въ е д и п ен ш ?"— нужно удалить отъ него такгя  
мысли, которыя могутъ служить поводомъ дл я  раздоровъ и пререка- 
нш . В отъ  М ерзопуш осъ и Ш тановскШ  засЬли тамъ въ своей мурьЬ  
и гры зутся, разбирая по косточкамъ вопросъ о подсудности— это по
нятно, потому что они именно ничего, кромЬ этой мурьи, и не ви - 
д я тъ ; но общество должно ж ить не такъ ; оно должно имЬть идеи  
легкая. L e s  m essieu rs e t les d a m es обязаны забывать обо всемъ, 
кромЬ взаимныхъ другъ къ  другу отнош еш й. Поэтому города, въ  
которы хъ господствуетъ легкое п о в е д е те , процвЬтаютъ и отличаются  
веселостью; города же, въ которы хъ les m essieu rs вносятъ служеб
ные свои дрязги даже въ частную жизнь, отличаются унышемъ, и 
les d a m e s, вслЬдпэде того, прюбрЬтаютъ тамъ скверную привы чку  
ложиться спать вмЬстЬ съ курами.

В о время утреннихъ своихъ слонянш  съ визитами по Семиозерску 
М итенька, какъ знатокъ по части клубнички, не могъ не зам етить, 
что городъ обладаетъ въ изобилш самыми разнообразными „ e b a r -  
m a u ts m i n o i s " ,  которы я, однакож ъ, вслйдсттае неряшества и домо- 
сЬдства, каж утся заспанными и словно беременными. В ъ  домахъ онъ 
зам'Ьтплъ какой -то  странный, почти необъяснимый заиахъ („ ч о р т ъ  
его знаетъ! словно детьм и или морскими травами п ах н етъ !“ ) и ч у т ь -  
чуть было не распорядился, чтобъ покурили. „ А  все это оттого, что  
мастера н'Ьтъ, который вдохнулъ бы душ у въ эти хор ош ен ьте ма- 
TepiaT H ... нЬтъ! надо ихъ п о д т я н у ть !"

Э та  идея до того ему понравилась, что онъ рЬшился провести 
ее во что бы то ни стало, и для достиж ею я цЬли дЬйствовать пре
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имущественно на дамъ. Д ля начала, обйдъ у губернскаго предводи
теля представлялъ нрекраснМ ппй случай. Тамъ можно было побе
седовать и о sp ecta c le s  d e  so c ie te , и о лотерей-аллегри, этихъ  
двухъ  неизмйнныхъ и неотразимыхъ административныхъ средствахъ  
сближен1я общества.

В ъ  этихъ видахъ онъ отправился на обйдъ нисколько пораньше 
(„к с т а т и , ужъ и за предводительшей пргударить!" нодумалъ онъ); 
но оказалось, что на этотъ разъ весь губернски! людъ словно сгово
рился и собрался ран1>е обы кновен н ая. Оставалось покориться.

П редводительш а, пикантная брюнетка, взглянула на него д о 
вольно пронзительно и указала место п одле себя. Кругомъ тоже си
д ел и  дамы, въ числе которы хъ было несколько действительно хоро- 
ш енькихъ.

—  Д а  избавьте вы насъ, Д м и трш  П авл ы чъ, ради Б о га , отъ  
этого разбойника М ухоярова, который за-одно съ губернскимъ нрав- 
лешемъ по дорогамъ грабитъ ! —  совершенно некстати забасилъ х о -  
зяйнъ.

—  P a rd o n , cher П латонъ И ваны чъ, позвольте мне на этотъ  
разъ не слушать васъ! Я ,  конечно, сделаю  все, чтб вамъ угодно бу
детъ мне приказать, но здесь я исключительно въ распоряженш  
дам ъ ,— отвечалъ М итенька, очень гращозно поматывая головкой.

Дамы ироиялп и инстинктивно оправили свои платья.
—  Бы ваю тъ у васъ здесь спектакли?— обратился М итенька  

къ х озя й ке .
—  Д а .. .  зимою пр1йзжаютъ как1е-то актеры, но мы и хъ  ни

когда не видимъ, отвечала хозяйка и опять взглянула на М итеньку.
„ Т а к ъ  бы я тебя и съ е .т ъ !“ подумалъ М итенька, пожирая ее 

глазами, но вслухъ продолж алъ:— Н й т ъ , я , конечно, не объ город- 
скихъ снектакляхъ говорю ... Я  говорю о такъ-назы ваемы хъ sp ecta c 
les de s o c ie te ...

И зъ дамъ некоторым перешепнулись, д р у и я  перемигнулись, какъ  
будто говорили другъ другу : а вотъ , погоди, заставитъ онъ насъ всйхъ  
п е т ь  водевильные куплеты и изображ ать „резвящ ихся русал ок ъ“ !

—  Н й т ъ , здйсь этимъ некому было заняться.
—  Н о вы, Т атьяна М ихайловна?
—  Я ? ., а почему вы предполагаете, что именно я могу этимъ 

заняться?
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М итенька сконфузился; онъ, конечно, былъ въ состоянш очень 
хорошо объяснить, почему онъ такъ думаетъ, но такое объяснеше 
могло бы обидеть прочихъ дамъ, изъ которы хъ каж дая, безъ со- 
>ш'1>шя, мнила себя царицей общества. Поэтому онъ только мялъ въ  
отв’Ьтъ губами. К ъ  счасйю , на этой скользкой стезе онъ былъ вы - 
рученъ вошедш имъ оффищантомъ, который провозгласилъ, что по- 
дано куш ать. Т атьяна М ихайловна подала М итеньке руку. П роцесмя  
двинулась.

—  Д авайте вашу руку, но за об’Ьдомъ вы мне непременно 
должны объяснить, почему вы считаете, что именно я должна при
нять на себя устройство сп ектакл я!— полушопотомъ сказала хозяйка  
дорогой.

—  С тбитъ только взглянуть на васъ, ч т о б ы ...— началъ М и 
тенька, и не кончилъ.

—  А ? ! —  не то насмешливо, не то сочувственно произнесла 
Т атьяна М ихайловна.

За столомъ разместились попарно, то-есть мужчины въ пере
межку съ дамами. И злиш екъ мужчинъ (преимущественно старцы, 
уже совс'Ьмъ непотребные) сгруппировался на другомъ конце стола, 
поближе къ хозяину.

—  Н у -с ъ , „ ч т о б ы " ! . .— начала опять Т атьяна М ихайловна, 
очевидно кокетничая. Она кушала при этомъ супъ съ такою гращ ей, 
какъ будто играла ложкой.

—  Ч тобы убедиться, что вы — единственная женщина, которая  
можетъ п ривлечь...

—  П у б л и к у !
—  В ы  жестоки, Татьяна М ихай ловн а!..
—  Ваш ество! рекомендую вамъ пирож ки! у меня для нихъ осо

бенный поваръ есть! въ Н овотроицкомъ у чи л ся!— приглаш алъ съ 
другого конца хозяинъ дома.

—  Ъ м ъ-съ , П латонъ И ваны чъ; пирожки, действительно, без- 
иодобны!

—  Ш есть л ет ъ  въ ученьи бы л ъ ,— продолжалъ хозяинъ, но 
М итенька уже не слуш алъ его. Онъ д е л а л ъ  всевозможный усил1я, 
чтобъ соблюсти прилич1е и заговорить съ своею соседкой по левую  
сторону; но разговоръ реш ительно не вязался, хотя и эта соседка  
была тоже очень и очень увлекательная блондинка. Онъ спрашивалъ
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ее, часто ли она гуляетъ, ■Ьздитъ ли по зимамъ въ М оскву, но далее  
этого, такъ сказать, полицейскаго допроса идти не могъ. И  мысли, 
и взоры его невольно обращались къ хорошенькой предводительш е.

—  К уш айте же пирожки; и хъ  шесть л 4 т ъ  учились готови ть ,—  
насмешливо говорила между тем ъ  хозяйка.

М итенька ободрился.
—  Т а к ъ  вы согласны будете взять на себя трудъ устроить 

sp ecta c le  de so c ie te ?— спросилъ онъ.
—  Д а , если вы будете внимательны къ нашимъ дам ам ъ... M e s -  

d a m es! Д митрш  П авл ы чъ просить, чтобы вы приняли у ч а т е  въ  
предполагаемомъ имъ спектакле! Н о  вы и сами непременно должны  
принять въ немъ участие,— продолж ала она, обращаясь къ М и тен ьке: 
— вы должны быть нашимъ p re m ie r  a m o u r e u x ...

—  Д а , да! непременно! непременно!— вторили дамы.
—  У вы ! для меня это недоступно! П ечальная необходимость... 

мой п остъ ... Н о  я могу, если угодно, быть вашимъ режиссеромъ, 
m esd am es, и тогда— прошу меня слуш аться! потому что в е д ь  я 
очень строгъ!

—  Будто бы строги !— мимоходомъ заметила предводительш а, 
взгляды вая на него исподлобья.

—  У в ы !., боюсь, что н е тъ !
—  Это вы, вашество, ихъ спектакль устроить приглашаете1! —  

встунился опять хозяинъ:— напрасно стараетесь! Эта штука у насъ 
пробована и перепробована!

—  М о и  m a ri v a  d ire  q u elq u e  b 6 t is e ,— шепнула предводи
тельш а про себя, но та к ъ , что М итенька сдышалъ.

—  А  чтб же?— спросилъ онъ предводителя.
—  Д а  наши барыни, какъ соберутся, такъ и передерутся!—  

ответи лъ  хозяинъ, отнюдь не церемонясь.
—  F i ,  m o n  a m i, какгя ты вещи говориш ь!— обиделась су

пруга его.
—  Н у , ужъ извини меня, Т атьян а  М ихайловна! а чтб правда, 

тб правда!
—  К а т я  же пьесы мы будемъ и грать?— молвила блондинка, 

сидевш ая по левую  сторону.
—  П озвол ьте ... я знаю, напримеръ, водеви ль... онъ называется:



7В

„ А з ъ  и Ф ертъ“ . . .  le titre  est b iz a rre , m e sd a m es, но пьеса, право, 
очень-очен ь миленькая! Есть въ ней этакое b r io .. .

—  Я  однажды въ МосквЬ у князя С ер п я  Еорисыча „П о л к о в 
ника старыхъ врем енъ" и гр ал а,— пискнула-было вице-губернаторш а, 
но на нее никто не обратилъ внимаш я.

—  Е сть еще, вашество, пьеса: „ Н есч а сп я  Красавца “ , — отклик
нулся хозяинъ, можетъ быть съ намЬрешемъ, а можетъ быть и безъ 
н ам Ь р етя ; но М итенька почувствовалъ, что его въ это время словно 
ударило чЬмъ въ спину.

—  Д а , и такая пьеса есть, но, признаюсь, я болЬе люблю живыя  
картины. J e  su is pou r les  ta b lea u x  v iv a n ts , m oi!

Н а  минуту всЬ смолкли; слышенъ былъ только стукъ ножей и 
вилокъ.

—  Д ур а к ъ  родился!— сказалъ хозяинъ.
ВсЬ засмЬялись.
—  Н о , П латонъ И ваны чъ, позвольте вамъ замЬтить, что если 

всегда въ подобныя минуты долженъ непремЬнно родиться дуракъ , 
то, такимъ образомъ, ихъ должно бы быть уж ъ черезъ-чуръ много 
на свЬ тЬ !— замЬтилъ М итенька.

—  А  вашество развЬ думали, что ихъ мало?
М итенькЬ сдЬлалось положительно неловко, потому что хозяинъ, 

очевидно, начиналъ придираться.
—  M o n  m a ri est j a lo u x !— шепнула опять-таки  про себя пред

водительш а, очень мило обгладывая крылышко цыпленка.
Н ача л и  подавать шампанское. Н ачались поздравлеш я и пож е- 

лаш я. П редводительш а мило чокнулась и сказал а :— Je desire que 
vous uous restiez le plus lougtemps possible!— А  еще чтб? —  
процЬдилъ сквозь зубы М итен ька.— Nous verroDS,—тоже процЬдила 
хозяйка.

—  Ваш ество! извините! тоста не провозглаш аю, а за здоровье 
ваше выпью съ у довол ьсш ем ъ ! —  говорилъ между тЬмъ предво
дитель.

„И ш ь  вЬ дь, оболтусъ! и у себя-то не хочетъ п о ч т е т я  сдЬлатьН  
подумалъ М итенька.

—  В отъ  у меня письмоводитель въ посреднической коммиссш  
есть, такъ тотъ мастеръ за обЬдами предики эти говори тъ ,— продол
жалъ х о зя и н ъ :— вотъ онъ!
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Т у тъ  только М итенька замЪтидъ, что въ темномъ углу комнаты, 
около стены, былъ накрытъ еще столъ, за которымъ сидели к а т я -т о  
три личности. Одна изъ нихъ встала.

—  Я  отъ хлеба-соли никому не отказываю! потому— народъ  
бедны й, оборванцы! —  ораторствовалъ х озя и н ъ :— прикажете ему, 
вашество, прив’Ь тиМ е сказать1?

—  Отчего ж е ... я  съ удоволы тш ем ъ!
—  К атай , Анпетовъ!
—  А х ъ , m on a m i, к а т я  у тебя вы р аж етя !
—  Н у  уж ъ, Т атьяна М ихайловна, не взыщи! каковъ есть, 

таковъ и есть! Ч тб правда, тб правда!
А нпетовъ вышелъ къ  середине стола и произнесъ:
„П очтен н ейпп я госпожи и милостивые господа!
,Е с л и  солнцу восходящ у всякая тварь радуется и всякая птица  

тренещетъ отъ живительнаго луча его, то значитъ, что въ самой при
р о де  Всеблагой Промыселъ установилъ такой законъ, или, лучше 
сказать, предопред'Ьлете, въ силу котораго тварь обязывается о вос- 
ходящ емъ л у ч е  радоваться и трепетать, а о заходящемъ печалиться  
и недоум евать.

„З д 4 с ь  вижу я , благородныя слушательницы и почтеннейпае  
слушатели, собр ате  гостей именитыхъ, въ целомъ кр ае  славныхъ, и 
между ними некоего, который именно тотъ восходящ ш  солнца лучъ  
прообразуетъ, о коемъ сказано: онъ еще младъ, но умудренъ з н а тя м и , 
глава его не убелена сединами, но умъ обогащенъ наукой. Н е  дер
зостный и не гордостный, но благостный и душепртятный пришелъ  
ты къ  намъ! Дерзнемъ ли же мы пренебречь тем ъ закономъ, который  
сама природа всещедрая вложила въ сердца наши? Дерзнемъ ли пе
чалиться и недоумевать въ т а т я  минуты, когда надлеж итъ трепетать 
и радоваться?

„ Н е т ъ , не дерзнемъ, но воскликнемъ убо: за здрав1е и дол го- 
денств1е его вашества Дмитр1я П авловича Козе.ткова! У р а !“

—  Благодарю васъ !— отвеча л ъ  М итенька и, обратившись къ  
дамамъ, п рибавилъ :— m a is il a  le  don de la  p a ro le !

—  П риходи ужб! водки д а м ъ !— сказалъ хозяинъ.
Н аконецъ обедъ  кончился. П ровож ая свою даму въ гостиную,

М итенька дерзнулъ даже пож ать ей локоть, и хотя ему не отвечали
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тем ъ же, однакоже и мины непонятной не сделали. М итеньку это 
ободрило.

—  Т а к ъ  судьба нашихъ спектаклей въ ваш ихъ рукахъ? —  ска
залъ онъ.

—  Д а , я постараю сь... если П латонъ И ваны чъ п озволи тъ...
—  О , мы нападемъ на него всем ъ обществомъ! Н о вы пред

ставьте себ'Ь, какъ  это будетъ npiaTHo! Можно будетъ в и д е т ь с я ... 
говорить!

П редводительш а легонько вздохнула.
—  Р еп ети ц ш ... трепетное мерцаше лам пы ... —  началъ-бы ло  

фантазировать М итенька.
—  Ваш ество! милости просимъ въ кабинетъ! господа! милости 

просимъ!— приглаш алъ гостепршмный хозяинъ.
М итенька долженъ былъ покориться печальной необходимости; 

но онъ утеш ался дорогой, что первый толчокъ соединенш общества  
уже данъ, и что, кажется, дел о  это, съ Божьего помощью, должно 
пойти на л адъ .

Б ы лъ уже девятый часъ вечера, когда М итенька возвращался  
отъ предводителя домой. Д рож ки его поровнялись съ ярко-осв’Ьщен- 
нымъ домомъ, сквозь окна котораго М итенька усмотр'Ьлъ Ш тан ов- 
скаго, Б а л я й -Б у р л я я  и М ерзопуш оса, резавш ихся въ преферансъ. 
Н а  столике у стены была поставлена закуска и водка. П о  комнате  
шныряли д е т и . К а к а я -то  дама оливковаго ц вета  сидела около 
М ерзопуш оса и загляды вала въ его карты .

—  Чей это дом ъ?— спросилъ М итенька кучера.
—  С оветника М ерзопушоса.
„ Г а ! пом ирились-таки !“ — подумалъ М итенька: „н у , и здесь , 

съ Божьего помощью, д ел о , кажется, пойдетъ на л а д ъ !“
Возвративш ись домой, М итенька долгое время мечталъ.
„К а ж етс я , что дел о  недурно устраивается,— думалъ о н ъ :— к а 

жется, что уж ъ я успелъ дать ему некоторое направлеше! “
Онъ нодогаелъ к ъ  зеркалу, поставилъ на столъ д в е  свечи и по

см отрелся :— ничего, хорошъ!
—  Ч то же, когда Дюсе деньги-то посылать будете?— спросилъ 

старпкъ-камердинеръ Таврило, снимая съ него сапоги. М итенька  
м олчалъ и притворился погруженнымъ въ глубош я соображешя.

—  В е д ь  Д ю са-то  Н и ки ту маркела передъ отъездом ъ ко мне
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присылалъ. „Т ы  смотри, говоритъ, какъ  у барина первый деньги  
будутъ , такъ безпрем'Ьнно чтобы къ  намъ п осы л ал ъ!"

М итенька все молчалъ.
—  Ч то -ж ъ  вы молчите! нешто я у Д ю сы -то 4 л ъ !
—  М олчать, скотина!
—  К а к ъ  я могу молчать? Я  д4л о  завсегда говорить долженъ!
—  Ц ы ц ъ , каналья!
М итенька легъ спать и вид'Ьлъ во CHi Дюссо и хорош енькую  

предводительш у.

V .— „На зар* ты  ее не буди!“

I.

К ъ  несчастно для М итеньки, въ Семиозерск'Ь случились выборы 
— и онъ совсЬмъ растерялся. У ж ъ  и безъ того Козелковъ замйтилъ, 
что предводитель, для пршбр’Ътешя популярности, сталъ грубить  
ему болЪе обыкновеннаго, а тутъ  пошли по городу к а ш я -т о  ш уш у
канья, стали наезж ать изъ уЬздовъ и изъ столицъ старые и молодые 
пом ещ ики; въ квартир^ изв'Ьстнаго либерала, К оли Собачкина, н ача
лись таинственныя совйщ аш я; даж е самые, что называется, „ сивые“ 
— и т 4  собирались по вечерамъ въ клуб"Ь и объ чемъ-то безпорядочно  
тол ковал и ... Д м итрш  П авл ы чъ смотритъ изъ окна своего дома на 
квартиру Собачкина и, видя, какъ  к ъ  крыльцу ея безпрерывно п одъ - 
•Ьзжаетъ цв'Ьтъ россшскаго либерализма, негодуетъ и волнуется.

—  И  за что они мшЬ не дов1>ряютъ! за что они мнгЬ не дов1>- 
р я ю т ъ !— восклицаетъ онъ, обращаясь къ  правителю канцелярш , 
стоящему поодаль съ портфелью подъ-м ы ш кой.

—  Ч увствъ , вашество, н 'Ь тъ-съ ...
—  Если имъ либеральныхъ идей хочется, то над'Ьюсь...
—  У ж ъ  чего же, вашество, больше!
—  Потому что хотя я и сл у ж у... однако не виж у, что же т у т ъ ...  

п редосуди тельн ая?
И  Д м итрш  П авл ы чъ, съ грустью въ сердцй, удаляется къ ce6t  

въ кабинетъ подписывать бумаги.
—  Спустите, пож алуйста, ш торы !— обращается онъ къ  прави
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телю кан ц елярш :— этотъ С обачкин ъ ... я просто даже квартиры его 
выносить не могу!

Н о и при спущенныхъ ш торахъ дйло спорится плохо. Козелковъ  
подписываетъ бумаги зря и все подумываетъ о томъ, ка к ъ  бы ему 
„овл адеть д в и ж еш е м ъ ". П ланъ за планомъ, одинъ другогобезпутнйе, 
меняются въ его головй. То онъ воображаетъ себй, что стоитъ пе
редъ рядами ж говоритъ: „m essieu rs! вы видите эти твердыни? х о 
тите, я самъ поведу васъ на н и х ъ ? "— и этою рйчью  приводить всйхъ  
въ восторгъ; то мнитъ, что задаетъ какой -то  чудовищный обйдъ и, 
по окончанш , принимаетъ отъ благодарныхъ гостей обязательство въ  
томъ, что они никогда ничего противъ него злоумышлять не будутъ , 
то представляется ему, что онъ, истощ ивъ вей кроткая мйры, влета- 
етъ во главй  эскадрона въ зал у ...

И  видится ему, что , по исполненш вейхъ этихъ подвиговъ, онъ 
мчится по ухабамъ и сугробамъ въ П етербургъ и думаетъ дорогой  
завйтную д у м у ...

„ С т а н и .. . " ,  ш епчетъ эта завйтная дум а, но не дош ептываетъ, 
потому что ухабъ заставляетъ его прикусить язы къ.

„С л ава ! слава! сл а в а !" подзвякиваетъ въ это время колокодь- 
чи к ъ , и экипаж ъ мчится да мчится себй впередъ ...

—  А  знаете ли чтб?— говоритъ Д м и трш  П авлы чъ вслухъ пра
вителю кан ц елярш :— я полагаю , что это будетъ очень недурно, если 
я , та къ  сказать, овладйю движ еш емъ...

П равитель канцелярш  не понимаетъ, но дйлаетъ видъ, что по- 
нимаетъ.

—  „О вл адй ть д в и ж еш е м ъ "— это значитъ: встать во главй его, 
— толкуетъ К озел ковъ :— я очень хорошо помню, что когда у насъ, 
въ П етербургй , буянили нигилисты, то я еще тогда сказалъ моему 
нрьятелю, капитану Реброву: что вы смотрите, капитанъ! овладййте  
движ еш емъ— и все будетъ кончено!

Д м и трш  П авл ы чъ опять задумался, и опять въ уш ахъ его загу- 
дйлъ колокольчикъ, позвякивая: „сл ава! слава! сл ава!"

—  П росто, пойду сейчасъ къ  С обачкин у,— заговорилъ о н ъ :—  
— и скаж у: „m e ssieu rs ! за что вы мнй не довйряете? новйрьте, что  
хотя я и служу, но чувства мои, m e ss ie u r s ... я  п о л а га ю "...

—  Это то ч н о -съ ,— ввернулъ свое слово правитель канцелярш .
—  П отому что , въ сущности, чего они желаютъ? они желаютъ,
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чтобъ всемъ было хорошо? П рекрасно. Теперь спросилъ: чего я же
лаю? я тоже желаю, чтобъ всем ъ было хорошо! С ледовательно, и я , 
и они желаемъ, въ сущности, одного и того же. U n itib u s rebu s v i
res cresca  pa rv u n t! какъ сказалъ нашъ п очтен н М ш ш  М ихаилъ Н и -  
кифоровичъ въ одной изъ своихъ передовыхъ статей!

П равитель канцелярии, услышавъ эту неслыханную цитату , чуть  
не захлебнулся.

—  А  какъ поступалъ мой предмйстникъ въ подобныхъ слу- 
ч а я х ъ ?— спросилъ его ДмитрШ  П авл ы чъ.

—  П росто-съ . Они, ваш ество, больше такъ  поступали: сначала 
однихъ позовутъ— имъ репримандъ сделаю тъ, потомъ др уги хъ  ио- 
зовутъ — и имъ репримандъ сделаю тъ . А  иногда случалось, что п 
стр а в я тъ -съ ...

—  Т о-есть , какъ же э т о — стравятъ?
—  А  та к ъ -съ , однихъ посредствомъ другихъ уни чтож ал и -съ ... 

У  нихъ в е д ь , вашество, тоже безобраз1е-съ! Н ачн у тъ  это другъ  
др уж к е  доклады вать: „ты  тарелки л и за л ъ !“ —  „анъ ты тарелки ли - 
з а л ъ !“ — и пойдетъ-съ! А  тймъ временемъ и дело къ концу подой- 
д е т ъ -с ъ ... и скрутятъ ихъ въ ту пору живымъ манеромъ!

—  Г м ... это недурн о!— молвилъ Козелковъ и насуиилъ брови: 
— только какъ  же это? надобно какой-нибудь предлогъ!

—  А  вы, вашество, вотъ ч т о -с ъ . П озовите кого постарш е-съ, да 
и дайте этакъ почувствовать: кабы , молъ, не болтали молодые, такъ  
никакихъ бы реформъ не было; а потомъ попросите изъ молодыхъ  
кого, да и имъ тоже внуш ите: кабы , молъ, не безобразничали ста
рики, не резали бы девкам ъ  косы, да руками не озорничали, такъ  
никакихъ бы, молъ, реформъ не было. Они на это п ойдутъ -съ .

—  В ы  полагаете?
—  В ер н о -съ . И  почнутъ они промежду себя счи таться ... А  дня  

этакъ за два до срока, вашество и напомните, что скоро, дескать, и 
по домамъ п ор а ... Ш ары  въ руки — и дел о  съ концомъ-съ!

—  Г м ... это недурно. Благодарю .
П равитель канцелярш  давно уже уш елъ, а Козелковъ все х о 

дитъ по комнатамъ и все о чем ъ-то думаетъ, а по временамъ посма- 
триваетъ на окна либерала Собачкина, за которыми виднею тся к у -  
ряпця и закусываюнця фигуры.

Предложенная правителемъ канцелярш  программа понравилась
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ему. М ал о-п о-м ал у онъ до того вошелъ во вкусъ ея, что даже запо- 
дозрилъ, что онъ совсЬмъ не К озелковъ, а М еттернихъ. „Ч т б  такое 
дипломащяЗ “ спрашиваетъ онъ себя но этому случаю , и тутъ  же сго
ряча отв'Ьчаетъ: „ди п лом ащ я— это, братъ, такое искусство, за ко
торое тебе треуховъ надавать могутъ! “ Однако и на этой горестной 
мысли онъ долго не останавливается, но сп'Ьшитъ къ другой и, въ 
конце концовъ, даж е приходитъ въ восторженность. „Д и пл ом ащ я, 
— говоритъ о н ъ ,— это все равно, что тонкая, ч у ть -ч у т ь  приметная  
паутина: паукъ  стелетъ себе да стелетъ паутину, а мухи въ нее но- 
падаю тъ да нопадаю тъ— вотъ и „д и п л о м а щ я "!

—  A  nous deux m a in te n a u t!— воскликнулъ онъ, весело по
тирая руки и обращаясь к ъ  каком у-то воображаемому в р а гу :— по- 
смотримъ! носмотримъ, m essieu rs, чья дипломащ я одержитъ п обеду!

A  m e ssie u rs совс'Ьмъ и не воображали, что Д м и трш  П авлы чъ  
строитъ нротивъ нихъ ковы. Они въ это время закусывали, проха
живались по „н р о с тя ч к а м ъ ", приготовлялись публично „проэкзаме
н о в ать " мировыхъ посредниковъ за и х ъ  продерзностные поступки и 
вообще ш утили обычныя ш утки.

У ж е начинали спускаться сумерки и на улицахъ показалось еще 
больше усиленное д в и ж е те , нежели утромъ. П о  такъ-называемой Г у 
бернаторской улице протянулась ц ел ая  вереница разнообразнейш ихъ  
экипаж ей; ту тъ  были и пошевни, запряженныя лихими тройками, 
украшенными лентами и бубенчиками съ малиновымъ звономъ, и 
простыя г о р о д с тя  сани, и уродливые, нелепо-тяж елые возки, и охот
ницкая сани, везомыя сильными, едва сдерживаемыми рысаками. В ъ  
погаевняхъ блистали нае.зж1я львицы, жены местны хъ аристократовъ; 
охотницкими санями и рысаками щ еголяли молодые н а ^ ж е  львы. 
П о  временамъ какая-н ибудь тройка вы езж ала изъ ряда и стремглавъ 
неслась по самой середке улицы, подымая целы я облака снежной  
ныли; за нею въ догонку летело несколько охотницкихъ саней, пе
регоняя другъ  друга ; слышался см ехъ и визгъ; нарумяненныя моро- 
зомъ, молодыя женсш я лица суетливо оборачивались назадъ и въ то 
же время нетерпеливо понукали кучера; тройка неслась сильнее и 
сильнее; догоняющее сзади наездники приходили въ азартъ и ничего 
не ви дел и . Т у тъ  былъ и К оля Собачкинъ на своемъ серомъ, силь- 
номъ ры саке; онъ е х а л ъ  о-бокъ съ предводительскими санями и, по
видимому, говорилъ н ечто  очень острое, потому что пикантная пред-
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водителыпа хохотала и грозила ему пальчикомъ; тутъ  была и том
ная мадамъ П ервагина, и величественная баронесса ф он ъ -Д ан ар ц тъ , 
урожденная княжна А б дул ъ -Р а хм етова , которой ч то -то  нап'Ьвалъ въ  
уши Сережа Свайкинъ. Однимъ словомъ, это была ц ел ая  выставка, 
на которую губерш я прислала лучине свои ц веты , и которая могла 
бы назваться вполне изящ ною, если бы не портили общ аго впечат- 
Л’Ь т я  девицы  Лоботрясовы, девиц ы  пожилыя и скаредныя, вы йхав- 
нпя на гулянье въ каком ъ-то лохматомъ в о зк е , запряженномъ трой
кой лохматыхъ же клячъ.

Козелковъ см отреть изъ окош ка на эту суматоху и думалъ: 
„Г осп оди ! зачем ъ я уродился сановникомъ? зачЪчъ я не Сережа 
Свайкинъ? зачем ъ я не С обачки н ъ ?" В ъ  эту минуту ему хотелось  
п обегать. В ъ  особенности привлекала его великолепная баронесафонъ- 
Ц ан ар тц ъ . „Т а к ъ  бы я т а м ъ .. .“ говорилъ онъ, и не договаривалъ, 
потому что у него духъ  занимался отъ одного воображешя.

И  въ самомъ д е л е  онъ ничего подобнаго представить себе не 
м огъ. Ц ел ы й  букетъ разомъ! букетъ , въ которомъ кажды й ц ветокъ  
та къ  и прыщетъ свежестью, та къ  и обдаетъ ароматомъ! Сами губерн- 
с ы я  дамы понимали это и на все время выборовъ скромно, хотя  и не 
безъ секретнаго н е го д о в а т я , стушевывались въ сторонку.

Это и понятно, потому что гу б е р н ш я  дамы, за немногими исклю - 
чеш ям и, все-таки были не более какъ чиновницы, каш я-н и будь  
председательш и, командирши и советницы , родивппяся и воспиты- 
вавпйяся въ четверты хъ этаж ахъ петербургскихъ казенныхъ домовъ  
и только недавно, очень недавно, получивнпя поняйе о комфорте и 
о томъ, чтб такое значитъ „н и  въ чемъ себе не отказы вать“ . Н ап р о 
тивъ того, н аезж !я  барыни представляли собою такъ-называемую  
„ п о р о д у "; оне являлись свеж1я, окруженныя блескомъ и роскошью; 
въ р е ч а х ъ  ихъ слышались настояпця слова; ихъ жесты были настоя
щими жестами; оне не жались и не сторонились ни передъ к ем ъ , но 
бодро смотрели всемъ въ глаза и были въ губернскомъ гор оде какъ  
у себя дома. П онятно, что все  сердца къ  нимъ неслись, и что какой - 
нибудь Гриш а Трясучкинъ, еще вчера очень усердно пр1ударявш ш  за 
баталюнной командиршей, вдругъ  начиналъ находить ее худосочною , 
обтрепанною и полинявшею. П онятно, что и К озелковъ сильнее, 
нежели когда-ли бо, почувствовалъ всю тяж есть, всю тоску своего 
административнаго одиночества.
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М еж ду гЬмъ ужъ совсЬмъ стемнЬло; улица вдругъ опустела, во 
всЬхъ окнахъ замелькали огни. Козелкову представилось, что въ  
этихъ домахъ теперь об4даю тъ ; что тамъ шумнымъ иотокомъ льется  
бесЬда, что тамъ кто-нибудь что-н ибудь нашептываетъ, и кто-нибудь  
эти наш ептыванья вы слуш иваетъ...

В ъ  столовой его уже ожидалъ чиновникъ особыхъ иорученш , 
французикъ Фавори, котораго К озелковъ  опред'Ьлилъ на эту дол ж 
ность собственно за то, что онъ бы лъ ужъ очень вертлявъ и казался  
готовымъ на всевозможныя услуги.

Ф ранцузикъ Фавори какъ -то  замалодуш ничалъ всЬмп оконечно
стями, к а к ъ  только на n op o rt столовой появилась фигура Козелкова. 
Онъ сразу догадался, что начальство пасмурно и что нужно его раз
веселить.

—  А  я намереваюсь дать вамъ дипломатическое поручеш е, Ф а
вор и !— молвилъ М итенька, принимаясь за супъ.

Фавори весь превратился въ преданность; тЬло его словно попо- 
ламъ распалось: верхняя часть выдалась впередъ и застыла въ непо
движности, ниж н яя— отпятилась назадъ и судорожно виляла. Ф а
вори былъ уб'Ьжденъ, что Козелковъ пошлетъ его узнать о здоровьи  
М арьи П етровны , и потому ухмыльнулся всЬмъ своимъ поганымъ  
лицомъ.

—  Н'Ьтъ, не т о !— сказалъ К озелковъ, какъ бы отгады вая его 
мысли:— поручеш е, которое я намеренъ на васъ возлож ить, весьма 
серьезно.— М итенька выговорилъ эти слова очень строго; но, должно 
быть, важный видъ былъ не къ лицу ему, потому что лакей Степанъ, 
принимавшш въ эту минуту тарелку у Фавори, не выдержалъ и по- 
сп’Ьшилъ поскорЬе уйти.

—  Д'Ьло въ том ъ ,— продолжалъ К о зел ко въ ,— что я нахожусь 
въ величайшемъ затрудненш . Теперь у меня здЬсь ц'Ьлое скопище, 
а я р’Ьпштельно ничего не знаю, чтб у нихъ дЬлается. Н и кто  Mfffe 
не доклады ваетъ.

—  В аш ество ...
—  Я  поручаю вамъ каждодневно доклады вать мнгЬ обо всемъ! 

Вы должны знать обо всемъ! Вы должны проникать всюду! Вы должны  
бы ть ве зд ^ — и нигд'Ь!

К озелковъ до того разревновался, что даже жестами показывалъ  
Фавори, какъ онъ долженъ быть везд’Ь и нигд'Ь.

М . Е . С А Л Т Ы К О В !». —  Т .  I I I . 6
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—  П оверьте, ваш ество...
—  Знаю. В ы  должны будете говорить старикамъ: „это все мо

лодые своей болтовней н а д е л а л и !" Съ другой стороны, молодымъ 
людямъ должно внуш ать, что все произошло благодаря безобразш  
старпковъ. Однимъ словомъ, вы обязаны употребить вей уеш пя, 
чтобы поселить спасительное междоусоб1е!

Козелковъ остановился и зорко посмотрйлъ на своего собесед
ника, какъ бы желая узнать, готовъ ли онъ. Н о  Фавори былъ готовъ, 
такъ сказать, отъ самаго р о ж д е т я , п потому неудивительно, что  
М итенька остался доволенъ своимъ осмотромъ.

—  Я  долженъ раскрыть передъ вами свои виды вп о л н е ,— ска
залъ о н ъ .— Я  долженъ сказать вамъ, что смотрю на администрацш  
преимущественно и даже исключительно съ дипломатической точки  
зрйш я. П о  моему мнйш ю, администращ я есть борьба, а наука не 
показываетъ ли намъ, что борьба безъ дипломацш  немыслима?

Сказавши это, Д митрш  П авлы чъ самъ разинулъ ротъ отъ удив- 
леш я. Фавори внималъ и благоговйлъ.

—  И сходя изъ этого принципа, я нахож у, что мы. администра
торы, должны преимущественно и даже исключительно заботиться  
о томъ, чтобы выиграть время. Объясню вамъ это примйромъ...

Козелковъ задумался: какой отыскать примйръ? Н о примера на 
этотъ разъ не отыскалось.

—  Все равно, вы меня понимаете. Н о , выигрывая время, мы 
достигаемъ разомъ двухъ  результатовъ: во-первы хъ, мы отклоняемъ  
то, чтб своею преждевременностью могло бы, такъ  сказать, возмутить 
обычное гармоническое т е ч е т е  жизни; во -в то р ы х ъ ...

К озелковъ опять задумался, ибо второй результатъ решительно  
не приходилъ ему въ  голову. Онъ зналъ, что всякая вещ ь непре
менно должна имйть два и даже три результата, и сгоряча сболт- 
нулъ это, но теперь долженъ былъ убедиться, что есть въ xiipe вещи, 
которыя могутъ имйть только одинъ, а даже, пожалуй, и вовсе не 
пмйть ни одного результата.

—  Исполню, ваш ество!— возразилъ Фавори, чтобы вывести изъ 
затруднеш я обожаемаго начальника.

—  Я  надйюсь на вашу расторопность, а главное, на вашу пре
данность. Помните, Фавори, что я не умйю быть неблагодарнымъ.

Сказавш и это, М итенька всталъ изъ -за  стола, а Фавори поспй-
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шилъ отправиться для  исп ол н етя  возложеннаго поручеш я. К озел
ковъ опять взглянулъ на окна либерала Собачкина н у ви д4лъ , что  
въ квартире его темно.

„ Г д е -т о  онп каверзы свои теперь сочпняю тъ?* невольно шевель
нулось въ его гол ове.

II.
А  въ городе между темъ происходили толкотня н суета нево- 

образимыя. Н е только гостиннпцы, но п постоялые дворы были би т- 
комъ набиты; владельцы  домовъ и квартиранты очищали лучппя ком
наты своихъ квартиръ и отдавали ихъ подъ постой, а сами на время 
кое-какъ  размещались на заднихъ половинахъ, ч у ть -ч у ть  не въ ч у -  
ланахъ. Ц ел ы е обозы мелкопоместныхъ дворянъ ежедневно прибы
вали въ городъ и удивляли обывателей своими новенькими полуш уб
ками и затейливыми меховыми шапками. П редводитель только п ы х- 
те л ъ  и отдувался, потому что весь этотъ людъ ему надобно было 
разместить, обогреть и накормить. М елкопоместные понимали, что  
въ нихъ имеется нуж да, знали, что случаи такого рода повторяются 
не часто (разъ въ три года ), и спешили воспользоваться своими пра
вами широкою рукой. Н а  улицахъ все чаще и чаще встречался тотъ  
к р е п в ш , сельскпмъ хлебом ъ выкормленный народъ, при ви де котораго  
у замореннаго городского жителя уходитъ душ а въ п ятки . Румяныя  
щ еки, жирные кады ки, круглые и обширные затылки, диковинныя  
ш апки— вотъ спектакль, который представляли г о р о д ш я  улицы съ 
утра до вечера. В ъ  клубе шло п очти -что  столпотвореше.

П редводитель пыхтитъ и отдувается. Выборы положительно ж и
вого его обжигаютъ. „В ы , батю ш ка, то сообразите,— ж алею чп объяс
няетъ мелкопоместный Сила Т ер ен тьи чъ :— что у него каждый день, 
по крайности, сотни полторы человекъ перебываетъ— ну, хоть по 
д в е  рюмки на каж даго: сколько одного этого винища вы лакаю тъ!“ 
И  точно, въ предводительскомъ доме съ самаго утра, что называется, 
труба нетолченая. Т уда  всякш  идетъ какъ въ трактиръ, всякш  
не только естъ  и пьетъ, но требуетъ, чтобы его обласкали. К аж ды й  
день предводитель устраиваетъ у себя обеды на 4 0 — 5 0  персонъ и 
угощ аетъ „в .ы я тел ьн ы х ъ "; но этого мало: онъ не смеетъ забыть и 
про такъ-называемую мелюзгу. Онъ ш утитъ съ ними, называетъ пхъ  
Иванычами; онъ пожимаетъ имъ руки и в.йятельнейш имъ изъ нихъ

6*



84

посылаетъ даже бламанже („Т а ть я н а  М ихайловна кланяться прика
зали и велели долож ить, что сами на тарелку накладывать изво
л и л и ") . Одна мысль денно и нощно преследуете его: „ а  ну, какъ  
прокатятъ на ворон ы хъ!"

Супруга П латона И ваны ча очень усердно ему содействуете. Она 
устраиваетъ спектакли и лотереи въ пользу детей бйдны хъ мелко- 
помйстныхъ, хлопочетъ о стипенд1яхъ въ местной гимназш и въ то 
же время успеваете бросать обворожаюшде взгляды на молодыхъ  
семиозерскихъ аристократовъ и не прочь пококетничать съ старымъ 
графомъ Козельскимъ, который уже три тр ех л ей я  сряду безуспешно 
добивается чести быть представителемъ „интересовъ земства" и, какъ  
достоверно известно, не отказывается отъ этого домогательства и 
теперь. М итенька забытъ и заброшенъ; его не приглаш аютъ даже 
распоряжаться на репетищ яхъ, чтобы не дать ни малейш аго повода  
подумать, что между „зем ством ъ" и „бю р о к р а й ей " существуетъ к а 
кая-нибудь связь. Т е м ъ  не менее, несмотря на все усш ая предводи
теля достигнуть единодушия, общество видимо разделилось на п артш . 
Главныхъ п ар й й , по обыкновенш , д в е : п ар й я  „консерваторовъ" и 
п ар й я  „к р а с н ы х ъ ". В ъ  первой господствуютъ старцы и т е  молодые 
лю ди, о которы хъ говорятъ, что они со старыми стары, а съ моло
дыми молоды; во второй бушуетъ молодежь, къ  которой пристало 
несколько ж ивчиковъ изъ стариковъ. „К он сер ватор ы " говорятъ: 
шествуй впередъ, но по временамъ мужайся и отдыхай! „К р асн ы е" 
возраж аю тъ: отды хай, но по временамъ мужайся и шествуй впередъ! 
Разноглайе, очевидно, не весьма глубокое, и д е л о , конечно, разъяс
нилось бы само собой, еслибъ не меш али т е  в н у тр ен тя  разветвле- 
т я ,  на которыя подразделялась каж дая п ар й я  въ особенности и к о 
торыя значительно затемняли вопросъ о шествованш впередъ.

Т а ки х ъ  разветвленШ  было очень много. „К онсерваторы " насчи
тывали ихъ три. Бы ла, прежде всего, п ар й я  „м а р к и зо в ъ ", во гл а ве  
которой стоялъ графъ Козельекш  и которая утверж дала, что главное 
достоинство предводителя должно состоять въ томъ, чтобы онъ обла- 
далъ „гр а са м и ". Самъ графъ былъ ветхш  старикаш ка, почти совер
шенно выживпий изъ ума, но съ помощью парика, вставныхъ зубовъ  
и корсета казался еще молодцомъ: онъ очень мило сюсюкалъ, назы- 
валъ семиозерскихъ красавицъ „b e lle s  d a m e s " и любилъ играть мар
кизовъ на домашнихъ спектакляхъ. П а р й я  эта была малочисленна,
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и сколько ни старался графъ попасть въ предводители, но успеха  
не илйлъ, и, вместо предводительства, всякш  разъ былъ избираемъ 
въ попечители губернской гимназш. Д ругая  п а р т  (п а р и я  „к р е п к о -  
г о л о в ы х ъ ") , во гл аве  которой стоялъ П латонъ И ваны чъ, утверж 
дала, что для предводителя нужно только одно: чтобъ онъ шелъ не
уклонно. Сторонники ея были многочисленны и славились дикою не
преклонностью убйж деш й, вместимостью ж елудковъ, исполинскими 
размерами затылковъ, необычайною громадностью кулаковъ и спо
собностью производить всякаго рода шумныя маниф естами, т .-е . п од
носить шары на блю де, кричать „ у р а !"  и зыкомъ наводить трепетъ  
на противниковъ. Самые отважные люди другихъ партш  приходили  
въ смущеше передъ свирепыми взглядами этихъ допотопны хъ, и въ  
со бр атя х ъ  они всегда безъ труда овладевали всякимъ делом ъ. П л а 
тонъ И ваны чъ зналъ это, и потому ревниво следилъ, чтобъ никто 
другой, кроме его, не присвоилъ права прикармливать этихъ новыхъ  
эем повъ. Н аконецъ, третья п а р т  называлась паршей „ д и к и х ъ " ,  
и также была довольно многочисленна. Члены ея были люди безъ 
всякихъ убеж денш , пр!езж али на выборы съ тем ъ , чтобы попить и 
поесть на чужой счетъ, целы е дни шатались по трактирамъ и удив
ляли половыхъ силою клапш тосовъ и умйньемъ съ трескомъ всадить 
желтаго въ среднюю лузу. М н опе изъ нихъ были женаты и обладали  
многочисленными семействами, но все сплошь смотрели холостыми, 
дома почти не ж или, никогда путнымъ образомъ не обедали , а все 
словно перехватывали на скорую руку. Д ъ  общественнымъ делам ъ  
они были холодны и шары всегда и всемъ клали направо. Ч то ка 
сается до партш  „к р а с н ы х ъ ", то и она разделялась на три отдела : 
на 'такъ-называемыхъ „с т р и гу н о в ъ ", на такъ-называемы хъ „сквор- 
ц о в ъ “ и на такъ-называемы хъ „плаксъ или к а н ю к ъ ". Е ъ  „стр п гу - 
н а м ъ " принадлежали сливки семиозерской молодёжи, люди съ само
новейшими убеж деш ям иинаилучш имъ образомъ одеты е. „С тр и гун ы " 
мечтали о возрож денш , и въ этихъ видахъ очень много толковали о 
principes. Н а  Pocciio они взирали съ сострадательнымъ сожалеш емъ, 
а въ крестьянской реформе, подобно г . Н . Безобразову, видели  „ п о 
п ы тк у ... п рекрасную ", но въ то же время утверж дали, что еслибъ 
отъ нихъ зависело, то, конечно, дел о  устроилось бы гораздо прочнее. 
„С к в о р ц ы " собс.твенныхъ убеж денш  не имели, но удачно передразни
вали „с тр и гу н о в ъ ", около которыхъ преимущественно и терлиеь. Это
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были веселые и совершенно пустые малые, которые выходили изъ 
себя только тогд а , когда ихъ называли „ скворушками Они сразу 
полюбили Козелкова, и Козелковъ тоже полюбилъ ихъ сразу, и , ко
нечно, между ними непременно установилось бы en ten te  cordia le , 
еслибъ политичесш я теорш „стр и гун овъ " о самоуправленш, о пре- 
рогативахъ земства и бюрократическомъ невмеш ательстве не держали 
„ск во р ц о въ " въ постоянномъ страхе. „Э то  бю р о к р ата !“ — говорили 
„с к в о р у ш к и ", съ некоторымъ смущешемъ указы вая на М и тен ьк у... 
Ч то же касается до „плаксъ или к а н ю к ъ ", то партчя эта была не
многочисленна и иочти исключительно состояла изъ мировыхъ н о- 
средниковъ.

Таковы  были эти „вел ш а я  п а р т ш ", лицомъ къ  лицу съ которыми 
очутился Д м и трш  П авлы чъ К озелковъ. М удрено ли, что , съ непри
вы чки, онъ почувствовалъ себя въ этомъ общ естве п маленькимъ, и 
слабенькимъ.

Т е м ъ  не менее онъ все-таки реш ился попытать счастья и съ 
этою целью  отправился вечеромъ въ клубъ.

В ъ  кл у бе  преимущественно собирались консерваторы и лишь т е  
немноше изъ „с к в о р ц о в ъ ", которымъ ужъ решительно некуда было 
деваться . „М а р к и з ы " собирались въ такъ-называемой „у б о р н о й ", 
беседовали о „ г р а с а х ъ ", разсказывали скоромные анекдоты и играли  
въ лото. „К р е п к о го л о в ы е" занимали центръ, играли въ карты, ше
велили усами и прерывали угрюмое молчаше для того только, чтобы  
царапнуть водки . „ Д и ш е " толпились въ б т т а р д н о й ;  „сквор ц ы " 
порхали во всйхъ комнатахъ понемножку, но всего более въ „убор 
н о й ", ибо не только чувствовали естественное в л еч ете  къ „м арки- 
з а м ъ ", но даж е наверное знали, что сами современемъ ими сделаю тся.

К озелковъ вошелъ въ уборную. „С к в о р ц ы ", будучи вне надзора  
„с т р и гу н о в ъ ", такъ со в сехъ  сторонъ и облепили его („одн ак ож ъ , 
я лю бим ъ !" съ чувствомъ нодумалъ М итенька). „М а р к и зы " толко
вали о ка ко й -то  М арье  П етровне, о каком ъ-то родимомъ пятны ш ке, 
— толковали, вздыхали и хихикали.

—  А !  ваш ество!— нриветствовалъ его граф ъ:— а я сейчасъ 
разсказывалъ й ces m essieurs про нашу бывшую предводительш у! 
П редставьте се б е ...

К озелковъ сочувственно хихикнулъ въ о тв ета . М аркизы и 
скворцы облизнулись.
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—  L e  b o n  v ieu x  tem p s! — вздохнулъ гр а ф ъ :— тогда, вашество, 
старш ихъ уваж али!— внезапно прибавилъ онъ, многозначительно и 
строго посмотр'Ъвъ на „ск в о р ц о в ъ " и даже на самого Дмитр1я П а в -  
лыча.

Козелковъ нисколько застыдился; ему и самому словно совестно  
сделалось, что онъ каким ъ-то чудомъ ноиалъ въ „сан о в н и к и ". Онъ  
уже хотЪлъ и съ своей стороны сказать нисколько острыхъ словъ на
счетъ непочтительности и опрометчивости нынеш няго молодого поко
л о т я ,  хотОлъ даже молвить, что это „о тъ  и х ъ , именно отъ ихъ бол
товни все и дОло п о ш л о ", но убоялся „с к в о р ц о в ъ ", которые такъ  и 
круж ились, такъ  и лепетали около него. Поэтому онъ вознамерился 
благоразумно пройти по середочке.

—  Я  полагаю, графъ, что это только н едоразум О те,— сказалъ  
о н ъ :— и я, кон ечн о... употреблю зависяпця отъ меня м ер ы ...

Онъ не кончилъ и, по п ривы чке, самъ разинулъ ротъ, услышавши 
свое собственное и зр ечете . „М а р к и зы " тоже выпучили на него глаза, 
какъ бы спрашивая, чтб онъ вознамерился надъ ними учинить.

—  Н о  каковъ у васъ посредникъ, гр аф ъ ?— спросилъ К озел
ковъ, чтобы прекратить общее и зум л ете.

Графа даж е передернуло всего.
—  П озвольте м не, вашество, не отвечать на этотъ вопросъ,—  

сказалъ онъ, величественно выпрямляясь и строго озирая М итеньку.
—  Н о  отчего же, графъ?
—  А  оттого-съ , что есть вещи, объ которы хъ въ общ естве благо- 

воспитанныхъ людей говорить н ел ьзя -съ ,— продолжалъ графъ, и н о- 
томъ, къ  великому изумлешю Козелкова, прибавилъ:— я , вашество, 
маркиза въ „ L e  jeu  du h a sa rd  et de T a m o u r " игралъ!

-—  Я  самъ, графъ, игралъ н екогда въ „ L e  se creta ire  et le  
c u is in ie r " .— съ гордостью ответи лъ М итенька.

—  Д а , Скрибъ тоже имеетъ свои достоинства, но все это не 
М аривб? Зам етьте, вашество, что въ наеъ эта гращ я почти врожден
ная была. А  какъ я лакея представлялъ! П окойница Лизавета С те
пановна (она „м а р к и зу " играла) просто въ себя придти не могла.

Граф ъ поникъ головой на минуту и потомъ, махнувъ рукою, 
прибавилъ:

—  А  теперь у насъ даже въ предводители к а к и х ъ -то  ж окри- 
совъ вы бираю тъ!..
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—  Б огъ дастъ, любезный графъ, дворянство откроетъ глаза, п 
твои достоинства будутъ оценены !— прошамкалъ одинъ изъ „м ар- 
к и з о в ъ ".

- -  Н е  верю !
—  Н о  не можетъ же быть, чтобъ передовое сослов1е...
—  Н е верю !
—  Я , граф ъ, съ своей стороны, г о т о в ъ ...— ш епнулъ-было М и 

тенька, но тотчасъ же и умолкъ, потому что графъ окинулъ его ве- 
личественнымъ взоромъ съ иогъ до головы.

—  М ы , вашество, не понимаемъ другъ  друга; я о со дМ ствш  
не прош у!— холодно сказалъ онъ и уселся за лото.

Козелкову оставалось только покраснеть и удалиться.
—  Бю рократъ! —  прош ипелъ ему вследъ одинъ изъ, „м ар- 

к и з о в ъ ".
Черезъ минуту стукъ креселъ, шарканье ногъ и смешанный гулъ  

голосовъ известили „м а р к и зо в ъ ", что Козелкова приветствую тъ  
, крепкоголовы е“ .

М еж ду „кр еп когол овы м и " самыми заметными личностями были 
Созоптъ П отап ы чъ Праведный и Я к о въ  Ф плиппычъ Гремпкпнъ. 
Праведный происходилъ изъ приказныхъ; это былъ мозглявый ста
ричиш ка, весь словно изъеденный жолчью , весь сведенный непре
рывною судорогой, которая, какъ молш я въ грозныхъ облакахъ, такъ  
и вилась во всемъ его бренномъ т е л е . Н о  репутацш  этотъ человекъ  
имелъ ужаснейш ую . Говорили, что во время процветаш я крепост
ного права у него былъ целы й гаремъ; говорили, что онъ по ночамъ  
ходилъ къ своимъ крестьянамъ съ обыскомъ, и что ни одинъ мужикъ  
не могъ укрыть ничего ценнаго отъ зоркаго его глаза. Весь око.то- 
токъ трепеталъ его; крестьяне, не только его собственные, но и ч у -  
ж1е, бл едн ел и  при одномъ его имени; даже пом ещ ики— и т е  пож и
мались, когда зсходила объ немъ р е чь . П я ть  губернаторовъ сряду  
порывались „ у п е ч ь " его, и ни одинъ ничего не могъ сделать, по
тому что П раведнаго защищала целая неприступная стена, состояв
шая изъ т е х ъ  самыхъ людей, которые, будучи въ своемъ кругу, 
гадливо прижимались при его имени. За то , какъ только пронеслась 
въ воздухе  весть о скорой кончине крепостного права, П раведный, 
не меш кая много, заколотилъ свой господскш  домъ, распустилъ га 
ремъ и у ехалъ  навсегда изъ деревни въ городъ. З десь онъ занялся
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въ обширныхъ разм’Ьрахъ ростовщ пчествомъ, ежедневно посЬщалъ 
клубъ , но въ карты не игралъ, а подж идалъ, не угоститъ ли его 
кто-нибудь изъ долж нпковъ чаемъ. В ъ  партш  „креп коголовы хъ *  
онъ представлялъ начало письменности и ехидства; говорилъ плавно, 
м ягко, словно зм'Ьй ползъ; голосъ имЪлъ д ’Ьтскш; когда злился, то 
злобу свою обнаруживалъ чЪмъ-то въ роде хны канья, отъ котораго  
в ч у ж е  морозъ нодиралъ по к о ж * . Словомъ сказать, это былъ чело- 
в 4к ъ  мысли. Н апротивъ того, Гремикинъ былъ человйкъ д е л а . З д о 
ровенный, выеош й, широкш  въ кости и одаренный пространнымъ и 
жирнымъ затылкомъ, онъ рыкомъ своимъ поражалъ, какъ Ю пптеръ  
громомъ. Онъ былъ не р4чистъ и даже угрюмъ; враги даже говорили  
что онъ, въ то же время, былъ глупъ и золъ, но, разумеется, гово
рили это по секрету и шопотомъ, потому что Гремикинъ ш утить не 
любилъ. Употреблялся онъ преимущественно для производства скан- 
даловъ, и въ особенности былъ прелестенъ, когда, заложпвъ одну 
руку за жилетъ, а другою слегка подбоченившись, молча становился 
передъ каким ъ-нибудь крикливымъ господиномъ и взорами своихъ  
оловянныхъ глазъ какъ бы приглаш алъ его продолж ать разговоръ. 
„К р еп к огол овы е* хихикали и надрывали ж ивотики, видя, какъ  
крикливый господинъ (особливо, если онъ былъ изъ новпчковъ) 
вдругъ прикусывалъ язы чокъ и превращался изъ гордаго п ету х а  въ  
мокрую курицу. „С тр и гун ы *, „скворцы * и „плаксы * ненавидели и 
боялись его; Козелковъ тоже провиделъ въ не-мъ что -то  таинствен
ное, и потому всячески его и збегал ъ . И  его тоже трепетали мужики, 
и свои, и чуж1е; но онъ и не подумалъ беж ать изъ деревни, когда  
крепостное право было уничтожено, а , напротивъ, очень спокойно и 
въ краткихъ словахъ объявилъ, что „друш е какъ хотятъ , а у меня 
будетъ по преж нему*. И  до него тоже добирались пять губериато- 
ровъ, но тоже ничего не доспели, потому что Гремикинъ сразу о тъ -  
училъ полищ ю езд и ть въ свое и м ем е . „ Н е т ъ  тебе ко мне в ъ е з д у * ,  
сказалъ онъ исправнику, и исправникъ понялъ, что въ езду  дей стви 
тельно н етъ  и не можетъ бы ть. Д ва  раза онъ былъ присужденъ на 
покаяю е въ монастырь за нечаянное смертоубшство, но оба раза нрн- 
говоръ остался неиснолненнымъ, потому что полищ я даже не пы та
лась, а просто наизусть доносила, что „отставной корнетъ Я ковъ  
Ф илппповъ Гремикинъ находится въ тягчайш ей б о л езн и *. Когда  
онъ игралъ въ преферансъ, то никто ему впстовать не отваж ивался,
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какую  бы сумасшедшую игру онъ ни объявилъ. П онятно, что для  
,кр 'Ь нкоголовы хъ“ такой чел овекъ  былъ сущШ кладъ и что они 
ревниво окружали его всевозможными предупредительностями.

Козелковъ очень любезно поздоровался съ П раведнымъ и бояз
ливо взглянулъ на Гремикина, которы й, въ свою очередь, бросилъ 
на него исподлобья воспаленный взоръ. Онъ угрюмо объявилъ десять 
безъ козырей.

—  Н у -с ъ , какъ дел а  въ собранш , п очтен н М ш ш  Созонтъ П о -  
та н ы ч ъ ?— любезно вопросилъ К озелковъ.

—  П осредниковъ, вашество, экзаменуемъ,— отвечал ъ  П р авед
ный своимъ дйтскимъ голосомъ, и такъ  веселенько хихикнулъ, что  
Д митрш  П авл ы ч ъ  ощ утилъ, какъ будто наступилъ на что -то  очень 
противное и ослизлое.

—  Д есять безъ козырей,— снова объявилъ Гремикинъ.
—  О днако, мой приходъ, кажется, счастье вамъ принесъ, Я к о въ  

Ф илиппычъ?— подольстился К озелковъ.
—  Я  и н о гд а ... в с е гд а !..— о твечал ъ  колоссъ, даже не повора

чивая головы :— скорее такимъ манеромъ ремизы списываются...
—  С ъ Я ковом ъ Филиппычемъ это, вашество, бы ваетъ-съ, —  

вступился одинъ изъ партнеровъ, очевидно смущенный:— а нуте, я 
повистую!

—  Н е советую !— мрачно цыркнулъ колоссъ и тутъ  жесмйш алъ  
карты.

—  Т а к ъ  вы говорите, Созонтъ П отап ы чъ, что у васъ посред
н и к и ...— обратился К озелковъ къ П раведному, чтобъ разоЬять овла
девш ее имъ смущеше.

—  И зъ подж игателей-съ! — кротко молвилъ Праведный и хны к- 
нулъ.

—  С каж ите, однако!
—  В с е х ъ  на одну осину!— сквозь зубы произнесъ Гремикинъ.
—  П роэкзам енуемъ-съ,— еще кротче продолж алъ П раведны й.
—  Н а  осину— и баста! и экзаменовать нечего!
—  Н е т ъ -с ъ , зачем ъ ж е-съ! П о  форме, Я к о въ  Ф илиппычъ, по 

ф орме-съ все сдел аем ъ -съ ... Позовемъ этакъ къ  столу-съ, и каждый 
свою л еп ту -съ ...

—  Н о  скажите, пож алуйста... можетъ бы ть. я . . .  Еслибъ вамъ 
угодно было сообщить мне ваши соображ еш я... я могъ бы ...
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—  Н е т ъ -с ъ , вашество, этак ъ -то  л у ч ш е-съ ... В отъ  мы ихъ  ужд 
позовемъ-съ, кроткпмъ манеромъ побесЬдуемъ-съ, а потомъ и п о- 
п росим ъ -съ ...

—  Н о  ежели они не согласятся?
П раведны й опять хныкнулъ.
—  Н у , ужъ объ этомъ спросите, вашество, у Я ко ва  Ф илин- 

п ы ча !— молвилъ онъ к а к ъ -то  особенно мягко.
К озелковъ взглянулъ на Гремикина и увид’Ьлъ, что тотъ уже 

смотритъ на него во всю ширину своихъ воспаленныхъ глазъ.
—  М ы , вашество, „д о х о д и ть " не лю бпм ъ!— продолж алъ между 

тем ъ  П раведны й: потому что судиться, вашество, еще не всякШ  
д а р о в а те  это имеетъ! пож алуй, вашество, еще доказательствъ по
требуете, а к а ш я  же тутъ  доказательства представить можно-съ?

—  П овер ьте , ночтеннМ пйй Созонтъ П отап ы чъ , что я всегда  
гото въ !— горячо вступился К озел ковъ :— я просто по одному слову 
благороднаго ч е л ов ек а ...

—  Знаемъ, вашество! и видимъ это! Это точно, что у вашества 
чувства самыя благородны я...

—  Следовательно, отчего ж ъ вамъ не обратиться ко мне? Обра
титесь съ полною откровенностью, доверьтесь м н е ... откройтесь, н а 
конецъ, передо мной!— затолковалъ Д м и трш  П авл ы ч ъ , и въ самомъ 
д е л е  ощ утилъ, что и въ груди его делается какъ будто нриливъ  
родительскихъ чувствъ.

—  Д ож идайся! —  прош ипелъ Гремикинъ, но такъ ясно, что  
ш ипъ его проникнулъ во все  углы комнаты.

—  Н етъ '-съ  уж ъ, вашество, зачем ъ вамъ безпокоиться! мы это 
сам и -съ ... сперва одинъ къ нему подойдетъ, потомъ другой подой- 
детъ , потомъ т р е т ш -с ъ ... и все, знаете, въ л и ц о-съ !..

—  „П о д ж а р и в а ть " это, по нашему, называется, —  отозвался 
изъ угла чей -то  голосъ.

—  Это та к ъ -съ , это точн о-съ . П отому онъ ту тъ , вашество, 
словно вьюнъ живой на сковородке: и на одинъ бокъ прнгнетъ , и 
на другой бокъ перевернется— и везде ж арко-съ!

Праведный вздохнулъ и умолкъ; nponie присутствуюнце тоже 
молчали. Гремикинъ смотрйлъ на Козелкова такъ пристально, что  
последнему сделалось совсемъ неловко.
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—  А  нельзя ли, голубчикъ, стаканчикъ чайку мнгЬ<?— обратился 
П раведный къ  лакею :— да жиденькаго мнй, миленькш , жиденькаго!

М итенька вздрогнулъ при звукахъ этого голоса; ему серьезно 
померещилось, что кто -то  словно высасываетъ изъ него кровь. Снова 
водворилось молчаш е: только карты хляскали по столамъ, да по вре
менамъ раздавались восклицаш я игроковъ: „ п а с ъ !“ —  „ а  ну, гдй  
наше не п р о п а да л о!" и т . д ., или кратш е разговоры въ родй слй- 
дую щ ихъ:

—  О п ять-таки  ты, Семенъ И вановичъ, характеръ не выдер- 
ж алъ! вйдь тебй говорено было, что сдавать тебй не позволимъ!

—  К л я н усь...
—  Н ечего „к л я н у с ь "! самъ своими глазами видйлъ! К ороль-то  

бубенъ кому слйдовалъ? мнй слйдовалъ! а къ кому онъ попалъ? къ  
кому онъ попалъ?

—  Д а чтб съ нимъ толковать! Сдавайте за него, ТерентШ П е т 
ровичъ, да и все тутъ !

—  Н й т ъ , братъ! играть съ тобой еще можно, но позволять тебй  
карты сдавать— ни-ни! и не проси впередъ!

И ли:
—  У ж ъ  я , братъ, ему рож у-то салилъ, салилъ. такъ онъ даже 

обалдйлъ подъ конецъ!
—  Н еуж то?
—  П р аво, глядитъ это во вей глаза и не понимаетъ, ни гдй  

онъ, ни чтб съ ним ъ... только перевертывается!
—  Х а -х а -х а !
Козелковъ потихоньку всталъ съ своего мйста и направилъ шаги  

въ бил-Кардную.
—  Б ю рократа! -п у с т и л ъ  ему вслйдъ Гремикинъ.
„О тчего  они меня такъ называютъ? отчего они не хотятъ  мнй 

довй р и ться?" мучительно подумалъ Козелковъ, услышавъ долетйв- 
гаее до него восклицаш е.

Н о  въ билл1ардной происходила цйлая ncTopia.
—  К то  смйетъ Олимш аду Фавстовну здйсь упоминать? —  гре- 

мйлъ чей-то голосъ.
—  Д а  уж ъ это такъ! была бы здйсь Олимш ада Фавстовна. она 

бы не позволила тебй ры ло-то м очи ть!— отвйчалъ другой, не .менйе 
рйшительный голосъ.
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—  К а к ъ  ты смйлъ самое имя моей жены въ этомъ кабакй про
износить?— настаивалъ первый голосъ.

—  Д а  уж ъ это та к ъ ! часто уж ъ очень, братъ, къ водкй при
кладываеш ься!

М итенька не реш ился проникать далйе и полегоньку началъ от
ступать къ дверямъ. Ему даже показалось, что к то -то  задушевнымъ 
голосомъ крикнулъ: „к а р а у л ъ “ , но онъ реш ился игнорировать это 
обстоятельство, и только спросилъ у швейцара, суетпвшагося около 
него съ шинелью:

—  К аж ды й день у васъ такъ бываетъ?
—  К аж ны й, вашество, день!
К а к ъ -т о  легко п хорошо почувствовалъ себя Д м итрш  П авл ы чъ, 

когда очутился на улицй и его со всйхъ сторонъ охватило свйжимъ, 
морознымъ воздухомъ. Кругомъ было пустынно и тихо, только кучера  
дремали на козлахъ у подъйздовъ, да изрйдка бойко п робегалъ по 
тротуарамъ какой-нибудь казачокъ, поспйшая въ погребокъ за ви - 
номъ. Козелковъ хотйлъ вывести какое-нибудь заключеш е изъ того, 
чтб онъ видйлъ въ тотъ вечеръ, но не могъ ничего сообразить. Съ  
одной стороны, онъ понималъ, что не выполнилъ ни одной юты изъ  
программы, начертанной правителемъ канцелярш ; съ другой стороны, 
ему казалось, что программа эта должна выполниться сама собой, 
безъ всякаго его содййств1я.

„С ъ  Божьего п о м о щ ью "... подумалъ онъ, и въ это самое время 
поровнялся съ квартирою К оли Собачкина.

Квартира Собачкина была великолйпно освйщена и полна народу. 
П овидимому, тутъ  было настоящее сходбищ е, потому что вей „стр и 
гу н ы " и даже ббльшая часть „сквор ц овъ " состояли на-лицо. М и 
теньку такъ  и тянуло туда , даже сердце его расширялось. Онъ живо 
вообра.зилъ себй, какъ бы онъ ейлъ тамъ на канапе и началъ бы 
рйчь о prin cipes; кругомъ внимали бы ему „стри гун ы " и лепетали 
бы безпечные „с к в о р ц ы ", а онъ все бы говорилъ, все бы говорилъ ...

. —  И так ъ , m essieu rs! если на предстоящее намъ дйло взгл я 
нуть съ точки зрйш я вйчной идеи п р а в а ...— заговорилъ-было К о 
зелковъ вслухъ, но оглянулся и увидйлъ себя одного среди пустын
ной улицы.
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I I I .
А  у К оли Собачкина было действительно целое сходбище. Т утъ  

прпсутствовалъ именно весь ц в етъ  семиозерской молодежи: былъ и 
Сережа С вайкинъ, и маленькш виконтикъ де-С акрекокенъ, и длин
ный баронъ ф он ъ-Д анарц тъ , былъ и князёкъ Соломенныя Н ож ки . 
И зъ  „н е-н аш и х ъ “ допущ енъ былъ одинъ Родивонъ П етровъ Х р а -  
молобовъ, но и тотъ преимущественно въ видахъ увесел етя . Т утъ  
же забрался и Фавори, но говорилъ мало, а все больше слушалъ.

Собрались, уселись въ круж окъ противъ камелька и начали го 
ворить о p rin cip e s. Ю ные семиозерцы были въ болыпомъ затруднеш и, 
ибо очень хорошо сознавали, что если не придумаютъ себе к а к и х ъ -  
нибудь p rin cip e s, то имъ въ самомъ непродолжительномъ времени 
носу нельзя будетъ никуда показать.

—  П озвольте, m e ss ie u rs ,— сказалъ, наконецъ, К ол я  С обач- 
к п н ъ :— по моему м н ен ш , вы излишне затрудняетесь! Я  нахож у, 
что p rin cipes можно изъ всего с д е л а т ь ... даже изъ регулярнаго  
хож деш я въ баню!

Присутствующее несколько изумились.
—  Во всякомъ сл учае, это не будутъ крестовые походы !—  

скромно зам етплъ князёкъ Соломенныя Н ож ки.
—  Н е  прерывай, князекъ! и вы, господа, не изумляйтесь, по

тому что тутъ  совсемъ н етъ  никакого парадокса. Ч тб такое prin cip e?  
спрашиваю я васъ. P r in c ip e — это вообще такая суть венщ, кото
рая нринадлежитъ или отдельному лицу, или целой корпорацш  въ 
исключительную собственность; это, если можно такъ выразиться, де - 
визъ, клеймо, которое имеетъ право носить И ванъ и не им еетъ права 
носить П етр ъ . С ледовательно, если вы п р тб р е тете  себе исклю чи
тельное право ходить въ баню, то ясно, что этимъ самымъ n pio6pe- 
таете и исключительное право опрятности; ясно, что на васъ будутъ  
указывать и говорить: „вотъ  люди, которые им ею тъ право ходить  
въ баню, тогда какъ nponie ихъ соотечественники вынуждены со
скабливать съ себя грязь ножемъ или стеклом ъ!" Я сно, что у васъ 
будетъ принципъ! Ясно?

„С тр и гун ы " молчали; они понимали, что слова Собачкина очень 
последовательны и что со стороны логики подъ нихъ нельзя иголки  
подточить; но въ то же время чувствовали, что въ нихъ есть что -то
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такое неловкое, какъ будто похожее на парадоксъ. Это всегда такъ  
бываетъ, когда дело пдетъ о великихъ p rin cip e s, и, напротивъ того, 
никогда не бываетъ, когда идетъ р е ч ь  о предметахъ низкихъ и обык- 
новенныхъ. Т а к ъ  напрпм еръ, когда я вижу столъ, то никакъ не могу 
сказать, чтобы тутъ  скрывался какой-ни будь парадоксъ; когда же 
вижу передъ собой н ечто  невесомое, какъ наприм'Ьръ: геройство, 
расторопность, самоотверженность, либеральный стремлешя п п роч., 
то въ сердце мое всегда заползаетъ червь сомнЬшя и формулируется 
въ ви д е  вопроса: „ в е д ь  это кому к а к ъ ?" Д л я  чего это такъ устроено 
— я хорошенько объяснить не могу, но думаю, что для того, чтобы  
порядочные люди всегда имели т а т я  su jets de co n ve rsa tio n , по по
воду которы хъ одни могли бы ораторствовать утвердительно, а др уй е  
— ораторствовать отрицательно, а въ р езул ьта те... du ch o c  des o p i
nions ja illit  la  v e r ite ! Т а к ъ  точно было и въ наетоящемъ случай. 
„С тр и гун ы " сознавали, что Собачкинъ правъ, но въ то же время 
ехидныя слова князька: „ а  все-такп крестовыхъ походовъ изъ этого 
не выйдетъ! “ — невольно отдавались въ уш ахъ. Собачкинъ угадалъ  
молчаш е, последовавшее за его словами.

—  Я  понимаю,—  сказалъ онъ: -  васъ сбиваютъ съ толку кресто
вые п оходы ... M a is  en ten d on s-n ou s, m essieu rs! Я  совсЬмъ не изъ 
т е х ъ , которые отрицаютъ важность такого историческаго p reced en t; 
однако, позвольте вамъ зам етить, что в е д ь  въ крестовыхъ походахъ  
участвовали целы я толпы, но разве все участвовавппе получили  
право ссылаться на нихъ? Н е т ъ , это право получили только les preux  
ch e va lie rs! В ы  слыш ите... вы чувствуете, что и здесь сила совсемъ 
не въ ф акте у ч а ш я , а въ праве ссылаться на н его ... Ясно?

Собачкинъ окинулъ присутствующихъ торжествующимъ взоромъ; 
„стр и гун ы " поколебались и начали что -то  понимать.

—  Пропинащонное п р а в о ...— задумчиво пробормоталъ длин- 
ноногш  ф онъ-Ц ан арц тъ.

—  M a is  v ou s co n cev ez , m on  c h e r . что право хож деш я въ 
баню я привелъ вовсе не съ точки зр еш я  какой-нпбудь др агоцен
ности!

—  Проппнащонное право полезно было бы п о л у ч и ть ...— еще 
разъ и задумчивее прежняго повторилъ Ц ан арцтъ.

—  Господа! въ шестисотыхъ года х ъ , въ  М алоросии, жиды  
пмгЬлп п р а в о ...— заикнулся князекъ.
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—  Т акъ  то  ж и ды !— отвечал ъ  Собачкинъ и бросилъ такой ле- 
денящ ш  взоръ, что князёкъ даже присЬлъ.

—  M e ssie u rs! расшибемъ князёнку гол ову!— вдругъ восклпк- 
нулъ кто -то , какъ бы озаренный свыше вдохновеш емъ.

—  Браво! браво! расшибемъ князёнку голову! —  повторили  
, скворцы " хоромъ.

—  C h u t , m essieurs! В аш а вы ходка напоминаетъ каннибаль
ское врем япровож дете нашего старичья! Я  ув'Ьренъ, что они даж е  
въ настоящую минуту дую тъ водку и занимаются расш ибаш ехъ кому- 
нибудь головы въ к л у б е — неужели вы хотите идти по стопамъ ихъ? 
А х ъ , m essieu rs , m e ss ie u r s !— неужели же и действительно такова  
наша участь, что мы никогда не будемъ въ состоянш ни до чего д о 
говориться1?

Т онъ, которымъ были сказаны Собачкинымъ эти п о с л е д т я  слова, 
звучалъ такою грустью, что „стр и гу н ы " невольно задумались. В ся  
обстановка была как а я -то  унылая; отъ камелька разливался во все  
стороны синеватый, трепещ ущ ш  св етъ ; съ улицы доносилось какое- 
то г у д е т е : не то ветер ъ порхалъ властелиномъ по опустелой ул и ц е, 
не то „ста р и чье" хмельными ватагами разъезжалось по домамъ; 
частый мерзлый снеж окъ дребезжалъ въ окна, наполняя комнату 
словно ж уж ж атем ъ безчисленнаго множества ком аровъ...

—  Господа! необходимо, однакож ъ, чем ъ -н ибудь реш ить наше 
д е л о !— первый прервалъ молчаше тотъ же С обачкинъ:— мне к а 
жется, что если мы и на этотъ разъ не покажемъ себя самостоятель
ными, то утратимъ нраво быть твердыми безвозвратно и на веки  
вековъ !

Фавори, до сихъ поръ смирненько сидевш ш  въ уголку и пере- 
лпстывавппй какой -то  кипсекъ, навострилъ уш и.

—  Н овгородцы  такали-такали , да и протакали! —  меланхо
лически заметилъ князёкъ.

—  „ L e s  n o vo g oro d ien s d isa ieu t: o u i, d isa ien t: o u i,— e t p e r -  
diren t leu r l ib e r t y " ;  „ D ie  N o v o g o ro d ie n  sa g ten : j a ,  u n d  sa g ten : 
j a , — und verlo ren  ih re  F r e ih e i t " ,— вдругъ отозвались голоса изъ  
разныхъ угловъ комнаты. Л ица на минуту изъ хмуры хъ опять сдела
лись веселыми.

—  Я  все-таки полагаю, что узелъ вопроса заключается въ про- 
пинащонномъ п р а в е ,— глубокомысленно отрубилъ Ц ан ар ц тъ .— В ино,
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m essieu rs , —  это такой продуктъ, относительно котораго все руки 
развязаны. Съ одной стороны, употреблеше его возбраняется законами 
нравственности, и , следовательно, ограничеш е его производства не 
противоречить требоваш ямъ самыхъ строгихъ моралистовъ; съ др у
гой стороны —  это продуктъ не только необходимый, но и вполне  
соответствующей требоваш ямъ народнаго духа . С ледовательно, пра
вильный и изобильный истокъ его обезпеченъ на д о л п я  времена! 
В отъ , m essieu rs, т е  данныя, которыя заставляютъ меня особенно 
настаивать на этомъ предмете!

Однакож ъ эта р е ч ь  произвела дейстш е не столь благопр!ятное, 
какъ  можно было ож идать, потому что всяш й очень хорошо понималъ, 
что для  то го , чтобъ сообщить проппнащонному праву тотъ пользи
тельный характеръ, о которомъ упоминалъ Ц ан арцтъ, необходимо 
было обладать достаточными капиталами. Н о  капиталовъ этихъ ни 
у кого, кром е Ц ан ар дта , не оказывалось, по той простой причине, 
что они давнымъ-давно были просвистаны достославными предками 
на разныя головоушибательныя увеселешя. П оэтому, если и чувство
валась надобность въ каком ъ-либо исключительномъ п раве, то отнюдь 
не въ ви де  пропинащ оннаго, а въ такомъ, которое имело бы осно- 
ваш е преимущественно нравственное и философическое („ в о т ъ  кабы 
въ зубы безпрекословно трескать можно б ы л о !" секретно думалъ  
кн язёкъ, но мысли своей, однако, не вы сказалъ). Мысль эту въ совер
ш енстве усвоилъ себе К о л я  Собачкинъ.

—  Я  вполне согласенъ съ доводами Ц ан ардта насчетъ пропи- 
нащонной привилегш ,— сказалъ онъ:— но могу допустить ее только  
на второмъ плане и, такъ сказать, между прочимъ. Это право носить 
на себе слишкомъ явную печать эгоистическихъ ц елей , чтобы можно 
было прямо начать съ него. П о  м н е н т  моему, мы обязаны прежде 
всего показать себя безкорыстными и великодушными; мы должны  
дать чувствовать, что въ насъ заключается начало цивилизующее. 
Я  знаю, что и знам ен итейтш  изъ нублицистовъ нашего времени не 
отвергаетъ важности проиинащоннаго ирава, но, вм есте съ тем ъ , 
онъ указы ваетъ и на н ечто  другое, на чтб преимущественно должны  
быть устремлены наши взоры. Это н ечто , эта драгоценная панацея, 
отъ которой мы должны ожидать уврачеваш я в сехъ  зол ъ ... есть 
se lfg o v e ru m e n t, въ томъ благонадежномъ смысле, въ которомъ его 
понимаютъ лучипе люди либерально-консервативной партш !

М . Е . С А Л ТЫ К О В Ъ .— Т . I I I . 7
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Фавори навострилъ уши сугубо. О бщ ш  одобрительный шопотъ  
пронесся по комнат!*, хотя , по правде сказать, очень немнопе 
усвоили себе истинный смыслъ р ечи  Собачкина.

—  П отому что главная ц ел ь , къ  которой мы должны стре
м иться,— продолж алъ С обачкин ъ :— это п р тб р е с ти  въ свою собствен
ность принципъ, такъ  сказать, нравственный! А  зат’йм ъ...

Ораторъ остановился на минуту, какъ бы смакуя ту сладость, 
которую онъ намеревался выпустить въ св^тъ.

—  А  зат4мъ и все nponie принципы естественнымъ порядкомъ  
перейдутъ к ъ  намъ ж е!— договорилъ онъ вполголоса.

„С к в о р ц ы " встрепенулись и, считая предметъ исчерпаннымъ, 
вознамерились-было, по обы кновенш , ш утки ш утить, но Собачкинъ  
нризвалъ ихъ къ  порядку и продолж алъ:

—  В ъ  этомъ см ы сле,— сказалъ о н ъ .— мы должны начать д е й 
ствовать съ завтрашняго же дн я, и притомъ действовать решительно  
и единодушно!

—  А  старики?— произнесъ кто -то  изъ присутствующ ихъ.
„ А  старики?" —  пронеслось надъ душою каж даго. Н ачались  

толки; п р едл ож етя  следовали одни за другими. Одни говорили, что  
ежели привлечь на свою сторону Гремикина, то дело будетъ выиграно 
наверное; др уй е  говорили, что надобно ближе сойтись съ „марки
зам и" и ополчиться противу деспотизма „к р е п к о го л о в ы х ъ "; одинъ  
голосъ даже предложилъ подать руку примирешя „п л а к с а м ъ ", но 
противъ этой мысли вооружились реш ительно все .

—  Д а  вспомните же, господа, кто у насъ у ш аровъ-то стоитъ! 
— горячился князь Соломенныя Н о ж к и :— в е д ь  Гремикинъ стоитъ! 
Гремикинъ! поймите вы это!

—  Гремикина! Гремикина, m e ssie u rs , надо п р т б р е с т и !— кр и
чали „с к в о р ц ы ".

—  В отъ  вы увидите, что мы и теперь накидаемъ только ш а- 
ровъ, да и разъедемся, ничего не сделавш и!

—  Н у , н е тъ , это дудки !
—  M e ssie u rs! да позвольте же мне высказать свое м н е т е !
—  M e ssie u rs ! выслушайте, ради Х р и ста !
П однялся шумъ и гам ъ, столь родственный русскому сердцу; 

когда же лакей долож илъ, что подано куш ать, то все prin cip es  
окончательно забылись. Фавори только этого и дож идался, потому
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что зналъ, что настоящее его торжество начнется за ужиномъ. Онъ  
мастерски п 4л ъ  гривуазныя песни и при этомъ как ъ -то  лихо вергЬлъ  
направо и налево головою и шевелилъ плечами. Все это очень нра
вилось искателямъ принциновъ, которые все-таки канканъ ценили  
выше всего на с в е т е . И  действительно, какъ только подали уж инать, 
Фавори мало-по-малу началъ встунать въ свои права. Уж е за пер- 
вымъ блюдомъ онъ очень шикарно спгЬлъ „ U n  so ir  й la  b a r r ie r e " ,  
а за вторымъ— до того расходился, что вышелъ изъ-за стола и пред- 
ставилъ, ка к ъ , по его м н ен ш , Гремкинъ долженъ канканъ танце
вать. Н о , сделавш и это, онъ струсилъ и вналъ въ уныше, потому 
что очень живо вообразилъ себе, чтб сделаетъ съ нимъ Гремикинъ, 
если узнаетъ объ его нродерзости. Н о  такъ какъ вп ечатл еш я прохо
дили по его французской ду ш е быстро, то и это мгновенное уныше 
скоро уступило главному, всесильно имъ овладевш ему чувству— ч у в 
ству доказать всемъ и каж дому, что онъ славный малый и что для  
общ аго увеселешя готовъ во всякое время сглонуть живьемъ своего 
собственнаго отца. Д аж е Козелкову досталось въ этихъ юмористи- 
ческихъ упраж неш яхъ, хотя  и тутъ  Фавори не преминулъ слегка по- 
трепетать. П одъ -кон ецъ  онъ даж е притворился ньяны мъ, чтобы окон
чательно отнять у своихъ амфитршновъ поводъ женироваться съ нимъ 
и въ то же время прш брести для себя некоторое оправдаш е въ  
будущ емъ.

—  А  чтб вы скажете насчетъ М арьи П етровны1?— приставали  
къ нему „с к в о р ц ы ".

—  М арья П етровна, m e ss ie u rs ... это я вамъ ск а ж у ... у н е й ...—  
болталъ Фавори, и выбалтывалъ такую  мерзость, отъ которой у 
„ск во р ц о въ " и у „стр и гу н овъ " захватывало духъ  отъ наслаж деш я.

IV.

Время шло да шло, а въ собранш все „экзаменовали" носред- 
никовъ. Напрасно вош яли „с тр и гу н ы ", что въ настоящая „торж е
ственным м инуты " не до дрязговъ, а надо, дескать, подумать о спа- 
сенш принципа и дать хороппй отпоръ б ю р о к р а т — никто не у б е ж 
дался и не унимался. П латонъ И ваны чъ, которому пуще всего х о т е 
лось посидеть на своемъ м есте  еще трехлеН е, очень основательно

7*
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разсудилъ, что чЪмъ больше господа дворяне проводятъ та къ  время, 
тем ъ лучш е для него, потому что на этой п очве  онъ всегда будетъ  
имъ пр1ятенъ, тогда какъ на п очве  более серьёзной, пожалуй, най
дутся и д р уп е  вы скочки, которые могутъ пустить въ глаза пыль. 
П оэтому онъ всячески разж игалъ рьяныхъ экзаменаторовъ, число к о -  

• торы хъ росло не по днямъ, а по часамъ. Большинство до того увлек
лось „экзам ен ам и ", что даже возвышалось нйкоторымъ образомъ до 
художественности, придавало своимъ запросамъ разнообразный лите
ратурный формы, изображало ихъ въ лицахъ и т . п.

—  Вы вынудили меня, милостивый государь, прибегнуть къ  
ручной расправй!— ораторствовалъ оди н ъ :— я отъ роду, государь  
мой!— слышите ли?— отъ роду пальцемъ никого не тронулъ, а, по 
милости ваш ей, долженъ бы лъ— понимаете ли?— вынужденъ былъ  
„ л е г к о " потрепать его за бороду!

—  В ы  сделали меня воромъ!— вош ялъ другой.
—  К аково мне эти п лю хи-то есть?— вопрош алъ тр еи й .
—  Н е т ъ , вы представьте себе, чтб онъ со мной сделалъ ! —  

доклады валъ четверты й:— сидитъ этакъ онъ, этакъ я , а этакъстоитъ  
К атьк а  м ерзавка... Х о р о ш о . Т олько, слышу я , говоритъ онъ ей: „вы  
тоже, голубуш ка, можете с е с т ь " . . .  это К а т ь к е -т о ! Х ор ош о. Только  
я , знаете, смотрю на него, да и К атька тоже смотритъ: не помсти
лось ли ему! Н и ч у ть  не бывало! С идитъ себе да бородку пощ ипы- 
ваетъ : „С адитесь, говоритъ, сади тесь!" Это К а т ь к е -т о !

—  К й к ъ  вы оправдаете такой поступокъ? —  сурово произно
сить предводитель.

—  П озвольте, господа, заявить мне здесь жалобу отъ имени 
доброй, больной жены моей!— начинаетъ пятый.

Однимъ словомъ, жалобамъ и протестамъ не предвидится конца. 
Посредники пы хтятъ и делаю тъ презрительныя мины, но внутренно 
обливаются слезами. И зр ед ка  Праведный пустить шипъ по змеиному: 
„п о д ж и га т е л и !"— п посмотритъ не то на окош ко, не то на экзаме- 
нуемаго посредника; отъ шипа этого виноватаго покоробить, какъ  
бересту на огн е , но привязаться онъ не можетъ, потому что П р а 
ведный сейчасъ и въ кусты : „это я такъ , на окошко вотъ посмотрелъ, 
такъ вспомнилось!" И  опять обольется сердце посредника кровью. 
Словомъ сказать, такое положеш е— хоть не каж и морды!
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—  И  на что мы сюда притащ ились!— толкую тъ между собой 
„п л а к с ы ".

—  В сЬ хъ на одну осину повЬспть— и баста! —  цыркаетъ во 
все горло проходящ ш  мимо Гремикинъ и нечаянно задЬваетъ одного 
изъ плаксъ локтемъ.

В ъ  эту минуту голосъ П латона И вановича покрываетъ общ щ  
гаумъ.

—  Г осп ода !— говоритъ о н ъ :— баллотируется предложеше объ 
исклю ченш  господина Курилкина изъ собраш я! Н е  угодно ли брать 
ш ары1?

К урилкинъ обращается к ъ  прокурору и проситъ разъяснить за- 
конъ; нрокуроръ встаетъ и разъясняетъ. П роисходи ть общая сума
тоха ; „крЬ пкоголовы е" не вЬрятъ, „стр и гун ы " презрительно улы
баются, „п л а к сы " временно торжествуютъ.

К озелковъ слЬдитъ изъ своего кабинета за этою суматохой и 
весело потираетъ руки.

—  А  вЬдь я л овко-таки  продернулъ и х ъ !— говоритъ онъ пра
вителю канцелярш .

—  Я , вашество, докл ады вал ъ -съ ...
—  Д а ; это вы хорошо дЬлаете, что излагаете передо мной 

ваши мысли, но, конечно, я бы и сам ъ...
Однимъ словомъ, та къ  развеселился нашъ Д м итрш  П авл ы чъ, что  

даж е похорош Ьлъ. Онъ видЬ лъ, что надобность искать броду уже 
миновалась, и потому не избЬгалъ даже Гремикина; напротивъ того, 
заигрывалъ еъ нимъ и потомъ увЬрялъ всЬхъ и каж даго, что „если  
съ нимъ (Гремикинымъ) хорошенько сойтись, то онъ совсЬмъ даже 
и не страгаенъ, а просто добрый м а л ы й ".

М ало того: онъ почувствовать потребность выкинуть какую -н и 
будь ш туку. Это бываетъ. К огда  человЬка начинаетъ со всЬхъ сто- 
ронъ одолЬвать счастье, когда у него на лопаткахъ словно крылья  
к а ю я -т о  выростаютъ, которыя такъ  и взмываютъ, такъ  и взмываютъ  
его на воздухъ , то въ сердцЬ у него все-таки нЬчто сосетъ и зудитъ, 
точно вотъ такъ и говоритъ: „д а  сооруди же, братецъ, ты такое 
дЬло разлюбезное, чтобы такой -то  сударь И ваны чъ не усидЬлъ, не 
у с то я л ъ !" И  до тЬ хъ поръ не успокоится бЬдное сердце, покуда  
дЬйствптельно не исполнить человЬкъ всего своего предЬла.

Козелкову давно ужъ не нравился П латонъ И ваны чъ. Н е то
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чтобы они не сходились между собой въ воззр'Ьшяхъ— в о зв р а т и  ни 
у того, ни у другого никакихъ ни на что не бы ло,— но Д м и тр ш  
П авлы чу почему-то постоянно казалось, что П латонъ И ваны чъ словно 
грубитъ ему. Еозелкову собственно хотелось ч е го ?— ему хотелось, 
чтобы П латонъ И ваны чъ былъ ему другомъ, чтобы П латонъ И в а-- 
нычъ его уваж алъ и объяснялся передъ нимъ въ любви, чтобы П л а 
тонъ И ваны чъ пргЬзжалъ къ нему советоваться: „в о тъ , вашество, 
въ какое я затруднеше поставленъ“ . . .  А  вместо того П латонъ И в а 
нычъ смотрелъ сурово, и постоянно, ни къ селу, ни къ городу, упо- 
миналъ о к а к и х ъ -то  „ф о ф а н а х ъ ". Каж дое изъ этихъ упоминовенШ  
растопленнымъ оловомъ капало на сердце К озелкова, и, несмотря на 
врожденное его расположеше къ  веселости, дел о  доходило иногда до  
того , что онъ готовъ былъ растерзать своего врага. Конечно, растерзать 
онъ не растерзалъ, но зло таки-порядочно укоренилось въ немъ и 
ждало только удобнаго случая, чтобъ устроить свое маленькое дел ьц е .

Н астоящ ая минута казалась благогцйятною. Онасеш я минова
лись, затрудненш  не предвиделось, и Козелковъ могъ дерзать безъ 
риска. Д о  срока ужъ оставалось только два дня; завтра должны со
стояться уездные выборы, на п осле-завтра назначалось самое настоя
щее, генеральное сражеше.

К озелковъ им елъ по этому случаю совещ аш е.
—  П латош ка это тъ ... прети тъ !— сказалъ онъ и впился глазами  

въ правителя канцелярш .
—  Ч еловекъ необрезанный-съ.
—  Я , знаете, думаю даж е, что онъ много общимъ интересамъ 

вредитъ!
—  У ж ъ  на что же, вашество, хуж е-съ !
—  П отому что возьмите хоть меня! Я — человекъ располбжен- 

ный! я прямо говорю: я человекъ  располбженный! но за всемъ т е м ъ ...  
когда я имею дел о  съ этимъ груб!ян ом ъ... я не знаю ... я не могу!

—  А  вы, вашество, сюрпризъ имъ сделай те-съ !
—  Н у , д а , я объ этомъ и подумываю!
—  В ы , вашество, вотъ ч тб -съ : завтра, какъ  уездны е-то выборы  

кончатся, вы вечеромъ на балу и подойдите къ  нимъ, да такъ  при 
всехъ  и скаж ите-съ : „благодарю , молъ, васъ, П латонъ И ваны чъ, 
что вы согласно съ моими видами въ этомъ важномъ д е л е  дей ство
вали. Господа дворяне на это п ойдутъ -съ .
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—  А  чтб вы думаете! въ самомъ д'Ьл'Ь!
—  Это верн о-съ . Они на этотъ счетъ просты -съ.
Козелковъ повесел’Ьлъ еще больше. Онъ весь этотъ день, а также

утро другого дня употребилъ на д ел аш е визитовъ и везде говорилъ, 
какъ  онъ доволенъ „п о чтен н М ш и м ъ “ П латономъ Иванычемъ и какъ  
желалъ бы, чтобъ этотъ достойный человекъ и на будущ ее трехлеИ е  
удержалъ за собой высокое дов,Ьр1е дворянства.

—  Согласитесь сами, —  говорилъ онъ: —  вотъ теперь у насъ 
выборы— ну, г д е  же бы м не, при моихъ зан яИ яхъ, управить такимъ  
обширнымъ д ’Ьломъ? А  такъ  какъ я знаю, что тамъ у меня верный  
чел овекъ , то я спокоенъ! Я  ув’Ьренъ, что тамъ ничего такого не 
сделается, чтб было бы- противно моимъ интересамъ!

Козелковъ говорилъ такимъ образомъ преимущественно бары - 
нямъ, такъ  какъ мужей никогда нельзя было найти дома. Барыни, 
разумеется, тотчасъ же пересказали мужьямъ и, разумеется же, такъ  
перепутали слова К озелкова, что нельзя было даже разобрать, кто о 
комъ говорилъ: Козелковъ ли о П л а то н е  И ван ы че, или П латонъ  
И ваны чъ о К озел кове. Н о  обстоятельство это не только не повредило 
д е л у , а, напротивъ того, содействовало его успеху, ибо оно раздра
жило любопытство мужской половины, сделало сердца ихъ готовыми  
к ъ  BOcnpiHTiio сплетни, но самую сплетню, до поры, до времени, еще 
скрыло. Н аконецъ, насгунилъ и вечеръ, во время котораго все cie 
должно было совершиться.

П росторная зала клуба вся залита светомъ. Отъ огромнаго к о 
личества зажженныхъ свечъ  и множества народа атмосфера душна  
и влаж на. Около дамъ, зам ечательны хъ либо красотою, либо развяз
ностью манеръ, живо образовались целы е круж ки молодежи. Д ем уа- 
зельки прохаживаются по залу вереницами, очень часто убегаю тъ  
въ уборную и, возвратившись оттуда, о чемъ-то шепчутся и хи хи - 
каю тъ. Баронесса ф онъ-Ц анарц тъ , высокая, стройная, роскошная, 
реш ительно привлекаетъ все сердца; она о дета  въ великолепное 
желтое платье, которое очень идетъ къ  ея смуглому и резко вырази
тельному лицу; около нея такъ  и ж уж ж итъ целы й рой взды хаю щ ихъ  
и пламенеющ ихъ „с т р и гу н о в ъ ". В ъ  одномъ изъ угловъ сидитъ том
ная мадамъ П ервагина и ка к ъ -то  знойно дышетъ подъ вл1яшемъ 
речей  и взглядовъ Сережи Свайкина; она счастлива и, быть можетъ,
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одна изъ всЬхъ наличны хъ дамъ не завидуетъ баронессЬ. „К р Ь п к о - 
гол о вы х ъ " не видать никого; они изредка выглядываю тъ изъ вну- 
треннихъ комнатъ въ залу, постоятъ еъ минуту около дверей, зЬ в- 
нутъ, подумаютъ: „а  в’Ьдь это все н а ш и !"— и исчезнуть въ ту згяю-. 
щую пропасть, которая зовется собственно клубомъ. „М а р к и з ы " всЬ 
на-лицо въ залЬ и показываютъ публикЬ свои грасы. М узы ка сла
живается и ж детъ только сигнала, чтобы наполнить залу цЬлыми 
потоками посредственнаго достоинства гарнизонной гармош и. Г о 
спода офицеры натягиваю тъ перчатки.

И  вдругъ  весь этотъ людъ закружился, а съ нимъ вмЬстЬ за
колыхался и гор ячш  воздухъ . „С тр и гу н ы " вальсируютъ солидно; 
„сквор ц ы " пры гаю тъ и изгибаются; князекъ Соломенныя Н ож к и , 
при маломъ своемъ ростЬ, представляется безплодно стремящимся 
достать до плеча своей дамы; Свайкинъ до того перегнулся, что из
дали каж ется совершеннымъ складнымъ ножикомъ; Ц анарцтъ вы - 
бралъ какого-то  подростка изъ демуазелекъ и мнется съ нимъ на 
одномъ мЬстЬ, словно говоритъ: „ а  ну, душ енька, вотъ та къ  нож
кой! ну, и еще т а к ъ !"  М адамъ П ервагина не вальсируетъ, а, такъ  
сказать, млЬетъ.

—  П риходите завтра утром ъ ,— гаепчетъ она своему кавалеру, 
С вай кину.— Я  вамъ покажу кар ти н ки ... ,

Н о  вотъ и опять музыка смолкла; демуазельки тотчасъ же ри
нулись въ уборную, и вслЬдъ затЬмъ оттуда послышалось невинное 
хихиканье. Баронесса опять стояла среди залы, окруженная цЬлой 
толпой, и по временамъ взглядывала на входную дверь, какъ будто  
ждала кого-то . Ч итатель! увы, я долженъ сознаться, что она ждала  
Козелкова! Д а ; въ т е ч е т е  какихъ-н ибудь семи, восьми дней успЬло 
многое измЬниться, и баронесса не устояла-таки противъ обаянш , 
которыя тонкою струей источаетъ изъ себя соблазнъ. Отъ нея одной 
К озелковъ не утаилъ своихъ намЬренш и даже успЬлъ сдЬлать изъ 
нея вЬрную союзницу, очень ловко намекнувъ, что баронъ слишкомъ 
ужъ скроменъ, что отъ него зависЬло бы, и т . д . П р и  этомъ К озел
ковъ такими жадными глазами смотрЬлъ на баронессу, что ей дЬла- 
лось, въ одно и то же время, и ж утко, и сладко. Ц Ь л ая  цЬпь г у -  
бернскихъ торжествъ и поклоненш въ одно мгновеше пронеслась въ «  
ея воображенш ; цЬлое облако острыхъ губернскихъ ою памовъ разомъ 
нахлынуло на нее и отуманило ея голову. И  какъ ни упирался ска
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редный сынъ Эстляндш  противъ искуш еш й жены, какъ  ни доказы 
в а л а  что винокуренная операщ я требуетъ неотлучнаго пребыванья 
его въ деревне, лукавая дочь Евы усп ел а-так и  продолбить его твер
дый черенъ и съ помощью обмороковъ, спазмовъ и другихъ всесиль- 
ныхъ женскихъ оболыценш заставила мужа положить оруд1е.

Н аконецъ Козелковъ явился весь радостный и словно даже св е 
тящейся. Онъ прямо направилъ стопы къ  баронессе, и такъ какъ въ  
это время оркестръ заигралъ ритурнель кадрили, то они сЬли въ п ар е. 
Визави у нихъ былъ графъ Козельскш  и пикантная предводительша.

—  П рикаж ете, вашество, начинать?— вдругъ грянулъ надъ са- 
мымъ его ухомъ баталшнный командиръ, который въ то же время 
былъ и распорядителемъ танцевъ.

К озелковъ вздрогнулъ и гращозно склонился къ  баронессе, ко 
торая, въ свою очередь, бросила на усерднаго командира не то на
смешливый, не то утвердительный взглядъ. Командиръ махнулъ п.тат- 
комъ, и пары заколыхались.

—  Онъ согласенъ,— сказала баронесса Козелкову.
—  Стало быть, вамъ остается только быть любезной нын'ЬшнШ 

вечеръ съ молодыми людьми и графомъ.
—  А  вы?
—  Я  свое дел о  с д е л а ю ... Н о , баронесса...
М итенька вздохнулъ та к ъ , какъ будто бы ему было очень жарко.
—  Ч тб еще? —  спросила баронесса и, обернувшись къ нему, 

улыбнулась всЬмъ своимъ прекраснымъ лицомъ.
Н о  онъ не отвечал ъ  и все продолж алъ взды хать.
—  К акой  вы еще м альчикъ, однакож ъ!
—  Баронесса!— ч у ть -ч у ть  простоналъ К озелковъ.
—  М олчите! вы смотрите на меня съ такимъ ужаснымъ красно- 

р1>ч1емъ, что даже самые непонятливые— и т е  могутъ легко у б е 
диться. Д авайте лучш е говорить de choses in d iff6ren tes и потомъ 
оставьте меня на целы й вечеръ.

—  Я , баронесса, у е д у  домой.
—  Это ж аль; но если нуж но... Внрочемъ, я сама думаю, что  

такъ  будетъ л у ч ш о ...
В ъ  это время П латон ъ  И ваны чъ, конечно, всего менее ожидалъ  

какихъ-ли бо нападенш  или подвоховъ и преспокойно стоялъ себе въ  
одной изъ карточны хъ залъ, окруженный приверженцами и заранее
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предвкуш ая завтрашнее свое торжество. Онъ даже слегка разсуж- 
далъ о принципахъ и въ „шут.тивомъ русскомъ тон’1>“ проходился  
насчетъ бю рократш , и хотя  разсуждеш я его были отменно глупы, 
но они удовлетворяли „к р еп к о го л ов ы хъ “ , которые, въ отвйтъ ему, 
ласково сон!,ли. Однимъ словомъ, П латонъ И ваны чъ торжествовалъ, 
а въ города носились уже слухи насчетъ какого-то  чудовищнаго об
жорства, которое готовилъ предводитель въ заключеш е выборовъ.

В ъ  такую -то  минуту въ эту самую комнату вошелъ Д митр ш  П а в -  
лычъ К озелковъ и прямо подошелъ къ П латону И ваны чу.

—  Господа! —  сказалъ онъ голосомъ, нисколько дрожавшимъ  
отъ волненья:— пользуюсь этимъ случаемъ, чтобы передъ лицомъ в а -  
шимъ засвидетельствовать мою искреннюю признательность достой
нейшему П латону И вановичу! П латонъ И вановичъ ! мне пр1ятно со
знаться, что въ такомъ важномъ д е л е , каково настоящее собр ате  
г г . дворянъ, вы вполне оправдали мое довер !е! В ы  не только д е й 
ствовали совершенно согласно съ моими видами и предначерташ ями, 
но, такъ сказать, даже благосклонно предупреждали и хъ . Ещ е разъ  
благодарю!

П латонъ И вановичъ сгоряча ничего не понялъ и съ чувствомъ  
пожалъ протянутую ему Козелковымъ руку. Окружаюпце, большею  
частью, были умилены, но некоторы хъ уже н ечто  кольнуло. С ка 
завши свою р е ч ь , Козелковъ рысцой поспеш илъ оставить клубъ .

Гремикинъ, какъ говорится, взвился...

Н а  другой день съ самаго утра по городу уже ходилъ слухъ о 
кандидатуре барона ф он ъ-Ц анарцта, какъ  о такой, которая имеетъ  
всего болйе шансовъ на успехи . И  действительно, къ  четыремъ ч а -  
самъ пополудни эти слухи получили полное осуществлеше. П латона  
И вановича, по обыкновенно, окружили и просили еще разъ пож ерт
вовать собой на пользу сословья; но когда онъ изъявили готовность 
баллотироваться (и при этомъ даж е заплакалъ), то , противъ обыкно- 
веш я, его прокатили на вороныхъ. Граф а Козельскаго вновь и огром
ными болыпинствомъ выбрали въ попечители губернской гимназш .

Н ахож у излишними прибавлять здйсь, что чудовищное обжор
ство, задуманное П латономъ И вановичемъ, не состоялось, и городъ, 
дня черезъ два , приняли свою будничную , пустынную физю номш .
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Я  охотно изобразили бы, въ заклю чен о, какъ К озелковъ окон
чательно уверился въ томъ, что онъ— М еттернихъ, к а к ъ  онъ соби
рался въ П етербургъ , к а к ъ  онъ п оехали  туда и объ чемъ дорогой  
думалъ, и какъ , наконецъ, пргЬхалъ; я охотно остановился бы даже 
на томъ, чтб онъ говорилъ о своихъ нодвигахъ въ вагоне на ж елез
ной дороге (до такой степени все въ жизни этого „героя нашего вре
м ени" кажется мне замечательны мъ), но предпочитаю воздержаться.

V I .—  „Она еще едва ум-Ьетъ лепетать"...

I .

П обывавш и въ П етербур ге, Козелковъ окончательно убеди лся , 
что для того, чтобы хорошо вести д е л а , нужно только всехъ  удов
летворить. А  для того, чтобы в сехъ  удовлетворить, нужно всехъ  
очаровать; а для того, чтобы в сехъ  очаровать, нужно— не то чтобы  
л гать, а такъ объясняться, чтобы никто ничего не понималъ, а всякш  
бы облизывался. Онъ припомнилъ, что всякш  предметъ имеетъ не
сколько сторонъ: съ одной стороны— то -то , съ другой стороны—  
то -то , между тем ъ —  т о -то , а если принять въ соображеше тб и тб 
— то -то , и наконецъ, въ  за к л ю ч е те — т о -то . Д а , пожалуй, въ кр ай - 
немъ сл учае, можно обойтись п безъ „закл ю чен и я", и „ о ч а р о в а т е "  
не только отъ этого не терпитъ, но даже действуетъ тймъ сильнее, 
чем ъ более открывается всякаго рода сторонъ и чем ъ меньше выво
дится изъ нихъ заключение. И бо такимъ образомъ слушатель по
стоянно держ ится, такъ сказать, на привязи, постоянно чего-то  
ж детъ , постоянно ч то -то , какъ будто, получаетъ и въ то же время 
никакими родомъ это получаемое ухватить не можетъ.

Козелковъ даже и говорить сталъ как ъ -то  иначе. П реж де онъ 
совестился; скаж етъ, бывало, чепуху— сейчасъ же самъ и ротъ рази- 
нетъ. Теперь же онъ словно даже и не говорилъ, а г у д е л ъ ; гуд ел ъ  
изобильно, плавно и мерно, точно муха, не повышающая и не пони
жающ ая тона, гу д е л ъ  неустанно и часъ, и два, смотря по тому, сколько  
требовалось времени, чтобы очаровать,— гу д е л ъ  самоуверенно и, 
такъ сказать, резонно, какъ чел овекъ , который до тонкости пони-
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маетъ, о чемъ онъ гуди тъ . И  при этомъ не давалъ слушателю ни
какой возможности сделать возражеше; а если посл'Ьдшй ухитрялся  
какъ-нибудь ввернуть свое словечко, то М итенька не смущался и 
этимъ: выслушавъ возражеше, соглашался съ нимъ и вновь начиналъ  
гу д е ть , какъ ни въ чемъ не бывало. И  действительно, внимая ему, 
слушатель, съ течешемъ времени, мало-по-м алу впадалъ какъ бы въ  
магнетическШ сонъ и начиналъ ощ ущ ать признаки разслаблеш я,сопро- 
вождаемаго одновременнымъ поражешемъ вс4хъ  умственныхъ способ
ностей. М нилось ему, что онъ ку да -то  плыветъ, что его ч то -то  подни- 
маетъ, что впереди у него мелькаетъ св4тъ  не светъ , а какое-то  
тайное пр1ятство, которое потому именно и хорошо, что оно тайное, 
и что его сл4дуетъ прямо вкуш ать, а не анализировать.

Самая фигура М итеньки изменилась. Бы лъ онъ въ первобытномъ  
состоянш невысокъ ростомъ и несколько сутуловатъ, а теперь с д е 
лался, что называется, бель-омомъ и даже излишне выпрямился; 
прежде было въ лице его что -то  до такой степени уморительное, что  
всякш  такъ и порывался взять его за цацы; теперь и это исчезло, а 
взаленъ того явилось какое-то задумчивое, скорбное, п очти -что  граж 
данственное выражеш е. Точно онъ вотъ -вотъ  сейчасъ о чемъ-то думалъ  
и пригаелъ къ  безрадостному за к л ю ч е н ® , что надо и еще думать, все 
д у м а ть ... думать безъ конца. Манеры онъ пршбр'Ьлъ благосклонный, 
но сдержанный, и хотя  всемъ безъ исклю чеш я иротягивалъ руку, 
но актъ этотъ совершалъ съ такою щепетильною осмотрительностью, 
что лицу, до котораго онъ относился, оставалось или благоговеть, 
или же прыснуть со смеху.

К ъ  нововведешямъ М итенька сталъ относиться критически. 
Н аходи л ъ , что многаго еще остается желать и что х отя , конечно, 
всего вдругъ  нельзя, однако не мешало бы к о е -ч то  и попрпкинуть. 
Н о  и въ этомъ случае онъ надеялся , что практика значительно по- 
правитъ Teopiro, а подъ практикою разумелъ себя и другихъ К озел- 
ковы хъ, разсеянны хъ по лицу Россш ской И мперш . „В ся  суть, т о п  
c h e r , заключается въ и с п о л н и т е л я х ^ . развивалъ онъ по этому случаю  
свою теор ш : „если исполнители хорош и, и главное (c ’est le  m o t)  
если они съ направлетемъ, то всякш  з а к о н ъ ..."

У ж е съ самой минуты вшеств1я своего въ вагонъ железной дороги  
онъ началъ поражать всехъ  своимъ глубоком ы ш ем ъ , зрелостью  
сужденш п. такъ сказать, преданнымъ фрондерствомъ. В о-первы хъ ,
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онъ встретился тамъ съ П етей Боковымъ, своимъ другомъ, сослу- 
живцемъ и однокашникомъ, который тоже ех а л ъ  по направленш  къ  
М о ск ве . Разум еется, образовался обменъ мыслей.

—  Ты  къ  себе?— спросилъ М и тя .
—  Д а ; а ты тоже къ  себе?— въ свою очередь спросилъ П етя .
—  Д а . П ор а . Н адо  дел о  д ел ать .
Оба друга умолкли и уставились глазами въ землю, какъ будто  

застыдились. Спутники ихъ  переглянулись; одни, которые нонеоиыт- 
н ее, заклю чили, что съ ними путеш ествую тъ инкогнито два среднихъ  
л е т ъ  чпмпандзе * ) ,  возвращаюнцеся къ  стадамъ своимъ; д р у п е  же, 
которые поопытнее и преимущественно изъ пом ещ пковъ, тотчасъ д о -  
гадалисъ, въ чемъ д ел о , и, взирая то на М итеньку, то на П етеньку, 
думали: „а  чтб , в е д ь  это, кажется, н а ш ъ ?“

—  Знаешь ли, чтб я полагаю? я полагаю, что обязанности, 
подобный моимъ, совершенно ни съ чем ъ  несообразны!— продолжалъ  
между тем ъ М итенька, вдр угъ  переставши сты диться.

П етенька гамкнулъ что -то  въ о тв етъ . Спутники онять перегля
нулись; опытные сказали себе: „н у , да , это онъ! это н а ш ъ !“ не
опытные: „эге ! какъ ныньче чимпандзе-то выравниваться н а ч а л и !"

—  Я  полагаю, что на моемъ м есте  надобно заниматься, такъ  
сказать, одною внутреннею политикой,— продолж алъ умствовать М и 
тен ьк а.— А  то представьте себе, напрпмеръ, мое положеше: однажды  
мне случилось— a la le ttre  в е д ь  это такъ ! — разреш ать вопросъ о 
вы д аче  вдовьяго паспорта какой -то  ратничихе!

—  Я  тебе лучше скаж у!— вступился П етен ьк а :— предместникъ  
мой завелъ, чтобы все низппя присутственныя места представляли  
ему на утверждеш е д е л а  о п окуп ке нерьевъ, нитокъ и прочей канце
лярской дряни! Разум еется, я это уничтож илъ, но спрашиваю тебя: 
каковъ гусь мой предм естникъ?!

—  Я  говорилъ и повторяю: если вы желаете, чтобъ мы дел о  
делали , развяжите намъ руки! Развяж ите намъ руки! повторяю я , 
потому что странно, наконецъ, и требовать отъ человека съ связан
ными руками, чтобы онъ действовалъ!

*) Чимпандзе—особый видъ изъ семейства человЪконодобпыхъ обезъянъ, 
n o c j i  гориллы наиболее подходя щШ своею физическою органнзавдей къ 
человеку.
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В ъ  этомъ д у х е  бесЬдовалъ Козелковъ довольно продолж итель
ное время; въ зак л ю ч ете  же объявилъ себя реш ительно противъ  
излишней, изсушающей соки централизацш , и угрож алъ, что если 
эта система продолж ится, то „н ек огда  плодоносныя равнины Poccin 
въ самомъ скоромъ времени обратятся въ п усты н ю ".

—  Н ам ъ надо дать возможность действовать, —  прибавилъ  
о н ъ :— надо, чтобы каж ды й изъ насъ былъ хозяиномъ у себя дома и 
свободенъ въ своихъ д в и ж е т я х ъ . Н аподеонъ это понялъ. Онъ понялъ, 
что страсти тогда только умолкнутъ, когда префекты получатъ п ол
ную свободу укрощ ать ихъ.

—  Я  совершенно съ тобою согласенъ,— отозвался съ чувствомъ  
П етенька.

Я  не знаю, согласились ли съ Козелковымъ nponie пассажиры, 
но съ своей стороны снеш у заявить, что никакихъ пренятствщ  къ  
приведению въ иснолнете его преднамереш й не встречаю .

Только п р !езд ъ  въ М оскву остановилъ потоки Козелковскаго  
краснореч1я, но и тутъ , вы ходя изъ вагона, онъ во всеусл ы тате  
сказалъ другу своему П етен ьк е:

—  Я  полагаю, m on  ch er, что намъ не мешало бы вступить въ  
соглашеше съ здешними публицистами!

Однакож ъ къ публицистамъ не п оехал ъ , а отправился обедать  
къ „ т а  t a n t e "  Селижаровой, и за обедомъ до такой степени очаро- 
валъ всехъ  умнымъ разговоромъ о необходимости децентрализацш  и 
о томъ, что децентрализация не есть сепаратизмъ, что молоденькая и 
хорошенькая кузина В е р а  не выдержала и въ глаза сказала ему:

—  К акой  вы, однакож ъ, М итенька, сделались умный!

И .

П р1ехавш и къ „ с е б е " ,  М итенька былъ встреченъ гурьбою „п р е- 
д а н н ы х ъ ". Ещ е до отъезда  своего въ П етербургъ , онъ постепенно 
образовалъ около себя целое п о к о л е т е  молодыхъ бюрократовъ, кото
рые отличались тем ъ , что ходили въ щ егольскихъ пидж акахъ , целы е  
дни шатались съ визитами, очаровывали дамъ отличнымъ знатем ъ  
французскаго /цалекта и немилосерднейшимъ образомъ лгали. В о  
гл а в е  этой камарильи стоялъ правитель канцелярш , который хотя
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былъ малый на возрасте п происходилъ изъ семпнаристовъ, однако, 
какъ  человекъ сообразительный, вынужденъ былъ следовать за 
общимъ потокомъ. М итенька гордился этою молодежью и называлъ 
ее своею гвард1ею.

Н ы ньче довольно много развелось таки хъ  бю рократовъ. Н а ч а л ь 
ники неутомимо стараются о томъ, чтобы окружить себя молодыми 
людьми, которые бы имели отчетливое поняПе объ англш скомъ  
проборе и показывали въ  пр1емахъ гращ ю . Это, по м н^н ш  и х ъ , 
возвыш аетъ администрацш , сообщая ей известнаго рода ш икъ. Н е 
которые даже снимаютъ съ себя фотографичесше портреты въ такомъ  
в и д е : по средине сидитъ молодой начальникъ, по бокамъ— молодые 
подчиненные— и, право, группы вы ходятъ хоть куда! Н ачальникъ  
обыкновенно представляется н ечто  разъясняющимъ, подчиненные—  
понимающими. Ч тб разъясняетъ начальникъ и чтб понимаютъ п од
чиненные— объ этомъ до сихъ поръ не могъ дать отчета ни одинъ  
фотографъ; однако я никакъ не позволю себе предположить, чтобы  
это былъ съ и х ъ  стороны наглый обманъ.

И так ъ , „преданны е" гурьбой встретили М итеньку. Произош ла  
сцена. В ъ  былыя времена администраторъ ограничился бы тем ъ , что  
прослезился; но М итенька, какъ  человекъ современный, произнесъ 
р е ч ь .

—  В ъ  настоящую минуту, господа,— сказалъ о н ъ ,— мне более, 
нежели когда-н и будь, необходимо ваше усерд!е. П реж де я многое 
предугады валъ, теперь— убедился. В иды  выяснились совершенно. 
Н ам ъ предстоитъ только условиться насчетъ плана будущ ей камнаши  
— о плане этомъ вы будете въ свое время поставлены мною въ извест
ность— и затем ъ дружно направить свои уси.пя к ъ  единой общей 
ц ел и . Н е  обещ аю  вамъ, что трудъ будетъ л егкш ; напротивъ того, 
не скрою, что онъ даже будетъ очень и очень тяж елъ, но надею сь, 
что, съ Божьею помощью, мы преодолеемъ препятеттая и уничтожимъ  
преграды. Главное, m essieu rs , -  быть всегда на страж е. В ы  постав
лены, такъ  сказать, у кормила общественнаго спокоиств1я; а съ общ е- 
ственнымъ спокойсттаемъ— по крайней м ер е , таково мое м н еш е—  
въ сильной степени связано общественное благосостояние. Съ одной 
стороны, ничто такъ не обезпечиваетъ благонамеренный человеческШ  
тр удъ , какъ общая тиш ина; съ другой стороны, что же можетъ намъ 
гарантировать тиш ину, какъ не благонамеренный человеческш
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трудъ? Эти дв'Ь великья общественный силы неразрывны (М итенька  
соединилъ при этомъ пальцы обйихъ рукъ и сдйлалъ ви дъ , что не 
можетъ ихъ растащ ить), и если мы взглянемъ на дел о  глазами про
ницательными, то поймемъ, что въ тйсномъ ихъ  единенш лежитъ  
залогъ нашего славнаго будущ аго. Тйм ъ не менее, взирая на пред
мета безпристрастно, я не могу не сказать, что намъ еще многаго  
кой-чего  въ этомъ смысле недостаетъ; а если принять въ сообра- 
жеше, съ одной стороны, славянскую распущенность, а съ другой  
стороны, что время никогда терять не слйдуетъ, то мы естественно 
придемъ къ  заключеш ю, что дел о  не ж детъ и что необходимо при
ступить къ нему немедленно. E h e u , P o sth u m e , P o s th u m e !— такъ  
предостерегаетъ насъ древнш  поэта, и мы не имйемъ права не вос
пользоваться его совйтомъ. И та к ъ , господа, бодрость и смелость! 
Будемъ вм есте работать и вм есте  н адеяться. Съ своей стороны, я 
всегда, какъ  вы знаете, готовъ ходатайствовать передъ высшимъ 
начальствомъ за достойнййш ихъ.

Т акова была, въ первый разъ по возобновивши, вступительная  
р е ч ь  М итеньки. П равитель канцелярш  сейчасъ же опредйлилъ ея 
достоинство, сказавъ, что эта рй чь безъ подлеж ащ аго, безъ сказуе- 
маго и безъ связки, но „предан н ы е" поняли. Съ своей стороны, 
хотя я и согласенъ съ мнйшемъ правителя канцелярш , но нахож у, 
что такого рода кр асн ор !ш е составляетъ истинное благонолуч1е и 
положительный рессурсъ при нашей бедности. Съ помощью его 
можно администрировать, можно издавать журналы, можно даже 
написать целы й ученый тр ак тата . И  будетъ хорошо.

Разум еется, если бы у насъ были д р у п я  средства, если бы мы, 
по крайней м е р е , впрямь желали что-нибудь сказать— тогда дел о  
другое; а то вйдь и сказать-то мы ничего не хотимъ, а только такъ, 
зря выбрасываемъ слова изъ гортани, потому что на язы ке болона 
выросла. Стало быть, тутъ  рйчи безъ подлеж ащ аго, сказуемаго и 
связки приходятся именно какъ разъ въ пору. В о-первы хъ , o6nxie 
словотечеш я можетъ обмануть слуш ателя; во -втор ы хъ, ежели слуша
тель и не обманется, то чтб же онъ сдел аетъ?— плюнетъ и отой- 
детъ прочь, и ничего больше.

Сказавъ свое слово, Козелковъ не устыдился, ка к ъ  делы валъ  
это прежде, но зажмурилъ глаза и представился утомленнымъ.
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—  Безъ вашества къ  намъ „ з е м с т я у ч р е ж д е т я "  п ри ш л и -съ ,—  
робко молвилъ правитель канцелярш .

—  Будемъ орудовать-съ.
—  П рикаж ете, вашество, расп оряж ете сделать?
—  Будемъ распоряж аться-съ.
Присутствующее думали, что К озелковъ вновь вступаетъ въ со

с то и те  е д и н о ш ш я , однако ошиблись. Д ействительно, онъ несколько  
минутъ простоялъ, словно отуманенный, но такъ какъ закваска была 
положена, то не успели слушатели оглянуться, какъ  уже толчея была 
въ исправности и по прежнему толкла безостановочно.

—  „ З е м ш я  у ч р е ж д е т я " ,  m essieu rs , —  сказалъ онъ. —  вотъ  
часть той перспективы, которая виднеется передъ нами въ будущ емъ. 
В с е  картины, m essieu rs, пишутся по частямъ и постепенно, и ни 
одна изъ нихъ никогда еще не являлась на светъ вдр угъ , готовою  
во в сехъ  своихъ частяхъ . Н ач а та я  съ известнаго пункта, картина  
ростетъ, ростетъ, развивается, развивается, все дальше и дальш е, 
покуда, наконецъ, худож никъ не почувствуетъ потребности довер
ш ить начатое, осветивъ дел о  рукъ своихъ лучами солнца. И  все въ  
Mipe следуетъ этому мудрому закону постепенности. Все ж иветъ, все 
работаетъ, все дел аетъ  свое дел о  потихоньку и не спеш а. Все смо
тритъ впередъ, m essieurs. И  я почитаю себя счастливымъ, что могу 
быть передъ вами истолкователемъ т е х ъ  чувствъ , которыми более  
или менее всякш  изъ васъ волнуется. Д а ; еще въ ш колахъ насъ за
ставляли заучивать мудрое и зр еч ете ; надежда утеш аеть царя на 
троне, земледельца за сохою, страж дущ аго на одре см ер ти ", и еще:

Надежда кроткая посланница небесъ!

И  я нахож у, что незабвенные наши педагоги очень хорошо посту
пали, что упражняли наши молодые умы подобными и зречетям и. 
И та к ъ , повторяю: картина еще не нарисована, но она будетъ нарисо
вана— въ этомъ порукой ва м ъ ... я ! Я  многое могъ бы сказать вамъ 
по этому поводу, о многомъ желалъ бы условиться, объясниться, по
советоваться (я  человекъ , m essieu rs, и , какъ ч ел овекъ , могу оши
баться), но нахожу полезнейшими оставить этотъ предметъ до вре
мени. А  покам естъ, m essieu rs, подумайте! и ежели встретите к а ш я -  
либо сомненья, обращайтесь ко мне съ полною откровенностью. П о 
думайте, m essieu rs!

М . Е . С А Л ТЫ К О В Ъ .— Т . I I I . 8
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Единодуш ное „ у р а !“ было отвйтомъ на эту новую предику обо-, 
жаемаго начальника. Н о Козелковъ уже утомился и только махнулъ  
рукой на шумныя заявленья „п р ед а н н ы х ъ ".

Д йло было вечеромъ, и М итенька основательно разсудилъ, что  
самое лучш ее, чтб онъ можетъ теперь сдйлать— это лечь спать. О т
ходя  на сонъ грядупдй , онъ старался дать себй отчетъ въ томъ, чтб  
онъ дйлалъ и говорилъ въ т е ч е т е  дня. —  и не могъ. В о снй тоже 
ничего не видалъ. Т йм ъ не менйе, далъ себй слово и впредь посту
пать точно такимъ же образомъ.

I I I .

А  на дворй, между тйм ъ, не на ш утку разыгралась весна. Крыши  
домовъ ужъ сухи; на обнаженныхъ отъ льдяного черепа улицахъ  
стоятъ луж и; солнце на нригрйвй печетъ совершенно по лйтнему. 
П рилетали съ ю га  птицы и стали ви тьгн й зд а ; жаворонокъ кружится  
и заливается въ выпшнй колокольчикомъ. П оползли червяки; гд й -то  
въ вскрывшемся прудй сладострастно квакнула л ягуш ка. Огнемъ за
лило все тйло молодой купчихи Безселендйевой.

—  Н е  могу я ноченьки спать! все тебя, ненагляднаго ви ж у!—  
говоритъ она старому, дряхлому мужу своему.

—  Спи! —  ры читъ старый мужъ и, перекрестивши ротъ , пере
вертывается на другой бокъ.

Словомъ, все, вей улицы города Семиозерска переполнены какою - 
то особенною, горячею атмосферой.

М итенька тоже ощущ аетъ на себй признаки всемогущей весны. 
В о-п ер вы хъ , на лицй у него появилось безчисленное множество пры
щ ей, чтб очень къ нему не идетъ. К аж ды й разъ, вечеромъ, передъ 
сномъ, онъ садится передъ зеркаломъ и спрашиваетъ камердинера 
своего И вана:

—  А  чтб, братъ, кажется, ужъ и въ самомъ дйлй весна?
—  Сами видите!— угрюмо отвйчалъ И ванъ.
—  М ного?
—  Н е есть числа!
—  Д ай  пудру!
В о-втор ы хъ , онъ каждый день, около сумерокъ, пробирается
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окольными переулками къ дому, занимаемому баронессой ф о н ъ -Ц а н -  
арцтъ. В ъ  отдаленш , на почтенномъ разстоянш , рЬютъ квартальные.

Н о административный заботы парализируютъ все, даже порывы  
любви. Н'Ьтъ той силы, нЬтъ той страсти, которая изгнала бы изъ  
головы М итеньки земсктя у ч р е ж д е тя . „Ч т б  такое земсшя учреж 
д е т я ? " —  спрашиваетъ онъ себя сто разъ на дню, и хотя объяснить 
не можетъ, но поннмаетъ, чувствуетъ, что понимаетъ. И  такимъ обра
зомъ вл ья те  весны уничтожается само собою и выражается въ однихъ  
прыщ ахъ. Напрасно хочетъ онъ забыть свои преждевременный опа- 
сеш я, напрасно хочетъ упиться виномъ любви: въ ту самую минуту, 
когда уста его уже отваживаются прикоснуться къ чаш Ь, вдругъ  ч то -  
то словно кольнетъ его въ бокъ: „а  про з е м ш я -т о  у ч р е ж д е тя  и за
былъ? “

—  В ы  не повЬрите, M a r ie , какъ я озабоченъ!— говоритъ онъ 
■'аронессЬ, которая смотритъ на него отчасти съ досадой, отчасти  
иронически:— эти земсшя у ч р е ж д е т я ... я начинаю, наконецъ, д у 
мать о нигилизмЬ!

—  Т а к ъ  в ы ... нигилиста?— произносить баронесса и смотритъ 
еще насмЬшливЬе, какъ будто хочетъ сказать:— Базаровъ никогда  
не позволилъ бы себЬ поступать такимъ нелЬпымъ образомъ съ хо
рошенькой ж енщ иной...

—  Скаж у вамъ, M a r ie , по секрету: мы всЬ, сколько насъ ни 
'•■“ть, мы всЬ немножко нигилисты ... да ! РазумЬется, мы обязаны, 
покамЬстъ, держать это подъ спудомъ, но вЬдь шила въ мЬшкЬ не 
утаишь, и истина, bon  g r e , m al g r e , должна же когда-нибудь от
крыться!

Баронесса съ изумлетем ъ слушаетъ это новаго рода признаше, 
но оно начинаетъ интересовать ее.

—  A u  fa it , чтб такое и иги ли зм ъ? —  продолжаетъ ораторство- 
вать М итенька:— откиньте уродливыя крайности, урезоньте стриже- 
ныхъ дЬ ви ц ъ ... и , спрашиваю я васъ, чтб вы получите въ результатЬ? 
Вы получите: van itas van itatu m  et om n ia  v a n ita s— и больше ни- 
чего! Н о развЬ это не правда? развЬ всЬ мы, начиная съ того древ- 
няго философа, который въ первый разъ выразилъ эту мысль, не 
<• 'гласны насчетъ этого?

Митенька наклоняется очень близко къ  плечу баронессы и заис
кивающими глазами смотритъ ей въ лицо.

8 *
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—  Н е  нужно только бун товать,— прибавляетъ онъ нйжно.
—  Н о  надйюсь, что вы бунтовать не будете?
—  Конечно, противъ васъ, M a r ie , какой же бунтъ съ моей 

стороны возможенъ?
—  Вы меня не знаете, M a r ie , — говоритъ онъ таинственно:— я 

совсймъ не таковъ, какимъ кажусь съ перваго взгляда. Конечно, я 
сл у ж у ...н о в й д ь я ч е с то л ю б и в ъ ! M a r ie ! поймите, вй дьячесто л ю б п въ ! 
Откиньте это, вглядитесь въ меня пристальнее— и вы увидите, что  
административная оболочка далеко не исчерпываетъ всего моего со
д е р ж а л а !

—  И т а к ъ ... вы повстанецъ?
—  Я  не говорю этого, баронесса,— опять-таки , зачймъ впадать  

въ крайности? но я м огу ... я , во всякомъ случай, могу сохранить  
свою независимость! Э того , я надйю сь, никто отъ меня не отниметъ!

М итенька чувствуетъ , что онъ все болйе и болйе запутывается, 
но нриходъ барона очень кстати вы водить его изъ неловкаго поло- 
ж еш я.

—  А  знаешь ли, Ш ар л ь, вйдь Д м и трш  П авл ы чъ хочетъ и д т и ... 
к а к ъ  еще это въ газетахъ п и ш утъ ... „д о  лясу“ , кажется?— продол
ж аете приставать баронесса.

—  Ч т о -ж ъ , вашество, въ городской лйсъ уединиться изволите? 
— любезно ш утите баронъ.

—  Баронесса меня просто сегодня нреслйдуетъ... но, серьезно, 
у меня есть много кой о чемъ переговорпть съ вами, баронъ!

—  К ъ  вашимъ услугамъ, вашество.
—  В о-п ер вы хъ , баронъ, какъ  хотите, а эти земскгя у чр еж д етя  

ужасно заботятъ м ен я...
—  Ч то же въ особенности внуш аете вашеству о п а сетя?
—  Н й тъ , не о п а се тя  собственно, н о ... какъ  хотите, а это пред

мете такой важности, что прежде, нежели приступить къ нему, не
обходимо, по моему мнйш ю, обсудить его внимательно и со всйхъ  
сторонъ.

—  Я ,  съ своей стороны, нолагаю, вашество, что намъ предстоите  
только исполнить...

—  Исполнить —  это та къ ; но, съ другой стороны, нельзя не 
принять во вн и м ате  и того, что и при самомъ исполненш необходимо 
принять мйры къ обезпечетю  нйкоторой свободы совйсти...
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Баронъ кусаетъ губы; баронесса просто хохочетъ .
—  Н'Ьтъ, мсьё К озелковъ, я виж у, что вы и въ самомъ д е л е  

помышляете „д о  л ясу “ ! — говоритъ она.
—  В ы  смеетесь, баронесса, а между гЬмъ тутъ  действительно  

идетъ дйло о предмете первой важности.
М итенька окончательно начинаетъ гневаться , и разговоръ упа- 

даетъ самъ собою. Ч резъ несколько минутъ онъ удаляется, сопро
вождаемый насмешливыми взглядами баронессы. В ъ  отдаленш  рею тъ  
квартальные.

Н а  другой день губернсше остроумцы развозятъ по городу и з
вестие, что Козелковъ скрылся „до  л ясу “ и что его даже видели  
въ городскомъ лесу токующ имъ съ тетеревами.

I Y .

Дни проходятъ за днями; М итенька все болтаетъ.
—  В ы  поймите мою м ы сль,— твердитъ онъ каждый день пра

вителю ка н ц ел я р ш :— я  чего желаю? я желаю, чтобы у меня п роцве
тала промышленность, чтобы священное право собственности было 
вполне обезпечено, чтобы порядокъ ни подъ какимъ видомъ нарушенъ  
не былъ и ; наконецъ, чтобы везде и на всемъ видна была рука! Вы  
понимаете: „ р у к а " !  В отъ  программа, съ которою я выступаю на 
административное поприще; и натурально, что покуда я не осуществлю  
всехъ  своихъ предположенШ , покуда, такъ  сказать, не увенчаю  зда- 
1п я , я не буду въ состоянш успокоиться. Н е  претендуйте же на меня, 
почтеннейш ш  Разумникъ Семенычъ, что я частенько-таки буду по
вторять вамъ: впередъ! впередъ! впередъ! Есть вещи, объ которыхъ  
никогда нельзя достаточно наговориться, и къ числу ихъ принадле
ж ать именно т е  ц ел и , о которыхъ я вамъ говорю и которы хъ дости- 
жеше составляетъ всю задачу моей администрацш . П овторяю : по
куда мы съ вами не достигнемъ ихъ , покуда я не приду къ у б е ж -  
д е н щ , что , г д е  бы я ни былъ, рука моя, все-таки, везде будетъ  
давать себя чувствовать необременительнымъ, но, тем ъ не менее, 
равномернымъ да вл етем ъ , —  до т е х ъ  поръ, говорю, я не положу 
оруж1я. А  теперь будемъ подписывать бумаги.

Р е ч и  эти, ежедневно и регулярно повторяемыя, до такой степени
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остервенили правителя канцелярш , что онъ, несмотря на всю свою 
сдержанность и терпкость, нисколько разъ покуш ался крикнуть: 
„м ол чать!* И  действительно, надо было войти въ кож у этого чело
в е к а , чтобы понять весь трагизмъ его полож еш я. К аж ды й день, въ  
т е ч е т е  несколькихъ часовъ, быть обязательнымъ слушателемъ длин- 
ноухихъ рйчей и не им еть нрава заткнуть уш и, убеж ать, плюнуть 
или инымъ образомъ выразить свои чувства— какъ  хотите, а такое  
положеше можетъ навести на мысль о самоубш стве. В о время этихъ  
речей почтеннейппй Разумникъ Семенычъ блйднелъ и краснйлъ, и 
ощ ущ алъ въ рукахъ судорогу и даже чуть ли не колики въ ж ел удке. 
А  ЗХптенька, между тем ъ , подписывалъ бумаги одна за другой, и 
все болталъ, все болталъ.

—  Я  бы ж елалъ ,— ораторствовалъ он ъ ,— чтобы все, начиная 
отъ самаго нриближеннаго ко мне лица и до самаго последняго  
субалтернъ-офицера, поняли мою мысль такъ же точно, какъ  я ее 
самъ понимаю. Я  желалъ бы собрать всю губернию, соединить, такъ  
сказать, на одно мгновеше все административные рычаги въ одинъ  
пунктъ и сказать имъ: „Господа! вотъ моя мысль! вотъ моя программа! 
П оймите, господа, чтб я вамъ говорю , и сообразуйтесь!* Д а -с ъ , п о -  
чтеннейш ш  Разумникъ Семенычъ, я былъ бы совершенно счастливымъ  
начадьникомъ, если бы это оказалось возможнымъ!

—  Ч т о -ж ъ , вашество, это не трудн о-съ ; можно завтра же опо- 
вести ть-съ , — отвечал ъ  правитель канцелярш , заранее обольщаясь 
мыслью, что часть лежащей на немъ тяжести обрушится на др уги х ъ .

—  Вы полагаете оповестить здеш нихъ?
—  Точно такъ , здеганихъ-съ .
—  Д а , это недурно; но все же это не то . Я  желалъ бы, чтобы  

вся губерш я— понимаете, вся гу б е р ш я !— присутствовала при этой 
моей, такъ сказать, внутренней исповеди. В ы  читали Карамзина!

—  Т акъ  точно-съ.
—  Помните тамъ одно место, когда Гоаннъ Грозный, убеж ден

ный добродетельнымъ Сильвестромъ, реш ается ... это можетъ вамъ  
дать некоторую  идею о томъ, чего бы именно я желалъ!

—  Осмелюсь, вашество, долож ить, что царь И ванъ В асильевичъ  
не долженъ былъ испрашивать разреш еш я высшаго начальства, чтобы  
устроить подобное торжество, а ваш ество...

М итенька закручинился.
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—  Д а .— сказалъ о н ъ :— в е д ь  я забываю объ этихъ подробно- 
'-тяхъ. Д а , Разумникъ Семенычъ, вся жизнь наш а— подробности, и 
притомъ ж а л ю я , несносныя подробности! Ж елалъ бы парить, желалъ  
'•ы л етать— анъ, смотришь, крылья вдоль и поперекъ связаны!

—  Т а к ъ  прикажете, вашество, з д !ш н и х ъ  покам естъ оп ове
стить]

—  Д а , п окам естъ ... а впоследствш  надею сь постепенно, съ 
Божьею помощью, и прочихъ прш бщ ить къ осущ ествленю  моихъ 
плановъ!

Разум еется, правитель канцелярш  поспеш илъ исполнить данное 
приказаш е, но исполнилъ его таким ъ образомъ, что по городу еей- 
часъ же разнеслись ц елы я легенды.

Последств1емъ этого было, что на другой день местные гранды  
сказались больными (такъ что все  присутственный места въ Семи- 
озерске были въ этотъ день закры ты), а исправникъ, какъ только  
прослышалъ о предстоящей исповеди, т у -ж ъ  минуту отправился въ  
у езд ъ . Я вился только городской голова съ гласными да бургомистръ  
съ ратманами, но М итенька и тутъ  нашелся.

—  М ного званы хъ, но мало избранныхъ, —  такъ  началъ онъ 
р е ч ь  свою :— очень радъ , господа, что имею дел о  съ почтенными 
представителями одного изъ почтеннейш ихъ сословш нашего люби- 
маго отечества, нашей дорогой сердцу Росши! Милостивые государи! 
н е тъ  сом неш я, что трудъ есть то оживляющее начало, которое въ  
каж домъ благоустроенномъ общ естве представляетъ собой главный  
государственный нервъ. Т р удящ ш ся человекъ ти хъ , скроменъ, по- 
коренъ начальству и заботится объ исправномъ платеж е податей и 
повинностей. Т р удящ ш ся чел овекъ  спеш итъ на защ иту отечества въ  
минуту опасности, ибо знаетъ, что опасность эта угрож аетъ и его  
тр уду. Л ен ивы й, напротивъ того, безпокоенъ, строптивъ, к ъ  началь
ству непочтителенъ и къ  упл ате податей равнодугаенъ. Л енивы й на 
самую опасность отечества взираетъ беззаботно и на защ иту его не 
спеш итъ. Т аково, милостивые государи, зн а ч сте  труда въ общей 
государственной системе, и я совершенно счастливъ, что имею честь 
объяснить это передъ вами, какъ передъ естественными его п ред
ставителями.

ДмитрШ П авл ы чъ остановился, чтобы перевести ду х ъ  и въ то  
же время дать возможность почтеннымъ представитслямъ сказать свое



120

слово. Н о послЬдше стояли выпучивш и на него глаза и тяж ко взды 
хали. Городской голова понималъ, однакож ъ, что надобно ч то -н и 
будь сказать, и даже нисколько разъ раскрывалъ ротъ, но как ъ -то  
ничего у него, кромЬ: „мы , вашество, вей силы-мЬры“ ,н е  выходило. 
Таким ъ образомъ М итенька вынужденъ былъ одинъ нести на себЬ 
всЬ тяжести п р е д п р и н я та я  имъ словеснаго подвига.

—  Я  желалъ бы, чтобы вы поняли мою мысль, госп ода!— про- 
должаетъ он ъ .— Ч его я х очу , къ чему я стремлюсь? О тв еть  на это 
очень простой. Я  хочу , чтобы всЬ, по возможности, были довольны, 
чтобы никто не былъ обиженъ, чтобы всякш  могъ беззаботно поль
зоваться плодами рукъ своихъ. Я  стремлюсь къ тому, чтобы у меня 
процветала промышленность, чтобы священное право собственности 
было для всЬхъ обезпечено и чтобы порядокъ ни подъ какимъ ви - 
домъ наругаенъ не былъ. Н адею сь, почтенные представители, что въ  
этихъ ж елаш яхъ и стремленгяхъ н'Ьтъ ничего такого, чему бы вы не 
сочувствовали. (П редставители еще болЬе п ялятъ  глаза на М итеньку; 
нЬкоторые, однакож ъ, кланяю тся; городской голова ш епчетъ: „мы , 
вашество, всЬ силы -мЬры !“ ) Н е  сомнЬваюсь, друзья мои, не сомнЬ- 
ваюсь! знаю и вижу. Н о , съ другой стороны, ежели я буду желать 
и стремиться одинъ, ежели я буду усиливаться, а почтенные пред
ставители отечественной гражданственности и общественности не бу 
дутъ  оказывать мнЬ содЬйств1я („м ы , вашество, всЬ силы -мЬры !“ 
озлобленно сопитъ голова), то спрашиваю я васъ: чтб изъ этого мо
ж етъ произойти? А  вотъ чтб, друзья мои: я могу уподобиться фор- 
рейтору, которы й, не замЬчая, что постромки, привязывавппя къ  
экипажу выносныхъ лош адей, оборвались, все мчится впередъ и впе- 
редъ, между тЬмъ какъ экипажъ давно остановился и погрязъ въ  
болотЬ ...

Вымолвивши такую  ш туку, М итенька окончательно сталъ въ  
тупикъ и даже раскрылъ ротъ . П роходитъ нЬсколько томительныхъ  
минутъ, п окуда М итенька, наконецъ, убЬждается, что кончить к а к ъ - 
нибудь, все -таки , надобно. Н а  сей разъ онъ рЬшается „заверш ить  
здаш е* посредствомъ фигуры воззваш я, поощ реш я или возбуж деш я.

—  И так ъ , господа, впередъ! Бодрость и смЬлость! В ы  знаете 
мою мысль, я знаю ваш у готовность! Если мы соединимъ то и другое, 
а главное если дадимъ нашимъ у м ш я м ъ  надлежащее направлеше, 
то, будьте увЬрены, ни зависть, ни неблагонамЬренность не осмЬлятся
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уязвить насъ своимъ жаломъ; я же, съ своей стороны, во всякое 
время готовъ буду ходатайствовать о достойнЬйш ихъ предъ высшимъ 
начальствомъ. П рощ айте, госнода! не смЬю удерживать васъ посреди 
вашихъ полезныхъ зан ятш . Д о  сви дам я!

М итенька сдЬлалъ прощальный знакъ рукою и вышелъ. Н о  по
чтенные представители долго еще не могли придти въ себя отъ уди в- 
леш я. Все мнилось имъ, что это не даромъ, и что хотя Митенька  
ни слова не упомянулъ о пож ертвованш , но н ож ертвовате потре
буется. Градской голова до такой степени былъ убЬжденъ въ  этомъ, 
что, сходя съ крыльца М итенькиной квартиры, обратился къ своимъ 
сотоварищамъ и молвилъ:

—  Ч т о -ж ъ , православные, ио мЬрЬ силы-возможности каж даго  
есть долгъ и обязанность! А  нутко, Господи благослови! ура!

У .

Д ни и дутъ  за днями, а М итенька все болтаетъ.
—  Знаете ли чтб?— говоритъ онъ однажды правителю канце

лярш .
П р и  этомъ вступлеш и Разумникъ Семенычъ зеленЬетъ, запу- 

екаетъ подъ жилетъ руку и всею пятерней до крови скребетъ себЬ 
грудь. .

—  Я  желалъ бы имЬть въ своемъ распоряженш публициста! —  
иродолжаетъ между тЬмъ М итенька съ невозмутимЬйшимъ хладно- 
кров!емъ.

—  Л гунищ е ты необузданный?— ш ипитъ про себя Разумникъ  
Семенычъ, но вслухъ говори тъ :— Т о -ес ть , какъ же это, вашество, 
публициста?

—  П о д ъ  публицистомъ я разумею такого механика, которому 
я могъ бы подать мысль, намекнуть, а онъ бы сейчасъ привелъ все 
это въ порядокъ!

—  Если вашеству угодно что-н ибудь приказать, то , кажется, 
мы завсегда...

—  Н ’Ьтъ, это не то! я виж у, что вы меня не понимаете! Вы  
исполняете свои обязанности, а публицистъ долженъ исполнять свои! 
В ъ  П етербургЬ это ведется та къ : чиновники пиш утъ свое, публи
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цисты— свое. Ежели начальникъ желаетъ распорядиться келейно, то 
цриказываетъ чиновнику; ежели онъ желаетъ выразить свою мысль 
въ приличной форме, то призываетъ публициста! Вы меня поняли?

—  П он я л ъ -съ .
—  Следственно, вы должны понять и то, что чел овекъ , кото

рый бы могъ быть готовымъ во всякое время следовать каждому  
моему указаш ю , который былъ бы въ состоянш не только понять и 
уловить мою мысль, но и дать ей приличныя формы, что такой чело
в е к ъ , повторяю я , мне реш ительно необходимъ. В ъ  настоящее время 
я безъ рукъ: ибо, спрашиваю я васъ, въ чемъ собственно заключается  
моя обязанность? М оя обязанность заключается въ томъ, чтобы по
дать мысль, начертить, сделать нам етку... но сплотить все это, со
брать въ  одно целое, сообщить моимъ намереш ямъ гармонш  и строй
ность— все это, согласитесь, находится уж е, такъ сказать, вне круга  
моихъ обязанностей, на все это я долженъ им еть особаго человека! 
Вы меня поняли? В ы  поняли, чтб я хочу вамъ сказать?

—  Н о  KaKia же, вашество, будутъ зан ят!я  у этого публициста?
—  Выслуш айте меня. Вы уже знаете, изъ объясненш со мной, 

что на мне собственно леж итъ, такъ  сказать, внутренняя политика—  
и ничего больше. В с е  эти бумаги: донесешя, предписаш я, подтверж 
д е н а — все это только печальная необходимость, которой я п одчи 
няюсь единственно потому, что покуда это такъ  требуется. Н о  глав
ное— все-таки, политика. Ч то такое „п о л и т и к а "?  П олити ка, почтен- 
нейш ш  Разумникъ Семенычъ,— это такое обширное поняНе, которое  
въ немногихъ словахъ объяснить довольно трудно. П ол и ти ка — это 
все. Д остаточно будетъ, если я на первый разъ скажу вамъ, что по
литика можетъ быть разныхъ родовъ; можетъ быть политика здравая  
и лнжетъ быть политика гибельная; можетъ быть политика, ведущ ая  
къ наилучшему концу, и можетъ быть политика, которая нп к ъ  чему, 
кроме разетройства, не приводить. Н о  для того, чтобы мысль моя 
была для васъ еще яснее, очерчу въ легкомъ абрисе мою собственную 
политику. Я  желаю, во-первы хъ, чтобы у меня процветала торговля; 
во -втор ы хъ , чтобы священное право собственностп было вполне обез- 
печено, и, въ -тр етьп хъ , наконецъ, чтобы порядокъ ни подъ какпмъ  
впдомъ нарушенъ не былъ. В отъ  моя внутренняя политика. Н о  бу - 
демъ продолж ать нить нашего разсуждеш я. И м е я , такимъ образомъ, 
определенную внутреннюю политику, я , съ одной стороны, долженъ
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быть весьма озабоченъ ею; съ другой же стороны, эта самая озабо
ченность должна на каж дом ъ ш агу возбуж дать во мне самыя разно
образный мысли. П ри  настоящемъ моемъ, такъ  сказать, изолирован- 
номъ положенш , чтб делается съ моими мыслями1? Х о т ь  и горько, 
но я долженъ сознаться, чтб большая ихъ  часть забывается и исче- 
заетъ безсл’Ьдно. Я  мыслю, и въ то же время не мыслю, потому что  
не им’Ью въ распоряжеши своемъ человека, который сл'Ьдилъ бы за 
моими мыслями, могъ бы уловить ихъ , такъ  сказать, налету и, въ  
КОНЦ'Ь концовъ, изложить въ приличны хъ формахъ. В отъ  зд'Ьсь-то, 
п очтеннейш ш  Разумникъ Семенычъ, именно и нуженъ мне публи- 
цистъ, то-есть такой механикъ, которому я могъ бы во всякое время 
сказать: „в о тъ , милостивый государь, моя мысль! Теперь не угодно  
ли вамъ привести ее въ надлежащей в и д ъ !“ В ы  меня поняли?

—  Понимаю, вашество, и осмелюсь, съ своей стороны, доло
ж и ть ...

—  Знаю, ночтеннМ ийй Разумникъ Семенычъ, знаю! п ко всему 
мною уже высказанному могу прибавить одно: вы меня знаете, и 
следственно можете быть уверены , что я всегда готовъ ходатайство
вать передъ высшимъ начальствомъ за достойнейш ихъ!

В ъ  тотъ  же день публицистъ былъ отысканъ. Это былъ некто  
Златоустовъ, учитель словесности въ семиозерской гимназш , h om o  
sc rib e n d i p eritu s , уже несколько разъ помещавший въ местной га 
зете статейки о предполагаемыхъ водопроводахъ и о преимуществе 
спиртового освещ еш я передъ маслянымъ. Вечеромъ онъ уже имелъ  
съ М итенькой продолжительное совещ аш е, во время котораго дер- 
жалъ себя очень ловко, то-есть смотрелъ своему амфитрюну въ глаза, 
улыбался и по временамъ нетерпеливо повертывался въ кресле, 
словно конь, готовый по первому знаку заржать и пуститься въ атаку. 
Однимъ словомъ, показалъ ви дъ , что сочувствуетъ и понпмаетъ. А  
въ следующ емъ же нумере губернскихъ ведомостей былъ напечатанъ  
следую щ ш  le a d in g  къ  читателямъ:

„ Н А Ш И  Ж Е Л А Н 1 Я “

„Ч и тател ь! тебе покажется страннымъ, что мы чего-нибудь ж е- 
лаемъ. Т ебе  все еще сдается, что мы не созрели, не имеемъ права 
ж елать, и что за насъ долженъ желать к то -то  д р у го й ... Р азуверься!
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Посмотри кругомъ себя и вложи пальцы въ язвы . Ч тб ты видиш ь  
окрестъ? ты видиш ь просвещенное начальство, которое, съ своей 
стороны, ничего такъ  страстно не ж аж детъ, какъ того, чтобы ты 
желалъ, и не только желалъ, но и выражалъ свои желаш я устно и 
письменно. Ч тб такое „н а ч а л ь с тв о "?  спросишь ты м еня.— Н а ч а л ь 
ство, отвечаю  я тебе , есть то зиждущ ее, всепроникающее начало, 
которое непрестанно бдитъ и изыскиваетъ. О чемъ бдитъ? чтб изы
скиваете? В отъ т е  вопросы, надъ которыми тебе предстоите заду
маться, читатель, и надъ которыми ты несомненно задумаешься, если 
даш ь себе трудъ вникнуть въ смыслъ моихъ словъ. Я  ж е, съ своей 
стороны, продолжаю.

„И т а к ъ , несмотря на кажущую ся странность подобной претен- 
зш , мы желаемъ. Ч его мы желаемъ? М ы желаемъ: во-первы хъ, чтобы  
промышленность въ нашемъ краю процветала; во -вторы хъ, чтобы  
священное право собственности повсюду и для всехъ  было обезпе- 
чено, и, въ -тр етьи х ъ , наконецъ, чтобы порядокъ ни въ какомъ слу
ч а е  нарушенъ не былъ. Ж ел а ш я , повидимому, очень скромныя; да 
они и не „повидим ом у" только скромны, но и въ самомъ существе 
своемъ. Ибо кто же изъ васъ, читатели, желалъ бы, чтобы рынки 
наши представляли картину запустеш я, чтобы собственность наша 
была отнята или поругана или чтобы м1ръ потрясался громами рево
люцш ? Конечно, врядъ-ли  найдется такой чу да к ъ , а это несомненно 
доказы ваете, что стремлешя, нами высказанный, не только скромны, 
но и вполне осуществимы. Однако на д е л е  оно вы ходитъ не совсемъ 
такъ.

„Ч т б  такое промышленность? спрашиваемъ мы самихъ себя. —  
Промышленность (in d u strie ), отвечаю тъ намъ экономисты, есть сово
купность т е х ъ  плодовъ, которые составляютъ необходимый результате  
заняП я рукъ человеческихъ. Следственно, г д е  руки человечесш я не 
праздны, тамъ есть заняП е; г д е  есть зан яП е— тамъ въ результате  
плоды , то-есть промышленность. Т б  ли мы видимъ у насъ? Н а  это 
позволимъ себе отвечать фактомъ, котораго мы, къ несчастш , были 
очевидцами. Н а  дн яхъ , отправивш ись, для  прогулки, въ загородный  
садъ, мы шли мимо заведеш я, надъ дверьми котораго нахально кра
суется вы веска: „и  деш ево, и се р д и то ". И  въ самомъ заведенш . и 
около него толпилось простонародье, хотя  день былъ не праздничный, 
погода стояла ясная и теплая и все, казалось, приглашало къ живо
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творящему тр уду. Н асъ  это изумило; мы обратились къ  одному изъ  
стоявш ихъ у дверей съ вопросомъ: какая причина такого многочп- 
сленнаго сборища?— и получили о т в е т ь : „известно, зачем ъ въ ка - 
бакъ х о д я т ъ !" Н е  удовлетворившись этимъ, мы вновь спросили: „но  
отчего же вы не работаете, д р у зь я ?" но на этотъ вопросъ, вместо  
ответа , носл'Ьдовалъ наглый, возмущающш душ у см’Ьхъ!! В отъ  наша 
промышленность!

„ЗатЬ м ъ, чтб такое собственность? и въ чемъ должно заклю 
чаться ея обезлечеше? Т е  же экономисты о твечаю тъ  намъ: собствен
ность есть прямое и законное продолж ете промышленности, это есть 
промышленность, такъ  сказать, консолидированная. И зъ такого опре- 
де.теш я не въ праве ли мы будемъ вывести следую щ ш  силлогизмъ: 
г д е  ч е л о в е ч е ш я  руки не праздны, тамъ есть заняН е; г д е  есть за - 
HaTie, тамъ въ результате есть плодъ, а г д е  есть плодъ, тамъ не
минуемо должна быть и собственность (proprietas)? T o u t s ’ en ch aiu e , 
to u t se lie  dans ce m on d e, говоритъ одинъ знаменитый писатель, и 
ежели мы признаемъ законность этой связи (а не признать ея невоз
можно), то , само самой разумеется, должны будемъ признать л за 
конность того явлеш я, которое изъ нея вы ходить. Н о  то ли мы ви - 
дпмъ у насъ? Н а  это, оп ять-так и , позволимъ себе ответи ть разска- 
зомъ объ одномъ происшествш, котораго мы были на дняхъ не только  
очевидцами, но и жертвою. Н е дал ее , какъ  7 -г о  сего м есяца, ночью, 
въ квартиру нашу вошли воры. Мы спали. Т олько на другой день 
утромъ уже удостоверились мы, что были самымъ наглымъ образомъ 
лишены наиболее ценнаго имущества. Р азум еется, мы тотчасъ же 
обратились въ н о л и ц т  —  и чтб же встретили? В место того, чтобы  
немедленно броситься по горячимъ следамъ и отыскать преступил- 
ковъ, полищ я къ намъ же обратилась съ вопросами: г д е  мы во время 
происшествгя были, чтб делали  и не вымыгаленъ ли нами самый 
ф актъ съ какими-либо противозаконными ц ел я м и !!! В отъ  наши по
нятия о собственности!

„В се это прямо приводитъ насъ къ вопросу объ обезпеченш. 
Ежели собственность есть я в л е т е  законное, то само собой разумеется, 
что она должна быть обезпечена и что нользоваше ею должно счи
таться неприкосновеннымъ правомъ того, кому оно путемъ наследо
в а л а  или купли п ри н адл еж и те Н о  чтб больше и действительнее  
всего можетъ обезпечить спокойное обладаш е собственностью? О тветъ
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на этотъ вопросъ заключается въ третьемъ и главномъ нашемъ ж е
лан ш — въ томъ, чтобы порядокъ ни въ какомъ случат нарушенъ 
не былъ.

„ И  действительно, разсматривая „п о р я д о к ъ " съ точки зр еш я  
полнаго и гармоническаго соответствен всехъ  частей цйлаго, мы безъ 
труда найдемъ, что въ немъ одномъ заключается зиждительная г о 
сударственная сила. Онъ даетъ намъ обезпечеше и ограду; съ одной 
стороны, онъ успокаиваетъ и проливаетъ у т е ш е т е  въ сердце труж е
ника; съ др угой — устрашаетъ и полагаетъ препону тунеядцу, и щ у
щему безъ труда воспользоваться плодами рукъ своего ближ няго; онъ 
поощ ряетъ гражданина скромнаго, вйрнаго и преданнаго и угрожаетъ  
карой гражданину наглому, безпокойному и преданному анавхиче- 
скимъ стремлешямъ.

„И та к ъ , мы вей желаемъ п ор ядка— это несомненно; но для  
того, чтобы достигнуть этой дорогой для насъ ц ел и , чтб должны мы 
сделать, читатель? И  на это есть о тветъ  очень простой: мы должны  
все вообще и соединенными силами содействовать просвещенному  
начальству въ его благихъ стремлеш яхъ къ  п р е к р а щ ен т  безпоряд- 
ковъ. Знаемъ, что вошло въ обычай и даже сделалось к а к ъ  бы модой 
обвинять начальство въ тй х ъ  неустройствахъ, которы хъ мы, къ со
жалению, нередко бываемъ свидетелями. Н о  справедливо ли это? 
сойдемте въ глубину нашей совести, исповедуемте самихъ себя: испол- 
няемъ ли мы, общество, какъ следуетъ, наши обязанности въ отно- 
шенш  къ начальству? М ы , конечно, могли бы въ о тветъ  на это при
вести великое множество ф актовъ, очень знаменательныхъ, н о ... на 
сей разъ умолкаемъ.

„Однакож е умолкаемъ лишь на время. А  покуда попросимъ ч и 
тателя поразмыслить надъ нашимъ настоящимъ обращешемъ: быть 
можетъ, ему удастся разреш ить кое-что  и безъ нашей п ом ощ и ".

К огда М итеньке принесли нумеръ ведомостей, въ которомъ была 
напечатана эта статья, то онъ, не развертывая, подалъ его прави
телю канцелярш  и сказалъ:

—  В отъ мой нублицистъ!
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V I .

Д ни идутъ за днями, а М итенька все болтаетъ.
B e t  его оставили, вс4 и з б ^ а ю т ъ . Баронесса ощ ущ аетъ нервные 

припадки при одномъ его имени; супругъ ея говоритъ: „этотъ чело- 
в ^ ъ  испортилъ мою M a r ie ! “ и безъ церемонш называешь М итеньку  
Hat3aceio слякотью ; обыватели, зaви дtвш и  его на улшцЬ, nocntniHO  
nepe6traroi'b  на другую  сторону; долго к р о и л с я  правитель канце
лярит, но и тотъ, наконецъ, не выдержалъ и подалъ въ отставку.

—  Я  васъ рФиштельно не понимаю, Разумникъ Семенычъ!—  
сказалъ ему К озелковъ, когда тотъ объяснилъ предметъ своего про- 
ш еш я.

—  ИзгЬю желаш е отдохнуть-съ .
—  П омилуйте! теперь такое врем я... съ одной стороны, земешя 

учреж деш я, съ другой стороны, в н !и п т я  и внутренш я неурядицы ...
—  Н е  въ Mtpy, вашество, п р и т е н я т ь  меня изволите!
—  Я  васъ прит4сняю? я?
—  П редика э та ... каждый день-съ!
П равитель канцелярш  даже побагров&гъ отъ изступлеш я при 

этомъ воспоминанш.
—  Н о, согласитесь сами, долженъ же я  уб4диться, что вы по

няли мою мысль!
—  H ntro желаше отдохнуть-съ !
-—  Странно!
М итенька съ горечью швырнулъ прошеше на столъ.
—  Б удетъ с д ^ а н о  распоряж еш е-съ,— сказалъ онъ сухо и рас- 

шаркнулся.
К огда  правитель канцелярш  вышелъ, М итенька раздумался.
—  В о т ъ ,— думалъ о н ъ :— ч е л о в ^ ъ ,  который отчасти уже по

нялъ мою мысль— и вдругъ онъ оставляетъ меня, и когда оставляешь? 
въ самую реш ительную минуту! В ъ  ту минуту, когда у меня все со- 
зр'Ьло, когда яланъ кампаш и былъ уже начертанъ, и только остава
лось, такъ сказать, со B ctxb  сторонъ ринуться, чтобъ о в л а д ^ ь !

М итенька въ одну минуту o д tл cя  и полешЬлъ въ губернское прав- 
леше съ секретною ц tл ью  застать членовъ врасплохъ и сразу обдать 
ихъ потокомъ своего K pacH optn ia. T t  такъ и ахнули.



/
128

—  Г оспода!— сказалъ онъ, засевш и въ кресло:— я желалъ бы, 
чтобы вы поняли мою мысль. П ок уда  мы будемъ тянуть въ разныя 
стороны: я въ одну, а вы въ др угу ю — до тй х ъ  поръ, говорю я , 
управлеше у насъ идти не можетъ! Бы ть можетъ, вы захотите знать, 
чего я ж ел аю !— вътаком ъ случай, прошу разъ навсегда, выслушайте 
меня внимательно и запомните, чтб я вамъ скаж у. Ж еланья мои бо
лее нежели скромны; я  желаю, чтобы у меня процветала промышлен
ность, чтобы священное право собственности было вполне обезпечено 
и чтобы порядокъ , ни подъ какимъ видомъ, нарушенъ не былъ. В отъ  
программа, съ которою я  вступилъ на поприще административной  
деятельности. Конечно, программа эта обширна, даж е, смйю сказать, 
слишкомъ обширна; конечно, она обнимаетъ собой вей, такъ сказать, 
нервы общественнаго благоустройства; но, съ другой стороны, разве  
вы не имеете во мне советника, всегда готоваго разреш ить вей вашп  
недоум йш я! разве вы не имеете во мне всегда верную и надежную  
опору! Господа! я ничего более не желаю, кром е того, чтобы вы по
няли мысль мою и приняли ее къ соображешю. Все остальное я беру 
на себя. Излпшнимъ считаю повторять вамъ, что я , съ своей стороны, 
всегда готовъ ходатайствовать предъ высшимъ начальствомъ за д о -  
стойнейш ихъ. Вы знаете, что въ этомъ отношенш я твердо держу  
свое слово. П рощ айте.

Это было последнее словесное торжество М итеньки. Онъ изне- 
могъ подъ бременемъ собственнаго своего краснореч1я и вечеромъ 
почувствовалъ себя дурно, а къ  ночи уже бредилъ.

—  Д оврался-таки ! —  говорилъ И ванъ съ укоризною, когда  
М итенька, весь въ огн е , показывалъ уже признаки горячечнаго со- 
стояш я.

—  Ты  пойми мою мысль, болванъ!— отвечал ъ  ему М итенька: 
— я чего ж елаю ! я желаю, чтобы у меня процветала промышлен
ность, чтобы ноля были тщательно удобрены, но чтобы въ то же 
время порядокъ ни подъ какимъ видомъ нарушенъ не былъ!

И  вдр угъ , среди самаго, повидимому, мирнаго настроешя мысли, 
онъ вскочилъ, какъ  озаренный, и не своимъ голосомъ закричалъ:

—  Раззорю!



V II.— Сомн$вающшся.

,О н ъ “ началъ задумываться почти внезапно.
В и дъ  задумывающагося человека вообще производитъ тягостное 

в п е ч а т л е т е ; но когда видиш ь задумывающагося помпадура, то д е 
лается не только тяжело, но даже неловко. И  тутъ , и там ъ— тайна; 
но въ  первомъ сл у ч а е — тайна, отъ которой никому ни тепло, ни х о 
лодно; во второмъ— тайна, къ  которой всякш  невольнымъ образомъ 
чувствуетъ себя прикосновеннымъ. Эта последняя тайна очень м учи
тельна, ибо неизвестно, чтб именно она означаетъ: со м н ете  или р е 
шимость?

Если задумчивость имеетъ источникомъ со м н е те , то она для  
обывателей выгодна. С о м н е т е  (на помпадурскомъ я зы к е )— это не 
что иное, какъ разбродъ мыслей. Мысли бродятъ, какъ  въ летнее  
время мухи по столу; побродятъ, побродятъ и улетятъ. Сом неваю - 
щ ш ся помпадуръ— это простой смертный, предпринявш ш  ревизш  
своей душ и; а такъ ка к ъ  местонребываше последней неизвестно, то 
и выходитъ пустое дел о.

Совсемъ другого рода задумчивость, предш ествующая реш имости: 
это задумчивость полная содержанья, но со д е р ж а тя  неизвестпаго, 
угрож аю щ аго. А  такъ какъ  nc/ropia слишкомъ редко представляетъ  
примеры помпадуровъ сомневающихся, то и обыватели охотнее истол- 
ковываютъ помпадурскую задумчивость реш имостью, нежели сомне- 
т е м ъ . Задумался— значить вознамерился н ечто  предпринять. Ч тб  
именно?

Н а  этотъ разъ, однакож ъ, содерж ите задумчивости составляло 
со м н е те . В чера еще онъ былъ полонъ силъ и веры — и вдр угъ  усо
мнился.

И зъ  объясненш съ правителемъ канцелярш  онъ совершенно слу
чайно узналъ, что существуетъ законъ, который въ известны хъ слу- 
чаяхъ разреш аетъ, въ д р у ги х ъ — связываетъ. И  до того времени ему, 
конечно, было небезъизвестно, что законъ есть, но онъ представлялъ  
его себе въ ви д е  перенлетенныхъ книгъ, стоящ ихъ въ шкафу. К огда  
эти книги валялись по столамъ и имели разорванный и замасленный 
видъ, то онъ называлъ это безпорядкомъ; когда оне стояли чинно на
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иолкй, онъ былъ убйж денъ, что порядокъ у него въ лучшемъ видй . 
Н о  разреш ающ ей или связывающей силы закона онъ не зналъ, и даже  
скорее п редпол агал ^ что законъ есть не что иное, какъ диепрамбъ, 
сочиненный на пользу и въ поошреше помпадурамъ. И  такъ какъ онъ 
былъ человекъ скромный и всегда краснелъ, когда его въ глаза х в а 
лили, то понятно, что онъ не особенно любилъ заглядывать въ законы.

И  вотъ, въ одно прекрасное утро, когда онъ предположилъ окон
чательно размахнуться, правитель канцелярш  объявилъ ему о суще
ствовали закона, который м а х а н т  руками поставляетъ известные  
пределы .

—  Возьмемъ хоть бы л озу ,— сказалъ о н ъ :— есть случаи, въ ко 
торы хъ д М с т в !е  ея признается полезнымъ, и есть д р у п е , въ кото
ры хъ д ей ств1е cie совсемъ не допущ ается-съ.

—  Ч т о -ж ъ , вы, ч то -л и , будете указывать мне, когда можно и 
когда нельзя?— снросилъ „о н ъ “ несколько иронически.

—  Н е я -с ъ , а законъ -съ .
—  Весьма любопытно.
Н а  этотъ разъ разговоръ исчерпался; но въ то же утро, придя  

въ губернское правдеше и проходя мимо шкафа съ законами, помиа- 
дуръ почувствовалъ, что его н ечто  какъ бы обожгло. П одозрйш е, 
что въ шкафу скрывается змш , уже запало въ его душ у и породило  
какое-то странное любопытство.

Ч тб заключается въ этихъ томахъ, глядящ и хъ корешками на
ружу? К аким ъ слогомъ написано то, чтб тамъ заключается? Употреб
ляются ли слова, въ р оде: „ з а к а т и т ь ", „ в л е п и т ь " ,  которыя онъ 
считалъ совершенно достаточными дл я  отправлеш я своего несложнаго 
иравосуд1я? или, быть можетъ, тамъ стоятъ совершенно д р у и я  слова? 
И  точно ли тамъ заключается это странное слово „ н е л ь з я ", которое, 
съ самой минуты своего вступлеш я въ помпадуры, онъ считалъ  
упраздненнымъ, и о которомъ такъ  не въ пору на'помнилъ ему пра
витель канцелярш ?

Все это было до такой степени любопытно, что, несмотря на то , 
что онъ всячески старался не выказать своего безпокойства, но п од ъ - 
конецъ не вы держ алъ-таки и, к а к ъ -то  боязливо улыбаясь, обратился 
къ правителю канцелярш :

—  А  н у -те -съ : желаю я , нанримйръ, подвергнуть телесному на- 
к азан ш  мйщанина П р охор ова ... какъ -съ? разреш ите вы мнй пли нйтъ?
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—  М ий ч то -ж е -съ ! не я , а законъ-съ.
—  Ну., п ол ож и ть, хоть бы и законъ-съ?
П равитель канцелярш  нанравплся-было к ъ  ш кафу, но на нолъ- 

дорогй остановился.
—  Келейно вы сйчь-съ?— сиросилъ онъ.
—  Н й тъ , не келейно, а какъ сл й дуетъ ... по закону-съ!
П равитель канцелярш  раскры.гь томъ и показалъ статью о ли-

ц а хъ , изъяты хъ отъ тйлеснаго наказаш я.
„О н ъ “ ирочиталъ однажды; потомъ к а к ъ -то  механически повто- 

рилъ прочитанное по складамъ. Н а  него вдругъ пахнуло чйм ъ-то  
совершенно новымъ и неожиданнымъ.

—  А  въ указ!*, который по сему предмету изданъ былъ, даже  
прямо истолковано,— объяснялъ, между тйм ъ, правитель канцелярш , 
— что мйщане потому отъ тйлеснаго наказаш я изъемляются, что  
они, какъ  образованные, имйютъ больше чувствительности...

—  А  въ какомъ университете П рохоровъ образоваше получилъ?
—  К акое образоваш е-съ!.. просто ди к ш  человйкъ-съ !
—  В л й пп ть ему!
Н и когд а  „о н ъ “ не былъ въ такомъ возбужденномъ состоянш  

д у х а . Опасность, казалось, придала ему крылья и превратила предна
значенную П рохорову казнь въ какую -то  личную противъ него месть. 
П ри  обыкновенномъ ходй вещей П рохоровъ, быть можетъ, былъ бы 
отнущенъ съ однпмъ внушешемъ; теперь же онъ представлялъ собою 
врага, на которомъ должна была найти себй п рпм йнете нервая изъ  
помпадурскихъ доблестей: презрйше къ  онасносгямъ. Д о сихъ поръ, 
не сомневаясь въ диеирамбическомъ содержанш закона, помпадуръ  
руководился исключительно инстинктомъ, и потому размахивался 
лишь въ таки хъ  случаяхъ, когда того требовала его широкая натура. 
Теперь эта самая ш ирокая натура, разожженная непредвидйннымъ 
п р еп я тсш ем ъ , выступила разомъ со всймн своими правами и какъ  
бы подсказывала ему: да  докаж и ты ему, милый человйкъ, каково- 
таково существуетъ въ пользу его изъяП е!

—  Н е позволите ли келейно-съ?— докладывалъ встревоженный 
правитель канцелярш :— все одно свою н орц ш  получитъ-съ !

Н о  „о н ъ “ уже не слушалъ, а съ какою -то дурной ирошей п овто - 
рялъ:

о*
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—  Н ’Ьтъ, по закону-съ! Я — по закону-съ! Н е отсту п а я-съ ... ни 
на ш а гъ -еъ ... ни на волосъ-съ!

II затЬмъ приготовился выйти изъ присутств1я, но въ дверяхъ , 
какъ бы вспомнивъ нЬчто, опять повернулся всЬмъ корпусомъ и твер- 
дымъ голосомъ произнесъ:

—  В лЬ пить-съ !

Очевидно было, однакож ъ, что это былъ послЬднш , почти на
сильственный взрывъ темперамента, не вЬдавшаго узды . Мысль была 
ужъ возбуждена, и ежели не осадила человЬка сразу, то въ ближ ай- 
гаемъ будущ емъ должна была выйти побЬдительницей.

М учимый любопытствомъ, онъ напрасно старался подавить тре
вожное чувство, овладЬвшее всЬмъ существомъ его. Онъ дурно обЬ- 
далъ, дурно спалъ послЬ обЬда. Работа разлож ев!я дЬлаласвое дЬло, 
и прежнее прочное и цЬльное м1росозерцаше терпЬло видимые ущербы. 
Д о  сихъ поръ онъ относился къ встрЬчающимся въ природЬ разно- 
видностямъ почти безсознательно, какъ къ  с о з д а н т  своего вн утрен- 
няго я. И  вдругъ  оказывается, что разновидности существуютъ въ  
природЬ вполнЬ независимо отъ личныхъ его вкусовъ и даже предъ- 
являю тъ претензш  на обязательное ихъ признаше.

„И з ъ  сего и зъ ем л ю тся ..." Эти слова онъ видЬлъ самъ, собствен
ными глазами, и чЬмъ больше вдумывался въ нихъ, тЬмъ больше 
они его поражали. П ервая степень изумлешя формулировалась такъ : 
.о тч е го  же я этого не зн а л ъ Т  В о второй степени формула уже услож 
нялась и представлялась въ такомъ видЬ: „отчего же, несмотря на 

" ‘МнЬнность и зъ ятш , я  всегда дЬйствовалъ такъ , какъ бы ихъ не 
-•ушествовало, и никакого ущерба отъ того для себя не п ол учалъ ?“

Это былъ вопросъ настолько для него существенный, что онъ даже  
предложнлъ его правителю канцелярш .

—  Д о поры, до врем ени-съ,— уклончиво отвЬчалъ послЬднш : 
— вотъ и Филиппъ Ф илиппычъ (предмЬстникъ помпадура) тоже бла
женствовали. да пргЬхалъ ревизоръ-съ ...

—  П озвольте! не объ этомъ васъ спраш иваютъ. Ревизоръ— это  
само собою. Э то — коли и я захочу: п р й д у  и прекращ у. Н о  вЬдь вы 
говорите, что они, эти и зъ я Н я -то , всегда существуютъ и существо
вали?



133

—  В еегда-съ .
—  Н е въ ревизор!., а въ зак он !)... вотъ зд'Ьсь, у васъ въ шкафу?
—  Точно та к ъ -съ .
—  П очем у же?!
Онъ выпрямился во весь ростъ, какъ бы говоря: ты видиш ь, 

однако, что я до сихъ поръ ж пвёхонекъ!
—  Т о -т о , все до поры, до времени-съ.
О тв’Ьтъ этотъ, однакож ъ, не удовлетворилъ его, потому что пра

витель канцелярш  только представлялъ центръ тяж ести: отъ помпа
дура къ  ревизору. А  ему хотелось знать, какимъ образомъ этотъ  
центръ тяжести, будучи первоначально заключенъ въ шкафу съ за
конами, вдругъ оттуда исчезъ, а теперь, въ роли неномнящаго род
ства, перебЪгаетъ отъ помпадура къ  ревизору, а отъ ревизора опять  
къ помпадуру.

—  Д у р а к ъ !— сказалъ онъ ргЬзко.
П равитель слегка зарумянился и уткнулся въ бумагу.
Онъ это замЬтилъ и поспЬшилъ поправиться.
—  И звините, пожалуйста, я погорячился. Постараемтесь при

вести это д ’Ьло въ ясность. И так ъ , вы утверждаете, что пзъяП я  
существуютъ?

—  Сущ ествую тъ-съ.
—  Ч то они не могутъ быть ни отмЬнены, ни изменены? Ч то и 

я, и ревизоръ, и чортъ , и дьяволъ— всЬ одинаково обязаны югЬть 
и хъ  въ виду и соображаться съ ними? Т а к ъ , что-ли?

—  Точно та к ъ -съ .
—  П о ч е м у -ж ъ ?!-
Онъ опять выпрямился во весь ростъ, какъ бы спрашивая: да  

почему жъ я до сихъ поръ ж ивъ-ж пвёхоиекъ?
—  Все до поры, до врем ени-съ...
—  Садитесь!
З агадка не давалась, какъ кладъ. Н а  вс4 лады перевертывалъ 

онъ ее, и все оказывалось, что онъ круж ится какъ бЬлка въ колесЬ. 
Съ одной стороны складывалось та къ : ежели эти изъяН я, о которыхъ  
говоритъ правитель канцелярш — изъятгя солидныя, то, стало бы ть, 
мн!) матъ. Съ другой стороны выходило и такъ : ежели я никакихъ  
н зъятш  никогда не зналъ и не знаю, и за всЬмъ тЬмъ чувствую себя 
совершенно хорошо, то, стало бы ть, матъ изъятгямъ.



I
1B4

Ч то правитель смеш алъ тутъ  два предмета совершенно разно- 
родны хъ: ревизора и ш кафъ съ законами— это было дл я  него ясно. 
Ч тб такое ревизоръ? это чел овекъ , сложенный изъ такого же мате- 
p ia ia , какъ и онъ, помпадуръ. Э то — помпадуръ въ к вадр ате , —  и 
ничего больше. Онъ приступаетъ къ д е л у  съ такими же голыми ру
ками, какъ и самый последнш  изъ помпадуровъ. Онъ можетъ знать, 
чтб происходить въ шкафу съ законами, но можетъ и не знать —  
дел о  отъ того отнюдь не пострадаетъ. Онъ тоже ограниченъ словами: 
„д о  поры, до времени“ и, стало бы ть, въ свою очередь, долженъ  
состоять въ непрерывномъ опасенш другого ревизора. Этотъ посл ед
нш  будетъ уже помпадуръ въ к у б е , но, все-таки, не более какъ  
помпадуръ, имйющ ш  въ виду грядущ аго вдали помпадура четвертой  
степени. Какое же отношеше ко всему этому можетъ им еть ш кафъ  
съ законами?

Н о, быть можетъ, въ этомъ ш кафу заключался не самый источ- 
никъ „п о р ы " и „в р е м е н и ", а только тотъ  матер1алъ, который давалъ  
возможность въ удобный, поусмотрйш ю , моментъ, определить „п о р у "  
и „в р е м я "?  Это ли хотй лъ сказать правитель канцелярш?

В ер оятн ее всего, последнш  именно такъ и разумелъ это д е л о . 
Онъ былъ слишкомъ опытенъ въ обращенш съ шкафами, чтобы в и 
д е ть  въ нихъ что-нибудь больше, нежели простые ш кафы . За бытность 
его въ этой должности, передъ глазами его преемственно прошло до 
десятка помпадуровъ, и все они исчезли какъ дымъ, именно въ силу 
правила: до поры, до времени. В ъ  этомъ правиле заклю чалась, по 
мнеш ю  его, вся жизнь. Онъ распространялъ его не только на помпа
дуровъ, но и на всю природу, на все окружающее. В и д е л ъ  ли онъ 
беззаветное л и к о в а те , или осторожность, доходящ ую  до трепета, онъ  
говорилъ: „д о  поры, до врем ени", и всегда оказывался пророкомъ. 
Н а  лпкующ аго человека набегалъ помпадуръ и съ словами; „ты  чтб  
горло-то р асп усти л ъ ?"— приказывалъ взять его въ часть. Т отъ  же 
помпадуръ набегалъ и на осторожнаго человека, и съ словами: „п р я 
таться , что -л и , ты отъ меня х о ч е ш ь ? "— тоже приказывалъ взять его  
въ часть. Д аж е и самого себя правитель канцелярш  не исклю чалъ  
изъ этого правила, и зналъ, что и для него придетъ пора и время.

Н о  здесь онъ былъ непоследователенъ и вместо того, чтобы  
ж дать бодро и твердо наступлеш я своего часа, уклонялся, лавировалъ  
и всячески старался объ его отдаленш . И нстпнктъ самосохранетя
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былъ слишкомъ силеяъ, именно тотъ лнстинктъ, который заставляетъ  
осужденнаго на казнь питать надеж ды, которымъ никогда не суждено 
сбыться. Подстрекаемый этимъ инстинктомъ, онъ обращалъ тоскливые 
взоры къ шкафу еъ законами н какъ бы выж идалъ отъ него защиты. 
Онъ зналъ, что ожиданья его тщ етны — и, все-таки, ж далъ. Это была 
слабая сторона его философш, почти отрицаше ея, и нельзя сказать, 
чтобъ онъ не понималъ этого. И ногда огор аж и вате  себя отъ прежде- 
временнаго наступлеш я „ ч а с а " требовало отъ него такихъ усилШ, 
что онъ даже помышлялъ бросить это дЬло. „Б рош усь, да и поплыву  
по всему раздолью, какъ  n p o n ie !" раздумывалъ онъ; но инстинктъ  
самосохранешя такъ и зудилъ, такъ и наш ептывалъ: „п огоди ! можетъ 
бы ть, и завтра живъ б у д е ш ь !" И  такимъ образомъ онъ ж илъ, питая, 
съ одной стороны, твердое уповаш е, что „ ч а с ъ " неизбЬженъ, съ др у 
гой —  ободряя себя смутною надеждою, не придетъ ли къ нему въ  
этотъ страшный моментъ на выручку ш кафъ съ законами.

П ом падуръ понялъ это противорЬч1е, и для начала призналъ  
безусловно-вЬрною только первую половину письмоводителевой фи
лософш, то-есть, что на свЬтЬ нЬтъ ничего безусловно-обезпечен- 
наго, ничего такого, чтб не подчинялось бы закону поры и времени. 
Онъ обнялъ совокупность явленш  .леж авш ихъ въ района его духовнаго  
ока, и вынужденъ былъ согласиться, что весь м1ръ стоитъ на этомъ 
краеугольномъ камнЬ. „В се  т у т ъ -с ъ “ .П р и д я  къ этому заклю ченной  
применяя его спещально къ  обывателю, онъ даже расчувствовался.

—  В Ь дь вотъ , —  говорилъ онъ самъ съ собою: —  у него даже 
минуты н'Ьтъ... совсЬмъ безопасной! Возьмемъ, напримЬръ, хоть меня. 
Н у , ревизоръ, ну, тамъ ч о р тъ -д ья в о л ъ ... конечно, это въ своемъ родЬ 
моментъ! Н о  вЬдь не свалится же онъ ко мнЬ какъ камень па г о 
лову. Все же предупредить как ъ -н и бу дь ; ц идулочку, но секрету, 
добрый человЬкъ напишетъ: Ьдетъ, молъ. Н у , вотъ тогда хоть бы 
этого самаго П рохорова на время и убрать можно, чтобы ревизору 
въ глаза не кинулся. Д а  п самый ревизоръ — вЬдь онъ тоже помпа
дуръ ! развЬ ему эти чувства не извЬстны? Стало бы ть, можно и разго- 
воръ съ нимъ повести. А  обыватель? кто его предупредить? и чтб  
онъ предпринять можетъ? для него всегда „п о р а " и всегда „ в р е м я ".  
Завсегда онъ со всЬхъ сторонъ окруж енъ. Онъ думаетъ кусокъ до рта 
донести, анъ тутъ  пришла „ п о р а "— и полетЬлъ кусокъ на н оль. 
В о тъ -съ .
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Б о гъ -в Ь с ть Д у д а  привело бы его это грустное настроеше мыслей, 
еслибъ онъ не сознавалъ, что вопросъ долженъ быть разрЬшенъ, по
мимо сантиментальныхъ соображешй, лично для него самого. И  онъ 
пристунилъ къ этому разрЬш енш  прямо, безъ колебанш .

—  Если пора и время неизбежны, —  размышлялъ онъ: —  то, 
стало бы ть, нечего объ нихъ и думать. Существоваше ихъ равняется 
несуществованго, ибо необезпеченность, возведенная въ принцппъ, 
вполне равняется обезпеченности. O m n ia  m ea  m ecum  p o r to — чтб  
съ меня возьмешь! Если я совсЬмъ-совсЬмъ не обезпеченъ, то это 
значить, что я  обезпеченъ вполнЬ. Гдгь столь быль яствь, тамъ 
гробь сгноить,— и ничего больше. Сегодня я помпадуръ, стою прямо 
и бодро; завтра явился помпадуръ въ квадрат!»— прилетЬлъ и пе- 
реломилъ. Гдгъ пиршествъ раздавались крики, надгробные тамъ 
воютъ лики, —  вотъ и все.

—  Д а -с ъ , все-съ, —  повторидъ онъ уже вслухъ, и это т е ч е т е  
мыслей было бы крайне для него благопр1ятно, еслибъ оно не было 
разстроено однимъ совершенно случайнымъ обстоятельствомъ.

Д Ьло въ томъ, что, разгуливая безпокойно по комнатЬ, онъ какъ  
разъ налетЬлъ на ш кафъ съ законами.

—  В отъ  гдЬ „пора* и „ в р е м я "!— ш епнулъему какой -то  таин
ственный голосъ.

—  В здор ъ -еъ ! —  заревЬлъ онъ во все горло въ о тв е т ь  этому 
предостережешь), но тутъ  же сконфузился и поблЬднЬлъ.

И нстинктъ самосохранешя, уже испортивш ш  цельность Mipoco- 
зерцаш я письмоводителя, вспыхнулъ и въ немъ.

Онъ судорожно схватилъ въ руки томъ и началъ его перелисты
вать. Ч тб онъ тамъ увидЬлъ! Бож е! чтб онъ увидЬлъ!

Онъ увид'Ьлъ, что вся жизнь человЬческая предусмотрЬна и опре- 
дЬлена. В се, начиная съ питаш я и кончая просвЬщ етемъ и обязан
ностью устраивать фабрики и заводы и содержать въ исправности 
мосты и перевозы. Н а  все— подробное правило, и за неисполнеше 
каж даго правила —  угроза. Ем у, ем у... угроза! Д а , и ему. И  его 
жизнь предусмотрЬна и опредЬлена, и она обставлена многосложнЬй- 
шими обязанностями и отношешями. Онъ былъ центромъ, около ко 
тораго группировались: и обывательское продовольств1е, и обыва
тельская нравственность, и иросвЬщеше, и торговля. И  всему этому 
присвоялось назваше „обязан ностей", но отнюдь не „ п р а в ъ " . П р а вда ,
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что для выполнешя этихъ обязанностей онъ былъ вооруженъ угрозою, 
но размеры этой угрозы такж е были определены заранее и выходить  
изъ этихъ размеровъ представлялось небезопаснымъ.

„В о сп р е щ а е тся ", „вм еняется въ о б я з а н н о с т ь "— вотъ выра- 
ж еш я, съ которыми онъ совершенно неожиданно вынужденъ былъ 
познакомиться. Н и  „з а к а т и т ь ", ни „ в л е п и т ь "— ничего подобнаго. 
П рохоровъ же былъ „и з ъ я т ъ " несомненно.

Онъ былъ подавленъ, уничтоженъ. Т ем ъ  не менее, капризная  
мысль его и тутъ  не изменила своему обычному характеру. Онъ не 
сказалъ себе: —  вотъ какое бремя леж итъ на м не, безвестномъ к а 
д е те , выбравшемся въ помпадуры! вотъ съ чем ъ надлежало мне по
знакомиться, прежде чем ъ  расточать направо и налево: „ в л е п и т ь "  
да „ з а к а т и т ь "! —  но вскочилъ, какъ ужаленный, и съ каким ъ-то  
горькимъ, нервнымъ смехомъ воскликнулъ:

—  П осл е этого ... после этого ... зачем ъ же мы, помпадуры, 
нужны?!

„Н уж н ы  ли пом падуры ]" Неотразимая ясность этого вопроса 
оскорбляла нашего помпадура до крови. И  всего больнее прп этомъ 
было то, что оскорблеше шло изнутри, что онъ самъ, своею неуме
ренною пытливостью, вызвалъ его.

Съ этой минуты горькое чувство окрасило все его существоваше. 
П рямого врага не было, но чувствовалось по всему, что врагъ этотъ  
существуетъ, что онъ невидимо сопутствуетъ всюду, во всякое время. 
Я вилась страстная потребность полемизировать; но когда полемика 
Bocnpia.ia начало, то оказалось, что она имеетъ характеръ косвен
ный, робкш . В ъ  ея иронш не сказывалось свободы; ея дерзость про
являлась порывами и свидетельствовала о напряженномъ состоянш  
душ евныхъ силъ. П роходя  мимо ш кафа, онъ улыбался и де.талъ го 
ловой ироническш  ж естъ, но даже мало-проницательный человекъ  
могъ догадаться, что и улыбкой, и жестомъ онъ только обманываетъ 
самого себя. Съ такою неуверенностью улыбается человекъ передъ  
врагомъ, котораго онъ имеетъ причины опасаться, но передъ кото
рымъ считаетъ, однакож ъ, нужнымъ слегка похорохориться. К а к ъ -т о  
сойдетъ ему съ рукъ эта улы бка] П ройдетъ ли врагъ мпмо, не зам е- 
тивъ ея, или же зам етптъ и тутъ  же за нее покараетъ]
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Онъ н ачи н ал * полемизировать съ утра. К о гда  онъ прнходилъ  
въ правлею е, первое лицо, съ которымъ онъ встречался въ передней, 
былъ неизменный мещ анинъ П рохоровъ, подобранный въбезчувствен- 
номъ ви де  на улице и посаженный въ часть. В ъ  прежнее время свп- 
даш е это им ело, въ глазахъ помпадура, характеръ обычая и закан
чивалось словомъ: „ влепить! “ Теперь на первый планъ выступила 
полемика, то-есть терзаш е, отражающееся не столько на П р охорове, 
сколько на самомъ пом падуре.

—  Н у -с ъ , господинъ П рохоровъ, чтб скажете? —  начинаетъ  
онъ, останавливаясь передъ безобразнымъ малымъ съ отекшимъ л п -  
цомъ и налитыми кровью глазами.

—  В ин овата , ваше благород!е!
Горькая улыбка появляется на лице помпадура.
—  Ч т о -ж е -с ъ ... съБ огомъ! Б удто вы не знаете, что вы изъяты е!.. 

Д а -с ъ , изъятые. Это не я говорю, а зак он ъ -съ . П о  случаю вашей 
образованности-съ...

—  Ваш е высокоблагород1е! помилосердствуйте! съ нынеш няго  
дня даже зарокъ себе положилъ.

—  З ачем ъ  же зарокъ-съ? куш айте! В ъ  прежнее время я васъ 
за это по спине глаж ивалъ, а теперь... законъ-съ! Д а  что же вы 
стоите, образованный молодой человекъ? Стулъ господину П р о х о 
рову! П о  крайности, посмотрю я , к а к ъ -ты , к -к -к а н а л ь я , сидеть пе
редо мной будеш ь!

Онъ не выдерживаетъ роли и, хлопнувъ дверью, весь кипящШ  
и колыш ущ ейся, входи тъ въ канцелярскую камору. Н о  тамъ ож и- 
даю тъ его новые поводы для полемики: журналы, исходящая бумаги, 
нераспечатанная почта и проч.

—  З ачем ъ  вы всю эту чепуху на столъ ко мне навалили? —  
обращается онъ къ правителю, указы вая на ворохъ.

—  Б у м а гп -съ ...
—  Знаю, что бумаги. Д а  в е д ь  вы говорили, что есть законъ?
—  Точно та к ъ -съ .
—  Следственно, и докладывайте ихъ господину закону, а меня 

отъ каверзъ увольте!
П равитель безпокойно сл еди ть за его те.лодвижешями.
—  Я  теперь такъ поступать б у д у ,— продолж алъ ораторствовать 

пом падуръ:— чтб бы тамъ ни случилось— законъ. П еш к ом ъ  человекъ
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идетъ— покажи законъ! въ тел'ЬгЬ 'Ьдетъ— законъ! Я  васъ дойму, 
милостивый государь, этимъ закономъ! Вонъ онъ! вонъ он ъ!— воскли
цаетъ онъ, завид'Ьвъ изъ окна мужика, 'Ьдущаго на базар ъ :— съ огур
цами на базаръ 4 д ет ъ ! гдЪ законъ? остановить его!

—  Н е  возбраняется-съ.
—  Гд'Ь сказано: „не возбран яется"? П окаж ите!
П равитель красшЬетъ и извивается, какъ  вьюнъ на сковород'Ь.

К ъ  счастью, помпадуръ, исчерпавъ одинъ предметъ, уже чувствуетъ  
потребность перейти к ъ  другому.

—  В онъ у меня на пожарномъ двор^ всЬ рукава у трубъ ссох
лись,— говоритъ о н ъ :— ноемотримъ, к а к ъ -то  починитъ ихъ госпо
динъ законъ!

В одворяется временное молчаш е. П равитель канцелярш  садится 
на м’Ьсто и тихо поекрипываетъ перомъ. Самъ помпадуръ, нисколько  
успокоенный, останавливается передъ зерцаломъ и вгляды вается въ  
вклеенные по бокамъ его указы . Н о , увы! онъ не только не извле- 
каетъ изъ нихъ никакихъ поучеш й, но, напротивъ того, съ каким ъ- 
то безконечно-горькимъ упрекомъ произноситъ:

—  Т ы !!
Б ум аги, однакож ъ, не ж дутъ. К а к ъ  ни постылы каж утся ему 

ошЬ въ настоящую минуту, но онъ, волей-неволей, садится къ столу 
и начинаетъ съ ожесточешемъ распечатывать одинъ накетъ за др у
гимъ.

—  И  зачем ъ они мн1> преднисываю тъ!— восклицаетъ онъ: —  
знаютъ, что есть законъ— ну, и предписывали бы закону! А н ъ  н 4тъ  
— все ко мн!> да ко mhIj!

Слышится ш елестъбумаги и бормоташ е: „предписывается в а м ъ " , 
„в ел е ть  ему, п ом п а ду р у ", „н ео тл о ж н о ", „нем едленно", „п о д ъ  опа- 
сешемъ взыскаш я по з а к о н а м ъ "...

—  Я  вамъ говорю! —  придирается онъ къ правителю канце
лярш .

—  Ч тб изволите приказать-съ?
—  Я  не приказываю, а говорю . П риказывает!» законъ, а я 

только говорю. Я  спрашиваю васъ: зач'Ьмъ они мн4 предписываютъ, 
коли законъ есть?

—  П отом у собственно...— оправдывается правитель, но оправ- 
даш е его вы ходитъ неловкое, спутанное.
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П равитель канцелярш  самъ чувствуетъ эту неловкость. Случайно  
затеявш и кутерьму, онъ всталъ въ туппкъ при ви де  бездны противо- 
рЪчШ, въ которую ввергло его совместное сущ ествовате закона и 
помпадура.

—  Садитесь.
П ом падуръ подмахиваетъ одну бумагу за другой, но однажды  

начатая работа мысли уже не покидаетъ его. Онъ смутно сознаетъ, 
что о бъ я сн етя  ему ж дать неоткуда. П о  крайней м ер е , онъ найдетъ  
его не здесь, не въ стенахъ канцелярской каморы. Эти стены поло
жительно начинаютъ давить его. П ространство, окруженное ими, 
кажется ему заколдованнымъ кругомъ, въ который не можетъ про
браться ни одинъ простой и ясный о тв етъ . З десь все заколочено 
нйглухо, все смотритъ упрекомъ, все допраш иваетъ, язвитъ, загады - 
ваетъ загадки и тутъ  же бросаетъ эти загадки безъ всякой попытки  
къ ихъ р а з р е т е н ш . Г д е  взять это разреш еш е? г д е  искать его?

Онъ еще въ кадетскомъ корпусе слышалъ, что есть на с в е те  
явлеш е, именующееся „борьбою съ закономъ“ . Ч то мнопе боролись 
успеш но, но MHorie же и изнемогали въ этой борьбе. Т а к ъ  напри- 
м ер ъ , одинъ губернаторъ более двухъ  десятилетш  боролся, и даже 
чуть-бы ло не п обедп л ъ , но пр1ехалъ ревизоръ п сразу заставплъ  
победителя положить оруж1е. М инута этого п ленеш я губернаторскаго  
была страшною минутой для многихъ. П омпадуры гибли десятками; 
зеркальная поверхность административнаго моря возмутилась почти  
мгновенно; униженные и оскорбленные подняли голову, ликуюпце и 
творяшде расправу опустили ее долу; такъ-называемые ябедники вы 
ползли изъ своихъ поръ и продерзостно называли себя представите
лями общественной совести. Круш еш е было общее.

Роль борющагося съ законами человека имела свою привлекатель
ность, и очень можетъ быть, что въ другое время онъ охотно оста
новился бы на ней. Н о , во-первы хъ, онъ понималъ, что бороться 
(успеш но или неуспешно) могутъ только очень сильные лю ди, и что  
ему, безвестному помпадуру Б о гъ -в ес ть  которой степени, предостав
лена въ этомъ случае лишь мелкая полемика, которая ни къ  чему 
другому не можетъ привести, кроме изнуреш я. В о-втор ы хъ , онъ за- 
шелъ уже слишкомъ вглубь вопроса, чтобы увлечься какою -нибудь  
эпизодическою подробностью, какъ бы блестяща она ни была. Е го  за
нимало совсемъ не то, что борьба возможна, а то, въ силу чего от
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возможна, и почему для однихъ она оканчивается лаврами, а для  
др уги хъ — постыднымъ бегствомъ въ отставку и даже подъ судъ. 
Ч то-нибудь изъ д в у хъ : либо законъ, либо онъ, помпадуръ. Т а к ъ , 
по крайней м’Ьр'Ь, представлялось это дел о  его понимашю. Если за
конъ можетъ умиротворить мещ анина П рохорова— пускай и умиро- 
творитъ; если законъ можетъ исправить ссохппеся рукава у пож ар- 
ныхъ тр убъ— пускай и исправить!

—  П у ск а й -с ъ !— восклицаетъ онъ мысленно.
Н о  если законъ не можетъ ни исправить, ни умиротворить, то 

пусть же онъ и не мйшаетъ ему, помпадуру, пусть не становится по- 
перекъ его п р ед н а чер таю !.

Н еуязвимость этой логики была ясна какъ день.
Н о  вотъ нить его размышленш прерывается криками, несущи

мися съ пожарнаго двора. Т о  бунтуетъ П рохоровъ, требуя, чтобы его 
реш или немедленно. П олемика возобновляется.

—  К а к ъ  прикаж ете?— спрашиваетъ письмоводитель.
—  З а чем ъ  вы спрашиваете? в е д ь  вы знаете, что я ничего не 

могу! Ч то теперь— Законъ! К а к ъ  тамъ написано, такъ тому и бы ть. 
Ежели написано: господину П рохорову награду д а ть— я радъ -съ ; 
ежели написано: в л е п и т ь !— я и противъ этого возражешй не имею!

В ъ  таки хъ  безрезультатныхъ р’Ьш еш яхъ проходить все утро. Н а 
конецъ, присутственные часы истекаютъ: бумаги и журналы подпи
саны и сданы; дел о  П рохорова разреш ается само собою, то -есть пз- 
моромъ. Н о  даже въ этотъ вожделеппый моментъ, когда вся природа  
свид4тельствуетъ о наступленш адмиральскаго часа, чело его не раз
глаживается. В ъ  былое время онъ загаелъ бы передъ обйдомъ на по
жарный дворъ; осмотр^лъ бы рукава, ящ ики, насосы; при своихъ  
глазахъ вел4лъ бы все зачинить и заклепать... Теперь онъ думаетъ: 
„пускай все это сдйлаетъ з а к о н ъ ".

Онъ положительно озлобленъ и даже домой идетъ какою -то  нерв
ною, оскорбленною походкой.

К ъ  обеду является стр яп чш , бездомный малый, давно уж ъ npi- 
обревшШ привычку питаться на ечетъ помпадура. Н о  разговоръ  
какъ -то  не клеится. Первое кушанье съедается молча; передъ вто- 
рымъ помпадуръ реш ается пустить въ ходъ мучащ ую его загадку.

—  Д авеча мне письмоводитель целую  предику насчетъ зако- 
новъ п рочи тал ъ ,— произносить онъ.
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—  Ч то же такое?
—  Д а  все насчетъ этой ... обязательной силы, ч т о -я и ...
С тряпчш  выппваетъ рюмку водки и совершенно флегматично

отвйчаетъ :
—  Д авненько ужъ эти слухи-то  ходятъ !
—  А  до твоему какъ?
—  П о  моему, все до поры, до времени.
—  Фу! опять это слово! Д а  пойми же, братецъ, что ежели есть 

законъ и можетъ этотъ законъ все сделать, та къ  при чемъ же я -то  
въ помпадурахъ состою?

—  Н а д о е л о , видно, тебе жалованье-то получать!
П омпадуръ пробуетъ продолжать споръ, но оказывается, чтс

почва, на которой стоитъ стряпчш , та самая, на которой держится  
и письмоводитель, что, следовательно, тутъ  можно найти только об- 
ходъ и отню дь не рйшеше вопроса по существу. „Л и бо законъ, либо я “ 
— вотъ какую  дилемму поставилъ себе помпадуръ, и требовалъ, чтобъ  
она разрешена была прямо, не норовя ни въ ту , ни въ другую  сторону.

,  Н 'Ьтъ, это все не т о !— думалось ем у.— Еслибы я собственными 
глазами не видйлъ: „ законъ “ — ну, тогда точно! И  я бы могъ жало
ванье получать, и законъ бы своимъ порядкомъ въ ш кафу стоялъ. 
Н о  теперь вед ь  я вид'Ьлъ, стало быть знаю; стало быть даже н еве- 
дйш ем ъ отговариваться не могу. К а к ъ  ни поверни, а соблюдать дол
женъ. А  попробуй-ка я соблю дать— да тутъ  одинъ П рохоровъ та 
кую задачу задастъ, что ногъ не унесешь!

В ъ  такихъ колебан1яхъ и сомнйш яхъ проходятъ дни за днями. 
Очень возможно, что онъ и совсймъ не добился бы ответа  на м учив- 
inie его вопросы, еслибы внезапно не осенила его героическая р е 
шимость, которую онъ и привелъ немедленно въ исполнеше.

Реш имость эта заключалась въ томъ, чтобы изследовать въ са- 
момъ источнике, узнать отъ чисты хъ сердцемъ и нищ ихъ духомъ (сш  
суть столпы ), нужны ли помпадуры. В ъ  какп хъ отнош еш яхъ нахо
дится къ этому источнику практика помпадурская и въ какихъ  —  
практика законовъ? которая изъ нихъ имеетъ перевесъ? въ какомъ  
смысле— въ смысле ли творческомъ, или просто въ смысле реактива, 
производящ аго баламутъ?
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Чтобы осуществить эту мысль, онъ прибегнулъ к ъ  самому пер
воначальному способу, то-есть переоделся въ партикулярное платье, 
и въ первый воскресный день in c o g n ito  отправился на базарную пло
щ адь.

Д ень былъ веселый п базаръ многолюдный; площ адь была загро
мождена возами съ осенними продуктами; говоръ несся отовсюду. В ъ  
воздухе  пахло капустой, грибами и овощами. Звякали медные гроши, 
слышалось хлопанье по рукамъ, пробное щелканье глиняной посуды, 
рж аш е лош адей. В ъ  одномъ м есте  п ели  песни, въ другомъ ругались; 
тамъ и сямъ кричали: „к а р а у л ъ !“ Бабы торговались съ такой энер
гией, что, казалось, готовы были нерервать др угъ  другу горло. Былп  
и случаи неповиновешя властямъ: будочники просилъ у торговки пять 
грибовъ на щ и, а она давала два , и будочникъ качалъ головой, какъ  
бы обдумывая, не разстре.тять ли бабу за упорство...

Н о  помпадуръ ничего не замеча.ть. Онъ былъ отъ природы не- 
сантименталенъ, и потому вопросъ, счастливы ли подведомственные 
ему обыватели, интересовалъ его мало. Бы ть можетъ, онъ даже д у 
малъ, что они не смеютъ не быть счастливыми. Поэтому проявлеш я  
народной жизни, нроходивппя передъ его глазами, казались не бо
лее какъ фантасмагор1ей, клю чъ къ о б ъ я сн е н т  которой, быть мо
ж етъ, к о гд а -то  существовалъ, но уже въ давнее время однимъ изъ  
наезж ихъ помпадуровъ былъ закинутъ въ колодезь, и съ т е х ъ  поръ  
никто оттуда достать его не можетъ.

Т е м ъ  не менее кое-что  изъ происходивигаго даже ему бросилось 
въ глаза.

П реж де всего его поразило следующ ее обстоятельство. К а к ъ  
только онъ сбросилъ съ себя помпадурскш  образъ, такъ тотчасъ же 
все перестали оказывать ему знаки уважения. Стало бы ть, того осо- 
баго помпадурскаго вещества, которымъ онъ предполагали себя про
питанными, вовсе не существовало; а если и можно было указать на 
что-нибудь въ этомъ роде, то очевидно, что это „что -н и будь*- ско
рее принадлежало мундиру помпадура, нежели ему самому.

Второе поразившее его обстоятельство было такого рода. ПГелъ 
по базару н ол и ц ей ш й  унтеръ-офицеръ (даже не квартальны й),— и 
все передъ ними разступались, снимали шапки. В скор е , всл едъ  за 
унтеръ-офицеромъ прошелъ по тому же базару такъ-называемый ябед
ники съ томомъ законовъ подъ мы ш кой,— и никто передъ нимъ даже
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пальцемъ не пошевелилъ. Стало бы ть, и въ законй нйтъ того особ- 
ливаго вещества, которое заставляетъ держать руки по швамъ; ибо 
если бы это вещество было, то оно, конечно, дало бы почувствовать 
себя и подъ мышкой у ябедника.

Стало бы ть, вещество заключено собственно въ  мундирй; взятые 
же независимо отъ мундира, и онъ, помпадуръ, и законъ— равны.

З а к л ю ч е те  это вскоре было самымъ блистатбльнымъ образомъ 
подтверждено и другими изслйдоваш ями.

К а к ъ  ни старательно онъ прислушивался къ говору толпы, но 
слова: „п о м п а д ур ъ *, „ з а к о н ъ * — ни разу не долетйли до его слуха. 
Либо эти люди были счастливы сами по себ'Ь, либо они просто дш п е, 
не имйюпце даже элементарныхъ понятш  о томъ, чтб во всемъ обра- 
зо тн н о м ъ  м1рй известно подъ именемъ общественнаго благоустрой
ства и б л а г о ч и т я . Д олго  онъ не реш ался заговорить съ кй м ъ -н и - 
будь, но, наконецъ, замйтилъ довольно благообразнаго старика, стояв- 
шаго у воза съ кожами, и подошелъ къ  нему.

—  В отъ  чтб, почтеннййппй,— началъ о н ъ :— человйкъ я npi- 
йзжШ, и нужно мнй до вашего градоначальника дойти. К аковъ  онъ 
у васъ?

—  Это какой же начальники?
—  Д а вонъ т о т ъ ... главн ы й... что на пожарномъ дворй живетъ.
—  А  кто его знаетъ! надобности намъ въ немъ не видится.
П омпадура даже передернуло при этомъ отвйтй.
—  К а к ъ  же это, почтеннййппй! до градоначальника— да на

добности нйтъ? А  ну, ежели, напримйръ... чтб бы, напримйръ...
Онъ сталъ отыскивать п одходящ ш  примйръ, но какъ ни усили

вался— могъ отыскать только слйдую щ ш :
—  А  ну, напримйръ, ежели въ часть попадешь?
—  Д о сихъ поръ Б огъ миловалъ. А  ежели когда попадемъ, 

тогда н узнаемъ.
—  Н о , можетъ бы ть, слухи к а т е -н и б у д ь  х о д я т ъ ... В й д ь  это 

градоначальникъ, почтеннййппй! говорятъ же о немъ что-нибудь!
—  И  слуховъ не знаемъ. П отому ничего намъ этого не надобно.
—  Г м !.. Стало бы ть, такъ и живете? и ничего не опасаетесь?
—  Опасаться какъ не опасаться! завсегда опасаемся, потому 

что все до поры, до времени.
—  М ож етъ, закона боишься?



—  Говорю тебе: до воры, до времени. В ы едеш ь это изъ дому 
хоть бы на базаръ, а воротишься ли домой— впередъ сказать не 
можешь. В отъ тебе и сказъ. М ож етъ быть, законъ тебе прониш утъ, 
али-бы ч т о ...

—  Странно это. Если ты ведешь себя хорош о, если ты ничего 
не д е л а е ш ь ... я надею сь, что господинъ градоначальникъ настолько 
справедливъ...

—  Ты и надейся, а мы падежды не имесмъ. Н и каки хъ  мы ни 
градоначалы ш ковъ, ни законовъ твоихъ не знаемъ, а знаемъ, что у 
каж даго человека своя планида. И  ежели, примерно, сидеть тебе, 
милый человекъ, сегодня въ части, такъ ты хоть за сто верстъ отъ 
нея у б е ги — все къ ней же воротишься!

Таково было содерж ите иерваго разговора. П окончивъ съ ко - 
жевенникомъ, номиадуръ устремился къ старичку-м ещ анину, стояв
шему у палатки, увешенной лубочными картинками. Старикъ былъ 
обритъ и о д етъ  въ немецкое платье и сквозь круглые очки читалъ  
одну изъ книгъ московскаго и зд е л !я , которыми тоже, повидимому, 
ироизводилъ торгъ.

—  П очтеннейш ей! —  обратился онъ къ мещ анину: —  я чело
в е к ъ  щ й езж ш  и имею надобность до вашего градоначальника. К а -  
ковъ онъ?

—  А  какъ вамъ, сударь, сказать. Н уж ды  мы до сихъ иоръ въ 
господине градоначальнике не видели .

—  Однакож ъ?
—  Т а к ъ  точн о-съ . Отъ съезжей покуда Б огъ  миловалъ, а о 

прочемъ о чемъ же намъ съ господиномъ градоначальникомъ разго
воръ иметь?

—  Стало быть, такъ живете, что опасаться вамъ нечего!
—  Н у , тоже не безъ опаски живемъ. И  въ писан in сказано: 

блюдите да опасно ходите. П о  вашему зв ан щ , каж дую  минуту опа
саться должно.

—  Ч его же вы боитесь? О градоначальнике, какъ вы сами сей
часъ сказали, даже ионятчя не имеете— закопъ, ч то -л и , вамъ стра- 
шенъ?

—  И  о законе доложу вамъ, сударь: законъ для вельможъ да  
для дворяпъ д ей ств ’и; им еетъ, а простой народъ ему не подвержен!,!

—  Н е понимаю.
М . Е . одлтыковъ.— Т . I I I .  10
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—  Д а  и не легко понять-съ , а только действительно оно такъ  
точно. П отому народъ —  онъ больше натуральными правами руко
водствуется. П овери те ли, сударь, даже податей понять не можетъ!

—  Однако, чего же нибудь да боитесь вы?
—  П лан иды -съ . Все до норы, до времени. У  всякаго своя пла

нида, все равно, какъ камень съ неба. Выйдеш ь утромъ изъ дому, 
а воротишься л и — не знаешь. В ъ  темномъ страхе такъ и проводишь 
всю жизнь.

—  Н о  я надею сь, что господинъ градоначальникъ настолько 
снраведливъ, что ежели вы ничего не сдел ал и ...

В ъ  это время къ беседующимъ подошелъ сельскш священникъ  
и дружески поздоровался съ нродавцомъ картинъ.

—  В отъ , отецъ Трофимъ, господинъ n p ie :m m  с в е д е т е  о го 
сподине градоначальнике получить желаютъ.

—  Надобность имеете?— снросилъ отецъ Трофимъ.
—  Д а -с ъ , надобность.
—  Л ичнаго знакомства съ госнодиномъ градоначальникомъ не 

имею, да и надобности до сихъ поръ, признаться, не виделось, но, 
но слухамъ, рекомендовать могу. К ъ  храму Божьему нрилеженъ и 
мзду npieMHOT'b безъ затру дн е ш я ... Только вотъ съ закономъ, неви
димому, въ ссоре находится.

—  А  они вотъ и насчетъ законовъ тоже разговорились,— вста- 
вилъ свое слово продавецъ кар ти н ъ :— снрашиваютъ, боится ли про
стой народъ закона?

—  Законъ, я вамъ долож у, наверху начертанъ. Все равно, 
какъ нланета...

Н о „ о н ъ “ уже не слушалъ дальш е. З ави девъ  пошатывающагося  
вдали, съ гармошей въ рукахъ , мастерового, онъ правильно заклю - 
чилъ, что этотъ человйкъ несомненно сиживалъ на съезжей, а сл е 
довательно, во всякомъ случай, имйетъ нонятче о степени и нредй- 
лахъ власти градоначальника.

—  Э й , почтенный, слышь!
Н о  не успелъ онъ формулировать свой вопросъ, какъ мастеро

вой сразу огорошилъ его восклицашемъ:
—  Вашему бл агор одш , господину нррахвостову!
Онъ шарахнулся, какъ обожженный, и скрылся въ толпу. Тамъ,
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чтобы не быть узнаннымъ, цодсйлъ онъ на скамеечку къ торговкй, 
продававшей сусло и гречневики.

—  А  позвольте, голубуш ка, узнать, —  сказалъ онъ: —  каковъ  
таковъ здйгашй градоначальникъ?

Н о  торговка даже не взглянула на него, а просто сказала к р ат
кое, но сильное слово.

—  А  чтб1? видно, давно ты на съезжей не сиживалъ?
Онъ былъ удовлетворена и уже хотйлъ возвратиться во-свояси, 

но по дорогЬ завид'Ьлъ юродивую Устю ш у и не вытерпйлъ, чтобы  
не подойти къ  ней.

—  Устю ш а! скажи ты мнй, сделай милость...
Н о  блаженная, не давъ ему кончить, не своимъ голосомъ закри

чала:
— ■ В оняетъ! воняетъ!
В ъ  дальней шихъ изслйдоваш яхъ, очевидно, не предстояло ни

какой падобности.
Р езультата иерешелъ за пределы его ож иданш . Н и  помпадуры, 

ни законъ —  ничто не настигаетъ полудикую массу. Ее настигаете  
только „ п л а н и д а ", —  и дорого бы онъ далъ въ эту минуту, чтобы  
имйть эту „п л а н и д у " въ своихъ рукахъ.

Ч тб такое „ з а к о н ъ ", чтб такое „п ом п адур ъ " въ глазахъ толпы? 
— это не чтб иное, какъ страдательные агенты „п л а н и д ы ", и нри- 
томъ не всей „п л а н и д ы ", а только той ея части, которая осуще
ствляете собою карательный элемента. Они не могутъ ни оплодотво
рить земли, ни послать дож дь или вёдро, ни предотвратить навод- 
неше— однимъ словомъ, не могутъ принять творческаго у ч а т  я во 
всемъ томъ кр уг!; явленш , среди которыхъ движется толна и в .ш ш е  
которыхъ она исключительно на себй ощ ущ аете. Они могутъ воспре
пятствовать, возбранить, покарать; но творчество никогда имъ при
надлежать не будетъ, а будетъ принадлежать „п л а н и д й ". Д аж е са
мая кара ихъ имйетъ свойство далеко не „п л а н и д н о е ", ибо, настигая  
однихъ, она не зам ечаете, что тутъ  же рядомъ стоятъ десятки и 
сотни др уги хъ , которыхъ тоже не мйшаетъ подобрать и посадить на 
съйзжую. А  потому толпа даже и въ карй видитъ не кару, а не- 
счаст1е.

В ъ  хаотическомъ видй вей эти мысли мелькали въ головй пом
падура. Одну минуту ему даже померещилось, что онъ какъ будто

ю *
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совс'Ьмъ лишшй ч е л о в е к у  въ роде пятаго колеса въ колеснице; но 
въ следующ ее затЬмъ мгновешс эта мысль представилась ему до того  
обидною и дикою , что онъ даже весь нокрасн’Ьлъ отъ негодоваш я. 
А  такъ какъ  онъ вообще не могъ норядкомъ разобраться съ своими 
мыслями, то выходили к а ш я -то  душевныя сумерки, въ которыхъ  
св'Ьтъ хотя и борется съ тьмою, но въ конце концовъ тьма все-таки  
должна остаться победительницею.

Впрочемъ, во всемъ этомъ была и утеш ительная для его самолю- 
6in сторона, та именно, что ни номпадуру, ни закону никакихъ нрс- 
имуществъ другъ нерсдъ другомъ не отдавалось. Эту сторону онъ но- 
нялъ сразу и ухватился за нее съ жадностью. Конечно, изследоваш о  
раскрыло ему не одно это, а гораздо больше: оно доказало, что онъ 
н ечто  иное, какъ микроскопическш агента великой силы, называемой 
,и л ап и до ю “ , и что, затем ъ, самая полезность его существовашя вовсе 
не такъ несомненна, какъ  это казалось ему самому. Н о онъ носне- 
шилъ скомкать этотъ главный результата и нроглотить заклю чав
шуюся въ немъ обиду, сде.ъавъ видъ, что не замечаетъ ея. Зато  
тем ъ съ бблынимъ жаромъ онъ привязался къ другому частному ре
зультату, гласившему объ упразднены! нривилегш и преимущ еству  
нринисываемыхъ закону. Онъ даже шелъ дальше этого результата; 
онъ нровиделъ иерснективы и надеялся оттягать частичку въ свою 
нользу.

—  Д а -с ъ ; мы еще потягаемся! —  бормоталъ онъ въ забвеши  
чувствъ :— иосмотримъ еще, кто кого!

Н о первоначальный толчокъ, возбудивппй нотребность изследо- 
вац1я, былъ такъ  силснъ, что собственными средствами отделаться  
отъ него было невозможно. Т акъ  какъ вонросъ нришелъ извне (отъ  
письмоводителя), то надобно было, чтобы и найденное теперь реш еш е  
вопроса было'нроверсно въ горниле чьего-нибудь посторонняго у б е ж - 
деш я.

Съ этою целью  онъ отправился вечеромъ въ клубъ, это надеж
нейшее и вернейш ее горнило, въ которомъ проверяю тся и к р е п 
н уть всевозможный п ом п а д у р ш а  убеж дсш я. Обычная картина выс- 
шаго нровинщальнаго увеселптельнагоучрсжден1я представилась гла
замъ его. Кухопный чадъ, смешанный съ табачнымъ дымомъ, обла
ками ходилъ по комнатамъ; помещ ики сидели за карточными сто
лами: въ столовой предводитель одолевалъ ростби«|)ъ: издали доно-
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гилось щелканье бплл1ардныхъ птаровъ; стряпчш  стоялъ у буфета 
и. какъ  онъ выражался, приппмалъ внутрь.

—  Л я ,  братъ, пятнадцатую !— заз'Ьвалъ опъ, увид’Ьвъ прибли
ж аю щ имся помпадура:— примемъ, что-ли?

Н о помпадуръ былъ сорьезенъ и не хогЬ лъ, чтобы, но милости 
водки, плоды его давепш ихъ изнурепш пропали даромъ.

—  Ты вотт. пятнадцатую пропускаеш ь,— сказалъ опъ: —  а я 
' " ‘зсду т1шъ успокоиться не могу!

—  Ч тб такое?
—  Д а  все но поводу того разговора... за об’Ьдомъ; помнишь?
—  Брось!
—  Куда тутъ  бросить? законъ, братецъ!
—  Н у. и пущай его! законъ въ шкафу стоитъ, а ты напирай!
—  Н о в е д ь  ты же самъ говорилъ: до поры, до времени?
—  А  ото именно и значитъ: напирай плотнее!
—  Ч у д а к ъ ! а подъ судъ?
—  В отъ потому-то п напирай!
С тряпчш  внпилъ шестнадцатую, поморщился п прибавилъ:
—  А  законъ пущай въ шкафу стоитъ!
Очень возможпо, что помпадуръ удовлетворился бы зтимъ нод- 

тверждеш емъ, потому что оно соответствовало направлена» его еоб- 
ственныхъ мыслей. Н о „ш естн адцатая" смутила его, и онъ решился  
продолжать проверку. Съ этою целью  онъ подсе.тъ къ предводителю, 
который въ это время уже победилъ ростбифъ и, хлопая глазами, 
обдумывалъ п л а т , кампашп противъ осетра.

ТТо настоящпмъ образомъ онъ могъ изложит!, только н аедете; 
ибо едва опъ вы говорилъ слово: „ з а к о н ъ ", какъ  предводитель 
векричалъ:

—  Брось!
—  З а к о н ъ -с ъ .. .— повторилъ помпадуръ.
—  Оставь!
Б ъ  тотъ  же вечеръ, за ужиномъ, стряпчш , подъ веселую руку, 

разсказнвалъ посетителямъ клуба о необыкновенном !, казусе, случив
шемся съ помпадуромъ. П омпадуръ си дел ъ  тутъ  же. краснелъ и из
редка бормоталъ: „ з а к о н ъ -с ъ ".

—  Б р ось!— раздалось со всЛ'.хъ сторонъ.
—  Н апирай плотнее!
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Н а  другой день, утромъ, помпадуръ, по обыкновенно, пришелъ 
въ правлеш е. П о  обыкновенш  же, въ передней первое лицо, съ кото- 
рымъ онъ встретился, былъ П рохоровъ.

Н о время полемики уже миновало.
—  В л е п и т ь !— сказаль онъ твердымъ и яснымъ голосомъ, и съ 

этимъ словомъ благополучно проследовалъ въ канцелярскую камору.

VIII.— Онъ!!
Lui!.. toujours luil!

Victor Hugo.

Совершенно неожиданно, вследств1е к а к и х ъ -то  „новы хъ веяп ш  
врем ени", въ  нагаемъ городе сделалось празднымъ место помпадура. 
Само собой, въ ожиданш  назначенья новаго помпадура, провинщл  
всецело предалась аж итацш . Загады вали и на того, и на другого, и 
па третьяго, и, какъ всегда, въ этихъ загадываньяхъ первое место 
принадлежало личными качеетвамъ т е х ъ , на которы хъ могъ пасть 
жребш уловлять вселенную. П ри отсутсгвш  руководства, которое 
давало бы определенный о тв е ть  на вопросъ: чтб такое помпадуръ'?—  
всякш  чувствовалъ себя какъ  бы отданнымъ на поругаш е, и ни къ 
чему другому не могъ приурочить колеблющуюся мысль, кроме т е х ъ  
смутныхъ данныхъ, которыя давали св е д еш я  о темпераменте, в к у - 
сахъ, привы чкахъ и степени благовоспитанности той или другой изъ 
предполагаемыхъ личностей. П ро одного говорили „с тр о го н е к ъ !"; 
про другого: „этотъ  п одтян етъ !" про третьяго: „всем ъ былъ бы 
хорогаъ, да жена у него а н аеем а !"; про четвертаго: „вы  не смотрите, 
что онъ ротъ распахня ходитъ, а онъ б е д о в ы й !"; про пятаго прямо 
разсказывали, какъ онъ, не обнаруживъ ни малейш аго колебанья, 
пришелъ въ какое-то присутственное место и прямо селъ на тотъ  
самый законъ, который, такъ сказать, регулировалъ самое существо- 
BaHie того места. И  никому не приходило въ голову сказать себе: 
чтб же мне за дело до того, каковъ будетъ новый помпадуръ, х о - 
рошъ собой или дуренъ, добрая у него жена или анаеема? К акъ  
будто всякш , сознательно или безсознательно, чувствовалъ, что въ
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-той-то комбинацш личнаго темперамента и внешней обстановки  
именно и замыкается разгадка бу ду щ аго...

К а к ъ  сказано выше, старый нашъ помпадуръ упразднился совер
шенно неожиданно. Мы жили съ нимъ въ самыхъ дружелюбных!, 
отнош ещ яхъ. Н и  онъ насъ не трогалъ, ни мы его не обижали. Х о т я  
нравственпыя и умствепныя его качества всего ближе определялись  
пословицей: „не лыкомъ ш и тъ “ , но та къ  какъ вопросъ о томъ, на
сколько полезны щегольской работы помпадуры, еще не реш енъ, то 
мы довольствовались и тем ъ , что у насъ хоть плохенькш , да зато  
дегаевепькш. М ы не страдаемъ шовинизмомъ; намъ не нужно ни бле
стящ их!. усмиренш, ни смелыхъ переходовъ черезъ в а л д а й ш я  горы. 
Н аш ъ помпадуръ сиделъ смирно,— и этого было съ насъ достаточно. 
Выпало, какъ  ни послы ш иш ь,— кругомъ насъ везде война. Б ью тъ  
въ барабаны, въ трубы играю тъ. В ъ  одномъ м есте помпадуръ целое  
нрисутств1е на голову разбилъ; въ Другомъ— разсеялъ целы й л е п -  
онъ прохож ихъ людей, причемъ многихъ услалъ въ заточеш е; въ  
третьихъ— въ дву хъ  словахъ изъяснилъ столько, сколько другому не 
изъяснить въ целой сотне округленныхъ перш довъ. А  у насъ— бла
годать. О внеш нихъ и внутреннихъ вр а гах ъ — н етъ  слуха; походовъ  
— не предвидится даже въ отдаленномъ будущ емъ; ни барабаннаго 
боя, ни трубныхъ звуковъ, которые свидетельствовали бы о свето- 
преставленш —  ничего! Д аж е междоусоб1я —  и т е  исключительно  
нашли себе убеж ищ е въ местпомъ кл у бе  и были такого сорта, что  
никто не реш ался сказать, действительно ли это междоусоб1я, или 
просто драки. Именно съ этой точки зр еш я  относился къ  этому 
явлен ш  и нашъ старый, почтенный помпадуръ.

—  Я  знаю ,— говорилъ он ъ ,— что въ нашемъ кл убе  междоусоб1я 
нередки; вероятно, они не менее часты и въ клубахъ другихъ го -  
родовъ. Н о  я реш ительно отказываюсь понять, почему столь обыкно
венное въ нашемъ общ естве лвлеше можетъ тревожить моихъ сопон- 
надуровъ! Н е понимаю-съ. Возьмите, напримеръ, хоть последнее 
наше междоусоб1е: князю Балаболкину, за неправильно сделанный  
въ карты вольтъ, вымазали горячей котлеткой лицо. П остунокъ при
скорбный— это та къ , но чтобы въ иемъ крылось распространеше 
вредныхъ мыслей или поползновеше къ  умалешю чьей-нибудь власти  
— съ этимъ я никогда не могу согласиться! Н и к о гд а-съ .

Поэтому, въ т е ч е т е  трехъ-четы рехъ л етъ  этого помпадурства,
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мы порлдочно-таки отдохнули. Освобожденный отъ необходимости на 
каждомъ ш агу доказывать свою независимость, всякш  д ’Ьлалъ свое 
д'Ьло спокойно, безъ раздражегйл. Земство облагало себя сборами, 
суды карали и миловали, чиновники акцизпаго ведомства делили  
дивиденды, а контрольная палата до того осмелилась, что даже на 
самого помпадура сделала пачетъ въ 1 рубль 4 3  к о п ей к и . И  помпа
д у р ъ — ничего, даже не поморщился. Н и  крпковъ, ни воззван in къ  
о р у ж ш , пи революцШ ,— ничего при этомъ не было. П росто взялъ и 
вынулъ изъ кармана 1 р. 4 3  к .,  которые и теперь хранятся въ казн е, 
яко живое свидетельство покорности законамъ со стороны того, к о 
торый не токмо былъ вправе утверж дать, что для него законъ не пи- 
сапъ, по могъ еще и накричать при этомъ на ц ел ы хъ  7 коп еекъ , 
такъ чтобы вышло ужъ ровно полтора рубля.

Т е м ъ  более должно было изумить насъ и з в е т е ,  что нашъ добрый 
помпадуръ вынужденъ навсегда прекратить административный свой 
б е гъ . В се  оглядывались, все спрашивали себя: почему, за что?—  
и никакихъ ответовъ не обретали, кроме отрывочиыхъ фразъ, въ  
р о де : „распустилъ " и „неудовлетворяетъ новнмъ в е я т я м ъ  времени'' 
(въ  старину это, каж ется, означало: не п одтягиваетъ). Н о  почему же 
не удовлетворяет!)? разве мы— заговорщ ики, бунтовщики? разве мы 
безъ ума бежимъ впередъ, рискуя самимъ себе сломать голову? разве  
мы по всецело отдали самихъ себя и все  помышлешя наши тому сред
нему д/йлу, которое, казалось бы, должпо отстранить отъ пасъ всякое 
иодозреш е въ превнспренности?

Н о , разсуждая такимъ образомъ, мы, очевидно, забывали за в е -  
щанпую предаш емъ мудрость, въ силу которой „н овн я  в е я ш я  вре
мени “ всегда приходили на сцену отнюдь не въ качестве поправки  
того или другого уклонеш я отъ историческаго течеш я жизни, а прямо 
какъ одинъ изъ основныхъ элементовъ этой жизни. В ея ш е  прорыва
лось естественно, само собой; необходимость его жила во всй х ъ у м а х ъ , 
пе нуждаясь ни въ какихъ обусловливатощихъ побуж деш яхъ. Н е  
бунтовской вопросъ „за  ч то ?“ служилъ для него исходпою точкой, 
а совершенно ясное и положительное правило: „будь гото въ “ . Б удь  
готовъ, то-есть ходи весело, ходи грустно, ходи прямо, ходи вкось, 
ходи вкривь. Т ебе  ничего не приказывают!., ни отъ чего пе предо- 
етерегаютъ; тебе говорятъ только: будь готовъ. Н е къ  тому будь го 
товъ, чтобъ исполпить то или другое; а къ тому, чтобы претерпеть.
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Ты спрашиваешь: чтб долженъ ты сделать, чтобы избеж ать „п р е- 
т е р п Ь т я " ;  ио разве кто-н и будь знаетъ ото? Н е чувствуеш ь ли ты, 
что даже самый вопросъ твой является въ ту минуту, когда уже все 
решено и подписано, и когда ничего другого не остается, какъ  пре
терпеть? Следовательно, это вопросъ запоздалый, ненужный. Ты  
■ д е т ь  прямо, а полчаса тому назадъ ты шелъ вкось —  ту тъ -то  вотъ  
я и налетаю на тебя. Н и  ты, пи я , мы оба пе можемъ себе объяс
нить, почему нужно, чтобы дел о  происходило наоборотъ, то -есть, 
<тобы полчаса тому назадъ ты шелъ прямо, а теперь вкось. Мы ч у в - 

■-твуемъ только, что мы столкнулись и ни подъ какимъ видомъ раз
минуться не можемъ. Н о  если ни ты, ни я не въ состояши угадать, 
чтб будетъ происходить въ моей голове въ предстоящ ш  момептъ, то 
ясно, что единственный п ракти чески  вы ходъ изъ этого лабиринта—  
•то „ претерпеть “ . И  это совсемъ не канризъ съ моей стороны, со- 
всемъ не преднамеренное желаше уязвить тебя; это „ п о р я д о к ъ ", съ 
которымъ я безразлично отношусь и к ъ  тебе , и ко всякому другому; 
•то— „ в е я т е  в р е м ен и "...

Словомъ сказать, общее недоумеш е, возбужденное полученнымъ  
и з в е т е м ъ , было таково, что даж е воинскш  начальникъ, человекъ  
крутой и бы валы й,— и тотъ сказалъ:

—  А п гел ъ -съ ! Ангелы Б огу пужны-съ!
Само собою разумеется, что п еделя, предшествовавшая отъезду  

етараго помпадура, была рядомъ целоднсвны хъ празднествъ, кото
рыми паше общество считало долгомъ выразить свою признательность 
и сочувстте отъезж аю щ ему. Это былъ очспь лркш  и сильный про- 
тестъ, въ оспованш котораго лежала благоразумная мысль: авось не 
повесятъ! В се  лица сохраняли трогательное и въ то же время скон- 
Фуженпое выражсш е; но всехъ  более скопфужопнымъ казался самъ 
виновникъ торжествъ. Полный мысли о бренности всего земного, 
онъ наклонялся къ  тарелке и ронялъ невольную слезу въ стерляжью  
уху. З а тем ъ , хотя , въ продолжеше дальнейш ихъ переменъ, онъ и 
успевалъ придать своему лицу спокойное выражеше, но съ первнмъ же 
тостомъ эта напускная твердость исчезала, глаза вповь наполнялись 
слезами, а голосъ, отвечавппй па папутствепннл пожелаш я, звучалъ  
безкоиечпою тоскою, почти напоминавшею предсмертную а г о н т .

Безчислеиння картины нещнятнаго, сереиькаго будущ аго про
носились въ эти мгновешя въ его воображеши. Т о , чтб происходило
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передъ нимъ въ эту минуту, несомненно происходило въ послпднш 
разъ, ибо не было примеровъ, чтобы номпадуръ, однажды увядш ш , 
вновь расцв'Ьталъ въ качестве помпадура. Все милое сердцу остав- 
лялъ онъ, и оставлялъ не для того, чтобъ украсить собой одну изъ- 
залъ величественнаго здаш я, вы ходящ аго окнами на Сенатскую пло
щ адь, а для того, чтобы примкнуть въ ряды ропщ ущ ихъ и безплодно 
чаю щ ихъ, которыми въ последнее время к а к ъ -то  особенно перепол
нены стогны П етербурга. „ Б е д н ы й !"  читалъ онъ на всйхъ лицахъ, 
во всехъ  глазахъ, я  это тймъ более усугубляло его страдаш я, что  
никто глубже его самого не сознавалъ всю наготу будущ аго, въ ко
торое судьба, съ обычною безсознательности жестокостью, погружала  
его. Д а , все, чтб онъ теперь е с г ъ — онъ естъ  въ послгьднш разъ; 
все, чтб онъ теперь видитъ и слыш итъ— онъ видитъ и слышитъ въ 
послгьднш разъ. С егодня, после обеда, онъ въ послгьдшй разъ бу
детъ играть въ ералашъ по три копейки (въ  будущемъ эта игра ему 
уже не по средствамъ); сегодня, въ послгьднш разъ, полицшмейстеръ  
молодцомъ подлетитъ къ нему съ рапортомъ, что по городу все об- 
стоитъ благополучно; сегодня частные пристава въ последнш  разъ 
сделаю тъ подъ козырекъ, когда онъ ноедетъ съ прощальнымъ ви - 
зитомъ къ apxiepero. И  вотъ онъ съ каким ъ-то испугомъ осматри
вается кругомъ. Все обстоитъ здесь по прежнему и на прежнихъ м е -  
сгахъ, по ему каж ется, что и люди, и предметы, и даже стены —  
все сошло съ местъ и уходитъ ку да -то  вдаль. Онъ уподобляетъ себя 
светочу; вчера еще этотъ светочъ  гор ел ъ  светлымъ и яркимъ огнемъ; 
сегодня онъ потушенъ и ужъ начинаетъ чадить; завтра онъ будетъ  
окончательно затоптанъ и выброшенъ на улицу вм есте съ прочею  
никуда ненужною ветош ью ...

У вы ! въ человеческомъ сердце н е тъ  неизгладимыхъ воспоми- 
нанШ, а воспоминашя о помпадурахъ меньше, нежели вся ю я  д р у й я , 
выдерживаютъ клеймо неизгладимости. В с е  эти люди, которые се
годня такъ  тепло чествуютъ его, завтра ни единымъ словомъ, ни еди- 
нымъ жестомъ не помянутъ о немъ. И  какъ нарочно, въ последнее 
время все такимъ образомъ устроилось, чтобы какъ  можно скорее 
изглаживать п ом п а ду р ш е следы . П реж де, бывало, помпадуръ, воз
вращаясь съ своего помпадурства вспять, все-таки сутки и больше 
едетъ  въ пределахъ этого помпадурства. Следовательно прошедшее 
осгавляетъ его не вдр угъ . Н а  каждой стаицш  онъ слышитъ сетова-
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- а  и пожелаш я: смотритель ахаетъ, ямщ икъ старается прокатить 
в  сл аву... въ послгъднгй разъ].. „Д обры й я ! до бр ы й !" —  мечталъ, 
бывало, помпадуръ подъ звонъ почтоваго колокольчика: „ в с е -т о  со- 
fJOBia ж алею тъ обо м н е !"  И  затймъ, не торопясь, станщ я за стан
к и .  погружался въ бездны будущ аго. А  ныньче упраздненному пом

падуру предстоитъ только n p iex a ib  на станцш  железной дороги  
1 благо она тутъ  же подъ бокомъ), нйскоро ве'Ьхъ расцеловать, за- 
гЬмъ свиснулъ паровозъ— и н етъ  его! Д о  такой степени н е тъ , что  
ее успелъ еще скрыться п оездъ за горой, какъ  поезжане, покон- 
чивъ съ проводами, уже предаются злобе дня и яаводятъ разговоры
• предстоящей „ в с т р е ч е " .  К то  тотъ разнузданный романтикъ, к о 

торый, въ виду этого упрощ еш я проводовъ и встр ечъ , пребудетъ  
настолько закоснелъ, чтобы , подъ впечатлеш ем ъ проводовъ к а к о го - 
нибудь помпадура, оглаш ать стогны города кликами: „ н е т ъ  А гатон а! 
нетъ моего друга! “ 1 .

Н о  это былъ еще только одинъ уголъ картины, которая проно-
• нлась въ воображенш помпадура въ то время, когда онъ взволно- 
ваннымъ голоеомъ благодарилъ за участче и пож елаш я. Д альш е кар
тина развертывалась мрачнее и мрачнее и уже прямо ставила его 
лицомъ къ лицу съ самимъ таинственнымъ будущ илъ.

Н е т ъ  А гатон а! М есто, на которомъ онъ си дел ъ , сейчасъ же про
стыло, и гу б е р н ш й  архивар1усъ тщетно отыскивалъ на полкахъ  
архива дел о  объ адмипистративныхъ намереш яхъ помпадура А г а -  
тона 2 - ] ’о. Т акого дел а  не было заведено, потому что не было са- 
чыхъ „н а м е р е н ш ". У  А гатон а  могъ быть благосклонный (или не- 
териящш возраж еш й) жестъ; у него могла быть благодуш ная (или  
■трызающаяся) улыбка; у него могло быть приветливое (или руга
тельное) слово; но административныхъ намеренш у него не было. 
Онъ, подобно актеру, могъ нравиться или не нравиться очевидцамъ- 
современникамъ; но для потомства (которое дл я  него насгупаетъ съ 
какою -то особенной быстротою) онъ— мертвая буква, ничего никому 
не говорящ ая, ни о чемъ никому не напоминаю щ ая...

Н е т ъ  А гатон а! Онъ мчится на всехъ  парахъ въ П етербургъ и 
уже съ первой минуты чувствуетъ себя угпетеннымъ. Онъ равен?, 
всгьмъ) здесь, въ этомъ вагоне, онъ находится точно въ такихъ же 
у ш ш я х ъ , какъ и есть. Въ послгъднгй разъ онъ путешествустъ во 
П -м ъ  классе, и уже не слыгаитъ того таинственнаго то п о т а : „это онъ!
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это помпадуръ! “ — который встречала. его появлеше в ъ п р е ж т я  вре
мена.

И  вотъ, въ то время, к а к ъ  паровозъ, свистя и пы хтя, все больше 
и больше отдаляетъ его отъ милыхъ сердцу, къ нему подсаживается 
совершепно посторожий человекъ и сразу, самъ того не зная, бере- 
дитъ дымящуюся рапу его сердца.

—  В ы  изволите е х а т ь  изъ N ? — -сп ративаетъ его незнакомецъ.
С ъ какимъ самоув’Ьреннымъ видомъ, съ какимъ ликоваш емъ въ

голосе отв’Ьтилъ бы онъ въ былое время: д а .. .  я  тамотапш помпа
дуръ ! я е д у  въ П етербургъ представить о пуж дахъ своихъ п одчи - 
непныхъ! я полагаю, что первая обязанность помпадура— это забо
титься, чтобъ законныя тр еб ов а тя  его подчиненныхъ были удовле
творены! и т . д . Теперь, напротивъ того, онъ чувствуетъ, что отв'Ьтъ 
словно путается у него на язы ке, и что гораздо было бы лучш е, 
еслибъ ему совсЬмъ-совс'Ьмъ пичего не приходилось о твеча ть .

—  Д а . . .  то -есть, я .. .  конечно, я е д у  изъ N . . . — смущенно про
износить онъ, пакопецъ.

—  Вы тамош ш й? —  продолж аетъ пескромпо приставать спут- 
нпкъ.

—  Д а . . .  то-есть, не совсЬмъ... я  сл у ж у... то -есть, служ и.ть...
Онъ старается замять всякш  разговоръ; онъ даже избФ.гаетъ

всехъ  взор овъ ... И  только, быть можетъ, черезъ сутки, уже на по
следи ихъ станц'|яхъ къ П етербургу, онъ разгуляется настолько, 
чтобъ открыть свое действительное п оя ож ете  и п оведать печальную  
ncTopiio своей отставки. Т о гд а  съ душ и его спадетъ бремя, его т я 
готивш ее, и изъ устъ его впервые вырвется ропотъ. Этотъ ропотч. 
пачнетъ новую эпоху его жизни; онъ иаполпитъ все его будущее и 
проведетъ въ его сущ ествовали черту, которая резко отдели тъ его 
прошедшее отъ настоящаго и грядущ аго.

Н е т ъ  А гатона! В ъ  первое время, непосредственно следующ ее за 
отставкой, онъ, впрочемъ, еще бодрится и старается водиться съ 
такъ-пазкваемыми „л ю д ь м и ". К а к ъ  бы вш ш  помпадуръ и какъ  д е й 
ствительный статская советникъ, онъ легко вторгается въ домъ къ  
финансисту Фалелею Губогалепову и даже исполпяетъ разныя мелкая 
его поручеш я. В стречаетъ  гостей, которые попроще, и занимаетъ 
и х ъ , представляя лицо хозяина; е.здитъ въ гостиный дворъ за игруш 
ками для Губош леповскихъ детей ; показываетъ Губош лепову, какъ
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надЪваютъ на шею орденъ св. Анны ; б’Ьгаетъ на кухню  доторонить  
Ф ранцуза-новара; предшествуетъ Фалелею въ ресторанахъ въ гЬ  
и ш , когда устраиваются тоню  о обедцы для лицъ, почему-либо не 

желающихъ показываться въ Фалелеевскихъ салонахъ; по вечерамъ, 
имеете съ другими двумя действительными статскими советниками, 
составляетъ п ар тш  въ вистъ для мадамъ Губош леновой, и п роч., 
н нроч. За все эти послуги онъ имеетъ готовый столъ и возмож
ность съ утра до вечера оставаться въ хорошо натопленныхъ и ро
скошно убранныхъ салонахъ своего патрона и, сверхъ того, отъ вре
мени до времени, пользуется небольшими подачками, который онъ, 
впрочемъ, цринимаетъ съ болынимъ чувствомъ собственпаго достоин
ства. Среди этого изобш пя онъ какъ  будто даже повсселелъ. Узналъ  
толкъ въ винахъ и сигарахъ, верно угады валъ цену каж даго фрукта, 
прямо запускалъ лапу туда, гд/t  раки зимуютъ, отпустилъ брюш ко, 
сшилъ себе легю м костю мчикъ, е л ъ  такъ  смачно и аппетитно, что  
губы у него нринухли и покрылись глянцем ъ... Н о  доэтъ сказалъ  
правду:

...н а  счастье прочно
Всякъ надежду кинь...

И  правде этой пришлось осуществиться на А га то н е  самымъ жесто- 
кимъ образомъ. Н е  уснелъ еще онъ пустить корни въ доме Г убо- 
шлспова, какъ п о с л е д и т  ужъ подыскалъ себе какого-то  бывшаго 
полководца. Съ этихъ поръ натронъ уже видимо охладевастъ къ  
А гатон у . Я вляю тся на сцену столкновеш я и пререкаш я. Вопросъ о 
томъ, кому изъ двухъ  сонерниковъ вл ад еть сердцемъ Губош лепова, 
съ каждымъ днемъ делается больше и больше назойливымъ и, ко 
нечно, долженъ разреш иться въ ущербъ А гатон у. Н ачинается съ 
того, что однажды А гатои ъ  уж ъ совсемъ-было запустилъ лапу въ  
ящ икъ съ сигарами какой -то  неслыханной красоты, какъ  вдругъ  
почувствовалъ, что его обожгло.

—  В отъ  эти ... поменьше... оне скуснее б у д у тъ !— сразу озада- 
чилъ его Губош леповъ, указывая взглядомъ на другой ящ икъ съ 
менее ценными сигарами.

Услы ш авъ эту аноетрофу, А гатон ъ побледне.тъ, но смолчалъ. 
Онъ к а к ъ -то  смешно заторопился, досталъ маленькую сигарку и 
уселся противъ бывшаго полководца, попыхивая дымкомъ, какъ ни
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въ чемъ не бывало. Н о  дал ьш е— хуж е. Н а  другой день, какъ  на
рочно, назначается тонкш  об'Ьдецъ у Донона, и раснорядителемъ его, 
к а к ъ -то  совершенно неожиданно, оказывается бы вш ш  полководецъ, 
а А гатон ъ  вынуждается обедать дома, съ мадамъ Губошлеповой и 
детьм и .

Н а  трет!й день Л гатон ъ, по п о р у ч е н т  Губош лепова, кунилъ  
какой-то  совершенно новый сыръ, и тол ько-что  вознамерился но- 
хвастаться своей находкой, какъ вдругъ нргЬхалъ бывш ш  нолково- 
децъ и нривезъ кусокъ точно такого же сыра. Разум еется, сыръ 
полководца оказался „много п р е в о сх о д н ее "...

Т огд а  А гатон ъ  не выдержалъ и пустился въ объяснеш я. В ы 
держи онъ, стерпи— онъ, можетъ бы ть, и теперь покуривалъ бы 
нрекраснейнпя (хоть и не нервой красоты) сигарки, понивалъ бы 
отличнейш ее бордо, е л ъ  бы сочную дюшессу и проч. Н о  онъ возрон- 
талъ, заплакалъ— и тймъ окончательно выказалъ свой безпокойный 
характеръ.

—  Это все въ тебе зависть п л ачетъ !— сразу осадилъ его Г у -  
бош леповъ: —  а ты бы лучше на себя посмотрелъ! К а ка я  у тебя 
звезда (у А гатон а была всего одна звезда , и то самая маленькая)? 
А  у него ихъ три! Д а  и человекъ онъ безстраганый: сколько однехъ  
областей завоевалъ— а ты! Н а  печи лежа, безъ пороху налилъ! И  
хоть бы ты то подумалъ, что этак и х ъ -то , какъ т ы — какая орава у 
меня! П о  одной рублевой цы гарке каждому д а й — сколько денегъ-то  
будетъ! А  ты лезеш ь! И  легъ ты, и всталъ у меня, и все тебе мало!

А гатон ъ  оби дел ся ...
Н е т ъ  А гатона! Онъ поселился въ четвертомъ этаж е, во дворе  

того самаго дома, г д е  живетъ и бывш ш  его патронъ, и нрозябастъ  
подъ командой у выборгской ш ведки Л отты , которая, въ одно и то 
же время, готовитъ ему куш анье, чиститъ сапоги и иснолняетъ др у- 
шя неприхотливыя его требоваш я. Л отта безобразна, редковолоса, 
лишена бровей и ресницъ, и за всемъ тймъ съ ожесточешемъ унре- 
каетъ его въ томъ, что онъ загубилъ ея молодость. Ч тобъ загладить 
этотъ постунокъ, онъ старается исполнить малейш ш  ея капризъ. 
Сначала она варила ему кофе, пока онъ неж ился на постели, те
перь— онъ самъ варитъ кофе, пока она, неопрятная и сонная, ба
рахтается въ п ухови ке . Ч тобъ быть ей пр1ятнымъ, онъ даже вы
учился говорить „по  ей н ом у", и такъ чисто произноситъ: „анна-
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ш н а -н у с и ", что Л отта по можетъ удержаться, чтобъ не дать ему за 
по  цнниа. П о  воскресеньямъ къ  Л оттЬ ходитъ „ей н ы й " двоюродный  
братъ, и тогда А гатон ъ  на цЬлый день уходитъ изъ дома, сначала  
ь-ъ греческую кухмистерскую, потомъ на ералашъ (по 7 ю  конЬйки  
лл п ункта) къ  кому-нибудь изъ бывш ихъ помпадуровъ, который еще 
настолько богатъ средствами, чтобъ на сонъ грядущ ш  побаловать 
своихъ гостей рюмкой очищенной и кускомъ селедки. Тамъ, въ ии- 
тервалахъ сдачъ , ропщупце эксъ-номпадуры разсказываютъ другъ  
другу о бывшемъ привольномъ житьЬ, о стерляжьей ухЬ, о цЬиЬ на 
рябчиковъ и индю ковъ, о любопытнЬйпшхъ сепатскихъ указахъ, о 
столкновеш яхъ, пререкаш яхъ и проч. ЗатЬмъ, проглотивъ по рюмкЬ 
живительной, всЬ расходятся, а на утро опять настунаетъ понедЬль- 
никъ, опять „ан н а -м и н а -н у си ", обЬдъ цЬною не свыше тридцати  
копЬекъ, поел!) обЬда спанье, гранъ-насьяпсъ, вечершй чай и опять  
спанье. И  такъ  вся недЬ ля...

Н ’Ьтъ А гатон а! Онъ до такой степени самъ сознаетъ это, что 
въ знакъ покорности велЬшлмъ судсбъ отпустилъ бороду и усы. Х у 
дой и выцвЬвппй, въ ноношенпомъ пальто съ сильно порыжЬлымъ 
бобровымъ воротникомъ онъ перваго числа каж даго мЬсяца сидитъ  
на площ адкЬ лЬстницы главпаго казначейства и, въ ож иданш  своей 
очереди для нолучеш я пении, бесЬдуетъ съ , ста р у ш ко й ". „С т а 
руш ка" съ ридикюлемъ въ ру ка х ъ — это непремЬнпая принадлеж
ность главпаго казначейства. Съ костылями или безъ костылей, въ  
капорЬ или въ драдедамовомъ платкЬ, въ старомъ бЬличьемъ салопЬ 
или въ ватномъ поногаенномъ пальто, она всегда ту тъ , сидитъ па 
нлощадкЬ, твердою рукою держитъ ридикю ль, терпЬливо выжидаетъ  
выслуженную и выстраданную зелененькую кредитку и слезящимися 
глазами слЬдитъ за проходящими франтами, уносящими уймы денегъ  
въ видЬ арендъ, всномоществовашй и болЬе или менЬе значитель- 
ныхъ пений.

Сказать ли правду1?— взирая на нее, помпадуръ чувствуетъ себя 
какъ -то  бодрЬе. Н е  онъ одинъ забитъ, не онъ одинъ погружена, въ  
бездну. Е сть на свЬтЬ существо и еще забитЬе, еще подавленнЬе. 
И онъ безъ умолку готовъ болтать со „ст а р у ш к о й ", ибо отнынЬ 
только такого рода бесЬда и можетъ влить въ его сердце возстанов- 
ляю щ ш  бальзамъ. Д а , онъ былъ имъ! онъ несомнЬнно былъ помпа- 
дуромъ! И  если напоминаше объ его помпадурствЬ не возбуждаетъ



160

въ лю дяхъ счастливыхъ и довольныхъ ничего кром е обиднаго равно- 
дуппя, то пусть хоть эта „ старуш ка" услышитъ объ этомъ и ноза- 
видуетъ ему!

—  В сей -то моей н ен сш ,— говоритъ „ с т а р у ш к а ", — никакъ д в е 
надцать рублей сорокъ-три копеечки въ месяцъ будетъ. Н а  себя, зна
чи тъ , семь рублей получаю, да на вн учек ъ— сынъ у меня на служ бе  
номеръ— такъ вотъ на нихъ нять рублей сорокъ-три копеечки пож а
ловали!

—  Н емного, сударыня!
—  Четыре зелененькихъ,сударь; тутъ  и въ ниръ, и въ м1ръ. В отъ  

старш ей-то вн у чк е  скоро года вы ходятъ, та к ъ , сказываюсь, два рубля  
семь гривенъ вычету будетъ!

—  И  живете-съ?
—  Ж ивем ъ, сударь. Т олько, надо сказать, житье паше такое: 

н ж ить-то  бы не надо, да и умирать не хочется. Н е  разберешь. А  
тоже вотъ хоть бы и я : такое ли прежде мое житье было! Д ом ъ-то  
полная чаш а былъ, хоть ктб  нриходи— не стыдно! И  мы въ гости 
— и къ намъ гости! Н у , а теперь— не прогневайся! Одинъ день съ 
квасомъ, а другой и такъ въ сухомятку ноедимъ! Н у , а вы, сударь, 
чай, много суммы-то получаете?

—  Д а  въ месяцъ восемьдесятъ-одинъ рубль шестьдесятъ ко - 
н еекъ . Н е  развернешься то лее, сударыня!

—  И ! чтб вы! Д а  кабы намъ такгя д ен ьги ... В ы , стало бы ть, 
большую служ бу-то несли?

—  Д а .. .  я .. .  номнадуромъ б ы л ъ ,— не безъ фатовства отвечаетъ  
А гатон ъ , и видимо наслаждается, зам ечая, какъ „ста р у ш к у " беретъ 
оторопь цри этомъ нризнанш .

Эта оторопь есть ц ель всехъ  его разговоровъ. Д остигнувъ ея, 
помпадуръ счастливь; онъ чувствуетъ, что онъ но весь еще ногасъ  
и что есть на свете  существо, которое можетъ иозаимствоваться отъ  
него светомъ.

—  Б ы лъ, сударыня, бы л ъ -съ !— продолжаетъ онъ съ увлече- 
i i i e M ' b  и  вытягиваясь во весь ростъ .— В стр ечал и -съ ! П ровож али-съ ! 
Ш агу но улице не дел ал ъ , чтобы квартальный внереди народъ не 
разгонялъ-съ! Безъ стерляжьей ухи за столъ не саж ивался-съ! А  чтб 
насчетъ этихъ ном надурш ъ-съ...

А гатон ъ  махаетъ рукой и направляется къ стойке, за которою
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производится раздача п еней . Защемивъ въ руку пачку красненькихъ  
кредптокъ, онъ проходитъ назадъ мимо „ста р у ш к и " и такъ  друж е
любно кпваетъ головой на ея почтительный поклонъ, что оставляетъ  
ее въ совершенномъ недоумЬнш, действительно ли съ ней говорилъ  
одпнъ изъ тЬ хъ помпадуровъ, о которы хъ въ газетахъ пиш утъ: и npi- 
идутъ во градъ, и имутъ младенцевъ, и р а зб ю тъ  ихъ  о кам ни?!..

Н Ь тъ  А гатон а! до такой степени н'Ьтъ, что никому изъ N -ски хъ  
обывателей, пргЬзжающихъ въ П етербургъ поню хать, чЬмъ пахнетъ, 
не приходило даже на мысль провЬдать, гдЬ онъ и какъ ему ж и
вется. Сначала ему такъ  и казалось, что вотъ -вотъ  ему сейчасъ д о -  
лож атъ: „корнетъ БерендЬевъ пргЬхалъ, прапорщ икъ Солонина ж е- 
лаютъ васъ в п д Ь ть !" Однако проходятъ дни, недЬли, мЬсяцы, годы , 
но ни БерендЬевъ, ни Солонина и ухомъ не ведутъ. П ом падуръ дол 
гое время не можетъ освоиться съ мыслью, что онъ забытъ. Слыша, 
что БерендЬевъ и Солонина уж ъ не одинъ разъ наЬзжали въ П етер
бургъ съ тЬмъ, чтобы во всЬхъ домахъ терпимости отрекомендовать 
себя какъ  непоколебнмЬйшихъ консерваторовъ, онъ не хочетъ вЬ - 
рпть ушамъ своимъ. Д а  тЬ ли это? „ е г о "  ли это БерендЬевъ и С о
лонина? назойливо допраш иваетъ онъ очевидцевъ консерваторскихъ  
подвиговъ этихъ людей, и только тогда уже, когда нЬтъ больше 
мЬста сомнЬшямъ, разражается цЬлымъ ливнемъ безеильныхъ жалобъ  
противъ людской неблагодарности. „ П о  цЬлымъ часамъ въ нр1емной 
у меня коитЬлъ! у притолоки стоялъ! за честь себЬ считалъ, когда  
я не то что рукой— мизинцемъ его п ом ан ю !"— восклидаетъ онъ, 
весь дрожа и захлебываясь отъ негодоваш я. Д ай  волю своему язы ку, 
онъ навЬрное присовокупилъ бы: „а  вотъ погоди! я васъ ужб въ ба - 
рашй рогъ согну! “ — но нелЬпоегь этой угрозы столь очевидна, что  
самое возиикновеше ея въ разгоряченномъ мозгу уже производитъ  
въ немъ реакдш  въ совершенно обратномъ смыслЬ. Все кончено! все 
пусто, все голо, все дыш етъ холодомъ, все исполнено мрака и без- 
цЬльной, щемящей тоски ... Впереди нЬтъ мЬста ни для угрозъ, ни 
для осаживанШ, ни для ошеломленш. Кому какое дЬло, привЬтливая  
пли огрызающаяся улыбка пграетъ у него на устахъ? кому надоб
ность знать, благосклонный или нетерпящ ш  возраженш у него жестъ? 
Все это пмЬло зн а ч ете  прежде, а теп ерь...

—  Н у , и чортъ съ ними! имъ до меня нЬтъ дЬла, и мнЬ до 
нихъ дЬла нЬ тъ !— прпнииаетъ онъ, наконецъ, героическое рЬшеше,

М. Е. САЛТЫКОВЪ.— Т. I II . 11
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и, остановившись на немъ, все больше и больше погрязаетъ подъ  
ферулой у выборгской шведки Л о тт ы ...

Эта картина не последняя. Н е  вся перспектива исчерпана; 
вслйдъ за описанными выше проносятся новыя картины наготы и 
бедности, проносятся съ быстротою молнш , до т'Ьхъ поръ, пока оту
маненный взоръ окончательно не отказывается различать въ этой 
мрачной, з1яющей бездне будущ аго.

„ О , еслибъ помпадуры знали! еслибъ они могли зн а ть !!— мы
сленно обращается онъ къ самому себе :— сколь многаго бы они не 
совершали, чтб безъ труда могли бы не совершить! И  если даже 
меня, который ничего или почти ничего не совершплъ, ж детъ въ  
будущ емъ возмезд!е, то чтб же должно ожидать тй х ъ , копхъ вся 
жизнь была непрерывнымъ служешемъ мятежу и сквернословш 1?"

—  Господа! предлагаю тостъ за нашего дорогого, многолюби- 
маго отъйзжающ аго! —  прерываетъ на этомъ м есте  мучительныя  
мечты помпадура голосъ того самаго Берендеева, который въ этихъ  
м ечтахъ игралъ такую  незавидную рол ь.— Ваш ество! позвольте м не, 
какъ хозяину дома, которому вы сделали честь... однимъ словомъ, 
у д о в о л ь с ш е ... или, лучше сказать, удоволы гш е и честь... Ваш ество! 
язы къ мой нем еетъ! Н о  позвольте... отъ полноты д у ш и ... въ  этомъ 
дЪ ме... Господа! поднимемъ наши бокалы! Урра!

П р и  этомъ возгласе картины будущ аго оставляютъ на время 
помпадура и онъ возвращается къ  чувству действительности, то-есть  
чокается и благодарить.

—  Благодарю васъ, господа! —  говоритъ онъ: —  хотя , при
знаться, я бы желалъ, чтобы все здесь происходящее было сномъ! 
П усть это былъ бы пр1ятный, сладкш  сонъ, доставивш и! вамъ слу
чай выразить мне сочувств1е, а м н е— лучш ую  награду, которой  
только можетъ желать честолю бивейш щ  изъ пом падуровъ... Н о  все- 
таки пусть бы это былъ сонъ!

—  А  уж ъ м ы -то, вашество, какъ бы м ы -то !— ш ппитъ но зм еи
ному будущ ш  1уда-Б ерендеевъ.

Однако это былъ не сонъ, и какъ  мы ни ухитрялись отдалить 
минуту помпадурскаго отъ езд а , но, наконецъ, все-таки были вынуж 
дены заколоть тельца, чтобы въ послгьднш разъ упптать достойнаго  
юбиляра.
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Прекрасно и умилительно было это последнее торжество. Распо
ряжалась имъ ц ел ая  ком м иш я изъ чиновниковъ особыхъ поручеш й, 
подъ высшимъ наблюдешемъ губернскаго предводителя дворянства. 
В ъ четыре часа пополудни прибылъ почтенный юбиляръ и подъ 
звуки военнаго марша, словно гонимый сквозь строй, вступилъ въ  
залу собрашя въ сопровож ден^ двухъ  ассистентовъ. Н а  особомъ 
столе была сервирована роскош нейш ая закуска, но взволнованный 
помпадуръ почти не прикоснулся къ  ней, а только оросплъ слезою 
великолепный страсбургскш наш тетъ. За обйдомъ подавали стер
ляжью уху и soupe a la  reine (к ъ  нимъ: растегаи и семь или восемь 
сортовъ пирож ковъ), затймъ: громаднййнпй ростбифъ, sa lad e de h o -  
m a rd s e t de foie de lo tte , ep ig ra m m e  de ch e v re u il, pu n ch  g la cd , 
жареные фазаны и перепела, fon ds d ’ a rtich a u ts  a la  ly o u u a ise  и, 

•ч-въ заключеш е, три или четыре сорта пнрожныхъ. Тосты предлага
лись въ безчислснномъ количестве, ибо не только начальники отде.ть- 
ныхъ частей, но даже советники и ревизоры пожелали чем ъ -н и будь  
порадовать отъезж аю щ аго на прощ аш е. П редседатель суда сказалъ: 
„Н и к о гд а  бы нашъ гласный, правый и скорый судъ не всталъ такой  
прочною ногою, еслибъ вашество не удостоили его вашимъ истинно 
просвещеннымъ сочувств1емъ“ . П редседатель земской управы ска
залъ: „Н и к о гд а  земство не привилось бы такъ счастливо въ нашемъ 
краю, еслибъ вашество, съ первыхъ же ш аговъ,не ободрили еговапш мъ  
благосклоннымъ содеяс/гаемъ! “ Управляющей казенной палатой ска
залъ: „Н и к о гд а  выкупные платежи не поступали въ такомъ изоби- 
л ш !“ Управляющей акцизными сборами сказалъ: „Н и к о гд а  акцизъ  
съ вина, а равно и питейный сборъ съ м естъ оптовой п розничной 
распродажи питей в се х ъ  напменованш не достигали такихъ размй- 
р о в ъ !“ У иравляю щ ш  контрольной палатой сказалъ: „Н и к огд а  въ  
нашемъ краю законность не процветала; вашество первый подали 
прпмеръ благосклонной покорности законамъ, внеся 1 руб. 4 3  ко п ., 
начтенные на васъ контрольной палатой. Ф актъ этотъ навсегда оста
нется незабвеннымъ въ сердцахъ всехъ  чпновъ вверенной мне па
латы, начиная съ меня и кончая сторож емъ!" Советники и ревизоры, 
каждый порознь, сказали: „П озвольте, вашество, и намъ! Н и когд а  
законность не процветала въ нашемъ краю! Н и когда! “ И  такъ дал ее . 
О дни предводители не говорили речей, а только кричали: „у р р р а !“

п *
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Н аконецъ, выступнлъ и самъ юбиляръ съ ответными прощальными  
тостомъ.

—  Г оспода !— сказалъ о н ъ .— Я  знаю, что я ничего не совер- 
шилъ! Н о  именно потом у-то я и позволяю себе на прощаньи пож е
лать вамъ одного. Я  отъ душ и желаю вам ъ ... я ж елаю ... чтобъ и 
д р уго й ... чтобъ и тотъ , кто зам’Ьнитъ вамъ меня (крики: „никто не 
зам енить! н и к т о !. .* ) ,  чтобы и онъ тож е... ничего, подобно мне, не 
совершилъ! Смею  ду м а ть ... да , я именно такъ позволяю себе д у м а т ь .. .* 
что это самое лучш ее... что это самое пр1ятное п ож ел а те , какое я 
могу сделать вамъ въ эту торжественную минуту.

—  У р р а !— стономъ застонала въ о тв еть  вся зала.
В ъ  семь часовъ вечера помпадуръ, усталый и пзмученный, оста- 

вилъ, насъ, чтобы заехать въ свою квартиру и переодеться. В ъ  9  мы 
собрались на станцш  железной дороги въ ож пданш  п оезда . В ъ  9 ’Д  
помпадуръ нйскоро перецеловалъ насъ, выпилъ прощальный бокалъ  
и уселся въ вагонъ. Черезъ минуту паровозъ свпснулъ, и помпа
дуръ вм есте со всемъ поездом ъ потонулъ во м р а к е !..

„Е го  ужъ н е т ъ !* — запе.гь к то -то  въ тол п е , и этимъ простымъ  
воеклицашемъ сразу возвратилъ насъ къ действительности.

Д ействительность, которая предстояла впереди, для многихъ  
изъ насъ была более нежели серьезна.

К а к ъ  я объяснплъ выше, главную черту стараго помпадура со
ставляла кроткая покорность закону и законности. Окруженный орео- 
ломъ власти и пользуясь всеми ешпамамп, онъ не бы лъ, однакож ъ, 
опьяненъ ими, но лю билъ соединять велич1е съ приветливостью  и 
даже допускалъ, что самыя заблужденья людей не всегда должны  
им еть непременнымъ п осл едш й ем ъ разстреляш е. Устраняясь лично  
отъ пренш по предметамъ внутренней политики, онъ, тем ъ не м енее, 
не находилъ противнымъ человеческому естеству, если кто-либо изъ  
его подчиненныхъ, въ прилпчныхъ формахъ, позволялъ себе оспари
вать пользу и целесообразность того или другого меропр1ят!я. Онъ  
даже съ удовольств1емъ вслушивался, какъ  люди разговариваю тъ, 
какъ изъ устъ ихъ по временамъ вылетаютъ умныя слова и какъ по  
поводу какого-нибудь непонятнаго для него выражеш я вдругъ  воз- 
никаетъ гор яч ш , но скромный споръ. К а к ъ  будто онъ догады вался, 
что ни этотъ споръ, ни возбудивппя его непонятныя слова, не заклю - 
чаю тъ въ себе ничего угрож ающего общественному с п о к о й с тв т , и
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что дел о  кончится, все-таки, тем ъ , что оппоненты, поспорпвъ другъ  
сь  другомъ, возьмутся за ш апки и разбредутся по домамъ.

Такое благодушное настроеше помпадура сообщало нашему обще
ству, или, по крайней м ер е , просвещенному его меньшинству, со
вершенно особенный, такъ сказать, скромно-либеральный характеръ. 
Мы составляли единую дружественную семью, которая днемъ насаж
дала древо гражданственности въ присутственныхъ м естахъ, а по 
вечерамъ собирались въ томъ или другомъ дом е, тоже для насаж- 
деш я древа гражданственности. К оли хотите, эти собрашя были не
множко скучны, но за то вполне благонадежны. М ы  читали передо- 
выя статьи „С тарейш ей Росшйской П енкоснимательницы “ и удив
лялись благонамеренной ихъ дерзости. Затем ъм ы  обсуждали казусы, 
возникавпйе во время утреннихъ заседанш  въ присутственныхъ м е-  
стахъ , и общимъ советомъ реш али вопросы объ истинныхъ свойствахъ  
ассигновки, подлежащей удовлетворенш , объ единокровш  и едино- 
утробш , о границахъ, далее которы хъ усышка не должна быть до
пускаема, о томъ, следуетъ ли вынут1е изъ пробоя затычки призна
вать признакомъ взлома, и т . д . В ъ  заключеш е, мы предавались ра
дости, что все  мы —  так1е усердные, иелицепр1ятные, преданные 
интересамъ казны, и, закончивш и свой день этимъ, такъ  сказать, 
актомъ самооблюбовашя, несуетливо расходились во-свояси.

П овторяю : кажды й изъ насъ былъ искренно преданъ своему 
скромному, среднему д е л у , и ежели въ этой преданности можно было 
отыскать что-нибудь предосудительное, то разве только то , что мы не 
ш утя были убеж дены , что наше „ д е л о “ можетъ развиваться поле
гоньку, безъ трубныхъ звуковъ, безъ оглаш енш , а тем ъ более безъ  
с к в е р н о ш ш я . „Н а ш е  время— не время ш ирокихъ з а д а ч ъ !"— вос
клицали мы, и съ непреоборимою серьезностью корнели надъ рапор
тами, ведомостями, реш еш ями и предписашями. П редседатель суда, 
конечно, соболезновалъ, когда прися жные заседатели слишкомъ охотно 
оправдывали обвиняемыхъ, но въ то же время никогда не позволилъ  
бы себе утверж дать, что институтъ присяжныхъ долженъ быть под
вергнуть за это посрамленш . П редседатель казенной палаты всемъ  
сердцемъ желалъ, чтобы подати поступали въ казну бездоимочно, но 
былъ бы глубоко огорченъ, еслибъ это поступлеше сопровождалось 
взломомъ головъ у плателыциковъ. П редседатель земской управы  
страстно лелеялъ въ душ е своей идеалъ переложешя дорожной по
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винности изъ натуральной въ денежную, но первый отступилъ бы въ. 
ужасй, еслибъ ему сказали, что для достиженья этого необходимо ту  
или другую местность объявить въ осадномъ положенш . Управляющей  
акцизными сборами охотно принималъ у ч а ш е  въ дйлеж й дивиденда, 
но при этомъ всегда уповалъ, что наступитъ время, когда количество- 
дивиденда будетъ завпсйть не столько отъ увеличеш я армш п ьян и ц ъ , 
сколько отъ болйе правильнаго распредйлеш я напитка между желаю
щими пользоваться имъ. И  такъ далйе. Н о  при всемъ либерализм^ 
мы не только не отрицали необходимости помпадура, но даж е прямо  
говорили, что безъ помпадура мы пропадемъ, какъ  шведы подъ П о л 
тавой. В ъ  безграничномъ нашемъ усердш  мы желали отъ помпадура 
только одного: чтобъ онъ не отвлекалъ насъ отъ рапортовъ, пред- 
писашй и ведомостей, чтобъ не истощалъ казны черезъ-чуръ блестя
щими предпр1яйям и и простилъ бы, еслибъ кто-ни будь изъ насъ, по 
разсйянностп, выказалъ простую теплоту чувствъ въ такую минуту, 
когда принято выказывать теплоту чувствъ особенную.

Такимъ образомъ мы жили и, надо сказать правду, не видя ни 
откуда прптйсненш , даже возгордились. Стали въ глаза говорить, 
другъ другу комплименты, называть другъ  друга „ граж данами“ , 
увйрять, что другой такой губернш днемъ съ огнемъ поискать, 
устраивать по подппскй обйды въ честь чьего-нибудь п яти л й й я или  
десятилййя, а иногда и просто въ ознаменоваше безпримйрнаго  
дотолй увеличеш я дохода съ нитей или бездоимочнаго поступлеш я  
выкупныхъ платежей.

П онятно поэтому, какое горькое впечатлйш е произвело на насъ  
косвенное извйсйе о -‘каком ъ-то „в й я н ш  врем ен и ", которое долж но  
было немедленно насъ сократить.

М нойе изъ насъ думали: какъ , однакож ъ, постыдно, какъ глубоко  
оскорбительно положеше человйка, который постоянно долженъ за
давать себй вопросъ: за ч т б ? — и не находить другого отвйта, кром й: 
будь готовъ! Я , напримйръ, сижу за столомъ и весь углубленъ въ. 
провйрку вйдомостей. Н икакой  вины за собой я не чувствую. Цифры  
шеренгами и столбцами мелькаютъ въ моихъ глазахъ ; мнй тошно отъ  
нихъ, я радъ бы бйж ать, куда глаза гл я дя тъ , чтобъ только не в и -  
дйть и х ъ : однако я преодолйваю свою тошноту и цйлымъ рядомъ  
героическихъ насилш надъ собою достигаю , наконецъ, итога, не 
только понятнаго для меня самого, но такого, который— я положи
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тельно въ томъ увйренъ— пойметъ и мое. начальство. И  вдр угъ , въ  
самомъ разгаре торжества моего усерд1я, мне приходятъ сказать: 
,Т ы  преступенъ! ты преступенъ потому, что к о гд а-то , въ каком ъ-то  
м есте, не выказалъ достаточной теплоты чувствъ! “ — П омилуйте, 
говорю я : —  я вотъ этими ведомостями, я числомъ входящ ихъ и 
исходящ ихъ нумеровъ —  вотъ чймъ доказываю я теплоту своихъ  
чувствъ! —  „В зд о р ъ ! —  отвйчаю тъ м н4: —  наплевать намъ на твои 
ведомости! П усть будутъ все итоги перевраны, пусть будутъ исходя
щая бумаги исполнены безсмыслицы —  подавай намъ не эту, а на
стоящую теплоту ч у в с т в ъ !"— П озвольте, однако! стало быть, у васъ 
есть термометръ, съ помощью котораго в ы . . .— „Б а ! ты еще остришь! 
Ж и во ! F a ite s  vos b a g a g e s, m essieurs! fa ites  v o s b a g a g e s ! Ф ю и ть!"

И  вотъ я , преданнейш ш  изъ либераловъ, я , который всю жизнь 
мечталъ: какъ бы славно, еслибъ крестьянинъ вносилъ выкупные 
платежи полностью, и притомъ не по принуж денш , а съ сладкимъ  
сознашемъ выполненнаго до л га ,— я  долженъ, не оглядываясь, беж ать  
„о тъ  прекрасныхъ здеш нихъ и й с т ъ ", беж ать безъ прогоновъ, съ 
опасной кличкой человека, не выказавшаго достаточной теплоты  
чувствъ!

За чтб?!
Поймите меня. Если я желалъ, что б ъ  выкупные платежи вносили 

бездоимочно, то вйдь я желалъ этого не для себя, не для прш бр4те- 
ш я  себе эфемерной популярности, а для  того, что сердце мое облива
лось кровью при одной мысли, что государственное казначейство мо
жетъ быть поставлено въ затрудн ете. Какой еще нужно теплоты  
чувствъ1? А  если я, сверхъ того, ж елалъ, чтобъ эти взносы делались  
не по принуж денш , то , опять-таки , не затем ъ, чтобъ дать поблажку  
непросвещенной и грубой черни, а затймъ, что если однажды, въ  
видахъ скорййшаго получеш я денегъ, проломить плательщ ику голову , 
то онъ умретъ, и въ другой разъ казне уже не съ кого будетъ взыски
вать. Уж ели и это не теплота чувствъ?!

Теплота чувствъ! О , вы, которые такъ много говорите объ ней, 
объясните, по крайней и й р е , въ чемъ должны заключаться ея при
знаки? Н о , увы, никто даже не даетъ себе труда ответить на этотъ  
вопросъ. Н апротивъ того, вопросъ мой возбуж даетъ негодоваш е, почти  
ужасъ. К а к ъ ! ты даже этого, врожденнаго всякому человеку, п о н я т  
не имееш ь! ты этого не понимаешь! Этою!! Брысь!
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В ъ  тоске , я обращаюсь къ моему сердцу. С ердце-вещ ун ъ! —  
говорю я :— ты, которое, десятки лЪтъ состоя на казенной служ ба, 
должно знать все формы и степени казенной теплоты! П ов ед а й  м н е, 
въ чемъ прегреш аю я противъ нихъ?

И  вотъ сердце отвйчаетъ мнй: то гд а -то , спеш а по улице въ  
присутств1е, ты забылъ сделать подъ козырекъ! то гд а -то , гуляя въ  
публичномъ саду, ты разсуждалъ съ управляющимъ контрольной па
латы на тему о безполезности писать законы, коль скоро ихъ не испол
нять, между тем ъ какъ , по настоящему, ты долженъ былъ стоять 
въ это время смирно и распевать: „гром ъ победы  р а зда вай ся !"

О, ужасъ! я припоминаю! Д а .. .  это т а к ъ ... это действительно  
было! Д ействительно, я и подъ козырекъ не сде.талъ, и не распе- 
в а л ъ ... Н о  почему же, о, сердце, ты не предупредило меня?! Т ы , 
которое знаешь, какъ  охотно я делаю  подъ козырекъ и съ какимъ  
увлечешемъ я всегда п на всякомъ м есте  готовъ повторить:

О россъ! о родъ непобедимый!
О твердокаменная грудь!

П олож имъ, однакож ъ, что я преступенъ; но разве н етъ  для меня 
смягчаю щ ихъ вину обстоятельствъ? Т а  поспеш ность, съ которою я 
устремился въ присутств1е и которая была причиной, что я не сделалъ  
подъ козырекъ— разве это не ею йамъ въ своемъ роде? Т отъ  востор
женный разговоръ, который я вел ъ о  необходимости покоряться зако- 
намъ даже въ томъ случае, если мы признаемъ, что законъ для насъ 
не писанъ— разве это не перифраза того же самаго „громъ победы  
ра зда вай ся", за н ер асп ем ш е котораго я такъ незаслуженно оскорб- 
ленъ назвашемъ преступника?

Н о  никто не внимаетъ м не; никто не хочетъ признать за мной 
даже смягчающ ихъ обстоятельствъ!! F a ite s  v os b a g a ges, m essieu rs! 
fa ites v os b agages!

В ъ  ожидаш и таки хъ  перспективъ очень естественно, что мы и 
не заметили, какъ нростылъ следъ нашего добраго стараго помпа
дура. Н ам ъ было не до того. Н е неблагодарность руководила намп, 
а простое чувство самосохранетя. В ъ  тоскливой суете сообщали мы 
др угъ  другу различныя предчувств1я и предположеш я; но все этп 
предчувств1я бл едн ел и  и меркли передъ однимъ канитальнымъ и, 
такъ сказать, немеркнущимъ вопросомъ:
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К т о ... О Н Ъ ?
К то онъ? К то тотъ благовйстникъ самоновййшаго духа времени, 

.втором у суждено н на насъ распространить его вй я ш я, или, лучше  
сказать, вывести насъ въ некоторое пустынное и ни откуда не защ и
щенное мйсто, гдй  всевозможные вихри будутъ нещадно трепать насъ 
и сзади, и спереди, и съ боковъ?

В ъ  чемъ состоятъ „ в й я ш я " времени?
Q u e les m e c h a n s tre m b le n t! que les b ou s se ra ssu re n t! Bee 

•то прекрасно, но кто же тй  „ з л ы е ", которые обязываются трепетать? 
кто тй „ добрые " ,  которые могутъ съ довйр1емъ взирать въ глаза  
прекрасному будущему?

Н адо  сказать правду, что, предложивъ себЪ эти вопросы, мы 
отвйтили на нихъ довольно рутиннымъ образомъ. П о  прежнимъ ири- 
яйрамъ, а можетъ быть и не по примйрамъ, а просто на основан1и 
давно упраздненныхъ афоразмовъ административной азбуки, мы д у 
мали, что подъ „зл ы м и " слйдуетъ разуметь, во-первы хъ , взяточни- 
ковъ, во -втор ы хъ, такъ-называемы хъ дантистовъ и, въ -третьи хъ , 
всякаго рода шалопаевъ и „ш лю щ ихся л ю д е й ". Н екоторы е изъ насъ 
'либералы, но уже съ значительнымъ консервативнымъ оттйнкомъ) 
прибавляли къ  этимъ тремъ категор1ямъ еще четвертую, подъ на- 
пменовашемъ „лю дей политически-неблагонадеж ны хъ". Н о  во вся- 
комъ случай, такъ какъ мы ни къ одной изъ этихъ категорШ  (даже 
къ четвертой) себя не причисляли, то мнойе чуть-бы ло тутъ  же не 
начали взирать съ довйр1емъ въ глаза прекрасному будущ ему. О дна
кожъ болйе пристальное раземотрйше дйла дало намъ почувствовать, 
что тутъ есть ош ибка, и притомъ довольно грубая.

Н ача ть  хоть со взяточниковъ— могутъ ли быть они названы  
.зл ы м и " въ новййшемъ значеши этого слова?

И звйстно, что въ концй пятидесятыхъ годовъ воздвигнуто было 
на взяточниковъ очень сильное то н е т е . Съ поняйемъ о „взя то чн и - 
чествй " сопрягалось тогда  представлеше о какой-то  язвй , которая  
якобы разъйдаетъ русское чиновничество и служитъ немалой помйхой  
въ дйлй народнаго преуспйяш я. К азалось, что ежели уничтож ить  
взятку и населить м1ръ неумытными становыми приставами, то вдр угъ  
потекутъ рйки млека и меда, а къ  нимъ на придачу водворится и 
правда. Т а к ъ  понимало „ в з я т к у " тогдашнее общество; такъ объясняли  
это слово и составители толковы хъ словарей. Н о  съ тй х ъ  поръ п о-
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н яН я наши значительно расширились, и мы не только не указываемъ  
на взяточничество какъ на язву, но даже не интересуемся знать, пре
кратилось оно или существуетъ. Утративш и преж ш я наглы я формы, 
оно, вм есте съ тем ъ , утратило и права на наше внимаше. П реж ш я  
страстныя преследоваш я этого гнуснаго порока утихли пли, лучш е 
сказать, заменились иными преследоваш ямп иныхъ п ор ок овъ ... по- 
роковъ, порожденныхъ новыми веяш ям п времени. Словомъ сказать, 
вопросъ о взяточничестве, н екогда  столь славный, является въ на
стоящее время до такой степени забытымъ, что самое напоминаше о 
немъ кажется ребяческою назойливостью.

Т а к ъ  бываетъ всегда, когда общественное развише идетъ слиш - 
комъ быстро и когда общество, въ своемъ нетерпенш , отъ к о п ее ч 
ной взятки прямо переходитъ къ  тысячной, десятитысячной и т . д .  
Филологи, не успевая следить за изменеш ями, которыя вноситъ  
жизнь въ известныя выраженья, впадаю тъ въ невольныя ошибки и 
продолжаютъ звать „в зя тк о й " то, чему уже следуетъ , по всей спра
ведливости, присвоить наименоваше „ к у ш а " .  Отсю да— путаница по- 
нятш . Содержаш е „ в з я т к и " изменилось, границы ея получили со- 
всемъ д р у п я  очерташ я; притягательныя ея силы прш брелп особливый 
полёта и изумительнейшее, дотоле неслыханное развпш е, а соста
вители толковы хъ словарей упорствуютъ утверж дать, что „ в з я т к а "  
есть то самое, чтб въ древности собиралъ становой приставъ въ  
форме куръ и яицъ и лишь по временамъ находилъ, въ ви д е  полу- 
нмпер1ала, во внутренностяхъ какого-нибудь вонючаго раснотро- 
гаеннаго трупа. К ъ  счастью, однакож ъ, жизнь не веритъ этимъ 
объяснешямъ и утверж даетъ прямо, что „ в з я т к а " окончательно  
умерла и на ея место народился „ к у ш ъ " .

Н о  понятно, что „ к у ш ъ " уже совсемъ другого рода д е л о , и что  
для разъяснеш я, въ какой м ер е  этотъ новый экономпческш деятель  
препятствуетъ или способствуетъ народному преуспеяш ю , потребно 
не мало времени. Д о  сихъ поръ, и то лишь на этихъ дп яхъ , только  
прусскш  депутатъ Ласкеръ возбудилъ объ этомъ вопросъ, неосторожно 
назвавъ „в зя т к о ю " двадцатитысячный „ к у ш ъ " ,  полученный нйкш мъ  
тайнымъ советникомъ за содейетш е при вы даче  железнодорожной  
концессш. Разум еется, газетчики обрадовались этому обличенш  и 
увидели въ немъ ф актъ, свидетельствующей о прусской испорчен
ности. Н о  вотъ выискивается австрш скш  журналиста, который по
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поводу этого же самаго происшеств1я совершенно наивно восклицаетъ: 
-О !  еслибы намъ, австрш цамъ, Б огъ  послалъ такую же испорчен- 
вость, какая существуетъ въ П руссш , какъ  были бы мы счастливы !" 
Какъ хотите, а это восклицаше проливаетъ на дЬло совершенно новый 
свЬтъ, ибо кто же можетъ поручиться, что вслЬдъ за австрш скимъ  
журналистомъ не выищется журналиста турец кш , который пожелаетъ  
для себя австршекой испорченности, а потомъ нубш скш  или кокан
и й  журналистъ, который будетъ сгарать завистью уже по поводу  
испорченности турецкой? Очевидно, что разноглашя этого не могло 
бы существовать, еслибъ строгимъ опредЬ летемъ нон aria о „купгЬ " 
была сразу устранена возможность заслонить одну громадную мерзость 
посредствомъ другой, еще болЬе громадной. Н о  вотъ этого-то  именно 
и н'Ьтъ. А  покуда не будетъ достигнуто это устранеше, много прой- 
детъ времени въ спорахъ, какая степень испорченности желательна, 
какая терпима и какая , наконецъ, и нежелательна, и нетерпима.

Д о тЬхъ поръ мы будемъ имЬть основное сказать только одно: 
да, если взятка еще не умерла, то она существуетъ въ такой обла
гороженной формЬ, что лучш е всего дЬлать видъ, что не примЬ- 
чаешь ее. Н о , кромЬ того , имЬются и высппя соображешя, который  
не дозволяютъ считать взяточниковъ въ числЬ „ з л ы х ъ ". НовЬйипя  
вЬяш я времени учатъ все болЬе цЬнить въ человЬкЬ не геройство и 
'•пособность претериЬвать лиш еш я, сопряженныя съ ограничеипымъ 
казеннымъ содержаюемъ, а покладистость, уживчивость и готовность. 
Но чтб же можетъ быть покладистЬе, уживчнвЬе и готовнЬе хоро- 
шаго, добраго взяточника? Р ади возможности стянуть лишнюю к о -  
лЬечку, онъ готовъ ужиться съ какою угодно внутренней политикой, 
увЬровать въ какого угодно бога. Сегодня, иаплливъ мундиръ, онъ 

тправляется въ соборъ поклониться Б огу истинному, а завтра —  
только прикаж ите!— въ томъ же мундпрЬ вый дета  на лобное мЬсто 
и будетъ кричать: распни! распни Е го!

Ясно, что „новЬйнйя вЬяш я времени" къ нимъ относиться не 
долж ны ...

Д ругая категер1я людей, которая, на основанш азбучныхъ опре- 
дЬленш, заслуживала бы напменовашя „ з л ы х ъ ", состоять изъ тЬ хъ  
'г>рвно-разстроенныхъ людей, которые въ огл угаетяхъ  и з а у т е т я х ъ  
л:путъ успокоеш я для своей разстроенности. Д олж ны  ли они трепе
тать? НЬкоторые изъ насъ отвЬчали на этотъ вопросъ утвердительно;
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д р у п е  говорили пряло: н’Ьтъ, не должны. Н о  аргументы нервыхъ до 
того страдали риторическою амплификащ ей, что невольно напоми
нали знаменитое и , какъ извЬстно, окончившееся полнЬйшимъ ф!аско  
вы р аж ете: „в ъ  наше время, к о г д а " . . .  Н апротивъ того, аргументы  
вторы хъ такъ плотно стояли на реальной почвЬ, что своею осязае
мостью поражали слушателя въ самое сердце. „П ом и л уй те !— гово
рили п о с л Ь д те :— чтб же такое оглуш еш я и зауш еш я, какъ не самое 
яркое вы р аж ете новЬйшихъ вЬянш  времени, какъ не роскошный 
плодъ, въ которомъ они находятъ свое осущ ествлеш е?"

И  точно, знаменитЬйппе изъ наш ихъ оглуш ителен:— маюръ З у -  
боты чкинъ и каиитанъ Ры лобейщ иковъ, присутствуя при нашихъ спо- 
рахъ, здоровымъ и цвЬтущимъ своимъ видомъ выражали не только  
OTcyTCTBie веякихъ опасенш, но и полнЬйшее дов-fepie к ъ  будущ ему. 
И  при этомъ оба такъ  простодушно удостовЬрялп: „к й к ъ  хотите, а 
съ простымъ народомъ безъ того н ел ьзя-съ“ , что даже несомнЬнные 
противники системы оглу ш е т я — и тЬ становились въ тупикъ: слЬдуетъ  
ли ставить въ вину т а т е  подвиги, которые служатъ лишь выраж е- 
шемъ самыхъ завЬтныхъ и искреннихъ убЬж деш й? Ч тб  могъ почув
ствовать при видЬ ихъ помпадуръ, который самъ являлся вЬстни- 
комъ „вЬ янш  времени"? кйкъ могъ онъ поступить относительно ихъ?  
Очевидно, онъ долженъ былъ призвать къ себЬ Зуботычина и Р ы -  
лобейщикова и сказать имъ: „в ы — избранники моего сердца! идите, 
сЬйте зубы, сокрушайте челюсти и превращайте вселенную въ п у 
стыню! Я  съ удоволы гш ем ъ буду слЬдить за вашими уснЬ хам и!"

Я сно, стало бы ть, что и „д а н ти сты " стоятъ внЬ того круга, ко 
торому угрож аетъ опасность...

Третья категор1я „зл ы х ъ " —  шалопаи и разнаго рода „ш л ю - 
пцеся" лю ди. Н о  относительно ихъ современныя воззрЬш я до того  
уже выяснились, что мы сами тотчасъ же поняли неумЬстность этой 
категорш . К огда  Н етр ъ  В елп кш  билъ „ш лю щ ихся л ю д ей " палкой  
и приказывалъ брить имъ лбы и записывать на службу —  это было 
понятно. Д л я  преобразовашя Россш нужно было, чтобъ шалопаи  
были на глазахъ, чтобъ они не гадили втихомолку, а дЬлалп это, 
буде хвати тъ смЬлости, въ виду всей публики. Н о  впослЬдствш  мы 
пршбрЬли такъ  много всякаго рода свободъ, что между ними совер
шенно незамЬтно проскользнула и свобода ш алопайствовать. Ш алопаи  
проникли всю ду, появились на всЬхъ ступеняхъ общества и посте-
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пенно образовали такое компактное ядро, что , за непм'Ьшемъ др у 
гого, более доброкачественнаго, мнопе усомнились, не тутъ ли именно 
и находится та несокрушимая крепость, изъ которой новыя в е я ш я  
времени могутъ производить см £л М п п е набеги свои. В ъ  какой сте
пени основательно пли неосновательно такое предположеше —  это 
предстоитъ разреш ить времени: но до тй х ъ  поръ, пока разрЪ ш етя  
не последовало, ясно, что „ш люпцеся л ю ди “ , равно какъ взяточники  
и дантисты, ДОЛЖНЫ СТОЯТЬ вн е всякпхъ угрозъ.

Оставалась, стало бы ть, четвертая и последняя категор1я „ з л ы х ъ ", 
категор1я людей „иоли тически-н еблагонадеж н ы хъ". Н о  едва мы п ри
ступили къ определенно прпзнаковъ этой категорш , какъ съ нами 
вдругъ, нп съ того, ни съ сего, приключился ознобъ. Ознобъ этотъ  
еще более усилился, когда мы встретились съ прикованными къ  

^  намъ взорами наш ихъ консерваторовъ. Эти взоры дышали злорад- 
ствомъ и прошей и сопровождались улыбками самаго загадочнаго  
свойства...

Боже! ужели же мы, всегда считавнйе себя „д о б р ы м и ", мы, но
сители идеаловъ о начетахъ не свыше 1 руб. 4 8  коп ., мы, предан
ное среднему д е л у  меньшинство, мы, „гр а ж д а н е " —  ужели именно 
мы-то и обязываемся „тр е п е та ть "? !

Д а ! Это жестоко, но это такъ! Это можно было угадать уже по 
тому конфузу, который овладелъ самими нами, какъ  только произне
сены были слова: политическая неблагонадежность. Скаж у по секрету: 
мы уже давно очень хорошо поняли, что р е ч ь  пойдетъ не о комъ  
другомъ, а именно о насъ, и лишь по малодушно скрывали это не 
только отъ др уги хъ , но и отъ сампхъ себя. Все к а к ъ -то  думалось, 
не совершится ли чудо, не сознаются ли консерваторы, что к ъ  нимъ 
всего больше подходитъ та кличка политическп-неблагонадежныхъ  
людей, которую такъ удачно создало веяш е времени? Н е сннмутъ ли 
они на себя тяготею щ ш  на насъ оговоръ? Н о  консерваторы не со
знавались, а потому пришлось сознаваться намъ самимъ.

К акимъ образомъ случилось, что мы хоть косвенно, но сами при
знавали себя въ числе т е х ъ , противъ которыхъ веяш е времени 
должно было прежде всего направить своп стрелы — объяснить это 
довольно легко. В ъ  последнее время нашъ клубъ былъ ареною та -  
кихъ безпрерывныхъ и раздражптельныхъ междоусобш , что мы, но
сители идеала о начетахъ не свыше 1 руб. 4 8 . ,  к о п ., лишь благодаря
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благосклонному с о д М с т в ш  стараго помпадура, одерживали въ нихъ  
слабый верхъ. Н о  даже и при сущ ествовали этого могущественнаго  
прикрытгя мы никогда не могли предотвратить, чтобы наши полпти- 
ч е ш е  противники не напоминали намъ, съ едва скрываемою дер
зостью , кто мы и изъ какихъ мы принциповъ выходимъ. П овторяю : 
принципы эти были очень просты и заключались въ томъ, чтобы взя- 
токъ  не брать, къ ры лобитш  не п рибегать п съ самоотвержешемъ 
корп еть надъ рапортами и ведомостями. Н о  консерваторамъ и это 
казалось ужаснымъ. Ч тб бы мы ни предпринимали, какое бы суж де- 
Hie ни высказывали, мы совершенно явственно слышали, какъ тутъ  же, 
о -б о к ъ  съ нами, раздавался ехи дн М п п й  ш опотъ, который произно
с и л а  „к р а сн ы е!" Это восклицаше преследовало насъ всюду: въ  
кл у бе , на ул и ц е, въ присутственномъ м есте . Д а , п въ присутствен- 
номъ м есте , потому что даже просьбы на гербовой бум аге, которыя  
приходилось намъ разбирать,— и т е  были насквозь пропитаны ядомъ  
этого в ы р аж етя . В отъ  почему это слово не было для насъ новостью  
п вотъ почему, какъ только оно было произнесено, мы тотчасъ же 
поняли, что „к р а с н ы е "— это мы. П реж де мы могли относиться къ  
этой кл и чк е  равнодушно п даже ш утливо; но теперь, когда мы со
знавали себя предоставленными лишь собственнымъ силамъ, она пред
стала передъ нами во всей наготе. М огли ли мы применить ее къ  
кому бы то ни было, кроме сампхъ себя? М огли ли мы утверж дать, 
что намъ и на умъ никогда не приходило называть себя „к р а с н ы м и ", 
а тем ъ менее быть оными? У вы ! улики были на-лицо, улики страш 
ным, подавляю нця! Т а ш я  улики, что начетъ въ 1 руб. 4В  коп. сразу 
выступилъ въ ви де  холодны хъ капель пота на лбу у управляющ его  
контрольной палатой, какъ  только онъ вспомнилъ о немъ!

Это была неправда, это была вош ю щ ая клевета. Н о  тем ъ не ме
н ее, какъ ни обдумывали мы свое пом ож ете, никакого другого вы 
хода не находили, кроме одного: да, мы, именно мы одни обязы
ваемся „тр е п е та ть "! В !ы— „ з л ы е ", лишь по недоразумешю восхи- 
тивппе напменоваше „ д о б р ы х ъ ". М ы —  волки въ овечьей ш куре. 
М ы — „к р а с н ы е ". Н а  насъ прежде всего должно обрушиться веяш е  
времени, а затем ъ, быть можетъ, зад еть на ходу и д р у ги х ъ ...

Уны ш е овладело нами. Одни изъ насъ дребезжащнмъ голосомъ 
разучивали „Г ром ъ победы раздавай ся!" Д р у п е  выстаивали по ц е -
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лымъ часамъ, дел ая  рукою подъ козырекъ. Н екоторы е замышляли  
измену дорогимъ убеж деш ям ъ ...

Н о  все средства оказались непрактичными и нецелесообразными. 
Н е  то следуетъ доказать, умеешь ли ты дел ать подъ козы рекъ, а 
то , возведено ли въ тебе это д е л а й е  на степень врожденной идеи. 
Н е о томъ р е ч ь , твердо ли ты заучилъ романсъ „Гром ъ победы раз
д а в а й с я ", а о томъ, составляетъ ли онъ операщонный базисъ твоихъ  
мыслей и д е й с тв ш . И змена же хотя  и казалась наиболее практиче- 
скимъ выходомъ, но в е д ь  п ее прежде надобно доказать или, по ма
лой м е р е , долож ить объ ней, а это тоже почти невозможно, потому 
что „ в е я ш я  времени" обращаютъ человека въ пепелъ, прежде не
жели онъ успеетъ разинуть р о тъ ...

Однимъ словомъ, оставалось только ж дать.
В ъ  этомъ ож иданш  прошло несколько томительныхъ н едель, въ  

продолж ейе которыхъ только одинъ вопросъ представлялся намъ съ 
полною ясностью:

За что?
М ы  ничего не имели въ мысляхъ, кроме интересовъ казны; мы 

ничего не желали, кром е благополучнаго р а з р е т е й я  благихъ начи- 
н а й й : мы трудились, усердствовали, лезли изъ кожи и въ свободное 
отъ усерд1я время мечтали: о, еслибы и волки были сыты, и овцы  
ц е л ы !.. Словомъ сказать, мы день и ночь хлопотали о насаж дейи  
древа гражданственности. И  вотъ теперь намъ говорятъ: „вы  должны  
претерпеть! “

За что?!
Д а  пересмотрите же наши ведомости! Загляните въ наши пред- 

п и сай я , дон есей я , журнальныя постановлейя! Сличите, какой сум- 
буръ царствовалъ до насъ и какъ реш ительно двинули мы впередъ  
многосложное и трудное дел о  сл и чей я  ведомостей, поправки кассо- 
вы хъ журналовъ, бухгалтерскихъ книгъ, и п р о ч ., и проч.

О тв етъ : быть можетъ, это все та къ , но вы должны претерпеть.
П римите, по крайней м ер е , во вним айе, что ежели мы и про

винились, то безъ заранее обдуманнаго намереш я, по разсеянностп, 
н едоразум ейю , неопытности, глупости и т . д.

В ы  должны претерпеть!
За что?!
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Н аконецъ О Н Ъ  npi'fcxa.rb...
П о  внешнему виду въ немъ не было ничего ужаснаго, но внутри  

его скрывалась молш я.
К а к ъ  только онъ почуялъ , что передъ нимъ стоятъ люди, кото

рые хотя  и затаили ды хаш е, но все-такп ды ш утъ ,— такъ тотчасъ же 
вознегодовалъ.

Н о  онъ былъ логиченъ. Онъ не вошелъ даже въ разбиратель
ство, кто передъ нимъ: консерваторы или либералы.

И  вотъ онъ раскрылъ ротъ . Е два  онъ сд’Ьлалъ это, какъ м олш я, 
въ немъ скрывавш аяся, мгновенно вылегЬла и, не тронувъ насъ, 
прямо зажгла древо гражданственности, которое было насаждено въ  
душ ахъ н аш и хъ ...

Случайность эта спасла насъ. П ри кликахъ всеобщей суматохи 
онъ далъ каждому изъ насъ по нискольку щ ппковъ и затймъ всец’Ьло 
предался внутреннему ликованио.

Н о по M tp i того, какъ онъ щ ипалъ насъ, мы чувствовали, какъ  
догораетъ наше милое, дорогое древо гражданственности.

—  О, др ево!— уныло восклицали мы:— съ какими уси-Кями мы 
возрастили тебя и, возрастивъ, съ какимъ торжествомъ публиковали  
о томъ всему Mipy! И  ч то -ж ъ ! прпшелъ нЪкто— и въ одну минуту 
испепелилъ всЬ наши насаждеш я!

М ы уц'ЬлФли— но ужъ безъ древа гражданственности. М ы не со
бираемся вокругъ него и не щебечемъ. М ы  не знаемъ даже, надолго  
ли „о н ъ “ оставплъ намъ ж изнь... Н о , соображаясь съ вЬяшями вре
мени, твердо уповаемъ, что жизнь возможна для насъ лишь подъ  
однимъ услов1емъ: подъ услов1емъ, что мы обязываемся ежемгновенно 
и неукоснительно трепетать.
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IX .— Помпадуръ борьбы

или

П Р О К А З Ы  Б У Д У Щ А Г О .

Я  съ детск п х ъ  лйтъ знаю веден ьку К ротикова. В ъ  ш коле это 
былъ отличный товарищ ъ, готовый и въ форточку покурить, и про
катиться въ воскресенье на л и х а ч е , и кутнуть гд е-н и б у д ь  въ зад - 
нлхъ комнатахъ ресторанчика. П о  вы ходе изъ школы, продолжая  
оставаться отличнымъ товарищ емъ, онъ въ какихъ-н ибудь т р и -ч е -  
тыре года напилъ п на4лъ у Дюссо на десять ты сячъ рублей и за - 
должалъ несколько ты сячъ за ложу на М инераш кахъ, изъ которой  
нме.гь удовольств1е апплодировать m -lle  B lan ch e  G a n d on . Это за
ставило его взглянуть на свое положеше серьезнее. Роль добраго  
товарища обходилась слишкомъ дорого; надо было остепениться и 
избрать себе карьеру. И  вотъ не прошло четырехъ л 4 т ъ — слышимъ, 
что онъ прямо изъ-н одъ ферулы Дюссо вдругъ  выказалъ необыкно
венный административный блескъ. Ещ е немного —  и веден ька былъ 
уже помнадуромъ въ  гор оде Н авозном ъ...

К аким ъ образомъ все это случилось— никто не могъ дать себе 
отчета. B e t  ви дел и , что веден ька сидитъ у Дюссо, но никто не по
д о з р е в а л ^  что онъ сидитъ не спроста, а изучаетъ духъ  времени. У  
Дюссо же, кстати, собираются на4зж1е помпадуры и за бутылкой  
добраго вина развиваютъ виды и предноложеш я, к а м е  кому Б огъ  
на душ у погалетъ, а следовательно для молодыхъ кандидатовъ въ  
администраторы лучшей школы не можетъ бы ть. И  веден ька восполь
зовался ею вполне, то-есть прислушивался и смекалъ. И вотъ , когда  
онъ понялъ, что для современнаго администратора ничего больше не 
требуется, кроме свободныхъ манеръ, то тотчасъ же сообразилъ, что  
и онъ въ этомъ отношенш не лыкомъ ш итъ. П роникнувъ въ и звест
ный сферы, изъ которы хъ, какъ  изъ некоего водохранилища, изли
вается на Pocciio многоводная река помпадурства, веденька, не откла
ды вая д 4 л а  въ дол гш  ящ икъ, сболтнулъ хлёсткую  фразу, въ роде  
того, что Pocciio губитъ излиш няя централизащ я; что необходимо 
децентрализовать, то-есть эмансинировать помпадуровъ, усиливъ ихъ  
власть; что высшая адмпнистращя слишкомъ погружена въ подроб
ности п мелочи; что мелочи отвлекаю тъ ее отъ главныхъ задачъ , to-

м .  К . С А Л Т Ы К О В Ъ .— Т . I I I .  12
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есть отъ внутренней политики и т . д . Однимъ словомъ, высказалъ  
все, чтб говорится у Дюссо за стаканомъ добраго вина найзжими и 
жаждущими эмансипироваться помпадурами. Сболтнулъ— и понра
вился; понравился —  и былъ признанъ способнымъ уловлять все
ленную ...

Я  первый порадовался возвышешю веденьки . В о-первы хъ, я 
зналъ, что у него доброе сердце, а по моему м нйнш  въ помпадуре  
это главное. Если помпадуръ настолько простодушенъ, что ничймъ  
другимъ, кроме внутренней политики, заниматься не можетъ, и если 
при этомъ онъ еще золъ, то очевидно, что онъ не съумйетъ дать др у 
гого употреблешя своему досугу, кромй угнетеш я обывателя. Злая  
праздность подозрительна и ревнива. Лишенная знашя и тй хъ  огра- 
ничеш й, которыя она приносить съ собой, она замйняетъ его про- 
стымъ нахальствомъ, и потому всюду вмеш ивается, во всемъ сознаетъ 
себя компетентною, всемъ мйш аетъ, вездй видитъ посягательство, 
покушеше, оскорблеше. Она съ утра до вечера хлопаетъ глазами и 
все ищ етъ, какъ  бы кого истребить, скрутить, согнуть въ баранш  
рогъ. К лянусь, ничего тутъ  хорошаго нйтъ. Н апротивъ того, празд
ность невйжественная, но соединенная съ добродуппемъ, не только  
не вредить, но даже представляетъ нйкоторыя выгоды. Добрый пом
падуръ застйнчивъ; онъ никому не мйшаетъ и даже избйгаетъ лиш - 
нихъ объясненш , потому что боится сболтнуть что-нибудь несооб
разное и выказать несостоятельность. Сознавая себя осужденнымъ 
исключительно на внутреннюю политику, онъ все значеше последней  
полагаетъ въ томъ, чтобы не препятствовать другимъ. Онъ посй- 
щаетъ кл у бъ — и всйхъ призываетъ къ согласш . Онъ йздитъ на п и 
роги, обйды и ужины —  и всемъ желаетъ благополуч1я. Х орош и  
добрые, невежественные помпадуры! П р и  нихъ обыватель съ довй - 
р1емъ смотритъ въ  глаза завтрашнему дню , зная, что онъ встр ети ть  
его въ своей постели, а не на съйзжей, и что никто не перевернетъ 
вверхъ дномъ его существовашя по о бви н етю въ  недостаточной тенлотй  
чувствъ . И  вотъ этого именно, этой незлобивой невежественности, 
соединенной съ доброжелательнымъ отношешемъ къ обывателю, ждалъ  
я и отъ веден ьки .

В о-втор ы хъ , мнй было известно, что веденька имйетъ и другое 
драгоценное качество:— что онъ либералъ. Это было время либера
лизма почти повальнаго, то время, когда вдр угъ  всймъ сделалось
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тошно и душ но, веденька отлично выразилъ это чувство въ особен
ной докладной записка, представленной имъ по этому случаю. „ В о с -  
прещеше курить на у л и ц а х ъ ", писалъ онъ въ этой записке, „о гр а -  
ничеш я относительно покроя одеж ды, въ особенности же истинно- 
деоклитчановш я гонешя противу лицъ, носящихъ бороды и длинные 
волосы ,— все это, вм есте взятое, не могло не оказать пагубнаго  
воздействия на общественную самодеятельность. Ч увствуя себя на 
каждомъ ш агу подъ угрозой меропр1я тш , большею частью направ- 
ленныхъ противу н евиннМ ш ихъ поползновенШ человеческаго есте
ства, общество утратило веру  въ свои т в о р ч е ш я  силы и поникло 
подъ игомъ постыднаго равнодуипя къ  собственнымъ интересамъ. 
Посему и въ видахъ поднятая народнаго духа я полагалъ бы необхо- 
димымъ всенародно объявить: 1) что заняНе кур етем ъ  табака сво- 

^  бодно везд е, за нижеследующими исключешями (следовалъ 8 1  п. 
исключений; 2) что выборъ покроя одежды предоставляется личному 
у с м о тр е н т  каж даго, съ таковымъ, однакожъ, изъяНемъ, что п ояв- 
л е т е  на улицахъ и въ публичныхъ м естахъ въ обнаженномъ ви де , 
по прежнему, остается недозволительнымъ, и 3 )  что преследоваш е  
за нош еме бороды и длинныхъ волосъ прекращается, а все начатыя  
по сему предмету дел а  предаются забвеш ю, за исключешемъ лишь 
ниж еследую щ ихъ случаевъ (поименовано 3 3  и склю чеш я)“ . К а к ъ  
хотите, а чел овекъ , начинавппй свой административный бегъ  съ та 
кими смелыми задатками, не могъ не заслуживать некотораго д о в е -  
pifl. П рптом ъ же, излагая столь ясно свои либеральный убеж деш я, 
онъ в е д ь  и рисковалъ. Онъ ставилъ на карту все свое администра
тивное будущ ее, ибо ежели смелость его могла понравиться, то она 
же могла и не понравиться, и следовательно н аделать ему хлопотъ. 
Мало того, онъ могъ прослыть опаснымъ мечтателемъ. К ъ  с ч а с т т ,  
онъ попалъ въ такую  минуту, когда смелыя н а ч и п а тя  нравились...

К а к ъ  бы то ни было, но веденька достигъ предмета своихъ  
вож деленш . Н апутствуемый всевозможными пожелашями, онъ отпра
вился въ Н авозный край, я же остался у Д юссо. Съ т е х ъ  поръ мы 
виделись р ед к о , урывками, во время наездовъ его въ П етербургъ . 
И  я съ сожалеш емъ долженъ сознаться, что мои надежды на его 
добросердеч!е и либерализмъ очень скоро разрушились.

Первое время административныхъ подвиговъ веден ы ш  было л у ч -  
шимъ его временемъ. Это было время либерализма безусловнаго, к о -

12*
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торому не только не служило помехой отсутств1е мудрости, но, на- 
противъ того, сообщало к а к о й -то  ликую щ ш  характеръ. веденька  
рвался впередъ, нимало не думая о томъ, кагая п о с л е д у я  будетъ  
им еть его рвеш е. Онъ писалъ циркуляры о необходимости заведеш я  
фабрикъ, о возможности, при добромъ ж еланш , населить и оплодо
творить пустыни, о пользе развиН я путей сообщ ем я, промысловъ, 
судоходства, торговли, и изъявилъ надеж ду, что землед1ш е , споспе- 
шествуемое, еъ одной стороны, садоводствомъ, а съ др угой — разве- 
демемъ улучш енныхъ породъ скота, принесетъ желаемые плоды и, 
такимъ образомъ, оправдаетъ возлагаемыя на него надеж ды. Онъ 
призывалъ къ себе для совйщ аш я купцовъ и доказывалъ имъ не
отложность учреж дем я кожевенныхъ и мыловаренныхъ заводовъ, 
причемъ говорилъ: „прош у васъ, господа, а въ случай надобности, 
даже тр е б у ю ". Онъ приглаш алъ дворянъ и говорилъ, что дворян
ское сослов!е всегда было опорою, а потому и теперь должно первое 
подать примйръ. В ъ  ож иданш  же результатовъ этой судорожной  
деятельности онъ дйлалъ внезапныя вылазки на пожарный дворъ, 
осматривалъ лавки, въ которы хъ продавались съестные припасы, 
требовалъ исправнаго содерж амя мостовыхъ, пробовалъ похлебку, 
изготовленную въ тюремномъ зам ке для арестантовъ, прекращ алъ  
чуму, холеру, оспу и сибирскую язву, собиралъ деньги на учреж де- 
Hie детскаго  п р ю т а , городского театра и нубличной библш теки, 
предупреждалъ и пресекалъ бунты и въ особенности выказывалъ  
страстные порывы при взы скам и недоимокъ.

Н о , увы! изъ всехъ  этихъ либеральныхъ затей веден ька  достигъ  
относительнаго успеха лишь по части пресечеш я бунтовъ и взыска
м и  недоимокъ. К о  всемъ прочимъ его запросамъ общество отнеслось 
тупо, почти безучастно. Фабрики не учреж дались, холера не прекра
щалась, судоходство не развивалось, купцы продолжали коснеть въ  
невеж естве, а земледел1е, споспешествуемое сибирскою язвою, давало  
въ результате более лебеды, нежели истиннаго х л еб а . Это тем ъ бо
лее озадачило веден ьку , что онъ, какъ вообще все администраторы, 
кончившие курсъ наукъ въ ресторане Д юссо, не им елъ надлежащей  
выдержки и былъ скорее способенъ являть сердечную пылкость, не
жели упорство въ п ресл едовали  административныхъ целей.

Т о гд а  наступилъ второй перюдъ К ротиковскаго либерализма, 
либерализма меланхолическаго, жалующ агося, укоряю щ аго. Х о т я
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веден ька еще не пришелъ къ  отрицанш  самого либерализма, но онъ 
уже разочаровался въ либералах  ̂ и довольно громко выраж алъ это 
разочароваш е.

—  Любезный другъ! —  говорилъ онъ мнй въ одинъ изъ своихъ  
п р й зд о в ъ  въ П етербургъ . —  Я  просилъ бы тебя ясно представить 
себй мое положеше. Я  нргЬзжаю въ Навозный и виж у, что торговля  
у меня въ застой, что ремесленность упала до того, что к la  lettre  
некому приш ить пуговицу къ сюртуку, что земледйл1е, эта опора на
шего отечества, не приносить ничего, кромй лебеды ... J ’ espbre que 
c ’est assez n a v ra n t, §a? hein ! q u ’ en d iras-tu ?

—  M a is  o u i...  le  ta b lea u  n ’est pas des p lu s a g r e a b le s ...
—  E h  b ien , я виж у все это— и, разумйется, принимаю мйры.

Я  пиш у, предлагаю, настаиваю— и ч то -ж ъ ! Х о т ь  бы одна каналья  
откликнулась на мой голосъ! Н и чего , кромй какого-то  подлаго со- 
н й ш я, которое раздается изо всйхъ угловъ! В отъ  они! вотъ эти ли
бералы, на которы хъ мы возлагали столько надеж дъ! В отъ  тотъ  ли
беральный д у х ъ , который, по отзывамъ газетъ, „охватилъ всю Р ос
сию"! Ч орта съ два! О хватилъ!!

Тйм ъ не менйе, веден ька не сразу унылъ духом ъ; напротивъ  
того, онъ сдйлалъ надъ собой новое либеральное уси.йе и по всймъ 
полищ ямъ разослалъ жалостный циркуляръ, въ которомъ подробно 
изложилъ свои огорчеш я и разочароваш я.

„Н еоднократно замйчено было мною ,— писалъ онъ въ этомъ 
ц иркулярй ,— что въ нашемъ обществй совершенно отсутствуетъ тотъ  
духъ  инищ ативы, съ помощью котораго в е л и т е  народы совершаютъ 
велиш я дйла. Н е  разъ указывалъ я , что путей сообщешя у насъ, 
можно сказать, не существуетъ, что судоходство наше представляетъ  
зрйлище въ высшей степени нрискорбное для сердца всякаго истин- 
наго патр1ота, что въ торговлй главнымъ двигателемъ является не 
благородная и вполнй согласная съ предписаниями политико-эконо
мической науки потребность быть посреднпкомъ между потребителемъ 
и производителемъ, а гнусное желаше наживы; что земледйл!е, этотъ * 
главный источникъ благосостояния странъ, именующихъ себя зенле- 
дйльческими, не радуетъ земледйльца, а землевладйльцу даже при- 
носитъ чувствительное огорчеш е. Указы вая на все вышеизложенное, 
я питалъ надеж ду, что голосъ мой будетъ услышанъ и что здоровыя  
силы страны воспрянутъ отъ многолйтняго безмятежнаго сна, дабы
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воспользоваться плодами онаго. Скаж у болйе: я былъ увйренъ, что  
отечество наше, искони превосходя государства Западной Европы  
безпрекословнымъ исполнетемъ начальственныхъ предписанш и не- 
преоборимымъ благочестчемъ, станетъ на ряду съ ними и съ точки  
зрйш я промышленности и полезныхъ изобрйтеш й. И  тогда, думалось 
мнй, то-есть еслибъ все cie осуществилось, не имйли ли бы мы полное 
основате воскликнуть: съ нами Б о гъ — кто же на ны?!

„ Н о , къ великому и душевному моему огорченш , я усматриваю, 
что наше общество продолжаетъ коснйть все въ томъ же бездййствш , 
въ какомъ я засталъ его въ первое время по пргЬздй моемъ въ  
Навозный край. А  именно: путей сообщешя не существуетъ, судо
ходство въ упадка, торговля преслйдуетъ цйли н и з т я  и неблаго- 
родныя, а при взглядй на земледг1ш е  единственная мысль, которая  
приходитъ въ голову, есть следую щ ая: всуе труж даю тся зиждунце! 
К ъ  сему, съ течешемъ времени, присоединились: процвйташ е каба- 
ковъ и необыкновенный успйхъ сибирской язвы. Спрашивается: при  
всемъ предыдущемъ и при дйятельномъ пособничестве послйдую щ аго, 
какое имйемъ мы основаше восклицать: кто же на^ныБ

„У ж е  умственному моему взору безъ труда представляется удр у
чающ ая сердце картина будущ аго. К рай пустыненъ; полезный и 
кротк1я породы птицъ и зверей уничтожились, а вмйсто оныхъ го -  
сподствуютъ породы хищныя и не полезныя; благочестие упразднилось, 
а вместо онаго царствуютъ пьянство и развратъ! К акое сердце п ат- 
pioTa не содрогнется при видй столь ужаснаго зрйлищ а, даже если 
бы оное было лишь плодомъ моей предусмотрительной фантазш?!

„ А  между тймъ изъ архивныхъ дйлъ достоверно усматривается, 
что н екогда  нашъ край процвйталъ. Онъ изобиловалъ туками (какъ  
это явствуетъ изъ самаго назваш я „Н а в о з н ы й ") ; туки же, въ свою 
очередь, способствовали произрастанш  разнородныхъ злаковъ. А  отъ  
сего процвйтало сельское хозяйство. П омйщ ики наперерывъ стреми
лись прш брйтать зд'Ьсь пмйш я, не пугаясь отдаленностью края, но 
думая открыть и действительно откры вая золотое дно. Теперь— нйтъ  
ни туковъ, ни злаковъ, ни золотого дна. К а ка я  же причина такого  
прискорбнаго оскудйш я?

„ Я  знаю, что упразднеше крйпостяого права мношя надежды  
оставило безъ осуществлешя, a nponia и совсймъ прекратило; я 
вмйстй съ другими оплакиваю сей ф актъ, но и за всймъ тймъ спра-
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:!шваю себя: имеется ли законное основаше, дабы впадать, по случаю  
онаго, въ уныше или малодупйе.

„ Т е м ъ  не менее, я  не вхож у въ подробное разсмотреэте этого 
вопроса, ибо разсмотреш е привело бы меня къ  разсл едованш , ко 
торое, въ свою очередь, повлекло бы за собою полемику, которой въ  
моемъ положенш я всячески долженъ избегать . Ограничиваюсь лишь 
сл4дую щ имъ краткимъ зам'Ьчашемъ. П ом ещ ики, подъ вл1яшемъ до
сады, возбужденной въ нихъ упразднешемъ крепостного права, бро
сились вырубать принадлежащее имъ леса и продавать оные за без- 
цйнокъ. К ъ  с о ж а л ^ т ю , ощутительной выгоды отъ сего они не полу
чили никакой, а стране между тем ъ причинили несомненнейппй  
ущербъ. Съ истреблешемъ лесовъ надолго, если не навсегда, утвер
дилось господство изсушающихъ ветровъ , которые, не встр ечая  пре- 
градъ въ своемъ в е я н ш , повсюду производятъ пагубнейш ее д е й ств1е. 
Обмелеш е рйкъ уже возъимело начало, а въ близкомъ будущемъ  
предвидится и недостатокъ влажности въ во зд ух е. П ол я  угрож аютъ  
хроническимъ безплод!емъ, а ч е л о в е ч е ш я  л егы я  будутъ лишены 
возможности вды хать животворную влажность воздуха. В ъ  какомъ  
же положенш , среди всего сего, нахожусь я , на котораго д о вер 1е 
начальства возложило заботы по обезпечетю  народнаго продоволь- 
ств1я, равно какъ и по охраненш  народнаго здрав1я?!

„ В ъ  виду всего вышеизложеннаго я вновь и въ последш й разъ  
предлагаю принять реш ительныя меры (не п рибегая , однакож ъ, до 
времени, къ экзекущ ямъ) къ  п од н я тш  общественнаго духа и возбуж - 
ден ш  въ ономъ наклонности къ  де я ш я м ъ  смелымъ и великимъ. Съ  
этою целью  имеете вы непрестанно увещ евать купцовъ, разночин- 
цевъ и м ещ анъ; помещ икамъ же и прочимъ благороднымъ людямъ  
кратко, но убедительно доказы вать, что временный лишентя должны  
быть переносимы безропотно, съ надеждой на милость Б о ж ш  въ буду
щемъ. В сем ъ же вообще внушать за достоверное, что я , съ своей 
стороны, готовъ везде и во всякое время оказывать деятельнейш ее  
содейств1е всякому благому начинанщ .

„О бъ  у с п е х е  ваш ихъ увещ ан ш , внушенш и собеседованш  обя
зываетесь сообщать мне чрезъ каж ды я д в е  недели всенепременно 
и неупустительно“ .

Одинъ экземпляръ этого циркуляра веденька прислалъ мне при 
письме, въ которомъ говорилъ: „ Т ы  видиш ь, душ а моя, что я еще
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трюсь; но если и за симъ наше судоходство останется въ прежнемъ 
х  : *ъ  полож ены, то гд а — т а  fo i— я не остановлюсь даже передъ 

■■’•кущей'1. Н а  чтб я съ первой же почтой о т в е т и т ь : „М ы  всЬ 
•дивляемся экспрессы твоего циркуляра; это своего рода ch ef 
li 'ieu v re . А х ъ ! еслибъ ты жилъ во времена великой французской 
революцш! Teopia, отыскивающая въ помещ ичьей мстительности 
причину происхождеш я в4тровъ и обмелеш я р 4к ъ , смела п нова. 
Н " не слишкомъ ли, однакож ъ, смела1? П одум алъ ли ты объ этомъ, 
ч й : . :  ь !  Смотри, чтобы не было запроса!“

У вы ! ;<Т" былъ посл4дш й пароксизмъ беденькина либерализма. 
Вскоре im c.it этого я на долгое время уЬхалъ за границу и совер
шенно потерялъ веденьку изъ впду. З а т4м ъ , по возвращ ены въ  
П етербургь. встретивш ись съ однимъ нр1езжимъ изъ Н авознаго (то  
былъ Рудинъ, котораго веденька взялъ къ себе въ чиновники для  
^ - 'ы \ ъ  поручены , несмотря на его крайны  образъ мыслей), я услы- 

1Ъ него следую щ ую  краткую , но выразительную аттестацго о 
' "B t :  .н ор етъ  д и ч ь “ . Это вдвойне меня огорчило: во-нервы хъ, 

п :  ч ; что я искренно любилъ веден ьку , и мне всегда казалось, что  
оа я -ж е г ь  сделать свою карьеру только на либеральной п о ч в е , а во- 

'  рыхъ и потому, что меня въ это время уже сильно начали смущать 
будуиия судьбы русскаго либерализма. Одновременно съ Е р оти ко- 
вымъ стезю свободомыслгя покинули: И ванъ Х л естак овъ , И ванъ Т р я -  
яичкинъ и Кузьма П р у тк о въ . Все это было тем ъ более горько, что  
и до этого времени нашъ либерализмъ существовалъ лишь благодаря  
благосклонному попустительству некоторы хъ просвещ енныхъ лицъ.

И  вотъ теперь —  еще однимъ просвещеннымъ попустителемъ  
меньше!

II ч  ь в .ы ятем ъ  этого горькаго чувства я  не выдержалъ и напи- 
* л : Кротикову письмо, исполненное укоризнъ. А  черезъ два

ч*г иолучилъ следую щ ш  сухой о тв етъ :
.И  вини, что не скоро ответи лъ , да и теперь пишу лишь н е -  

■дьк» строкъ: въ моемъ полож ены , право, не до переписки съ бы в- 
:иуа товарищами и друзьями. Н а  вопросы твои, впрочемъ, считаю  

д о л г о ю  объяснить, что, кроме либеральныхъ идей, о которыхъ ты 
т а к ъ  много и красноречиво нанисалъ, есть еще идеи консерватпвныя, 
•• которыхъ ты вовсе умалчиваеш ь. В отъ чтб ты упустилъ пзъ вида 
м что я не лншнимъ считаю тебе напомнить. К аким ъ образомъ я при-
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щ ель къ убЬжденго, что либеральный идеи скрываютъ въ себЬ па
губное забдуж деш е— зд'Ьсь объяснять не мЬсто. Н адЬ ю сь, однакож ъ. 
что ты безъ труда поймешь, что въ моемъ положенш  заблуж даться  
не только неприлично, но и непозволительно. И зъ всЬхъ золъ, к о 
торый до сихъ поръ извЬстны, нЬтъ зла болЬе ужаснаго, какъ заблуж 
дающейся помпадуръ, ибо съ его заблуждешемъ неизменно связы
вается заблуждеш е цЬлаго края . Я  думаю, это довольно ясно и при
бавлять къ  этому нечего. ЗатЬмъ, моля П одателя всЬхъ благъ, дабы  
Онъ просвЬтилъ тебя, остаюсь не раздЬляю щ ш  твоихъ заблуж деш й, 
но все еще любянцй тебя, дедоръ Кротиковъа.

Однако я не только не возмутился этимъ наставлешемъ, но, воз- 
горЬвъ вящшею ревностью по либерализм^, попытался вразумить са
мого Оеденьку.

„в е д е н ь к а !— писалъ я ем у:— когда ты былъ либераломъ, какъ  
резюмировалась твоя политическая программа!— Она резюмирова
лась слЬдующимъ образомъ; учреж деш е ф абрикъи заводовъ, устрой
ство путей сообщешя, развиНе торговли, проп;вЬташе земледЬ.шя, 
неустанная разработка нЬдръ земли, уетность, гласность и т. д . Т е 
перь. когда ты сделался консерваторомъ, какая возможна для тебя 
программа!— Очевидно, о тс у т с ш е  фабрикъ и заводовъ, разстрой- 
ство путей сообщеш я, застой въ торговлЬ, упадокъ земледЗш я, го 
сподство изсущающихъ вЬтровъ, обмелЬше рЬкъ и т . д . Ибо ты ж е
лаешь сохранить тб , чтб есть, а есть именно тб, чтб сейчасъ мною 
исчислено. И ли, быть можетъ, ты надЬешься на кабаки и сибирскую  
я зв у ! Н о  въ такомъ случа'Ь выразись прямо. ВмЬсто прежнихъ бле- 
стящ ихъ циркуляровъ издай новый, въ которомъ категорически объ 
яви, что впредь воспрещается какое бы то ни было развиНе, кромЬ 
развиН я сибирской я з в ы ".

О твета  на это письмо не послЬдовало.
П осл’Ь того я имЬлъ о К ротиковЬ лишь смутный свЬдЬш я. Я  

слышалъ, что первымъ поводомъ къ отреченш  его отъ либерализма 
было появлеше гласныхъ судовъ и земскихъ у правъ. Это навело его 
на мысль, что существуютъ ка ш е-то  корни и нити, которые надобно 
разыскать и истребить, ибо въ противномъ случай ему, К ротикову, 
не будетъ ж итья. ЗатЬмъ наступили извЬстныя со бы тя  въ Западной  
ЕвропЬ: пнтернащоналка, франко-прусская война, парижская ком
муна и т . д . ,  и все это сильно заботило его, потому что онъ видЬлъ
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въ этпхъ с о б ь т я х ъ  связь съ новыми судами и земскими учреж де- 
ш ями. Онъ внимательно сл'Ьдилъ за газетами, предполагая, сообразно 
съ тем ъ или другимъ исходомъ событии, дать и своей внутренней по
л итике более решительное н ап р авл ете . В ъ  ож иданш  же того, к а 
т я  идеи восторжествуютъ, здравыя или такъ-назы ваемы я сюбвер- 
сивныя, онъ волновался и угрож алъ.

—  Если восторжествуютъ здравыя и деи ,— говорилъ о н ъ :—  
я , конечно, буду очень радъ . Д а -с ъ , очень р а дъ -съ . Н о , признаюсь 
откровенно, съ политической точки зр е ш я , я былъ бы не недово- 
ленъ, еслибъ восторжествовала и револю щ я... разумеется, временно... 
П о  крайней м ер е  мы, безъ всякой опасности для себя, могли бы 
узнать, кто наши внутренше враги, кто эти сочувствователи, кото
рые поднимаютъ голову при всякомъ у с п е х е  превратныхъ идей, какъ  
велика ихъ сила и до чего можетъ дойти ихъ дерзость. E t  a lo rs , 
m e ss ie u r s ...

веденька умолкалъ и загадочно грозился въ ту сторону, г д е  по
мещ ались земская управа, окружной судъ и акцизное управлеш е.

Н о  здравыя идеи восторжествовали; Ф ранщ я подписала унизи
тельный миръ, а затймъ пала и парижская коммуна, веден ьк а , ко 
торый съ минуты на минуту ж далъ взрыва, к а к ъ -то  опеш илъ. Н и  
земская управа, ни окружной судъ даже не шевельнулись. Это до 
того сконфузило его, что онъ бродилъ по улицамъ и придирался ко  
всякому встречном у, испытывая, обладаетъ ли онъ надлежащею теп
лотою чувствъ . вдн ако  чувства были у всехъ не только въ исправ
ности, но, повидимому, п о с л е д т я  с о б ь т я  даже поддали имъ ж а р у ...

веденька недоумевалъ. в н ъ  былъ убеж денъ, что туть есть к а 
к а я -то  интрига, но въ чемъ она состоитъ— объяснить себе не ум елъ. 
Б едны й ! Онъ, видимо, следовалъ старой рутине и все искалъ ка~ 
ки х ъ -то  ф актовъ, которые дали бы ему поводъ объявить походъ. Онъ 
не подозревалъ, что система фактовъ есть система устарелая, что  
нарождается и уже народилась совершенно иная система, которая  
позволяетъ безъ всякаго повода, безъ малейш аго факта бить тревогу  
и ходить войною вдоль и поперекъ, приводя въ трепетъ оторопе- 
лы хъ обывателей...

И  вотъ , какъ бы для того, чтобы вывести его изъ недоразум е- 
ш я , въ газетахъ появилось и з в е ш е , что въ  версальскомъ нащ ональ-
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номъ собранш образовалась п а р т ,  которая на развалинахъ любез
на го отечества водрузила знамя „ борьбы " . . .

Слово это было для веденьки цЬлымъ о ткр оветем ъ. Д а , это оно, 
это то самое слово, до котораго онъ столько лЬтъ такъ тщетно до 
думывался. Все, чтб безсвязно“'копошилось въ немъ съ той самой ми
нуты, когда онъ внезапно объявилъ себя консерваторомъ, все, къ  
чему онъ порывался и къ прщ брЬтенш  чего дЬлалъ тщетныя по
п ы тк и ,— все нашло для себя осущ ествлете въ словЬ: „ б о р ь б а ". Н е  
то чтобы онъ понялъ смыслъ этого слова, но онъ достигъ результата  
еще бол'Ье существеннаго: онъ понялъ, что ему н'Ьтъ надобности ч то -  
нибудь понимать. Д о  сихъ поръ онъ отыскпвалъ корни и нити; те
перь онъ убЬдился, что ни въ чемъ подобномъ нЬтъ надобности и 
что на будущее время онъ окончательно оевобожденъ отъ труда что - 
нибудь оты скивать.

Это было очень удобно, ибо давало возможность объявить по- 
х одъ , не уяснивъ себЬ даже цЬли его. Отсутств1е ясно сознанной 
цЬли— вотъ ахиллесова пята всЬхъ админиетраторовъ, получивш ихъ  
воспиташе у Дюссо и въ заведенш искусственныхъ минеральныхъ 
водъ. И  веденька почувствовалъ себя к а к ъ -то  необыкновенно легко  
и свободно, когда убЬдился, что ему не нужно ни ф актовъ, ни цЬ - 
лей, а нуженъ только „ д у х ъ " ,  „н ап р а в л еш е", „превратныя толко- 
в а ш я "— и ничего больше. Ч тб означаютъ эти слова —  это до него 
не касается; онъ радъ уже и тому, что есть та ю я  слова, который 
хоть и чортъ знаетъ чтб означаютъ, но даютъ исходную точку для  
борьбы. Б орьба, сама себЬ даю щ ая начало, сама себя питающ ая и 
сама себя имЬющая пожрать (вед ен ька , впрочемъ, не разечитывалъ  
на эту послЬднюю особенность), борьба протпвъ привидЬнш  про
ш лаго, настоящаго и будущ аго, борьба необъяснимая въ своихъ источ- 
никахъ и неуловимая въ своихъ послЬдств1яхъ —  вотъ программа, 
которую предстояло ему разрабатывать въ будущемъ. Она страдаетъ  
отсутств1емъ содержанья, но за то легче ея ничего нельзя вообразить. 
Н е нужно ни ума, ни изобрЬтательности, ни предусмотрительности; 
нуженъ только темпераментъ да еще кой-какой внЬш ш йцеремош алъ, 
который помогъ бы скрыть безсодержательность системы и отсутств1е 
цЬлей.
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Темпераментомъ веденька обладалъ въ изобилш ; но хотя  этого  
одного было вполнЬ достаточно для совершешя великаго дЬла борьбы, 

тнако онъ почему-то рЬш илъ, что нужно прибавить ко й -что  и еще. 
З адача, предстоявшая ему, была слишкомъ нова, чтобъ приступить 
къ ней сплеча, подобно тому, какъ  приступили къ  разрЬш енш  своиссъ 
задачъ его предшественники-номпадуры. ВсЬ бывния до него пом- 

•: i ва заимствовали свои опредЬлешя отъ котораго-нибудь изъ 
и ътн ы хъ грЬховъ; его же помпадурство должно быть исклю

чи :• льно помпадурствомъ борьбы. „ Д а -с ъ , это не то, чтобъ брать х а -  
ы или бить по зубам ъ-съ; эта ш тучка будетъ п о гр а н д ш н Ь е -съ ‘‘ , 

-х в а с та л ся  веден ька , и, весь исполненный жажды славныхъ дЬлъ, 
т-Ьшнлся прежде всего поразить воображеше обывателей Н авознаго.

Ц еремош алъ, который придумалъ по этому случаю веден ька, 
былъ очень сложенъ. Онъ перебралъ въ своей памяти весь курсъ 
| ■ Г-Н Омарагдова, весь репертуаръ театра Буффъ и всЬ газетныя  
i i 3* -  л • чудесахъ въ рЬ гаетЬ ,происходящ ихъвъ современной Фран
т а . »  <■: и  в., л •«' ь нЬчто волшебное. Крестовые походы , 1оанна д ’А р к ъ , 
t f » /  ркй рыцарь Д ю нуа, лурдсш я богомолья, отречеше отъ сатаны 
«  Iapo и -М  •н:а.:Ь — все нашло себЬ мЬсто въ этомъ громадномъ  
х м - .  Въ виду пр*-дстоящаго нравственнаго возрож деш я Н авознаго  

• з -  щ адплъ ничего. П усть завистники утверж даю тъ, что его планъ  
ры 'ы * нацчмннаетъ оперетту Л екока: „ L e  beau ch e v a lie r  D u -  

n«-is * п не пмЬегь никакого отношешя къ  Н авозному; онъ знаетъ, 
т • въ Н авозной» уже давно прорываются факты, свидЬтельствуюпце, 

что я д ъ , погубпвппй Ф ран цш , проникъ и туда , и что, слЬдовательно, 
п е н н о  теперь планъ его какъ нельзя болЬе умЬстенъ и своевременъ. 
: :  тальше какъ вчера председатель земской управы въ клубЬ пуб- 
1жч я "  разсуждалъ о какой-то независимости и утверж далъ, что онъ 
ахъ : -•-.'t, а веден ьк а — самъ по себЬ. В о т ъ ф а к тъ . С каж утъ, что  

Г : - ч фа:;тЬ еще н'Ьтъ настоящ ихъ корней и нитей— допустимъ, 
• >т я такъ! Н Ь тъ  корней и нитей, но есть ядъ! „ понимаете ли: 

а д ъ -г ь !*  11 надо этотъ ядъ  истребить. „ Д а -с ъ “ .
Д уш ою  задуманнаго заговора будетъ, конечно, онъ самъ. О нъ—  

рыцарь безъ страха п упрека; онъ-— Б аяр ъ изъ исторш  Смарагдова 
и Д ю нуа изъ театра Б уф ф ъ. Пособниками у него будутъ : правитель 
таниелярш , два чиновника особыхъ порученш , отрекпйеся отъ ли- 

ализма, и всЬ частные пристава. Д л я  бблыпаго эффекта можно
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будетъ еще прихватить Н оздрева, Тараса Скотинина и Д ерж иморду. 
Ассистенты: предводитель и командиръ гарнизоннаго батальона. П о  
окончанш  похода, городской голова, въ м ундире, поднесетъ ему 
хл еб ъ -со л ь. А  дабы сообщить предстоящему походу вполне волш еб
ный характеръ и вм'Ьст'Ь съ т'Ьмъ обезпечить его у сп ехъ , предстояло 
еще отыскать что-н ибудь въ роде 1оанны д ’А р к ъ  (безъ нея немы
слимо чудесное возрождеше Н авозн аго), очистить администрацш  отъ  
плевелъ и торжественно отречься отъ сатаны и всЬхъ Д’Ьлъ его. Т о гд а  
„бо р ьба " пойдетъ какъ  по маслу.

П анн у д ’А р к ъ  онъ имелъ уже въ виду. Т о  была деви ц а А нна  
Григорьевна Волш ебнова, дочь начальника одной изъ местны хъ к о -  
мандъ, съ которою веденька находился въ открытой любовной связи, 
но которая и за вс'Ьмъ т4м ъ упорно продолжала именовать себя д е 
вицею. ,

П олож еш е т -1 1 е  Волшебновой было очень фальшивое, веден ька  
увлекъ ее о б е щ а те м ъ  жениться, но впослйдствш  не только забылъ  
о своихъ к л я твах ъ , но даже прямо объявилъ, что зваше помпадурши  
и само по себе достаточно почтенно. Вероломство Еротикова не обо
шлось, однакожъ, безъ скандала, ибо ш табсъ-капитанъ Волш ебновъ  
счелъ долгомъ протестовать. Ч тобъ усмирить его, веден ька былъ вы 
нужденъ утвердить ка к 1я -то  неслыханный цены  на пров1антъ и ф у- 
ражъ, и только этимъ актомъ великодушия достигъ того, что оскорб
ленный отецъ явился къ нему съ повинною и объявилъ, что отныне  
и навсегда все н едо р а зу м етя  между ними покончены.

Обзаведясь помпадуршей, веденька предназначалъ ей очень бле
стящую роль. Онъ желалъ, чтобъ она блистала на балахъ и имела  
салонъ, который служилъ бы средоточ1емъ внутренней политики и въ  
которомъ она царила бы, окруженная толпою почтительныхъ поклон- 
никовъ и п леняя всехъ  остроум(емъ, любезностью и гращ ей. Н о  
А нна Григорьевна была простая и робкая девуш к а, которая очень 
серьезно привязалась в ъ  своему помпадуру и въ то же время никакъ  
не могла освоиться съ такимъ положешемъ, въ которомъ было слиш
комъ много блеска. П р и  всей ея миловидности и грацш , ей было д а 
леко до настоящей, заправской помпадурши. П рирода не дала ей ни 
величественнаго роста, ни роскошнаго бюста, передъ которымъ бы въ  
умиленш останавливался прохож ш . Н е блистала она и нарядами, и 
к а к ъ -то  наивно краснела, когда навозныя Севинье и Рекамье заво-
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i или при ней разговоръ на тему о муж чине и его свойствахъ. Самое 
возвышеше ея произошло совершенно неожиданно, такъ что предво
дительши и советницы , съ нетерп’Ьшемъ ждавппя, на комъ остано
вится веденькинъ выборъ, были изумлены и сконфужены такимъ  
страннымъ исходомъ д е л а .

веден ька очень хорошо вид'Ьлъ недостатки Анны Григорьевны  
и даже скорбелъ о нихъ. Н а  некоторое время онъ все еще не те - 
рялъ надежды и почти насильно навязывалъ ей политическую роль.

—  V o u s  d ev ez etre  & la  h a u teu r de v o tre  p o sitio n , m a  ch ere! 
— безпрерывно твердилъ онъ ей и, чтобъ не слышать никакихъ от- 
говорокъ, выписалъ для нея на свой счетъ нисколько дорогихъ н а- 
рядовъ отъ М инангуа изъ М осквы.

Н о  какъ ни была она малоопытна, однакожъ поняла, что д в а -  
три хорош ихъ наряда (веденька не былъ въ состоянш дать .больше) 
въ такомъ общ естве, г д е  проматывались тысячи и десятки ты сячъ,
• ъ единственною целью  быть какъ  можно более декол ьте— все равно, 
что капля въ море. В ъ  угоду ему она сделала, однакожъ, нисколько 
:":ш т<>къ. но— Б ож е!— сколько изобретательности нужно ей было 

иметь. чт'и '1. тутъ  пришить новый бантъ, тамъ переменить тю никъ  
—  н в< е для того, чтобъ отвести глаза публике и убеди ть, что она 
является въ общество не въ .м у н д и р е " ,к а к ъ  какая-н ибудь ассесорша, 
а всегда въ новомъ и свежемъ наряде! И  какъ безплодны были эти 
уси.ыя! К а к ъ  быстро разлетались они передъ проницательностью этихъ  
дамъ, съ перваго же взгляда безъ ошибки угады вавш пхъ однажды  
виденное илатье, подъ какими бы сложными комбинащями оно ни 
являлось на сцену во второй разъ!

Ей было почти страшно, когда она въ первый разъ шла съ пред- 
з-тителем ъ во второй царе въ польскомъ (въ  первой паре шелъ онъ 
п, предводительш ей). Она в и д ел а , что кругомъ дебелыя дамы гау- 
ш укаются, что ей даю тъ место съ ка ко й -то  нахальной торжествен
ностью. что самъ предводитель, ведя ее за руку, чуть не напрямки  
высказываетъ. что онъ никогда не снизошелъ бы до дочери ш табсъ- 
капитана Волшебнова, еслибъ не тр еб ова тя  внутренней политики. 
Н о вотъ польскШ кончился: не успела она занять свое место, какъ  
музыка заиграла вальсъ; къ ней подлетаетъ npiexaBinm въ отпускъ  
гусаръ и съ утонченною любезностью, въ которой она, однакожъ, 
угады ваетъ худо скрываемую развязность, приглаш аетъ ее на туръ .
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•{ат’Ьмъ, точно въ сновиденш , одни за другими с.гЬдуютъ: кадриль, 
полька, опять кадриль, опять вальсъ и, наконецъ, мазурка. И  все 
время, съ упорствомъ, достойнымъ лучш аго д е л а , сл еди ть за нею 
веденька и к а к ъ -то  невыразимо страдаетъ, когда она съ добросо
вестностью недавней институтки выдЪлываетъ ш ассё-круазё.

—  М а  сЬ ёге! vou s etes par trop L a  Y a l ie r e !— ш епчетъ онъ, 
подходя къ ней въ одинъ изъ танцовальныхъ промеж утковъ:— я 
желалъ бы, чтобъ вы взяли себе за образецъ m -m e  de M a in ten o n !

И  вотъ , опять-таки  въ угоду ему, она реш ается сказать н и 
сколько словъ объ усиленш власти и о томъ, что на помпадурахъ  
долженъ леж ать лишь высш щ  надзоръ, а не подробности; но она 
дйлаетъ это такъ нерешительно и съ такимъ множествомъ оговорокъ, 
что веденька чувствуетъ свою власть не только не усиленною этимъ 
наивнымъ вмеш ательствомъ, но даже значительно умаленною.

К ъ  сча стш , все эти промахи имели место въ самый разгаръ  
веденькина либерализма и потому сошли А н н е  Григорьевне съ рукъ  
довольно легко. И спы тавъ неудачу въ своихъ предполож еш яхъ отно
сительно блестящ аго салона, въ которомъ онъ могъ бы съ полною 
искренностью развивать свои виды и предположеш я, веден ька далъ  
своей фантазш  более буржуазное нап р авл ете . Н ебольш ая, уютная 
гостиная, тесный круж окъ друзей-либераловъ, скромная беседа о 
томъ, что Р осй я  быстрыми шагами стремится на пути къ преуспея- 
н ш , и наконецъ безпредельно-лю бящ ее сердце женщ ины— ужели это 
не достаточно-завидная обстановка даже для наиболее взыскатель- 
наго помпадура1? веден ька реш илъ, что въ крайнемъ случае это еще 
будетъ очень недурно, а пожалуй даже лучш е, нежели тщетный блескъ, 
который требуетъ значитедьныхъ денежныхъ издержекъ и, сверхъ 
того, почти всегда сопровождается скандалами...

К огда  она узнала объ этомъ реш енш , то радости ея не было 
пределовъ. Д в е  вещи она ненавидела: представительность и внутрен
нюю политику— и вотъ онъ, ея r o i-so le il, навсегда освобождаетъ ее 
отъ нихъ. Отныне она будетъ иметь возможность безъ помехи у до в
летворять своимъ нетребовательнымъ вкусамъ: своей набожности и 
любви къ домашнему очагу.

Она еще въ институте была набожна (законоучитель, указывая  
на нее, говорилъ: „вотъ  истинная дщ ерь ц е р к в и !") , а теперь эта 
наклонность еще более усилилась, ибо у нея есть предметъ для мо-
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лптвъ . Она молится за него; она проситъ у неба успеха его благимъ  
начпнаш ямъ и прощ еш я невольнымъ его прегрЬшешямъ. Скромно- 
одЬтая въ темненькое платье, она становится у клироса въ женскомъ  
монастыре, и съ ея появлешемъ делается словно свЬтлЬе и прш тнЬе  
среди этихъ темныхъ стЬнъ. М олоды я монахини юрче перебЬгаютъ 
отъ клироса къ  клиросу и на-бЬгу съ добродушнымъ лукавствомъ  
привЬтствуютъ ее. Сама мать-игуменья, при впдЬ ея, смягчаетъ п о 
стоянно строгое выражеюе своего лица. ВсЬ ее лю бятъ здЬсь, всЬ 
готовы оказать ласку и привЬтъ, не справляясь, согласно или не
согласно это будетъ съ видами внутренней политики. К о гд а  она п о- 
даетъ любимой своей крылогаанкЬ бархатную поминальную книж ку, 
монашка не даетъ ей даже сказать, кого слЬдуетъ помянуть.

—  Знаю, сударыня, знаю, за кого молитесь!— говоритъ она 
съ выражешемъ добродушнаго себ’Ь на умЬ и почти бЬгомъ бЬжитъ  
сообщить на ухо отцу npoToiepeio имя раба Бож1я веодора.

К а к ъ  хорош о, какъ  спокойно ей здЬсь, подъ сЬшю этихъ мпр- 
ныхъ стЬнъ! К акое прекрасное варенье подаютъ у матери-игуменьи, 
какой вкусный квасъ! Она готова по цЬлымъ днямъ болтать съ мо
лодыми монашками; у нея есть между нпми фаворитки, которыя даже 
вступаютъ съ нею въ разговоръ о немъ, п она нимало не чувствуетъ  
себя при этомъ сконфуженною. ВсЬ хвалятъ ею  умъ, всЬ утверж - 
даю тъ, что никогда не бывало такого помпадура въ Н авозномъ. Д аж е  
въ тЬ горьш я минуты, когда она убЬждалась, что веденька измЬ- 
няетъ ей (а это случалось нерЬдко, потому что онъ далеко не былъ  
равнодушенъ къ  сверкающнмъ плечамъ и бюстамъ навозныхъ львицъ), 
она спЬшила сюда, чтобъ излить свое горе на груди одной изъ юныхъ 
затворницъ. Она была увЬрена, что услышитъ здЬсь не насмЬшку и 
злорадство, а слова ободрешя и надежды. В ъ  этпхъ случаяхъ она 
молилась еще усерднЬе и пламеннЬе, и все кругомъ, казалось, моли
лось вмЬстЬ съ нею о просвЬщенш раба Бож1я веодора свЬтомъ 
истины. И  когда , успокоенная и умиротворенная, она возвращалась 
домой и встрЬчала тамъ раскаявш агося веден ьку , то ни единымъ дви - 
жешемъ не давала ему знать, что замЬчаетъ его продЬлки, а только  
говорила:

—  T h eod ore ! помните, что нигдЬ вы не найдете той предан
ности, той беззавЬтной любви, какую нашлп здЬсь, въ этомъ сердцЬ! 
И  потому, когда вамъ наскучатъ дурныя наслаж деш я, когда вы убЬ-
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’ нтееь, что за ними таятся коварство и обманъ —  возвратитесь ко 
хне и отдохните на этой груди!

Дома она чувствовала себя счастливою. Она любила стряпню и 
предпочитала блузу всякому другому платью. Д нем ъ, покуда „о н ъ "  
распоряжался по служ бе, она хлопотала по хозяйству и всю изобрй- 
тательность своего ума употребляла на то , чтобъ беденька нагпелъ у 
нея любимое блюдо п сладкш  кусокъ. Вечеромъ, управившись съ 
делам и, онъ являлся къ ней, окруженный блестящей плеядой на- 
возныхъ свободныхъ мыслителей, и читалъ свои циркуляры.

Онъ былъ либераленъ, п она была либеральна. Оба выписали изъ  
Петербурга дву хъ  товарокъ ея по институту, ходпвш пхъ съ остриже- 
нымп волосами н отрицавш ихъ авторитеты, и ездили съ ними въ от- 
крытыхъ экппаж ахъ по городу. Оба страстно желали, чтобъ торговля  
развивалась, а судоходство оправдывало надежды начальства. Оба 
верили, что кредитъ возродитъ земледел1е и дастъ толчокъ нашей 
заснувшей промышленности. И  въ ож иданш  всего этого оба сладко  
взды хали ...

И ногда на интимныхъ вечернихъ со б р а тя х ъ  присутствовалъ и 
папй Волш ебновъ, и тогда вечеръ принпмалъ окончательно семейный 
характеръ. А нна Григорьевна ласкалась то къ отцу, то къ  Оеденькй, 
то у одного, то у другого спрашивала, достаточно ли сладокъ чай. 
Читали статьи В . П .  Безобразова и удивлялись, что такая плодо
творная вещ ь, какъ кредптъ, не только не оилодотворяетъ Н авознаго, 
но даже служитъ какъ бы къ зап устйн ш . Упивались передовыми 
статьями „С .-П етер б у р гск н х ъ  В ед о м о с тей ", въ которы хъ доказыва
лось, что нйтъ ничего легче, какъ отрицать и глумиться надъ прогрес- 
сомъ, и что, напротивъ того, нйтъ задачи более достойной истиннаго 
либерала, какъ съ довйр1емъ ож идать д а л ьн М ш п х ъ  разъяснеш й.

И  пока въ гостиной шли либеральные разговоры, панй Волш еб
новъ хлопоталъ около закуски и, залучпвъ подъ шумокъ чиновника 
особыхъ поручеш й Веретьева, выкуш пвалъ съ нимъ по „предвари
те л ьн о й ".

Н о  вдругъ чортъ двинулъ веденьку сделаться консерваторомъ, 
и онъ сразу оборвалъ съ своими прежними сподвижниками по либе
рализму. Н е  стало интимныхъ вечеровъ, замолкли либеральные раз
говоры, на сцену опять выступила внутренняя политика, сопровож-
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даемая сибирскою язвою и греческпмъ языкомъ. веденька отыски- 
валъ корни и нити п. не находя и х ъ , былъ безпокоенъ и золъ.

Перемена эта до того озадачила А н ну Григорьевну, что она но 
началу даже сделала нисколько либеральныхъ промаховъ. Ей каза
лось страннызгь, что чиновники особыхъ поручеш й, Р удинъ и В ол о- 
ховъ , еще такъ  недавно пропов'Ьдовавппе въ ея квартире теорш  воз- 
рож деш я Poccin посредствомъ сощализма, проводимаго мощною ру
кою администрации, вдр угъ  стушевались, прекратили свои пос'Ьщешя 
и уступили место каким ъ-то двужильнымъ ретроградамъ, которые 
бблыпую часть времени проводили въ кам орке у пана Волшебнова  
и прежде, нежели настоящимъ образомъ приступить къ закуске, 
выпивали отъ пяти до десяти „п р едвар и тел ьн ы хъ ". Н о  вскоре в е 
денька раскрылъ передъ нею загадочность своего поведеш я. Онъ 
объяснилъ ей, что общество въ опасности, что покуда остается не- 
разореннымъ очагъ револющ й, до тГ хъ  поръ Европа не можетъ на
слаждаться снокойеттаемъ, что въ самомъ Н авозномъ существуете  
громадный нанлывъ неблагонадежныхъ элементовъ, которые, благо
даря и н тр и ге, всюду распространяютъ корни и нити, и что онъ, 
веден ька , поставплъ себе священнейшею задачей объявить имъ войну, 
начавъ съ акцпзнаго ведомства и кончая судебными земскшш учре- 
ж деш ямп.

—  J e fera i une g u erre  h o u tr a n c e !— греме.гь онъ, потрясая  
кулакам и:— une g u erre  sans m e r c i ...  ou i, c ’est да!

—  О днако, какой ты строгш , T h e o d o re !
—  Н ел ьзя , т а  cliere! вспомни, сколько времени они насъ мо

рочили! вспомни этихъ двухъ  нигилистокъ, которы хъ мы возили по 
городу! га! я никогда имъ не прощу этого!

—  Н о  оне были миленьш я, T h e o d o re !
—  М иленьш я! Y o u s  p erd ez la te te , m a ch ere ! D es gu eu ses! 

des p e tro le u se s! des filles san s fo i ni lo i! Д евчон ки ,, которыя не 
признавали авторитетовъ, которыя м н е ... м н е ... прямо въ глаза го 
ворили, что я порю д и ч ь !.. Н е т ъ , дальнейш ая слабость была бы 
ужъ преступлетем ъ! М и л е н ь т я ! D ’ un seu l cou p  e lles vous d em a n - 
dent cen t m ills  t 6tes a couper! E x c u s e z  du peu!

И  онъ метался изъ стороны въ сторону, отыскивая хоть какой- 
нибудь ф акте , который далъ бы ему поводъ приступить къ  разсле- 
дован ш  корней и нитей. Н о фактовъ не было. Н икогда еще съ та -
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нимъ рветем ъ  не снимали передъ нимъ шляпы акцизные чиновники; 
никогда окружной судъ не обнаруживалъ бблыпей строгости относи* 
тельно лпцъ, дозволявш ихъ себ'Ь взломъ съ заранЧе обдуманнылъ 
намЧрейемъ воспользоваться чужпмъ пятакомъ; никогда земская 
управа съ бблынею страстностью не прюбрЧтала для местной боль
ницы новыхъ умывальниковъ и плевальнпцъ, взамЧнъ таковы хъ  
же, прлш едш ихъ въ ветхость. Все какъ бы сговорилось усерд1емъ 
п прилеж атем ъ радовать сердце опечаленнаго помпадура...

Это было самое тяжелое время для Анны  Григорьевны . веденька  
ходплъ сумрачный и громко выражался, что онъ— жертва пнтриги. 
Дни проходили за днями; съ каждымъ новымъ днемъ онъ съ ббль- 
шимъ и бблыпимъ усшпемъ искалъ ф актовъ, и ничего не находилъ.

—  A  la fin да d ev ien t m o n str u e u x !— говорилъ онъ ей: —  
вездЧ есть факты ; даже П етька Толстолобовъ, соломенный помпа
д у р ъ — п тотъ нашелъ ф актъ! И  вдругъ у одного меня— nenni! 
Кто жъ этому повЧритъ!

Дош ло до того, что онъ даже ее однажды упрекнулъ въ тайномъ 
с о д М ств ш  интригЧ. Е е , к о тор ая... А х ъ ! это была такая несправед
ливость, что она могла только заплакать въ отвЧтъ на обви нете. 
Н о и тутъ она не упрекнула его, а только усерднее стала молиться, 
прося у неба о ниспослаши веденькЧ  фактовъ.

И  вотъ , въ ту самую минуту, когда веденька уже думалъ по
гибнуть, онъ прочелъ въ газетахъ слово: „ борьба Онъ понялъ, что  
ему ничего не нужно понимать, что не нужно ни ф актовъ, ни корней, 
ни нитей, что можно съ пустыми руками, съ одной доброй волей, на
чать дЧло нравственнаго возрож деш я Н авознаго, сопровождаемое 
борьбою a g ra n d  sp ectacle , съ истреблешями, разорешями, расточе- 
т я м и  и другими принадлежностямп возрождающейся власти. Н е -  
вольнымъ образомъ мысль его обратилась къ  АннЧ Григорьевич, и 
тутъ  только онъ сообразилъ, какъ хорошо, что она не сделалась  
Ментеноншей, какъ онъ когда-то  настаивалъ, а осталась простою и 
скромною Лавальерш ей.

—  E lle  sera т а  J ean n e d ’A r c !— воскликнулъ онъ и, какъ  
озаренный, побЧжалъ къ  ней.

А  она уже ждала его, какъ будто знала, что ему нужна ея помощь.
—  A h ! да! vou z serez т а  Jean n e d ’A r c !— сказалъ онъ ей, 

простирая р у кп :— я всегда видЧлъ, что роль, которую вы до сихъ
13*
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поръ играли, не по васъ! Н аконецъ ваша роль нашлась. Н о , ко 
нечно, вы знаете, кто была Jean n e d ’ A r c !

Она безъ запинки прочла ему то место изъ исторш  Смарагдова, 
г д е  говорится о 1оанне д ’А р к ъ  и ея п одви ге .

—  O u i, c ’ est cela  т ё т е !  въ случай надобности, вы сядете на 
к о н я ... знаете, какъ изображаютъ ее на кар ти н кахъ ... и т о гд а ... g a r e  
& v o u s , m essieurs les com m u n alistes de la  zem sskai'a  o u p ra va !

веден ька сделался веселее и забавнее— уж ъ и это былъ вы - 
игрышъ для Анны  Григорьевны. П окончивш и съ Гоанной д ’А р к ъ ,  
онъ необыкновенно деятельно принялся за осуществлеше другихъ  
частей церемошала борьбы.

П реж де всего онъ бросился очищ ать персоналъ своей собствен
ной администрацш . П ок уда  онъ былъ только консерваторомъ, въ  
д М ств гя х ъ  его замечалась некоторая осторожность. Онъ еще какъ  
бы стыдился. Онъ выказывалъ холодность въ обращенш съ бывшими 
сподвижниками по либерализму, избйгалъ иметь съ ними дйло, но 
открыто преследовать ихъ не реш ался. Съ своей стороны, либералы 
хотя  и заметили перемену въ образе мыслей веденьки , но не только  
не приняли ее къ руководству, а напротивъ того, какъ бы въ пику 
ему, даже усугубили свое р в е т е  къ  интересамъ казны. И  такимъ  
образомъ дйло продолжало идти, какъ говорится, ни ш атко, ни 
валко, ни на сторону. Н о  теперь онъ разомъ потерялъ всякш  стыдъ. 
Онъ былъ не просто консерваторъ, а представитель принципа нрав- 
ственнаго возрож деш я, и потому долее терпеть не могъ. Н а ч а в ъ  съ 
своихъ приближенныхъ, онъ выказалъ при этомъ такую реш имость, 
что MHorie тутъ  же раскаялись— и только этимъ успели избегн уть  
.«служ енной кары. Первымъ принесъ покаяш е правитель канцелярш  
Л аврецкш  и увлекъ за собой чиновниковъ особыхъ порученш , Р а й - 
скаго и Веретьева. Л а в р е ц т й  въ это время уже являлъ собой только  
жалкое подоб1е прежняго Л аврецкаго. Онъ до того ож ирйлъ, что  
лишь съ трудомъ понималъ, к а т я  идеи— либеральный и к а т я  —  
консерватпвныя. П рптомъ же, им ея большое семейство и м отовку- 
жену, онъ не могъ пренебрегать и жалованьемъ, тймъ больше, что  
Дворянское Г н ездо, приносившее при крепостномъ праве прекрасный 
доходъ , теперь ровно ничего не давало. П оэтому, когда веденька  
объявилъ ему, что отныне имъ предстоитъ борьба, то онъ к акъ -то
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апатически пожевалъ губами и ,сказавъ : „ ч т о -ж ъ ...п о м н * , п о ж а л у й ", 
•■тправился въ канцелярйо писать циркуляръ о благополучномъ всту- 
пленш веден ьки  въ новый фазисъ административной проказливости. 
Что же касается до Райскаго и Веретьева, то первый изъ нихъ не 
!'*ш ался выйти въ отставку, потому что боялся огорчить бабуш ку, 
которая над*ялась ви деть его камеръ-юнкеромъ; второй же и прежде, 
■ обственно говоря, никогда не былъ либералъ, а любилъ только пить  
водку съ либералами, какового времяпровождеш я, въ общ еств* кон- 
• ерваторовъ, предстояло ему пожалуй еще больше. И зъ остальныхъ  
либераловъ М аркъ Волоховъ отнесся къ  веденькины мъ проказамъ  
какъ-то загадочно, сказавъ, что ему кто ни попъ, тотъ батька, и что  
такихъ курицыныхъ д *т е й , какъ обыватели Н авознаго, всяко возро
ждать можно. З а т*м ъ  остался Рудинъ, который, подобравъ небольшую  
шайку „в *р н ы х ъ “ , на скорую руку устроилъ комитетъ общественнаго 
спасешя и въ полномъ его состав* отправился агитировать страну въ  
тотъ  край, г д *  помпадурствовалъ П етька  Толстолобовъ.

Н о  такъ  какъ  административная машина не им *ла права оста
навливаться, то в с *х ъ  выбывшихъ изъ строя либераловъ веденька  
немедленно зам*нилъ шалопаями, опред*ливъ множество таковы хъ  
и сверхъ ш тата, на случай, еслибъ Л аврецкш  и д р уп е раскаявппеся, 
подвергшись угр ы зетям ъ , снова сд*лались либералами. Т утъ  
прежде всего фигурировали: Н оздревъ, Тарасъ Скотининъ и Д ерж и
морда (разыскивали и С квозника-Д мухановскаго, но оказалось, что  
онъ умеръ, состоя подъ судомъ), которые и сд*лались главными 
исполнителями в с *х ъ  веденькины хъ предначертанш . Ш алопаи сно
вали по улицамъ, насупивши брови, фыркая во в с* стороны и не 
произнося ни едпнаго звука, кр ом *: „ г о -г о -г о !“ В и дъ  ихъ навелъ 
въ либеральномъ л агер* такую панику, что даже либералы посто- 
роннихъ в*дом ствъ („н езави си м ы е", какъ они сами себя называли)—  
и т *  трусили. Уныло бродили они по улицамъ, коптя вздохами  
твердь небесную, не р*ш аясь оставить ни службы, ни либерализма, 
путаясь между зависимостью и независимостью и ежемгновенно тер
заясь надеждой, что ихъ простятъ. Н о  шалопаи не прощали. Съ  
зоркостью коршуна вам *чали они скрывающагося въ кустахъ либе
рала и тотчасъ же ощипывали его, испуская при этомъ злорадно- 
ироническое цырканье. Р яды  либераловъ страннымъ образомъ п о р * -  
д *л и  и зат*м ъ въ т е ч е т е  какого-нибудь м*сяца погибли в с *  м оло-
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ды я насаждешя либерализма; Земская управа прекратила покупку  
плевальницъ, ибо беден ька по каж дой покупка входилъ въ прере- 
к а т я ;  присяжные выносили каш е-то  загадочные приговоры, въ р о д е : 
„ н е т ъ , не виновенъ, но не заслуживаетъ с н и с х о ж д е т я ", потому что  
беденька всякш  оправдательный или обвинительный (все равно) прп- 
говоръ, если онъ былъ выраженъ ясно, счпталъ внушеннымъ сочув- 
ств1емъ к ъ  коммунизму и галд'Ьлъ объ этомъ по всему городу, зажигая  
восторги въ сердцахъ предводителей и предводптелыпъ. В дали  по
казывался грозный призракъ сибирской язвы.

беденька зналъ это, и по временамъ ему даже казалось, что ш а
лопаи, въ дикомъ усердш  своемъ, извращ аю тъ его мысль. К а к ъ  ни 
скромно держала себя А нна Григорьевна, но и ее устрашила пер
спектива сибирской язвы. М аркъ Волоховъ подм'Ьтилъ въ ней этотъ  
спасительный страхъ (увы ! она противъ воли чувствовала какое-то  
неопределенное в л еч ете  къ  этому зм1ю-искусителю, уже успевшему  
погубить родственницу Райскаго) и всячески старался эксплуати
ровать его.

—  С ъ е д я т ъ  они и васъ, п вашего помпадура, и водку всю у 
васъ вы лакаю тъ !— угрож алъ онъ ей .— Это, сударыня, сила! Бере
гитесь, да и помпадура-то поберегите! М н е  чтб! Я  уложилъ чемо- 
данъ— и былъ таковъ! А  мне васъ жалко! Васъ я ж алею чи говорю  
— вотъ чтб , красавица вы наша!

—  А х ъ , н етъ ! уж ъ вы пожалуйста! П ож алуйста, хоть вы не 
оставляйте б е д е н ьк у !— всполошилась она и однажды, преодолевъ  
природную робость, очень настоятельно стала доказывать бе д е н ьк е , 
что нельзя ж ить безъ плевальницъ, безъ приговоровъ, съ одною  
только сибирскою язвою.

—  Ш алопаи погубятъ васъ, T h e o d o re ! —  сказала она: —  а 
вм есте съ вами погубятъ и меня! P eu sez у ,  m ou a n g e , прогоните 
и х ъ , покуда еще есть время! Возвратите Рудина (il e ta it si a m u -  
sau t, le  ch e r  h o m m e!) и прикажите Лаврецкому, Райскому п В е -  
ретьеву быть, по прежнему, либералами.

беденька на минутку задумался: въ немъ шевельнулись пробле
ски недавняго либерализма и ч у ть -ч у ть  даже не одержали верхъ. Н о  
фатумъ уж ъ тяготе.тъ надъ нимъ.

—  Que v o u le z -v o u s , т а  chfere!— ответп л ъ  онъ к а к ъ -то  без
надеж но:— мне мерзавцы необходимы! П ревратныя толковаш я взяли
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такую сп л у ,что  дольше медлить невозможно. После... быть м ож етъ ... 
когда я достигну пзвестны хъ результатовъ ... тогда, кон ечн о... Н о  
въ настоящее время, кроме мерзавцевъ, я  не вижу даже людей, к о 
торые бы съ пользою могли мне содействовать!

—  К а к ъ  хотите, мой др угъ ! Вы знаете: чтб бы съ вами ни слу
чилось, я всегда разделю  вашу участь! Н о  в с е -та к и ... отчего бы не 
обратиться вамъ, напрпмеръ, къ  В олохову] Я  не зн аю ... мне к а 
жется, что онъ преданный!

—  Я  знаю это, п не разъ объ этомъ думалъ, душ а моя! Н о  
В олоховъ еще такъ недавно сделался консерваторомъ, что не успелъ  
заслужить полнаго довер1я. Н е моего, конечно— я искренно верю  
его р а с к а я н т !— но довер1я общ ества... C ’est im  c o n se rv a te u r  du 
len dem ain , m a  chfere, tan dis q u e  les a u tr e s ...  les c lien ap an s... 
son t des v ra is  co n se rv a teu rs de la  v e ille ! В отъ  чтб для мепя 
важно. Ч то же касается до сибирской язвы, то ты можешь быть на 
этотъ счетъ спокойна: ни меня, ни тебя она коснуться не посмеетъ.

Однимъ словомъ, умопомрачеше, по обыкновенно, восторжество
вало. Т о  злое и проказливое умопомрачеше, которое находптъ для  
себя смягчаюнця вину обстоятельства лишь въ невменяемости помра
чивш ихся.

К ъ  этому времени какъ разъ подоспело пзвесш е о публичномъ  
отреченш отъ сатаны и всехъ  де.лъ его, пропсшедшемъ во Францш  
въ П а р э-л е -М о ш а л е . П рочптавъ объ этомъ въ газетахъ, веденька  
сообразилъ, что необходимо устроить н ечто  подобное и въ Н ав о з-  
номъ. А  дабы облечь свое намереше надлежащею торжественностью, 
онъ отправился за советомъ къ П усты ннику.

В ъ  Н авозномъ, среди м1рского круговорота, спасался П усты н - 
никъ. Несмотря на свое зваше п преклонный л е т а , это былъ муж
чина веселый, к р асн ощ етй , кровь съ молокомъ. Л ю бплъ онъ въ  
меру поесть и въ меру же выпить, а еще более любплъ другпхъ  
угостить. Л юбилъ п еть духовные и с в е т с т е  стихи (последш е всегда 
старые, сочиненные до „П рощ аю сь, ангелъ мой, съ т о б о ю ") и тер
п еть  не могъ уединсш я. П очему онъ назывался пустынникомъ—  
этого никто, и всего меньше онъ самъ, не могъ объяснить; известно  
было только, что ни у кого не пекутся т а т е  вкусные рыбные пироги, 
ни у кого не подается такой ядреный квасъ, т а т я  вкусныя н аливки, 
соленья и варенья, какъ  у него. Все лучшее въ губернш  по части
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;:i овпзш  стекалось у него и ставилось на столъ на радость и утйш е- 
uie посйщавшимъ его гостямъ.

—  Люблю радоваться !— говаривалъ о н ъ :— и самъ себй ра
дуюсь, а еще больше радуюсь, когда др уй е радуются! Н й сть мйста 
для скорби въ сердц'Ь моемъ. Вси прш дите! вси насладитеся!—  
вотъ какп хъ , сударь, правиловъ я держусь! Ч тб толку кукситься да  
исподлобья на всйхъ смотреть! И  самому тоска, да и на другихъ  
тоску нагонишь!

Оеденька засталъ Пустынника въ обществй цйлаго хора домаш - 
нихъ п йвчихъ, которые пйли:

Не дивитеся, друзья,
Что яе разъ  
Между васъ  
На пиру веселомъ я 

Призадумывался!

—  „П р и за д у м ы в а л ся !"— вздохнулъ П усты нникъ, грузно п од 
нимаясь съ дивана и идя на встр ечу б е д е н ьк й :— до здй задумыва
лись, а днесь возвеселимся! М ы  было пирогъ руш ить собирались, да  
я думаю: кого, молъ, это недостаетъ— анъ ты и вотъ онъ! Н ак р ы 
вать на столъ— живо! Д а  веселую!— чтб встали? „ А х ъ  вы, сйни 
мои, сйни !“

Н о  веденька охладилъ порывы П усты нника, сказавъ, что 
пмйетъ сообщить нйчто важное.

—  В ы , гражданск1е, вйчно съ делам и! А  посмотришь, дй л а-то  
ваши вей вмйстй выйденнаго яйца не стоютъ! Н у , сказывай, чтб 
еще накуралесилъ?

—  Слышали ли вы, П усты нникъ, чтб во Францш дйлается?
Пустынникъ удивленно взглянулъ на беден ьку.

Н е любопытенъ я ; а впрочемъ почтмейстеръ зайзж аетъ—  
сказываегь.

—  О томъ, что почти вся палата, въ полномъ составй, йздила  
въ горчдъ П ар э-ле-М ош аль и отъ сатаны отреклась— слышали?

—  Ч то -ж ъ , пусть лучш е Б огу молятся, не-чйм ъ шалберничать!
—  Н е въ томъ дйло, П усты нникъ! а каковъ ф актъ!
—  Х о т ь  пновйрцы, а тоже по своему Бога почитаю тъ. Н пчего  

•то. Д а скажи ты мнй на милость, къ чему ты эту канитель завелъ? 
М нй что-то  даже скучно стало.
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—  А  къ  тому, что я эту самую церемонш  хочу здЬсь устроить!
Это было до того удивительно, что П усты нникъ ничего не на

делся ответи ть, а только хлопнулъ Оеденьку по ляжкЬ и сказалъ:
—  Закусимъ!
—  Н Ь тъ , П усты нникъ, я безъ ш утокъ хочу это зд'Ьсь устроить.
—  Д а ты опомнись, сударь! вЬдь мы зд'Ьсь, въ Навозномъ, 

даже вЬдать не вЬдаемъ, кто таковъ онъ есть, сатана-то!
—  Н у , нЬ тъ-съ ! вы не знаете! вы здЬсь сидите, а о томъ и не 

■ знаете, как1я вездЬ пошли превратныя то л к о в а тя !
—  Ч его не знаю, о томъ и говорить не могу!
—  А  я та къ  знаю. Свобода-съ! несмЬняемость-съ! независи- 

мость-съ! В отъ  оно куда пошло!
—  Слы халъ, сударь.
—  Н адо  все это истребить!
—  СдЬлай милость, закусимъ!
беден ьк а, наконецъ, обидЬлся.
—  Я  думалъ, что вы содЬйств1е окажете, а вы съ закуской!
—  Д а  какое же я тебЬ содЬйстрле оказать могу? Зависимые вы 

или независимые, смЬняемые или несмЬняемые— это ваш е, граж дан
ское дЬло! В отъ  свобода— это точно, что я д ъ ! Это и я скажу!

—  Я  вотъ что придумалъ, слушайте. Н а  этихъ дн яхъ , какъ  
только будетъ хорошая погода, я , во главЬ благонамЬренныхъ, 
отправляюсь въ подгородную слободу и произношу обЬ тъ ...

—  УбЬдительнЬйше тебя прош у: закусимъ!
—  Отстаньте вы съ вашей закуской! Говорите: можете ли вы 

разсуждать или нЬтъ?
—  Н у , давай разсуждать натощ акъ!
—  И так ъ , я иду въ подгородную слободу и произношу обЬ тъ ...
—  П о  примЬру, значитъ?
—  Н у , д а , по примЬру. Оттого мы, благонамЬренные, и слабы, 

что всЬ врозь идемъ. Н Ь тъ , чтобы хорошему примЬру подраж ать, 
а все какъ  бы на смЬхъ другъ  друга поднять норовимъ!

—  Н е смЬяться-то нельзя!
—  Ч тб же тутъ , однако, смЬшного?
—  Н у , какъ же не смЬшно— посуди ты самъ. И деш ь ты н е- 

вЬсть куда, съ сатаной полемику вести хочеш ь! А  я такъ думаю, что
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изъ веего этого пикникъ у васъ, у благонамЬренныхъ, выйдетъ! Д Ь -  
лать теб'Ь нечего— вотъ чтб!

беденька даже вспыхнулъ весь.
—  Это о ком ъ-нпбудь другомъ можно сказать, что дЬлать не

чего, только не обо мнЬ!— произнесъ онъпроническп :— я не закусы
ваю, какъ др у й е , а съ утра до вечера точно въ котлЬ киплю!

—  Если ты это на мой счетъ сказалъ, что нЬкто закусываетъ  
— такъ ч т о -ж ъ ! Н ечего мнЬ дЬ лать— это я и самъ скажу! Сижу, 
пЬснп пою, закуш у малость— конечно, не Б огъ  знаетъ какое госу
дарственное это дЬло, однако и вреда отъ него никому нЬтъ. А  ты, 
извини ты меня, завистливъ очень. С воего-то у тебя дЬла н’Ьтъ, 
такъ  ты другимъ помЬшать норовишь. А и ъ  вотъ и вредъ. И зволь, 
спрошу я тебя: управа ли, судъ ли— чЬмъ они тебЬ поперекъ горла  
встали? пошто ты на всякъ часъ ихъ клянешь? ДЬло свое они дЬ - 
лаю тъ— достовЬрно знаю, что дЬлаютъ! тебя не замаю тъ— чего еще 
нужно? Д а  и люди отмЬнные! Заговорятъ— заслушаешься; ровно на 
гусляхъ пграю тъ! Скажи ты мн-Ь, Х р и ста  ради: какую -такую  строп
тивость ты въ нихъ замЬтилъ?

—  Н у , П усты ннпкъ, съ вами говорить— пожалуй, и до ссоры 
недалеко. С каж ите-ка лучш е прямо: съ нами вы пли нЬтъ?

— ■ Это на п п кн п къ -то ?— нЬтъ, ужъ меня уволь: у меня плоть 
немощна.

—  А  еще П устынникомъ называетесь!
—  А  почему ты знаешь, какъ я въ П усты ннпкп-то попалъ! 

М ож етъ, мнЬ петля была! М ож етъ, по естеству-то, мнЬ вотъ такъ  
же, какъ  и тебЬ, по пикникамъ бы Ьздить хорошо! А  я сижу да  
сохну.

—  Н у -с ъ , такъ прощ айте-съ.
—  Д а  закуси ты , сдЬлай милость! Авось у тебя сердце-то  

отойдетъ!
—  Н Ь тъ  уж ъ, увольте.
—  Н у , не хочеш ь, какъ хочеш ь. А  то закусилъ бы пнъ! Это 

все у тебя отъ думы. Брось! пущай др уй е думаю тъ! Эку сухоту себЬ 
нашелъ: завидно, что др уй е  дЬлами занимаются— зачЬмъ не къ нему 
всЬ дЬла приписаны! Н у , да ужъ прощай, прощай! В и ж у , что сер
диш ься! Увидиш ься съ сатаной —  плюнь ему отъ меня въ глаза! 
Т олько врядъ  ли увидиш ь ты его. П отому ашвемъ мы здЬсь въ благо-
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честш  и во всякомъ благомъ поспЬшенш, властями предержащими  
повинуемся, старпш хъ почитаемъ— неповадно ему у насъ!

веден ька вышелъ отъ П усты нника опечаленный, почти раздра
женный. Это была первая его неудача на поприщ * борьбы. Онъ д у 
малъ окружить свое вступлеше въ борьбу всевозможною помпой— и 
вдругъ н *т ъ  главнаго украш еш я помпы, н *т ъ  Пусты нника! П усты и- 
нпкъ, съ своей стороны, вышелъ на балконъ и долго слЬдилъ глазами  
за удаляющимся экипажемъ беден ькн . С *ды е волосы его развевались  
по в *тр у  п лицо казалось какъ бы закутаннымъ въ облако. Онъ тоже 
былъ раздраженъ и чувствовалъ, что нелЬпое объяснеше съ вед ен ь -  
кой разстроило весь его день.

—  И  чортъ тебя балам утитъ !— бормоталъ онъ, тряся головой: 
— именно онъ, ду х ъ  праздности, уныш я и любоначалгя, вселился въ  
тебя!

Несмотря на неудачу съ Пустынникомъ, веден ька не оставилъ  
своей затЬи. Н а  другой же день (благо время случилось красное), онъ, 
въ сопровож ден^ правителя канцелярш , чпновнпковъ особыхъ пору- 
ченш  п частныхъ приставовъ, съ ранняго утра двпнулся въ подгород
ную слободу. Ш еси е  открывалъ Н оздревъ, а замыкалъ Держиморда; 
Тарасъ же Скотпнинъ шелъ рядомъ съ ведепькой и излагалъ про
грамму будущ аго. Л аврецкш  съ прочпмп раскаявшимися разорялись 
по сторонамъ и притворились, что рвутъ ц в *ты . П р и дя  въ подгород
ную слободу, ведепька выбралъ пустопорожнее пространство, г д е  
было не такъ загажено, какъ въ прочпхъ мЬстахъ, велЬлъ удалить  
куръ и поросятъ и подвергнулъ себя двухчасовому воздерж аш ю . З а 
тЬмъ всталъ и предъ лицомъ неба прокляли свои преж ш я заблуж де- 
ш я ; а дабы запечатлЬть эту клятву самымъ дЬломъ, тутъ  же п од 
писали заранЬе изготовленный П аврецкпмъциркуляръ. В ъ  ц иркуляр*  
этомъ описывался церемошалъ прокляП я и вырыжалась надежда, что  
в с *  подчиненные носпЬгаатъ последовать этому прпм *ру. Е р о м *  того, 
излагалось, что наука есть оруж1е обоюдоострое, съ которымъ необхо
димо обращ аться, по возможности, осторожно. Ч то посему, ежели 
господа частные пристава не над*ю тся отъ распространения наукъ  
достигнуть благонадежныхъ результатовъ, то лучше совс*мъ омы я 
истребить, нежели допустить превратныя толкования, за которыя  
MHorifl тысячи людей могутъ въ сей жизни получить законное воз- 
мезд!е, а въ будущ ей— лишиться спасеш я...
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Исполннвъ все это, беденька громко возопплъ: „сатана! пока
ж и с ь !" Н о , какъ  это п нредвидйлъ П усты нникъ, сатана явиться не 
посмйлъ. Обрядъ былъ конченъ; оставалось только возвратиться въ  
Н авозный; но тутъ  сюрпризомъ пргйхала П ан н а д ’А р к ъ  во главй  
цйлой кавалькады дамъ. Привезли корзины съ провиз1ей и виномъ, 
послали въ городъ за музыкой, и покаянный день кончился премп- 
ленькпмъ пикникомъ, подъ конецъ котораго дамы поднесли беден ькй  
бйлое атласное знамя съ вышитыми на немъ словами: Б О Р Ь Б А .

Таким ъ образомъ исполнилось и другое предсказаше П усты н 
ника относительно п и кни ка...

Я  знаю: прочитавъ мой разсказъ, читатель упрекнетъ меня въ  
преувеличенш . П ом илуйте!— скажетъ о н ъ :— развй мы не достаточно  
знаемъ ведор а П авлы ча К ротикова? Н и кто , конечно, не станетъ 
отрицать, что это— малый забавный, а отчасти даже и волшебный, 
но вйдь и волшебность нмйетъ свои предйлы, которые даже самый 
безпардонный человйкъ не въ силахъ переступить. Н у , съ какой  
стати беденька будетъ отрекаться отъ сатаны? Н е пожелаетъ ли онъ 
скорйе познакомиться съ нимъ? Съ какой стати придетъ ему въ го
лову возводить дйвпцу Волгаебнову въ санъ П анны  д ’А р к ъ ? Зачйм ъ  
ему П ан н а д ’А р к ъ ? Н е  поспйш птъ ли онъ, наоборотъ, и пастоящ ую-то  
П ан н у д ’А р к ъ , еслибъ таковая попала ему подъ руку, поскорйе про
извести въ санъ дйвнцы Волшебновой?

К а к ъ  ни вйскп могутъ показаться эти возраж еш я, но я позво
ляю себй думать, что они не больше, какъ плодъ недоразумйюя. 
Очевидно, что читатель ставитъ на первый планъ форму разсказа, а 
не сущность его, что онъ называетъ преувелпчекемъ то, чтб , въ сущ 
ности, есть только пносказаш е, что , наконецъ, гоняясь за дййстви- 
тельностью обыденною, осязаемою, онъ теряетъ изъ вида другую , 
столь же реальную дййствительность, которая хотя и рйдко выби
вается наружу, но имйетъ не меньше правъ на п ризн аке, какъ и 
самая грубая, бьющая въ глаза конкретность.

Литературному пзслйдоваш ю подлеж ать не тй только поступки, 
которые человйкъ бсзпрепятственно соверщаетъ, но и тй , которые онъ 
несомнйнно совершилъ бы, еслибъ умйлъ или смйлъ. И  не тй  однй  
рй чп, которыя человйкъ говоритъ, но и тй , которыя онъ не вы го-
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вариваетъ, но думаетъ. Развяж ите человеку руки, дайте ему свободу 
высказать всю свою мысль— и передъ вамп уже встанетъ не совсЬмъ 
тотъ ч ел овекъ , котораго вы знали въ обыденной жизни, а нисколько  
иной, въ которомъ отсутств1е стйснешй, налагаемыхъ лпцемергемъ и 
другими жизненными условностями, съ необычайною яркостью вызо- 
ветъ наружу свойства, оетававпйяся дотоле незамеченными, и, напро- 
тпвъ, отбросптъ на задш й планъ то, чтб на поверхностный взглядъ  
составляло главное о п р ед ел ете  человека. Н о  это будетъ не преуве- 
лпчеш е и не искажеше действительности, а только разоблачете той 
другой действительности, которая любитъ прятаться за обыденнымъ 
фактомъ и доступна лишь очень и очень пристальному наблю денш . 
Безъ этого разоблачеш я невозможно воспроизведете всею человека, 
невозможенъ правдивый судъ надъ нимъ. Необходимо коснуться всехъ  
готовностей, которыя кроются въ немъ, и испытать, насколько живуче 
въ немъ стремлеше совершать таш е постуики, отъ которы хъ онъ въ  
обыденной жпзни по-неволе отказывается. В ы  скажете: какое намъ 
дело до того, волею или неволею воздерживается известный субъектъ  
отъ пзвестны хъ дей ствш ? для насъ достаточно и того, что онъ не 
совершаетъ и х ъ ... Н о  берегитесь! сегодня онъ действительно воздер
живается, но завтра обстоятельства поблагопр1ятствую тъ ему, и онъ 
непременно совершитъ все, чтб когда-н ибудь лелеяла тайная его 
мысль. PI совершитъ тем ъ съ большею безпощадностью, чем ъ больной  
гнетъ сдавливалъ это думанное и лелеянное.

Я  согласенъ, что въ действительности веден ька многаго не дел ал ъ  
и не говорилъ изъ того, чтб я заставплъ его д ел ать  и говорить; но 
я утверж даю, что онъ несомненно все это думалъ, и , следовательно, 
сделалъ бы пли сказалъ бы. еслибъ уме.лъ или см елъ. Этого для меня 
вполне достаточно, чтобъ прпзнать за мопмъ разсказомъ полную ре
альность, совершенно чуж дую  всякой фантастичности.

М ногое потому только кажется намъ преувеличешемъ, что мы 
безъ должнаго вниманья относимся къ тому, чтб делается вокругъ  
насъ. Д ействительность слишкомъ примелькалась намъ, да и мы сами 
как ъ -то  отвыкли отдавать себе отчетъ даже въ т е х ъ  н абл ю детя хъ , 
которыя мы несомненно делаем ъ. П оэтому, когда литература назы- 
ваетъ вещи не совсемъ тем и именами, съ которыми мы привыкли  
встречаться въ обыденной жизни, намъ думается уже, что это— не
бывальщина.
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Н о  на самомъ д е л е  небывальщина гораздо чаще встречается въ  
действительности, нежели въ литературе. Л итературе слишкомъ при
суще чувство меры и прилш пя, чтобъ она могла взять на себя задачу  
съ точностью воспроизвести каррикатуру действительности. Напрасно  
усиливалась бы она опош лять и искажать действительность —  въ  
последней всегда останется н е ч то , передъ чем ъ отступитъ самая сме
лая способность къ искаж еш ям ъ.— Исказптели! каррикатуристы !—  
возглаш аю тъ близоруы е люди. Н о пускай же они укаж утъ пределы  
глупаго и пош лаго, до которыхъ не доходила бы действительность; 
пусть хоть разъ въ жизни съумею тъ понять и оценить то, чтб на 
каж домъ ш агу слышитъ ихъ ухо и видитъ ихъ  взоръ!

Еслибъ я разсказалъ жизнь Оеденьки въ форме обнаженной л е т о 
писи выдаю щ ихся фактовъ его деятельности, я думаю, что читатель  
былъ бы более вправе упрекнуть меня въ искаженш , хотя  бы въ  
моемъ разсказе не было на горчичное зерно вымысла. Н е т ъ  ничего  
несогласнее съ истиной, какъ истина въ томъ смысле, въ какомъ ее 
понимаетъ большинство людей. Еж ели судить по разсказамъ л й то - 
писцевъ, передающихъ только голые факты , то беденьку пришлось 
бы, пож алуй, назвать злодеемъ. Т акова истина большинства. Н о  это 
уже по тому одному неправда, что еслибъ веденька былъ заправскШ  
злодей , то обывателю Н авознаго невозможно было бы существовать. 
Сверхъ того: злодей им еетъ систему, а у беденьки въ расноряженщ  
находится лишь яичница; злодей не выступитъ на арену, не подго
товившись заранее, не нрозондпровавъ т е  м еста, г д е  удобнее класть  
отраву; веден ька  же не только ни къ чему неподготовленъ, но имеетъ  
все свойства молодого ж еребчика, вырвавш агося на волю изъ стойла. 
Онъ гогочетъ и роетъ землю, самъ не зная зачем ъ. П оэтому, при
сматриваясь къ  нему, я убеж даю сь, что главное его качество есть 
простодуппе, усугубленное неразвитостью, и что вследств1е этого 
голова его полна бредней, который, смотря по обстоятельствамъ, прп- 
нимаютъ благощ лятный или неблагопр1ятный для обывателя харак
т е р а  М н о п я  изъ этихъ бредней до того фантастичны, что онъ самъ 
старается скрыть ихъ, но я ловлю его на полуслове, я пользуюсь 
всякпмъ темнымъ намекомъ, всякимъ минутнымъ и з .ш ш ем ъ , и съ 
помощью ряда усплш  вступаю твердой ногой въ храмину той другой, 
не обыденной, а скрытой действительности, которая одна и представ
ляете верное мерило для всесторонней оценки человека. Н е  знаю,
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въ какой степени у и ш я  мои увенчаю тся успехом ъ, но убеж денъ, 
что npieirb мой. во всякомъ случае, долженъ быть нрпзнанъ пра- 
впльнымъ.

Говорятъ о каррикатуре и п р еув ел и ч етях ъ — но нужно только  
'■смотреться кругомъ, чтобъ обвинеше это упало само собою.

Ч его стбитъ борьба съ привидеш ям п, на которую такъ легко  
решается даже простодуш нейш ш  изъ помпадуровъ!

Чего стбнтъ мысль, что обыватель есть не чтб иное, какъ  адми
нистративный объектъ, все  п р и т я з а т я  котораго могутъ быть разомъ 
разсечены тремя словами: не твое д ел о!

Это ли не каррикатура?
Н о  кто же пишетъ эту каррикатуру? не сама ли действитель

ность? не она ли на каждомъ ш агу облпчаетъ самое себя въ преуве
л и ч е тя х ъ ?

„И з ъ  Егорьевска п п ш у т ъ "...  „и зъ  Велебея п и ш у т ъ "...  „изъ  
П ронска п и ш утъ “ . . .  У м ей те же, наконецъ, читать, господа!

Возьмите для себя исходнымъ пунктомъ хоть и з в е т е :  „изъ  
П ронска пиш утъ: вчера нашъ помпадуръ, будучи на охо те , устроен
ной въ честь его однимъ изъ подгородныхъ землевладельцевъ, пере- 
ломилъ пастуху р е б р о ".. .  и идите дальш е. Ежели сегодня оказывается 
возможнымъ и безнаказаннымъ такое-то очевидно волшебное дей ств1е, 
то спросите себя: к а т е  размеры приметъ это волшебство завтра? Н е  
останавливайтесь на настоящей м инуте, но прозревайте въ будущее. 
Т огда вы получите целую  картину волш ебствъ, которы хъ, быть мо
жетъ, еще н етъ  въ действительности, но которыя несомненно при- 
д у т ъ ...

К а к ъ  бы то ни было, но повторяю: каррикатуры п е т ъ ... кроме  
той, которую представляетъ сама действительность.

Если смотреть на дел о  съ разумной точки з р е й я , то можно 
было ож идать, что, совершивъ все вышеизложенное, веденька кон- 
чптъ тем ъ , что станетъ въ туиикъ. О днакож ъ, къ  удпвл ен ш , ничего 
подобнаго не случилось.

В одрузивъ знамя борьбы, онъ почувствовалъ, что у него словно 
гора съ плечъ свалилась. Н и когда  ему не было такъ легко и при
вольно. Онъ весь устремился к у д а -то  въ даль, а на прошедшее взгл я-
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нулъ какъ на дурной бредъ, который пересталъ быть для  него обя
за т ел ьн ы м . Отныне нйтъ ни устности, ни гласности, ни постройки  
умывальниковъ при посредстве принципа самоуправлеш я— все это 
будетъ заменено однимъ словомъ: „ ф ю и т ь ". Д аж е несомненно кон
сервативные „корни и н и ти “ , которыми онъ еще такъ недавно щ его- 
лялъ , показались ему мелкими и презренными. Все это пустая и 
лишняя процедура. Ему нужно совсймъ не то; ему нуженъ не фактъ, 
а „ д у х ъ “ .

—  Я  этотъ „ д у х ъ “ ун и чтож у!— вош ялъ онъ на всйхъ пере- 
кресткахъ и распутгяхъ.— Я  этотъ „ д у х ъ "  изъ нихъ выбью!

И  вслйдъ затймъ давалъ Н оздреву поручеше подню хать, чймъ  
пахнетъ.

Н о ни онъ, ни Тарасъ Скотининъ не могли определить, въ чемъ 
состоитъ тотъ „ д у х ъ " ,  который они поставили себе задачею сокру
ш ить. Н а  вопросы по этому предмету веден ька . мялся и отвечал ъ : 
„m a is  co m m en t ne c o m p re n e z-v o u s  pas c e la ? "  Скотининъ же даже 
не отвечал ъ  ничего, а только усиленно вращ алъ зрачками. Поэтому  
оба, въ конце концовъ, разсудили за благо употреблять это слово, 
какъ нйчто не требующее толкованш , но вполне ясное и твердое.

Скотининъ до того очаровалъ беден ьку, что совершенно оттйс- 
нилъ Л аврецкаго. Онъ всякое утро представлялъ К ротикову докладъ, 
подъ которымъ, за неум йтем ъ его грамотй, подписывался К утейкинъ. 
В ъ  докл аде  никакихъ другихъ фразъ не было, кр ом е: „ а  дабы сей 
пагубный ду х ъ  истребить" и: „ а  дабы обуздать злокозненный оный 
д у х ъ " .  В ъ  заключеш е предлагалась мгьра: фюить! веден ька выслу- 
ш ивалъ эту длинную 1ерем1аду, безъ умолку болтая всякш  вздоръ и 
лишь и зредк а, ради прилич1я , д е л а я  попытку что-н ибудь возразить. 
Н о обыкновенно заклю чеш я доклада принимались всецело и тутъ  же 
передавались Н оздреву и Д ерж им орде, которые со всйхъ ногъ бро
сались исполнять и х ъ .

Вообще веден ька  сделался необыкновенно бодръ и деятеленъ. 
Вставалъ онъ чрезвычайно рано и тотчасъ же принималъ Скотпнина, 
Н оздрева и Д ерж им орду, которые, въ ож иданш  его призыва, сидели  
въ передней, беседуя съ камердинеромъ Я ш кою . Отдавш и нужныя 
нриказаш я по части истреблешя „ д у х а " ,  онъ призывалъ Веретьева  
(единственнаго изъ прежнихъ сподвпжниковъ, къ  которому онъ со- 
хранилъ довер1е) и заставлялъ его представлять, какъ ж ужжитъ
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муха, комаръ, пчела и т . п . Если и затЬмъ оставалось свободное 
время, то приглашался М итроф анъ П ростаковъ, накоторомъ веденька  
изучалъ, каковъ долженъ быть натуральный, неиспорченный чело- 
вЬкъ. Такимъ образомъ незам’Ьтно летЬли часы за часами. П ередъ  
обЬдомъ онъ отправлялся гулять по улицамъ и тутъ  дЬлалъ та къ -  
называемыя личныя распоряж еш я, то-есть таращ илъ глаза, гоготалъ  
и набрасывался на нроходящ ихъ.

—  Ч тб ты? да к а к ъ  ты? да зачЬмъ ты ?— задыхался о н ъ :— л 
изъ тебя этотъ „ д у х ъ “ выбью! Я  этотъ „ д у х ъ “ уничтож у! О го -го !

ЗатЬмъ, сдЬлавъ всЬ „распоряж еш я" и завершивъ ихъ словомъ: 
,ф ю и т ь !“ — веденька возвращался домой и садился за обЬдъ.

—  J ’espdre que j ’ ai b ien  g a g u e  ш о п  d in e r ,— говорилъ онъ 
В еретьеву:— надЬюсь, что я могу потребовать для себя хоть одной 
минуты спокойств1я!

И  онъ, дЬйствительно, пмЬлъ основаше спокойно Ьсть свой обЬдъ, 
потому что Скотининъ въ это время уже обдумывалъ свой завтраш нш  
докладъ, а Н оздревъ и Держиморда неутомимо блюли, чтобъ сего- 
дняш ш я С к о ти н и н ш я  предначерташ я были выполнены неукосни
тельно. В ъ  продолжеше цЬлаго дня они врывались въ частныя ж и
лища, дЬлали выемки, хватали, ловили, расточали и къ  ночи я вл я 
лись къ  Скотипину съ цЬлыми ворохами захваченныхъ книгъ и 
бумагъ, который Кутейкинъ принималъ дл я  дальиЬйшаго разсмотрЬ- 
ш я . Н оздревъ, по свойственной ему пылкости нрава, не разъ по
рывался взять взятк у, но Держиморда постоянно его удерживалъ.

-—  Р ан о!— увЬщевалъ о н ъ :— надобно сначала хорошенько себя 
зарекомендовать! П отомъ наверстаемъ!

А  веден ька , видя, что у него день и ночь кипитъ дЬятельность, 
утЬшался этимъ и говорилъ:

—  O n  ш е  dit que се so n t des c h e u a p a u s— e st-c e  que j ’ en  
doute! M a is  ils fon t a m erv eille  m es affaires, et c ’est tou t ce qu ’il 
m e fau t!

Д а  и Анна Григорьевна, но мЬрЬ силъ, усердствовала. Съ тЬхъ  
норъ какъ она побывала на нокаянномъ пикникЬ, съ ней совершилось 
словно перерождешс. Она не только вошла въ роль 1оанны д ’А р к ъ , 
но, такъ сказать, отождествилась съ этою личностью. Глаза у нея 
разгорЬлись, ноздри расширились, ды хаш е сдЬлалось знойное, в о 
лосы были постоянно распущены. В ъ  этомъ видЬ, сидя на ворономъ
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кои!;, она передъ началомъ каж дой церковной службы галопировала 
но улицамъ, призывая вейхъ къ п ок ая н ю  и къ войи'Ь противъ ма- 
тщнализма. Н ельзя , внрочемъ, умолчать, что успеху ея проповеди  
не мало содействовали частные пристава, которые употребляли вей 
мйры кротости, дабы обыватели Н авознаго не погрязали въ Marepia- 
лизмй, но наполняли храмы Б ож ш . У чти во  брали они нрохожаго за 
шиворотъ и говорили ему:

—  Н у , сделай ты хоть примеръ! ну, не молись, а только нри- 
меръ сделай!

И  нрохолые, видя, что ихъ  „нросятъ честью “ , сь у до во л ьтй ом ъ  
бросали дел а  и устремлялись въ храмы.

беденька не только выиолнилъ программу, изложенную имъ въ  
нокаянномъ ц и рк ул яре, но даже иошелъ дальш е. „Л учш е совсемъ  
истребить науки, нежели допустить нревратныя т о л к о в а т я " ,  иисалъ  
онъ въ ц иркуляре; а Скотининъ, какъ дваж ды -два четыре, доказалъ  
ему, что всякое уешйе, делаемое человекомъ, съ целы о оградить себя 
отъ какихъ-либо случайностей, есть буптъ нротивъ пеисноведимыхъ  
путей. А  посему: не слйдуетъ ни ножаровъ туш ить, ни принимать 
к а ю я -л и б о  меры нротивъ голода или повальныхъ болезней. Все это 
посылается не безъ ц ел и , но или въ видахъ п а к а з а т я , или въ видахъ  
испытанья. Следовательно, и въ томъ, и въ другомъ случае не тре
буется ничего, кроме покорности и твердости въ неренесенш б е д -  
етвщ .

—  Я , вашество, самъ на себе исныталъ такой сл учай ,— гово
рилъ Т а р а съ .— Были у меня въ имен! и скотсше падежи почти еже
годно. Только я , знаете, сначала тоже мудровалъ: и ветеринаровъ 
приглаш алъ, и знахарямъ чортову пропасть денегъ просадилъ, и ноиа 
въ Егорьевъ день по полю катал ъ— все, знаете, чтобъ польза была. 
Х о т ь  ты чтб хочеш ь! Н аконецъ, я реш ился-съ . Бросилъ все, перссекъ  
скотницъ и положилъ праздновать Ильинскую пятницу. И  что -ж ъ , 
сударь! С ъ т е х ъ  поръ— какъ отрезало. В езде  кругомъ скотина, какъ  
мухи, мретъ, а меня Б огъ милуетъ!

Д октрина эта пришлась Оеденьке очень по нраву. В о-нервы хъ, 
въ ней было что -то  возвышенное, а во-вторы хъ она освобождала его 
отъ многихъ обязанностей, которыя меш али исключительно предаться  
дел у  истреблешя ненавистнаго ему „ д у х а " .  Н е  дерзость ли предот
вращ ать болезни, голодъ, пожары, когда все это носылается свыше,



2 1 1

по заслугамъ людей? Ч аш а нечеетш до того переполнилась, что са
мое лучшее средство спасти это гнйздилищ е неключимостей (т а к ъ н а -  
ш валъ веденька Н авозны й)— это погубить его. П усть голодъ, х о 
лера и огонь дйлаю тъ свое губительное д'Ьло; пусть истребляютъ ви - 
новныхъ, невинныхъ же подвергаютъ испыташ ю. веденька безъ со- 
ж а л й т я  оставитъ этотъ новый Содомъ и готовъ промйнять его даже 
на пустыню. П ри словй „ пусты пя“ воображеп!е веден ьки , и безъ 
того уже экзальтированное, пршбрйтало такой полетъ, что онъ, не 
въ силахъ будучи управлять имъ, начиналъ очень серьезно входить  
въ роль погубителя Н авознаго. А н гел ъ  смерти, казалось ему, паритъ  
надъ нечестивымъ городомъ; пожаръ истребилъ вей дома; по улицамъ 
валяются распухнпе трупы людей и распространяютъ смрадъ. А  онъ, 
веден ька, одеты й по дорожному (поодаль виднйется заложенный дор- 
мезъ, изъ окна котораго выглядываетъ 1оаниа д ’А р к ъ ), стоить на 
базарной площади и провозглаш аете грандюзный походъ въ пустыню. 
Послушные его голосу, со вейхъ сторопъ стекаются уцйлйвппе обы
ватели, посыпаютъ свои головы пепломъ и, разодравъ на себй одежды, 
двигаются, подъ его покровительствомъ, въ степь Сахару (веден ька  
такъ давно учился географ ш , что полагалъ Сахару на границй Т ам 
бовской и Саратовской гу б о р т й ). П риш едш и туда , онъ предлож ить  
обывателямъ приносить покаяш е, валяться на голой землй и питаться  
дикимъ медомъ и акридами, самъ же разобьете ш атеръ, выпиш ете  
Д орота въ качеств!; метрдотеля и, въ обществ!) 1оанпы д ’А р к ъ , нред- 
водителыпъ и предводителей, будете вкуш ать изысканный яства. П о  
вечерамъ избранники будутъ играть въ карты, танцовать и говорить 
дамамъ a m a b ilite s ...

—  М нй и въ пустынй будетъ хор ош о-съ !— говорилъ веден ька: 
— меня хоть на край свйта уш лите— я и тамъ отлично устроюсь-съ!

—  Ещ е какъ , вашество, устроим ся-то!— прибавлялъ, съ своей 
стороны, Скотининъ:,— возьмемъ съ собою Еремйевну да Вральмана, 
заставишь сказки сказывать, или вотъ М итрофануш кй велимъ голу
бей гонять —  и театровъ не надо.

—  L e  b ra v e  h o m ra e!— въ умиленш восклицалъ веденька и, 
трепля Скотинина по плечу, присовокуплялъ:— возьмемъ, старикъ! 
вейхъ возьмемъ! Улож имъ чемоданы, захватимъ Еремйевну и М итро
фанушку и пойдемъ на обывательскихъ, куда глаза глядятъ!

И так ъ , новый фазисъ административной проказливости, въ ко-
14*
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торый вступила веден ька , не только не принесъ ему никакихъ за- 
трудненш , но даже нроизвелъ въ немъ довольно npiятлую экзальта- 
ц ш . И  прежняя жизнь его была бредомъ, и теперь она продолжала 
быть бредомъ, съ тою лишь разницею, что прежнш бредъ имелъ сна
чала либеральный, потомъ консервативный характеръ, а теперь онъ 
цринялъ форму бреда борьбы. Н о  эта последняя форма была даже 
irpiHTH'be двухъ  первыхъ, потому что не признавала никакихъ гра- 
ницъ и, следовательно, легко наполнялась всякаго рода содержашемъ.

Н о  не столько было замечательно то, что веденька не почувство- 
валъ въ своемъ положенш никакой противъ нрежняго перемены, 
сколько то, что самый объектъ его административиыхъ воздействш  
нимало не изменилъ своей физюномш . Казалось, что Навозный даже  
не заметилъ, что К ротиковъ, вместо Р удина и Волохова, прибли- 
зилъ къ себе Скотипина и Н оздрева, что, переставъ писать цирку
ляры о необходимости учреж деш я заводовъ, онъ ударился въ адм и
нистративный мистицизмъ. Обыватели не знали ничего ни о недав- 
немъ либерализме веден ьки , ни о настоящемъ его умоизступленш. 
Они, какъ ни въ чемъ не бывало, нродолжали есть пироги (а въ  
случае непм еш я таковы хъ довольствовались и хлебом ъ изъ лебеды), 
платить дани, жениться и посягать. Это было до такой степени не
обыкновенно, что даже Волоховъ удивился ,— онъ, который некогда  
выразился, что таки хъ  курицыныхъ д етей , какъ  обыватели Н аво з-  
наго, всяко возрождать можно. Ясно было, что большинство нахо
дится въ томъ завидномъ полож енш , когда оно ни въ какомъ случае ни 
отъ какихъ переменъ ни выиграть, ни проиграть ничего не можетъ.

Собственно говоря, отъ л егк о м ы ш я  веденьки пострадали только  
навозные либералы. И зъ нихъ мнопе подверглись расточеппо, а мно- 
rie распороли себе животы, предпочтя напрасную смерть ностыдному 
„ф ю и ть!“ , которое раздавалось въ ихъ уш ахъ, безнрерывно угрожая  
ихъ сущ ествовав ю. Н о , во-первы хъ, въ глазахъ большинства это 
были единичныя жертвы, отъ исчезновешя которы хъ городу было ни 
тепло, ни холодно; а во-вторы хъ, веденька старался своимъ пресле- 
доваю ямъ придать характеръ борьбы съ безвер!емъ и непризнашемъ 
властей. А  такъ какъ обыватели Навознаго искони боялись вольно
думства нуще огня, то они не только не обращали вниманья на вопли 
жертвъ, но, напротивъ, хвалили веденьку и подстрекали его къ но- 
вымъ подвигамъ.
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Казалось, однакожъ, что было одно обстоятельство, которое не 
могло не тронуть навозеицевъ. К а к ъ  сказано выше, веденька возвелъ  
теорш  фатализма до такой крайности, что не хотйлъ ни пожаровъ  
туш ить, ни принимать мйры противъ голода и повальныхъ болезней. 
Это ужъ слишкомъ близко касалось навозныхъ животовъ, чтобы не 
произвести въ нихъ нйкотораго переполоха. Н о на дйлй  оказалось, 
что Teopia, до которой веденька додумался лишь труднымъ процес- 
сомъ либеральныхъ разочарованш , была во вей времена основашемъ 
вейхъ вйрованш  обывателей, всей ихъ жизни. Изстари они безро
потно помирали, исповйдуя, что противъ бйды да попущ еш я, какъ  
ни мудрствуй, ничего не подйлаеш ь. Изстари повелось у нихъ такъ , 
что сегодня человйкъ пироги съ начинкой й стъ , а завтра онъ же 
подъ окнами у сосйдей куски выпрашиваетъ. П ри всемъ своемъ про- 
стодуш ш , веденька отлично постигъ это свойство навозенцевъ. Онъ  
понялъ, что если край будетъ и въ конецъ разоренъ, в сл й д с ш е  на- 
бйговъ Н оздрева и Д ержиморды, то у него все-таки останется му
жицкая спина, которая имйетъ свойство обростать гуще и пушистйе, 
по мйрй того, какъ ее оголяю тъ.

И та к ъ , и веден ька, и Навозный край зажили на славу, про
клиная либераловъ за то, что они своимъ буйствомъ накликали на 
край различный бйдсттая. Сложилась даже легенда, что бйдств1я не 
прекратятся, покуда въ городй существуетъ хоть одинъ либералъ, и 
что только тогда, когда веденька окончательно разорить гнйздо не- 
чесН я, можно будетъ не страховать имуществъ, не удобрять полей, 
не ейять, не пахать, не ж ать, а только наполнять ж итницы ...

X .— Зиждитель.

Первые дни великаго поста. Городъ словпо въ траурй. Н а  дворй  
оттепель, туманъ, слякоть, капёль. А ф иш ъ нйтъ.

К уда  идти? чтб дйлать? Сходилъ бы въ департаментъ потолко
вать о назначеш яхъ, пер ем йщ етяхъ и увольнеш яхъ, но знаю, что  
послй бйшеныхъ дней масляницы чиновники сидятъ на столахъ, 
болтаютъ ногами, курятъ папиросы и па лицахъ ихъ ничего пе на
писано, кромй: „было бы болото, а черти бу д у тъ “ . Сходилъ бы въ
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редакщ ю  „нашей уважаемой газеты * покалякать, к а и я  етоятъ на 
очереди реформы, но не дальш е, какъ  часъ тому пазадъ, получилъ  
отъ редактора записку: „приходить незач'Ьмъ; реформъ н етъ  и не 
будетъ; калякать не объ ч е м ъ *. Сходилъ бы, наконецъ, въ домъ 
бывшаго откупщ ика, а нын1; железнодорожного де я те л я , у котораго  
каждодневно, съ утра до ночи, жуируютъ упраздненные полководцы  
и губернаторы, посмотрелъ бы, какъ опи поглощ аш тъ предоставлен
ную имъ гостепршмнымъ хозяиномъ п ровизш , послушалъ бы, какъ  
они кастятъ  современныхъ реформаторовъ, но ностъ и на зтотъ храмъ  
у т е х ъ  наложилъ свою руку. П о  крайней м ер е , давеча, совершая 
утреннюю прогулку, я встретилъ одного изъ „упраздиенны хъ*, ко 
торый, поспеш ая въ церковь къ часамъ, на ходу скороговоркой ска
залъ мне:

—  Сегодня къ Моисею Соломоновичу— ни-ни! Г о веетъ . Кроме  
чесноку и фасоли— ничего! В ъ  этакомъ-то доме!

И дти , стало бы ть, некуда. Дома тоже оставаться нсзачем ъ. Ч и 
та ть— нечего, писать— ие объ чемъ. Весь организмъ пораженъ уста
лостью и тупымъ безучасиемъ ко всему происходящему. Спать бы 
лечь хорошо, но даже и спать не хочется.

Сажусь однако, беру первую попавшуюся подъ руку газету и при
ступаю къ ч те н ш  передовой статьи. Н ачал а  н етъ ; вместо него: „мы  
пе разъ говорили *. К опца нетъ ; вместо него: „объ  этомъ погово- 
римъ въ другой р а з ъ * . Средина есть. Она написана пространно, 
просмакована, даже не лишена гражданской меланхолш, но, хоть  
убей, я ничего не понимаю. Сколько л етъ  ужъ я читаю это: „п о го - 
воримъ въ другой р а з ъ * ! Д а  ну же, поговори!— такъ и хочется крик
н у ть ...

Я  съ детски х ъ  л етъ  имею вкусъ къ русской литературе. Всегда  
былъ усерднымъ читателемъ, и, могу сказать по совести, даже въ 
то время, когда цензоръ одну половину фразы вымарывалъ, а въ 
остальную половину, въ видахъ округлеш я, вставлялъ: „о , ты, про- 
странствомъ безконечный! “ — даже и въ то время я понима.тъ. О тсек у, 
бывало, одно слово, другое отъ себя прибавлю— и понимаю. Н о  
именно ныньче возникъ у насъ особсппый отделъ  печатнаго слова, 
который решительно ничего не возбуждаетъ во мне, кроме ропота 
на П рови деш е. Э то— отдел ъ  передовыхъ газетныхъ статей. Читаю, 
читаю — и ничего ухватить не могу. Т ол ько-что  за что-нибудь ухва 
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чусь— глядь, уж ъ пропало. Точно сквозь сито— такъ и льется, такъ  
и исчсзаетъ...

П реж де у насъ не было ни гласныхъ судовъ, ни земскихъ учреж - 
денш , но была цензура. П ри содЬйствш цензуры, литература была 
вынуждаема отсутств1е своихъ собственныхъ политическихъ и общ е- 
гтвенпыхъ интересовъ вымещать па Л уи-Ф илиппЬ, на Гизо, на фран
цузской бурж уазш  и т. д . Несмотря на это, писали не только по
нятно, но даже занятно. К а к ъ  ни слаба была связь между мной и 
Луи-Ф илиппомъ, но Mint было лестно, что русская журналистика не 
одобряетъ его внутренней политики. В ъ  внуш еш яхъ, дЬлаемыхъ  
Гизо, я видЬлъ известное м1росозерцаше; я толковалъ себЬ ихъ  
такъ: ужъ если Гизо такъ проштрафился, то чтб же должно сказать 
о дЬйствительномъ статскомъ советни к!; Д ерж им орд!;? И  вотъ, вмЬстЬ 
съ устроителями февральскихъ банкетовъ, я кричалъ: й bas L o u is -  
P h ilippe ! a bas G u izo t! кричалъ искренно и горячо, хотя лично 
ничего отъ того не выигрывалъ, что Л уи-Ф илинпъ былъ 2 4 -г о  ф ев
раля 1 S 4 8  года уволенъ безъ прошсшя въ отставку. Выигрывалъ  
не я , а мое м1росозерцашс, выигрывали тЬ п о л и ти ч еш е  и обще
ственные идеалы, къ которымъ я себя нр1урочивалъ.

Теперь у насъ существуютъ всевозможные п ол и ти чеш е и обще
ственные интересы. Все дано намъ: и гласный судъ, и зсмслшг учреж 
денья, а сверхъ того многое оставлено и изъ прежняго. Т у гъ -т о  бы 
и поговорить. П о  поводу одного— порадоваться, но поводу другого  
— излить гражданскую скорбь. В Ь дь дЬло идетъ ужъ не о дотацш  
герцога Немурскаго (напЬли мы за нее порядкомъ Л уи-Ф илинпу въ  
свое врем я!), а о собственной нашей дотацш  въ форм!» гласностей, 
устностей и т . п. А  между тЬмъ никто пичему не радуется, никто 
ни о чемъ не печалится! К а к ъ  будто бы никакихъ дотащ й и не бы
вало. Ппохватился-было г. Головачовъ, издалъ книгу: „Д есять лЬтъ  
реформъ“ . . .  цЬлыхъ десять л'Ьтъ! Н о  и онъ никого не утЬпшлъ и не 
онечалилъ, а многихъ даже удивилъ.

—  В и д Ь л и — нодъ стекломъ „Д есять лЬтъ реформъ“ стоять? 
— изумляясь, спрашивали одни.

— К а ы я  „Д есять лЬтъ реформъ“ ? когда? зачЬмъ? —  изумля
лись въ отвЬтъ др уп е.

И  только.
Словомъ сказать, вкусъ къ  французской бурж уазш  пропалъ, а
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надежда проникнуть, при содййствш  крестьянской реформы, въ ка 
кую -то  таинственную суть —  не выгорала. И  остался русскш  чело
вйкъ ни-при-чем ъ и не на комъ ему свое сердце сорвать. В ъ  резуль- 
та т й — всеобщая адская скука, находящ ая себй выражеше въ небы- 
валомъобилш  безформенныхъ общ ихъ <|>разъ. Н и чего , кромй азбуки, 
въ самомъ пошломъ, казенномъ значсши этого слова. Менандръ нро- 
водитъ мысль, что надо жить въ ож иданш  дальнййш ихъ разъяснен)и. 
А гатон ъ  выражаетъ, что жить въ ож иданш  разъясненш не ш тука, 
а вотъ ш тука— прожить безъ всякихъ разъясненш. А  бедный дво - 
рянинъ Н иканоръ идетъ еще дальше и лйзетъ изъ кож и, доказывая, 
что въ такомъ обширномъ государств^, какъ  Госсля, не должно быть 
рйчи не только о „разъясн еш яхъ“ , но даже о „н ер а зъ я сн е тя х ъ “ , и 
что всякому верному сыну отечества надлежитъ жить да  поживать, 
да дйтей наж ивать. И  все это говорится съ сонливою серьезностью, 
говорится отъ имени ка ки х ъ -то  „великихъ п а р тш “ , которыя стоятъ- 
де за „н ам и “ и никакъ не могутъ поделить между собою выйден- 
наго яйца.

Скучное время, скучная литература, скучная жизнь. Прежде  
хоть „рабьи р й ч и “ слышались, страстный „рабьи р й ч и “ , иноска
зательный, но нонятныл; ныньче и „рабьихъ р й чей “ не слыхать.

Я  не говорю, чтобъ не было движ еш я —  д в и ж ете  есть, —  но 
д в и ж ете  докучное, напоминающее дерганье изъ стороны въ сторону.

П редставьте себй человйка, который сидитъ въ наглухо запер- 
томъ экипажй и дремлетъ. Сквозь дремоту онъ чувствуетъ, что и не 
йдетъ, и на мйстй путемъ не стоитъ, но что есть какое-то дерганье, 
которое поминутно безпокоитъ его. Д о него доносится говоръ, лю д- 
CKie ш аги, постукиванье, позвякиванье, и все это смутно, все попе- 
ремйнно то смолкаетъ, то опять возобновляется. В отъ  и опять что -то  
дернуло, и опять, и опять. В отъ  и Дремота, наконецъ, соскакиваетъ  
съ путника —  зачймъ? В й д ь  и придя въ себя, онъ становится ли- 
цомъ къ лицу, все-таки, не съ дййствительностью, а съ загадкою . 
Ч то случилось? что означаетъ дерганье? П редвйщ аетъ ли оно дви 
ж е т е , или безсрочную остановку на мйстй? П р й х а л и  ли к у д а -н и 
будь? Х о т ь  не ту да , куда йхали, а туда , откуда выйхали?

Вей эти вопросы остаются безъ отвйта, потому что кругомъ тем
нота, а впереди ничего, кромй загадки. В ъ  такомъ безнадежномъ 
положенш можно волноваться вопросами только сгоряча, но разъ
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убедивш ись, что н икаш я волнеш я ни къ  чему не ведутъ , остается 
только утихнуть, сложить руки и думать о томъ, какъ  бы такъ при
моститься, чтобы дерганье какъ можно меньше нарушало нокой. 
Разумеется, существуютъ люди, которые и въ подобныхъ положеш яхъ  
не могутъ не обольщ аться, что во тъ -вотъ  сейчасъ разбудятъ и ска- 
ж утъ: гцйехали! Н о  спрашивается: что же тутъ  хорошаго? Н у , upi- 
ехали! К у д а  пр1ехали|? —  в е д ь  наверное куда-н ибудь въ чуланъ, въ 
которомъ царствуютъ сумерки и среди этихъ сумерокъ безтолково  
мятется людской сбродъ. В ъ движ еш яхъ этого сброда замечается  
суета, на лицахъ написано непоняше. Т ол кутся , дерутся, рвутъ  
другъ у друга к у с к и ... сами не знаютъ, зачем ъ рвутъ. Н е т ъ , какъ  
хотил'е, а лучш е замереть: можетъ бы ть, какъ -нибудь оно и прой- 
детъ, проползетъ это странное время.

Д о  того смякла, понизилась жизнь, что даже административное 
творчество покинуло насъ. Т о  творчество, которое обязательно пе
реходить черезъ весь п ете р б у р гш й  перш дъ русской исторш . П о  
крайней м е р е , после лучезарнаго появлеш я на арене администра
тивной деятельности контрольныхъ чиновниковъ, удостоверявш ихъ, 
что такъ-назы ваем ая „современная ревиз!я отчетностей" должна  
удовлетворить самыхъ требовательныхъ русскихъ конститущ онали- 
стовъ, я просто ни па какихъ  новыхъ административныхъ ш онеровъ  
указать не могу.

Вспомните прежнихъ финансистовъ, статистиковъ, судей! К акою  
бездной талантливости должны были обладать эти люди! в е д ь  они 
являлись на арену деятельности не только безъ всякихъ приготов- 
ленш , но просто въ чемъ мать на светъ  родила, однако и за всемъ  
тем ъ , все-таки, умели н ечто  понимать, н ечто  сказать, разсуждать, 
выслушивать, говорить. Вспомните, наконецъ, прежнихъ помнаду- 
ровъ! П р 1е д ет ъ , бывало, номнадуръ въ предоставленный ему край  
и непременно что-нибудь да сделаетъ: либо дороги аллеями обса
д и ть , либо пожарную трубу выпиш етъ, либо предпиш етъ разводить 
картоф ель...

Была пытливость, была потребность игры ума. Н е  знаш я, а 
именно игры ума. Сверхъ того, была потребность воспрославить свое 
и м я ... хоть покупкою шрифта для губернской типограф ш .

Теперь ни игры ума, ни жажды славы— ничего н е тъ . Н и ч ем ъ  
не подкупиш ь человека, ибо все въ немъ умерло, все заменено ело-
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вомъ: „ ({поить! “ Н о разве ото слово? вед ь  это беш ш сленны й звукъ, 
который можетъ заставить только вздрогнуть.

И ли опять другое модное слово: „не твое д й л о ! "— разве можно 
такъ  говорить? М ож етъ ли быть что-нибудь предосудительнее этой 
безнадежной фразы? Н е она ли изсушила въ копецъ наше пресловутое 
творчество? не она ли положила начало той адской апатш , которая 
съг];даетъ современное русское общество и современную русскую жизнь?

М ежду т^м ъ какъ я такимъ образомъ унывалъ, мне подали кар
то чк у , на которой я прочиталъ: le co m te  Serg e  de B y s tr iz iu n , co n -  
seiller  d ’e ta t , p resid en t de la  S o c ie te  E c o n o m iq u e  de T clio u k lo m a , 
e tc ., etc.

Сережа Бысгрицынъ принадлежалъ къ той блестящей п леяде  
моихъ однокаш никовъ, изъ которой потомъ выш ли: в е д я  К ротиковъ, 
М итя К озелковъ, П етька Толстолобовъ и д р у п е  помпадуры, съ ко
торыми я уже имйлъ случай познакомить читателя. Н о  онъ былъ со- 
всемъ въ другомъ р о де . В ъ  немъ не было пи блеска, которымъ о т
личался К ротиковъ, ни дипломатической ловкости, которая состав
ляла характеристическую черту деятельности Козелкова. Ещ е на 
школьной скамье это былъ ребенокъ скромный, чистеиькш , хозяй
ственный и солидный. С идитъ, бывало, на своемъ м есте и все надъ  
ч е м ъ -то  конается. И ли корабликъ изъ бумаги дел аетъ , или домикъ  
вы резы ваетъ, или стругаетъ что-нибудь. Спросишь его:

—  З а чем ъ  ты , Сережа, все кораблики делаеш ь?
Онъ солидно и разсудительно ответи тъ :
—  А  можетъ быть и понадобятся!
Таким ъ образомъ н аделалъ опъ зтихъ корабликовъ видимо-не

видимо, и мы, легкомысленный д е ти , признаться, даже подшучивали  
надъ нимъ, что это онъ новый флотъ па место черноморскаго строить. 
Н о  воспитатели наши уже тогда угадывали въ немъ будущ аго х о 
зяина и организатора.

—  O h , c e lu i-la  n e p e rd ra  p a s la  te te , com m e vous au tres, 
te tes  rem p lies de fo in !— говаривалъ, бывало, мосьё Б агател ь:—  
fa ites le passer p a r  tou tes les refo rm es qu e vou s v o u d rez , il en 
sortira  a  son a vau tage !

И  действительно, по вы ходе изъ ш колы, онъ не устремился, по
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добно прочимъ товарищамъ, на поиекъ медленной карьеры, но уда 
лился въ свою чухломскую деревню, и тамъ, чтобы не терять права на 
получеш е чиновъ, пристроился къ  месту почетнаго смотрителя у'Ьзд- 
наго училищ а. З десь тихими, но верными шагами онъ достигалъ того, 
чтб другими было достигнуто быстро, при помощи ц 'Ь ловатя плечи- 
ковъ, посезцетя  Дюссо и заведеш я искусственныхъ миперальныхъ 
водъ. Я  не знаю, чтб собственно дел ал ъ  Сережа, сидя въ деревне, 
но думаю, что онъ, по обыкновсшю своему, клеилъ, вырезывалъ и 
строгалъ, потому что крестьянская реформа не только не застигла 
его врасплохъ, какъ  др угихъ , но, напротивъ того, онъ встрЪтилъ ее 
во всеоружш и сразу съум1.лъ поставить свое хозяйство на новую  
ногу. Этого мало: примеромъ своимъ онъ заразилъ н'Ьсколышхъ мо- 
лодыхъ чухломцевъ и ушгЬлъ организовать изъ нихъ общество, им ев
шее целью  возрождеше чухломскаго хозяйства. Этого было доста
точно, чтобы составить ему и его уезду  какую -то  полуфаитастиче- 
скую хозяйственно-организаторскую реп утац ш . Чухломцы были за
мечены. Н екоторы е изъ нихъ скоро выпыриули изъ чухломскихъ бо- 
лотъ и успели занять хороппя административныя положеш я. П о го 
варивали о ш коле чухломскихъ админиетраторовъ, которая съ удоб- 
ствомъ должна была замепить другую  школу админиетраторовъ, пе 
имевшую за душ ой ничего, кром е „ф ю и ть“ . „Ч ухлом цы  все с д е -  
лаютъ! “ говорилось въ петербургскихъ гостиныхъ: „они и зсмлед,ел1е 
возродятъ, и торговлю разовыотъ, и повыя иороды скота разведутъ, 
и общественное сп ок ой сш е спасутъ! “ Н о  Сережа, этотъ прототипъ  
чухломца-оргаиизатора, все еще упорно сиделъ въ Ч ухломе и нимало 
даже не завидовалъ более прыткимъ чухломцамъ, которые спешили  
ковать ж елезо, пока оно горячо. Опъ ж далъ съ терпеш емъ, ибо зпалъ, 
что чаш а cia не минетъ его. И  действительно, по м ер е  того, какъ  
nponie организаторы-чухломцы, разееянные по лицу земли и недо
статочно выдержанные, постепенно изнемогали въ борьбе съ недоим
ками, Сережа все прочнее и прочнее устраивалъ свое положеше. Н а 
конецъ, слава его достигла такихъ размеровъ, что нельзя уж ъ было 
больше терпеть. Ч то-пибудь одно: или услать его туда , куда М а -  
каръ телятъ не гонялъ, или призвать и сказать: на! возрождай!

Это было что -то  невероятное, фантастическое. Говорили, будто, 
занимаясь рыбоводствомъ, онъ дошелъ до того, что скрестилъ налима 
съ лещомъ, и что отъ этого произошла рыба, соединявшая масля
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нистую тёш ку леща съ налимьего печенкою. П отом ъ началъ ходить  
слухъ, что онъ утилизировалъ крапиву, началъ вы делы вать изъ нея 
поташ ъ, который и разсылаетъ теперь во все страны с в ета . В ъ  до- 
вершеше всего, пришло достоверное и з в е т е ,  что у него на скотномъ  
дворВ существуетъ бы къ, который, по у с м о т р е н о  своего владельца, 
можетъ быть родоначальникомъ и молочной, и мясной породы. Эти  
скромныя, но полезный для человечества д е я ш я  до такой степени вы 
годно вы делялись изъ целой ц епи  д е я н ш  легкомысленныхъ и без- 
плодно-возмутительныхъ, что не обратить на нихъ внимашя было не
возможно.

—  Слышали: Быстрицынъ?..
—  Изумительно!
—  Д а , батю ш ка, это ... организаторъ! Это не свистунъ! Это на- 

стояпцй, действительный пом падуръ-хозяинъ! Такой помпадуръ, к а -  
кихъ именно въ настоящее время требуетъ Poccia!

И  онъ былъ призванъ...
H p iехавш и въ П етербургъ, онъ мне первому сообщилъ о с д е -  

ланныхъ ему предлож еш яхъ, но сообщилъ застенчиво и даже съ от- 
тенкомъ опасеш я, что у него недостанетъ силъ, чтобъ оправдать  
столько надеж дъ. К а к ъ  истинный чухломецъ, онъ былъ не только  
скроменъ, но даже немножко дикъ ( ,,u n  peu fa r o u c h e ", ка к ъ  го 
воритъ Федра объ И п п ол и те), и мне стоило большого труда обод
рить его.

—  Посмотри на К ротикова, на Толстолобова!— говорилъ я ему: 
— в е д ь  это разве люди!

—  Кротиковъ и Толстолобовъ,— отвечал ъ  о н ъ ,— это админи
страторы по призванно. Это герои минуты. И х ъ  совесть можетъ оста
ваться спокойною, если у нихъ даже ничего за душою н е тъ , кроме  
„ф ю и т ь ". Н о  я , понимаешь ты , я — хозяинъ! Я  долженъ, ты пони
маешь— долженъ создать, организовать, устроить. Н аш и чухломцы  
уже сделали н ечто  въ этомъ смысле, но, признаюсь, я не совсемъ  
доволенъ ими. Они еще недостаточно освободились изъ -п одъ  гнета 
недоимокъ. Н о  я . . .  я не могу ограничиться этимъ! Я  не имею права  
хвастаться тем ъ , что взыскалъ столько-то тысячъ недоимокъ! Я  могу 
хвалиться только тем ъ , что ничего не взы скалъ... потому что у меня 
никакихъ недоимокъ н етъ  и не можетъ быть!

Т ем ъ  не менее, онъ уступилъ моимъ настояш ямъ, то-есть хотя
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и поломался немного, но нринялъ. И  справедливость требуетъ ска
зать, что скромность не только не повредила ему, но даж е еще рельеф
нее выставила ого ор ган и за то р ш а  способности. Н е им ея за себя ни 
громкихъ восиоминанш о совместномъ носещеши заведеш я искус- 
ственныхъ минеральныхъ водъ, ни недавнихъ впечатлеш й совмест- 
наго собутыльничества у Дюссо, безъ малейш аго посредничества К а -  
м и л ь-де-Л ш н ъ, Л отаръ или Бланш ъ В илэнъ, просто, естественно 
явился онъ на судъ— и сейчасъ же сделался геросмъ дн я . В с е  стре
мились ви д еть  его, все разспрашивали, какимъ образомъ онъ съумелъ  
достигнуть такихъ изумительныхъ результатовъ; все поняли, что даже  
т е  бошые чухломцы, которы хъ организаторскимъ снособностямъ еще 
такъ  недавно удивлялись— и т е , въ сравнен! и съ нимъ, не больше, 
какъ  ученики и провозвестники. Ч то настоящ ш , занравскш  чухл о- 
мецъ— это онъ, это графъ С ерий Васильевичъ Быстрицынъ!

Онъ вошелъ ко мне во всей форме, взволнованный. Губы  его 
были сухи, глаза к а к ъ -то  особенно блестели, все лицо ал л о  востор
женностью. Онъ былъ очень милъ въ эту минуту.

—  Все кончено!— сказалъ онъ, пожимая мне р у к и :—  чаш а, ко 
торой я  такъ и зб е га л ъ ... я  уже чувствую нрикосновеше ея краевъ  
къ  губамъ моимъ!

—  К уда?
—  В ъ  П аскудскъ!
—  Иснравляющимъ?
—  Н е т ъ , настоящимъ. И съ производствомъ въ действительны е.
Онъ сжалъ губы, какъ  будто хотел ъ  овладеть полнотою своихъ

чувствъ.
—  П оздравляю ! Это ш агъ!
—  Б огъ , который видитъ мою совесть, Онъ знаетъ, какъ я не 

желалъ этого ш ага! К а к ъ  страшили меня эти почести ... все это ми
шурное велич1е!

Оиъ опять сжалъ губы , но, противъ воли, глаза его затумани
лись. П овторяю : онъ очень былъ милъ!

—  Ч тб же де л а ть , мой д р у г ъ !— утеш алъ я .— П р о ви деш е! 
надо покориться его воле ! Тнж елъ твой вен ец ъ— я согласенъ, но 
надобно нести его! Н еси, братецъ, неси! Ты  пострадаешь, за то П а 
скудскъ будетъ счастливъ!
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—  Je le  ju r e !— воскликиулъ онъ, простирая руку.
Я  принялъ его клятву и , разумеется, счелъ за долгъ прочитать  

приличную этому торжеству продику.
—  Помни эту клятву, мой д р у г ъ !— сказалъ я :— помни, чтб  

говорится про клятвы : разъ солгалъ, въ другой солгалъ, въ третш  
никто уж ъ и не нов'Ьритъ! Ты  ноклялся, что П аскудскъ  будетъ сча- 
стливъ— тйкъ и гони эту лишю! „Ф ю и ть“ -то  да „не твое д е л о "  бро
сить надобно!

—  К а т я  дрянныя, безсмысленныя выраж еш я!
—  Д а , душ а моя, надоели они! до смерти надоели! Л учш е со- 

всемъ ничего не д ел ать , нежели вращ ать глазами да сквернословить! 
И спугать обывателя, конечно, не трудно, но каково-то  его въ ч у в 
ство потомъ привести! Д ай  же мне слово, что ты никогда не будешь 
ни зрачками вертеть, ни сквернословить... никогда!

—  Je le  ju r e !
Мы взялись за руки и несколько минутъ стояли, смотрясь 

другъ другу въ глаза, какъ влюбленные.
—  Н у , очень радъ . И  радъ не столько за тебя, сколько за П а 

скудскъ !— сказалъ я , наконецъ.— Теперь тебе надобно только вели
кими образцами напитаться. Н адею сь, однакожъ, что ты будеш ь ис
кать этихъ образцовъ не въ ближ айш ихъ своихъ предместпикахъ?

—  J am ais!
—  Н о  въ древности бывали помпадуры, достойные п о д р а ж а тя . 

Я  самъ зналъ одного, который, въ т е ч е т е  семи л етъ  помпадурства, 
два новыхъ шрифта для губернской типографш  прш брелъ!

—  M o n  ch er! я  уж ъ думалъ объ этомъ! Н о  все это частности... 
положимъ, полезны я... а все-таки частности! У вы ! въ исторш на- 
ш ихъ номпадурствъ н етъ  образцовъ, которыми мы могли бы руково
диться! Даже въ самыхъ лучш ихъ помпадурахъ творчество иместъ  
характеръ случайности. Это не зиждители, а заплатныхъ д е л ъ  ма
стера. Одинъ сйетъ картофель, а о путяхъ сообщешя не думаетъ; 
другой обсаживаетъ дороги березками, а не думаетъ о томъ, что до 
роги тогда только полезны, когда есть чтб возить но нимъ. Ч итая  
летопись этихъ д е я ш й , нельзя не отдавать имъ справедливости, но, 
въ то же время, нельзя не чувствовать, что все это опыты, д е л а в - 
ппеся, такъ сказать, ощупью. Н и кто не смотритъ вглубь, никто не
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видитъ корпя. M norie, напримеръ, прославились тем ъ , что взыскали  
ц-Ьлую массу недоимокъ...

—  Взыскали массу недоимокъ! кйкъ ты , однакож ъ, легко объ 
•томъ говориш ь!

—  Д а , но прежде, нежели удивляться этому иодвигу, спроси 
себя: чтб такое недоимки и откуда он'Ь? Н едоимки и благоустроен- 
аое хозяйство— разве это поняНя совместимыя1? Р а зве  слово „ не
доимки “ можетъ быть допущено въ сколько-нибудь приличномъ а д -  
чинистративномъ лексиконе! Россгя— и недоимки! Эта безконечная 
карта, на неизм’Ьримомъ пространстве которой человекъ  на каж - 
домъ шагу иоиираетъ неисчерпаемый богатства— и какой-нибудь мил- 
.нонъ, два миллшна, три миллшна недоимокъ! Q u elle  m isbre! Какое  
горькое, оскорбительное сопоставлеше!

Л  зналъ, что это основной тезисъ чухломской школы. Р а з в и т  
творческихъ силъ народа съ целью  столь безпренятственнаго взыска
л а  нодатей и сборовъ, которое исключало бы самое п о н я т  о „н е
д о и м к а "; изыскаше новыхъ источниковъ нроизводительности, в ъ в и -  
дахъ воснособлешя государственному казначейству, и, наконецъ  
унразднетс военныхъ экзекуцш , какъ средства, не всегда достигаю 
щего цели и, притомъ, сопряженнаго съ издержками для казны—  
вотъ вся сущность чухломской копституцш . Н о  никогда я не слы- 
халъ се высказанною съ такою безповоротною определенностью!

—  Еслибъ начальство могло слышать тебя, S erg e ! какъ бы оно 
порадовалось!— сказалъ я .

—  Все это я ужъ объяснилъ кому сл’Ьдуетъ. И  чтб всего уди 
вительнее, все  слушали меня, какъ будто я разсказываю к а ш я -т о  
чудеса!

—  К а к ъ  же не чудеса! П омилуй! Ж изнь безъ недоимокъ! о т- 
сутств!е экзекуцш ! новые источники! К аки хъ  еще больше чудесъ!

—  Н и каки хъ  чудесъ н етъ . Н уж но только те р п еш е ... и, ко 
нечно, немного у м ен ья ...

—  A v e c  b ea u co u p  de p atien ce  e t . . .  знаю! Н о  в е д ь , говорятъ, 
ты въ именш  своемъ, действительно, устронлъ что -то  необыкновенное'!

—  Н ичего необыкновепнаго. Н икакихъ чудесъ. Я  работалъ, и 
былъ такъ  счасгливъ, что некоторые изъ моихъ опытовъ дали резуль
та ты ... поразительные! В отъ  и все.

—  Н априм еръ, номесь налима и лещ а... p a r le z -m o i de 5а!
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—  Н у  да , это та къ . Это оиытъ удачный. Н о  самъ по себй онъ 
не имйетъ еще большого значеш я. Онъ важ ен ъ ... онъ дййствительно  
важ енъ... но лишь въ связи съ другими подобными же опытами, дол
женствующими дать совершенно новыя основашя нашей сельской 
жизни. Рыбоводство, скотоводство, свиноводство, садоводство— tou t  
se lie , to u t s ’ en ch ain e  dau s ce m oude! А  моя система— это именно 
цйлый м!ръ!

—  Рыбоводство, скотоводство... и тутъ  же рядомъ, такъ  ска
зать, во главй всего ... помпадурство! К а к ъ  ты соединишь это? К а -  
кимъ образомъ устроишь ты та къ , чтобъ помпадурство не препят
ствовало скотоводству, и наоборотъ?

—  Н ичего  нйтъ проще. Стбитъ только сказать самому себй: надо 
дйлать совершенно противоположное тому, чтб дйлаю тъ вей проч1е 
помпадуры— и результаты получатся громадные. П ойми меня, душ а  
моя. Большинство помпадуровъ главною цйлью своей дйятельности  
поставило такъ-называемую внутреннюю политику. Они ничего др у 
гого не признаютъ, кромй войны, ничймъ другимъ пе занимаются, 
кромй нререканш съ обывателями. В сл й дсгае  этого они предприни- 
маютъ болйе или менйе отдаленные походы, производятъ экзекуцш , 
расточаютъ, разгоняютъ и въ довершеше всего безпокоятъ началь
ство донесешями. П онятно, что при такихъ условгяхъ скотоводство  
не можетъ процвйтать. Я  же, напротивъ того, прежде всего говорю  
себй: никакой внутренней политики нйтъ и не должно быть! Все это 
вздоръ, потому что не существуетъ даже предмета, противъ котораго  
эта политика могла бы быть направлена.

—  Н у , это ты, каж ется, уж ъ черезъ край хватилъ!
—  Н апротивъ того, и если ты послйдуешь за мной въ  развитии 

моей мысли, ты, конечно, согласишься со мной. И та к ъ , raison n on s. 
Обозрйвая й vol d’oiseau  населете какого бы то ни было края, чтб 
мы видимъ? В о-первы хъ , мы видимъ сотни, ты сячи, сотни тысячъ, 
миллшны, цйлое море мужиковъ. Опрашиваю тебя: если я буду ис
треблять, посрсдсгвомъ внутренней политики, муж иковъ— кто будетъ  
платить подати? кто будетъ производить то, безъ чего я , какъ чело
вйкъ извйстныхъ нривычекъ, не могу обойтись? кто, наконецъ, до
ставить матер1алъ для цйлой статистической рубрики подъ назва- 
шемъ: „д в и ж е т е  народонаселеш я" ? Н о  этого мало: скажу тебй по сек
рету, что нашъ мужикъ даже не боится внутренней политики, потому
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просто, что не понимаетъ ея. К а к ъ  ты его ни донимай, онъ, все-таки, 
будетъ думать, что это не „внутренняя п о л и т и к а а  просто Б ож е
ское попущ еш е, въ род/Ь мора, голода, наводнеш я, съ тою лишь раз
ницею, что на этотъ разъ воплощешемъ этого попущ еш я является  
помпадуръ. Н уж но ли, чтобъ онъ понималъ, чтб такое внутренняя 
политика?— на этотъ счетъ м н е т я  могутъ быть различны; но я , съ 
одной стороны, говорю прямо: берегитесь, господа! потому что какъ  
только мужикъ пойметъ, чтб такое внутренняя политика— n , i = n i ,  
c 'est fin i!

—  Г м ...  д а .. .  пож алуй, что это и та къ . Сказываю тъ, и ш ахъ  
п ер си дш й  тоже такое мяЪше высказалъ. Г овор ятъ , что когда его въ  
П ариж е спросили, какая страна ему больше понравилась, то онъ от- 
вЬтилъ: „ M o i . . .  R u s s ie ...  p o litiq u e  ja m a is !. ,  h o u rra  to u jo u r s ...  et  
puis а й д а !“ И  такъ это, сказываютъ, М акъ-М агонш 'Ь  понравилось, 
что она тутъ же выразилась: „и  у насъ, говоритъ, ваше величество, 
къ будущему п р й з д у  вашему то же б у д е т ъ !"

—  Н у , вотъ видиш ь ли! Н о  продолж аю. В о-втор ы х ъ , среди 
моря муж иковъ, я вижу небольшую группу дворянъ и еще меньшую  
группу купцовъ. Если я направлю внутреннюю политику противъ  
дворянъ— кто же будетъ исправлять должность опоры? съ к4м ъ  буду  
я проводить время, играть въ ералашъ, танцовать на балахъ? Ежели  
я расточу ку п ц о въ — у кого я буду есть  пироги? Остается, стало быть, 
только одно четвертое сослов1е, которое могло бы быть предметомъ 
внутренней политики— это сослов1е нигилистовъ.

—  И так ъ , ты совершенно отвергаешь внутреннюю политику?
—  Д а , совершенно. Это исходный пунктъ моей программы. И з- 

суш атьи уничтожать только болота, а прочее все оплодотворять. Это, 
коли хочеш ь, тоже своего рода внутренняя политика, но политика  
созидающ ая, а не расточающ ая. ЗатЪмъ я приступаю ко второй по
ловине моей программы и начинаю съ того, что приготовляю почву, 
необходимую для будущ аго сЬяш я, то-есть устраняю вредные эле
менты, которые мо’гутъ представлять неожиданный п р е н я тс ш я  для  
моего д е л а . Т акихъ  элементовъ я , главн М ш им ъ образомъ, усматри
ваю три: пьянство, крестьянсше семейные разделы  и общинное вла- 
д"Ьше землей. В отъ  три гидры , которыя мне предстоитъ победить. 
Прежде всего, разумеется— пьянство, какъ противиикъ, пользую- 
щ ш ся особенно популярностью. Н о  ты позволишь мне вместо дал ь-

М . Е . САЛ ТЫ К О В Ъ .— Т . I I I . 15
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н М ш и х ъ  объясненш прочитать уже заготовленный мною по этому 
предмету дпркуляръ.

Быстрпцынъ порылся въ кармане своего мундира и вытащплъ  
изъ него бумаж ку, которую онъ, очевидно, показывалъ ужъ не мне 
первому.

„ В ъ  виду постоянно развивающагося пьянства, я считаю дол - 
гомъ и злож ить вамъ мои взглядъ на сей важный п р е д м е та ", началъ  
онъ. „ Н о  прежде всего я чувствую потребность надлежащпмъ обра- 
зомъ установить точку з р й т я , на которой вы должны стоять при 
чтеш и настоящ аго циркуляра. Я  отнюдь не намйренъ настаивать на 
полномъ п зъ ятш  водки пзъ народнаго употреблеш я. К ром е того, что 
это задача мне непосильная, я очень хорошо понимаю, что въ на
шемъ суровомъ клим ате совершенно обойтись безъ водки столь же 
трудно, какъ, напримеръ, жителю пламенной И тал ш  трудно обойтись 
безъ макаронъ п безъ жпвительныхъ лучей солнца, а обитателю бо
лее умеренной полосы, н ем ц у— безъ круж ки пива п колбасы. В одка  
полезна во многпхъ сл учая хъ — я это знаю. В о-первы хъ , при согретш  
окоченйвш ихъ на холода членовъ; во -втор ы хъ, при угощ енш  друга ; 
в ъ -тр етьп хъ — при болезняхъ. К то  не знаетъ цйлптельныхъ свойствъ 
рпжскаго бальзама п водокъ, на манеръ онаго выделываемыхъ? Кому  
пе известны водки: полынная, ж елудочная, анисовая, перцовая п, 
наконецъ, apxiepeftcKifl настой?! Рю мка, выпитая передъ об’Ьдомъ, 
иомогаетъ ш щ е в а р е н ш ; точно такж е рюмка п даже д в е , выпитыя  
въ общ естве хорош пхъ знакомыхъ, ободряютъ ду х ъ  человека, д й -  
лаютъ его наклоннымъ къ дружеству п къ веселому из-Кянш  чувствъ. 
Общежише безъ водки немыслимо. И , конечно, тотъ можетъ почесть 
себя истинно счастлпвымъ, кто знаетъ, на какой рю мке ему остано
виться, или, лучше сказать, кто рядомъ прозорлпвыхъ надъ собой 
наблюдешй съумйлъ въ точности определить, после какой счетомъ 
рюмки онъ становится пьянъ. Н о , къ  сож алеш ю , свойственная чело
век у  самонадеянность не всякому дозволяетъ достигнуть сего жела- 
тельнаго для п р е у сп ея тя  народной нравственности результата.

„В о т ъ  объ этой-то последней, пьяной, рю мке п намеренъ я 
беседовать съ вами.

„Где, въ какомъ притоне, въ какомъ товарищ естве человекъ  
находить с ш  пагубную для него рюмку? Дома онъ не найдетъ ея, 
ибо здесь его остановить заботливая рука жены, умоляюпце взоры



227

воепитанныхъ въ страхй Бож1емъ д 1>тей п . наконецъ, благож ела
тельный совйтъ друга. В ъ  гостяхъ онъ тоже не найдетъ ея, ибо тутъ  
его остановптъ простое чувство прилпч1я. Очевидно, стало быть, что  
онъ напдетъ ее вътаком ъ убйж пщ й, за порогомъ котораго оставляется  
не только чувство прилич1я, но п воспоминаше о семейномъ очагй и 
его радостяхъ. Это мрачное убйж пщ е— долженъ ли я называть его? —  
это кабакъ! Здйсь отецъ семейства, выппвъ пагубную рюмку, потре- 
буетъ еще пагубнййш ей, и затймъ, заложпвъ сперва сапоги, потомъ 
шубу, незамйтно утратитъ уважеше къ  самому себй. Здйсь мать се
мейства, выведенная изъ терпйш я безобразнымъ впдомъ уппвшагося  
мужа, начинаетъ собственноручно расправляться съ нимъ въ виду  
плачущ ихъ и недоумйвающ ихъ дйтей. Здйсь едва выш едш ш  изъ ко
лыбели ребенокъ уже притворяется пьянымъ и ломается въ угоду  
развратной толпй.

„В о т ъ  мрачная картина пьянства и тйхъ  безобразныхъ верте- 
повъ, въ которы хъ оно производится. Н адй ю сь, что ея достаточно, 
чтобъ возбудить въ лю дяхъ благонамйренныхъ отвращеше и даже 
тош ноту. А  потому, и имйя въ виду, что пьянство, сверхъ всего 
вышеизложеннаго, есть главная причина н ед о и м о к ъ ..."

—  Н у , там ъ— какъ обыкновенно: слйдить. наблю дать, у вй щ е- 
вать и т . д . Н у , какъ по твоему? убйдптельно?

—  Превосходно! Особливо объ этой р ю м кй ... Я ,  братъ, самъ это 
на себй испыталъ! П ьеш ь-пьеш ь и н огда— и все ничего; и в д р у гъ —  
эта рюмка! Т а к ъ  вотъ словно и скбсптъ тебя! Т олько я , признаться, 
думаю, что не въ одномъ кабакй можно эту рюмку найти. В отъ я, 
напримйръ, въ кабакй не бывалъ, а эту рюмку знаю!

—  Ещ е бы ! а я -то?! Н о  вйдь м ы ... на насъ вйдь недоимокъ 
нйтъ; да и время у насъ свободное— кому до насъ надобность! Н у , 
а м уж п къ— c ’est a u tre  ch ose!

—  Д а . братъ, м уж пкъ— это точно, что a u tre  ch ose . Ему нельзя 
эту рюмку знать, потому что, кромй того, что рюмка сама по себй 
денегъ стоитъ, она еще и разсчеты его вей запутываетъ. Е м у , на- 
примйръ, чймъ свйтъ встать надо, рожь на базаръ везти, а у него 
голова трещ нтъ. Ему санпшкп изладить нужно, а у него руки дро
ж ать, онъ вмйсто полоза-то— по рукй себя топоромъ тя п н ул ъ !.. Д а , 
м уж пкъ— это именно au tre  ch ose ! За нимъ еще какъ за ребенкомъ 
ходить надобно, чтобъ онъ, значитъ, въ непрестанныхъ физичеекпхъ

15*
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трудахъ н аходился... тогда, и только тогда  онъ объ одной рюмкЪ  
забудетъ!

—  В отъ это-то именно я и желаю внушить свопмъ подчпнен- 
нымъ!

—  II прекрасно. Н у -с ъ , а теперь далее.
—  Д ал ее я поведу войну съ семейными разделами п общ ин- 

нымъ вла.Д'Ьшемъ. Ц иркуляры  по этимъ предметамъ еще неготовы. 
но они у меня ужъ здесь (онъ ткн улъ себя указательнымъ пальцемъ  
въ лобъ). Теперь же я могу сказать тебе только одно: въ моей си
стеме это явленья еще более вредныя, нежели пьянство; а потому я 
буду преследовать п хъ съ бблыпею энерпей, нежели даже та, о к о 
торой ты получилъ поняше изъ сейчасъ прочптаннаго мной до к у 
мента.

В ъ  его голосЬ звучало такое искреннее убеж деш е, такая несо
мненная решимость, что мне невольно пришло на мысль: да , если 
этотъ человекъ не попадетъ подъ судъ, то онъ покаж етъ, г д е  раки  
зпмуютъ!

—  П ослуш ай, однакож ъ, мой другъ! в е д ь  все это: п семейные 
разделы , п община, п круговая п орука— все это находится подъ за
щитой закона! Стало бы ть, ты хочеш ь сделаться паскудскпмъ зако- 
нодателемъ! Н о  безопасно ли это!

—  P a s de m a lsa in es th eories! reston s dans la p ra tiq u e ! П р а к 
тика въ этомъ случае —  самый лучш ш  о тветъ . Н ачнемъ хоть съ 
тебя. Т ы , вотъ, спдпшь теперь у себя въ квартире, п ужъ конечно 
чувствуешь себя подъ защитой закона. И  в д р угъ — ф ю ить!— et vou s  
etes a m ille  v erstes de v o tre  c h e z -s o i, de vos h a b itu d e s , de v o s  
am is, de la  c iv ilisa tio n ... que s a is -je  enfin! В е д ь  это возможно, 
спрашиваю я тебя !

—  Конечно, оно не невозможно, н о ...
—  Н икакихъ „ н о " !  фюить —  и больше ничего! Теперь спра

шиваю тебя: ежели я , какъ помпадуръ, имею возможность обойти 
законъ ради какого-то  „ фюить " ,  то неужели же я поцеремонюсь с д е 
лать то же самое, им ея въ виду совершить н ечто  действительно по
лезное и плодотворное!

—  Д а , это та къ . T o -есть, коли хочеш ь, оно и не „ т а к ъ " ,  но 
уж ъ если допустить въ принципе, что можно д е л а ть  все, чтб хочеш ь, 
то лучше свиней разводить, нежели вращ ать зрачками. И так ъ , это
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рйшено. Ты исиолнилъ первую половину своей программы, ты разо- 
рплъ кабаки, положилъ предйлъ семейнымъ раздйламъ, упразднить  
• >бщпну... затймъ?

—  Затймъ начинается собственно положительная часть моего 
иредпр1я т1я . Оплодотвореше, орошеше, разведен1е улучш енныхъ по- 
родъ скота, указаш е лучш ихъ способовъ воздйлы ваш я землп п проч. 
Т у тъ  я уж ъ какъ у себя дома.

—  T o -есть, какъ въ своемъ собственномъ чухломскомъ хозяй
с т в ^

—  Д а , это будетъ продолжешемъ моего чухломского хозяй
ства. Н о ты не можешь себй представить, к а ш  поразительные ре
зультаты я иногда получалъ! В отъ тебй одпнъ прпмйръ изъ множе
ства: въ 1 S 6 9  году я прю брйлъ себй ютландскаго борова п ю тланд
скую свинью — какъ ты думаешь, сколько у меня въ настоящую ми
нуту свиней?

—  Любопытно!
—  Слушай же. В ъ  1 8 7 0  году свинья, въ два раза, принесла 

мнй двадцать норосятъ; въ чпслй ихъ пять боровковъ, пзъ которыхъ  
я трехъ съ й л ъ ...

—  Вкусные?
—  М асло. Н йж ность, манность, та я ш е ... rien  de plus exqu is! 

У  васъ въ П етербургй не пмйю тъ объ этомъ нп малййшаго нопятчя! 
Осталось пятнадцать свинокъ п два боровка. В ъ  1 S 7 1  году та же 
свинья дала еще двадцать поросятъ, изъ которы хъ семь боровковъ; 
пять я съйлъ. В ъ  1 S 7 2  году у меня было на-лицо, кромй родичей, 
двадцать-восемь свинокъ и четыре боровка. В ъ  1 8 7 2  году весь пер
вый приплодъ былъ пущенъ на племя; старую свинью откормили п 
зарйзали на ветчину; съ старымъ боровомъ слйдовало бы поступить 
та къ  же, но жаль стало: какъ производитель, онъ неоцйнимъ. Я  оста- 
вилъ его, com m e qui d irait, для усилешя департамента, какъ остав- 
ляютъ стары хъ, опытныхъ чиновнпковъ. П ятнадцать молодыхъ сви
ней, подобно матери своей, поросились по два раза п принесли... 
триста поросятъ! И зъ  нихъ я съйлъ тр идц ать-п ять боровковъ. К ъ  
1 8 7 8  году числилось: пятнадцать свиней приплода 1 8 7 0  года и 
тринадцать— приплода 1 S 7 1  года п четыре борова (стараго борова 
зарйзали) —  все это было пущено на племя. Сверхъ того, на скот- 
номъ дворй бйгало двйсти- тридцать свинокъ и трпдцать-пять бо-
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ровковъ. В ъ  1 S 7 3  году результатъ полученъ неслыханный: д в а д -  
цать-восемь свпней принесли... шестьсотъ поросятъ! И зъ нихъ про
дано и зарезано: двадцать свиней и двйсти поросятъ. К ъ  1 8 7 4  году  
числилось на-лицо: четыреста поросятъ и , сверхъ того, д в й стп -тр и д -  
цать-восемь свиней и тридцать-одинъ боровъ, которые вей пущены  
на племя. Ч тб будетъ въ 1 8 7 4  го д у — не знаю!

—  Д уш а м оя!— испугался я :— но вйдь такимъ образомъ можно 
весь шаръ земной покрыть свиньями!

—  И  можно бы, еслибъ этому не препятствовалъ ножъ п чело- 
вйческая плотоядность! Н о  представь себй этотъ результатъ въ при- 
мйнеши къ народному хозяйству! П редставь себй его какъ одно изъ  
многочпеленныхъ адмпнистратпвныхъ средствъ, находящ ихся въ  
моихъ р у к а х ъ ... К акой могущественный ры чагъ!

Онъ умолкъ, но лпцо его говорило краснорйчивйе словъ. Все  
оно ш л о  м ягкпмъ, благожелательнымъ йяш ем ъ, все было озарено 
мыслью: это по частп свпней; затймъ пойдутъ коровы, овцы, лош ади, 
куры , гуси, утки! Я , съ своей стороны, тоже молчалъ, потому что  
мною всецйло овладйла мысль: сколько-то будетъ свпней у Бы стри- 
цына въ 1 9 0 0  году? Съ какпмъ евпнымъ багажемъ онъ закончптъ  
X I X -е п вступптъ въ Х Х - е  столйПе нашей эры?

—  И  какой н а в о зъ !— продолж алъ онъ вдохновенно: —  почти  
с о л д а т ш й ! В й д ь  это осуществлеше той мечты, которая не даетъ  
спать истинному хозяину!

—  И та к ъ , ты начнешь свою дйятельность въ П аскудскй  съ  
разведенгя свпней?

—  Ж елалъ бы; но, къ сож алй н ш , долженъ сознаться, что эта 
мйра слишкомъ радикальная. Qa p re te  tro p  an ca lem b o u r . П о 
этому я начну съ племенныхъ бы ковъ. Н а  первый разъ я брошу въ  
обращ ете по одному на каж дую  волость: это немного, но ты уви 
диш ь, к а т я  онп надйлаютъ чудеса! Д а , мой др угъ ! Млръ экономи- 
ч е ск ш — это м1ръ чудесъ по преимуществу. П усти въ народное обра
щ е т е  какого-нибудь спментальскаго быка —  и черезъ десять лйтъ  
ты не узнаешь мйстностп. П рирода, лю дп— все будетъ другое. Н а  
мйсто болотъ— цвйтупце луга, на мйсто обнаженныхъ полей— обиль- 
ныя паж п ти ...

—  Изумительно!
—  Говорю тебй: это цйлый м1ръ волшебствъ!
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—  Н о  на чьи же деньги п р тб р е теш ь ты еиментальскихъ быковъ?
—  Г а ! Это уж ъ они сами! М ой долгъ подать советъ и наблюсти, 

чтобъ онъ былъ выполненъ, а ден ьги— это они сами.
—  Разумеется! Твой до л гъ — указать, ихъ  д о л гъ — исполнить!
—  Добровольно, m on  ch er, добровольно! М оя система не тре- 

буетъ иринуж деш й! Я  являюсь на сходъ лично и объясняю ...
—  Т ы ! помпадуръ! на с х о д е ... и лично!
—  Д а , душ а моя, лично! Я  забываю все это мишурное велич1е 

и на время представляю себе, что я — простой, добрый деревенскш  
староста... И та к ъ , я являюсь на сходъ и объясняю. З атем ъ, ежели я 
виж у, что меня недостаточно поняли, я поручаю продолж ать дело  
разъяснеш я исправнику. И  вотъ , когда исправникъ объяснить окон
чательно— тогда, по его указанно, составляется нриговоръ я при
кладываются п еча ти ... И  новая хозяйственная эра началась!

—  Прелесть! М н е  остается удивляться только одному: какъ  
это до сихъ поръ тебя проглядели! К акъ  дозволили тебе хоть одну 
лишнюю минуту прозябать въ Ч ухлош е!

В ъ  о тв е ть  на это Быстрицынъ усмехнулся и посмотрелъ на меня 
такъ  мило и такъ любовно, что я не удержался и обнялъ его. О бняв
шись, мы долго ходили но комнатамъ моей квартиры и все мечтали. 
М ечтали о всеобщемъ возрожденья, о золотомъ в е к е , о „к у р и ц е  въ  
с у п е * Генриха I T ,  и , каж ется, дошли даже до того, что по секрету 
шепнули другъ  другу фразу: a  ch acu m  selon  ses b esoin s.

—  А  начальство? развпвалъ ли ты передъ нимъ свои мысли?—  
спросилъ я , когда мы вдоволь намечтались.

—  В ъ  восхищ енш !
—  Н у , и слава Б огу!

Словомъ сказать, я такъ пр1ятно провелъ время, какъ  будто при- 
сутствовалъ на первомъ представлеши „ L a  B e lle  H e le n e * . Согла
ситесь, что для цервой недели великаго поста это очень и очень не
дурно!

Н о  другъ мой Глумовъ съум елъ-таки  разруш ить мое очароваш е.

П о  обыкновешю, онъ вошелъ ко мне мрачный. М имоходомъ по
ж аль мне руку, бросилъ на столъ картузъ, уселся на диванъ и 
угрюмо закурилъ папиросу.
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—  A y  меня сейчаеъ Быстрицынъ б ы л ъ ,— сказалъ я : — онъ въ  
П аскудскъ помпадуромъ 'Ьдетъ!

—  Скатертью дорога!
—  П ослуш ай! В е д ь  ты знаешь, что онъ последователь пли, 

лучше сказать, основатель той чухломской школы пом падуровъ-зиж - 
дителей, которая...

—  Знаю.
—  Н у , такъ онъ разсказывалъ мне свой плакъ де й ств ш . А х ъ ,  

это очень серьезно, очень, очень серьезно, чтб онъ задумалъ!
—  Н априм еръ?
—  Вообрази себе, прежде всего онъ хочетъ унпчтож пть пьян

ство; потомъ онъ полож ить пределъ крестьянскимъ семейнымъ раз- 
де.тамъ п , наконецъ, упразднитъ сельскую общ ину... Словомъ ска
зать, онъ предполагаетъ действовать a la  P ie rre  le  G r a n d ...  И зу 
мительно, не правда ли?

—  T o -есть, упразднять и уничтож ать a la  P ierre  le G r a n d ; а 
что же онъ, вместо всего этого, й la  P ie rre  le  G ra n d  заведетъ?

—  П олеводство, птицеводство, скотоводство... m ais to u t un  
sy st^ m e! Все это они въ Ч ухлом е надумали. Вообрази, онъ въ 1 8 6 9  
году п р т р е л ъ  для себя ютландскаго борова и ютландскую свинью, 
и какъ ты думаеш ь, сколько у него теперь свиней?

—  П очем ъ мне знать!
—  В ъ  1 8 7 4  году его свиное стадо заключало въ себе двести - 

тридцать-восемь свиней, трпдцать-одного борова и четыреста поро
сятъ. Это въ пять л е т ъ — отъ одной пары родичей! И  зам еть, что  
стадо было бы вдвое многочисленнее, еслибъ онъ отчасти самъ не 
ель, а отчасти не продава.тъ лиш нихъ поросятъ. К аковъ результатъ!

—  Н и чего , результатъ важ н ец к ш ... хоть бы К о р обочк е! Только  
в е д ь  К оробочка a la  P ierre  le  G ra n d  не действовала, съ сводомъ 
законовъ не воевала, общинъ не упраздняла, а плодила и прикапли
вала, не вы ходя изъ той сферы, которая вполне соответствовала ея 
р а зу м е тю !

Удивительный человекъ  этотъ Глумовъ! Т акое иногда сопоста- 
в л е т е  вклеитъ, что просто всякую нить разговора потеряеш ь съ 
нимъ. В отъ  хоть бы теперь: ему о P ierre  le  G ra n d  говориш ь, а онъ, 
ни съ того, ни съ сего, К оробочку приплелъ. И  это онъ называетъ  
„вводить предметъ диспута въ его естественный гр а н и ц ы "! Сколько
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разъ убйж далъ я его оставить эту манеру, которая не столько убйж - 
даетъ, сколько злитъ— п все не въ прокъ.

„М н й , говоритъ, дйла нйтъ до того, что дуракъ обиж аек  
когда вещи по именамъ называютъ! Д а  и какой прокъ отъ : а • 
Вотъ навозъ испоконъ вйка принято называть „зо л о то м ъ ". а раз- 1 
отъ этого онъ сделался дййствительнымъ золотомъ?" II ;«гм 1.т■ т- _ 
•то— человйкъ служ ащ щ , то-есть докладывающей, представляю :;::а  
;ia усмотрйше, даю щ ш  объяснеш я, получаю щ ш  чины и кресты, и т . д. 
К акъ онъ справляется тамъ съ своими сопоставлемямп? П равда, 
••нъ иногда говаривалъ мнй: „на служба, братъ, я вей пять чувствъ  
те р я ю "— но все*таки к а к ъ -то  подозрительно! К акъ  пи зажимай носъ. 
а очутиш ься съ начальствомъ лицомъ къ  лицу— волей-неволей обо

нять придется!
—  Н у , съ какой стати ты Коробочку привелъ?— упрекнулъ я 

т о : — я сказалъ, что Быстрицынъ намеревается действовать & 1а 
P ierre le G r a n d ... П олож им ъ, что я унотребилъ выражеше несвой- 
••твенное, даже преувеличенное, но в с е -та к и ...

—  Нимало не преувеличенное. У  насъ ныньче куда пн обер
нись— все П ьер ъ -ле-Г р ан ы ! дешевле не берутъ и не отдаю тъ. Любой 
помпадуръ ни о чемъ иномъ не думаетъ, кромй того, какъ бы руку  
на что-н ибудь наложить пли какой-нибудь монумента на воздухъ  
взорвать. И  все а -л я  П ьер ъ -л е -Г р ан ъ . Л ети тъ , братецъ. онъ туда, 
въ „свое м й с т о ", словно буря, „тьм а отъ чела, съ посвиста п ы л ь ",  
летитъ п все одну думу думаетъ: раззорю! на закопъ наступлю! А -л я  
П ьер ъ -л е-Г р ан ъ , значитъ. А  заглян и-ка ты ему въ душ у: для какой 
такой, молъ, причины, ты , милый человйкъ, на законь наступить 
х о ч е ш ь!— анъ у него тамъ ничего нйтъ, кромй „ф ю п ть " пли ш аль
ного „проекта всеросмйскаго возрож деш я, посредствомъ распростра
н ен а улучш енныхъ породъ п о р о с я т а "!

—  Д уш а моя! у тебя натура художественная, и потому ты слнш- 
комъ охотно преувеличиваешь! Ты  даже самъ не замйчаешь этого, а. 
:раво, преувеличиваешь! К ъ  чему это странное уподоблен!'' ' ч  ? ' 
Къ чему эти выраж еш я: „раззорю! на законъ наступлю "? II •' • —  
прпмйнеши къ  Быстрицыну! К ъ  Быстрицыну, который, не далй*- какъ  
полчаса тому назадъ, клялся мнй, что вся его система держится на 
убйжденш  и добровольномъ соглашенш! К ъ  Быстрицыну. который
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л и чн о —  понимаешь! онъ, помпадуръ, п лично! — намЬренъ посЬщать 
KpecTbHHCKie сходы! Г дЬ  же тутъ  „раззорю “ ?

—  Опомнись! Д а  вЬдь ты сейчасъ же самъ говорилъ, что онъ 
сельскую общину упразднить хочетъ , что онъ намЬренъ семейные 
разделы  прекратить!?

—  Д а , но согласись, что, съ экономической точки зрЬш я, это 
в’Ьдь вещп дЬйствптельно вредныя! что при сущ ествовали ихъ че
ловЬкъ, который намЬревается положить начало новой сельскохозяй
ственной эрЬ, не можетъ же не чувствовать себя связаннымъ по ру- 
камъ и ногамъ!

Фраза эта вылилась у меня совершенно нечаянно, но, признаюсь, 
очень мнЬ понравилась. Я  даже вознамЬрился, пользуясь симъ слу- 
чаемъ, прочесть Глумову краткую  экономическую предику, въ кото
рой изъяснить, что съ одной стороны несомнЬпно доказано, а съ др у 
гой стороны опытъ народовъ свпдЬтельствуетъ... Н о , къ  у д и в л е н т  
моему, Глумовъ не только не увлекся мопмъ краснорЬч1емъ, но даже  
разсердплся. Онъ вскочплъ съ дивана п нЬкоторое время не гово
рилъ, а только разЬвалъ ротъ, какъ человЬкъ, паходящ ш ся подъ  
впечатлЬш емъ спльнЬйшаго гнЬва.

—  Д а  кто же тебЬ сказалъ !— разразился онъ, наконецъ, но, 
къ у д о в о л ь с т в т  моему, тотчасъ же сдержалъ себя, и уже спокойнымъ, 
хотя  все же строгпмъ голосомъ продолж алъ:— слушай! дЬло не въ  
томъ, вредны нлп полезны тЬ я в л е т я , которыя Быстрпцынъ намЬре
вается сокруш ить, въ впдахъ  безпрепятственнаго разведеш я поросятъ, 
а въ томъ, пмЬетъ ли онъ право дЬйствовать a la  P ie rre  le  G ran d  
относительно того, чтб находится подъ защитой дЬйствующ аго закона ?

—  П редставь себЬ, я вЬдь самъ сдЬлалъ ему именно это воз- 
р а ж е те !

—  Н у?
—  II знаешь, чтб онъ отвЬтплъ мнЬ? Онъ отвЬтилъ: „если  

можно обойти законъ для того, чтобы безпрепятственно произносить 
„ фюить то неужели же нельзя его обойти въ впдахъ возрож деш я?“ 
И  я вынужденъ былъ согласиться съ нимъ!

—  II ты „ вынужденъ былъ согласиться съ нпмъ“ ! — передраз- 
нпвалъ меня Глумовъ.

—  Д а . потому что если можно дЬлать все, чтб хочеш ь, то , ко 
нечно, лучше дЬлать что-нибудь полезное, нежели вредное!
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Я  такъ искусно игралъ спллогпзмомъ: „ полезная вещь полезна; 
Быстрицынъ задумалъ вещь полезную; следовательно задуманное пмъ 
п ол езн о", что Глумовъ даже вытаращ плъ глаза. Однако онъ п на 
этотъ разъ сдержалъ себя.

—  Н у , хорош о,— сказалъ он ъ :— ну, Быстрицынъ упразднптъ  
общину и разведетъ поросятъ.

—  Н е однихъ поросятъ! Это только одинъ прпм'Ёръ изъ мно
жества! Т у тъ  ц ел ая  система! скотоводство, птицеводство, пчеловод
ство, табаководство...

—  И  даже хреноводство, горчпцеводство... пусть та к ъ . Д о 
пускаю даж е, что все нойдетъ у него отлично. Н о  представь себе 
теперь следую щ ее: соседъ Быстрицына, П етенька Толстолобовъ, тоже 
пожелаетъ быть реформаторомъ а -л я  П ьер ъ -л е -Г р ан ъ . В идитъ онъ, 
что ш тука эта идетъ на ры нке бойко и думаетъ: семъ-ка, я удеру 
ш туку, прекращу праздноваше воскресныхъ дней, а вместо того за
веду клоповодство!

—  Н  опять-таки  иреувелпчеше! Клоповодство! П реувеличеш е, 
;уш а  моя, а не возражеше!

—  Х о р о ш о , уступаю и въ этомъ. Н у , не клоповодствомъ зай
мется Толстолобовъ, а устройствомъ... положимъ, хоть фаланстеровъ. 
В е д ь  Толстолобовъ— парень реш ительны й: ему всякая ш тука въ  
голову можетъ придти! А  на него гля дя , и веден ька  Кротиковъ  
возош етъ: а нутко я насчетъ собственности пройдусь! И  тутъ  же, не 
говоря худого слова, декретируетъ: жить всем ъ, какъ  во времена 
а п о сто л ьш я  живали! К а к ъ  ты думаеш ь, ладно та к ъ -то  будетъ}

У вы ! я даже не могъ ответи ть на вопросъ Глумова. Я  стра- 
дал ъ . Я  такъ  жаждалъ „отрадны хъ я в л е н ы ", я такъ  твердо былъ  
уверенъ въ томъ, что не дальш е, какъ черезъ д ва -тр п  месяца прочту  
въ „нашей уважаемой г а з е т е " корреспондент») изъ Н аскудска, въ  
которой будетъ изображено: „С ъ  некотораго времени нашъ край по 
истине сделался ареной отрадныхъ явл ен ы . Д авно ли со в се х ъ  сто- 
ронъ стекались MipcKie приговоры объ уничтож ены кабаковъ, какъ  
развратителей нашего добраго, простодушнаго народа,— и вотъ снова 
отовсюду протекаю тъ новые приговоры, изъ копхъ явствуетъ, что  
сельская община въ сознаны сампхъ крестьянъ является единствен- 
нымъ препятств1емъ къ пышному и всестороннему р а з в и т т  нашей 
производительности!" Д а , я ж далъ всего, я надеялся , я предвку-
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шалъ! И  в д р у гъ — картина! Клоповодство, фаланстеры, возвращеше  
апостольскихъ временъ! И  чтб всего грустнее— я не могъ даже ск а 
зать Глумову: ты преувеличиваешь! ты говоришь неправду! У вы ! я 
слишкомъ хорошо зналъ Толстолобова, чтобы позволить себй подоб
ное обличеш е. Д а , онъ ни передъ чймъ не остановится, этотъ ж е- 
стоковыйный человйкъ! онъ покроетъ м1ръ фаланстерами, онъ раз- 
рйжетъ грош ъ на миллюнъ равныхъ частей, онъ засЬетъ вей поля 
персидской ромашкой! И  нри этомъ будетъ, какъ  вихрь, летать изъ 
края въ край, возглаш ая: г а -г а -г а , го -г о -го ! Сколько онъ переко- 
веркаетъ, сколько людей перекалйчитъ, сколько добра погадптъ, 
нокамйстъ самъ, наконецъ, иопадетъ подъ судъ! А  вмйсто него д р у 
гой придетъ и начнетъ перековерканное расковеркивать п опять воз
глаш ать: г а -г а -г а ! го -г о -го ! В й д ь  были же картофельный войны, 
были попытки фаланстеровъ въ формй военныхъ поселенш, были 
импровизированные, декорацюнвые селешя, дороги, города1? Ч тб  
осталось отъ этихъ явленш ! И  чтб стоило ихъ коверканье и раско- 
верканье!

—  А  я бы на твоемъ м йстй ,— продолж алъ между тймъ Г л у 
м овъ,— обратился къ Быстрпцыну съ следующ ею рйчы о: Бы стрп- 
цынъ! ты безспорно хорошШ и одушевленный добрыми намйрешямп  
человйкъ! но ты берешься за такое дйло, которое ни въ какомъ слу
чай тебй не принадлеж итъ. Х о р о ш а  ли сельская общпна, пли дурна, 
препятствуетъ ли она развпшю производительности, или не препят
ствуете— это вопросъ спорный, рйшеше котораго (и въ особенностп 
рйшеше практическое) вовсе до тебя не относится. П редоставь это 
рйшеше тйм ъ, кто прямо заинтересованъ въ этомъ дй л й ; самъ же 
не мудрствуй* не смущай умовъ и на законъ не наступай! П омни, что  
т ы — помпадуръ, и что твое дйло не созидать, а слйдить за цйлостью  
созданнаго. Созданы, напримйръ, гласные суды— ты, какъ левъ, 
стремись на защиту ихъ! Созданы земства— смотри, чтобы даже 
вйтеръ не смйлъ вйнуть на нихъ! Т о гд а  ты будеш ь почтенъ и даже 
при жизни удостоишься монумента. Творчество же оставь и затймъ 
— гряди съ миромъ.

—  Н о чтб же, наконецъ, дйлать1?— восклпкнулъ-я съ тоскою: 
— чтб дй л ать, ежели, съ одной стороны, для  административного  
творчества нйтъ арены, ежели, съ другой стороны, суды препят- 
ствую тъ, земства препятствуютъ, начальники отдйльныхъ частей
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препятствуютъ, п ежели, за всемъ тем ъ , помпадуръ обладаетъ энер- 
rieii, которую надобно же какъ -н и будь пом естить?.. Гд'Ь же псходъ?

—  А  ежели человекъ ужъ черезъ край изобилуетъ энерпей, то 
су ществуетъ прелестное слово: „ фюпть “ , которое даже самаго жестоко- 
выйнаго человека по горло удовлетворить можетъ!

—  Фюпть! помилуй! да это, наконецъ, постыдно!
—  П осты дно, даже глупо, но до известной степени отв’Ьчаетъ 

потребностямъ минуты. В о-первы хъ , нёчего больше говорить. В о -в т о -  
рыхъ, это звукъ, который, какъ  я уже сказалъ, представляетъ очень 
удобное ном'Ьщеше для энергш . В ъ -тр етьи х ъ , это звукъ краткШ и 
потому затрогивающШ  только едннпчныя явлеш я. Т огд а  какъ  пре
словутое знждительство разомъ коверкаетъ целы й жизненный строй ...

X I .— Единственный.

У Т О Д 1Я .

Это былъ несомненно самый простодушный помпадуръ въ цйломъ
Mipt.

П рирода создала его въ одну изъ тй хъ  минутъ благодатной ти 
шины, когда изъ материнскаго ея лона на всехъ  льется миръ и бла- 
говолеше. В ъ  эти кратк1я м гн оветя  во множестве рождаются на 
светъ  люди не весьма прозорливые, но скромные и добрые; рож да
ются и, къ сож ален ш , во множестве же и ум ираю тъ... Н о  умныя 
муниципш подстерегаютъ уц ел евш и хъ  и, по достиженш ими закон- 
наго возраста, ходатайетвую тъ о нихъ передъ начальствомъ. И  со вре- 
менемъ пользуются плодами своей прозорливости, то-есть бываютъ  
счастливы.

У вы ! съ каждымъ днемъ подобный минуты становятся все более  
и более редкими. Н ыньче и природа делается словно озлобленною, 
и все творитъ помпадуровъ неумныхъ, но злыхъ. Злые и неумные, 
они мечутся изъ угла въ уго.тъ и въ безумной резвости скачутъ по 
доламъ и по горамъ, воздымая прахъ земли и наполняя имъ вселенную. 
Съ чего резвятся? надъ кем ъ и надъ чем ъ празднуютъ победу?

Н о этотъ помпадуръ, даж е среди необыкновенныхъ, былъ самый
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необыкновенный. ‘Начальственнаго Любонудр1я не было въ немъ ни
сколько. В о  время прогулокъ, когда прохолйе снимали передъ нпмъ 
ш апки, онъ краснйлъ; когда же усматривалъ, что часовой на тюрем
ной й 1уптвахтй, завпдйвъ его, готовится дернуть за звонокъ, то мы
сленно желалъ провалиться сквозь землю п немедленно сворачпвалъ  
куда-н ибудь въ сторону.

—  Н е люблю я этихъ выбйганШ !— говорплъ о н ъ :— прпбйгутъ, 
какъ  шальные, выпучатъ глаза, ружьями кидать начнутъ —  что  
хорошаго!

Д аж е съ квартальными онъ дозволялъ себй быть простодушнымъ. 
Н е допускалъ, чтобы квартальный ожесточалъ обывателя, не скор- 
бй лъ , когда и обыватель забывалъ о квартальномъ.

■—  К вартальн ы й,— говорилъ онъ, —  всенепременно долженъ  
быть сытъ, одйтъ и обутъ; обыватель же все cie воленъ исполнить по 
мйрй возможности. Ежели онъ и не очень сытъ, то съ него не взы 
щется!

Н п  наукъ, ни искусствъ онъ не зналъ; но если попадалась подъ  
руку книжка съ картинками, то разсматривалъ ее съ удовольств1емъ. 
В ъ  особенности нравилась ему повйсгь о похож деш яхъ Робинзона 
Крузое на необитаемомъ островй (къ  счастью, изданная съ картин
кам и).

—  Эту к н и гу ,— выражался о н ъ :— всякгй русскш  человйкъ въ  
настоящее время у себя на сто.тй безсмйнно держать долженъ. Потому  
кто можетъ зараныпе опредйлить, на какой онъ островъ попасть мо
жетъ? И  сколько, теперича, есть въ нашемъ отечествй городовъ, гдй  
нп хлйба испечь не умйю тъ, ни суну сварить не изъ чего! А  ежели 
кто эту кнпгу основательно знаетъ, тотъ самъ все cie и пспечетъ, и 
сваритъ, а но времени, быть можетъ, даже п другихъ къ употреб- 
леш ю подлинной пищи прпспособитъ!

В ъ  администрации онъ былъ философъ, п былъ убйжденъ, что  
самая лучш ая администрация заключается въ отсутствш  таковой.

—  Еж ели я живу смирно и лишняго не выдумываю,— внуш алъ  
онъ своему письмоводителю,— то и вей nponie будутъ смирно ж ить. 
Ежели же я буду выдумывать, а тймъ паче писать, то непремйнно 
что-нибудь выдумаю: либо утйенеш е, либо просто глупость. А  тогда  
п nponie начнутъ выдумывать, и выйдетъ у насъ смятеше, то-есть  
кавардакъ.
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Этого мало: онъ даже полагалъ (и , быть можетъ, не безъ осно- 
ваЯ я ),ч т о  въ каж дой занумерованной п писанной на бланке бум аге  
непременно заключается чья-н и будь погибель, а потому прпнялъ  
себе за правило изъ десяти подаваемыхъ ему къ  подписи бумагъ 
подписывать только одну.

—  В ы  ко мне съ бумагами какъ можно реж е х од и те ,— гово- 
рплъ онъ письмоводителю: — потому что я не разорять n p iexa .ib , а 
созидагь-съ. П огубить человека не трудн о-съ . Ч еркнудъ: „П о м п а - 
дур ь 4 -й  “ , и нйтъ его. Только я совсенъ не того хочу . Я  и самъ 
хочу быть ж ивъ, и другимъ того же желаю. Ч тобъ все были живы; 
и я , и вы, и проч1е-съ! А  ежели вамъ не втерпёж ъ бумаги писать, 
то можете для  своего удовольств1я строчить сколько угодно, я  же 
подписывать не согласенъ.

И ногда онъ развивалъ свои административный теорш  очень п о 
дробно.

—  В с я к ш ,— говорилъ о н ъ ,— кого ни спросите, что онъ больше 
лю бить, будни или праздникъ1?— наверное о тв ети ть : праздникъ. П о -  
чему-съ? а потому, государь мой, что въ праздникъ начальники без- 
действую тъ , а следовательно н етъ  пи бунтовъ, ни соответствую щ ихъ  
имъ экзекуцш . Я  же х очу , чтобъ у меня всякШ день праздникъ  
былъ, а чтобы будни, въ которые бунты бы ваю тъ, даже изъ памяти  
у в сехъ  истребились!

И ли:
—  Д о  сихъ поръ такъ  было, что обыватель тогда только счи- 

талъ себя благополучнымъ, когда начальникъ находился въ отсут- 
ствш . С ш  дни праздновали и, въ ознамеповате общей радости, ели  
пироги. П очем у, спрашиваю я васъ, все cie именно такъ происходило1? 
А  потому, государь мой, что еъ отъездом ъ начальника наставала ти 
шина. Н икто не скакалъ, не кричалъ, не спеш илъ, а следовательно  
и не сквернословилъ-съ. Я  же х очу , чтобы на будущее время у меня 
такъ было: если я даже присутствую, пускай всякш  полагаетъ. что  
я нахожусь въ отсутствш !

Н о чтб более всего привлекало къ нему сердца— это администра
тивная стыдливость, доходивш ая до того, что онъ не могъ произнести 
слово „ с е ч ь " ,  чтобъ не сгореть при этомъ со стыда.

К огда онъ прибыль въ городъ, то прежде всего, разумеется, п о- 
желалъ ознакомиться съ делам и. П исьмоводитель сразу вынесъ ему
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целы й ворохъ. Н о  когда онъ развернулъ одно изъ нихъ, то первая 
попавшаяся ему на глаза фраза была следую щ ая: 

когда же начали ихъ  с е ч ь . . . "
Онъ покрасн’Ьлъ п поспешно обратплся къ другому д е л у . Н о  

тамъ тоже было написано:
а потому начали п хъ сечь в н о в ь ..."

Т огд а  онъ покрасн'Ьлъ еще больше, и съ этой мпнуты решился  
разъ навсегда никакихъ д 4 л ъ  не читать.

—  ВсЬ д е л а  въ такомъ р о д е ?— застенчиво обратился онъ къ  
письмоводителю.

—  Послабленш  не допускается-съ.
—  К а к а я , однакож ъ, печальная необходимость! —  задумчиво 

восклпкнулъ онъ, и затЬмъ шопотомъ продолж алъ:— и часто бываютъ 
у васъ революцш?

—  Одна въ го д ъ — это какъ  калачъ испечь, а то такъ и д в е .
—  Грустно! И  зачем ъ это людп дел аю тъ  револю цш — не пости

гаю ! не лучш е ли жить смирно, аккуратно и быть счастливыми... безъ 
революцш ?

—  Осмелюсь долож ить, это все умники-съ. А  глядя  на нихъ, и 
дураки заиметвую тся-съ.

П ом падуръ задумался.
—  А  знаете ли, —  сказалъ онъ после мпнутнаго м олчаш я: —  

какая мне вдругъ  мысль въ голову пришла?
—  Н е могу знать-съ .
—  Ч то революцш собственно никакихъ н етъ  и не бывало-съ!
Письмоводитель даже глаза вы пучилъ: до того неуместною пока

залась ему подобная вы ходка со стороны человека, называющаго себя 
помпадуромъ.

—  К а к ъ  это возможно-съ?— бормоталъ о н ъ :— все квартальные 
въ одинъ голосъ довосятъ-съ !

Н о  помпадуръ уже не слугаалъ возраженШ и, ходя въ волненш  
по ком нате, убежденнымъ голосомъ говорилъ:

—  Д а -с ъ ; н етъ  революцш , и не бывало! В ы  думаете, чтб было 
во Францш въ 1 7 8 9  году? револющ я-съ? О тню дь-съ! П росто-нй- 
просто умные людп объ умныхъ предметахъ промежду себя разговоръ  
хотели им еть, а госнодамъ фраяцузскимъ квартальнымъ показалось, 
что к а ш я -то  революцш затеваю тся-съ !
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Эта мысль была для него какъ  бы откр оветем ъ . Заручивш ись  
н > . онъ вдругъ совершенно ясно созналъ все, чтб дотоле лишь смутно 
мелькало на д н е  его доброй душ и.

—  Д а -с ъ ,— продолжалъ онъ развивать свой в згл я д ъ :— еслибъ 
: " ’пода квартальные поостереглись, многихъ бы непрёятностей можно 
было и збеж ать! Д а  и чтб за радость отыскивать революцш — не по-

тигаю! Еслибъ даже доподлинно таковыя въ зародыш е существовали, 
•ачЬмъ оныя преждевременно пробуждать и накликать-съ? Н е  лучш е  

ли тпхимъ манеромъ это д'Ьло обделать, чтобы оно, такъ  сказать, 
пзморомъ изныло, чем ъ  во всеуслышаше объявлять: вотъ, молъ, мы 
каковы! кажды й годъ по революцш дйлаемъ! А  ежели ужъ нельзя 
<то паскудство скрыть, то все же предварительно увещ евать, а не 

сйчь господъ револющонеровъ надлежитъ!
—  П ы т а л и э т а к ъ -т о ...— скептически зам'Ьтилъ письмоводитель.
—  Н 4 т ъ , вы поймите меня! Я  подлинно желаю, чтобъ все были 

живы! В ы  говорите: во всемъ виноваты „ у м н и к и ". Х о р о ш о -съ . Н о  
ежели мы теперича вс4хъ  „ум п и ковъ " изведемъ, то какъ  вы пола
гаете, великъ ли мы авантажъ иолучимъ, ежели съ одними дураками  
останемся! В ам ъ, государь мой, конечно, оно неизвестно, но я по 
собственному опыту эту ш туку отлично знаю! Однаж ды, долож у вамъ, 
въ походе мне три дня пришлось глазъ -н а-гл азъ  съ дуракомъ про
сидеть, такъ я чуть рукъ на себя пс наложилъ! Т а к ъ -т о -с ъ .

Письмоводитель несколько разъ разевалъ ротъ для возраж енш , 
но тщетно. Онъ ходплъ по комнате и твердилъ свое: „не верю ! пи- 
чему я этому не в е р ю " .  Н аконецъ остановился и твердымъ голосомъ 
произнесъ:

—  Н е только въ революцш , я даже въ чорта не верю . И  вотъ  
по какому случаю. Однаж ды, будучи въ кадетскомъ корпусе— разу
меется, съ голоду— пожелалъ я продать чорту душ у, чтобы у меня 
каждый день булокъ вволю было. И  что-ж е-съ? вышелъ я ночью во 
дворъ-съ и кричу: „чор тъ ! я в и с ь !" А н ъ  вместо чорта-то явился  
вахтеръ, заарестовалъ меня, и я въ то время ч у ть -ч у ть  не подвергся 
исключенпо-съ. В отъ  оно, л егк о вер !е -то , къ  чему ведетъ!

—  Оно то ч н о -съ ,— отвечал ъ  письмоводитель, но к а к ъ -то  вяло, 
какъ будто ему до смерти хотелось спать:— мнопе ныньче въ чорта  
не верую тъ !

—  И  знаете ли что еще?— продолжалъ от} горячась все больше:
М . Е . С А Л ТЫ К О В Ъ .— Т . П 1 . 16
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— всЬ эти розсказни объ револьощяхъ напоминаютъ мнЬ и сторш  съ 
жидомъ, у котораго въ носу свистело. И детъ онъ но лЬсу и весь даже 
въ поту отъ страха: все кажется, что кругомъ разбойники пересви
стываются! И  только уж ъ когда онъ вдоволь надрожался, вдругъ его 
словно обухонъ по головЬ: „а  в'Ьдь это у меня въ носу “ . . .  Т а к ъ -т о -с ъ .

И  дМ стви тел ьн о, какъ  ни старались квартальные измЬнить его 
взглядъ на дЬла внутренней политики, онъ оставался неноколебимъ 
я  на всЬ предостереж ена неизмЬнно давалъ одинъ и тотъ же отвЬтъ:

—  Н Ь тъ  револю цш -съ! нЬтъ и никогда не бы вало-съ!
М ало того: даже арестовалъ квартальнаго П еренелкина, когда  

тотъ , весь блЬдный и почти оиолоумЬвшш отъ страха, прибЬжалъ  
объявить, что въ сосЬдней рощЬ снигири затЬяли бунтъ.

—  Это вы, милостивый государь, бунтъ затЬваете,— сказалъ  
онъ ему:— а не снигири-съ! С ннгирь— птица небольшая и къ учен ш  
склонная-съ— зачЬмъ ей бунтовать? ЗастрЬлить ее недолго-съ; только  
кто же тогда въ наш ихъ рощ ахъ свистЬть будетъ-съ? И звольте, госу
дарь мой, снять саиоги и сЬсть подъ арестъ-съ!

И  чтб же вышло? Сначала, дЬйствительно. обывателямъ казалось 
нЬсколько странными, что выискался такой номиадуръ, который не 
вЬритъ въ бунты, но м ало-пе-м алу и они начали освоиваться съ этимъ 
взглядомъ. П рош елъ годъ , прошелъ другой; снигири свистали и щ е
бетали во всЬхъ рощ ахъ, а революцш все не было.

—  А  мы думали, что это-то самая револющ я и есть! — толко
вали межъ собой обы ватели:— п оди -ж ъ ты!

Онъ же, ласковый и простодушный, ходили но улицамъ. и не 
только никого не ловили, но, напротивъ того, радовался, что всякш  
ири каком ъ-нибудь дЬлЬ находится, а онъ одинъ ничего не дЬлаетъ  
и тЬмъ цЬлому городу счастье приносить.

Однакож ъ было одно напоминаше, которое угнетало его, и это 
напомииаше заключалось въ словЬ: номиадуръ.

Среди разнообраз1я помпадурскихъ прерогативъ онъ въ особен
ности боялся одной: иредстоящаго ему выбора помпадурши. В ъ  без- 
численномъ множествЬ помпадурши, о которы хъ свидЬтельствуетъ  
истор1я, онъ не зналъ ни одной, которая довела бы своего помпадура  
до добра. В ъ  сознанш своего помпадурства, онъ, еще будучи въ ка -
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детекомъ корпусе, до малейшей подробности пзучилъ литературу  
этого вопроса, п убедился, что въ конце помпадурскпхъ любовныхъ  
предпргятш никогда ничего не стояло, кроме погибели. И  чтб всего 
важ нее— погибель была такъ сладка, что помпадуры сами влеклись 
к ъ  ней и утопали въ море у т 4 х ъ , нимало не заботясь о своевремен- 
номъ выполнены получаемыхъ отъ начальства предписаны . О путан
ные любовными сЬтями, помпадуры, несомненно бодрые, делались  
въ самое короткое время неузнаваемыми. Т елодви ж еш я ихъ утрачи
вали развязность; глаза становились тусклыми и неспособными про
никать въ сердца подчиненныхъ; язы къ отказывался отъ произнесе- 
ш я  укорптельныхъ выраж ен!й; даръ сердцеведеш я нропадалъ со
вершенно. Все это онъ ионималъ— и за всемъ тем ъ чувствовалъ, что  
надъ нимъ тяготеетъ  фатумъ, котораго онъ ни предотвратить, ни 
отдалить не въ  силахъ.

И скуш еш я, которыя преследовали его съ самой минуты пр1езда  
въ городъ, придавали еще более цены его борьбе. Ещ е не успелъ  
онъ какъ следуетъ ознакомиться съ местнымъ обществомъ, какъ уже 
стало ясно, что уси.ыя всехъ  первейш ихъ въ городе дамъ направ
лены къ тому, чтобъ какъ  можно скорее пробудить въ немъ инстинктъ  
помпадурства. Узнавали, к а ш я  онъ любитъ илечп, какой ростъ, ц в етъ  
волосъ, п оходку. Н екоторы й выхваляли при этомъ добродуппе сво- 
и хъ  мужей п давали понять, что съ этой стороны никакихъ опассшй  
не можетъ существовать. Н о  онъ к а к ъ -то  загадочно относился ко 
веймъ этимъ заискиваш ямъ и обольщен!ямъ.

—  В сякая походка хорогаа-съ, ежели ее украшаетъ добр од е
т е л ь ,— отвечал ъ  онъ па ухаж иванья; а ежели зам ечалъ, что и за - 
тем ъ  какая-пибудь иредпрш мчивая председательш а или начальница  
отдельной части продолжаетъ действовать наступательно, то веж ливо  
ш аркалъ ножкой и уходилъ прочь.

Очевидно, что у него былъ свой планъ, осуществлеше котораго  
онъ отложилъ до тй х ъ  поръ, пока фатумъ окончательно не пристиг- 
нетъ его. П ланъ этотъ заключался въ томъ, чтобы, не уклоняясь отъ  
выполнешя помпадурскаго назначеш я, устроить это дйло такъ , чтобы  
юно, по крайней м ер е , не сопровождалось пушечною пальбою.

П реж де всего, внимаше его, разумеется, остановилось па т а к ъ -  
пазываемой благородной интриге. Н о , разсмотревъ этотъ проектъ  
•со всехъ  сторонъ. онъ долженъ былъ сознаться, что осуществлеше

16*
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его сопряжено со множествомъ случайностей, которыя положительно' 
могутъ замутить административную ясность его душ и. Ч то высоко
поставленная помпадурша отличается большею нежностью и б ел и з
ною кожи и вообще смотритъ к а к ъ -то  сытее, нежели помпадурша 
изъ низкаго зваш я — это было для него ясно. Н о  этимъ и ограни
чивались вей преимущества, а зат4м ъ открывался целы й рядъ  т а -  
кихъ неудобствъ, которыя не выкупались ни роскошью бюста, ни 
тонкостью прикрывающ аго его батиста.

—  У д ов о л ьш н е отъ этихъ кружевницъ все то -ж е -съ , только  
крику больш е,— отвечал ъ  онъ услужливымъ людямъ, соблазнявшимъ  
его картиною помпадурши, утопающей въ батисте и круж евахъ. З а -  
тем ъ онъ уже не возвращался более къ  этому плану.

Н адлеж ало сыскать другую ком бинацш , и онъ деятельно за
нялся этимъ. Самою лучшею казалась, конечно, такая, при которой  
мягкое тел о  соединялось бы съ простодуппемъ. Счастливое соедине- 
Hie этцхъ качествъ можно было найти или въ среде упитаннаго и 
взлелеяннаго пуховиками купечества, или въ среде мещ анства, за - 
нимающагося содержашемъ постоялыхъ дворовъ, харчевенъ и к аба- 
ковъ. Н о  тутъ  же встречались серьезный препятств!я, которыя не
возможно было пройти безъ внимашя. В о-первы хъ, онъ п р е д в и д е л ъ , 
что местная а р и с т о к р а т  никакъ не проститъ ему связи съ м ещ ан 
кой. В о-втор ы хъ , онъ задумывался и надъ тйм ъ, какъ  посмотритъ  
на подобную связь начальство. Конечно, съ точки зреш я государ
ственной, лучш е, если помпадуръ выбираетъ себе помпадуршу изъ  
низкаго зваш я, ибо это содействуете ш я н ш  сословш. Н о  не всякш  
начальникъ способенъ возвыситься до государственной точки зреш я;; 
бблыпая же часть действуете просто, безъ высшихъ точекъ з р е ш я , 
смотря по тому, какая система помпадурства, батистовая или затра
пезная, господствуете въ  данную минуту.

Однимъ словомъ, какъ  онъ ни углублялся, нп взвеш и вал ъ , все 
было мракъ и со м н ете  въ этомъ вопросе. Н п  уставовъ, нп регла- 
ментовъ— ничего. Одно оставалось яснымъ и несомненнымъ: что  онъ 
помпадуръ и что не-помпадурствовать ему невозможно.

А  судьба уже бодрствовала за него, и на сей разъ бодрствовала  
совершенно правильно, ибо помогала добродетельнейш ему изъ в с е х ъ  
въ Mipe помпадуровъ выйти съ честью изъ затрудненья.
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Т рудно представить себ'Ь что-нибудь более трогательное и наив
ное, какъ истор1я его сближеш я съ нею.

Ш елъ онъ однажды по городу и, по обыкновешю, никого не ло- 
вилъ. И  вдругъ видитъ: стоитъ у дверей кабака баба и грызетъ  
подсолнухи. Баба была какъ все вообще бабы, выросппя въ хол е  
п одъ сЬнш  постоялаго двора пли за прплавкомъ кабака: ш ирокая, 
толстомясая, больш еглазая, съ круглымъ лицомъ и такъ-называемымп  
сахарными грудями. Однакожъ онъ тотчасъ же сообразилъ, что если 
эту бабу въ хороппя руки, то она вся сделается сахарная. Н о  такъ  
к а к ъ  дел о  было днемъ, то сейчасъ приступить онъ не реш ился, а 
тол ько посЬменилъ ножками, чтобъ дать баб’Ь понять.

П о  наступленш вечера, онъ снова пошелъ по тому же направле- 
н ш  и увид'Ьлъ, что баба опять стоитъ у дверей, очевидно уже не 
случайно. Она была примыта, приглажена, скалила зубы и не безъ 
лукавства смотрела на него своими выпученными глазами.

—  Сахарная будетъ !— молвилъ онъ нро себя и, подойдя къ  
баб'Ь, спросилъ отры висто:— вы чьи хъ -съ?

—  Была мужняя, теперь вдова стала,— ответила она, заа л ев
шись.

—  К а б а к ъ — вапгь-съ?
—  Съ батюшкой хозяйствуемъ.
—  М еня знаете-съ?
—  Своихъ начальнпковъ да не знать?!
Онъ некоторое время стоялъ и, видимо, х отел ъ  что -то  сказать; 

бы ть можетъ, онъ даже думалъ сейчасъ же предложить ей разделить  
съ  нимъ бремя власти. Н о  вместо того только разевалъ ротъ и т я 
нулся кориусомъ впередъ. Она тоже молчала и, повернувъ въ сто
рону рдею щ ее лицо, потихоньку смеялась. В др у гъ  онъ взглянулъ  
впередъ и уви делъ , что изъ -за  угла соседняго дома высовывается го 
лова частнаго пристава и съ любопытствомъ следитъ за его движ е- 
т я м и . К а к ъ  ужаленный, онъ круто повернулъ налево кругомъ и бы
стрыми шагами сталъ удаляться назадъ.

Ц ел ы й  тотъ вечеръ онъ тосковалъ и более, чем ъ когда-ли бо, 
чувствовалъ себя помпадуромъ. Чтобы разсеять себя, пелъ сигналы, 
повторялъ одиночное у ч е т е , но и это не помогало. Н аконецъ, уселся  
у окна противъ месяца и началъ м леть. Н о  въ эту минуту явился 
частный приставъ и разрушилъ очароваш е, долож ивъ, что пойманъ
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съ поличнымъ мошенникъ. Н адо  было ви д е ть , какъ онъ вскип'Ьлъ 
противъ этого ретиваго чиновника, уже двукратно нарушившаго мл'Ь- 
Hie души его.

—  Восца у васъ, милостивый государь! —  кричалъ онъ: ■—  
сколько разъ говорено вамъ; оставьте! Оставьте, милостивый госу
дарь, русскимъ языкомъ повторяю я вамъ!

Н о  по уходЪ пристава тоска обуяла еще пущ е. Ц 4л у ю  ночь ме
тался онъ въ огнГ, и ежели забывался на короткое время, то  для  
того только, чтобъ и во отЬ уви дать, что онъ помпадуръ. Н акон ец ъ , 
иетощивъ вс4 силы въ борьб’Ь съ безсонницей, онъ покинулъ одино
кое ложе и принялся за чтеш е „Робинзона К р у з о е ". Н о  и тутъ  его 
тотчасъ же поразила мысль: чтб было бы съ нимъ, если бы онъ, вместо  
Робинзона, очутился на необитаемомъ островЬ? К акии ъ образомъ ис- 
полнилъ бы онъ свое назначеше?

Н и  спать, ни читать не представлялось никакой возможности...
—  С ахарная!— вскричалъ онъ въ каком ъ-то дикомъ изступле- 

H i n  и тотчасъ же собрался беж ать.
Было раннее утро; заря едва занялась; городъ спалъ; пустынныя 

улицы смотрели мертво. Н и  единаго звука, кромЪ нер'Ьшительнаго 
чириканья кое-гд'Ь просыпающихся воробьевъ; нп единаго жпвого су
щества, кром’Ь боязливо озирающихся котовъ, возвращающихся по  
домамъ иосл^ ночныхъ похожденш  (какъ онъ завидовалъ им ъ!). Д аж е  
собаки— и т 4  спали у воротъ, свернувшись калачикомъ и вздрагивая  
подъ вл1яшемъ утренняго холода. Н ад ъ  городомъ вился туманъ; тр о
туары были влажны; деревья въ садахъ заснули, словно повитыя вол
шебной дремой.

Онъ шелъ и чувствовалъ, что онъ помпадуръ. Это чувство ла
скало, н'Ьжило, манило его. Н и  письмоводителя, ни квартальнаго, ни 
приставовъ— ничего не существовало для него въ эту минуту. Н е 
смотря на утреншй полусумракъ, воздухъ казался пронпкнутымъ л у 
чами; несмотря на глубокое безмолв!е, природа казалась изнемогаю
щею подъ бременемъ какого-то  кипучаго и нетерп'Ьливо-просящагося  
наружу ликоваш я. Онъ зналъ, что онъ помпадуръ, и зналъ, куда  и 
зач'Ьмъ онъ идетъ. Г рудь его саднило; блаженство катилось по всЬмъ 
его жиламъ.

И  вдругъ  его обожгло. И зъ -за  перваго же угла, словно изъ-подъ. 
земли, выросъ квартальный и, гордый сознашемъ псполненнаго долга,.
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тамъ въ перспективе виднелся целый л4съ квартальны хъ, которые, 
казалось, только п ждали момента, чтобъ вытянуться и сделать подъ  
козырекъ. Онъ понялъ, что и на сей разъ его н азн ачете , какъ  пом
падура, не будетъ выполнено.

Н а  другой день онъ собралъ квартальныхъ и сказалъ имъ:
—  Я  желаю, господа, чтобъ вы не безпокоили себя по ночамъ.
Н о  квартальные не поняли и гаркали, что имъ не въ тягость,

а въ сласть, и т . п.
—  Я  желаю, господа, чтобъ вы не безпокоили себя по ночамъ! 

— вее еще кротко, но уже вразумительнее повторилъ онъ.
Н о  квартальные продолжали гаркать. Т огд а  опъ понялъ, что  

тутъ существуетъ недоразумеш е, п твердымъ голосомъ произнесъ:
—  Русскимъ языкомъ вамъ, прохвосты, говорю: не сметь меня 

подстерегать по ночамъ!
Квартальные поняли.
Благодаря этой м ер е , „он и “ свиделись. Озираясь и крадучись, 

пробрался онъ на заре въ  Р азъезж ую  слободку, г д е  стоялъ ея д о - 
микъ. Квартальные притворились спящими. Б удочники , зави девъ  
его п рп бл и ж ете, исчезали въ подворотни соседнихъ домовъ. Она 
стояла у открытаго окн а ... она! Ш ирокая, дородная, бел а я , вся са
харная! Она ж дала.

—  В ы -с ъ ?— снросилъ онъ полу-дерзновеннымъ, полу-ислугап- 
иымъ голосомъ.

Стыдясь, она закрыла лицо рукавомъ, но слышно было, какъ  уста 
ея ш ептали: „ а х ъ ! вели ы я наши со гр еш еш я !“

—  Ж елаете ли вы, сударыня, ж ить со мною вн е  онаго, но все 
равно какъ  бы въ ономъ?— спросилъ опъ ее твердымъ голосомъ.

Она слегка дрогнула, но все еще перемогала себя.
—  С л уш а й -к о ,— сказала она, не то кокетничая, не то маскируя 

свое смущ еш е:— я вамъ лучш е загадку загану.Взгляну я въ окошко, 
стоитъ рппы лукошко— чтб, по вашему, будетъ?

—  Р е п а -с ъ !— отвечал ъ  онъ, и даже хпхикнулъ отъ перенол- 
нявшаго его умилею я.

—  А н ъ  звезды !
—  З в езд ы -съ ?— изумился онъ.
П оследовала минута молчаш я; оба тяжело и порывисто ды 
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ш али, а онъ даже ч у ть-ч у ть  сопЬлъ. Она прервала томительное 
безмо.тае.

—  В'Ьдь ты, поди, для лакомства?— сказала она чуть слышно. 
Онъ замычалъ.

—  Еж ели для одного лакомства будеш ь лю бить,— продолжала  
он а,— и въ томъ я вамъ запрещаю! И звольте безъ труда оставить!

Онъ замычалъ вторично.
—  И  чтб ты во мнЬ, въ бабЬ, лестнаго для себя наш елъ ?!—  

вдругъ вскрикнула она, простирая руки.

Она сама не знала, за чтб онъ ее полюбилъ.
—  За чтб ты меня любишь?— говорила она ем у:— чтб ты во 

мнЬ, бабЬ, лестнаго для  себя нагаелъ? Н и  я по французскому, ни я 
принять, ни поговорить! В отъ развЬ тЬло у меня бЬлое...

—  За тЬло-съ и за простоту-съ ,— отвЬчалъ онъ, спЬша успо
коить ея сомнЬшя.

И  точно: цростоты она была необыкновенной. Д аж е кварталь- 
нымъ— и тЬмъ жаловалась:

—  За чтб онъ меня нолюбилъ? Ж ила я , баба заугольная, въ  
сору да въ навозЬ копалась— анъ нЬтъ! и тутъ  онъ до меня про- 
никъ! и тутъ  меня, простую бабу, сыскалъ!

Квартальные почтительно вздрагивали и отвЬчалп:
—  За нростоту-съ. Сами они уж ъ оченно просты. Т й к ъ  просты, 

тйкъ просты!
Н асталъ какой -то  волшебный рай, въ которомъ царствовало без- 

примЬрное блаженство. П реж де онъ нерЬдко бывалъ подверженъ  
прпливамъ крови къ головЬ, но теперь и эту болЬзнь какъ рукой  
сняло. В ся  фигура его приняла бодрый и дЬятельный видъ, совер
шенно, впрочемъ, лишенный характера суетливости, а выражавшш  
одно внутреннее довольство. К огда онъ шелъ по улицЬ, привЬтли- 
вый взглядъ его, казалось, каждому говорилъ: живи! И  каждый  
ж илъ, ибо зналъ, что начальствомъ ему во истину ж пть дозволено.

Д ень цроходилъ такъ быстро, что иногда онъ ропталъ, зачЬмъ  
сутки заклю чаю тъ въ себЬ только двадцать-четы ре часа. У тром ъ, 
вставши рано, онъ отправлялся въ РазъЬзжую слободку п уже д о 
рогой начиналъ млЬть. Д омикъ, служпвпий цЬлью его посЬщенш,
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прпнялъ веселый п чпстеныий видъ. К абака не осталось п сл’Ьдовъ; 
стены были обиты тесомъ и выкрашены светло-серою  краскою; на 
окнахъ висели бе.тыя занавески и стояли горшки съ незатейливыми  
растешямп. Внутри все было тоже выскоблено, вычищено и вымыто. 
Н и  мухи, ни таракана; прохлада и тишина. Только съ другой поло
вины, изъ стряиущ ей, доносился стукъ ножей и звякаш е ухватовъ и 
сковородъ, но это даже усугубляло очароваш е. Заиахъ мяты и лп- 
поваго ц вета  былъ госиодствующимъ; къ нему, по временамъ, когда  
отворялась дверь, примешивался заиахъ жареныхъ пироговъ, но и 
онъ не омрачалъ картины блаженства, но ирибавлялъ ей еще больше 
цены . Д аж е куры , которыя кудахтали на дво р е , и т е , казалось, не 
спроста кудахтали, а во свидетельство исиолнешя ж еланш .

В ся раскрасневш аяся отъ стряпни, она вы бегала къ нему на 
встр ечу ; и онъ не находилъ ни въ  этой красноте, ни въ каиляхъ  
пота, выступавш пхъ на лице ея. ничего протпвнаго законамъ пзящ - 
наго. Онъ зналъ, что она обливалась пбтомъ и выбивалась изъ силъ 
единственно ради него. П о приходе его она прежде всего начинала 
допытываться, за чтб онъ ее, бабу, лю битъ; онъ же, съ своей стороны, 
кротко и обстоятельно объяснялъ ей прпчнпу. и въ этомъ несложномъ 
разговоре мгновешя летели за мгновешями; затемъ она начинала  
обнаруживать безпокойство и каким ъ-то просительными голосомъ 
спрашивала:

—  П ирож ка хочешь?
—  А  съ чем ъ у васъ ныньче пироги?— въ свою очередь, спра- 

ш ивалъ онъ, дел ая  видъ , какъ будто не всякая начинка, приготов
ленная ея руками, можетъ быть ему по вкусу.

—  Съ легкимъ ныньче; капустки искали, да не н аш лп...
—  Ч т о -ж ъ , и съ легкимъ хорош о... можно!
П оявлялась целая сковорода ш ппящ пхъ пироговъ, которые исче

зали одинъ за другимъ, а мгновеш я летели себе да летели. Потомъ  
она принималась опять допы ты ваться, за чтб онъ ее, бабу, лю битъ—  
и опять летели мгновеш я. И ногда къ беседе присоединялся ста
рикъ, отецъ ея, но отъ него большой пользы не было, потому что, 
какъ только закрыли его кабакъ, онъ тотчасъ же отъ горести ослепъ  
и оглохъ.

Т ем ъ  не менее, „слепенькШ  батю ш ка* все еще ж аж далъ д е я 
тельности и, пользуясь ея оффпщознымъ положешемъ, безпрерывно
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къ  ней приставалъ. Однажды она даже попробовала завести объ  
этомъ разговоръ съ нимъ.

—  Х о т ь  бы ты въ базарные смотрители его произвелъ,— ска
зала она:— а то онъ совсЬиъ отъ еды  отбился— все пьетъ!

—  Н е  просите-съ,— сказалъ онъ твердо:— ибо я для того соб
ственно съ вами знакомство свелъ, дабы казенный интересъ соблюсти! 
К акой онъ смотритель-съ! Онъ сейчасъ же первымъ д4лом ъ всю про- 
в и зш  съ базара къ  себе прптащ птъ-съ ! Последств1емъ же сего 
явятся недоимщ ики-съ. Станутъ говорить: оттого мы податей не п ла- 
тимъ, что помпадуршинъ отецъ имеш е наше грабить. В ъ  какомъ я 
тогда положенш  буду1? Н едоим щ иковъ сЬчь— неправпльно-съ; роди
теля вашего казнить— пр1ятно ли для васъ будетъ?

—  Голубчикъ ! да в е д ь  онъ сл'Ьпеныйй! куда ему за провиз1ей 
гнаться! ему бы ж алованье-то получать!

—  Это ничего, что слепенькШ : услышитъ, чймъ пахнетъ— про- 
зритъ -съ ! А  хоть бы и насчетъ жалованья —  вы думаете, жало
ванье-то съ неба падаетъ1?

—  Н у  его!
—  Н й т ъ -с ъ , оно не съ неба-съ, а все съ т 4 х ъ  же сходить, к о 

торые вотъ поросятами да индейками насъ корм ятъ-съ! Я  это, въ  
кадетскомъ корпусе обучаясь, очень твердо узналъ-съ!

Н о  размолвки подобнаго рода происходили редк о  и тотчасъ же 
прекращались, ибо какъ  онъ только начиналъ обнаруживать велич1е 
душ и, она переменяла разговоръ и начинала допы тываться, за чтб  
онъ ее, бабу, лю бить. Т о гд а  вновь начиналось подробное разсмотре- 
Hie этого вопроса, и вей недоуменья прекращались сами собою.

Среди отдохновеш й онъ нередко вступалъ съ нею и въ админи
стративные разговоры, всегда въ полной уверенности, что воззренгя 
ея вполне соответствую тъ его собственнымъ воззреш ям ъ.

—  В чера ко мне вора привели,— говорилъ о н ъ :— да я его 
отпустилъ-съ.

—  И  Х р и стосъ  съ н и м ъ!— отвечала она.
—  Я  такъ на этотъ счетъ разеуждаю, что все это они дел аю тъ  

съ голоду-съ .
—  А  то съ чего же! Безъ нужды да воровать! Т у тъ  стыда не 

оберешься! Я  вотъ давно уж ъ хочу тебя спросить: отчего между бла
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городными меньше воровства, нежели, напримйръ, между нашими  
братомъ, простыми народомъ?

—  Оттого, что у благороднаго болйе благородными чувствъ .. 
С ты дится-съ . А  тоже и между благородными бываетъ воровство,, 
только, по обширности своей, не пмйетъ презрительнаго вида.

—  А х ъ , грйхп наши тя ж ш е !— вздыхала она.
—  Д а -с ъ ; я насчетъ этого еще въ кадетскомъ корпусй такую  

мысль получили: кто хочетъ по совести ж ить, тотъ долженъ такъ  
это дйло устроить, чтобъ не было совсймъ надобности воровать! И  
тогда все будетъ въ порядкй : квартальными будетъ легко, и сйчь  
не за что , и обыватели почувствую тъ себя въ безопасности-съ!

—  Голубчики ты м ой!— говорила она, смотря съ умплешемъ  
ему въ глаза.

—  Д а -с ъ , я давно уж ъ такъ думаю, и падйюсь, что уси.шя мои 
не останутся безплодными. Главное въ этомъ д й л й — имйть въ ви ду , 
что воръ есть человйкъ. Я  самъ однажды такимъ манеромъ въ к а 
детскомъ корну ей булку у товарища уворовали ... ч то -ж е-съ !

—  И  за что ты меня, простую бабу, полюбили!
Этимъ восклицашемъ окончательно заключалось утреннее о тд о х -  

новеш е. Онъ припоминали, что его ж дутъ „ д й л а " ,  и съ облегчен
ными сердцемъ выходили на улицу.

Дйятельность обывателей, управлявш ихся около домовъ своими, 
веселила его. К огда онъ встрйчался съ человйкомъ, имйющимъ угрю 
мый ви дъ , онъ не наскакивали на него съ восклицаш емъ: „ч тб  в о л - 
комъ-то смотриш ь?" — но думали про себя: „вотъ  человйкъ, у к о то -  
раго, должно быть, па сердцй горе л еж и тъ !" К о гд а  слышали, что  
обыватель предается звонкому и раскатистому смйху, то такж е не 
обращался къ  нему съ вопросомъ: „ч его , каналья, пасть-то разинули?" 
— но думали: „вотъ  мплый человйкъ, съ которыми бы я охотно п о -  
смйялся, если бы не былъ помпадуромъ! “ Результатомъ такого об
раза дйй ствш  было то, что обыватели начали смйяться и плакать по 
своему усмотрйшю, отнюдь не опасаясь, чтобы въ томъ или другомъ  
случай было усмотрйно что-либо похожее на непризнаше властей.

Онъ любили, чтобъ квартальные были дйятельны, но требовали, 
чтобъ дйятельность эта доказывала только отсутств1е бездйятель- 
ности. К огда  онъ видйлъ, что квартальный вдругъ к у д а -то  поспйшно 
побйж птъ, потомъ остановится, понюхаетъ и, ничего не предпринявъ,
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тотчасъ же опять побеж итъ назадъ— сердце его наполнялось ра
достью. Н о и за всемъ темъ не проходило минуты, чтобъ онъ не кр и - 
чалъ имъ всл'Ьдъ:

—  Тиш е! тише! не заезж ать!
Сначала квартальнымъ было трудно воздерживаться отъ за’Ьз- 

ж аш й, ибо они были убеждены, что заЪ зж ате представляетъ своего 
рода упрощеше формъ и обрядовъ делопроизводства; но такъ какъ  
они были легковерны (исключительно, впрочемъ, въ сноптетяхъ съ 
начальсгвомъ), то ему не стоило почти никакого труда уверить и хъ , 
что „н езаезж аш е" составляетъ форму делопроизводства еще более  
упрощенную, нежели даже „з а е з ж а ш е ".

—  Истор1я, господа, никогда не останавливается, но непре
рывно идетъ впередъ ,— сказалъ онъ и м ъ.— Сначала люди жили въ  
дикости и не имели никакого делопроизводства, а потому каждый  
заезж алъ каждому ио м ер е  возможности. П отомъ это бросили, ибо 
истор!я проследовала впередъ-съ. Я вились подъяч1е, стрикулисты, 
кляузники, которые, отменивъ заезж аш я, стали язвить посредствомъ 
проторей и убы тковъ. Н о  для многихъ и это было неудобно, ибо время 
проходило въ волоки те, а притомъ же и истор1я вновь проследовала  
впередъ-съ. Т огд а  опять прибегли къ „ з а е з ж а н щ “ , какъ к ъ  форме, 
оставляющей для заезж аю щ ихъ наиболее досуга, и такъ какъ  обще
ство постепенно разросталось, то представилась необходимость раз
д ел и ть его членовъ на заезжателей и заезжаемыхъ. Т а к ъ  ли я , го 
спода, говорю?

—  Т а к ъ  точно-съ! истинная п р а в д а -с ъ !— кричали въ ответъ  
квартальные, причемъ некоторы е, однакож ъ, взды хали.

—  Н у -с ъ , а теперь я вамъ объясню, почему и эта последняя  
форма делопроизводства оказывается ныне уже неудовлетворитель
ною. К огда  вы заезж али, милостивые государи, вамъ казалось, что  
вы совершали судъ скорый— это такъ . Н о  все же вы тратили на это 
не мало времени и, кроме того, испытывали неудовольств!е при ви де  
побитыхъ носовъ. Затем ъ вы горячились, выходили изъ себя и мало- 
по-малу пстощали свое здоровье. Я  зналъ многихъ курьеровъ, кото
рые буквально усеяли дороги ямщичьими зубами, но какихъ всхо- 
довъ они отъ этого посева ож идали— это до спхъ поръ не открыто. 
П опробуйте теперича не заезж ать совсемъ, и вы увидите, что сво- 
боднаго времени останется у васъ больше, жалованье вы будете по
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л у чать все то же, обыватель же немедленно пршбрЪтетъ сытый видъ  
п, следовательно, такж е п олучить средство удалять по силе возмож
ности. И  вы, и обыватели— все будутъ въ вы го де-съ !

И  действительно, предсказаше это исполнилось съ буквальною  
точностью: не только обыватели, но сами квартальные пршбре.лп сы
тый видъ и впоследствш  даже удивлялись, какъ имъ не приходила  
въ голову столь простая и ясная мысль, что лучппй способъ для n pi- 
о б р е т е т я  сытаго вида заключается именно въ воздержанш отъ заез- 
ж анш . К а к ъ  только это средство пущено во внутреннюю политику, 
какъ руководящ ее, то жиръ самъ собою нагуливается, покуда не 
сформируется совершенно лоснлнЦйся отъ сытости человекъ.

Среди этихъ хлопотъ не забывалъ онъ и своего письмоводителя, 
особливо ежели иоследнш  черезъ-чуръ ужъ приставалъ къ нему съ 
заготовленными проектами донссенШ и отношенш.

—  Д оселе я подписывалъ изъ десяти бумагъ одну, —  говорилъ  
онъ ему: —  теперь же реш ился такъ : не подписывать ни одной! 
П ускай все объ нашемъ городе нозабудутъ -еъ— только тогда мы 
благополучно почивать будем ъ-съ.

И , видя выражеше уныш я на лице письмоводителя, прибавлялъ:
—  А  жалованье вы будете получать по прежнему-съ.
Т аким ъ образомъ наступало время обеда , когда онъ обыкно

венно возвращался домой. К ъ  обеду приглашался письмоводитель и 
тотъ изъ квартальпы хъ, который, па основанш достоверныхъ ф ак- 
товъ , могъ доказать, что онъ въ т е ч е т е  всего предгаествугощаго дня  
подлинно никого не обиделъ и никому не заезж алъ. П ищ а подава
лась жирная и сдобная, и онъ е л ъ  охотно, но вина остерегался п 
иилъ только квасъ.

—  В ино— такая вещь, госп ода,— говорилъ о н ъ ,— что мало 
выпить его невозможно, а много выпьеш ь— еще больше захочется. 
А  выпивш и— особливо если кто въ помпадурскомъ званш состоитъ 
— непременно кого-нибудь обидиш ь. А  потому я не пью, хотя  др у 
гимъ препятствовать не желаю: пусть куш аютъ на здоровье!

П осле обеда , по краткомъ отдохновенш , онъ отправлялся въ  
рощу и слушалъ щ ебечущ ихъ енигирей. Онъ не только не боялся 
и хъ , но всячески старался приручить. И  точно: какъ только онъ по
являлся въ рощ е, они стаями слетались къ нему, садились на плечи  
и на голову и клевали изъ рукъ моченый белый хл ебъ .



254

—  А х ъ  вы, бунтовщ ики м ои!— говорилъ онъ к а к ъ -то  жалост
л и во :— между собой-то вы. милые, мирно ли живете?

Зат'Ьмъ опять возвращ ался въ городъ, повторяя по пути квар- 
тальнымъ:

—  Тиш е! тише! не заезж айте!
Н аступалъ вечеръ; на землю спускались сумерки; въ домахъ  

зажигались огни. Выслуш авъ перечень добрыхъ дй л ъ , совершон- 
ныхъ въ т е ч е т е  дня квартальными надзирателями, онъ отправлялся  
въ клубъ , г д е  приглаш алъ предводителя идти съ нимъ по стезе  
добродетели. П редводитель подавался туго , но такъ какъ постав
ленный ему на видъ выгоды были до того ясны, что могли убеди ть  
даже малаго ребенка, то и онъ, наконецъ, уступи.тъ.

—  В ы  возьмите, какая это щ йятн ость!— говорилъ онъ:— ежели 
вы теперича мужичку рубль простите, онъ наверное вамъ на три  
рубля сработаетъ, да , кроме того, свою любовь задаромъ вамъ п о 
дари ть!

—  Это чтб говорить!— колебался предводитель:— благодар
ности въ нихъ пропасть— это верно!

—  А  тамъ, смотришь, пндю ш ечка-съ , курочка-съ , япчекъ де- 
сяточекъ: самъ не съ естъ — все вамъ-съ!

—  Это т а к ъ !— повторялъ предводитель уже утвердительно, п 
тотчасъ  же шелъ на базаръ и давалъ мужику рубль. Н о  такъ какъ  
онъ былъ даже простодуш нее самого помпадура, то тутъ  же прп- 
ба в л я л ъ :— Т ы  смотрп, я тебе рубль нодарплъ, а ты мне на три сра
ботай да сверхъ того люби!

Однимъ словомъ, не только между купцами п мещанами, но даже 
въ кл убе  съум елъ онъ поселить миръ и любовь, и притомъ безъ вся- 
к и х ъ  м еръ строгости, съ помощью одного непзреченнаго своего п ро- 
стодуппя.

П оздн ее , когда городъ уже стихалъ совершенно, онъ вновь 
отправлялся въ Р азъезж ую  слободку; но такъ какъ квартальные 
спали во истину, то никто не слышалъ, какъ пзъ открытаго окна 
веселенькаго домика вылетало в оскл п ц ате :

—  И  за чтб ты меня, бабу, лю биш ь?!..

Д ни проходили за днями; городъ былъ забытъ. Н ачальство, не 
п олучая ни жалобъ, ни рапортовъ, нп вопросовъ, сначала заключило,
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что въ гор од* все обстоять благополучно, но потомъ, мало-по малу, 
совершенно выпустило его изъ вида, такъ что даже не поместило въ  
списокъ населенныхъ м *стъ , доставляемыхъ въ А к а д е м ш  Н а у к ъ  для  
календаря.

П ом падуръ торж ествовать; помпадурша сделалась поперекъ себя 
шире, но все еще не утратила пленительности. В ъ  течеше десяти  
л *т ъ  не случилось пи одного возсташ я; снигири постепенно старались 
и плодили др угпхъ  снигирей; но и эти, подобно родителямъ, пор
хали лишь съ в *т к и  на в * т к у , услаждая обывательскш  слухъ своимъ 
щебетаньемъ и отнюдь не думая о револю щ яхъ; обыватели отъелись, 
квартальные отъелись, предводитель просто задыхался отъ жира. 
Одно было у в с*х ъ  па у м * : зйживо поставить помпадуру монументъ.

И  вдругъ все это блаженство рушилось въ одну минуту, благо
даря ничтожнейш ему обстоятельству.

П ом падуръ соверш ить не все. Онъ позабылъ отвести отъ города  
цролегавппй черезъ него п ро*зж ш  трактъ.

В ъ  одно прекрасное утро на стогнахъ города показался легко- 
мысленнаго вида чел ов*к ъ , который, со стеклышкомъ въ глазу, г у -  
лялъ по городу, заходилъ въ лавки, ню халъ, приценивался, разсира- 
шивалъ. Х о т я  основательные купцы на в с *  его вопросы давали одинъ  
о т в *тъ : „ проваливай! “ , но такъ  какъ онъ и зат*м ъ  не унимался, то 
сочтено было за нужное предупредить объ этомъ странномъ обстоя
тельств* квартальны хъ. К вартальны е, въ свою очередь, бросились 
къ градоначальнику.

—  О ткры ли-съ! насъ откры ли!— кричали они вноны хахъ.
Онъ п об л *д н *л ъ , однакоже не потерялъ надежды спасти д *л о

рукъ своихъ. П осп *ш п о н а д *л ъ  онъ на себя мундиръ, црпц*иилъ  
шпагу и отправился на базаръ отыскивать напугавгааго в с*х ъ  не
знакомца.

—  К то вы таковы -съ? и не угодно ли полсаловать м п * вашъ 
видъ?— спросилъ онъ дрожащимъ отъ волпеш я голосомъ.

Незнакомецъ молча подалъ свою иодорожиую. В ъ  подорожной  
значилось: „ N N ,  экспертъ отъ наукъ, отправляется по Росши для  
изсл*доваш я богатствъ, скрывающихся въ нйдрахъ зем ли*.

—  Странно, что вашего города даже на географическихъ к а р - 
тахъ не зн ачи тся !— зам *тилъ экспертъ отъ наукъ, пока онъ разсма- 
тривалъ подорожную.
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—  Н и чего  страннаго н е тъ -съ ! сей городъ до настоящей ми
нуты былъ самъ по себе столь благополученъ, что не было надоб
ности ему о себе о бъ я вл ять-съ !— отв’Ь чалъонъ съ горечью и зат'Ьмъ, 
не входя въ дал ьн М п й я  о бъ я сн етя , повернулъ назадъ и пошелъ по 
н а п р а в л е н т къ Р азъезж ей слободе.

HponcniecTBie это въ свое время наделало очень много шуму, 
ибо въ нашъ просвещенный вЬкъ утерять изъ виду целы й городъ  
съ самостоятельною цивилизащей и съ громадными богатствами въ  
н едрахъ  земли —  дел о  не шуточное. Прислана была следственная  
коммисмя, которая горячо принялась за дело и прежде всего изуми
лась крайнему изобилию совершенно сытыхъ п притомъ ручны хъ сни- 
гпрей. Д олго  она старалась проникнуть въ тайну этого и з о б и .ш , но 
не добилась никакого другого результата, кроме того, который за
ранее былъ формулированъ сампмъ помпадуромъ, а именно, что сни- 
гирь есть птица скромная п къ у ч е т ю  склонная.

Д р у п е  результаты, обнаруженные пзследоваш емъ, были еще по
разительнее. Оказалось:

1) что въ гор оде, въ т е ч е т е  десяти л е т ъ , не произошло ни од
ной революцш , тогда какъ до того времени не проходило нп одного  
года безъ возмущеш я;

2) что въ продолжеше того же времени не было ни одного слу
чая воровства;

В) что квартальные надзиратели сыты;
4 )  что обыватели сыты;
5 )  что въ т е ч е т е  последнпхъ л е т ъ  обыватели обнаружили склон

ность къ  сооружение монументовъ;
6) что слухъ о богатствахъ, скрывающихся якобы въ н й др ахъ  

земли, есть не более какъ выдумка, пущенная экспертомъ отъ наукъ  
въ видахъ легчайгааго п о л у ч е т я  изъ казны прогонныхъ денегъ; въ  
городе же никто изъ жителей никакимъ укрывательствомъ никогда  
не занимался;

7 )  что всемъ симъ городъ обязанъ своему градоначальнику, П ом 
падуру 4 -м у .

Разсмотревш и дел о  и убедивш ись въ справедливости всего вы - 
шеизложеннаго, начальство не только не отреш ило добраго помпа
дура отъ должности, но даже опубликовало его поступки и поста
вило ихъ въ примеръ прочимъ. „ Д а  ведомо будетъ всемъ и к а ж 
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дому“ , сказано было въ изданномъ по сему случаю документе, „что  
лучше одного помпадура добраго, нежели семь тысячъ злыхъ и м е т ь ",  
на основанш того общепризнаннаго правила, что даже малый камен
ный домъ все-таки лучш е, нежели больш ая каменная болезнь.

Ч то же касается собственно до города, то ему немедленно прп- 
сланъ былъ отъ  казенной палаты окладной листъ.

X II.— М н ^тя знатныхъ иностранцевъ
о

ПОМ  П А Д У  Р А Х Ъ .

Заканчивая свои разсказы о „пом п адурахъ“ — разсказы, къ  со
жаление, не исчерпываюпце и сотой доли помпадурской дйятельно^ 
сти, я считаю , что будетъ уместно о зн а к о м и ть  читателей съ темп  
впечатлеш ям и, который производили мои герои на нйкоторы хъ знат
ныхъ пностранцевъ, въ разное время посйщ авш ихъ Pocciro.

П одобнаго рода свидйтельствъ у меня подъ руками очень много; 
но я приведу здесь только четыре отрывка, наиболее подходящее 
къ нашпмъ литературнымъ услов1ямъ. М еж ду прочимъ, я имею очень 
редкую  книгу, подъ назвашемъ: „П утеводи тел ь по русскимъ съйзжимъ  
домамъ “ , сол. австрш скаго серба Г л у и чи ча -Я д р и л и ча , п р й зж а в -  
шаго вм есте  еъ прочими братьями-славянами, въ 1 8 7 0  году, въ  
Pocciro, но не попавшаго ни въ П етербургъ , ни въ М оскву, потому 
что соломенный помпадуръ подъ личною своею ответственностью по
сади лъ его на все время торжествъ на съезж ую . Сочпнеше это про- 
ливаетъ я р кш  свйтъ не только на внутреннюю, но п па внеш нюю  
политику помпадуровъ, п нереводъ его послуж илъбы нем алы м ъукра- 
ш етем ъ для нашей небогатой литературы, но, къ  величайшему со- 
ж а л е н т , я не могъ привести изъ него даже самомалМ ш аго отрывка, 
потому что книга эта безусловно запрещена цензурой... Этого при
м ера, я полагаю, совершенно достаточно для читателя, чтобы понять, 
почему я былъ такъ уверенъ въ моихъ выдерж кахъ.

З а тем ъ , обращаясь къ  пздаваемымъ нышЬ отрывкамъ, я считаю  
долгомъ сказать о нихъ несколько словъ.

5Г. Е . ОАЛ ТЫ КОВЪ . —  Т . I I I .
17
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К а к ъ  и во всехъ  сочиненгяхъ иностранцевъ о Poccin, насъ прежде 
всего поражаетъ въ нихъ какое-то неисправимое л е г к о в о е .  Т а к ъ  
наприм'Ьръ, князь де-ля-К ассонадъ очень серьезно разсказываетъ, 
что некоторые помпадуры смешивали императора С улука съ короле
вою П ом арё, а другой путешественникъ, Ш енапанъ, у в ер я е те , будто  
въ Росеш преподается особенная наука, подъ назвашемъ: „ Z w o n  р о -  
p eta  ra zd a w a iiss". Я сно, что оба эти лица были жертвою мистифп- 
кацш  со стороны своихъ амфитрш новъ-помпадуровъ, которые, по при
скорбному русскому обычаю, нашли для себя забавнымъ разсказы- 
вать иностранцамъ разныя небылицы о своемъ отечестве.

Сверхъ того, по обы кновенш  всехъ  иностранцевъ, цитируемые 
мною авторы очень часто впадаю тъ въ преувелнчею я и выказываютъ  
при этомъ колоссальнейшее невеж ество...

Я  не счелъ, однакожъ, нужнымъ останавливаться на этихъ не- 
достаткахъ, ибо для насъ, русскихъ, самыя преувеличеш я иностран- 
цевъ очень поучительны. Ч итая разсказываемыя про насъ небылицы, 
мы, во-первы хъ , выносимъ у б е ж д е т е , что иностранцы— народъ легко
мысленный и что, следовательно, въ случае столкновеш я, съ ними 
очень нетрудно будетъ справиться. В о -втор ы х ъ , мы получаемъ у в е 
ренность, что нерьями ихъ руководитъ дурное чувство зависти, не 
прощающее Poccin той глубокой тишины, среди которой происходите  
ея постепенное обиовлете.

В ъ  самомъ д е л е , представляли ли когда-либо летописи Л ап 
т е в а , П ош ехонья, Сапож ка и др . что-нибудь подобное тому, чтб  
происходило недавно въ заштатномъ городе В исбадене по случаю  
возвышешя ц еп ъ  на пиво? Н е т ъ , ничего подобнаго не было, да и 
не могло бы ть, потому что и пошехонцы, и лаишевцы слишкомъ х о 
рошо нонимаютъ, что цены Б огъ  строитъ, и подъ с е н ш  этой посло
вицы постепенно обновляются. Висбаденцы асе ничего этого не знаютъ, 
а потому нечего удивляться, что для нихъ все пути къ обновленш  
закрыты. Ибо какое можетъ быть „ о б н о в л е т е ", когда на улицахъ  
идете шумъ и гвалтъ, за которымъ ни одной пословицы даже раз- 
слышать нельзя?

Иностранцы сознаютъ это преимущество лаишевцевъ и белебеев- 
цевъ и завидую тъ. Они понимаютъ, чтб означаетъ эта тишина и чемъ  
она пахнете для висбаденскихъ нарушителей спокойств1я, если по- 
шехонцамъ вздумается вразумлять ихъ.
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Н о  встречается въ этихъ невежественныхъ разсказахъ и н ечто  
та к о е , надъ чем ъ можно серьезно задуматься.

■ Завидуя нашей тиш пн е, иностранцы не безъ ядовитости указы - 
ваю тъ , что мы сами какъ бы тяготимся ею. Ч то у насъ, среди гл у - 
бокаго мира, отъ времени до времени трубятъ рога и происходятъ  
такъ-назы ваемы я усмирешя (repression de la tranquillity). Мало  
того , некоторые даже прямо утверж даю тъ, будто у насъ существуете  
особенное cocxoBie помпадуровъ, котораго назначеше въ томъ именно 
и заклю чается, чтобы нарушать общественную тишину и сеять раз
доры съ целью  успеш наго ихъ подавлеш я. Н е  безъ пронш говорятъ  
они о недостаточной развитости наш ихъ помпадуровъ и о происхо
дящ ей отселе безпорядочной, судорожной деятельности и х ъ . Дея
тельность эту они сравниваютъ съ безцельнымъ м елькатем ъ въ п у - 
стомъ пространстве— м елькатем ъ. которое на первый взг.тядъ мо
ж етъ показаться смешнымъ, но которое, при безпрестанномъ повто- 
ренйг, делается почти обременительными.. _

П овторяю : все это въ высшей степени преувеличено и до безко- 
нечности невежественно; но даже сквозь эти смешныя преувеличешя  
сквозптъ какой -то  намекъ па реальность, которымъ не излишне вос
пользоваться. Всяком у, напрпмеръ, известно, что главное побуж де- 
т е ,  руководящее помпадурскими д е й г ш я м и . составляете чрезмерная  
ревность къ  охраненш  присвоенныхъ помпадурамъ правъ и преиму- 
ществъ (прерогатпвъ). В ъ  сущности, побу ж д е те  это, конечно, очень 
похвально, но надо сознатьея, что тймъ не меиее оно нимало не 
способствуете ни возникновение новыхъ нлодотворныхъ жпзиеннихъ  
явленш , ни производству новыхъ ценностей. Поэтому было бы не 
только не вредно, но даже полезно, чтобы на практике эта ревность 
проявлялась лишь въ той м ер е, въ какой она не служ ите помехой  
мирнымъ гражданамъ въ ихъ мирныхъ зап яН яхъ . Если человекъ  
исключительною задачею своей жизненной деятельности поставляете  
ограж деш е своихъ правъ (какъ , напрпмеръ, ирава принимать по 
цраздникамъ поздравлеш я, права идти въ первой п ар е, когда балъ  
открывается польскимъ, и т . д .) ,  то результатомъ его усилш можетъ 
быть только ограждеше правъ, и ничего больше. П оложимъ, это бу 
детъ деятельность, въ своемъ роде, почтенная, но все-таки никакого  
оплодотвореш я изъ нея произойти не можетъ. А  помпадуры этимъ 
именно и греш атъ . О граж дая своп права, они забываютъ, что у нихъ

17*
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есть и обязанности, изъ коихъ главнейш ая— не отвлекать обывате
лей слишкомъ усиленными поздравлетям и отъ другихъ занятШ, ко
торыя тоже могутъ быть названы небезполезнымп.

А  гр еш атъ  они потому, что не знаютъ наукъ. Я ,  конечно, д а -  
лекъ отъ того, чтобы вм есте съ мосьё Ш енапаномъ утверждать,, 
будто въ наш ихъ кадетскихъ корпусахъ преподается только одна 
наука „Zwon p o p eta  r a zd a w a i'ss ", но все-таки позволяю себе д у 
мать, что на воспиташе помпадуровъ не обращено должнаго внпма- 
ш я . Дюссо, Борель, М инераш ки, театръ Б ерга— все это школа 
слишкомъ недостаточная! Еслибъ они знали, напрпмеръ, и сто р ш , 
то помнили бы анекдотъ о персидскомъ царе, который, ограж дая  
свои права, вы секъ море, но и за всемъ тем ъ не могъ п обеди ть  
горсти храбрыхъ грековъ. Еслибъ они знали статистику и полити
ческую эконом ш , то поняли бы, что обывательская спина не всегда  
служ ить вернымъ обезпечешемъ для наполнешя казны кредитными  
билетами. Еслибъ имъ не чуж да была юриспруденция, то они знали  
бы, что излишнее ограждеше собственныхъ личны хъ правъ всегда  
ведетъ къ  наруш енш  правъ др уги хъ ; это же последнее, въ свою  
очередь, влечетъ за собою если не непременное возстановлеше нару- 
шеннаго права, то, по крайней м е р е , позывъ къ такому возстанов- 
л ен ш . А  за этимъ обыкновенно сл едуете  скандаль, а иногда п н а -  
казаш е нарушителя по всей строгости законовъ.

Д а , какъ это ни тяжело, но надо сознаться, что , даже для в зы -  
скаш я недоимокъ, н ауки— не безполезная вещ ь. О н е учатъ ч е л овек а , 
что жизнь переж ить— не поле перейти; оне заставляю тъ его вникать  
въ смыслъ его поступковъ и даю тъ ему некоторы я хороппя привы чки . 
В отъ  чего недостаетъ помпадурамъ и вотъ почему они считаю тъ, что  
у нихъ н етъ  никакихъ другихъ админпстративныхъ задачъ , кроме  
ограж деш я прпсвоенныхъ имъ правъ и преимуществъ. Б удучи  у да 
лены отъ наукъ, онп не могутъ понять, что некоторая сумма знаш я  
гораздо надежнее оградила бы эти права, нежели странное и далеко  
не всехъ  настигающее слово: „ф ю п т ь !"

Н едостатокъ знанш порож даете чрезмерную требовательность; 
чрезмерная требовательность, въ  свою очередь, порож даете подозри
тельность. И звестно, напрпмеръ, съ какою охотою употребляю тъ  
помпадуры т а т я  слова, какъ „п о с я г а т ь ", „п о д к а п ы в а ться ", „ п о 
тр ясать" и т . д . ,  представляя высшему начальству, будто слова эти



261

составляютъ обыденный лекспконъ наровчатскихъ, лукояновскнхъ п 
др угн хъ  обывателей. А  между тем ъ въ этихъ увер еш яхъ  заклю 
чается самая вош ющ ая неправда. Я ,  по крайней м ер е , искренно 
убйж денъ, что никто даже не помышляетъ о томъ, чтобы оспаривать 
п о н п а д у р ш я  права, и что вся беда  тутъ  въ томъ, что не всякш  
можетъ эти права уловить. Отсю да— безконечное и довольно т я 
гостное для обеихъ стороиъ q u i-p r o -q u o . Ч ащ е всего помпадуръ и 
самъ хорошенько не знаетъ, въ чемъ состоять его требоваш я; но это 
незнаше, вместо того, чтобъ ограничить его, д е л а е те  еще более не- 
насытнымъ. Столь же часто бываетъ, что обыватель и готовь бы, съ 
своей стороны, сделать всякое удовольств1е, но, не зная, въ чемъ 
это последнее заключается, попадаетъ въ нросакъ, то-есть поздрав
л яете  тогд а , когда не нужно поздравлять, и наоборотъ. А  изъ этого 
происходите то, что одинъ неведомо чтб п редъявляете, а другой  
неведомо на чтб посягаете. Явное недоразум ете , которое опять-таки  
бу д е те  устранено лишь тогда , когда наука прольете свой свете ш а  
запутанный отнош еш я, существующая между помпадурами и обывате
лями, и съум4етъ регламентировать ихъ.

И так ъ , въ отзывахъ иностранцевъ есть известная доля нравды. 
Н о  правда эта не должна огорчать насъ. М ы слишкомъ сильны, мы 
пользуемся слишкомъ несомненною внутреннею тишиной, чтобы впа
д а ть  въ малодушле нередъ лицомъ правды. Мы спокойно можемъ вы 
слуш ать самую горькую истину, нимало не изменяя присущему намъ 
сознаш ю наш ихъ доблестей.

П ритомъ же мы знаемъ, что у насъ есть испытанное средство 
помпадуровъ. Это средство: повыш еш я, неремещеш я и увольнеш я, 
которы я очень достаточно гарантируютъ насъ.

Оговорившись такимъ образомъ, перехожу къ  самымъ „м н еш я м ъ " 
иностранцевъ. М н е ш я  эти переведены мною прямо съ подлииннковъ  
и притомъ съ самою буквальною точностью. Разсказъ же татарина 
Х абибуллы  Н ауматулловичао пребыванш въ Россш ш мудскаго принца 
(такъ  какъ  существоваше племени юмудовъ не подлежптъ сомн'Ьшю, 
то  я  полагаю, что долженъ быть и ю мудскш  принцъ) напечатанъ  
мною съ оставлешемъ слога и подлинныхъ выраженш  разсказчика.
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„Im p re ssio n  de v oy a ge  et d ’a r t " ,  par le prin ce de la C a s sa -  
n ad e, ancien G ra n d  V e n e u r  de S . M .  l ’E m p e r e u r  Sou louq u e I ,  
a c tu ellem e n t, g race  a u x  v icissitu d es de la  fo rtu n e , gargon en c h e f  
au C a fe  R ic h e  a P a r is . P a r is . L e d e n tu  ed iteu r. 1 8 * * .  D e u x  fo rts  
V o ls . („П у те в ы я  и художественный впечат.тЬш я“ , соч. князя д е -л я -  

/  Кассонадъ, бывшаго оберъ-егермейстера Е . В . Императора С улука I ,
а ныне, благодаря превратностямъ судебъ, главнаго гарсона въ каф е  
Рпш ъ въ П а р и ж е ).

„К о гд а  я былъ командированъ мопмъ всемилостивМ ш имъ го с у -  
даремъ и повелителемъ во Ф ранцш  и И спаш ю  для изучеш я спосо- 
бовъ дел ать государственные перевороты, и въ Pocciio— для и зу че-  
Hia способовъ взыскаш я недоимокъ, я встретился въ этой последней  
съ особенной корпоращ ей, которой подобной н е тъ , кажется, въ  це- 
ломъ mipe и которая чрезвычайно меня заинтересовала. Я  говорю о  
пожпадурахъ.

„К аж ды й  изъ здеш нихъ городовъ имеетъ своего главнаго пом
падура, которому подчинено несколько второстепенныхъ пом паду- 
ровъ, у которы хъ, въ свою очередь, стоитъ подъ начальствомъ без- 
численное множество номпадуровъ третьестепенныхъ, а сш п о с л е д -  
Hie уже имею тъ въ своемъ непосредственномъ заведы ванш  массу обы
вателей или чернь (la  v ile  p o p u la ce). В с е  они составляютъ т а к ъ -  
называемую бюрократическую арм ш  и различаются между собою лиш ь 
более или менее густымъ шитьемъ на воротнпкахъ и рукавахъ . Т а к ъ  
какъ  было бы тяжело и затруднительно изследовать нравы в се х ъ  
этихъ разновидностей, то я , главнымъ образомъ, сосредоточплъ свое 
вниман1е на главны хъ номнадурахъ, потому что они представляю тъ  
эобой нрототипъ, по которому можно безъ труда сделать заклю чеш е  
и о прочихъ.

„Главны е помпадуры избираются преимущественно изъ молодыхъ  
людей, наиболее способныхъ къ телеснымъ упражнеш ямъ. Н а  обра- 
зоваше и умственное развп'ие ихъ большого внпмашя не обращается^ 
такъ  какъ предполагается, что эти лица ничем ъ заниматься не обя 
заны, а должны только руководить. П ри  этомъ имеется, каж ется, въ. 
виду еще и та мысль, что науки вообще имею тъ растлевающее в-П я- 
H i e ,  и что, следовательно, оне всего менее могутъ быть у места тамъ, 
г д е  требуются лишь свежесть и непреоборимость. И  действительно,, 
главные помпадуры ж ивутъ въ столь безнадежномъ отъ наукъ о т д а -



263

леш н, что некоторые изъ нихъ не ш утя смешивали моего всемило- 
сти вМ ш аго  повелителя Сулука I  съ королевою П ом арё, a ciro по
следню ю — съ известной парижкой лореткой того же имени. П р и 
знаюсь, эти см еш е тя  причиняли мне не мало огорченш , и я не разъ  
вынуждался объявлять очень категорически, что п овторете  чего- 
либо подобнаго можетъ им еть п о с л е д с т т м ъ  серьезный casus b e lli.

„Преимущественное н азн ачете  главны хъ помпадуровъ заклю
чается въ томъ, чтобы препятствовать. Н есмотря, однакож ъ, на 
мои усилья разъяснить себе, противъ чего собственно должна быть 
устремлена эта тормозящая сила— я ничего обстоятельнаго по сему 
предмету добиться не могъ. Н а  все мои вопросы я слышалъ одинъ  
о тв етъ : m ais co m m en t ne c o m p re n e z -v o u s  pas Qa? изъ чего и вы- 
нужденъ былъ заклю чить, что вероятно Poccim ость такая страна, 
которая лишь по наружности пользуется тишиною, но на самомъ 
д е л е  наполнена горючими веществами. И наче какая же была бы на
добность въ целой корнорацш людей, которыхъ спсщальное назна
ч е т е  заключается въ принятии прекратительныхъ мйръ безъ всяяихъ  
къ тому поводовъ!

„Т а к ъ , напримеръ, я съ любопнтствомъ наблюдалъ однажды, 
какъ  одинъ чрезвычайно вышитый помпадуръ усмпрялъ другого ме
н ее вышитаго за то, что сей п оследш й не ноздравилъ перваго съ 
праздникомъ. К лянусь, никогда королева П омарё (а кто же не 
знаетъ, до какой степепи она неизящна въ своихъ в ы р а ж етя х ъ 1?) не 
обращалась къ  своему кучеру съ подобнымъ потокомъ высокоукориз- 
ненныхъ словъ! К о гда  же я позволилъ себе усомниться, чтобы об
стоятельство столь неважное способно было возбудить столь сильный 
гн ев ъ , то расшитый иомиадуръ взгляпулъ на меня съ такимъ стран- 
нымъ видомъ, что я поспеш илъ раскланяться, дабы не вышло изъ 
этого чего дурного для меня пли для моего всемилостивейтпаго по
велителя. В ъ  другое время другой помпадуръ откровенно мне со
знавался, что онъ только и дел аетъ , что усмпряетъ бунты, иричемъ 
назвалъ мне и имена главны хъ буптовщ иковъ: председателей окруж 
ного суда и местной земской управы. А  такъ к а к ъ , не далее какъ  
за день передъ тем ъ , я име.гъ случай съ обоими бунтовщиками  
играть въ ералашъ и при этомъ не заметилъ въ ихъ образе мыслей 
ничего вреднаго, то и не преминулъ возразить негодующему помпа
дуру, что , по м н е н т  моему, оба названный лица ведутъ себя скромно
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и усмирешя не заслуживают?.. Н о онъ, не желая ничего слуш ать, о т- 
вЬтилъ мн"Ь, что все это— интрига, и что онъ, помпадуръ, не успо
коится, покуда не раскроетъ въ подробности вей нити  и корни оной. 
Я  могъ бы разсказать здЬсь множество другихъ примЬровъ подоб
ной же загадочной страсти къ  усмирешямъ, но полагаю, что и этихъ  
двухъ вполне достаточно, тЬмъ болЬе, что причина этой усмиритель
ной болЬзни и до-днесь остается для меня неразъясненною, а сл едо
вательно, сколько бы я ни плодилъ ф актовъ, въ основаши ихъ все- 

'^ т а к п  будетъ лежать таинственное: m ais co m m en t n e c o m p re n e z-  
v ou s pas да?— и ничего более.

„В сю  сумму своихъ административныхъ воздЬйствш  помпадуры  
съумели сконцентрировать въ одномъ крошечномъ слове: „ф ю и ть !“ 
и, каж ется, это единственное слово, которое они умею тъ произносить 
съ надлежащею ясностью. Все прочее принимаетъ въ ихъ устахъ  
форму невнятнаго бормоташ я, изъ котораго трудно извлечь что-либо  
поучительное. Я  тщетно усиливался доказы вать, что слово „ф ю и ть“ , 
несмотря на удобства, доставляемыя его краткостью , все-таки ника
кихъ разрешенШ не заклю чаетъ— въ о тветъ  на мои доказательства  
я повсюду сльппалъ одно: pou r nous a u tres, c ’est en core  a ssez b on . 
Э то, конечно, заставляло меня умолкать, ибо ежели люди сами прп- 
знаютъ себя вполнЬ обезпеченными словомъ „ф ю н ть“ , то мнЬ, ино
странцу (а гЬмъ бол'Ье имЬющему дипломатическое поручеш е), разу- 
вЬрять ихъ въ томъ не приходится.

„Вообщ е у нихъ есть фаталистическая наклонность обратить м1ръ 
въ пустыню и совершенное непонимаше тЬхъ послЬдствШ, которыя  
можетъ повлечь за собою подобное административное MbponpiHTie. 
Н аклонность эту я готовъ бы назвать человЬконенавистнпчествомъ, 
еелпбъ пе имЬлъ безчисленныхъ доказательствъ, что въ основанш  
всЬхъ дЬйствШ и помысловъ помпадурскихъ леж итъ не жестокость 
въ  собственномъ смыслЬ этого слова, а безграничное л егк о м ы ш е . Т акъ  
напримЬръ, когда я объяснилъ одному изъ нихъ, что для нихъ же 
будетъ хуж е, ежели м1ръ обратится въ пустыню, ибо некого будетъ  
усмирять и даже некому будетъ готовить имъ куш анье, то онъ съ не- 
вЬроятнымъ анпломбомъ отвЬтилъ мнЬ: „тЬмъ лучш е! мы будемъ 
Ьздить другъ  къ  другу и играть въ карты , а обЬдать будемъ ходить  
въ рестораны! “ И  я опять вынужденъ былъ замолчать, ибо какая  
же возможность поколебать эту непреоборимую вЬру въ какое-то  про-
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виденщальное назначеше помпадуровъ, которая ни передъ чЪмъ не 
останавливается и нпкакихъ невозможностей не прпзнаетъ!

„ В м е с т е  съ невежественностью и легкомысленною страстью къ  
разруш енш , помпадуры въ значительной n i p t  соединяютъ и сласто- 
лю(не. Обаяш е власти привлекаетъ къ нимъ сердца не весьма раз- 
борчпвы хъ провинщальныхъ женпщнъ, а корыстолюб1е м уж ей-чинов- 
никовъ заставляетъ ихъ смотреть сквозь пальцы на проделки пре- 
ступныхъ ихъ женъ. Т ем ъ  не менее, я напрасно ож идалъ утончен
ности въ обращенш помпадуровъ съ женщинами. Х о т я  все они очень 
бегло  говорятъ по-французски (впрочемъ и тутъ  больше въ ходу к а 
к ой -то  безсмысленный жаргонъ парижскихъ каф е-ш аитановъ, см е
шанный съ не менее безсмысленнымъ жаргономъ кокотокъ), но фран
цузская веж ливость столь же чуж да имъ, какъ  и любому изъ париж 
скихъ co ch ers de fia cre . Н еоднократно, приглашенный на вечера, 
на которы хъ присутствовали особенно преданная помпадурамъ моло
дёж ь и роскош нейппя женщины города, я ничего не видалъ, кроме  
безстыдныхъ жестовъ, которые даже меня, бывшаго оберъ-егермей
стера моего всемплостивейшаго императора Сулука I ,  заставляли  
краснеть. В ъ  этомъ заключалась вся веселость, вся аттическая соль 
этихъ вечеровъ. Я  никогда не забуду, какъ  одна изъ этихъ дамъ (за
мечательно, впрочемъ, красивая) распевала французскую песенку: 
„ e t  j ’ fro tte  et j ’f r o t t e — e t a lle z  d o n c !“ , сопровождая свое пеш е  
такими оживленными телодвпж еш ям п, которымъ позазидовала бы 
любая clian teu se de ca b are t, П ом падуръ сиделъ тутъ  лее и не только  
не унималъ безстыдницу, но даже хмурилъ брови всякШ разъ, какъ  
она ослабевала. В ъ  другомъ городе Хругой помиадуръ повелъ меня 
въ купальную , въ сте н е  которой было очень искусно проделано от- 
BepcTie въ соседнее женское о т д е л е т е , и заставилъ меня смотреть. 
Греш ны й человекъ, я посмотрелъ съ удовольств1емъ, но потомъ все- 
таки не могъ воздержаться отъ вопроса: какое же отношеше все это 
можетъ им еть къ адмпнистрацш ?

„ В ъ  зак л ю ч ете  я долженъ сказать, что это— корпораф я очень 
загадочная. Я  не отрицаю въ помпадурахъ некоторой дозы отваги, 
свидетельствующ ей о величш  душ и, но, къ со ж а л е н ю , долженъ ска
зать, что отвага эта растрачивается на т а м я  д е л а , безъ которыхъ  
легко можно было бы обойтись. Таковы  напримеръ: выбиваш е зубовъ  
у ямщиковъ во время езды  на почтовы хъ и проч. Съ грустнымъ чув-

/
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ствомъ оставплъ я эту страну, убедивш ись, что даже относительно 
взыскаш я недопмокъ она не представляетъ ничего новаго и поучи- 
1ельнаго для нашего любезнаго отечества.

„ Н о  когда я , по долгу совести, доложилъ о всемъ вышеизложен- 
. номъ моему всемилостивейшему императору и повелителю С улуку I ,  

то , къ величайшему моему огорчеш ю и удивленно, услышалъ отъ него: 
„ду р а к ъ ! да намъ именно это-то и н уж н о!" Съ т е х ъ  поръ мне была 
объявлена немилость за непонпмаше пстннныхъ интересовъ моего по
велителя, а потомъ начались и преследоваш я, который разрешились 
изгнашемъ изъ о течества .Д ы н е  я состою въ качестве gargon en chef 
въ cafe  R ich e  въ П а р и ж е . Н о , впрочемъ, не теряю надежды на Бога  
и Е го  всещедрую милость ко мне. Ибо опала моя есть лишь плодъ  
н ед о р а зу м етя ; я же во всякое время готовъ и опять занять прежнш  
свой ностъ при моемъ всемпдостивейшемъ повелителе, и даже, если 
ему будетъ угодно, устроить въ любезномъ отечестве т о ч ь -в ъ -то ч ь  
такую  же корпоращю помпадуровъ, какую  я впде.ть въ P o ccin ".

„ U n e  triste  h isto ire . S o u v en irs d ’uu v oy a ge  dans les  steppes  
du N o r d “ , p a r  O n esim e  C h en a p a u , ancien  a gen t p ro v o ca te u r  a v a n t  
servi sou s les ord res de m on seign eu r M a u p a s , p refet cle p o lice . 
1 8 5 8 .  P a ris . L ib ra ir ie  n ou velle . 1 v o l. („Г р устн ая  истор1я. B oc- 
поминашя о путеш ествш  въ северныя с т е п и ". С оч. Онисимъ Ш ен а- 
панъ, бывпйй политическш  сыщ икъ, служивга1й иодъ начальствомъ  
монсеньёра М она, префекта нолищ и).

„Берусь за перо, чтобы разсказать, какпмъ образомъ одинъ не
обдуманный ш агъ можетъ испортить всю  человеческую жизнь, уни
чтож ить все ея плоды, добытые ценою  долгпхъ унпженШ, повергнуть 
въ прахъ все надежды на дальнейгаеее повышеше въ избранной спе- 
щ альности и даже отнять у человека лучшее его право въ этомъ 
Mipe— право называться вернымъ сыномъ святой римско-католиче
ской церкви!

„В се это сделалъ надо мной одинъ праздный чел овекъ , назвав- 
тт й  себя помпадуромъ, сделалъ просто, естественно, безъ м алей- 
ш ихъ колебанш , не оставивъ въ моемъ сердце ни малейшей надежды  
получить какое-либо вознаграждеше за причиненный мне ущербъ!

„Ю нош а! ты , который читаешь эти омытыя слезами строки, вни-
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нательное вдумайся въ пхъ содерж ите! и ежели когда-нибудь въ  
C lo se r ie  de lilas пли въ иномъ подобномъ м есте  тебй случится встр е
титься съ человйкомъ, пменующимъ себя помпадуромъ— беги  его! 
П бо имя этому человйку: жестокосерд1е и л егком ы ш е!

„ В ъ  1 8 5 2  году, вскоре после пзвестнаго декабрскаго перево
рота, случай свелъ меня съ княземъ д е -л а -К л ю к в а  (le  p rin ce  d e  la  
K lio u k w a ), человйкомъ еще молодымъ, хотя несколько поношеннымъ 
(q u elq u e  peu ta r e ), въ которомъ я ио внешнему его виду и весе- 
лымъ манерамъ никогда не позволплъ бы себе предположить санов
ника. Оказалось, однако, что онъ былъ таковымъ.

„В с тр й ча  произошла въ одномъ изъ париж скихъ cafes ch a n tan s , 
которые я посещ алъ по обязанностямъ службы, такъ  какъ въ этпхъ  
весе.тыхъ мйстахъ преимущественно ютились заблуждаюпцеся моло
дые лю ди, не выказывавппе безусловнаго доверья къ  иеремене, про
исшедшей 2 -г о  декабря. Т у тъ  же можно было найти и множество ино- 
странцевъ, изучавш ихъ П ариж ъ съ точки зр еш я  милой безделицы .

„Р азговоръ нашъ начался по поводу песенки: „ A h !  j ’ ai un p ied  
qui r ’m u e " ,  которая тогда тол ько-что  иошла въ ходъ и которую  
мастерски выполняла m -lle  R iv i£ r e . Оказалось, что мой сосйдъ (мы 
за однимъ столомъ, не торопясь, попивали наши p e tits  v erre s) не 
только тонш й ценитель жанра, но и самъ очень мило исполняетъ к а 
питальный пьесы каскаднаго репертуара. Н е могу сказать, иочему, 
но, къ  моему н есчастш , я почувствовалъ какое-то слепое, безотчет
ное в л еч ете  къ  этому человеку, и после беседы, продолжавшейся  
пе больше четверти часа, откровеппо сознался ему, что я a gen t p r o 
vocateu r, пользующейся особеннымъ довер!см ъ мопсеньёра М опй. И ,  
къ удивлеш ю моему, онъ не только не бросился меня бить (какъ  это 
почти всегда дйлаю тъ заблуждаюпцеся молодые люди), но даже нро- 
тянулъ мнй обе руки и , въ свою очередь, объявилъ, что онъ руссклй 
и занпмаетъ въ своемъ отечестве рангъ помпадура.

„ —  Я  объясню вамъ в н о сл едствш ,— сказалъ онъ при в и д е  
недоразум еш я, выразившагося въ моемъ л и ц е :— въ чемъ заклю 
чаются аттрибуты и пределы власти помпадурскаго ранга; теперь 
же могу сказать вамъ одно: никакая другая встреча не могла бы 
меня та къ  обрадовать, какъ встр еча съ вамп. Я  именно иска.тъ ио-
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знакомиться съ хорош пмъ, вполне надежнымъ a g e n t p ro v o ca te u r . 
С каж ите: выгодно ваше ремесло?

„ —  M o n se ig n e u r ,— отвечалъ я :— я получаю въ годъ 1 .5 0 0  
франковъ постояннаго жалованья и, сверхъ того, въ в и д е  поощ реш я, 
особую плату за кажды й доносъ.

„ —  О д н ак ож ъ ... это недурно!!
„ —  Еслибъ я получалъ плату построчно, хотя бы наравне съ 

составителями газетныхъ en trefile ts— это было бы, действительно, 
недурно; но въ томъ-то и д ел о , m on seign eu r, что я получаю мою 
плату пош тучно.

„ —  Н о , вероятно, къ  Рож деству или къ  П а с х е  являю тся на 
вы ручку KaKie-нибудь остаточки"?

„ —  Н и к а к ъ  н етъ , m o ^ e ig n e u r . В сем и остаточками безраз
дельн о пользуются m on seign eu r M a u p a s и всемилостивейшш мой 
повелитель и императоръ Н а п о л е о н ъ Ш . Единственнымъ подспорьемъ  
къ объясненному выше со д е р ж а н т  служитъ особенная сумма, назна
чаемая на случай у в еч ш  й смертнаго боя, очень н ередкихъ въ томъ  
положенш , въ которомъ я нахожусь. 2-го  декабря я буквально пред- 
ставлялъ собою сочащуюся кровью массу мяса, такъ что въ одинъ  
этотъ день заработалъ более тысячи франковъ!

„ — Ты сячу ф ран ковъ ... m ais c ’ est trfes jo li !
„ —  Н о  у меня есть престарелая мать, m o n se ig n eu r! у меня 

есть девица-сестра, которую я тщетно стараюсь пристроить!
„ —  O h ! q u a n t к c e la ...  чортъ ихъ подери!
„Э то  восклицаш е было очень знаменательно и должно бы пред

остеречь меня. Н о  П р о в и д е н ш  угодно было потемнить мой разсу- 
д о к ъ , вероятно для того, чтобы не помеш ать мне испить до дна  
чаш у уготованпыхъ мне пстязанш , оруд1емъ которы хъ явился этотъ  
ужасный чел овекъ .

„ —  Н у -с ъ , а теперь скажите м не: случалось ли вамъ ко гда -  
нибудь— по обязанностямъ службы, s ’ entencl— распечатывать чуж 1я 
письма?— продолж алъ онъ после минутнаго перерыва, последовав- 
ш аго за его восклицаш емъ.

„ —  Очень часто, exce llen ce !
„ —  Поймите мою мысль. П реж де, когда письма запечаты ва

лись простымъ сургучемъ, когда конверты не заклеивались по швамъ 
— это, конечно, было легко. Д остаточно было тоненькой деревянной
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сппчкп, чтобъ навертеть на нее письмо и вынуть его изъ конверта. 
Н о , теперь, когда конвертъ представляетъ массу почти непрони
цаемую ... какимъ образомъ поступить? Я  неоднократно пробовалъ  
употреблять въ дйло слюну, но, признаюсь, уси.шя мои нп разу  
не были увенчаны  успйхомъ. П олучатели писемъ догадывались и 
роптали.

„ —  А  между тймъ нйтъ ничего проще, e x c e lle n c e . Здйсь мы 
поступаемъ въ этихъ случаяхъ слйдующимъ образомъ: беремъ письмо, 
прпближаемъ его къ  кипящей водй и держимъ надъ паромъ конвертъ  
тою его стороною, на которой пмйются заклеенные ш вы, до тй х ъ  
поръ, пока клей не распустится. Т о гд а  мы вскрываемъ конвертъ, 
вынимаемъ письмо, прочитываемъ его и помйщаемъ въ конвертъ  
обратно. И  никакихъ слйдовъ нескромности не бываетъ.

„ —  Т а к ъ  просто— н я не зналъ! Д а, французы во всемъ насъ 
опередили! В еликодуш ная нащ я! какъ жаль, что революцш такъ  
часто потрясаютъ тебя! E t  m o i, q u i, й m es risques e t  p erils , m e  
con su m ais й d ep en ser m a  sa live ! Q u e lle  derisio n !

„ —  H o развй распечатываше чуж ихъ писемъ входптъ въ ваши 
аттрибуты, m on seign eu r?

„ —  В ъ  мои аттрибуты входи тъ  все, чтб касается внутренней 
политики, а въ особепности распечатываше частныхъ писемъ и взы - 
скаше яедоимокъ (exto rsio n  des n dd olm kas, une езрёсе de p ein e  
c o rp o relle , en y ig u eu r en R u ss ie , su rto u t dan s le  cas ой le  p a y -  
sa n , p a r  su ite  d ’u n e  m au vaise  reco lte , u ’ a pas de quoi p a y er  les  
im p 6ts ) . Знаете ли вы, однакож ъ, мой новый др угъ , что вы вывели 
меня изъ очень-очень большого затруднеш я?

„О нъ съ чувствомъ пож алъ мнй руку и былъ такъ великоду- 
шенъ, что пригласилъ меня ужинать въ cafe  A n g la is , гдй  мы почтп  
до утра самымъ пр1ятнымъ образомъ провели время. В ъ  заключеш е  
онъ очень любезно предложилъ мнй сопутствовать ему въ его родпыя 
степи, гд й , по словамъ его, представлялась для меня очень выгодная  
карьера.

„ —  Вы пойдете со мной и на мой счетъ ,— говорилъ онъ мнй: 
— жалованье ваше будетъ простираться до четы рехъ-сотъ франковъ  
въ мйсяцъ; сверхъ того, вы будете жить у меня и отъ меня нее но- 
лучать столъ, дрова и свйчи. Обязанности же ваши отнынй слйдую - 
пця: научить меня всймъ секретамъ вашего ремесла и разузнавать
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все, чтб говорится про меня въ города. А  чтобы легче достичь этой 
цй л и , вы должны будете посещ ать общество и клубы п тамъ при
творно фрондировать протпвъ м еня... понимаете?

„ Я  былъ изумленъ и обрадованъ. О , т а  p a u v re  т ё г е !  о , т а  
so e u r , don t la  jeu u e sse  se con su m e dans la  vain e a tten te  d ’un  
m a r i!. .

„ Н о , несмотря на охватившее меня во л н ете , я все-таки замй- 
тилъ некоторую  несообразность въ его предлож енш , которую и по- 
спйш илъ разъяснить.

„ —  П озволю себй одно почтительное замйчаш е, m on seign eu r, 
— сказалъ я .— Вы изволили сказать, что я буду ж ить у васъ въ  
домй, и въ то лее время предписываете мнй фрондировать протпвъ  
васъ. Х о т я  я и понимаю, что это послйднее средство можетъ быть 
употреблено съ несомнйнною пользой, въ видахъ направлеш я общ е- 
ственпаго м нйш я, но, мнй каж ется, не лучше ли въ такомъ случай  
будетъ, если я поселюсь не у васъ, а на особенной квартирй— просто 
въ качествй знатнаго иностранца, ж ивущ аго своими доходами?

„ —  Это н и чего ,— отвйтилъ онъ мнй съ очаровательной улыб
к о й .— В ы , пожалуйста, не стйсняйтесь этимъ! У  насъ въ степяхъ въ  
этомъ отношенш такой обычай: гдй  й д я тъ , тамъ и мерзятъ, у кого  
ж ивутъ, того и ругаю тъ ...

„ Я  рйш ился.
„Р азставаясь съ тобой, о, моя возлюбленная Ф ранщ я, я чув- 

ствовалъ, какъ сердце мое разрывается на куски!
„ О , т а  т ё г е !
„ О , т а  p au vre  soeur c h e r ie !*
„ Н о  я сказалъ себй: oh! т а  b elle  F ra n ce ! если только степь 

не поглотитъ меня, то я сколочу маленькШ капиталецъ и заведу въ  
П арпж й контору бракоразводныхъ и бракосводныхъ дй л ъ . И  тогда  
ничто и никогда уже не разъединитъ насъ, о, дорогая, о, несравнен
ная отчизна моя!

„ Б ъ  ожиданш  этой вожделйнной минуты, я рйшилъ все мое ж а
лованье отдавать моей бйдной матери. Самъ же предположилъ жить 
на счетъ постороннихъ доходовъ, въ которыхъ, при нйкоторомъ съ 
моей стороны умйньи и изобрйтательности, несомнйнно не будетъ у 
меня недостатка...
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„Д ор бгой , князь былъ очень предупредителенъ. Онъ постоянно 
сажалъ меня за одинъ столъ съ собою и кормилъ только хорошими  
куш аньями. Н исколько разъ онъ порывался подробно объяснить м не, 
нъ чемъ состоятъ аттрибуты помпадурства; но, признаюсь, этими 
объяснешями онъ возбуж далъ во мне лишь живейш ее и зум л ете. 
Изумлеше это усугублялось еще т'Ьмъ, что во время объясненш лицо 
его принимало такое двусмысленное вы р аж ете , что я никогда не 
могъ разобрать, серьезно ли онъ говоритъ, или лж ете.

„ —  Зваш е помпадура,— говорилъ онъ м н е ,— почти ненужное; 
но именно эта -то  ненужность и придаетъ ему то пикантное зн а ч ете , 
которое оно им’Ьетъ у насъ. Оно не нужно, и между т'Ьмъ оно есть... 
вы меня понимаете1?

„ —  Н е совсЬмъ, m on seign eu r!
„ —  Постараю сь высказаться яснее. У  помпадура нЬтъ ника

кого сиещальнаго дЬла („л у ч ш е  сказать, никакого д е л а " ,  попра
вился онъ): онъ ничего не производитъ, ничЬмъ непосредственно не 
управляетъ и ничего не реш аете. Н о  у него есть внутренняя поли
тика и досугъ . П ервая даетъ ему право вмеш иваться въ дЬла др у
ги хъ ; второй— позволяетъ разнообразить это право до безконечности. 
Н адЬ ю сь, что теперь вы меня понимаете?

„ —  И звините, ex ce llen ce , но я такъ мало посвященъ въ пру
жины стенной политики (la  p o litiq u e  des ste p p es), что многаго не 
могу уразум еть. Т а к ъ  напримеръ: для чего вы вмгыииваешесъ въ  
дЬла другихъ? В Ь дь эти „ д р у п е "  суть служители того же бюрокра
та ческаго принципа, котораго представителемъ являетесь и вы? Ибо  

•насколько я понимаю конституцш  степей...
„ —  П реж де всего —  у насъ вовсе нЬтъ конституцш . Н аш и  

степи вольны ... какъ  степи или какъ тотъ вихрь, который гуляетъ  
по нимъ изъ одного конца въ другой. К то  можетъ удержать вихрь?  
спрашиваю я васъ. К а ка я  конститущ я можетъ настигнуть его? —  
прервалъ онъ меня такъ  строго, что я несколько смешался и счелъ  
за нужное извиниться.

„ —  Я  не такъ выразился, m o n se ig n e u r ,— сказалъ я :— я ун о- 
требилъ слово „к о н с ти ту щ я " не въ томъ смысле, въ какомъ вы удо 
стоили принять его. П о  м н е н т  людей науки, всякое государство, 
однажды конституированное, уже тЬмъ самымъ заявляете, что оно
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пмеетъ свою конституцт... З атем ъ , разумеется, можетъ быть 
констптущ я вредная, но можетъ быть п полезная...

„ —  Все это прекрасно-съ, но я прошу васъ не употреблять въ  
наш ихъразговорахъ ненавистнаго мне слова „констптуц1я “ ...н и к о гд а ! 
E n te u d e z -v o u s : ja m a is ! E t  m a in ten a n t que vou s etes a v e r ti , c o n 
tin u o u s.

„И т а к ъ , я сказалъ, что для  меня непонятно, какое значею е  
можетъ им еть вмеш ательство однпхъ бюрократовъ въ зан яй я  д р у -  
гпхъ  бю рократовъ.

„ Я  готовъ былъ прибавить: „Б ы ть можетъ, вы делитесь? Т огд а  
— я понимаю? О , с о т ш е  je  co m p ren d s ce la , m o n seign eu r! “ Н о , не 
будучи еще на совершенно короткой ноге съ мопмъ вы сокопоставлен-'  
нымъ другомъ, воздержался отъ этого зам ечаш я. Однакож ъ онъ, н е
видимому, понялъ мою тайную мысль, потому что^покрасне.тъ какъ  
вареный ракъ и взволнованнымъ голосомъ воскликнулъ:

„ —  Я  протестую всеми силами душ и ^оей ! Слышите: протестую !
„ —  Н о  въ такомъ случае я , право, не понимаю, въ чемъ же 

состоптъ ц ел ь  этого безпрерывнаго вмешательства?
, —  Вы глупы, C h en a p a u ! (Д а , онъ сказалъ мне это, несмотря 

на то, что въ то время былъ еще очень учтивъ относительно меня.) 
В ы  не хотите понять, что чем ъ больше съ моей стороны вм еш атель
ства, тем ъ более я получаю правъ на вн и м ате  моего начальства. 
Если я усмирю въ году одну револющю —  это хорош о; но если я 
усмирю въ годъ д в е  револю цш — это уж ъ отлпчно! И  вы, который  
находитесь на служ бе у велпчайш аго изъ усмирителей револю цш —  
вы не понимаете этого!

„ —  Я  понимаю, я даже очень хорошо понижаю это, m o n se ig -  
u eur! Н о , признаюсь, я полагалъ, что положеше вашего отечества...

„ —  В с е  отечества находятся въ одномъ положеши для чело
в е к а , который желаетъ обратить на себя внпмаше начальства— v ou s  
m ’entendez? Н о  это еще не все! Я  имею п личное caMO.rio6ie... sa c r e -  
bleu ! У  меня есть внутренняя политика, у меня есть прерогативы!
Я  хочу проводить мой в з гл я д ъ ... sapristi! Я  желаю, чтобъ съ этими 
взглядами сообразовались, а не противодействовали имъ! Это мое 
п р аво... это, наконецъ, мой капризъ! В ы  возлагаете на меня о т в е т 
ственность... вы требуете отъ меня et ceci, e t c e la ...  позвольте же
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и мнй имйть свой капризъ! Н адею сь, что это не какая-нибудь чу до 
вищная претензия съ моей стороны?

„ —  Н о  законъ, in onseigneur? Какимъ образомъ примирить ка - 
иризъ съ закономъ?

„ —  L a  lo i! p a rlez -m o i de 5a ! nous en avon s quinze v o lu 
m es, m o n  ch er!

„ Н а  этомъ нашъ разговоръ пресйкся. К а к ъ  ни нова была для  
меня административная теор1я , выразившаяся въ послйднемъ воскли- 
цаш и моего собесйдника, но, признаюсь откровенно, отвага, съ к о 
торою онъ выразился о законй, понравилась мнй. Х о т я  m on seign eu r  
M a u p a s нерйдко говаривалъ мнй: „ио нуж дй, т о й  c h er, и закону 
премйна б ы в а е тъ ", но онъ говорилъ это потихоньку, какъ бы боясь, 
чтобы кто-н и будь не услышалъ. И  в д р угъ — эта ясность, эта смйлость, 
этотъ п ол етъ ... какъ было не плйниться ими! Казаки вообще отважны  
и склонны видйть непр1ятеля даже тамъ, гдй  мы, люди старой ци- 
вилизацш , видимъ лишь покровительство и гар ан тш . Эти люди со- 
всймъ свйж1е, не имйющ1е ни одного изъ предразсудковъ, которые 
обременяютъ жизнь занаднаго человйка. Съ самою веселою непри
нужденностью смотрятъ они на такъ-называемыя нравственныя обя
зательства, но зато никто не можетъ сравниться съ ними относи
тельно тйлесныхъ упражненш , а за столомъ, за бутылкой вина, съ 
женщинами— это рйшительно ненобйдимййнпе борцы (jou teu rs) въ  
цйломъ м1рй. Я , папримйръ, ни разу не видалъ моего амфитршна 
пьянымъ, хотя количество истребленныхъ имъ, въ моихъ глазахъ, 
напитковъ, по истинй, едва вйроятно. Н и  разу не сложилъ онъ ору- 
ж1я передъ непр1ятелемъ, и все дййств1е, оказываемое на него 
виномъ, ограничивалось перемйною цвйта лица и нйсколько 
ббльшимъ одушевлен1емъ, съ которымъ онъ начиналъ лгать 
(b la g u e r ).

„Т й м ъ  не менйе, я долженъ сознаться, что зн а ч ете , которое имй- 
ютъ помпадуры въ русскомъ обществй, продолжало казаться для  
меня неяснымъ. Я  не могъ себй представить, чтобы могла существо
вать гдй -нибудь такая административная каста, которой роль за
ключалась бы въ томъ, чтобы мйшать (я  считаю слово „вм йш и- 
ваться " слишкомъ серьезнымъ для такого занятая), и которая на на- 
поминаше о законй отвйчала бы: sapristi! nous en avo n s q u in ze  v o 
lu m es! Сомнйш я мои я , впрочемъ, относилъ не къ  собственной своей

М. Е. ОАЛТЫКОВЪ.— I. ш . 18
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непонятливости, a скорее къ неум'Ьнш князя ясно формулировать 
свою мысль. Онъ самъ, какъ видно, не сознавалъ, въ чемъ состоитъ  
его административная роль, и это будетъ совершенно понятно, если 
мы вспомнимъ, что въ Россш до сихъ поръ (писано въ 1 8 5 В  году) 
разсадниками администрацш считаются кадетское корпуса. В ъ  этихъ  
за в е д е тя х ъ  молодымъ людямъ пространно нреподаютъ одну только  
науку, называемую „ Z w o u  p op eta  razd aw ai'ss" (самъ князь былъ  
очень веселъ, когда передалъ мне это длинное и а зв а те , и я ув’Ь- 
ренъ, что ни въ какой другой стране Европы науки съ подобнымъ 
н азватем ъ не найдется); nponia же науки, безъ которыхъ ни въ о д - 
номъ человйческомъ общ естве нельзя обойтись, проходятся более не
жели кратко. Поэтому нйтъ ничего мудренаго, что лица, получив- 
ыпя такое воеп и тате, оказываются неспособными выражать свои мы- , 
ели связно и последовательно, а отделы ваю тся одними ничего не
стоящими восклицаньями, въ р о де : „ s a p r is t i " ,  „v e n tr e  de b ic h e “ , 
„p a r le z -m o i de g a “ , и т. д . Ч

„Т ол ько  тогда, когда негостепршмная степь уже нриняла насъ 
въ свои суровыя объятая, то-есть по прибытш  на место, я могъ хотя  
отчасти уразум еть, чтб х отел ъ  выразить мой высокопоставленный  
амфитршнъ, говоря о своихъ прерогативахъ.

„П о к у д а  мы еще не въехали  въ пределы того края, въ которомъ  
помнадурствовалъ князь д е -л а -К л ю к вй , п оведете  его было довольно 
умеренно. Онъ билъ ямщиковъ съ снисходительностью, о которой я 
могу отозваться лишь съ величайшею похвалою (я  не говорю уже о 
поведенш его за границей, г д е  онъ былъ весь— утонченная веж л и 
вость). Н о  едва онъ завиделъ пограничный столбъ^ указывавшШ  на
чало его вл адеш й , какъ тотчасъ же вынулъ изъ ноженъ свою саблю, 
перекрестился и, обращаясь къ  ямщ ику, иснустилъ крикъ , имевши! 
зловещее значеше. Мы понеслись стрелою и какъ сумасшедппе ска
кали все пятнадцать верстъ, остававшихся до станцш . Н о  ему к а 
залось, что его все еще недостаточно скоро везутъ, потому что онъ 
черезъ каж ды я пять минутъ поощрялъ ямщика полновесными у да 
рами сабли. Я  никогда не видалъ человека до такой степени раз- 
серженнаго, хотя причины его гнева не понималъ. П ризнаться, я 
сильно боялся, чтобъ во время этой бешеной скачки у нашего эки
пажа не переломилась ось, ибо мы несомненно погибли бы, если бы 
это случилось. Н о уговорить его не торопить ямщика было невоз-
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можно, нотому что безумная йзда но дорогамъ есть одна изъ нреро- 
гати въ , за которую помпадуры особенно страстно держ атся.

в —  Я  паучу и хъ , кйкъ й зд и ть ... каналш ! —  твердилъ онъ, 
обращаясь ко мий и какъ бы наслаждаясь страхомъ, который должна 
была выражать моя физюпомья.

„ И  действительно, мы нройхали несколько более двухъ -сотъ  
верстъ въ т е ч е т е  двенадцати часовъ, и , несмотря на эту неслыхан
ную быстроту, онъ нриказывалъ на станщ яхъ сеч ь ямщ иковъ, го 
воря мне:

„ —  C ’est n otre  т а т ё г е  de leur donner le p o u rb oire !
„ ripiexanniH въ главный городъ края , мы остановились въ боль- 

шомъ казенномъ дом е, въ которомъ мы буквально терялись какъ въ  
пустыне (князь не имелъ семейства). Было раннее утро, и мне смер
тельно хотелось спать, но онъ непременно желалъ, чтобы немедленно 
произошло оффищальное представлеш е, и потому разослалъ во все 
концы гоицовъ съ извйстчемъ о своемъ нрибытш . Черезъ два часа 
залы дома уже были наполнены трепещущими чиновниками.

„ Х о т я  и въ нашей прекрасной Францш прерогативы играютъ  
немаловажную роль, но, клянусь, я никогда не могъ себе предста
вить что-либо подобное тому, чтб я уви делъ  здесь. У  насъ слово 
„н егодяй * (v a u rie n , p o lisso n ... и, къ несчастью, ch en ap au ) есть 
высшая степень порицаш я, которую можетъ заслужить нровинив- 
пийся подчиненный отъ разсерженнаго начальника; здесь же, неза
висимо отъ обильво-расточаемыхъ личны хъ оскорблепш, принято еще 
за правило п р тбщ а ть  къ нимъ родственниковъ оскорбляемаго въ  
восходящей степени. К нязь былъ красенъ какъ ракъ и перебегалъ  
отъ одного нодчиненнаго къ другому, источая целые потоки дурной 
брани. В ъ  особенности же доставалось отъ негоодному хромому майору, 
котораго онъ иронически рекомендовалъ мнй: „вотъ  мой М ой а4 . Я  
думалъ, не замышлялъ ли этотъ несчастный человекъ похитить, въ  
отсутств1е князя, его власть (чтб , конечно, оправдывало бы его гн ев ъ ); 
по оказалось, что ничего подобнаго не бывало. Я  до сихъ норъ не 
могу объяснить себе, чтб мотивировало тй нрискорбныя сцены, ко - 
торыхъ я былъ свидйтелемъ въ это памятное для меня утро. Х о т я  
же князь и объяснилъ ихъ желашемъ оградить свои прерогативы, но 
и эта причина казалась недостаточною, ибо никто, новидимому, на 
эти прерогативы не посягалъ. Словомъ сказать, оффищальное пред-

18*
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ставл ете  кончилось къ  полнейшему торжеству моего высокопостав- 
леннаго амфитрюна, который ходилъ но комнатамъ, выгнувъ шею, 
какъ конь, и гордо празднуя безъ труда одержанную победу.

„ Только за обедомъ я успелъ несколько опомниться. Было д о 
вольно весело, ибо здесь присутствовало несколько фаворитовъ князя, 
молодыхъ людей, безспорно очень образованныхъ. Одинъ изъ нихъ, 
недавно возвративш ш ся изъ П етербурга, очень удачно представилъ, 
какъ M -l le  P a g e  * )  на своихъ so irees in tim es поетъ: „ U n  soir а 
la  b a r r ie r e " .  П есен ка эта, хотя далеко не новая и почти исчезнув
ш ая изъ моей памяти, доставила мне живейш ее удовольств1е.

„Вечеромъ того же дня князь представилъ меня даме своего 
сердца, которую онъ, незадолго передъ тем ъ , отнялъ ^  одного изъ  
здеш нихъ муниципальлыхъ советниковъ * * ) .  Роскош нейш ая эта 
женщина произвела на меня глубокое в п е ч а т л е т е , которое еще более 
усилилось, когда нога моя почувствовала подъ столомъ д а в л е те  ея 
ножки. М уж ъ ея былъ тутъ  же и очень смешили насъ своими ш ут
ками надъ обманутыми мужьями, изъ числа которы хъ онъ просто
душно не исключалъ и самого себя. Н екоторы я изъ этихъ ш утокъ, 
нодъ личиною наивности, заключали въ себе настолько язвитель
ности, что помпадуръ сердился и краснелъ. Н о  морганатическая его 
подруга, повидимому, уже привыкла къ  подобнымъ сценамъ и при
сутствовала нри нихъ совершенно какъ постороннее лицо.

„Веселый нашъ ужинъ приближался къ концу, какъ вдругъ  при
беж али долож ить, что въ конце города вспыхнулъ пожаръ.

Н у , вотъ и прекрасно,— обратился ко t a e  пом падуръ:—  
v ou s a llez m e  v o ir  й l ’ oeuvre!

„ Н о  я , признаюсь, былъ далеко не радъ, когда увиделъ (это 
было въ первый разъ со времени нашего знакомства), что князь со- 
всемъ пьянъ. Близость ли любимой особы подействовала на него 
возбуждающими образомъ, или это былъ непосредственный резуль
тата  опьянеш я властью — какъ бы то ни было, но онъ едва держался 
на ногахъ. Оказалось, однако, что и это послужило ему на пользу. 
Обыкновенно ни одинъ пожаръ не обходился безъ того, чтобы онъ

*) Известная въ то время актриса французскаго театра въ Петер- 
бургё.—Авт.

**) Очевидно, это ошибка: муниципальныхъ совФ.тпиковъ ннкотда въ 
Poccin не бывало.—Авт.
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кого-нибудь не прибилъ; теперь же онъ все время проспалъ и про
снулся уже тогда, когда пламя было совершенно потушено.

„П р и  возвращ енш  съ пожара домой онъ такъ непр1ятно пора
зи лъ меня. что сердце мое впервые болезненно сжалось, какъ бы подъ  
вл!яш ем ъ какого-то  темнаго предчувствхя.

„ —  Н у -с ъ , госнодинъ Ш енапанъ (онъ даже не скрывалъ, что  
д^лаетъ изъ моей фамилш очень обидную для меня игру словъ), по
нравилось тебгь у меня?— обратился онъ ко мне.

„ К а к ъ  ни больно кольнула меня эта предумышленная игра словъ. 
а равно и безцеремонное ты, обращенное ко мне, человеку совер
шенно посторонняго ведом ства, однако я чувствовалъ, что надобно 
покориться.

„ —  Я  более нежели очарованъ, m o n se ig n eu r!— ответилъ я .
„ —  Г м ...  желалъ бы я посмотреть, какъ  бы ты не былъ о ча 

рованъ... ирохвостъ (p ra k h v o st)!
„Сказавш и это, онъ такъ странно засмеялся, что я  тотчаеъ же 

нонялъ, что я нахожусь не въ гостяхъ, а въ п лену.
„ О , т а  F r a n c e  b ien  a im e e ! О , т а  т б г е !

„К н я зь  очень скоро научился у меня всемъ секретамъ ремесла; но 
по м ер е  того, какъ онъ тверже становился на поги, я больше и больше 
падалъ въ его глазахъ. Первые два месяца онъ очень аккуратно  
уплатилъ мое ж алованье, но на третш  месяцъ прямо объявилъ мне, 
что я и весь ие стою двухъ  су. К о гда  же я началъ умолять его, 
ссылаясь на престарелую мать и девицу-сестру, у которой единствен
ное сокровище на земле— ея добродетель, то онъ не только не внялъ  
голосу великодуппя, но даже позволилъ себе несколько двусмыслен
ностей насчетъ добродетели моей доброй, бедной сестры.

„ В ъ  ож иданш , что Б огъ  просветитъ его сердце, я долженъ былъ 
удовлетвориться тем ъ , что мне давали даромъ столъ и квартиру. 
Н о  и тутъ  дел о  не обошлось безъ важныхъ оскорбленш. У  меня от
няли мою прежнюю постель и заменили ее ч е м ъ -т о  такимъ, чему на 
нашемъ прекрасномъ язы ке н етъ  имени. За столомъ надо мной по
стоянно издевались, принявъ, такъ  сказать, за правило называть 
меня прохвостомъ. К ъ  н е сч а ш ю , я имелъ неосторожность прогово
риться, что меня бивали въ П ар и ж е при исполненш обязанностей, и 
этою ненужною откровенностью я самъ, такъ сказать, приготовилъ
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токъ, съ которыми эти неизобретательные сами по себе люди обра
щались ко м н е. Оверхъ того, меня каждый разъ непременно остав
ляли безъ какого-нибудь блюда (обыкновенно, съ самою утонченною  
жестокостью, выбиралось то блюдо, которое я больше всего лю билъ), 
и когда я жаловался на голодъ, то меня безъ церемонШ отсылали въ  
людскую. Н о всего прискорбнее для меня было то. что при мне 
оскорбляли моего всемилостивейшаго повелителя и императора Н а 
полеона I I I ,  а въ его лице и мою прекрасную, дорогую Ф ранцш . 
Т а к ъ  напримеръ, спрашивали меня, правда ли, что Н аполеонъ (они 
нарочно произносили это имя: N a p o le o sc h k a s— уменьшительное пре
зрительное) торговалъ въ Л ондоне гусями, или правда ли, что онъ 
вм есте съ Морни содержалъ въ Н ь ю -Й о р к е  домъ терпимости? и т . д . 
И  все эти легкомысленный ш уточки делались въ то время, когда  
уже стоялъ на очереди грозный восточный вопросъ...

„ Т а к ъ  продолжалось до осени. Н аступали холода, а въ моей 
комнате не вставляли двойныхъ рамъ и не приказали топить се. Я  
никогда не принадлежалъ къ числу строптивыхъ, 'но при первомъ 
жестокомъ уколе холода и моя самоотверженность дрогнула. Т у тъ  
только я убедился, что надежда на то , что Б огъ  просветитъ сердце 
моего высокопоставленнаго амфитрюна, есть надежда въ высшей сте
пени легкомысленная и несбыточная. С кр еп я  сердце, я реш илъ оста
вить иегостепршмныя степи, и явился къ князю съ просьбой снабдить 
меня хотя такою суммой, которая была нужна, чтобы достигнуть бе- 
реговъ Сены.

„ —  Я  уже не настаиваю на вы даче мне должнаго, m o n se ig -  
n e u r ,— сказалъ я :— на вы даче того, чтб я заработалъ вдали отъ  
дорогой родины, питаясь горькимъ хлебомъ чуж бипы ...

„ —  И  хорошо делаеш ь, что не настаиваеш ь... c h e n a p a n !—  
заметилъ онъ холодно.

„ —  Я  прошу только одной милости: снабдить меня достаточной  
суммой, которая позволила бы мне возвратиться на родину и обнять 
мою дорогую мать!

„ —  Х орош о, я подум аю ... ch en ap an !
„Д н и  проходили за днями; мою комнату продолжали пе топить, 

а онъ все думалъ. Я  достигъ въ это время до последней степени 
прострацш  и никому не жаловался, но глаза мои сами собой плакали.
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Б удь въ моемъ положенш последняя собака— и та способна была бы 
возбудить сожал’Ь ш е... Н о  онъ м олчалъ!!

„ Вносл'1'.дств1и я узналъ, что подобныя д/Ьйсппя на русскомъ 
язы ке называются „ ш у т к а м и "... Н о  если таковы ихъ шутки, то 
каковы же должны быть ихъ жестокости!

, Н аконецъ онъ призвалъ меня къ  себе.
„ —  Х орош о, —  сказалъ онъ мий: —  я дамъ теб* четыреста 

франковъ, но ты получиш ь ихъ отъ меня только въ томъ случай, 
если перейдешь въ православную веру .

„ Я  съ удивлешемъ взглянулъ ему въ глаза, но въ этихъ гла- 
захъ ничего не выражалось, кроме непреклонности, не допускающей  
пикакихъ возраженШ.

„ Я  не помпю, какъ былъ совершонъ обр ядъ ... Я  даже не ynt.- 
ренъ, былъ ли это обрядъ, и не иеполнялъ ли роль попа переодетый  
чиновникъ особыхъ п ор учен ш ...

„Справедливость требустъ, одпакож ъ, сказать, что по окон- 
чанш  церемонш онъ постуцилъ со мною какъ  g ra n d  seign eu r, 
то-есть не только отпустилъ условленную сумму сполна, но п ода- 
рилъ мне прекрасную, почти ненотпенную пару платья п п ри ка- 
залъ везти меня безъ прогоновъ до границъ следую щ аго помпадур
ства. Н адеж да не обманула меня: Б огъ  хотя поздно, по просветилъ  
его сердце!

„Ч ерезъ двен адц ать дней я былъ уже па берегахъ Сепы и, вновь 
благосклонно принятый монсеньёромъ М опа на службу, разгуливалъ  
по бульварамъ, весело напевая:

L e s lois de la  F rance,
V o tre  excellence!
M ourir, mourir,
Toujours mourir!

I

„ 0 ,  m a  F ra n ce !
„О, т а  тёге !“

„ L a  q u estion  d ’ O rien t. L e  p lu s sfir m oyen  d en ven ir  a b o u t“ . 
P a r  nil O b serv a te u r  Im p a rtia l. L e ip z ig , 1 8 5 7 .  („В осточн ой  во-
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просъ. B ip H M iiiii  способъ покончить съ нимъ“ . С оч. Безпристраст- 
наго Н аблю дателя. Л ейпцигъ. 1 8 5 7  * ) .

„ Х о ч у  разсказать, какъ одинъ мой нргятель вздумалъ надо мной 
пош утить, и какъ  ш утка его ему же во вредъ обратилась.

„ Н а  дняхъ цргЬзжаетъ ко мне изъ П етербурга К * * * ,  бывш ш  
ц'Ьловальникъ, а ныне откупщ икъ и публициста. Обрадовались; сели, 
сидимъ. Заш ла р е ч ь  о нынеш пихъ д'Ьлахъ. Ч тб и кй к ъ . М ногое по
хвалили, иному удивились, о прочемъ прошли молчашемъ. Загйм ъ  
перешли къ братьямъ-славянамъ, а по дорог'Ь и „больного ч е л о в е к а "  
задели . Р еш и л и , что надо пустить кровь. Переговоривъ обо веемъ, 
виж у, что уже три часа, время о б !д а т ь , а онъ все сидитъ.

„ —  Разскаж и, говоритъ, какъ  ты къ черногорскому князю  
■Ьздилъ!

„Р азсказалъ.
„ —  А  не разекажешь ли, какъ ты съ П алацким ъ познако

мился?
„Р азсказалъ.
„ —  Т а к ъ  ты говориш ь, что „больному ч е л о в е к у " кровь пустить 

надо?
„ —  Н епременно полагаю.
„ —  А  нельзя ли какъ -н ибудь другимъ манеромъ его разорить?
„ —  Н ел ьзя . В одки  онъ не пьетъ.
„Б ьетъ  три съ половиной, а онъ все сидитъ. Заш ла р е ч ь  о пред- 

с к а з а т я х ъ  и предзнаменован! ихъ.
„ —  Снилось мне сегодня ночью, что я въ гостяхъ обедаю ! —  

вдругъ говоритъ К * * * .
„И л и , другими словами, прямо навязывается ко мне на обедъ . 

В ъ  величайшемъ смущенш смотрю на него, тщусь разгадать: к а т я  
еще новыя ш утки онъ со мной предпринять выдумаетъ? И бо, какъ  
человекъ богаты й, онъ можетъ предпринять многое такое, чтб др у
гому и въ голову не придетъ. Однако, дел ать нечего; следуя зако- 
намъ московскаго хлебосольства, реш аюсь покориться своей участи.

*) ПодозрЪваютъ, что подъ псевдонпмомъ „Безпристрастнын Наблю
датель" скрывается одинъ знаменитый московсюй археологи и чревовеща
тель. Но такъ какъ подобное предположеше ничемъ не доказано, то и 
этого автора я нашелся вынужденнымъ поместить въ число знатныхъ ино- 
стран цевъ.— Авт.
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„ —  Д ома, говорю, у меня ничего не готовлено, а вотъ въ Н ов о - 
троицкШ , коли хочеш ь ...

„С казалъ это и испугался.
„ —  В ъ  Н овотроицкщ , такъ въ Н о в о тр о и ц к ш ,—  говоритъ.—  

Т олько, чуръ , на твой счетъ. М нй, братъ, сегодня такая блажь въ  
голову пришла: непременно на твой счетъ обедать хочу .

„Д е л а т ь  нечего, поехали.
„В ы пи ли по рюмкй очищеннаго и съели по небольшому кусочку  

ветчины. М ало. А  между тем ъ , по непомерной нынешней дорого
визне, виж у, что уже за одно это придется заплатить не менее п я т
надцати копйекъ съ брата.

„Т о гд а  я счелъ, что съ моей стороны долгъ гостепршмства уже 
исполненъ, и что засимъ я имею даже право разсчитывать, что и 
онъ свой долгъ  выполнитъ, то-есть распорядится насчетъ обе да . Н и 
чуть не бывало. Уж е разсказалъ я ему и о томъ, какъ я у Ганки  
обйдалъ, и о томъ, какъ  едва не отобйдалъ у Г оголя, а онъ все 
смеется и никакихъ распоряженш не дйлаетъ. Т о гд а , дабы уничто
жить въ ду ш е его всяю я сомнйшя, я нозвалъ полового и спросилъ 
у него счетъ.

„ —  А  обйдать-то  какъ  ж е?— спросилъ меня К .
„ —  Я , съ своей стороны, сы тёхонекъ!— отвйтилъ я , едва впро- 

чемъ скрывая терзавш ш  меня голодъ.
„ Т о гд а  онъ, весело расхохотавш ись, сказалъ:
„ —  Н у , братъ, виж у, что тебя не победиш ь! В ер и ш ь ли, всю 

дорогу, изъ П етербурга ехавш и, я твердилъ себе: не все мне его 
кормить! пообедаю  когда-нибудь и я на его счетъ! В о тъ -те  и пообй- 
далъ!

„ Затймъ, когда н едоразум ете  между нами кончилось, засели мы 
за столъ, причемъ я , изъ предосторожности, завесилъ себе грудь сал
феткою.

„П одавал и : селянку московскую изъ свежей осетрины —  пре
красную; котлеты телячьи паровыя— превосходный; жаренаго поро
сенка съ каш ей— отмйннейш аго.

„З н ая  исправность моего ж елудка, я йлъ съ такимъ разсчетомъ, 
чтобъ быть сытымъ на три дня впередъ.

„Н а евш и сь, стали опять беседовать о томъ, какъ  бы „больного  
ч е л о в е к а " подкузьмить, ибо хотя К * * *  и откупщ икъ, но такъ какъ
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MHorie ученые его гостепршмствомъ во всякое время пользуются, то  
и онъ между ними прш брйлъ некоторы й въ политическихъ дйлахъ  
глазомйръ.

„П риклады вали и такъ , и этакъ. Флотовъ н й тъ — передъ фло
тами. Д енегъ н й тъ — передъ деньгами. Все будетъ, коли люди б у 
ду тъ ; вотъ людей н й тъ — это такъ.

„С идим ъ. Повысили головы.
„О днакож ъ, когда выпили нисколько здравицъ, то постепенно 

явились и люди.
„ —  К а к ъ  людей н йтъ ! кто говоритъ, что людей нфтъ! да вотъ  

его пошлите! его! Гаврилу! д а !— кипятился К * * * ,  указывая на слу
ж ивш им  намъ полового.

„ И  затймъ, разгорячаясь по мйрй каждой выпитой здравицы, 
онъ въ особенности началъ рекомендовать мнй некоего N — скаго 
номнадура, П етра Толстолобо^ва, какъ челов'Ька, которому даже и 
передъ Гаврилой п р едп очтете  отдать можно.

„ —  Это такой человйкъ! —  кричалъ онъ: —  такой человйкъ! 
географш  не знаетъ, ариометики не знаетъ, а кровь хоть кому угодно  
пуетитъ! Самородокъ!

„ —  П оди , онъ, чай, и въ С тамбулъ-то дойхать не съумйетъ! 
— усомнился я.

„ —  Н е  съумйетъ— это вйрно!
„Задумались. Стали прикиды вать, сколько у насъ самородковъ 

въ нйдрахъ земли скрывается: наукъ не знаютъ, а кровь пустить 
могутъ!

„ —  О д н абй да— какими способами его въ Стамбулъ водворить! 
Флотовъ нйтъ! деиегъ н й т ъ !— восклицалъ К * * * .

„ —  Ч уд ак ъ  ты , братецъ! самъ же сейчаеъ говорилъ, что фло
товъ н й тъ— передъ флотами!

„ —  К то говорилъ, что флотовъ нйтъ? я , что -л и , говорилъ, что  
флотовъ нйтъ! Н и когда?! Я  говорилъ ...

„ —  Выпили еще здравицу и послали П алацкому телеграмму въ  
П р а гу . Заснули.

„ В ъ  1 2  ночи проснулись.
„ — Я , — говоритъ К * * * : — у дивите льпййтпш сонъ видйлъ!
„ И  разсказалъ мнй, что во спй ему представилось, будто бы
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Толстолобовъ ужъ водворенъ въ Стамбуле и пускаетъ „больному че
л о в е к у " кровь.

„ —  И  та къ , братецъ, онъ ловк о...
„ Н о  я , будучи трезвъ, отвйтилъ на это:
„ —  Н е всегда сны сбываются, другъ  мой! В отъ  ты вчера ви - 

Л/Ьлъ во сне, что въ гостяхъ у меня обедаеш ь, а между тем ъ кто  
изъ насъ у кого въ гостяхъ отобедалъ? П о  сему можешь судить и о 
прочемъ.

„С казавш и это, я вышелъ изъ трактира; опт. же остался въ тр ак 
ти р е , дабы на досуге обдумать истину, скрывавшуюся въ словахъ  
моихъ.

„И м е я й  уши слыш ати— да сл ы ш и тъ!"

„ К а к ъ  мы везли Л муцки прынцъ И ззединъ-М узаф еръ-М ирза  
въ P occiio". П исалъ съ натуры прынцовъ воспитатель Х абибулла  
Н аум атулловичъ, бывш ш  служитель въ атель Бельвю  (въ  С .-П и т и м -  
бурхи, па Н евскимъ, противъ ш ятра. Съ дву хъ  до семи обеды  но
1 р. и по 2  р. и по к а р т е . Уж ин ы . З автраки .) *). И здаше Общества  
покровительства животнымъ.

„ В ъ  пятницу, на масляной, тол ько-что  успели мы отслужить 
господамъ, прибеж алъ въ нашъ атель Ахм етка и говоритъ: — Х а -  
бибулла! можешь учить нрынца. разумъ?— Я  говорю: м огу .— А й д а , 
говоритъ, въ Касимовъ, бери плакатъ и езж ай въ Я мудпо! 

„К зж а л ъ  Касимовъ, биралъ п л а к а тъ ,—  айдй въ Я м у д ш ! 
„Б зж а л ъ  тамошнш сталица. Ч уднбй городъ, весь изъ песку. 

Сичасъ къ  прынцу.
„ —  И ззединъ-М узаф еръ-М ирза! —  говорю: —  хозяинъ атель 

Бельвю (на самымъ Н евскимъ, противъ клятра, обеды  по 1 р. и
2  р. и по к а р т е ; ужины, завтраки) прислалъ мине тибе разумъ 
у ч и ть— айдй въ П итем бурхъ!

„ —  К акой такой П итем бурхъ?— говоритъ.
„С м еш но мне стало.
„ —  Балшой ты пгаакъ выросъ, а П итембурхъ не знаешь!

*) Какой странный воспитатель для молодого юмудскаго принца!— мо- 
жеть заметить читатель. Совершенно согласепт. съ справедливостью этого 
.шгЬчашя, но изменить ничего не могу.—Аот.
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„ Согласился.
я"—  А й д а , —  говоритъ: —  тольки учи мине разумъ,— Х а б и -  

булла! пажалста учи!
„С тали  сбираться. Ч имаданъ— н йтъ ; сакваяж ъ— н'Ьтъ! В ида!
„ —  Е сть л и ,— говорю ,— по крайности, орденъ у тебя? Н аш и  

господа ордена любятъ.
„ —  Е с т ь ,— говори тъ ,— орденъ иш акъ. Самъ дЬлалъ.
я —  Бери больш е,— говорю.
„Ъ хал и -Ь хал и ; плы ли-плы ли. Страсть!
„П ескам ъ Ьхали, полямъ Ьхали, лЬсамъ, горамъ Ь хали .М орям ъ  

плыли, заливамъ-праливамъ плыли, рЬкамъ плыли, озерамъне плы ли...
„О дначе п рИ хал и .
я —  К акой такой страна?— спрашивалъ прынцъ.
я —  Балш ой ты иш акъ выросъ, а такой дурацкой вещь спра

шиваешь. Н е  страна, а Рассея, говорю.
„ —  У ч и  мине разумъ, Х аби бул л а ! пажалста учи!
„В зж а л и  одинъ городъ— одинъ помпадуръ стричалъ.
„ —  К акой  такой человЬ къ?— говоритъ прынцъ.
„ —  П ом п адур ъ ,— говоритъ.
„ —  Бери орденъ иш акъ и термалама на халатъ!
„ И ш акъ бралъ, термалама бралъ, плечомъ цЬловалъ, ружьемъ 

стрЬ лилъ... б и д а !...
„Д р угой  городъ Ьзжали -  другой помпадуръ стричалъ.
„ —  Бери орденъ иш акъ и термалама на халатъ!
„И ш а к ъ  бралъ, термалама бралъ, плечомъ цЬловалъ, ружьемъ 

стрЬлилъ!
„С то  верстъ Ьзжали, тысячу верстъ Ьзж али— вездЬ помпадуръ  

стричали. Н ар одъ  нЬтъ, помпадуръ есть.
„ —  Х орош о здЬсь, —  говоритъ пры нцъ:— народъ не видать, 

помпадуръ ви да ть— чисто!
„ В ъ  М арш анскъ на машини Ьзжали —  машина какъ свиснетъ! 

Страсть! забоялсинаш ъИ ззединъ-М узаф еръ-М ирза, заж ивотъ взялси.
„ —  Умреш ь здЬ сь,— говорилъ:— айда домой, въ Я м у д ш !
„Д осадно мнЬ, ай -ай , какъ досадно стало!
„ —  Б алш ой ,— говорю ,— ты иш акъ выросъ, а до мЬста потер- 

пЬть не можешь!
„Слы ш ать не х очетъ — шабашъ!
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„ —  А й д й  домой!— риформа дома д'Ьлать хочу!
„О дну тольки станцш  на машини ■Ьзжали —  айдй назадъ въ  

Я м у д ю !
„Ъ х а л и -’Ьхали; плы ли-плы ли.
„О ди нъ городъ 'Ьзжали —  одинъ помпадуръ стричалъ; другой  

городъ ■Ьзжали— другой помпадуръ стричалъ.
„И ш а к ъ  давалъ, термалама не давалъ. Ж алко стало.
„ —  А й -а й , хорошо зд’Ьсь!— говорилъ п ры н цъ:— народъ нЬтъ, 

помпадуръ есть— чисто! А й д й  домой риформа д ’Ьлать.
„Д ом ой •Ьзжалъ, риформа начиналъ.
„Н а р о д ъ  гонялъ, помпадуръ сажалъ, риформа к о н ч а л и ".

1873 г.





и.

Н ЕВИ Н Н Ы Е РАЗСКАЗЫ

I





I. — Гегемошевъ.

М олодой коллеж скш  регистраторъ П отанчиковъ получилъ место  
станового пристава. Произош ло это радостное въ л'Ьтописяхъ русской 
администрацш собьиче следую щ ими необычайными образомъ.

Однаж ды, одевш ись чистенько, явился онъ на дежурство къ его 
превосходительству, генералу Зубатову. Генералъ, кроме другихъ  
добродетелей им евш ш  даръ съ перваго взгляда угады вать людей, 
уга да л ъ и П о та н ч и к о ва . П роходя мимо юнаго коллеж скаго регистра
тора, онъ окинулъ его быстрыми и проницательными взоромъ, и тутъ  
же вполголоса сказалъ сопровождавшему его вице-губернатору:

—  А  какъ вы дум аете... этотъ молодой ч е л о в е к ъ ... в е д ь  изъ 
него можетъ выйти молодецъ становой?

—  М о ... м о ...— промычали было вице-губернаторъ, желая, в е 
роятно, высказать, что П отанчиковъ молоди, но на первомъ же слоге  
запнулся, вспомннвъ, что ему отъ начальства строго-нй-строго было 
наказано всего более о томъ пещись, чтобъ съ губернаторомъ жить 
въ ладу.

—  А  стань-ко, любезный, ближе к ъ  с в е т у !— продолжалъ его 
превосходительство, обращаясь къ  П отанчикову.

П отанчиковъ повиновался. Генералъ, заложивъ руки за спину, 
снова окинулъ его испытующими взглядонъ, и, произведя довольно 
подробный наружный осмотри, видимо остался доволенъ своею спо
собностью угады вать людей.

—  Г м ... да , въ  этомъ прокъ будетъ! —  проговорили о н ъ :— я , 
знаете, всю эту реформу въ исполнете привести х о ч у ... чтобъ этихъ

М . Е . С А Л ТЫ К О В Ъ .— Т . I I I . 19
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законопротивныхъ физшномш у меня не бы л о... А  ты желаешь въ  
становые, мой милый?

П отанчиковъ сначала помертв'Ь.тъ, потомъ застыдился, потомъ  
опять пом ертветь. Горло у него пополамъ перехватило, и одна нога, 
неизвестно отчего, начала приседать.

—  Н у , хорош о, хор ош о... виж у!— сказалъ генералъ, любуясь 
смущешемъ молодого человека, и, обращаясь къ  вице-губернатору, 
прибавилъ:— такъ потрудитесь сделать распоряжеше.

В ъ  этотъ же достопамятный день, вечеромъ, новоиспеченный 
становой соорудилъ въ трактире такую попойку, после которой вы 
борные люди отъ всехъ  отделеш й губернскаго правлеш я слонялись 
целую  неделю , словно влюбленные.

Т у т ъ  были все , отъ которы хъ более или менее зависели буду
щая судьбы П отанчикова. Бы лъ и несокрушимый въ пунш тйхъ П са л -  
мопевцевъ, и целомудренный М атеш  Скорбящ енскш , были П одго н яй -  
чиковъ и Т р ясучкин ъ, было двое Воскресенскихъ, трое Богоявлен- 
скихъ и проч.

—  П росто, братъ, волшебная панорама!— ораторствовалъ П о -  
танчпковъ, повествуя объ утреннемъ происш ествш :— показываетъ- 
тго, показы ваетъ... какъ только пережилъ!

—  Д а , братъ, изъ простыхъ ры барей!— благодуш но заметилъ  
М атеш  Скорбящ енскш .

—  У ж ъ  и не говори! думалъ жизнь, по обычаю предковъ, въ  
званш  писца скон чать...

—  А  теперь вотъ будеш ь вселенную перомъ уловлять! —  пре- 
рвалъ, вздохнувъ, одинъ изъ Богоявленскихъ.

—  Н е т ъ , это чтб! это все пустое! —  скороговоркой вступился  
Т р ясу чки н ъ :— а ты возьми, станищ е-то, станищ е-то какой! сплавы, 
братъ, конокрады, раскольники... вотъ ты чтб вообрази!

—  Д а , при уме статьи хоропйя!— отозвался П салм опевцевъ.
—  Ты  больше натиском ъ... натискомъ больше действуй.
—  Д а  въ губернш  чаще н аведы вай ся...
— • Д а  ребятиш екъ нашихъ не забы вай...
—  Т ы , братъ, не оскорбись, коли иной разъ по моему столу 

тебе  замечаш е б у д етъ ... Я ,  братъ, тебе др угъ  —  ты это знай! —  
изъяснялся СкорбященскШ .

—  Безъ зам ечаш я иной разъ нельзя...
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—  Безъ замЬчанш какъ  же можно!
—  Иной разъ, братъ, самъ губернаторъ то в о ... да чтб тутъ  го 

ворить! отстонмъ!
—  Т а к ъ  ты больше натиском ъ... натискомъ больше действуй ! 

— повторилъ Т рясучкин ъ.
—  А  по моему, такъ прежде всего к ъ  Зиновею Захары чу схо

дить слЬдуетъ, — отозвался П салмопЬвцевъ.
—  С ходи , братъ! не человЬкъ, а душа!
—  С ходить, отчего не сходить! сходить можно!— отвЬчалъ П о -  

тан чиковъ, улыбаясь всЬмъ лицомъ отъ полноты внутренняго счастья.
—  Н 'Ьтъ, тыне говори: „сходить м о ж н о !"— наставительно замЬ- 

тилъ П салм опЬ вцевъ:— потому ты еще не понимаешь! Ты  думаешь, 
въ чемъ существо веществъ состоитъ? Н апримЬръ, назовемъ хоть  
часы , или вотъ стакан ъ ... ты развЬ понимаешь?

—1 Д а , братъ, именно надо у Зииовея Захарыча поучиться! надо!
—  И ли возьмемъ примЬромъ хоть то : развЬ ты можешь у га 

д а т ь , какое тебя впереди п онош ете ожидаетъ? —  Спрашиваю тебя, 
можешь ли угадать?

—  Д а  я , Разумникъ Семенычъ, с х о ж у -с ъ ... я , Разумнпкъ Се- 
менычъ, еще пунш тику п р и каж у-съ ...

—  М ож но. А  Зиновей Захары чъ всему тебя научитъ и весь тебЬ 
кр угъ  дЬйств1я соверш ить. Т а к ъ  ты къ нему сходи, да не легковЬрно, 
а со страхомъ и трепетомъ приступи! Вспомни ты это мое слово: въ  
отчаянности утЬшеше найдеш ь, н р етк н оветя  разсЬешь и побЬдишь, 
въ дЬ лахъ откровеше получиш ь, коли заповЬдь его твердо хранить  
•будешь!

ВЬрный данному слову, П отан чиковъ дЬйствптельно отправился 
на другой день къ  Зиновею Захары чу.

Зиновей Захары чъ былъ выгнанный изъ службы п одъ ячш , видомъ  
худ ен ьк ш , маленькш , весь изъЬденный желчью. Встарину величали  
его весельчакомъ, и онъ дЬйствительно былъ всегда веселъ, но ве 
селъ по своему, съ каким ъ-то мрачнымъ оттЬнкомъ, какъ будто ра 
довался и увеселялся собственно тЬмъ, что удачно лишилъ жизни  
своего ближ няго. В ся фигура его была каверзна и безобразна и до  
такой степени представляла собой образецъ ломаной лиш и, что, при  
распространившихся въ послЬднее время понятьяхъ о лиш и кривой,

19*
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онъ не могъ быть терпимъ на служ бе даже въ земскомъ суде, г д е г 
какъ  известно, находится самое мгЬсторождеше ломаной линш . П о 
этому Зпновей Захары чъ долженъ былъ кончить земное свое стран- 
CTBie, подобно ф1а.тке, въ тйни того ш ироковйтвистаго древа, к о то 
рое въ просторйчш  именуется кляузой и ябедой.

—  Отъ тебя, любезный, и на нодчиненныхъ у н ы т е !— сказалъ  
ему генералъ Зубатовъ, первый изъ русскихъ админпстраторовъ, к о 
торый серьезно потребовалъ, чтобъ чиновники имели манеру благо
родную и ви дъ , цри исполненш обязанностей, безстрастный:— н й тъг 
ты подай, непременно подай въ отставку!

Н о  общественное м н е т е  реш ительно приняло сторону Гегем о- 
ш ева. Разсказывали истинныя происшеств1я о томъ, какъ гнуснаго  
вида офицеры оказывались впоследствш  прекрасными полковыми ко 
мандирами и даже гетальн ы м и военачальниками. Говорили о пре
мудрости П р о в и д е ш я , которое одному даетъ въ у дел ъ  красоту, др у
гому богатство, третьему острый умъ, а четвертому ничего. П рори 
цали, что никакое несправедливое действ!е  не останется безъ возмез- 
д !я  въ будущ емъ, и вообще на генерала негодовали, а Гегемошева 
восхваляли. А  все-таки Зиновей Захары чъ долженъ былъ повино
ваться персту указую щ ему...

Н о  въ особенности неслись къ  Г егем отеву сердца канцеляри- 
стовъ всЬхъ возможныхъ родовъ и видовъ. Они любили, въ часы д о 
суга, внимать разсказамъ этого новаго Улисса и выслушивали и х ъ  в ъ  
веселш сердца своего. И  слава, которою пользовался Зиновей З а ха 
рычъ въ этомъ отноптеши, была вполне имъ заслужена. Н и к то , к о 
нечно, не могъ подать столь благого совета, никто не могъ такъ у т е 
ш ить, обнадежить и умудрить, какъ дйлалъ это Г егем отевъ . Г он и
мые судьбой возвращались отъ него бодрыми, недугуннщ е— исцелен
ными, печальные— радостными, слепые —  прозревшими, безнадеж
ные— утйшенными и просветленными.

Н а  беду  П отанчикова, хозяйка квартиры, въ которой ж илъ Г е -  
гемошевъ, объявила ему, что Зиновей Захары чъ со вчераш няго дня  
слегъ въ постель и въ настоящую минуту находится чуть ли не при 
смерти.

—  В ъ  подпитш , конечно-съ? — робко заметилъ П отан чиковъ .
Н о хозяйка положительно заверила, что баринъ целы я сутки

маковой росинки въ ротъ не бралъ и умираетъ безъ всякой аллего-
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pin . П отанчиковъ уже х отел и  удалиться, какъ изъ соседней комнаты  
послышался дребезжащщ  голосъ самого Гегемош ева, нризывавпйй  
хозяйку.

—  П ож алуйте! —  сказала она, возвращаясь чрезъ минуту къ  
П отанчикову.

—  Больны, Зиновей Захарычъ? —  спросилъ П отан чиковъ , са
дясь у изголовья Гегемош ева.

—  Д а .. .  перепустилъ, ви дн о ... на именинахъ третьяго дня у 
Разумника Семеныча б ы л ъ ... ну, и поплясалъ тож е...

—  Это пройдетъ, Зиновей Захары чъ; отъ радости худо не бы - 
ваетъ -съ .

—  Д а , въ наше время, ото точно, что люди отъ веселья не х в а 
ры вали, а ныньче, братъ, и радость-то словно не на пользу: везде  
ровно темнеть какая обстоитъ... Ты  зачемъ?

—  А  вотъ -съ  становымъ на всю жизнь осчастливили... жела
тельно было бы отъ васъ нозаим ствоваться-съ...

—  Спасибо, спасибо теб'Ь, что меня, старика, вспомнилъ. Это  
точно, что я напутствовать могу, иотому я произотнелъ... я много, 
братъ, въ жизпи произотпелъ! П лохо  вотъ только мне; даже словно 
ду ш и тъ  въ гр у д и ... однако ничего, попробую ...

„ —  В ертоградъ этотъ, —  началъ Гегемош евъ, по временамъ 
прерывая разсказъ свой удушливыми каш лемъ: — вертоградъ, о к,о- 
торомъ мы будемъ беседовать, весьма необыкновенный. В ъ  самое ко 
роткое время, съ небольшими въ каки хъ-н и будь сто л’Ьтъ, разросся, 
п р1умножился и изукрасился онъ преестествепно.

„Говориш ь ты м н е: „стаповымъ на всю жизнь осчастливлснъ“ , 
а знаешь ли, чтб есть „ста н о в о й "?  Думаеш ь ты , можетъ быть, что  
становой есть П отан чиковъ , есть Овчинниковъ, есть П реображ ен- 
скШ? А  я тебе скаж у, что все это одна только видимость, что и П о 
тан чи ковъ , и Овчинниковъ тутъ  только па прикладъ даны, въ су
щ естве же веществъ становой есть, ни мало, ни много, невеществен- 
ныхъ отношенш вещественное изображ еш е... ш утка!

„С к аж у я тебе по этому самому случаю аллегорно.
„ В ъ  младыхъ моихъ л ета х ъ , хаж ивали я , сударь, въ ш колу, и 

немало-таки розгачей и мученическими венцовъ, просвещ ош я ради,
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принялъ. И  сказывали намъ тогда , какъ  въ старые годы отды наши  
варяговъ изъ -за  моря призывали, и какъ варяги порядокъ у насъ  
производили, и не обошлось тутъ  безъ того, чтобъ гости хозяевъ ле
гонько не постегали.

„ И  всему этому я , по невинности своей, въ ту пору вйрилъ, и 
все это выш ла, однакож ъ, одна н о вМ ш аго  произведеш я аллегор1я .  
Разберемъ это дйло по пунктамъ.

„ Н у , скажи ты мнй на милость, зачймъ было отдамъ нашимъ 
и зъ-за  моря варяговъ призывать, когда у насъ и свои завсегда на
лицо? И  скажи ты мнй еще, какимъ бы родомъ эти варяги, еслибы 
это не была аллегория, могли и доселй все въ томъ же видй остаться, 
безъ всякихъ въ нравахъ и обы чаяхъ перемйнъ? Это пунктъ первый.

„В тор ой  пунктъ: „земля наша велика и о б и л ь н а "... Еслибы это 
не былъ вымыселъ, развй могъ бы лйтописецъ такимъ образомъ вы 
разиться? Развй не было ему извйстно, что за ты сячу-то  лйтъ всю 
матуш ку Русь на одну ладонку посадить, а другою прикрыть было 
можно? Ч то -ж ъ  это значитъ? не то ли, что нйкто, взирая на ны нйш - 
нее пространство Р о ссм , увлекся восторженностью своей до того, что  
даже забылъ, что ниш етъ о временахъ давно прош едш ихъ? Ясно?

„Т р е т ш  пунктъ: „а  порядку въ ней н й т ъ " . . .  Ч тб сей сонъ зна
читъ? А  значитъ это, что вообще порядку нйтъ и не можетъ бы ть, 
пока три брата въ надлежащую ясность дйла не приведутъ. С тало  
быть: „приходите княж ить и володйть н а м и " .. .  Н у , и приш ли. 
П риш ли, сударь, три брата: первы й-то братъ каиитанъ-исправникъ, 
второй-то братъ стр яп чш , а третш  братецъ, маленькш  да вострень- 
кШ ,— самъ мусье окружной!

„О ни же бояхусь звйринаго ихъ  обычая и н р а в а ".. .  Это зна
чи тъ , что точно спервоначалу было имъ будто робостно, а послй, 
однако, ничего: сжились да начали володйть и взаправду!

„ Н у -с ъ , сударь мой, приш ли, значитъ, три брата, а какъ  земля 
наша велика и обильна, то и вы ходитъ, что имъ втроемъ управиться  
въ этомъ изобилии стало совсймъ неспособно. И  пошли у нихъ братцы  
меныше, примйрно хоть ты или я : чймъ больше порядку, тймъ больше  
братцевъ, и до того, сударь, дош ло, что , кромй порядка, ничего у  
хозяевъ-то и не осталось. Г д й  было ж ито— тамъ порядокъ; г д й  х у 
доба всякая была— тамъ порядокъ; гдй  даже рощицы росли —  и 
тамъ завелся порядокъ. И  стало, сударь мой, хозяевамъ куда к а к ъ
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радостно: земля, говоритъ, наша хоть и не изобильна, да порядокъ  
въ ней есть ... резонъ!

„ В о т ъ  и вы ходитъ, что вся эта HCTopia одно инослов1е изобра
ж а е т ^  и если примерно тебя опред’Ьляютъ тенерь въ становые, то 
ты такъ и знай, что ты тотъ самый Труворъ и есть, о которомъ ска
зано, что дл я  порядку призванъ.

„ А  порядокъ чтб такое? А  порядокъ есть такое всйхъ частей 
вертограда сего соотв^теттое, въ силу котораго всякому действу че 
ловеческому свой небуйственный ходъ  зараныпе определяется. А  не- 
буйственность чтб? А  небуйственпость есть такое качество, въ силу 
котораго ты , чел овекъ  простой, ш агу безъ того сделать не можешь, 
чтобъ перметте не сказать. В ъ  этомъ-то перметте и заключается  
вся сущность и сила, такъ какъ оно простираетъ свое домогатель
ство 'к о  всемъ д ей ств1ямъ человеческимъ безъ и зъяП я. И  такъ какъ  
обладатели его мы, три брата: Р ю рикъ, Синеусъ и Т руворъ, то и 
вы ходитъ, что жизнь человеческая вся въ  наш ихъ рукахъ совер
шается.

„ В ъ  былыя времена, когда я къ  служебнымъ сладостямъ еще 
пршбщенъ бы лъ, действовали мы на этомъ п оле очень удачно. Г л а в 
ное т у т ъ — воображеше им еть, чтобъ оно тебе на всякШ часъ пищу 
для дей ств!я  доставляло. Воображаю я , напримеръ, что ты фаль
шивую монету делаеш ь; воображаю я это не потому, чтобъ ты въ  
самомъ д е л е  монету дел ал ъ , а просто потому, что воображеше у 
меня есть и никто для  него предела не заказалъ. Х орош о. В отъ  
беру я белый листъ бумаги и изображаю на немъ тако: „ П о  дош ед- 
шимъ слухамъ, имеется лодозреш е, что такой -то  П отанчиковъ за
нимается якобы делаш ем ъ фальшивой монеты. П одтверж даю тся эти 
слухи частью необыкновеннымъ образомъ жизни, который ведетъ П о 
танчиковъ (ибо въ  доме его по ночамъ весьма часто усматривается 
вы ходящ ш  к а к ъ  бы изъ подполья тусклый с в е т ъ ), частью чрезвы - 
чайнымъ появлеш емъ въ сей местности фальш ивыхъ денегъ, преиму
щественно же тем ъ , что жена П отан чикова, будучи такого-то числа 
на базаре, купила беличШ  салопъ, причемъ похвалялась, говоря: 
скоро и не такой еще куплю! А  потому и т . д . “ Все это, сударь 
мой, это я себе вообразилъ, и никакого огня, ни фальшивыхъ денегъ  
не бывало. Однако тебе, П отан чикову, отъ этого не легче. П ри зы 
ваю я меньшого своего братца, который хоть и вееь въ меня, а счи
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тается будто твоимъ депутатомъ, и идемъ мы вм есте к ъ  тебе еъ обы- 
скомъ. Супруга у тебя стонетъ, ребятуш ки зеваю тъ , собаки на дворе  
во ю тъ ... ну, и одаряеш ь ты, сударь, насъ по силе-возмож ности: 
только, молъ, отвяжитесь, ради Х р и ста !

„ Т ы , друж ищ е, пойми это, что въ тебе и начало, и средина, и 
конецъ человеческаго сущ ествовала заключается. Т ы , сударь, истин
ную веру  охраняеш ь, ты у в а ж е т е  къ властямъ посЬваешь, ты здра- 
Bie, благоденств!е и продовольств1е всюду распространяешь, ты отъ  
глада и града, отъ труса и н а в о д н е т я , отъ моря и пов’Ьтр1я сирыхъ 
и безпомощныхъ освобождаешь! И  все ты одинъ, становой приставъ  
Н иканоръ П ерегриновъ П отан чи к овъ , у котораго подъ началомъ  
единый писедъ состоитъ да десятка два -тр и  сотскихъ! М ало того: 
потребуется начальству птицу Ф нннвъ сыскать— ты и птицу сыщешь! 
потребуется статистику сочинить —  ты и статистику сочинишь. Ты  
всеми добродетелями и науками отъ Б ога награж денъ долженъ быть; 
ты и хозяинъ добрый, и сыщикъ злохитрый, и химикъ изрядный, и 
статистикъ урожденный! А  такъ какъ  ты всего этого, по ограничен
ности природы человеческой, исполнить не въ силахъ и такъ какъ  
про эту твою ограниченность и начальству, яко изъ человековъ же 
состоящему, не безъизвестно, то какое изъ сего прямое следствие 
истекать должно? А  то сл4дств1е, что ты если не дел о  д ел ать , та къ , 
но крайности, выгоды свои долженъ соблюсти!

„Э то  тебе философтя, а вотъ и практика. П реж де всего помнить 
ты долженъ, что всякая статья долж на, по силе-возмож ности, сокъ 
дать, чтобъ жаж ду твою утолить и гладнаго тебя накормить. П о  на
чалу оно будто робостно, а по времени въ такой вкусъ и азартъ вой
деш ь, что словно вотъ соловей: поешь и самъ себя даже не ч у в 
ствуеш ь... П робовалъ я тоже и зарокъ на себя класть: буду-молъ  
сидеть смирно,— такъ  н е тъ , никогда больше двухъ  сутокъ воздер
жаться не могъ! П отом у, во-первы хъ , что я своему те л у  разве врагъ?  
А  во-вторы хъ, и потому, что есть, сударь, въ нашемъ ремесле при
тягательная сила, противъ которой, хоть будь ты семи пядей во лбу, 
не устоишь! И  томитъ тебя, и душ итъ, и подымаетъ всего ... покуда  
свой натуральный кругъ  д е й с ш я  не совершишь!

„О дно нашего брата губитъ —  это пиПе безмерное. З алезеш ь-  
это въ трущ обу, театровъ н е тъ , баловъ не имеется, и пошелъ курить! 
Слоняешься иной разъ по дорогамъ и въ слякоть, и въ стыть; и въ
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глаза-то теб'Ь хлещ етъ, и сквозь-то тебя пронимаетъ,— ну, и восклик
нешь: ж аж ду! И ной разъ сутки ц 4лы я слова путемъ не вымолвишь; 
все или молчиш ь, или ругаеш ься— ничего для душ и нгЬ тъ !.. Д р у п е , 
женившись, думаю тъ себя соблюсти, такъ слушай ты меня: не в^ р ь  
т'Ьмъ, кто тебя этимъ нредметомъ соблазнять будетъ! Н аш ъ  братъ, 
опричникъ, на все долженъ быть готовъ: и въ болот!) увязнуть, и 
отъ меча погибнуть, и отъ пламени огненнаго сгорйть. Стало быть, 
зач'Ьмъ тутъ  жена? Зат'Ьмъ развй, чтобъ руки тебй связать да тр у
состью сердце твое обуять? Ты  пойми это, что въ нашемъ ремеслй 
ты  осторожностью да выжидаш емъ ничего не возьмешь; а ты коли  
хочеш ь пользу им йть, такъ жестъ у тебя долженъ быть вольный, 
ш ирокш , чтобъ и вдоль забиралъ, и нонерекъ захваты валъ, да и 
вглубь, и ввысь и рвалъ и м еталъ... З а ч ’Ьмъ тутъ  жена?

„ А  все-таки надо правду сказать: хоть ты бойся, хоть не бойся, 
а какъ придется концы съ концами сводить— въ результатЬ все ни
чего и очень мало вы ходи тъ ... В отъ  и я , напримЬ ръ... я ли, кажется, 
не норевновалъ, а все нодъ старость голову приклонить негдЬ! Х о т ь  
и сказалъ въ  ту пору его превосходительство, хлопнувш и меня по 
ж ивоту, что ту тъ , молъ, все курочки да гусочки хапанные сидятъ, 
а вЬдь, коли по совЬсти-то сказать, к а ш я  асе это курочки? Н аш и, 
братъ, курочки русетая: худен ьш я, маленышг да жидены йя— въ  
силу ими насытиться. В отъ  тЬ хъ бы индю ш екъ попробовать, которыя 
к ъ  его превосходительству на столъ отъ откупщ ика подаются, ну, 
тогда  точно: выш ли бы мы и тЬломъ побЬлЬе, и ростомъ поаван- 
таж иЬ е... Т а к ъ  вотъ и смекай ты, какъ  въ свЬтЬ ж ить, безпечальну  
быть!

„О дн ако, сытымъ быть можно. Главное, мнЬше надо въ себЬ 
побЬдить, кичливость плотскую смиренномудр!») духовному покорить, 
а цуще всего подъ судъ не попадать, потому что въ уголовную хоть  
и однажды попадеш ь, однако послЬ того всю жизнь будешь счаст
л и в ь , все равно какъ бы на затылкЬ тебЬ кож у вырЬзали, или на 
лбу клеймо напечатали. А  нашъ братъ какъ  дорвется до теплаго  
мЬстечка, такъ не то чтобъ смЬлостью, а больше озорствомъ д М -  
ствуетъ: я -ста  да м ы -ста ,— ну и разбросаетъ все зря: того ему не 
надо, то дл я  него презрительно... А  ты, коли хочеш ь невредимымъ 
бы ть, все бери, ничймъ не брезгай, да не плюй въ бороду-то, не
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плюй! а пуще ее погладь, потому что и ж изнь-то твоя вся въ бороде  
заключается.

„ И  еще: его сивушество 1ерусалимскаго князя П олугарова паче 
зв'Ьздъ уваж ай. П омни: онъ по всей земле, в се х ъ  кабаковъ, выста- 
вокъ всерадостный обладатель и повелитель... кто жъ ему равенъ?

„И т а к ъ , сударь, ты отъ меня напутствованъ. И ди же ты съ ми- 
ромъ и не сомневайся... А  меня оставь ... потому что я умирать 
х о ч у !"

II .— Зубатовъ.
Генералъ Зубатовъ, Б огъ  ему судья, не очень-таки долюбливалъ  

меня. „ У  васъ, говоритъ бывало, слишкомъ голова горяча, милости
вый государ ь ,— вы д 1ал екти ке, милостивый государь, предаетесь!., 
служба требуетъ д е л а , а не соображенш, милостивый государь!., она 
требуетъ ф актовъ, фактовъ и ф а к т о в ъ !"

И  все этакъ строгимъ маиеромъ.
И  держалъ онъ меня, по случаю д!алектики, въ великомъ за

гон е ; пройти, бывало, по улице совестно; словно и заборы-то улы
баются и ш епчутъ тебе всл ед ъ : д !алектикъ , д 1алектикъ, д 1алек- 
тикъ!

А  подъ д!алектикомъ разумелъ Семенъ Семенычъ отчасти такого  
человека, который перомъ побаловать любитъ, отчасти такого, кото
рый на какой-нибудь оффпщальный вопросъ осмеливается отклик • 
нуться: „не могу з н а т ь ", а отчасти и такого, который не беж итъ  
сломя голову на всякш  рожонъ, на который ему указы ваю тъ.

К ъ  балующимъ перомъ Семенъ Семенычъ адресовался обыкно
венно следую щ имъ образомъ:

—  Ч то вы мне, милостивый государь, тамъ разсказываете? K a 
nin вы тамъ нашли еще пренятитая? Р а зве  вамъ велено вникать въ  
препятеттая? Р а зве  васъ объ этомъ спрашпваютъ? Я , милостивый 
государь, тр и дц ать-п ять л етъ  служу, и благодареше Б огу , никогда  
никакихъ препятствШ не видалъ!

—  П омилуйте, ваше превосходительство, в е д ь  это все равно, 
что на камне рожь с е я т ь ...
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—  Д а  в'Ьдь рож ь-то не выростетъ!
—  В ы ростетъ-съ! а не выроететъ, такъ  будемъ камень сЬ чь-съ !
—  А  она и отъ этого не выростетъ!
—  И  опять будемъ сЬ чь-съ ! намъ до этого дЬла нЬтъ, чтб  

можно и чтб нел ьзя ... а мы будемъ сЬчь-съ!
К ъ  „нем огузнайкам ъ" Семенъ Семенычъ обращался такъ :
—  Ч то вы мнЬ тамъ доносите и два, и три? вы должны сказать 

мнЬ прямо: или два, или тр и ... Служба не терпптъ этой неопредЬлен- 
ности...

—  ОсмЬлюсь долож ить вашему превосходительству, ч т о ...
—  Знаю я это, милостивый государь, очень зн аю ... но вЬдь  

мнЬ нужны не ,п л п “ ваш и, а настоящая цифра, потому что я эту 
цифру долженъ въ вЬдомости показать, и и то гъ ... да, и птогъ, су
дарь, подвесть!.. В ъ  какую  же силу я ваше „п л и “ тутъ  сосчитаю?..

Н о  всего болЬе антипатиченъ былъ для пего третш  сортъд?алек- 
тиковъ.

—  Я  вамъ приказалъ, су да р ь ... почему вы не исполнили?—  
говорилъ онъ имъ, принимая самые суровые тоны.

—  Т а к ъ  и та к ъ , ваше превосходительство, я былъ на мЬстЬ и 
убЬдился, что указываемый вами рожонъ совсЬмъ не рож он ъ...

—  А  развЬ объ этомъ васъ спрашивали? а знаете ли вы, ми
лостивый государь, что за подобный разеуждеш я въ воен н "- в р е м  
разстрЬливаютъ?

И  такъ  далЬе, въ томъ же тонЬ и духЬ . Однимъ словожъ. гене- 
ралъ любилъ, чтобъ чиновникъ смотрЬлъ у пего весело, н- as- 
далъ и тЬмъ менЬе нротиворЬчилъ, не сомнЬвался. не о.илЬлъ и 
на ногу былъ легокъ.

И  вдругъ , въ одно прекрасное утро, онъ задумался. Д олго  онъ 
думалъ и сначала, повидимому, сксрбЬлъ н взды халъ, но, наконецъ, 
пр1ятпая улыбка озарила уста его.

—  А  ч т о -ж ъ ,— сказалъ онъ:— въ самонъ дЬлЬ! надо же и ж л г  
дать вздохн уть ... трудненько оно бу д е тъ ... п р а в д а ... а впрочень. чт»  
за вздоръ— не боги же горш ки обжигали!

В ъ  этотъ же день я былъ приглагаенъ къ его превосходительству  
и удивленъ слЬдующею рЬчью:

—  В отъ , любезный д р у гъ ,— сказалъ онъ мнЬ ласков»: —  оказы
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вается теперь, что мы съ вами до сихъ поръ спали, то-есть не то чтобъ  
совсЬмъ спали, а такъ , знаете, скользили по поверхности... состав
ляли тамъ ведом ости ... наблюдали, чтобъ входянця и исходянця не 
были закапаны ... В ы ходитъ, что все это было ненуж но... д -д а !

—  Д -д а !— повторилъ я въ изумленш.
—  В ы ходи тъ , что отъ этого у насъ и торговля не развивается... 

и фабрикъ н е т ъ ...  и богатство народное... то во ...
Я  ви д4л ъ  по его лицу, какъ все эти непривычныя выражеш я  

мучительно зарождались въ его голове н еще мучительнее сходили  
съ язы ка.

— - В ы ходи тъ , намъ надо теперича заняться настоящпмъ д 4 -  
л ом ъ ,— сказалъ онъ реш ительно.

—  Слуш аю -съ, ваше превосходительство!
—  Д а ; теперь это н уж н о... теперь вотъ и Европа на насъ п о- 

см атриваетъ ... ну, да и время совсемъ не то! в е д ь , въ самомъ д е л е ,  
какъ  подумаешь, чтб значитъ врем я-то!

Генералъ улыбнулся и началъ загонять ногою въ уголъ валяв
шуюся на полу бумажку.

—  В отъ  хоть бы вчер а ,— продолж алъ о н ъ :— в е д ь  какъ каза
лось все гладко, все прекрасно... плыли мы, можно сказать, по океану 
и воды даже подъ собой не слы ш али... а ны н ьче...

—  Отчего же, однако, вашему превосходительству кажется, что  
ныньче все изменилось1?

—  Д а  н е тъ ! неужто ж ъ вы этого не чувствуете? в е д ь  пора же, 
пора намъ, наконецъ, сбросить съ себя это скиество!.. надо же и намъ 
когда-н ибудь стать въ уровень съ Е вр оп ой ... в е д ь  этакъ мы того 
дождемся, что насъ пом естятъ въ число пастушескпхъ народовъ!.. И  
дождались бы!

Г лаза Семена Семеныча сверкнули гневомъ.
—  Р а зве  ваше превосходительство получили каш я-н и будь и з- 

в е ш я  изъ П етербурга?— снросилъ я робко.
—  Ь И тъ , вы меня не понимаете! Я  просто убедился, что не мо

ж етъ это такъ оставаться, и потому на первый разъ призывалъ уж ъ  
ныньче частнаго пристава Рогулю и сказалъ ему, чтобъ онъ отнюдь 
не смелъ волю рукамъ д а в а т ь ... потому что вйдь это, наконецъ, 
нельзя же: все въ рыло да въ рыло!

П ри этихъ словахъ я вспомнилъ, что действительно Рогуля еще
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утромъ п р й зж а л ъ  ко мне весь встревоженный и объявилъ, что его  
превосходительство находится въ восторженномъ состоянш.

—  А  что? — спросилъ я .
—  Д а  помилуйте, —  отвечал ъ  о н ъ :— чуть светъ  меня п о д -  

н я л ъ .. Я  думалъ, что какое-нибудь упущ еш е или п ож а р ъ ... скачу, 
и что -ж е-съ ? „ я ,  говоритъ, за т'Ьмъ тебя призвалъ, чтобъ напомнить, 
чтобъ ты не дрался, а д М ство ва л ъ  кротостью и собственнымъ п ри - 
м’Ьромъ; если-ж ъ ты будеш ь драться, такъ  я тебя, подлеца, самого 
такимъ образомъ откатаю, что ты три дня садиться не б у д е ш ь ..."  
П осудите сами, ваше высокоблагород1е!

В ъ  ту минуту я не разобралъ хорошенько этого обстоятельства и 
даже ут'Ьшилъ Р огулю , что, должно быть, его превосходительству во  
сне что-нибудь нехорошее привиделось; но теперь... теперь я самъ 
начиналъ догады ваться, что тутъ  действительно есть какой -то  пун к- 
ти к ъ , который не далее какъ  въ прошедшую ночь зародился въ го 
лове его превосходительства, но къ  утру выросъ и распространился 
вширь съ погибельною быстротой.

—  Л и  прежде всегда утвер ж дал а,— ораторствовалъ между 
тем ъ его превосходительство:— что не нужно слишкомъ натягивать  
струны ... потому что, вы понимаете, мы, наконецъ, отупели съ этимъ  
натягиваш емъ.

Семенъ Семенычъ взглянулъ на меня, какъ  бы вызывая на раз
м ы т лен1я; но я стоялъ сконфуженный и подавленный; мой носъ ин
стинктивно ш охалъ въ во зд ух е , глаза сами собой устремлялись па 
барометръ, какъ  бы ища опоры для о бъ ясн етя  этой внезапной пе
ремены.

—  Т а к ъ  вы, пожалуйста, займитесь,— продолжалъ генералъ:—  
надо н ам ъ... то го ... идти рядомъ съ в е к о м ъ ...

—  Ч то же прикажете, ваше превосходительство?
—  Н у , да вы меня понимаете... я  бы х отел ъ , чтобъ этакъ то в о ... 

новенькое ч то -н и б уд ь ... Знаете ли ч то ?— прибавилъ онъ весело, какъ  
бы озаренный внезапной мыслью:— устроимте-ка здесь биржу!

—  T o -есть, какъ  же биржу?
—  Н у  да, би рж у... какъ въ П етербурге или вотъ въ М о с к в е ... 

Теперь у насъ все это въ м ладенчестве... они все сделки свои въ  
трактире за парой чая  д е л а ю тъ ... Н у , а если мы заведемъ биржу, 
торговля-то , знаете ли, какъ двинется впередъ !..
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—  А  если купцы на биржу не станутъ ходить?
—  Н адобно, m on ch e r , на первое время сделать для нихъ обя

зательн ы м ^ чтобъ х од и л и ... потому что иначе к а т я  же могутъ быть 
у насъ усоверщенствовашя1?

—  Это точно, ваше превосходительство!
—  Н у , такъ вы, стало бы ть, займетесь этимъ?.. К стати! А нна  

Ивановна жалуется м не, что васъ давно не видать у н асъ ... такъ  
приходите сегодня о б е д а т ь ... запросто!

Само собою разумеется, что я не позабылъ о приглаш енш , и 
ровно въ три часа былъ въ гостиной Зубатовы хъ.

Н о , къ величайшему моему уди вл ен ш , я нашелъ А нну Ивановну  
въ столь же восторженномъ настроенш духа, какъ  и Семена Семе
ны ча. В ъ  то время, какъ я вошелъ въ гостиную, она вела оживлен
ную беседу съ товарищемъ председателя уголовной палаты Семш- 
новичемъ.

—  Согласитесь, однакож ъ, со мной, что тутъ  еще многое остается 
с д е л а т ь ,— говорила он а:— мсье Щ едри н ъ ! вы, я надею сь, поддер
жите м еня...

—  Н о  позвольте, А нна И вановна,— вступился С ем ш новичъ:—  
вы напрасно думаете, что я принадлежу къ числу отсталыхъ. Я  по
лагаю , что намъ следуетъ только объясниться, и все недоразумеш я  
устранятся сами собою ...

—  C ’e st  iuoui се que nous avon s so u ffe r t !— продолжала Анна  
И вановна, обращаясь ко м н е :— изумительно даж е, какъ могли мы 
ды ш ать!

К роткая A n n e tte ! чтб съ тобой сделалось! чтб съ тобой сдел а
лось! подумалъ я , переходя отъ изумлешя къ совершенному остолбе- 
н е н т : — ты , которая до сихъ поръ позволяла себе думать только о 
наслаж деш яхъ предстоящей минуты, ты, которая смотрела на жизнь 
какъ  на рядъ  мплыхъ и гращ озныхъ сценъ, въ р о де  пословицъ А л ь 
фреда Мюссе, ты ожесточена, ты говориш ь о какой -то  д у х о те , о ка -  
к и х ъ -то  прош едш ихъ с тр ад аш я хъ ... Боже!

—  В отъ это - то именно и есть единственный пунктъ, насчетъ  
котораго я несколько расхожусь съ вами, А нна И ван овн а,— возра- 
зилъ между тем ъ Семш новичъ:— я нахож у, что страдаше —  самая 
лучш ая ш кола ж изн и ... Н е  даромъ великш  поэтъ сказалъ:
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Но не хочу, о, други! умирать,
Я жить хочу, чтобъ мыслить и страдать...

Стало бы ть, страдаш е не совсЬмъ-то дурная в е щ ь ... стало бы ть, въ  
страданш  возможно даже своего рода наслаж деш е, которое высоко 
ценится знатокам и!..

—  Н е  знаю; быть можетъ, я не принадлежу къ числу знато- 
ковъ, но, признаюсь вамъ, я не охотница до стр ад аш я ... М нЬ к а 
жется такъ npiflTHO, такъ  легко, когда меня никто не безпокоитъ, 
si l ’ on m e  laisse jo u ir  еп  p aix  d e  т о п  e x iste n c e ... n ’ e s t -c e  pas, 
мсье Щ едринъ ?

—  Н ’Ьтъ  сомнЬш я , что  ж и ть  спокойно гораздо npiaTHbe, не
жели пользоваться тревогами,— отвЬчалъ я.

—  Н о  я п не утверж даю , что страдаше должно быть нормаль- 
нымъ состоятем ъ человЬка, —  возразилъ Семш новичъ: —  я говорю  
только, что страдаш е —  ш кола, и надЬюсь, что самое это слово 
доказываетъ, что здЬеь идетъ о немъ рЬчь, какъ о мЬр'Ь, про ко 
торую говоритъ доэтъ:

ВЬдь въ наши дни спасительно страданье...

—  Я  надЬюсь, что мы съ честью выйдемъ изъ этой ш колы ,—  
сказала А нна И вановна: —  хотя , призпаюсь вамъ, въ первый разъ  
это будетъ ужасно тр удн о ... n ou s so m m es en core  si peu h a b itu es  
d e  jo u ir  des b ien fa its  de la  c iv ilisa tio n ... Я  сегодня утромъ гово
рила съ мужемъ: это уж асъ, сколько надобно сдЬ лать... il fau t fa ire  
ceci et c e la ...  В ездЬ , куда ни обернитесь, вездЬ надобно снова на
чи н а ть ...

—  Д а , это такъ , —  отвЬчалъ Семшновичъ задумчиво: —  не 
знаю ... я какъ -то  опасаюсь... мнЬ каж ется... que n ou s n ’ a vo n s pas  
assez de fo r c e s ... que nous su cco m b ro n s a la  ta ch e , en un m ot!

—  О , это опасеше совершенно напрасное! puisque au fou d le  
peuple ru sse  e st a va n t tou t un g ra n d  p e u p le ...  C ’e st  une ju stice  
que l ’E u ro p e  en tiere  se p la it й lu i r e n d r e ...

—  А !  здравствуйте! о чемъ это вы такъ  горячо тутъ  спорите? 
— прервалъ Семенъ Семенычъ, входя въ это время въ гостиную и 
подавая поочередно всЬмъ намъ руку, чего прежде никогда съ нимъ 
не случалось.
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—  П родолж еш е давеш няго разговора, ваше превосходитель
ство ,— отвеча л ъ  я .

—  А !  это любопытно!
—  В отъ  мсье Семшновичъ находитъ, что мы недостаточно со

зр е л и ,— отозвалась Анна И вановна.
—  T o -есть, для  чего?— спросилъ генералъ.
А нна Ивановна затруднилась; она была вполне уверена, q u ’il 

s ’ a g it (Tune tre s  bonne ch o se , но какъ называется эта chose —  не 
знала. А  впрочемъ, чтб мудренаго: можетъ бы ть, такъ она и назы
в а ется ... ch ose ! Семш новичъ, однакож ъ, вывелъ ее изъ затруд- 
неш я.

—  М ы не поняли другъ  др уга , А нна И ван овна!— сказалъ онъ 
несколько обиженнымъ тономъ: —  мое воспиташ е... мое прошедшее, 
н аконецъ ... все это достаточно говоритъ въ мою п ол ьзу ... П овер ьте, 
я не принадлежу къ числу отсталыхъ!

—  Н у  да , ну д а !— сказалъ Семенъ Семенычъ: —  ныньче уж ъ  
оно и не ко времени!

—  Я  говорю только, что наше псрерож дете достанется намъ 
не безъ труда!

—  О , насчетъ этого я совершенно съ вамп согласенъ... Я ,  на- 
прпмеръ, придумалъ теперь одну ш тучку . К онечно, это будетъ очень 
полезно... однако и за всемъ тем ъ не могу поручиться, чтобъ она 
принялась такъ , какъ  было бы желательно!

—  Позволено ли будетъ узнать, ваше превосходительство, въ  
чемъ заключается ваше намереш е?— спросилъ Семшновичъ.

—  Т а к ъ ... я х о ч у ... биржу здесь устроить! —  отвечал ъ  гене
ралъ, съ тою поспешностью и вм есте уси.ыемъ, которыми всегда со
провождается желаше высказаться какъ-н ибудь понебрежнее. П ри  
этомъ онъ, неизвестно отъ какихъ причинъ, застыдился и покрас- 
н ел ъ .

—  V o u s  n ’a v e z  pas l ’ id ee , com m e ils n ou s tro m p e n t, ces 
m a rc h a n d s !— вступилась А нна И вановна:— а тогда мы будемъ все 
на бирж е покупать.

—  Т ы  м не, мамаша, на бирж е новую курточку куп и ш ь!— про- 
лепеталъ маленькш сынокъ Анны И вановны, прислушавшись къ раз
говору.

—  Извините меня, Анна И вановна, —  заметилъ Семш новичъ,
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пользуясь случаемъ, чтобъ отмстить генеральш е за предположеше о 
его отсталости:— но мне каж ется, что вы не совсЬмъ верно смотрите 
на значеше би рж и ...

—  Н у  да , ну д а ,—  сказалъ генералъ, снисходительно улыба
я с ь :— эти дамы только и думаютъ что о н а р я д а хъ ... Оне даже на 
переворотъ готовы смотреть съ точки з р е т я  тр я н о к ъ ... х а -х а !

—  А  впрочемъ мысль Анны  Ивановны объ устроенш такого ма
газина, который представлялъ бы все ручательства относительно 
добросовестности и дешевизны, тоже весьма счастливая мысль,— воз- 
разилъ Семюновичъ, спеш а на помощь подломившейся на льду ли
берализма генеральш е и такимъ образомъ умеряя язвительность ве- 
ликодуппемъ.

—  M a is . ..  n ’e st-c e  p a s !— сказала А нна И вановна, отды хая.
Известие, что готово куш ать, прекратило на время разговоръ,

но за обедомъ онъ возобновился съ новою силою. И  генералъ, и гене
ральша такъ  увлекательно доказывали необходимость оставить рутину  
и идти новыми, неизведанными доселе путями, что даже суровый 
Семюновичъ согласился q u ’au  fa it il у  a  quelque ch ose  h fa ire . Я  
и самъ чувствовалъ, что въ возд ухе  была разлита как а я -то  непри
вычная теплота, что по временамъ моего о б о н я тя  касались живитель
ные ароматы, что кровь съ усиленною быстротой приливала къ голове  
и сердцу...

Н о  не могу не сознаться, что все это происходило какъ будто во 
сне и что самые звуки говорнвш ихъ кругомъ меня голосовъ ложи
лись въ мой слухъ к а к ъ -т о  смутно, неопределенно.

—  П реж де всего надо позаботиться о то р го в л е ,— говорилъ  
генералъ:— потому что торговля— это п ер въ ...

—  Д а . . .и  железный дороги ,— сказалъ С ем ю новичъ:— вотъ г д е  
для насъ предметъ первой важности! пространство насъ одолеваетъ , 
ваше превосходительство, наша собственная карта насъ давитъ!

—  Н у , съ этимъ какъ -ни будь справимся, съ Божьей помощью! 
— разеудилъ генералъ.

—  О дн ак ож ъ ... это уж асно... сколько приходится сд е л а т ь !—  
задумчиво продолж алъ Семюновичъ, внезапно всемъ теломъ вздрог- 
нувъ.

—  Ещ е бы !— заметила генеральша.
—  В ы  забыли еще о грамотности,— отозвался генералъ и, обра-

М . К. С А Л Т Ы К О В Ъ .— Т . II I . 20
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щ аясь ко мне, прпсовоЕупилъ:— К стати, чтобъ не забыть! не худо  
бы намъ съ вами и насчетъ этого что -н и б у д ь ... знаете, въ такомъ  
же роде...

—  П озвольте, однакож ъ,ваш е превосходительство,— возразилъ 
С ем ю новичъ:— мне кажется, что грамотность... я думаю, что для  
этого у насъ еще почва недостаточно,,такъ сказать, взрыхлена?

—  Д а , признаюсь вамъ, я и самъ такъ думалъ преж де... но 
теперь... я скорее склоняюсь въ пользу того м н е й я , что тутъ  совсЬмъ 
никакой почвы не надобно.

—  О днакож ъ, ваше превосходительство, спещалисты на основа- 
ш и достов'Ьрпыхъ фактовъ утверж даю тъ, что на пятьсотъ грамотйевъ  
двести  непременно оказываются негодяям и... К а к ъ  хотите, а эта про- 
н о р щ я ...

—  Мамаша! я не хочу у ч и ться ... я не хочу сделаться негодяй
к о й !— неожиданно закричалъ сынокъ Семена Семеныча.

—  П олно, душ ечка, это о м уж ичкахъ говор ятъ !— утеш ала его 
А нна И вановна.

—  Коли хотите, и я въ душ е съ вами согласенъ,— продолжалъ  
между тем ъ Семенъ Семенычъ:— н о ...

Генералъ развелъ руками, какъ будто хотйлъ сказать: q u e v o u -  
le z -v o u s  que je  fasse!

М ного и еще было говорено разныхъ умныхъ речей , и всякш  
разъ, когда кому-либо изъ собеседниковъ приходила счастливая  
мысль, генералъ обращался ко мне и говорилъ: „К ста ти , чтобъ не 
забыть! не м еш аетъ и на это обратить серьезное вним аш е!“

Ч итателю , быть можетъ, страпнымъ и невероподобнымъ пока
жется, что бблыпая часть моихъ героевъ словно во сне или въ тумане  
дей ствую тъ . В ъ  справедливости этого зам ечаш я долженъ сознаться 
я и самъ; но что же мне де л а ть , если таково вообще свойство всехъ  
умирающихъ людей? Отъ умирающаго нельзя требовать ни п оследова
тельности въ суж деш яхъ, ни даже совершенно округленныхъ nepio- 
довъ для выражения последнихъ; все ихъ мысли, все  ихъ чувства  
представляются въ ви де  ка ки х ъ -то  клочковъ, въ ви д е  ничем ъ не 
связанныхъ отры вковъ, въ которы хъ мысль и чувство являются въ 
состоянш  почти эмбршническомъ. К ъ  сож аленш , я долженъ сказать 
здйсь, что м1ръ полонъ такого рода умирающихъ; между ними очень 
мало злыхъ и очень много недальновидныхъ. Вообще я убеж денъ,
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что на с в е т е  злые люди встречаю тся лишь случайно; въ сущ естве, 
•они т е  же добряки, только кожу у нихъ судьба-индейка стянула, 
рыло перекосила и губы помазала желчью. Д а  и то , по бблыпей 
части, отъ своей собственной глупости люди делаю тся злыми, потому 
что умный человЬкъ сразу нойметъ, что злиться не изъ чего да и не 
разсчетъ. Ч то же касается до недальновидныхъ людей, то это точно, 
что ходятъ  въ народе слухи, будто ихъ не мало но бел у свету ш а
тается; однако, не могу скрыть, что я очень редк о  встречалъ та к и х ъ , 
которые бы откровенно признавали себя дураками. Н апротивъ того , 
обыкновенно случается такъ , что, напримеръ, П етр ъ И ваны чъ, в стр е 
тивш и друга своего, И вана П етрови ча, и поговоривъ съ нимъ не
много, уже восклицаетъ мысленно: „Г осподи! да какъ же глупъ И ванъ  
П е т р о в и ч ъ !... неужто онъ этого не зн аетъ !“ А  И ванъ П етрови чъ въ  
это самое время въ свою очередь тоже мысленно восклицаетъ: „ Г о 
споди! да какъ  же глупъ П етръ И в а п ы ч ъ ... неужто онъ этого не 
знаетъ! “ И  вы ходить тутъ  въ шЬкоторомъ смысле таинственно-духов
ный маскарадъ. Н о , прося у читателя п зв и н етя  за такое отступле- 
Hie, спеш у продолж ать разсказъ мой.

Н а  другой день я получилъ отъ Семена Семеныча записку. О ч е
видно, мысль о новомъ хар актер е, который должна была принять его 
деятельность, до такой степени ж гла его, что онъ не могъ выносить 
даже малейш ую медленность въ этомъ отногаети . Казалось, онъ въ  
одну минуту хоте.лъ облагодетельствовать всехъ и каж даго и пре
исполнить край плодами цивилизащ и. В ъ  записке было изображено:

„В и д ы  и предполож ена:
„ 1 )  Б ирж а. П равильность торговли. Огромные запросы и такъ  

д а л е е . Г азви ть.
„ 2 )  Грамотность. С м я гч ете  нравовъ. Уменыпеше преступленш. 

Облегчеш е обязанностей полицш  и т. д . Г азви ть.
„ В) П ути  сообщ етя , а буде можно, то и желтныя дороги. 

О колько среднимъ числомъ провозится ежегодно товаровъ до Н . при
стани? Развить.

„ 4 )  Фабрики и заводы. П ольза отъ нихъ. Средства къ достиже- 
н ш  сего: поощрешя и награды. (И звестно, что pyccaie купцы и т . д .)  
Развить.

„Весьма обяжете, ежели все cie исполните въ возможно непро- 
должительномъ врем ени".

2 0 *
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П рочи тавъ  эту записку, я с тр у сш ъ . Съ одной стороны, меня, 
конечно, соблазняла красивая сторона предприятия; съ другой, я не 
могъ не пспугаться его огромности. Н о  напрасны были мои опасеш я. 
Генералъ былъ такъ добросовйстенъ, что счелъ необходимыми пред
варительно п р и н я т  рйш ительныхъ м 4ръ относительно развитая тор
говли и промышленности, посоветоваться объ этомъ съ почетнейш ими  
лицами торгую щ аго сослов1я. Эта добросовестность испортила, одна
кож ъ, все д е л о . П р и  первомъ намеке на возможность учреж деш я  
биржи, купцы попадали въ обморокъ, несмотря на то, что все  они 
были те л о сл о ж е тя  необыкновенно кр еп каго  и съ честью выдержи
вали самые побои.

—  Ч т о -о ? — сказалъ Семенъ Семенычъ грозн о:— стало быть, вы 
сопротивляться задумали?

—  П ом илуйте, ваша милость, уж ъ очень это будетъ для насъ  
обидно,— отвечал ъ  одинъ изъ купцовъ, прежде всйхъ очнувш ш ся: 
— нельзя ли заместо бирж и-то просто чем ъ -н и -н а -есть  обложить  
насъ на общеполезное устройство?

—  Ч то-о? ты что за выскочка? и какъ  ты смеешь за в сехъ  го 
ворить?.. Н иколай И ваны чъ, запишите его ф амилш !

М еж ду торговцами воцарилось молчаш е; передняя шеренга дер
жала руки по швамъ.

—  Т а к ъ  вотъ, друзья мои,— продолж алъ Семенъ Семенычъ:—  
вы слышали мои слова, знаете мои ж е л а т я .. .  остается, следовательно, 
изыскать средства къ  приведенш  ихъ въ исполнеш е... Конечно, не
которые изъ васъ, какъ видно, еще не поннмаютъ намеренш , которыя  
клонятся единственно къ вашей же пользе, но само собой разумеется, 
что это не должно останавливать ни меня въ моихъ предполож еш яхъ, 
ни васъ въ содействш  къ выполнешю ихъ.

С казазъ это, Семенъ Семенычъ удалился, и долгъ  справедливости  
заставляетъ меня сказать, что онъ не только не дрался въ этомъ слу
ч а е , но даже и за бороду никого не вытрясъ.

Н о  дел о  не удалось. К упцы , оставленные на произволъ судебъ, 
безъ кормила и весла, объявили, что для нихъ затея  Семена Семе
ныча слишкомъ обидна, чтобъ они реш ились сами на себя руку на
лож ить.

—  Н у , что, какъ наше д е л о ?— спросилъ меня генералъ, когда
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я , после п родолж ительная совещанья съ обществомъ, явился къ нему 
съ отчетомъ.

—  Н е соглашаются, ваше превосходительство!
—  Г м ...
Глубоко опечаленный генералъ сталъ лицомъ къ окну и долго  

безмолвствовалъ. П о  временамъ, до слуха моего долетали звуки, не
сомненно доказывавнпе, что его превосходительство барабанилъ въ  
это время пальцами по стеклу.

—  Н апрасно, ваше превосходительство, совещ ались съ ними,—  
сказалъ я , сгарая желашемъ утеш и ть Семена Семеныча:— эти вещи  
надо дел ать секретно отъ нихъ, такъ  чтобъ они не опомнились...

Семенъ Семенычъ повернулся ко мне и съ чувствомъ пожалъ мне 
РУКУ-

—  В ы  правы ,— сказалъ онъ взволнованнымъ голосомъ.
—  Они, ваше превосходительство, своей пользы понимать не 

м огутъ ,— продолж алъ я , увлекаясь преданностью к ъ  особе моего на
чальника.

—  В ы  правы ,— новторилъ генералъ.
—  Т акого  рода предположешя всего удобнее приводить въ 

исполнеше носредствомъ и ол и ц ш ,— снова начал'ъ я .
—  В ы  п р авы ... да , к ъ  песчастш , вы совершенно правы!
—  Если они не понимаютъ своихъ вы годъ, то весьма естественно, 

что нужно дел ать имъ добро противъ ихъ  ж ел аш я...
—  Это совершенно справедливо... н о ... К ъ  сожаленио, я  дол

женъ сказать вамъ, m on  ch er, что время ныньче такое... велено все 
кротостью да благоразумными мерами распорядительности... А х ъ ,  
другъ мой, ремесло администратора становится слишкомъ тяж ело, и 
еслибы я не любилъ мое отечество (Семенъ Семенычъ махнулъ р у к о й )... 
давно бы пора на покой старый кости слож ить!..

—  П рикаж ете продолж ать настаивать?— спросилъ я .
—  Н е т ъ , уж ъ за ч е м ъ ... оставимте ихъ въ п о к о е ... пусть де- 

лаютъ какъ  знаю тъ!.. Г орько, Н иколай И ваны чъ!
Разговоръ на этотъ разъ прекратился, но не прекратилась благо

намеренная деятельность Семена Семеныча. П роекты  следовали за 
проектами, и въ нашей маленькой канцелярш  закипела непривыч
ная и небывалая дотоле жизнь.

Н о  увы! ни проектъ о распространен^ грамотности, ни проектъ
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о п утя хъ  со об щ етя — ничто не удавалось, несмотря на таинственность 
и тиш ину, среди которыхъ они вырабатывались. П роекты  эти похожи  
были на т е  о б ъ я в л етя  о новоизобр4тенныхъ средствахъ противъ моли 
и клоповъ, которыя (т .-е . средства) такъ  удачно д М с тв у ю т ъ  на 
бум ага, въ действительности же безсильны убить самаго тощ аго и 
изможденнаго клопа.

Семенъ Семенычъ сделался скученъ. Уныло ходилъ онъ целые 
дни по кабинету, заложивъ руки за спину и грустно покачивая голо
вой. Съ ужасомъ сознавалъ онъ, что месяцъ тому назадъ онъ былъ 
совершенно бодръ и деятеленъ, былъ раснорядителенъ и исполните- 
ленъ въ одно и то же время, однимъ словомъ, способенъ и достоинъ, 
а теперь... теперь, когда наступило, повидимому, „благораствореш е  
воздуховъ и и з о б т т е  плодовъ зем н ы х ъ ", онъ вдр угъ , безъ всякой  
видимой причины, оказывается ч у ть -ч у ть  не злостнымъ банкротом ъ... 
ужасно! Все, чтб онъ ни придумаетъ, звучитъ пусто, словно лукош ко, 
у котораго вышибли дно; все, за что онъ ни возьмется, отзывается 
мертвечиной. И  ему внезапно стало такъ тошно и несносно ж ить на 
с в е т е , что не мила казалась А нн а И вановна, не радовалъ милый 
сынокъ Сережа, а меня не могъ онъ даже ви деть  безъ некотораго  
озлоблеш я, потому что я являлся хотя  и неумышленнымъ, но тем ъ  
не менее горькимъ и постояннымъ свидетелемъ его неудачъ.

Однаж ды утромъ я получилъ отъ Анны  Ивановны п р и л а га е т е  
пожаловать къ  ней какъ можно скорее. Я  засталъ ее заплаканною и 
разстроенною.

—  Вы не знаете, какое насъ постигло несчастче:— сказала она: 
— S im o n ! бедны й S im o n !

—  Ч тб такое, А нна И вановна?— спросилъ я встревоженный.
—  A h , m ais v o y e z  p lu to t v o u s -m e m e , cher Н иколай И ваны чъ!
Съ этимъ словомъ она отворила дверь въ  кабинетъ Семена

Семеныча, и странное зрелище представилось глазамъ нашимъ. 
Семенъ Семенычъ сиделъ за письменнымъ столомъ и чертилъ на бу 
м аге чудовищный пароходъ; волосы его были растрепаны, въ глазахъ  
блуж далъ ди к ш  огонь.

Я  тотчасъ же понялъ ужасную истину: н етъ  сомненья... генералъ 
лишился разсудка!

—  А ! — воскликнулъ онъ, уви девъ  меня:— ну, теперь, кажется, 
они не отвертятся отъ м ен я... я все обдумалъ!
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—  S im o n ! успокойся, другъ  м ой !— убеж дала А н н а Ивановна.
Семенъ Семенычъ сдйлалъ рукой д в и ж е т е , какъ будто хот4лъ

отогнать докучную  муху.
—  Я  надйю сь, что начальство оц1ш итъ труды мои, —  сказалъ  

онъ съ какой -то  блаженной улыбкой: —  скоро будетъ С вятая , и 
т о гд а ...

Онъ показалъ на лйвую сторону груди.
■— • Это несомненно, ваше превосходительство; въ настоящее 

время вамъ больше всего нуженъ о тд ы х ъ ,— занйтилъ я .
—  У б ед и те , убедите его, Н иколай И в ан ы чъ !— умоляла Анна  

И вановна:— S im on ! тебе следустъ почивать!
Генералъ снова сделалъ д в и ж е т е  рукой.
—  А  не правда ли, что я много на свою долю потрудился?—  

сказалъ о н ъ :— вы, Н иколай И ваны чъ, ви дел и , вы можете засви де
тельствовать передъ всеми, что я именно былъ неусыпенъ!

А нна Ивановна всхлипывала: Семенъ Семенычъ, глядя  на нее, 
тоже не выдержалъ и залился целы мъ потокомъ слезъ. Положош е  
мое было весьма тяж ко.

—  Д рузья  м ои!— сказалъ генералъ, ры дая:— я умираю! я уми
раю, потому что много трудился! Еслибъ я меньше заботился, а 
больше гул ял ъ , меньше вникалъ и больше куш алъ, я остался бы 
живъ!

III.—ПргЬздъ ревизора.

I .

В ъ  1 8 * *  году , декабря 9  числа, статскш  советнпкъ Фурпачевъ  
получилъ изъ П етербурга, отъ благопр1ятеля своего, столоначаль
ника N N  департамента, письмо сл’Ьдующаго содер ж атя :

„М илостивый Государь!

„Семенъ Семенычъ!
„П оспйш аю  почтеннМ ш е известить васъ, что въ непродолжи- 

тельномъ времени имйетъ быть къ вамъ на губерш ю статскШ совйт- 
никъ М акспмъ бедоровичъ Голынцевъ. Б удетъ у васъ подъ предло-
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гомъ освидетельствован!» богоугодны хъ заведенш , въ действитель
ности же для доскональныхъ разузнанщ  о нравственномъ состоянш  
служащ ихъ въ вашей губерн!и чиновниковъ. К ачества Максима 0 е -  
доровича таковы: словоохотливъ и добросердеченъ; любитъ женскш  
нолъ и тонкое вино; выпивши, откровененъ и ш утливъ безъ меры; въ  
особенности уважаетъ людей, которые говорятъ по-ф ранцузски, хотя  
бы то были даже молокососы; въ карты играетъ, но насчетъ рукъ и 
такъ д а л е е — ни-ни ! За симъ, в в ер я я  себя и свое семейство вашему 
неоставленш , прошу васъ принять увереш е въ совершенномъ п очте- 
н ш  уважающаго васъ

Филиппа В ертявкина.

„ Р .  S . М илостивой государыне Н астасье И вановне отъ меня, 
отъ жены и отъ в сехъ  детей  нижайшее п о ч т е т е .

„ N B .  Ещ е любитъ Г . ,  чтобъ его называли „ваш имъ превосхо- 
д и тел ьством ъ ". Ч уть не за б ы л ъ ".

—  Однако, вто скверно!— говоритъ статскш  советникъ Фурна
чевъ, прочитавш и письмо:— что бы такое значило: „насчетъ рукъ  
н и -н и “ ? В е д ь  это вы ходитъ, что о н ъ ... ни-ни!

Семенъ Семенычъ въ волненш ходитъ по комнате и наконецъ  
кричитъ въ двер ь :— Н астасья И вановна! Н астасья Ивановна!

В ходи тъ  Н астасья И вановна, облаченная въ глубокш  неглиже.
Глаза ея несколько опухли и вообще вы р аж ете  лица сердито, 

потому что она тол ько-что  часокъ-другой соснула. Семенъ Семенычъ 
носмотрелъ на ея измятое лицо и съ досадою плюнулъ.

—  Опять ты спала!— сказалъ онъ, гл я д я  на нее съ глубокими, 
омерзеш ем ъ:— хоть бы ты въ зеркало, сударыня, посмотрела, на чтб  
ты сделалась похож а! И  откуда только сонъ у тебя берется!

—  Если вы только за тем ъ меня позвали, чтобъ ругаться, такъ  
напрасно трудились!

Н астасья Ивановна хочетъ удалиться.
—  Д а  постой, постой же, сударыня! —  получилъ я сегодня  

письмо... едетъ  къ  намъ ревизоръ... и, какъ  видно, неблагонаме
ренны й... потому что т о в о ... н и -н и ...

Семенъ Семенычъ топчется на м есте и не знаетъ, какъ  выра
зиться. Онъ убеж денъ, что ревизоръ человекъ неблагонамеренный,
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но почему-то не у гЬ е тъ  сформулировать основанш , на которы хъ зиж 
дется это убйж деш е.

—  Т а к ъ  вы то в о ... попршдйньтесь немного!— продолж аетъ онъ, 
совсЬмъ спутавшись.

—  В отъ  какъ  вы испугались, что уж ъ и Б огъ  знаетъ чтб го 
ворите!—  зам'Ьчаетъ Н астасья И вановна, читая письмо В ертявкпна: 
— точно ужъ и пргЬхалъ ваш ъ ревизоръ! Однако я по всему вижу, 
что онъ долженъ быть очень милый челов'Ькъ, этотъ ревизоръ, по
тому что лю бить дамское общ ество...

—  Д а , только не наше съ вам и ... эй, человйкъ! лош адь!
Семенъ Семенычъ отправляется къ  генералу Голубовидкому и

застаетъ его въ болыпомъ безпокойств'Ь. Д о св’Ьд’Ь т я  его превосхо
дительства дош ло, что одинъ изъ в а ж н М ш и х ъ  въ городй чпновни- 
ковъ, будучи па собственномъ своемъ сговор!>, происходившемъ по 
случаю предстоящ аго бракосочетайся его съ дочерью потомственнаго 
гражданина Х р еи тю ги п а , внезапно вскочилъ изъ -за  стола п началъ  
бить стекла въ  окнахъ бйломраморнаго зала нареченнаго тестя.

—  Т ы  это чтб , ваше выеокород1е, дй л а еш ь!— спросилъ его 
изумленный хозяинъ. „ А  вотъ я такимъ манеромъ всйхъ противляю - 
щ ихся мнй сокр уш аю !*— отвйчалъ ж енихъ, и съ этими словами вы 
шелъ изъ дома.

Встревоженный генералъ большими шагами ход и ть по ком нат!,. 
Онъ справедливо разсуждаетъ, что если вымше сановники, эти. такъ  
сказать, административные дупелыпнепы, въ порывахъ горячности  
допускаю тъ себя до подобного малодушества, то какимъ же образомъ 
должны поступать зуйки, поручейники, кулички  и прочая мелкая 
болотная д и ч ь !

—  А  мы еще какъ  радовались за П авл а Тимоееича, что они 
такую прекрасную п а р тш  д'Ьлаю тъ!— замйчаетъ стоящ ш  въ углу  
маленький чиновничекъ, занимающш должпость дов’Ьрениаго лица 
при особ’Ь его превосходительства.

—  Ч то -ж ъ , пьянъ что -л и  онъ бы лъ!
—  Долж но бы ть, не безъ того-съ , ваше превосходительств*: 

они, смйю вамъ долож ить, довольно-таки этому привержены... т к > 
все больше въ одиночества занимаются-съ и велятъ себя въ этихъ  
случаяхъ зап и р ать... Н у , а тутъ  и при пародЪ случилось...

Генералъ продолжаетъ ходи ть и волноваться.
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—  И  еще случай есть, ваше превосходительство,— робко гово
ритъ чиновникъ.

—  Н у , чтб тамъ еще?
—  В ъ  Песчанолйсьй стряпчш  съ городничим ъ-съ ... тоже на  

именинахъ дйло бы л о-съ ...
—  Н ельзя  ли докладывать скорйе, безъ мазанья!
—  И  стряпчш  городничему животъ у куси л ъ-съ !— оканчиваетъ  

скороговоркой чиновникъ.
—  Господинъ Ф урначевъ п р й х а л и ,— доклады ваетъ лакей.
—  Н у , этого зачймъ еще чортъ припесъ!— восклидаетъ взвол

нованный генералъ:— просить!
Семенъ Семенычъ входитъ и улыбается. Съ одной стороны, онъ 

очень радъ видйть его превосходительство въ добромъ здоровьй; съ 
другой стороны ему весьма прискорбно, что имйетъ сообщить извйсН е, 
котораго послйдствш  никто, даже самый проницательный человйкъ , 
предугадать не въ  силахъ.

—  Д а  чтб же такое? неужто еще кто-ни будь подрался?— спра
шиваетъ генералъ.

—  Н и ка къ  н й тъ -съ , ваше превосходительство, но наша губер- 
т я . . .  впрочемъ, можетъ бы ть, это и къ  л учш ем у-съ ...

—  Д а  говорите же! что вы ду ш у -то  мнй тянете!
—  Ревизоръ, ваше превосходительство, ревизоръ къ  намъ въ  

скоромъ времени прибыть долженъ!
П ри словй „реви зор ъ" съ генераломъ едва не дйлается дурно.
—  К то  сказалъ „р е в и зо р ъ "?  какой ревизоръ? откуда ревизоръ? 

— спрашиваетъ онъ, вдр угъ  весь вспыхнувъ и уже застегивая ма- 
шипальпо пальто на вей пуговицы.

—  Успокойтесь, ваше превосходительство!— продолж астъ Се
менъ Семенычъ:— ревизоръ, сказываюсь, охотникъ больше до дам - 
скаго общ ества...

—  Г м ...  отъ кого же вы получили это и з в й ш е ?
—  Е сть въ П етербургй одинъ облагодйтельствованный мною 

столон ачальни къ-съ ...
—  Это непр1ятно! это тймъ болйе непр!ятно, что тутъ  же ра- 

зомъ случились двй пасквильный и стор ш ... Скаж ите, пожалуйста, вы 
были у Х реп тю гип а въ то время, какъ П авелъ Тимоееичъ стекла 
билъ?
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—  Ч тб же такое съ нимъ сделалось? В отъ чего я понять не 

могу!
—  Съ П авломъ Тпмоееичемъ это нередко бываетъ. ваше пре

восходительство! только онъ до сихъ поръ умФлъ это скры ть-съ . Си
дел и  мы целы й вечеръ, и все какъ будто ничего; и онъ тоже ту тъ  
бы лъ— ну, и тоже н и чего -съ ... Т олько за уж и н о м ъ ,— должно бы ть, 
не присмотрели за ним ъ,— вотъ онъ сначала хереску-съ, потомъ ма- 
дерцы -съ, да вдругъ и всталъ п зъ -за  стола: „музыканты! комарпн- 
ск у ю !“ говоритъ. Я , видевш и, что онъ уж ъ вн е  себя, нодозвалъ  
Х р еп тю ги н а и говорю ему: „ в е д ь  П ав л а -то  Тимооеича надобно 
убрать! “ Н е усп'Ьлъ я это сказать, какъ уж ъ и пошелъ по зал1> па- 
б а т ъ -с ъ ... Впрочем ъ, это еще, ваше превосходительство, уладится: 
П авелъ Тимоеепчъ ужъ объяснился съ наречеинымъ тестем ъ...

—  Н у , а слышали вы другую и с то р ш — это еще иочпще будетъ : 
въ Песчаиол'Ьсь'Ь стряпчш  городничему ж ивотъ прокусилъ!

—  А х ъ , страмъ какой!
—  Р азскаж и-ка, братецъ, разскаж и!— обращается генералъ к ъ  

доверенному чи н овн и ку:— нечего сказать, хорош ъ сюрнризъ для ре
визора будетъ!

—  Были они, —  начипастъ чин овникъ,— на именинномъ вечере: 
только и началъ стряпчш  хвастаться: „ я , говоритъ здесь все ю г у  
с д е л а т ь !" Н у , городничему это будто обидно показалось; онъ возьми 
да и ударь стряпчаго по лицу: „ ч т б -т о , молъ, ты протпвъ этого сд е 
л а еш ь !" А  стряпчш , какъ ростомъ протпвъ городничаго не выш*-лъ. 
вцепился ему зубами въ ж и в о тъ -съ ...

—  А х ъ , страмъ к а к о й !— повторяетъ господинъ Фу рпачевъ.
—  И  вотъ, после этого милости просимъ ту тъ  пользу какую - 

нибудь для  края принести!— говоритъ генералъ, разводя руками.

I I .

В есть  объ ожидаемомъ пр1езде ревизора мгновенно разнеслась 
по городу. У  т е х ъ  изъ чиновниковъ, у которыхъ всякое душевное 
волнеше выражается трясешемъ подж илокъ, таковое совершилось 
благополучно. Городъ оживился, по это оживлеше было какое-то  
бездушное, похожее па ту суету, которая начинается во всякомъ г у -

315
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бернскомъ города съ утра каж даго высокоторжественнаго праздника  
и продолж ается нп бол'Ье, ни менее, какъ до изв'Ьстнаго, судьбой  
определенна™  срока. П етр ъ  Борисычъ Л епехинъ, охотникъ поиграть  
въ двухкопеечны й преферансъ, внезапно вспомнилъ, что высшее на
чальство непоощрительно смотритъ на такое невинное препровождеше 
времени и призадумался. Онъ почелъ долгомъ немедленно справиться  
объ этомъ въ С воде  Законовъ, и х отя  ничего похож аго на угрозу  
тамъ не наш елъ, но на всякш  случай, пришедши вечеромъ въ  клубъ, 
не только самъ не торопился составить п а р тш , но даже отказался  
н а -о тр езъ  отъ карточки , которую предлагалъ ему П орф ирщ  П етр о
ви чъ .

Оедоръ Герасимычъ Крестовоздвиж енскш , пришедши въ присут- 
CTBie, потребовалъ немедленно къ  себе к а ю я -то  четыре д е л а  („зн аете: 
т е  д е л а , по к о то р ы м ъ ...“ ) и , обнюхавши ихъ, вдр угъ  пришелъ въ  
восторженность, замахалъ руками и закричалъ: „завтра же! сегодня 
же! катать и хъ ! подъ судъ и х ъ !“

И ванъ П авлы чъ Вологжанинъ неутомимо началъ разъезж ать по 
всемъ знакомымъ и собирать полезный с в е д е ш я  о ж и тье-б ы тье  к р у -  
тогорскпхъ обывателей, дабы въ случае надобности, приподнесть 
этотъ букетъ господину ревизору и чрезъ то заявить свою д е я те л ь 
ность и преданность.

В ъ  будку, которая съ самой постройки своей никогда не в и 
дала будочника и оставлена была безъ стеколъ, поставили перваго  
и вставили п осл едш я.

П ож арны хъ лошадей выкормили какъ ин деекъ И вана И ван о
вича * ) .

Словомъ, всякш  готовился къ п р и н ятш  ревизора по-своему. 
Т олько частный приставъ Рогуля оказалъ при этомъ твердость ду х а , 
достойную лучшей участи. К огда  ему сказали, что будетъ, дескать, 
ревизоръ, и не меш ало бы, по этому случаю , поболее бодрствовать 
и поменьше спать, то онъ только поковырялъ въ носу, испилъ квасу, 
до котораго былъ большой охотникъ, и молвилъ:

—  Знаемъ мы этихъ ревпзоровъ! —  не первый годъ на с в е те  
живемъ!

Н о  самая хлопотливая и трудная часть деятельности выпала на

* )  См. „В ечер а  па х у то р Ь " Гоголя: „И в а н ъ  вед ор ови чъ  Ш п он ьк а“ п т .  д.
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долю генеральши Голубовицкой. Она кстати вспомнила, что бедны е  
города К рутогорска ч то -то  давно не получали никакого noco6ia , и 
что такое благодетельное дел о  всего приличнее могло быть устроено 
въ  глазахъ ревизора. Поэтому на со в ете , составленномъ изъ лицъ  
нриближенныхъ и известны хъ своею преданностью, было реш ено: 
немедленно устроить благородный спектакль, а если окажется воз- 
можнымъ, то и живыя картины.

—  П омилуйте, Д ар ья М ихайловна! как1я же могутъ быть у 
насъ живыя картины? вы посмотрите на наш ихъ да м ъ !— возражаетъ  
старинный нашъ знакомый, Леонидъ С ер геи чъ  Разбитной *).

Н о  Д ар ья  М ихайловна, которая имеетъ весьма развитой станъ  
и вообще удачно сложена, настаиваетъ на необходимости ж ивы хъ  
картинъ. Выборъ останавливается на четырехъ картинахъ: „Р а х и л ь , 
утоляющ ая жажду 1ак ова“ , „Л ю бимая одали ска*, „М олодой Грекъ  
съ руж ьем ъ*, „Д о н ъ -Ж у а н ъ  и Г а й д е * .

—  Я  могу взять на себя фигуру 1ак ов а !— говоритъ молодой 
товарпщ ъ председателя уголовной палаты, Семшновичъ, и поспеш но  
прибавляетъ :— а если угодно, то и Д о н ъ -Ж у а н а ...

Д ар ья М ихайловна въ недоум еш и. Семш новичъ, безъ сомнеш я, 
очень достойный молодой человекъ и отлично знаетъ уголовные за
коны, но, во-первы хъ, опъ имеетъ привычку постоянно издавать но- 
сомъ какой -то  непр!ятный свистъ, а во-втор ы хъ, и фигура у него 
ка к а я -то  странная, угл о ватая ... очень будетъ нехорошо! Д а р ье  М и 
хайловне хотелось бы отдать эти д в е  фигуры учителю гимпазш Л и н -  
кину, который имеетъ и все нужныя дл я  того качества и къ  кото
рому она чувствуетъ родъ тихой друж бы.

—  В ы , мсьё Семшновичъ, будете слишкомъ утомлены снсктак- 
лемъ,— говорила она.

—  Это ничего,— отвечал ъ  С ем ш новпчъ:— я работаю скоро и 
л егк о ...

—  Н у , Г а й д е , Одалиска и Г а х и л ь — объ этихъ фигурахъ не
чего и говори ть!— вступается кругленькШ  помещ икъ Загржембо- 
в и ч ъ :— эти фигуры по праву принадлеж ать Д а р ье  М ихайловне; но 
кому отдать Ламбро?

*) О Разбнтномъ можно справиться въ „Губернскихъ очеркахъ“ , ч. 3-я: 
Просители.
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—  ApxHBapiycy губернскаго правленгя! —  предлагаетъ Р а з 
битной.

—  В ы  всегда съ вашими шутками, мсьё Разбитной!— говоритъ  
Д ар ья М ихайловна:— m essieu rs, кто желаетъ взять на себя Ламбро?

—  Я  бы охотно ее взял ъ ,— вступается Семш новичъ,— но у 
меня Д он ъ -Ж уа н ъ !

—  Т а к ъ  вы Д он ъ -Ж уа н а  уступите... хоть мсьё Л инкину!
—  Признаюсь вамъ, для  меня положеше Д он ъ -Ж уа н а  больше 

сим патично... тутъ  есть страсть, есть ж изнь...
—  Зато Ламбро можетъ одйться въ красный п л а щ ъ ,— замй- 

чаетъ весьма основательно Р азбитной,— и тутъ  можетъ быть вели- 
колйпное effet de lu m iere .

—  И так ъ , Д о н ъ -Ж у а н ъ — мсьё Л инкинъ, Л амбро— мсьё Семю - 
н о ви чъ ,— говоритъ Загрж ембовичъ:— но здйсь возникаетъ вопросъ, 
на счетъ какнхъ суммъ сдйлать коетюмъ для Д он ъ -Ж уа н а , потому 
что мсьё Л инкинъ не имйетъ даже достаточно бйлья, чтобы еже
дневно пользоваться чистою рубашкою?

—  М ожно какъ -н и будь изъ благотворительныхъ суммъ,— отвй
чаетъ Д арья М ихайловна.

—  Д а  кстати бы ужъ и рубаш ку ему чистую сш ить,— прибав
ляетъ Разбитной, которому досадно, что Д он ъ-Ж уаном ъ будетъ не 
онъ, а Л инкинъ.

—  Вы опять съ вашими ш утками! —  сухо замйчаетъ Д арья  
М ихайловна.

—  Н у -с ъ , хорош о-съ; эта статья устроена; теперь кто же бу 
детъ „М олодой  Грекъ съ руж ьем ъ"?

М олодого Грека должна взять на себя особа женскаго пола — это 
несомнйнно; ружье можно достать изъ гарпизоннаго батальона— съ 
этой стороны тоже нйтъ препятств]я. Н о  кто же изъ крутогорскихъ  
дамъ согласится изобразить фигуру, которая, въ нйкоторомъ смыслй. 
дйлаетъ ущербъ общественной нравственности? Первое благо, кото- 
рымъ долженъ обладать молодой Г рекъ , заключается въ болыномъ 
и остромъ носй — кто изъ дамъ таковымъ обладаетъ?— С удили-су- 
дпли, и наконецъ гласъ народный указалъ на коллежскую ассесоршу 
Катерину Осиповну Н ем ю лковскую , которая, имйя то ч ь-в ъ -то ч ь  тре
буемый носъ, охотно согласится облачиться и въ противоестествен
ный мужской коетюмъ. Постановлено: отправить завтраш нш  день къ
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К атерин!) Осиповна депутащ ю  и усердн1>йше просить ее пожертво
вать собой на пользу общую.

—  С тало-бы ть, живыя картины улаж ены ... Ч то же касается до 
спектакля, m e ss ie u rs ,— говоритъ Д ар ья М и хай л овн а :— то онъ бу 
детъ составленъ изъ сл'Ьдующихъ пьесъ:

В Ъ  Л Ю Д Я Х Ъ  А Н Г Е Л Ъ  Н Е  Ж Е Н А ,

ДОМА СЪ М УЖ ЕМ Ъ  САТАНА.

КОМЕД1Я въ 3-хъ д-ьйствшхъ.

Д Ъ Й С Т В У Ю И Ц Я  ЛИЦА:

Мечиславъ Владисдавовичъ Семшновичъ.
Л гланда Алексеевна Размановская.
Анфиса Петровна Луковицыпа.
Анна Семеповна Си&пасъ.
Оедоръ Оедоровнчъ Шоыноловъ (самородный ко- 
микъ, процнТггаюгпдГг въ палате государствен- 
ныхъ пмуществъ въ должности помощника чего- 
то НЛ11 кого-то).
Леонидъ Сергйичъ Разбитной.

> Экзекуторъ губернскаго правлешя Стуколкинъ.

Ч И Н О В Н И К Ъ .

КОМЕД1Я в ъ  1-мъ д ь й с т в ш .  

ДЪЙСТВУЮПЩЯ ЛИЦА.

К н я г и н я ...........................Дарья Михайловна Голубовицкая.
П о л к о в н и к ъ ..................... Леонидъ СергЬнчъ Разбитной.
М н с х о р п н ъ .....................Семенъ Семеновпчъ Линкипь.
Н д д и ы о в ъ .......................... Мечиславъ Владнславовнчъ Семшновичъ.
Д р о б и н к и н ъ .....................Оедоръ Оедоровнчъ Шомполовъ.

—  К аж ется, m essieurs, такимъ образомъ будетъ хорош о?—  
прибавляетъ Д ар ья М ихайловна, прочитавъ списокъ ролей.

В ей находятъ, что отлично.
—  Теперь, господа,— вступается Семюновичъ: —  необходимо

Г. С л двск и Д .....................
Г- ЖА С л А В С К А Я .  . '. .
Г-жд Т р е ф к и н а .  . . . 
Г - ж а  Н е б о с к л о н о в а .  . 
Р а з м а з н я .................................

П р ы н д и к ъ  
Л а к е й  1 - й . 
Л а к е й  2 - й .
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выбрать намъ режиссера... Я  предлагаю возложить эту обязанность 
на Алоиз1я Церестиновича Загржембовича.

—  А к с ш с ъ !— возглаш аю тъ преданные.
А л ои зш  Ц елестины чъ кланяется и благодаритъ за довЬрхе. Онъ 

даетъ слово, что употребить вей уеш пя, чтобъ оправдать столь лест
ное поручеш е.

—  А л о и зш  Ц елестины чъ!— говоритъ Р азби тн ой :— вы не за
будьте, что для Ш омполова необходимо, чтобъ на репетищ яхъ былъ  
ерофеичъ и колбаса.

Бей берутся за шляпы и намереваются разойтись.
—  Господа! господа! —  возглаш аетъ Загрж ембовичъ:— какъ  

режиссеръ, я долженъ васъ остановить, потому что не рЬшенъ еще 
одинъ важный пунктъ: кто будетъ суфлеромъ?

—  М амаса!— говоритъ старппй сынокъ Д арьи  М ихайловны :—  
я хочу  быть суфьёемъ.

—  Н ’Ьтъ, душ ечка, ты будеш ь казачкомъ.
—  Я  узъ бый казачкомъ, я хочу быть суфьёемъ!
—  Н у , полно, душ ечка, ты будеш ь ш околадъ подавать!
—  Я , господа, предлагаю выбрать суфлера изъ учениковъ гнм - 

назш : имъ часто приходится суфлировать другъ  другу!
—  В еликолепная мысль! вы золотой человЬкъ, А л о и зш  Ц ел е

стинычъ.
—  L ’ in cid en t est v id e !— восклицаетъ Разбитной.
ВсЬ у хо дя тъ , и Семш новичъ, заранЬе предвкуш ая доставшуюся  

ему роль и искрививши судорожно ротъ, декламируетъ на л ес т 
н и ц е: „и  къ горю моего з в а т я , я  долженъ сказать, что я  и оби
жаться не въ п раве, пока у насъ будутъ в з я то ч н и к и ". В ъ  швейцар
ской онъ уже полонъ негодоваш я: „надо крикнуть на всю Pocciro,—  
провозглашаетъ он ъ :— что пришла пора, и она действительно при
ш ла— искоренить зло съ к о р н ям и ", и вм есте  съ тЬмъ дЬлаетъ рукою  
жестъ, какъ будто действительно копается ею въ землЬ.

П о  всему видно, что С ем еновичу пришлась очень кстати роль 
Н адим ова. Онъ человЬкъ молодой и гор я чш , и потому надЬется по
м естить въ этой роли, какъ  въ лом барде, весь внутреннш  ж аръ, 
безпредметно накипЬвппй въ его груди.

Ч то касается до Разбитного, то онъ хотя  тоже не совсЬмъ равно- 
душ енъ къ  ожидающимъ его впереди сценическимъ тревогамъ, но
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выражаетъ свои чувства нисколько иначе, а именно: на каж дой пло
щ ад ке лестницы производить но одному въ высшей степени козло
образному антраша и отправляется откуш ать рюмку водки къ доброй 
знакомой своей, В е р е  Г отлибовне Пройминой.

I I I .

Н астун илъ , наконецъ, и день первой репетицш . В ъ  провинцш  
благородные спектакли всегда составляютъ эпоху и на долгое время 
оставляютъ за собой отрадныя воспоминанья. Особливо лю бятъ ихъ  
дамы, для которыхъ эпоха спектакля как ъ -то  фаталистически совпа
даете съ порою возрож деш я и любви. С татистичесю я изслйдоваш я  
съ последнею очевидностью доказываю тъ, что потребность въ благо- 
родныхъ спектакляхъ обнаруживается преимущественно после деся- 
таго декабря, то-есть въ то время, когда солнце, какъ известно, 
поворачивается на л ето . Х о т я  на дворе и гвоздятъ еще крещенсьйе 
морозы, но въ теплыхъ гостиныхъ уже чувствуются запахи весны; 
появляю тся ц веточк и  па окнахъ и вм есте съ тймъ начинаютъ рас
ц ветать и сердца. И  вотъ, мало-по малу, въ четырехъ законченыхъ  
ст4н ахъ провинщальнаго театра полагается первоначальная закваска  
той интимной, крохотной драмы, которая потомъ исчерпываете собою 
весь п ровинщ алы ш йкарпавалъ. Сценическое искусство служ ить здесь  
только предлогомъ или, лучше сказать, кулисами, за которыми раз
виваются домаш ш я интриги, устраиваются свиданья, разыгрываются  
сцены ревности, и т . д . Съ одпой стороны, мечутся въ глаза лица 
совершенно счастливыя и довольныя; съ другой, печально выступаютъ  
впередъ ипохондрики, снедаемые завистью и злобой при в згл я де  на 
чужое счастье; съ одной стороны, слышится тотъ м ягкш , какъ будто  
д е тс к ш  см ехъ, который самое счастье озаряете еще новымъ и более 
яркимъ светомъ, и рядомъ съ нимъ раздаются болезненные вздохи, 
сосредоточенно вылетающье изъ груди какого-нибудь отвергнутаго 
трезора. З д е сь  же, какъ  будто бы для того, чтобъ лучше оттен ить  
картину, явится передъ вами какой-нибудь Ш омполовъ, который  
смотрите на предстоящей спектакль какъ на подвигъ всей своей 
жизни, и добродушная физшном1я режиссера, который обыкновенно 
избирается изъ такъ-называемыхъ „мышиныхъ ж ер ебчи к овъ ", обла- 
даю щ ихъ любовнымъ жаромъ въ самой умеренной степени, и потому

М. Е . САЛТЫКОВ'!».— Т. I I I , 21
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способныхъ сохранять постоянный нейтралитета. И ногда картина 
разнообразится на’Ьздомъ слишкомъ ревнивыхъ мужей, ж елающихъ  
собственными глазами удостовериться, въ какомъ положенш нахо
дится супружеская верность; но и это к а к ъ -то  не огорчаетъ, а, на
противъ того, умиляетъ, потому что если уж ъ признавать силу сол- 
нечнаго поворота на л ето , то это п ри зн ате  должно быть равносильно 
и для мужей, и для женъ. Впрочемъ наезды подобнаго рода весьма 
редк и , потому что цровинщальные мужья —  народъ вообще добро
душный и , при объявленш имъ о наряде ихъ женъ для пред стоя щаго  
спектакля, высказываютъ досаду свою отрывисто и невинно головой. 
„ Н у , пошла пильня въ х о д ъ !— говорятъ они:— семь безъ козырей! 
П орфирш  П етр ови чъ— вы ч т б ? “

Часы бьютъ семь, и Ш омполовъ достаточно уж ъ увлажилъ свои 
внутренности изъ графинчика, содержащаго въ себе настойку, из
вестную подъ именемъ ерофеича. Онъ ходитъ но сцене и груститъ, 
чтб случается съ нимъ всегда, когда Ерош ка-м аляръ намалюетъ ба - 
каномъ на ли ц е его итальянскШ  пейзажъ съ надписью: „извержеше  
Везув1я“ . О тъ н ечего -делать, онъ обращается къ  сторожу.

—  М еня, братъ М и хеи чъ , здесь понимать не могутъ! —  гово
ритъ онъ уныло. —  З десь и лю ди -то , братъ, не лю ди, а та къ , ка -  
Kifl-то сирены, только навыворотъ: хвостъ ч е л о в е ч ш , а станъ ры- 
б ш ...  Н у , скажи ты самъ: какой же я комикъ! и сложеше, и голосъ  
—  все во мне трагическое!., ту тъ  пахнетъ убш ствомъ, братъ, зло- 
д е я т я м и — вотъ чтб!

М ихеичъ слушаетъ и искоса посматриваетъ на водку.
—  Ч то, видно, водочки захотелось? ну, выпьемъ, братъ, вы - 

ньем ъ... я добр ы й!.. Намеднись вотъ заставили меня Падчерицына  
и гр а ть ... теперь Дробинкина! А  Н адимова небось не дали, а дали  
его С ем ен овичу— онъ, дескать, товарищ ъ председателя! Г д е  жъ  
тутъ  справедливость, М ихеичъ? ну, какой я П адчерицынъ?

—  М ое, сударь, дел о  занавесъ опустить, или вотъ садъ на ме
сто поставить,— отвечаетъ  М ихеи чъ.

—  Ч то -ж ъ  это, наконецъ, будетъ! в е д ь  я , наконецъ, къ  публике  
п р и бегн у!., я актеръ, я настоящ ш  актер ъ !.. Т а к ъ  вотъ н етъ  же, М и 
хеичъ! не могу, братъ, я къ  публике прибегнуть, руки у меня свя
заны! жена, братъ, шестеро детей ! Откажись я играть, такъ завтра 
и отъ должности, пожалуй, о тр е ш а тъ ... вотъ чтб горько-то!
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В хо д я тъ  Загржембовичъ и Разбитной. П ослЬднш  въ весьма 
пр1ятномъ расноложенш духа скачетъ вдругъ обЬими ногами на 
лЬстницу и мурлыкаетъ куплетцы изъ роли П ры ндика.

—  АлоизШ  Ц елестины чъ! —  обращается Ш омполовъ къ З а -  
грж ем бовичу:— вы справедливый человЬкъ! за что они меня оби- 
дЬли? За что мнЬ Размазню дали, а Надимова отдали Семеновичу?

—  В ы  пьяны, Ш ом половъ,— замЬчаетъ Разбитной, живописно 
раскидываясь на диванЬ.

—  Н Ь тъ , я не пьянъ, Л еонидъ СергЬичъ! я выиилъ, иотому 
что  обиженъ, а я не пьянъ! н'Ьтъ, я далеко не п ья н ъ ... Я  хочу ска
зать, что я актеръ, настоящ щ  актеръ, а не затычка!

—  Х а -х а !  „ з а т ы ч к а "! Н ’Ьтъ, это безподобно: m a is vou s etes  
im p a y a b le , m o n  ch er C hom poloff!

—  К то  меня затычкой зоветъ?— кричитъ Ш омполовъ, уже за- 
бы въ, что онъ самъ наградилъ себя этимъ прозвищ емъ.— К то  надо 
мной смЬяться смЬетъ?

—  Х а -х а !  im p a y a b le ! im p a y a b le !
—  К то  меня затычкой зоветъ?— продолжаетъ Ш ом половъ:—  

не хочу  я играть Размазню ... я Гамлетъ, я Ч а ц к ш , я Н адимовъ, а 
не Размазня!

П ргЬздъ Д арьи М ихайловны и А гл аи д ы  АлексЬевны Разманов- 
ской полагаетъ конецъ спору.

—  A h , vous v o ila , m e ss ie u rs !— говоритъ Д ар ья М ихайловна 
и вмЬстЬ съ тЬмъ ищ етъ чего -то  глазами.

—  М сьё Л инкина еще н Ь тъ !— въ упоръ отвЬчаетъ Разбитной, 
и отвЬчаетъ съ ехидствомъ, потому что между нимъ и Линкинымъ  
есть яблоко раздора, и это яблоко— сама Д ар ья М ихайловна.

Разбитной вообще считается „ l ’ eu fan t ch eri des d a m e s " ,  и по
тому очень оскорбляется, если кто-н и будь осмЬливается предпочи
тать ему другого.

—  М сьё Разбитной! вы должны сегодняшнш вечеръ занимать 
меня— это такъ  слЬ дуетън оньесЬ !— говоритъ А гл аи да  АлексЬевна. 
садясь возлЬ Разбитного.

—  В отъ  Ш омполовъ говоритъ, что ему водки не да ю тъ !— на
чинаетъ „зан и м ать" Разбитной.

—  Фи, мсьё Ш омполовъ, вы опять съ вашею противною вод
кой! какъ это вы ее пьете!

21*
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—  П омилуйте, Леонидъ С ер геи чъ , когда же я  жаловался'?
—  Все равно; но вашему лицу видно, что вы грустите.
—  А  знаете чтб, мсьё Разбитной,— нрерываетъ А гл аи д а  А л е к 

сеевн а:— я одинъ р а зъ — разумеется, украдкой о т ъ т а т а п — попро
бовала выпить этой гадкой в о д к и ... и еслибы вы знали, чтб со мной 
бы л о!.. В ы , впрочемъ, не проболтайтесь... это секретъ!

В х о д я тъ : Катерина Осиповна Н ем ю лковская (она же и Г р ек ъ  
съ руж ьемъ), сопровождаемая Линкинымъ.

—  В ы  всегда опаздываете, мсьё Л инкинъ, —  сухо зам ечаетъ  
Д ар ья М ихайловна.

Н о  Л инкинъ въ ту же минуту пристраивается къ  Д а р ье  М и 
хайловне, и лицо ея проясняется.

—  Н ачи н ать , господа, начинать! —  кричитъ Загрж ембовичъ, 
хлопая въ ладош и.

—  Господа! .у насъ въ палате сегодня вечернее заседаш е  
было! извините, что опоздалъ !— кричитъ С ем ен овичи , влетая сломя 
голову.

П р?езж аетъ и Анф иса П етровна Луковицы на съ дочерью своей, 
по м уж е С ю пасъ, дамой, обладающей лицомъ аква-мариноваго  
ц вета . П рибы Н е ихъ п роходить, однакож ъ, незамеченнымъ.

Н а  сцену выстунаетъ А гл аи д а  А лексеевна и ужасно махаетъ  
руками, желая показать этимъ, что она обрываетъ звонки.

Разбитной, пользуясь этимъ случаемъ, въ одно и гн овете  ока на
правляется въ тотъ темный уголокъ, въ которомъ расположилась 
Д арья М ихайловна съ Линкинымъ.

—  Сердце женщины— это ц ел ая  бездна! вы странный чел овекъ , 
Л инкинъ: вы хотите постигнуть то, чтб само себя иногда постигнуть 
не въ состоян ш !— томно говоритъ Д арья М ихайловна.

Л инкинъ слушаетъ молча; онъ знаетъ, что Д ар ья М ихайловна  
любитъ не только поговорить, но даже насладиться звуками своего 
собственнаго голоса, и потому не смеетъ прерывать очаровательницу.

—  Ч итали ли вы Гётевы „W a h lv e rw a u c ltsc h a fte n *?  -  продол- 
жаетъ Д арья М ихайловна.

—  Ч и тал ъ -съ .
—  Помните ли вы ту минуту, когда Ш ар л отте  делается вдругъ  

такъ совестно?., ну, я ручаюсь, что вы не поняли этого!
—  Я , признаюсь, не заметилъ этого места.
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—  И  неудивительно, что вы не заметили. Т акую  тонкую, почти  
неуловимую черту можетъ нонять только ж енщ ина... Сегодня, к а 
ж ется, вечеръ у Б алтазаровы хъ?— продолж аете Д арья М ихайловна, 
замЬтивъ приближеш е Разбитного.

—  К а ж е тс я ,— о твеча ете  Л инкинъ.
—  В ы  съ ними знакомы?
—  Н Ь т ъ .
Разбитной, хотя  и достигъ своей цгЪли, прервавъ интимный раз- 

говоръ, но чувствуетъ себя самого внезапно поглупЬвшимъ и не нахо- 
дитъ въ головЬ ни одного путнаго слова. Онъ топчется на одномъ 
мЬстЬ, то краснЬетъ, то блЬднЬетъ, нисколько разъ сряду разЬваетъ 
ротъ, чтобъ сказать что-нибудь острое, и не можетъ.

—  В ам ъ, каж ется, начинать скоро, Д ар ья М ихайловна, го 
воритъ онъ, наконецъ, не безъ усилш .

В ъ  эту минуту на сценЬ раздается потрясаю щ ш  вопль. О казы 
вается, что Ш омполовъ ущипнулъ очень больно мадамъ Сим1асъ.

—  Роспода! къ сожалЬшю, репетищ я не можетъ продолжаться! 
— возглаш аете Вагрж ембовичъ:— мсьё Ш омполовъ не совсЬмъ здо- 
ровъ.

—  К т о  нездоровъ? К а к ъ  нездоровъ?— вступается Ш омполовъ: 
— она меня оскорбила! она сказала мнЬ, что я ньянъ!

—  Господа! репетищ я кончилась!

I Y .

М еж ду тЬмъ статскш  совЬтникъ Голынцевъ уже приближался  
къ К рутогорску. Б х а л ъ  онъ довольно медленно, потому что на вся 
кой станщ и собиралъ подъ рукою, отъ станщонныхъ писарей и ямщ и- 
ковъ, свЬдЬш я о генералЬ Голубовицкомъ. С в'Ь дЬ тя оказывались, 
впрочемъ, весьма удовлетворительный.

—  И звестно, генералъ-съ! —  отвечали писаря въ одно слово, 
будто сговоривш ись:— на то они и начальники, чтобъ взыскивать!

„ Г м ...  стало бы ть, строгъ и раснорядителенъ— это хорошо! ‘‘ 
подумалъ Голы нцевъ.

—  Ш ибко уж ъ оченно Ь здятъ, —  отвечали  въ свою очередь  
ямщ ики.
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„ Г м ...  стало быть, деятеленъ —  это п охвальн о!“ зарубилъ. 
себе на носъ Голынцевъ.

Н аконецъ, декабря 2 0  числа I S *41 года, въ восемь часовъ по
полудни, возокъ Максима ведоры ча въ'Ьхалъ въ К рутогорскъ. Н а  
заставе встретилъ его полицшмейстеръ.

—  В а .. .  вашему пре-е-восходительству...
—  В ы , должно бы ть, озябли?— прервалъ М аксимъ ведоры чъ,. 

ви дя, что полицшмейстеръ, вместо того, чтобъ рапортовать, только  
щ елкаетъ зубами:— вы можете простудиться, мой любезный!

В озокъ помчался на отводную квартиру, а полицшмейстеръ съ 
своей стороны поспйшилъ долож ить генералу, что М аксимъ ведор ы чъ  
не чел овекъ , а ангелъ.

М аксимъ ведор ы чъ , пргЬхавъ на квартиру, спросилъ самоваръ и 
позвалъ къ себе хозяина, потому что и тутъ , несмотря на утомлеше, 
первою его мыслью было не спать лечь, а , напротивъ того, узнать 
что-нибудь подъ рукою . Вообщ е, онъ понималъ свою обязанность 
весьма серьезно и зналъ, что осторожность въ полицейскомъ чинов
ник?) есть мать всйхъ добродетелей. Х о зяи н ъ  явился въ  кругломъ  
фракй и оказался весьма милымъ негощ антомъ, чему Голынцевъ  
очень npiaTHO изумился и выразилъ при этомъ надеж ду, что и въ  
прочихъ городахъ Госсш  со временемъ купцы последую тъ примеру  
этихъ aimables K ro u to g o rien s .

—  Н у , скажите, чтб ваш ъ добрый генералъ?— началъ испыты
вать М аксимъ ведор ы чъ стороною.

—  Слава В о гу -с ъ , ваше превосходительство!
„В аш е превосходительство" подействовало на Максима в е д о -  

рыча успокоительно.
„ M a is  ils sont tres b ien  61eves i c i !“ — подумалъ онъ и вслухъ. 

прибавилъ:— Д а , да! онъ у васъ такой деятельны й!
—  П о п е ч е т е  большое им ею тъ, ваше превосходительство!
—  Н у , и генеральша тоже, она в е д ь  милая?
—  Д ар ья  М ихай ловн а-съ?.. смею доложить вашему превосхо

дительству, что такихъ дамъ по нашему м е с ту -с ъ ... наше м есто, 
сами изволите знать какое, ваше превосходительство!

—  Г м ... это хорошо! Н у , и веселятся у васъ: бываютъ собра
т а ,  театры, балы?

—  К а к ъ -ж е-съ , ваше превосходительство! благороднымъ мане-
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ромъ тоже собираю тся-съ... въ карты поиграть-съ, или в ъ к л у б й -с ъ ... 
все больше Д ар ья М ихайловна п о п еч е те  им йю тъ ...

—  Это хорошо! я такъ скаж у, что это одинъ изъ главны хъ ры- 
чаговъ администрацш , чтобъ всймъ было весело! Если всймъ весело, 
значитъ вей довольны— это ясно, какъ дваж ды два! К ъ  с о ж а л й н т , 
не вей администраторы обращаютъ на этотъ предметъ должное вни- 
маше!

—  У ж ъ  чтб же хорошаго будетъ, ваше превосходительство, 
какъ вей, насупившись, по угламъ сидйть будутъ.

—  Н у  да , ну д а , очень радъ! очень радъ познакомиться съ та - 
кймъ милымъ и образованнымъ негощ антомъ.

М аксимъ Оедорычъ замйтилъ, однако, что ужъ довольно поздно, 
и потому рйшился отдохн уть. Н о  прежде чймъ отойти ко сну— до 
такой степени серьезенъ былъ его взглядъ на служебный обязанности 
— онъ вынулъ свою записную книж ку, въ которой уже были начер
таны слова: „строгъ , но справедливъ“ , „дйятелен ъ, распорядите
л е н ^ ,  и собственноручно сдйлалъ въ ней слйдующую отмйтку: 
„общежителенъ и заботится о соединены общества, въ чемъ по 
мало ему помогаетъ любезная его супруга, о которой существуютъ  
въ губернш  самые лестные о тзы в ы ".

Y .

Н а  другой день у генерала Голубовицкаго былъ обйдъ . За обй- 
домъ присутствовали: Змйищ евъ, Ф урпачевъ, П орф ирьевъ, К ресто- 
воздвиженскШ  и nponie сильные Mipa; куш али также и нйкоторые 
молодые лю ди, но исключительно изъ числа тй х ъ , отъ которы хъ н и - 
чймъ не пахнетъ, а именно: Разбитной, Семюповичъ и Загрж ембо- 
ви чъ . И зъ  дамъ присутствовала одна хозяйка дома.

Ещ е наканунй Степанъ Стенанычъ прпзвалъ к ъ  себй повара и 
имйлъ съ нимъ серьезное объяснеше.

—  Завтра у меня гость обйдать будетъ, ты пойми это !— сказалъ  
онъ повару.

—  Это понять можно, ваше превосходительство; не въ первый 
разъ столы готовимъ!

—  Н у , чтб же ты сдйлаешь?
—  Горячее супъ съ кнелью изготовить можно.
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—  Господи! просто, братецъ, воображеш я у тебя никакого  
н'Ьтъ!..

—  А  то можно и уху сварить.
—  Супъ съ кпелыо да уха, только и словъ! ну, чортъ съ тобой, 

дЬлай что  хочеш ь!
ТЬмъ и кончилось совЬщаше, но обЬдъ все-таки вышелъ хоро

ший. П одавали супъ съ кнелью (поваръ поставилъ-таки на своемъ), 
на холодное котлеты и ветчину съ горош комъ, на соусъ фрикасе изъ  
мозговъ и мелкой дичи , въ которую воткнуты были оловянные стрЬлы, 
потомъ пупшъ глясе, на жаркое индЬйку и въ заключеш е малиновое 
желе, въ видЬ развалинъ К олизея, внутри которы хъ горЬла стеари
новая свЬчка, производя весьма нр1ятный эффектъ для глазъ.

М аксимъ ведор ы чъ , какъ  дамскш  поклонникъ, садится поближе 
къ Д арьЬ М нхаиловнЬ и между ними завязывается очень живой раз- 
говоръ.

—  И  вы не скучаете?— снрашиваетъ М аксимъ ведор ы чъ .
—  И н о гд а ... а внрочемъ, нЬтъ! я такъ  всегда занята, что не

когда и подумать о скукЬ!
—  А х ъ  да , я и забылъ, что у васъ есть д Ь т п ... ch ers petits  

an ges! ils so u t bien h eu reu x  cTavoir u n e  m b re  co m m e v ou s , m a 
dam  e!

—  M a is ...  oui! je  les  a im e ...
Д ар ья  М ихайловна тренлетъ старшаго сына но щ ечкЬ.
—  Е й , М аксимъ ведор ы чъ , скучать некогда: она даже и те

перь устраиваетъ благородный спектакль,— отзывается съ другого  
конца генералъ, внимательно слЬдяпцй за всЬми движеньями Г о -  
лынцева.

—  V ra im e n t?  m ais sa v e z -v o u s , мнЬ ужасно покровитель’ствуетъ  
счаст1е ... я  безъ ума отъ спектаклей, особенно отъ благородны хъ... и 
я васъ заранЬе предупреждаю, что вы найдете во мнЬ самаго стро- 
гаго критика.

—  М ы таки частенько здЬсь веселимся,— снова вступается ге 
нералъ.

—  Это хорошо! удовольств1я, а особливо невинны я... это, я 
вамъ скаж у, даже полезно: это нравы очищ аетъ, не даетъ, знаете, 
пмъ зачерствЬ ть...

—  Это несомнЬнно!
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—  А  позволено ли будетъ узнать, si се n e s t  pas une in d isc re 
tion to u tefo is, к а т я  пьесы будутъ  играть?

—  „ Ч и н о в н и к а ",— отвЬчаетъ Д ар ья М ихайловна.
—  A h ! c ’ est serieu x ! c ’ est tre s  se rieu x ! только, я вамъ скажу, 

тутъ  надо а ктер у ... p a r  се que c ’e st  tiA s serieu x !
Д ар ья М ихайловна рекомендуетъ С ем ен овича.
—  В ы , конечно, поняли эту роль?— спраптиваетъ его М аксимъ  

в е д о р ы ч ъ :— вы извините меня, что я дЬлаю такой вопросъ: дЬло 
въ томъ, что это вЬдь очень серьезно!

С е м ш о в и ч ъ  вертитъ головою въ знакъ соглаия.
—  Я  видЬлъ въ этой роли первоклассныхъ наш ихъ актеровъ, 

и признаюсь, не совсЬмъ удовлетворснъ ими. Н 'Ьтъ, знаете, этого 
ж ару, этого н егодоваш я... ну и манеры не т Ь ...  В ы  вЬдь вообра
зите, что Н адимовъ старинный дворянипъ, que c ’est un h o m m e  de  
honne fa m ille , п вдр угъ  этотъ человЬкъ рЬшился не только прине
сти себя въ жертву отечеству, но и разорвать всякую связь съ „ста - 
риннымъ р у ш ш м ъ  р а зв р а то м ъ "... M a is  il e st p re sq u e  re v o lu tio n  - 
n a ir e , ce t liom m e!

—  Я  именно такъ и понялъ это, ваше превосходительство!—  
отвЬчаетъ Семюновичъ.

—  Д а , тутъ  надо много, очень много ж ару, чтобъ передать эту 
р о л ь... О княгинЬ я не спрашиваю: эта роль ио всЬмъ нравамъ 
должна принадлежать в а м ъ ,— обращается Голынцевъ к ъ  Д арьЬ М и 
хайловой,

—  А  еще будутъ играть к о н е д ш , гдЬ А гл и н ька  звонки р ветъ !—  
перебиваетъ старш ш  сынъ Голубовицкихъ.

—  А  я буду сакалядъ п одавать,— продолжаетъ младш ш  сыпъ.
—  „ С а к а л я д ъ ", душ ечка? oh , le ch a rm a n t e n fa n t !.. Я  пони

маю, что вы не должны, не можете скучать, Д ар ья  М ихайловна!
Д ар ья  М ихайловна треплетъ по щ ечкЬ и младшаго сына.
—  М амаш а, Сенпчка хочетъ въ А глинькинъ ш околадъ песку 

насыпать,— докладываетъ старш ш  сынъ.
—  Фи, душ ечка!
—  O h , le ch a rm a n t e n fa n t ... q u el a ge  a - t - i l ,  m a d a m e?
—  S e p t ans.
—  M a is  s a v e z -v o u s , m a d a m e , q u ’ il est tr e s  d e v elo p p e  pour  

son  age? ТебЬ, душ ечка, куда хочется: въ военную или ш татскую?
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—  Я  хочу въ  кьясномъ мундийЬ ходить!
B ob смЬются и съ нежностью смотрятъ на маленькаго пичугу, 

который уже желаетъ краснаго мундира.
—  НынЬшнее молодое поколЬше удивительно какъ  быстро раз

вивается!— зазгЬчаетъ Голы нцевъ:— я увЬренъ, что Н адимову всего 
какихъ-н ибудь шестнадцать лЬтъ, въ то время, когда онъ вступаетъ  
на сцену... N o te z  b ien  e e la ,— прибавляетъ Голынцевъ, обращаясь 
къ С ем еновичу.

—  Извините меня, ваше превосходительство,— возражаетъ С е- 
м ш новичъ:— но Н адимовъ передъ этимъ путе1нествовалъ, былъ на 
Н и л Ь ...

—  Это та къ , но развЬ онъ не могъ путешествоватъ съ своими 
родителями? или съ гувернеромъ?

—  П утеш ествовать —  та къ , но быть на Н илЬ —  согласитесь 
сами, что это довольно трудно!

—  М ож етъ бы ть, можетъ бы ть ... A u  fo n d , vou s e tes , p e u t-  
6tre , dans le v r a i .. .  но, все-таки, вопросъ заключается въ томъ, что  
молодые люди ныньче чрезвычайно какъ быстро развиваю тся... 
q u ’en p e n se z -v o u s , m ad am e?

—  M a is . . .  j e  pense que o u i...
—  Я ,  впрочемъ, отнюдь не противъ этого ... Конечно, опыт

ность, Г е х р ё п е п с е  n ’est pas й d 6d a ig n er, et nous a u tres, v ieu x  
g a lo p in s , nous en sa v o n s q u elqu e c h o se ...

—  Онытность великая вещ ь, ваше превосходительство,— замЬ- 
чаетъ генералъ, который по временамъ тоже не прочь преждевре
менно произвести Максима ведоры ча въ слЬдуюпцй чинъ.

П орф ирш  П етрови чъ покрякиваетъ въ знакъ сочувств1я.
—  Я  противъ этого не спорю, ваше превосходительство: есть 

вещи, противъ которы хъ нельзя спорить, потому что он4 освящены  
HCTopiefi... Н о  все-таки ж аръ, эн ер п я ... все это та ш я  вещи, кото
ры хъ намъ съ вами недостаетъ... mais n’est-ce pas, madame?

Д арья М ихайловна очень мило улыбается; присутствующее также  
смЬются и даже довольно шумно, но тЬмъ не менЬе благовоспитанно 
и добродушно, какъ будто хотятъ  сказать генералу: „а  что, попа
лись, ваше превосходительство!" Генералъ самъ признаетъ себя по- 
бЬжденнымъ и ставитъ себя въ уровень съ общимъ веселымъ на- 
строешемъ общества.
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—  ЗачЬмъ же вы, однакожъ, себя включаете въ число стари- 
ковъ?— очень любезно замЬчаетъ Д арья М ихайловна Голыицеву.

—  Y o u s  etes bieu  a im a b le , m a d a m e ,— отвЬчаетъ М аксимъ  
в е д о р ы ч ъ :— но увы! я долженъ сознаться, что время мое прошло!

—  Д олж но бы ть, тоже изволили развиваться бы стро?— ш утливо  
замЬчаетъ генералъ.

—  А  что вы думаете? вЬдь это правда! въ бывалые годы я 
тоже недурно проводилъ врем я... m a is que v o u le z -v o u s ! la  jeu n o sse  
— c ’e st co m m e  les vagues de l ’ocean : ce la  s ’en v a  et ne se r e -  
tou rn e  plu s!

В ъ  это время желе съ стеариновою свЬчкой отвлекаетъ общее 
внимаше. М аксимъ ведоры чъ съ дюбопытствомъ слЬдитъ за блюдомъ, 
пока обносятъ имъ всЬхъ гостей, и въ заключеш е находитъ qu o c ’est  
jo li .  Встаю тъ изъ -за  стола и отправляются въ гостиную, гдЬ  опять  
возобновляется жпвой и интересный разговоръ.

—  Я  никакъ не ож идалъ, чтобъ въ такомъ отдаленномъ г о -  
родкЬ можно было такъ  пр1ятно проводить врем я... V r a im e n t !— за
мЬчаетъ М аксимъ ведор ы чъ .

—  Еслибы вашему превосходительству угодно было удостоить 
меня посЬщешемъ сегодня вечеромъ на чаш ку ч а ю ... —  говоритъ  
П орф ирш  П етрови чъ, подходя къ Голынцеву и переминаясь съ ноги  
на ногу.

—  Съ величайшимъ у д о в о л ь с ш е м ъ ... вы меня извините, что я  
не былъ у васъ съ визптом ъ...

—  П ом илуйте, ваше превосходительство!..
И  ПорфирШ  П етр ови чъ, сдЬлавъ полуоборотъ па одномъ ка б - 

лучкЬ , каш лянувъ и нисколько покраспЬвъ, удаляется.
—  E t d em a in , n o u s a llon s en p iq u en iq u e ; j ’espfcre, que vou s  

en serez? —  спрашиваетъ Д ар ья М ихайловпа.
—  M a d a m e , vous p o u v ez  d isposer de m on tem p s et de m a  

personne selon  votre  bon v o u lo ir ...
—  В ъ  такомъ случай, я сама за вами заЬ ду ,— любезно нро- 

должаетъ генеральша.
—  A h , m a d a m e! vous 6tes d une b on te !
Н аконецъ, всЬ начинаютъ чувствовать некоторое обременен1е 

желудка и м ало-по-малу раскланиваются съ хозяевами. Голы нцевъ  
зам’Ьчаетъ это и такж е спЬгаитъ отретироваться.
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B e t  очень довольны.
—  А х ъ , какой пр1ятный ч е л о в е к ъ !— говоритъ П орф ирш  П ет

ровичъ, обращаясь къ Крестовоздвиженскому.
—  П росто именно добрейший ч е л о в е к ъ ,— отвечаетъ  К ресто- 

воздвиж енскш  и внезапно начинаетъ размахивать руками, какъ  че
л о ве к ъ , который не въ состоянш овладеть своими чувствами.

Семюновичъ уходи тъ , обдумывая зам ечаш я Волынцева по по
воду роли Н адимова, и реш ается припустить еще более жару въ  
выраженш того спасительнаго негодоваш я, которымъ проникнута  
эта роль. Леонидъ С ер геичъ Разбитной выражаетъ свое удово.тьств1е 
тем ъ , что скачетъ съ одной ступеньки на другую  обеими ногами 
вдр угъ , и на одной ступеньке говоритъ: „ p i q u e “ , а на другой: 
„ n iq u e “ .

Y I .

Н а  другой день, часу въ третьемъ пополудни, огромный п о4здъ  
останавливается передъ домомъ, въ которомъ имйетъ резиденцш  М а к 
симъ ведор ы чъ . Впереди всего п оезда едетъ  полпщймейстеръ на ли
хой тр ойке, подобранной волосъ въ волосъ изъ числа пожарныхъ ло
ш адей. За нолицшмейстеромъ сл4дую тъ четвером'Ьстныя сани, въ ко- 
торы хъ обретаются генералъ и генеральша Голубовицш е и двое д е 
тей . Т утъ  же садится и М аксимъ ведор ы чъ .

П ой здъ  трогается; ямщикамъ приказано быть веселыми, в сл е д -  
C T B ie  чего они пою тъ песни и помахиваютъ кнутами. М аксимъ в е 
доры чъ зам ечаетъ, что такого рода загородныя п оездки , кроме того, 
что  представляютъ много удовольств1я, весьма полезны для здоровья.

—  E t  r e g a rd e z , com m e c ’est j o l i !— обращается онъ къ Д а р ье  
М ихай ловне, указы вая на длинную вереницу саней, растянувшуюся 
на полверсты :— какъ это напоминаетъ запоздалыхъ путниковъ, к о 
торые спйш атъ на ночлегъ!

И  действительно, картина очень милая, потому что день ясный, 
и лучи солнца, упадая на белую  снеговую равнину, обливаютъ ее 
сверкающимъ, почти нестерпимымъ блескомъ; сани быстро скользятъ  
по едва пробитой до р о ге , а пристяжныя лош ади, взрывая копытами 
сн егъ , одеваю тъ экипажи серебристымъ облакомъ пыли, чтб также 
очень недурно.
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—  У  насъ удивительно здоровый клим атъ,— говоритъ генералъ: 
—  поварите ли, ваше превосходительство, странно сказать, а даже  
въ простомъ народа никогда никакихъ болезней не происходить!

—  Д а? стало быть, состояше народнаго здоровья можно назвать 
удовлетворительнымъ?

—  Больш е чЪмъ удовлетворительнымъ!
—  Н у , а народная нравственность?
—  Н асчетъ  народной нравственности тоже могу сказать, что  

довольно удовлетворительна... конечно, бы ваю гь тамъ между ним и... 
ну, да  это домашними средствами!

—  Г м ...  это хорошо! это очень утеш ительно, что народная нрав
ственность въ удовлетворительномъ состоянш ... П отому что народъ, 
ваше превосходительство... это его, можно сказать, единственная за
бота, чтобъ быть нравственнымъ... Если уж ъ и въ народе п етъ  нрав
ственности, чтб же такое будетъ?

—  Это справедливо, ваше превосходительство... въ  этомъ отно- 
ш еш и, я могу сказать... я  очень сча стл и вь ... Н ар од ъ  здесь очень 
нравственъ! Одно только обстоятельство меня огорчаетъ: ябедниковъ  
здесь очень много.

— Д-да?
—  Точно та к ъ -съ ; я , конечно, не сталъ бы жаловаться вамъ на 

это, еслибы не имелъ удовольствгя такъ  близко познакомиться съ 
вами и не убедился внолпе, что вы не заподозрите м еня... Н о  теперь 
могу сказать прямо: да , ябедничество слишкомъ укоренилось здесь!

—  Скаж ите пож алуйста!., но чем ъ же вы объяспите такое явле- 
Hie? вероятно, опо откуда-н ибудь занесено сюда, потому что не мо
жетъ же быть, чтобъ здесь были каш я -н и будь причины ж аловаться... 
В езд е , г д е  я былъ, передо мной проходили все лица совершенно д о 
вольный.

—  И зъ  Н овгорода, М аксимъ бедор ы чъ , изъ Н овгор о да... П о 
верьте, что это все старая новгородская кляуза дей ству етъ !..

—  Г м ...  стало бы ть, здеш нш  народъ стоитъ на довольно вы 
сокой степени р а з в и т ? — замечаетъ Голынцевъ, вспомнивъ о М арое  
П осаднице.

—  О , да! съ этой стороны я могу почесть себя совершенно сч а - 
стливымъ! я могу сказать, что имею дел о  съ людьми развитыми, и 
еслибы не ябедничество...
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—  О днакож ъ, надо бы принять меры противъ распространешя  
этого зла, ваше превосходительство... Я ,  съ своей стороны, готовъ  
содействовать!

—  Я , съ своей стороны, полагаю, ваше превосходительство, что  
дл я  уничтоженья этого зла необходимо между народомъ распростра
нить „истинное просвещенье" . . .

—  T o -есть, кйкъ это истинное п росвещ еш е... грамотность, х о 
тите вы сказать?

—  О , н 4тъ , упаси Боже! грамотность-то именно и распростра- 
няетъ у насъ ябедниковъ...

—  Г м ...  да! я нонимаю васъ! вы хотите сказать, что еслибы не 
было грамотныхъ, то некому было бы просьбы писать? Т а к ъ , кажется?

—  Точно такъ , ваше превосходительство!
—  А  чтб вы думаете: в е д ь  въ этомъ много правды! несомненно, 

что тогда административная машина упростилась бы чрезвы чайно... 
ну, и сокращеше переписки... Однако мне весьма бы любопытно было 
знать, чтб вы разумеете подъ „истиннымъ п р о с в е щ е т е м ъ "?

Генералъ задумывается; онъ хочетъ выразиться какъ -н и будь ал
легорически, упомянуть про невинность душ и, про доверчивость, про 
веселое и безгорестное выражеше физюномш и д р уп е  несомненные 
признаки „истиннаго п р о св ещ еш я ", но такъ какъ въ ораторскомъ 
искусстве онъ никогда не имелъ случая упражняться (потому что и 
вообще въ Россш  искусство это находится въ м ладенчестве), то весьма 
естественно, что мысли его путаются, п въ голове его поднимается 
такой сумбуръ, для приведеш я котораго въ норядокъ необходимо 
было бы учредить целое временное отделеш е съ тремя столами, изъ  
коихъ одинъ завйдывалъ бы невинностью душ и, другой — до вер чи 
востью и т. д . Д арья М ихайловна замечаетъ это п спеш ить выру
чить супруга своего изъ беды .

—  A h , m essieu rs, vou s au rez en core  tou t le tem ps de causer  
a ffa ir e !— замечаетъ она, очаровательно улыбаясь.

—  Это нравда. М ы , ваше превосходительство, были очень не
учтивы передъ Дарьей М ихайловной!— говоритъ М аксимъ ведор ы чъ , 
и потомъ снова прибавляетъ, указывая на п о е з д ъ :— m ais regardez, 
co m m e  c ’est jo li !

Однако виднеется уже и цйль п оездки : одноэтажный серенькш  
домпкъ, въ которомъ устроено все нужное для п риияия гостей. Н е 

I
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подалеку отъ дома генеральскую тройку обгоняютъ сани, въ к ото - 
ры хъ сидятъ Загрж ембовичъ, Семюновичъ и Разбитной, то-есть сокъ 
крутогорской молодежи. Разбитной возсЬдаетъ на о бл у чке , и въ то 
время ка к ъ  тройка равняется съ санями Д арьи М ихайловны , онъ 
старается держать себя какъ можно лише и вм есте съ тем ъ усили
вается смотреть по сторонамъ и разговариваетъ съ своими спутни
ками, чтобъ показать, что онъ лихой и все ему ни ночемъ.

В ъ  небольшой зале уже накрытъ столъ и батальонная музыка 
играетъ весьма усердно. Х о т я  это дел о  обыкновенное и всЬмъ давно 
известно, что батальонъ, вм есте  съ кузницей и ш вальной, непре
менно обладаетъ и полнымъ бальнымъ оркестромъ музыки, но М а к -  
симъ бедоры чъ считаетъ долгомъ upiaTHO изумиться.

—  Д а  у васъ тутъ  целы й оркестръ!— говоритъ онъ Д а р ье  М и 
х а й л о в н е :— m a is .. .  c ’ est trfcs jo li !

За обедомъ начинается тотъ же милый, летучш  разговоръ, к ото - 
раго образчики приведены въ предъидущ ей гл а ве , съ тою разницею, 
что теперь онъ непринужденнее и в с л е д ш й е  этого еще милее. Д ар ья  
М ихайловна ни на ш агъ не отпускаетъ отъ себя дорогого гостя. За  
общимъ шумомъ и говоромъ между ними заводится интимная беседа, 
въ которой Д ар ья М ихайловна открываетъ Максиму в е д о р н ч у  все  
тайныя сокровища своего ума и сердца. Б еседа, разумеется, ведется  
на томъ миломъ французскомъ д1алскте, о которомъ паши провин- 
щ альныя барыни такъ справедливо выражаются: „это тъ  душ ка фран- 
цузскш  я зы к ъ “ .

—  Если кто хочетъ найти доступъ къ  сердцу женщины, тотъ дол - 
жснъ постучаться въ двери ея воображ еш я,— утверж даетъ Максимъ  
бедоры чъ.

—  В ы  думаете?
—  Я  совершенно въ этомъ у в ер ен ъ ... К то  нроизноситъ при мне 

слово: „воо бр аж еш о ", тотъ вм есте  съ тем ъ нроизноситъ и слово: 
„ж ен щ и н а *, и наоборотъ...

—  А  я думаю, что па бедпы хъ жепщипъ клевещ утъ, говоря, 
что у нихъ воображ ете развито па счетъ сердца... Возьмите, напри- 
м ерь, чувство матери!

—  О , чувство матери— это т а к ъ !— c ’est su b lim e , il n ’y  a rien  
й dire! но я не объ немъ и говорю ... Мы возьмемъ женщину свобод
ную отъ всякихъ такого рода отношешй, женщину, созданную, такъ
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сказать, для  того, чтобъ только лю бить... m a d am e B ea u se a n t * ) ,  
напримеръ?

—  Н о  я вамъ могу указать противъ этого на М арту, на Л ук р е- 
ц ш  Флор1ани * * ) . . .

—  И  все-таки я  утверж даю, что всЬ эти героини именно по
тому и оказались слабы сердцемъ, что въ нихъ слишкомъ развито 
было- во об р а ж ете.

Д ар ья  М ихаиловна задумывается.
—  Н 'Ьтъ, вы не знаете ж еящ инъ!— говоритъ она положительно.
—  O h , m ais je  v o u s  dem ande p ard on , m a d a m e !..
—  Н Ь тъ , потому что вы отнимаете у женщины ея лучшее со

кровищ е— сердце!.. А  впрочемъ, я и забыла, что вы м уж чина...
—  А  все-таки главное въ женщинЬ— это ея во о б р а ж е те ...
—  Вы странный человЬкъ, мсьё Голынцевъ: вы хотите увЬрить 

меня, что постигнули ж енщ ину... то-есть, постигли то, чтб само себя 
иногда постигнуть не въ  состоянш ...

—  O h , quant a c e la , v ou s a v e z  p a rfa ite m e n t ra iso n , m a 
dam e!

—  Ч итали ли вы Гётевы  „ W a h lv e r w a n d ts c h a fte n "?
—  О , какъ  же!
—  Помните ли вы тамъ одно м Ьсто... ту  минуту, когда Ш а р 

лотта, отдаваясь своему муж у, вдругъ  чувствуетъ ... скажите: сердце 
ли это, или вообр аж ете1?

Максимъ ведор ы чъ безмолвствуетъ, потому что, признаться ска
зать, онъ въ первый разъ слышитъ о Ш арлоттЬ , да сверхъ того и 
вопросъ Д арьи М ихайловны слишкомъ ужъ отзывается метафизикой.

—  В ы  потому ошибаетесь въ ж енщ инЬ,— продолжаетъ Д арья  
М ихайловна томно:— -что ищете чувства въ одномъ ея сердцЬ... Н о  
вЬдь оно вездЬ, это чувство, оно во всемъ ея существЬ!

М аксимъ ведор ы чъ рЬшительно нобЬжденъ.
—  в ,  если вы берете вопросъ съ этой точки зрЬ ш я,— говоритъ  

о н ъ :— то, конечно, противъ этого я ничего не имЬю сказать.
Таким ъ образомъ побЬда остается за Д арьей М ихайловной, но, 

какъ женщина умная, она очень хорошо понимаетъ, что одолжена

*) Героиня романовъ Бальзака.
**) Героини романовъ Ж. Оанда.
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своимъ торжествомъ не столько самой себе, сколько великодушно  
своего противника.

П осл е об'Ьда время проводится очень прьятно; въ зал'Ь устраи
ваются танцы, въ соседней комнат!) раскладываются карточные столы. 
С ледовательно, и юность, увенчанная розами, и маститая старость, 
украшенная благолепными сединами, равно находятъ удовлетворен!е 
своимъ законнымъ потребностямъ.

М аксимъ ведор ы чъ играетъ въ карты легко и чрезвычайно 
npiaTHo. Онъ не кр яхтитъ , не подмигиваетъ, не говоритъ: „ т э к ъ -с ъ “ , 
и вообще не выказываетъ никакихъ признаковъ душ евнаго волненья. 
П а р т ш  его составляютъ: генералъ Голубовицкш , П орф ирш  П етро
вичъ Порфирьевъ и Семенъ Семеновичъ Фурначевъ. Занятие картами  
не меш аетъ Максиму ведоры чу вести вм есте съ тем ъ весьма пр1ят- 
ный и оживленный разговоръ; во время сдачи онъ постоянно нахо- 
дитъ какую -нибудь новую тему и развиваетъ ее съ свойственнымъ 
ему увлеченьемъ. Т а к ъ , напримеръ, онъ находить, что Англ1я с д е 
лала въ последнее время на промышленномъ поприщ е гигантсю е  
успехи, а что во Ф ранцш , напротивъ того, Р ёге des revolu tion s  
n ’ est pas c lo se ...

—  А х ъ , какой пр1ятный ч е л о в е к ъ !— замечаетъ П орф ирш  П е 
тр о в и ч у  когда Голынцевъ оставляетъ на минуту своихъпартнеровъ, 
чтобы посмотреть на танцуюьцихъ.

—  И , каж ется, много н ачи тан ъ!— нрибавляетъ отъ себя Семенъ 
Семенычъ.

Н о  вотъ начинается мазурка, и М аксимъ ведор ы чъ , по необхо
димости, долженъ кончить игру, потому что дамы единодушно сго
ворились выбирать его для фигуръ. Само собою разумеется, что  
Максимъ ведоры чъ въ восторге; онъ забываетъ почтенный свой воз- 
растъ и резвится какъ  дитя: хлонаетъ въ ладоши во время шэновъ 
и рондовъ, придумываетъ новыя фигуры и съ необыкновенною гра- 
pieio ловитъ платки, которые бросаются, вирочемъ, дамами именно 
въ сторону, г д е  находится Голынцевъ.

вдним ъ словомъ, день проходитъ незаметно и весело. В о время 
сборовъ въ обратный нуть, Максимъ ведоры чъ очень суетится и хло- 
ночетъ. в н ъ  лично наблюдаетъ, чтобъ дамы закутывались теплее, и 
до т е х ъ  поръ не успокоивается, покуда не убеж дается, что попечи
тельный его настояш я возъимели надлежащее действ!е .

М . Е . С А Л Т Ы К О В !..— Т . I I I . 22
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YII.

Я  не стану говорить объ обедахъ  и вечеринкахъ, данныхъ по 
случаю пргЬзда Максима бедоры ча сильными M ip a  сего; пройду даже 
молчашемъ и великолепный балъ, устроенный въ зал е  к л у б а ... Во  
все время своего пребываш я въ К р утогорске Максимъ ведор ы чъ  
былъ положительно разрываемъ на части, и за всгЬмъ т'Ьмъ не только  
не показывалъ ни м алМ ш аго утомленгя или упадка душ евныхъ силъ, 
но, напротивъ того, въ каждомъ новомъ празднестве какъ бы почер- 
палъ новыя силы для совершены дальн'Ьйшихъ подвиговъ на этомъ 
блестящемъ поприщ е.

Перломъ вс'Ьхъ этихъ увеселены остался все-таки благородный  
спектакль, на которомъ я и намйренъ остановить внимаше читателя. 
М аксимъ ведор ы чъ самъ неусыпно слЪдилъ за ходомъ репетищ й, 
вразумлялъ актеровъ, понуждалъ л'Ьнивыхъ, обуздывалъ слишкомъ 
ретивыхъ и даже уб'Ьдилъ Ш омполова въ томъ, что водка и искус
ство— д в е  вещи разным, который легко могутъ обойтись другъ безъ 
друга.

Прежде всего шла пьеса: „ В ъ  лю дяхъ а н гел ъ " и проч., и вс'Ь 
единогласно сознались, что лучш аго исполнешя желать было невоз
можно. А гл аи д а  Алексеевна Размановская играла реш ительно com m e  
une a ctrice  co n so m m ee! Х о т я  въ особенности много неподделънаго  
чувства было выражено въ последней сцене примирешя, но и на 
бале у Размазни дел о  шло нисколько не хуж е, если даже не лучш е. 
Отлично также изобразила госпожа CnMiac'b перезрелую девицу Н е 
боек лонову, а пропетый ею куплетъ о П уш к и н е произведя фуроръ. 
Н о  Разбитной, по общему сознашю, превзошелъ самыя см е.ш я ож и- 
да ш я. Онъ какъ -то  сюсюкалъ, безпрестаино вклады валъ въ глаза 
стеклышко и во всемъ поступалъ именно такъ , какъ долженъ былъ 
поступать настояпцй П ры ндикъ. Одинъ Оемюновичъ былъ неудовле- 
творителенъ.О нъни какъ не могъ понять, что С л а в ш и  —  дипломатъ, 
который нодъ конецъ пьесы даже иолучаетъ назначен1е въ Констан
тинополь, ц велъ себя реш ительно какъ товарищ ъ председателя. 
Д аж е Фурначевъ понялъ, что тутъ  что -то  не та к ъ , и сообщилъ свое 
заключеше П о р ф п р т  П етровичу, который, однакож ъ, не отвечалъ  
ни да , ни н е тъ , а выразился только, что „съ  насъ и этого б у д е т ъ "!
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Н ачались и жпвыя картины. М аксимъ бедоры чъ лично осмот- 
Р'Ьлъ Г айде и нашелъ что Д ар ья М ихайловна была m a g n ifiq u e . 
Щ омноловъ, бывш ш  въ ото время за кулисами, увйрялъ даж е, будто  
Максимъ бедоры чъ прикоснулся губами къ обнаженному нлечу Г айде  
и цри этомъ к а к ъ -то  странно всймъ тйломъ дрогнулъ. Впрочемъ, 
надо сказать правду, и было отъ чего дрогнуть. К огда  открылась 
картина и представилась глазамъ зрителей эта роскошная женщина, 
съ какой-то  страстной нйгой раскинувшаяся на турецкомъ диван’!;, 
взятомъ на п одер ж ате  у советника палаты государственныхъ нму- 
щ ествъ, то вся толпа зрителей дико завопила: таково было потря
сающее дйиств1е обнаженнаго плеча Г ай де . Напрасно насупливался 
мрачный Л амбро, напрасно порывался впередъ миловидный Д он ъ - 
Ж у а н ъ —  публика не зам ечала ихъ полезныхъ усилш  и всеми ч у в 
ствами стремилась къ Г а й д е , къ одной Г а й де .

Вторая картина была также прелестна. Н исколько гцмятннхъ  
молодыхъ дамъ и дйвицъ , un essaiin de je u n e s  b ea u te s , въ костю - 
махъ одалискъ, и посреди нихъ Д ар ья М ихайловна, съ гитарой въ  
рукахъ, нроизвели эффектъ поразительный.

Третью  картину спасла решительно Д ар ья М ихайловпа, потому 
что Семшновичъ (Гаковъ) не только ей не содййствовалъ, по далее 
совершенно неожиданно свиснулъ, разрушивъ вдругъ все очаро- 
ваш е.

Грекъ съ ружьемъ нрошелъ благополучно.
П о само собой разумеется, что главный интерссъ все-таки со

средоточивался на „ Ч и н о в н и к е ". В ъ  публике ходили насчетъ этой 
пьесы разные несообразные слухи. М н опе уверяли, что будетъ все
народно представленъ становой приставъ, снимающш съ просителя 
даже исподнее платье; но др уп е утверждали, что будетъ, напро
тивъ того, представленъ становой приставъ, снимающш рубашку съ 
самого себя и отдаю щ ш  ее просителю. П оследнее мнйше имело за 
себя вей преимущества со стороны благонамеренности и правдопо- 
доб1я, и потому весьма естественно, что въ общемъ ш ш равлепш  оно 
оправдалось п на д е л е . М аксимъ бедоры чъ сильно струсилъ. Онъ  
видйлъ, что Семшновичъ не такъ нонялъ свою роль.

—  M a is  v eu illez  con ipren dre, ш о п  c h e r ,—  говорилъ опъ: —  
вйдь Н адимовъ человйкъ новый, но вмйстй съ тймъ и стары й... то - 
есть, вотъ видите л и ... душ а у него новая, а т й л о , то-есть оболочка...

22*
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старая!.. зд'Ьсь-то, въ этожъ безвыходномъ столкновешщ и источникъ  
всей катастроф ы ... v ou s com prenez?

Н о  Семшновичъ не понималъ; онъ, нанротивъ того, утверж далъ, 
что у Н адимова д у т а  старая, а тело новое... и что въ этомъ-то именно 
и заключается не катастрофа, а поучительная и вм есте съ тем ъ  
успокоивающая ц ель пьесы: это, молъ, ничего, что ты тамъ языкомъ- 
то озорничаешь, мысли-то у тебя все-таки т 4  же, что и у насъ гр 4 ш -  
ныхъ.

М аксимъ ведоры чъ былъ въ отчаянш  и не скрывалъ даже чувствъ  
своихъ.

—  Все идетъ отлично,— говорилъ онъ въ партере окруж ав- 
гаимъ его губернскимъ аристократам ъ:— но Н ади м о въ ... признаюсь 
вамъ, я опасаюсь, я сильно опасаюсь за Н ади м о ва... какая жалость!

И  действительно, вместо того, чтобъ представить человека по 
наружности холоднаго, насквозь нроникнутаго безнодобнейгаимъ 
com m e il fau t и только въ глубине душ и горящ аго огнемъ безко- 
рыст1я, человека, собирающагося высказать свою тоску по безко- 
ры стш  на всю Россйо, однакожъ, по чувству врожденной ему сты д
ливости, высказывающаго ее только княгине, М исхорину, полков
нику и Дробинкину, Семшновичъ выходилъ изъ себя, дралъ свои 
волосы и въ одиомъ м есте дош елъ до того, что прибилъ себя ио щ е- 
камъ. Д аж е крутогорская публика к а к ъ -то  странно охнула при та -  
комъ явномъ нарушенш законовъ естественныхъ и человеческихъ, а 
П орфирш  П етровичъ весь сгоре.тъ отъ стыда.

Н аконецъ представлеше кончилось. Слово , , jo l i “ слышалось во 
вс/Ьхъ у гл а х ъ — только канцелярские чиновники, обитатели горнихъ  
и страшные зоилы, остались не совсемъ довольны, да и то потому, 
что ихъ заверили, что будетъ непременно представленъ становой, да 
и не какой-нибудь другой становой, а именно второго стана П ол о - 
рецкаго  у е з д а — Благоволенскш .

Н а  другой день въ губернскихъ ведом остяхъ была напечатана  
въ ви де письма къ редактору следую щ ая статья:

„П озвол ьтеи  мне, скромному обитателю нашего мирнаго города, 
поговорить о прекрасномъ торж естве, котораго мы были свидете
лями. И звестно вамъ, милостивый государь, какое благодетельное  
влтяше имеготъ зрйлища (а въ особенности благородный) на нрав
ственность народную. Съ одной стороны, примеромъ наказаннаго по
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рока смягчая преступный наклонности, зрелищ а, съ другой стороны, 
несомненно возвышаютъ въ человечестве эстетическое чувство; эсте
тическое же чувство въ свою очередь, пройдя сквозь горнило нрав
ственности, возвышаетъ ciro последнюю, и черезъ то ставитъ ее на 
ту ступень, г д е  она делается основою всякаго благоустроеннаго граж - 
данскаго общества. Съ этой точки зреш я намеренъ я обозреть кри
тически вчерашнее торжество.

„П ервое, чтб представляется при этомъ моему умственному взору, 
— это ц ел ь , которой служили благородные жрецы искусства. Н е одна 
слеза будетъ отерта, не одинъ вздохъ благодарности вознесется, въ  
виде теплой молитвы, за блатородныхъ благотворителей... Одинъ  
французскш ученый сказалъ, что дама, которая покупаетъ ш аль, по- 
даетъ съ тем ъ вм есте милостыню бедн ом у... Святая и глубокая  
истина! И  наши добрые крутогорцы вполне ее поняли. Н о  не стану 
больше распространяться объ этомъ предмете; я знаю, что скром
ность, и даже некоторая стыдливость, есть нераздельная принадлеж
ность всякаго благотворительнаго д 4 я ш я , и потому... умолкну.

„ Н о  не могу умолчать о благотворной мысли, присутствовавшей  
при выборе пьесъ. В ъ  настоящее время, когда умственное око Рос
ши должно быть обращено, по преимуществу, внутрь ея самой, наши 
добрые крутогорцы вполне доказали, что они стоятъ въ уровень съ 
обстоятельствами. Выборъ такой пьесы, какъ  „Ч и н о в н и к ъ ", поло
жительно доказываетъ это. Мы сами были свидетелями потрясаю- 
щаго дей ств!я  этой пьесы, которое въ соединеши съ истинно-нла- 
стической игрой исполнявшаго роль Н адимова члена благороднаго  
крутогорскаго общества, останется навсегда незабвеннымъ на стра- 
ницахъ нашей летописи. Д а ! мы можемъ смело давать на нашей 
сцене „Ч и н о в н и к а "! мы можемъ безъ горечи выслушивать страстныя 
и благонамеренным филиппики г . Н адимова! Эти укоры, эти филип
пики не до насъ относятся! Влагодареш е Б огу , мы уже поняли свой 
долгъ относительно любезнаго нашего отечества и, положа руку на 
сердце, можемъ сказать: г . Н адимовъ! въ ваш ихъ словахъ заклю 
чается горькая правда, но этой правде н етъ  места въ Крутогорской  
губерши!

„С каж у несколько словъ и объ иснолненш, но, не желая оскор
бить прекрасное чувство скромности, которымъ одушевлены наши 
благородные благотворители, вынужденъ умолчать о многомъ, чтб
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накипЬло на днЬ благодарной душ и. П реж де всего, долженъ я упо
мянуть о трудахъ ея превосходительства Д арьи М ихайловны, по мы
сли и наставлешямъ которой было устроено настоящее торжество. З а - 
тЬмъ всЬ исполнители, принявшие участие въ дЬлЬ благотвореш я, 
были безукоризненны. К а к ъ  хороша была княгиня! К а к ъ  увлека
тельно-наивна была Славская! К а к ъ ...  но н'Ьтъ, я чувствую , что перо 
мое начинаетъ переходить само собою за нредЬлы той скромности, о 
которой я говорилъ ... И та к ъ , умолкну!

„М уж айтесь, благородные труженики! боритесьсъпрепятствгями  
и преодолЬвайте и хъ ! Н е  смотрите на то, что на пути вашомъ иногда  
ростутъ не розы, а терш и— таковъ ужъ удЬлъ всЬхъ дЬйствш  чело- 
вЬческихъ! Помните всегда, что за вашими невинными занятьями 
стоятъ толпы иныхъ тружениковъ, которые посылаютъ къ  небу горя- 
ч1я мольбы о ниспосланш вамъ сугубыхъ силъ на новые п о д в и ги !"

Сочинитель этой статьи, коллежскш  секретарь ПЬснопЬвцевъ, 
удостоился въ тотъ же день чести быть нриглашеннымъ къ обЬден- 
ному столу его превосходительства Семена Семеныча.

V I I I .

Н аконецъ, въ одно прекрасное утро, М аксимъ ведор ы чъ спохва
тился, что пора ужъ Ьхать, тЬмъ болЬе, что репертуаръ увеселенш  
начиналъ истощаться. Онъ собралъ свои воспоминашя, посовЬтовался 
съ записною книжкой и нашелъ, что матер1аловъ для будущ аго д о - 
несешя предостаточно. О генералЬ Голубовицкомъ и преимущественно 
о генералыпЬ предположилъ онъ высказаться съ особенною теплотою. 
В ъ  пользу ихъ можно, пожалуй, даже пожертвовать двумя-тремя  
субъектами, чтобъ лучше и явственнЬе оттЬнпть картину. Само со
бою разумЬется, что нельзя же всЬхъ чиновниковъ найти добродЬ- 
тельными; это невозможно, во-первы хъ, потому, что сама природа 
въ своихъ нроявлеш яхъ разнообразна до безконечности; а в о -в то - 
ры хъ, потому, что и начальство не повЬритъ этой эпидемш добро- 
дЬтели и, чего добраго, заподозритъ еще способности ревизора. П о 
этому выбраны были въ жертву такъ-называемые пререкатели и без- 
нокойиые, которыхъ и оказалось двое: совЬтникъ губернскаго прав- 
леш я Евф ратскш  и членъ приказа Семибашенный. Евф ратскш  жилъ
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весьма уединенно, ни къ кому не езди л ъ , и вследств1е того былъ за- 
нодозргЬнъ въ вольнодумств^ и въ намерен in возстановить въ Росши 
патр1аршесЕое достоинство, о чемъ будто бы онъ и выражался сторо
ною там ъ-то и то гд а -то . Семибашенный же хотя и не мечталъ о воз- 
становленш naTpiapniecicaro достоинства, но, взам'Ьнъ того, неодно
кратно нредъявлялъ пагубную наклонность къ исламизму и даже 
публично называлъ турокъ счастливчиками, приводя въ основате та 
кого мнйш я лишь грубыя понолзновешя своей чувственности. Само 
собою разумеется, что так1я лица не заслуживали ни м ал М ш аго  сни- 
схож деш я.

П рощ аш е было очень трогательно. Н а  об^дй , данномъ по этому 
случаю генераломъ Голубовицкимъ,было сказано много теплыхъ словъ 
и выпито не мало тостовъ за здоровье дорогого гостя.

—  Скажу вамъ откровенно, —  выразился при этомъ генералъ, 
съ чувствомъ пожимая руку Максима б е д о р ы ч а :— я давно, очень 
давно не имелъ такого пр1ятнаго гостя!

—  П озвольте и м не, въ свою очередь, удостоверить ваше пре
восходительство, что давно, очень давно я не им елъ такихъ пргят- 
ныхъ минутъ, как1я провелъ здесь, въ вашемъ любезномъ общ естве, 
—  отвечалъ Максимъ ведоры чъ взволнованный.

—  M a is  reven ez nous v o ir ,— любезно сказала Д арья М и хай 
ловна.

—  Im p o ssib le , m a d am e! мы, люди службы, люди деятельности, 
не всегда можемъ следовать влечеш ямъ сердца...

Все присутствовавппе были растроганы. Когда же, носле обеда, 
наступилъ часъ разставаш я, и М аксимъ ведор ы чъ долго, въ какомъ- 
то тяжкомъ безмолвш, держалъ въ своихъ рукахъ руку Д арьи М и 
хайловны, то его превосходительство Семенъ Семенычъ не могъ 
долее выдержать, в н ъ  к а к ъ -то  восторженно замахалъ руками и бро
сился обнимать Голынцева, а Семншовичъ, стоя въ это время въ сто
роне, шопотомъ декламировалъ:

W h e n  w e tw o parted  
In  silence and tears...

Вечеромъ, часу въ десятомъ, ровно черезъ мйеяцъ по нр1езде  
въ Крутогорскъ, М аксимъ ведор ы чъ уже вы езж алъ за заставу этого 
города. Частный приставъ Р огул я, еопровождавш ш его превосходи
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тельство до городской черты , пожелалъ ему счастливаго пути и тутъ  
же, обратившись къ будочнику, сказалъ:

—  Н у , вотъ и ревизоръ! ч тб -ж ъ  что ревизоръ! нгЬтъ, кабы вотъ  
П авл а Трофимыча Перегоренскаго къ ревизш допустили— этотъ, 
надо думать, обревизовалъ бы!

В ъ  эту же ночь послалъ Б огъ снеж ку, который въ каки хъ-н и - 
будь два часа закрылъ самый слйдъ повозки Максима ведоры ча.

IV ,—Утро у Хрептюгина.

ДРАМАТИЧЕСК1Й ОЧЕРКЪ.

ДВЙСТВУЮ1Ц1Я ЛИЦА.
И в а н ъ  О н у ф р и ч ъ  Х р е п т ю г и н ъ , 5 5  лй.тъ,  н е г од 1а нт ъ .
Д м п т р I й  И в а п ы ч ъ , и н а ч е  Demetrius, с ы н ъ  его ,  20  л ^ т ъ ,  с л у ж и т ь  п р и  г у -  

бернагор'Ь.
С т а т с к г й  с о в в т н и к ъ  С е м е н ъ  С е м ё н ы ч ъ  Ф у р и а ч е в ъ , 50 лЬтъ, нмЬетъ 

къ Хрентюгину начальственния отношсшя.
М а ю р ъ  С т а н и с л д в ъ  С а д д е и ч ъ  П о н ж п е р х о в с к г й , 4 0  лЪтъ,  р е м е с -  

л о м ъ  п р о х о д и м е ц ъ .
И в а н ъ  П е т р о в и ч ъ  Д о б р о в р а к о в ъ , отставной штабъ-лекарь, 5 5  лЬтъ. 
Л е о п и д ъ  О е р г т п г ч ъ  Р а з б и т н о й , чиновникъ особыхъ поручешй прп гу- 

бернатор'Ь, молодой человекъ.
О т с т а в н о й  п о д п о р у ч и к ъ  Ж н в н о в е к г й ,  50 л'Ьтъ.
Т п т у л я р н а я  с о в я т н и ц а  С т е п а н и д а  К а р п о в н а  Г н у с о в а , 45 лЪтъ, 

экономка Хрептюгиныхъ.

ДЪистдйе происходить въ губернскомъ городД,.

С Ц Е Н А  I .
Теагръ представляете богато-убранную гостиную въ домЪ Хрептюгина. Въ 
середии Ь и направо отъ зрителя двери. На стол-fc передъ диваномъ постав

лена закуска и водка.

Г н у с о в а  (пожилая женщина, одтьтая въ черное толковое платье; 
на плечахъ у  нея желтая шаль, на юловгь чепецъ; при открытт 

занавжа она занимается пртотовлетемъ закуски).

Ш утк а  сказать, скоро одиннадцатый часъ, а онъ еще дрыхнетъ! 
И  не убьетъ же Б огъ  громомъ этакаго аспида! П о  есгеству-то, ему 
бы теперь на босу ногу бйгать да печки затоплять, анъ онъ, вотъ, 
валяется... Д а  и епать вйдь не спитъ, а именно валяется, потому,
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дескать, что въ П итерй благородные люди такимъ манеромъ дйлаю тъ. 
(.Задумывается.)  В отъ  я и благородная, и мужъ титулярнымъ со- 
вйтникомъ б ы л ъ ... такъ хоть бы за столъ съ собой посадили— и того 
нйтъ!

С Ц Е Н А  И .

Г нусова  и П о н ж п е р х о в с к 1Й (видный мужчина, въвоениомъсюр- 
тукгь; усы нафабрены и тщательно завиты, волосы на головгь 
приглажены, вертлявъ и занять собой', говоритъ съ сильнымъ

акцентомъ) .

П о н ж п е р х о в с к 1й. И ванъ Онуфричъ не вставали?
Г нусова. Г д й  же ему встать, батютпка!
Н о н ж п ер хо в о к1й. Это лучш е-съ ; я , признаюсь вамъ, даже не 

люблю, когда вашъ Онуфричъ передъ глазами то р чи тъ ... П оговорить  
можно и безъ него, выпить и закусить то ж е -с ъ ...

Г нусова. Конечно, сударь!
П о н ж п е р х о в с к 1й. Я  вамъ долож у, почтеннейш ая Степанида  

Карповна, что на этихъ людей нужно смотрйть съ философической 
точки з р й т я .. .  В отъ  я , папримйръ: люблю и въ карточки переки
нуть, и хорушую сигару выкурить, и пообедать изящно, и побесй- 
до в а ть ... все это у Хрептю гина я нахож у-съ. Следственно, что жъ  
мнй за дйло до того, что онъ еще вчераш няго числа не-вЪсть въ ка 
кой родословной записанъ былъ? Возьмемъ хоть бы теперь: закуска, 
я виж у, на столй приготовлена, водка есть... ну, и ваша пр1ятнал  
бесйда то ж е -с ъ ... за ваше здоровье, Степанида Карповна! (Льетъ 
и закусываешь.)

Г нусова. Н а  здоровье, сударь. Оно точно, вы люди найзж !с... 
вамъ оно ничего, какъ онъ колобродить, да и колобродить-то при 
васъ онъ еще не больно осмйлится...

П о н ж н е р х о в с к1Й. Это всеконечно-съ... потому что мы иногда  
можемъ и до лица коснуться...

Г нусова. А  каково-то намъ, грйшнымъ? Б й д н л къ , сударь, что  
муха: гдй  заборъ, тамъ дворъ; гдй  щель, тамъ постель! Намедпись 
вотъ чуть со двора мепя пе согналъ: „х о ч у , говоритъ, чтобъ у меня 
нймка въ экономкахъ бы л а!“ Н у , разсудите вы сами, Станиславъ  
О аддеичъ, хуже что -л и  я нйм ки-то!
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Н о н ж п е р х о в с к ш . С с!.. да онъ долженъ былъ бы радоваться, 
что ему дворянка служитъ!

Г нусова. То же и я говорю ... Н асилу уж ъ его Аксинья И ва 
новна уняла.

П о н ж п е р х о в с ш й . Д -д а -с ъ ...  такъ  вотъ видите: стало быть, 
А кси н ья -то  Ивановна добрая!

Г нусова. И , сударь, не говорите! тоже озорница выросла!
П о н ж п е г х о в с м й . Это молено изм’Ь н ить-съ ... Б удетъ не только  

то л к о вая , а даже бархатная: на это манера е сть -с ъ ... А  вы испол
нили порученьице-то, моя почтенная1?

Г нусова. Говорила, сударь... только она все чтой -то  мнется... 
сначала бы ло-иодалась, а потомъ и опять на попятную.

ПонлепЕРХовск1Й. Да что же такое-съ1?
Г нусова. Д а говоритъ, что ты больно но гостямъ шататься лю

бишь, а я , говоритъ, желаю, чтобъ мужъ у меня беземйнно при мне 
сид’Ь лъ...

П о н ж п е р х о в с к 1й. Н у , скажите, пожалуйста! В й д ь  вотъ ж ад
ность какая! Д а  вы бы внушили ей, моя почтеннейш ая, что и безъ 
того ей уж ъ нбдъ-тридцать!

Г нусова. Говорила я , такъ  она все свое: папаш а, говоритъ, 
коли захочетъ, такъ для брака и изъ П етербурга генералы пргЬдутъ!

П о н ж п е г х о в с ш й . Д -д а .. .  а какъ хотите, это вед ь  правда, 
что др янная-то кровь, какъ ты тамъ ее ни перегоняй сквозь кубъ, 
а все скаж ется... Мне не ея-съ , а вотъ прилож еш й-то ж алко!

Г нусова. Ч тб и говорить, сударь!

С Ц Е Н А  III.

Т ъ  же и Д оброзраковъ  (роста большою и нисколько при этомъ
сутуловатъ; смотритъ угрюмо; въ военномъ сюртукгь).

Д оброзраковъ  (становясь въ дверяхъ). П ану полковнику  
здрав1я желаемъ! Ч и добрже маешь, нанеЛ

ПонжпЕРХОвсшй. Чтб намъ делается, докторъ! отъ насъ вамъ 
поживя плохая.

Д  о в г о з р а  к о в ъ . Н у , это еще бабу шка на-двое сказала... объ этомъ 
будетъ у насъ въ то время разговоръ, какъ ноги, друж ищ е, протя
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гивать станешь! ( Устремляетъ взоръ на водку.) А ! и водка на 
столе; это добрже! А  ну, полковнпкъ, испытаемъ-ка цйлебныя свой
ства этой жидкости? Мне, я вамъ скажу, что -то  сегодня нездоро
вится: стара стала, слаба стал а... потуда и ж ивъ, покуда внутри 
водкой сполоснешь! Д а  и та ныньче изменять стала! (Пьетъ.)  Было, 
бы лой наше времечко! вы пьеш ь,бы вало,сколько подымеш ь,а ныньче... 
сколько глазомъ окинешь! (Всгь смгьются.)

П о н ж п ерхо вскгй. А  чтб вы думаете, докторъ: можетъ бы ть, 
отъ этого-то всполаскиваш я оно и не дей ствуете . В отъ въ нашихъ  
сторонахъ пом'йщикъ былъ, тоже занимался этимъ, такъ , поверите  
ли, внутренности-то у него даже вы горели в с е — такъ и скончался-съ!

Д о вро зрако въ . В здоръ, сударь! ( Ударяетъ себя по животу.) 
Эта печка такого сорта, что какъ  ее ни топ и — все къ дальнейш ей  
топке достойна и способна... Я  вотъ шестой десятокъ на св е те  живу, 
и могу сказать —  бы вала-таки у насъ то п к а ... д а , изрядная! А  все 
хоть сейчаеъ въ походъ гото въ !.. {Гнусавой.) И ванъ Онуфричъ  
всталъ?

Г нусова. Н и к а к ъ  н 4 тъ  еще, И ванъ П етрови чъ, какъ можно!
Д о вро зрако въ . T o -есть, онъ и проснулся, пожалуй, да тотъ  

еще часъ, видно, не иробилъ, въ который дуракамъ просыпаться при
лично... Э -э -э х ъ ! то -то  вотъ и есть: мужика сколько ни вари, все 
сыростью пахнетъ! И здал и -то  онъ ни то, ни се, а что ближе, то гаже!

Г нусова ( иронически) .  Н у , какъ , сударь! И звестно, возвысилъ 
Б огъ  куликовъ родъ— какъ же и не покуражиться ему!

Д о в р о з р а к о в ъ .  Люблю за то, что по крайней м е р е ,  не говоря  
худого слова, ноги на столъ задралъ! Н овторимъ, полковнпкъ. (Под
носить Понжперховскому рюмку, оба пъютъ.)

П о нжнерховоктй. Это вы истинную правду, докторъ ,сказали : 
человйкъ, покуда въ дикомъ состоянш находится— н и чего ... даже 
можно сказать, что это именно почтенный человйкъ-съ ! Но коль 
скоро повезла ему фортуна или успелъ онъ, такъ сказать, надуть  
себе нодобнаго, то это именно даже удивительно, какой вдругъ  пе
реворота въ немъ бываетъ!

Д оврозраковъ. К акой тутъ  переворота! Первымъ долгом ъ—  
ноги на стол ъ ... Э тотъ переворота и хавронья сделать можетъ!

П о н ж п е р х о в с ю й . П равда, докторъ! Я  самъ иногда, глядя  
на него, думаю, зач4м ъ онъ, напримеръ, бороду бреетъ?
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Д о бро зрако въ . Съ бородой-то, по моему, еще лучш е. Борода  
тлазамъ замена: кто бы плюнулъ въ глаза —  плюнетъ въ бороду! 
(.Всгь смгьются.)

П о н ж п е р х о в с е ш . И ли, напримйръ, зачймъ ему такой домъ? 
Онъ еще не знаетъ, какъ и ходи ть-то  по п ар кету ... Кабы э т а н я  
средства да человеку образованному, сколько бы можно добра тутъ  
сдйлать!

Д о бро зрако въ. Н йтъ, вы лучше скажите, зачймъ ему годовой 
врачъ? вотъ вы что скажите! В й дь у него, кромй прыщей на носу, 
и болйзней-то никакихъ не бываетъ!

Г нусова (иронически) .  Ч той -то  ужъ и не бываетъ! В ы , Иванъ  
П етрови чъ, уж ъ, кажется не въ мйру его конфузите!

Д оброзраковъ  (смотритъ на часы). Однако, надо ему ска
зать, что нора бы и перестать ва л я ться -то ... У ж ъ  и султанъ турецкш  
давно, поди, всталъ? '

С Ц Е Н А  I Y .

Т Ч  же и Д м и т п й  И в а н ы ч ъ  (вбтаетъ стремительно; одгьтъ 
франтомъ и завитъ).

Д м и т р1й И в а н ы ч ъ . Г д й  панаша? гдй  папаша? Двйнадцатый  
часъ, а онъ тамъ проклажается! В ы -то  чего жъ смотрите, Степанида 
Карповна!

Г нусова ( оскорбляясь) .  П омилуйте, Д митрш  И ваны чъ, я вйдь  
дам а... развй могу я въ опочивальню къ вашему папашй входить?

Д м и т и й  И в а н ы ч ъ  (останавливаясь въ изумленш передъ 
Гнусовой). Д ам а ?!.. А  кто же вамъ сказалъ, что вы дама?

Г нусо ва. Все же, чай, не мужчина, сударь!
Д м и т п й  И в а н ы ч ъ . Т а к ъ  вы говорите: „ж ен щ и н а*, а то 

„д а м а *!
Д оброзраковъ. Д а  что жъ такое случилось, Д митрш  И ва 

нычъ?
Д м и т р ш  И в а н ы ч ъ  (размахивая руками). К н я зь ... к н я зь ... 

желаетъ узнать о папашиномъ здоровьи ... поняли что -л и ? (Гнусова, 
всплеснувъ руками, стремительно убтаетъ.)

Д оброзраковъ  (начиная застегиваться). А х ъ  ты, Господи! 
самъ его сгятельство йдетъ!
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Д м и т п й  И в а н ы ч ъ . К то  вамъ говоритъ про его ш те л ьс тв о ! 
П о4детъ  еъ вамъ его ш те л ьств о ! Б удетъ съ васъ и того, если и 
Леонида СергЬича пришлетъ!

Д оброзраковъ (;тзстетваясъ) .  А !  Разбитной! ну, при этомъ 
и въ рубашЕЙ быть предостаточно!

Д м и т Р 1Й И в а н ы  ч ъ . В ы , докторъ, каж ется, забываетесь! Вы  
не понимаете, въ какомъ дом'Ь находитесь!

Д оброзраковъ  (озираясь кругомъ). А  въ какомъ? въ ка- 
менномъ!.. Н у , да полноте, Д митрш  И ваны чъ, я в'Ьдь это та къ , 
ш утки р а д и ... И звестно уж ъ, Л еонидъ СергФичъ— особа не про
ста я ... г д 4  жъ намъ противъ нихъ! Я  вамъ такъ  даже скаж у, что  
я и купаться-то бы передъ нимъ въ одной рубаш кй не осмелился, 
а такъ бы вотъ въ мундир'Ь и нол'Ьзъ въ в о д у ...

Д м и т п й  И в а н ы ч ъ . Вы все съ своими шутками!
Д оброзраковъ . Старикъ в'Ьдь я, Д м итрш  И ван ы чъ,— кому 

же и пош утить-то!
П о н ж п е р х о в с к 1й. А  мшЬ, видно, уйти п ок удова ... не люблю я 

этого Разбитного!
Д оброзраковъ. Ч то такъ?
П о н ж н е р х о в с к 1й. Гордигака-съ!

С Ц Е Н А  Y.

Д ми тр1й И в а п н ч ъ  и Д о брозраковъ.

Д м и т р ш  И в а н ы ч ъ . Н у , скажите, докторъ , зач'Ьмъ, папри- 
мЬръ, этотъ выходецъ сюда таскается?

Д оброзраковъ. А  такъ вотъ , просто потому, что есть умокъ  
сладенько поЬ сть... Вы ужъ очень строги, Д митрш  И ваны чъ.

Д м и т п й  И ван ы чъ. Н'Ьтъ, я не строгъ, докторъ! я только же
лаю, чтобъ въ этомъ дом'Ь чистый воздухъ бы л ъ ... понимаете? Знаете 
ли, какъ у меня зд'Ьсь набол’Ьло, докторъ? ( Указываешь на сердце.) 
В ’Ьдь на улицу выйти нельзя: свинья тамъ въ грязи валяется, такъ  
и та, чего добраго, тебй родственница!

Д о брозраковъ. Д а, это зр’Ьлище, то в о ... нельзя сказать, чтобъ  
пейзажъ живописенъ былъ!

Д м и т п й  И ван ы чъ. Н'Ьтъ, вы войдите въ мое иоложеше, до к -
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торъ! Намеднись, вотъ, иду я въ хорошей компанш мимо рядовъ; ну, 
и княжна т у т ъ ... Только откуда ни возьмись— бабушкинъ братъ, 
весь въ кубовой краске выначканъ: „ а  это, говоритъ, кажется, нашъ 
М итю ха съ барами-то ходитъ! “ Вы поймите, чтб я тутъ  долженъ  
былъ вытерпеть!

Д о врозраковъ. А  вы бы, Д митрш  И ваны чъ, д ^ д у ш к у -то  подъ  
салазки! Знаете, и нословица гласить: ЕремгЬя потчую тъ ум ея, зА-во- 
ротъ да въ три шеи! Н у , и вы бы та къ -съ !

Д м и т п й  И в а н ы ч ъ . В ы все ш утите, докторъ, а мне ужъ не до 
ш утокъ, право! ( Иодходнтъ къ закусш.) Господи! даже закуски  
порядочной подать не могутъ? грибы, да рыжики, да ветчина! Эй, 
кто тутъ  есть? (Является горничная.)  Д а  позови ты лакея, варвары  
вы этаю е! в е д ь  ты и при гостяхъ, пожалуй, сюда вломишься! Возьми 
подпосъ, да вели приготовить закуску— генеральскую, слышишь? 
{Горничная беретъ подносъ и уходитъ. За дверьми слышенъ шо- 
рохъ.)  А !  да  вотъ, кажется, и папаша идетъ!

Д оброзраковъ  ( вполголоса) .  Раздайся грязь, навозъ ползегь!

С Ц Е Н А  Y I .

Т ъ  же и Х ре н т ю г и н ъ  {въ пестрыхъ брюкахъ и коротенъкомъ 
сюртукгь; на гиегь повязанъ неглиже желтый батистовый пла- 
точекъ; въ рукахъ трубка, изъ которой онъ полегоньку покури
ваешь; ходитъ съ маленышмъ развальцемъ и шаркаетъ ногами).

Х р е н т ю г и н ъ . A ! Demetrius! видно, его шятельство стоско
вался по насъ? Леонидъ ОергЬичъ, что-ли, изволить жаловать? Н у , 
что жъ, милости просимъ! приготовлешй не Д’Ьлаемъ, а зйнросто—  
милости просимъ!

Д оброзраковъ. Ч тб вамъ, И ванъ Онуфричъ? разумеется, вы 
люди сильные, вамъ не въ диковинку высокихъ гостей принимать!

Х р е п т ю г и н ъ . К а ш е , братецъ, это гости! между нами, просто 
шавера! В отъ  въ П ете р б у р ге ... это то чн о ... тамъ я на своемъ месте...

Д о брозраковъ. Ч то и говорить! я вотъ насчетъ здоровья 
узнать n p iex a .ib ...

Х р е н т ю г и н ъ . Д а  что, братецъ! ни ш атко, ни валко, ни на



351

сторону! Ж елудокъ все... чуть , знаешь, съйш ь что-нибудь этакое... 
не совсймъ легкое ... нросто, братецъ, дйло дрянь вы ходитъ!

Д оврозраковъ. Д а  вы бы поберегли себя. В й дь ваше здоровье 
не то, что , нанримйръ, наше. М ы и помремъ, такъ никто не замй- 
ти тъ : все равно что муха померла; ну, а вы совсймъ другое д й л о ...

Х р е п т ю г и н ъ . Знаю, братецъ, знаю, да чтб прикажешь дйлать? 
Съ волками ж ить, по волчьи вы ть— иногда и перепустиш ь!.. D e 
m etriu s! ты бы, друж окъ , закуску велйлъ приготовить; скажи Г н у -  
совой, что тамъ, на третьей полкй, жестянка непочатая стоитъ.

Дмитпй Иванычъ. Я ужъ сказалъ... Да что это у васъ, papa, 
съ утра до вечера точно кабакъ! только и дйлаютъ, что водку иыотъ... 
вйдь это свинство!

Д о в р о з р а к о в ъ . Л х ъ , Д м и трш  И ваны чъ! да вйдь папенька  
вамъ сказывали, что съ волками жить по волчьи в ы ть ... ну, и водка, 
стало бы ть, поставлена тутъ  правильно!

С Ц Е Н А  V I I .

Тт, ж е  и Живновск1Й (входить изъ средним дверей).

Ж и в н о в с ы й .  Влагодйтелю И вану Онуфричу нижайше кла
няюсь! Д м итрш  И ваны чъ! И ванъ П етровичъ!

Х р е н т ю г и н ъ . О ткуда Б огъ  принесъ?
Ж и в н о в с к 1й. Все хл оп отал ъ -съ ... К то  чтб, а я все на пользу  

общ ую -съ ... на вчерашнемъ ножарищ й бы лъ-съ .
Х р е п т ю г и н ъ . П о ту х ъ  что -л и ?
Ж и в н о в с к 1й. Дымится, благодйтель, дымится! но этому-то слу

чаю я и былъ.' Распорядиться, знаете, некому! полицшмейстеришка 
дрянь, пожарные то ж е -съ ,— вотъ и пришлось за нихъ работатъ! всю 
ночь провозились, да и утро такъ между пальцевъ ушло!

Д о в р о з р а к о в ъ .  Ишь тебя нелегкая носитъ! точно тебй тысячи 
за это даютъ!

Ж и в н о в с к 1й. Помилуйте, И ванъ П етровичъ! вйдь человйчество 
ногибаетъ!

Д оврозраковъ. А  я такъ думаю, что ножаръ-то тебй замйсто 
ираздника?
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Ж и в н о в с к ш . Н ельзя ж е-съ! (Озираясь.) А  водочка-то , видно, 
„ а у “ сказала?

Д о бро зр ак о в ъ . А у , братъ!
Ж и в н о в с к 1й. Эхма! а не худо бы пос.тЬ трудовъ выпить!
Х р е п т ю г и н ъ . Н у , и подождешь — не умрешь. Разсказывай, 

кого же ты па пожаршцЬ видЬлъ?
Ж и в н о в с к г й . Сама княжна А нна Л ьвовна тамъ была, и съ 

Леонидомъ СергЬ ичемъ... П ожелали тоже о подробностяхъ узнать, 
— ну, я имъ все это въ живой картинЬ представилъ... В дова, говорю, 
пятеро дЬ тей ... все это, знаете, въ необходимом!, лиш ь, по ночному 
времени, ношебномъ п латьЬ .., Д а , не дай Б огъ никому,— вотъ я 
какъ скажу! бывалъ я , конечно, въ передЬлахъ: и тонулъ-съ , и со 
второго этажа п ры гивалъ... ну, а отъ огня Б огъ  избавилъ! А  виро- 
чемъ, Л еонпдъ-то СергЬичъ къ  вамъ в'Ьдь Ьдетъ.

Х р е п т ю г и н ъ . РазвЬ говорили что-нибудь?
Ж и в н о в с к ш . Говорили, благодЬтель, какъ не говорить! К акъ  

я , знаете, пересказалъ имъ все это, такъ  княжна тутъ  же къ  Л ео
ниду СергЬичу обратились: иль фо, говорятъ, K h rep tio u g liin e .

Дмитпй Иванычъ (озабоченно) .  Деньги при васъ, папаша?
Х р е п т ю г и н ъ . Н ебось, вотъ у него (показываешь на Живнов- 

стго) взаймы попрош у... х а -х а ! А  какъ ты думаешь, И ванъ П етро
в и чъ , четвертной довольно!

Д м и т р1й И в а н ы ч ъ . Ч тб вы , чтб вы, панаша! да Леонидъ Сер- 
гЬ ичъ и не возьметъ! Н Ь тъ , ужъ жертвовать такъ жертвовать—  
меньше сторублевой нельзя!

Х р е п т ю г и н ъ . Н у , можно и сторублевую ... Конечно, и то ска
зать: у нихъ только и надежды, что на меня!

Доброзраковъ. Что и говорить, Иванъ Онуфричъ: на насъ, 
грЬшныхъ, какая асе надежда! Мы люди простые: живемъ богато, 
со двора покато, чего ни хватись, за всЬмъ въ люди покатись!

Х р е п т ю г и н ъ . Т олько, братецъ ты мой, одолЬли ужъ они меня 
очень— даже словно вотъ мухи: и въ глаза, и въ носъ, и въ уши такъ  
и лЬзутъ! Намеднись вотъ па нрпогь: отъ князя полищ я пргЬзжала, 
— нельзя, говоритъ, меньше ты сячи; чер?зъ часъмЬста, нредсЬдатель 
чиновника присылаетъ— ну, пятисотъ; потомъ управляющ ей... какъ - 
то оно ужъ и надоЬло, братецъ!

Д оброзраковъ. За то честь большая, И ванъ Онуфричъ!
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Х р е п т ю г и н ъ . Н у , конечно...
Ж и в н о в с к ш .  У ж ъ  тамъ честь ли, не честь ли, а отдать все- 

таки придется... Т а к ъ  по моему уж ъ лучше честью ...
Х р еп т ю г и н ъ  (величественно) .  Н у , ты что еще!
Д м и т н й  И в а н ы ч ъ . Я  удивляю сь, папаша, какъ  вы говорите 

о такихъ п устя ка х ъ ... это все прежнее сквалыжничество въ васъ д М -  
ствуетъ! А  вы вспомните, что князь въ надворные сов’Ьтпики васъ 
представилъ!

Х р е п т ю г и н ъ . Н у , конечно... А  впрочемъ, мы зд^сь промежду  
себя, такъ я вамъ могу по секрету сказать, что этотъ господинъ на
дворный сов-Ьтникъ уж ъ давно меня измаялъ! М ож етъ и ж елудокъ-то  
отъ этого безпокойства разстроился!

Ж и в н о в с к г й .  Это сущая правда, И ванъ Онуфричъ! всякое огор- 
чеше прежде всего на желудокъ кидается.

Х реп тю ги н ъ  (Доброзракову) . Д а , братъ, могу сказать, ч то я  эти 
пож ертвовала именно знаю! Ещ е княжбй нредм1>стникъ эту иеторш -то  
поднялъ: „пожертвуй да пожертвуй на общеполезное устройство!“ Н у  
и пожертвовалъ: въ саду бес'Ьдокъ на мои денежки настроили, р е 
шетку чугунную вы вели... ну и прислали въ ту пору признательность...

Ж и в н о в с к г й . П оди , чай , какъ сердцу-то прискорбно было!
Х р е п тю ги н ъ . Я къ его превосходительству: та к ъ , молъ, и такъ , 

говорю, чтэ жъ это за мода! А  онъ Mnt: „н у , говоритъ, видпо еще 
жертвовать приходится,— давай, говоритъ, пловучШ  мостъ черезъ 
ptK y стр ои ть!" Д'йлать нече, позатянулся ужъ я въ это болото ма
ленько, сталъ и мостъ строить!.. Н у , и прислали м едаль... и что жъ  
бы ты , сударь, думалъ: мн'й же его превосходительство по этому слу
чаю пиръ задать велйлъ!

Д ми тр1й И в а н ы ч ъ . А хъ, папаша! право, васъ даже тошно - 
слушать, чтб вы говорите!

Доврозраковъ. А  что, И ванъ Онуфричъ! в^ д ь  коли по нравд’Ь- 
то  сказать, въ ту пору и медаль-то для васъ, чай , куда лестно было 
нолучитЁьв’Ьдь вы тогда только-только разв'1; не въ муж икахъ были!

Ж и в н о в с к ш . П равильпо.
Х р еп т ю г и н ъ  (смущаясь Жшновскому). Н у , ты чего еще!
Д м и т п й  И ва н ы ч ъ  (смотря въ окно). Ъ детъ . 4 д етъ , А х ъ  ты, 

Господи! А  эта безтолковая Степанида Карповна и закуски не даетъ! 
Голова кругомъ идетъ!

М . К. САЛ ТЫ К О В '!».— Т . I I I . 2 3
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С Ц Е Н А  V I I I .

Тъ же и Разбитной (входить гордо и даже съ некоторою осмо
трительностью).

Разбитной. Здравствуйте, И ванъ О н уф ричъ , здравствуйте! Н у ,  
какъ ваше здоровье? (Жметъ ему руку.)

Хрептюгинъ {развязно). М илости просимъ, Леонидъ Сер- 
г к я ч ъ .. .  Слава Б о гу -с ъ ... Очень благодаренъ его йятельству.

Р азбитной. Д а , я отъ князя. К н язь сегодня всталъ въ очень 
веолом ъ расположены д у х а ... Н очью , знаете, ножаръ этотъ былъ, и 
это очень старика развлекло. К нязь поручилъ мне осведомиться о 
ьано-чъ здоровья, любезнейппй И ванъ О нуф ричъ,— право! Сегодня, 

НА'-т*-. куш аетъ онъ чай и говоритъ мнй: „а  не худо бы, m on  c h e r , 
пр-в+.дать, какъ поживаетъ мой добрый И ванъ О н у ф р и ч ъ ".

X  • п т ю г и н ъ . Премного благодарны его м ятельству ... 1 )ёш ё- 
t№ !

я и т и И в а н ы ч ъ .  Сейчасъ, папаша! (Выходить на корот- 
% -  ( - мл и потомъ возвращается.)

Р а з б и т н о й . Онъ очень часто о васъ вспоминаетъ— такой, право, 
заялтливый старикаш ка! Я  вамъ скажу, что еслибы этому человеку  
руки развязать, онъ, я не знаю, что  бы н аделалъ!

Х рептюгинъ. П о п е ч е те  пмею тъ большое; я сколько начальни- 
ковъ зналъ, а такп хъ  заботливыхъ именно не бывало у насъ!

Д оброзраковъ. В згл я дъ  просвещенный, И ванъ Онуфричъ!
Р азбитной. Д -д а ; онъ в е д ь  у насъ въ молодости лпбераломъ 

. , какъ же! И  теперь еще любитъ объ этомъ времени вспоминать:
Ti.  Г 'воритъ, m on ch er, смолоду-то сорви-голова б ы л ъ !“ Преумо- 
рятельный старикаш ка. (Входитъ лакей во фракгь съ подносомъ, 
на которомъ поставлены разныя закуски; въ дверяхъ показы
вай пн я Гнусова; въ течете всей сцены она стоитъ за дверьми 
и по временамъ выглядываетъ.)

Х рептюгинъ. Милости просимъ, Леонидъ С ер геичъ , закусить!
Разбитной.  Э .. .  я  охотно съймъ этого страсбургскаго пирога. 

| Подходить къ столу и пстъ.) Д а  вы гастрономъ, почтеннейitiiii 
Н ванъ Онуфричъ!
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Х рентюгинъ. Ужъ куда намъ, Леонидъ С ер гй и чъ !.. вотъ здо
ровье мое все п л охо... все, знаете, ж елудокъ !— иной разъ и готовъ бы 
просить его йятельство сдйлать мнй честь хлйба-соли откуш ать...

Д м и т п й  И ванычъ. А  чтб, въ самомъ дй л й , папаша! князь  
къ намъ такъ милостивъ, что съ нашей стороны даже свинство, что  
мы не нокажемъ ему нашей признательности.

Х рентюгинъ. Если его иятельству угодно, то я завсегда го 
т о в ъ ... Д л я  насъ, Л еопидъ Сергйичъ, это большого счета не состав- 
ляетъ.

Р азбитной. Х о р о ш о -съ ... я скажу князю: онъ, вероятно, на- 
значитъ вамъ день, когда вы можете принять е го ... Однако нирогъ  
этотъ такъ хорогаъ, что я реш аюсь съйсть еще кусочек ъ ... М а  fo i, 
ta n t pis p ou r le  diner du p rin ce ! А  вы, докторъ?

Д оброзраковъ. А  вотъ сейчасъ-съ. М ы , признаться, ко всймъ 
этимъ тонкостямъ не привыкли; но нашему, этакъ колбасы кусокъ, 
чтобъ, знаете, жевать было что.

Разбитной. Вы добрый, докторъ!
Д оброзраковъ {наливаешь рюмку водки, кланяется). За здо

ровье его Оятельства, князя Л ьва М ихайлыча!
Ж и в н о в с к г й . А  мнй, видно, безъ потчиванья выпить! ( Под

ходить къ столу.)
Х рентюгинъ (Доброзракову) . Ч тб ты , чтб ты , И ванъ П етр о

вичъ! кто жъ ньетъ здоровье в о дк о й ... D e m e tr iu s , что жъ?
Д митрш И ванычъ. Сейчасъ, напаша! ( Убгыаетъ.)
Р азбитной (вслгъдъ ему). M a is  d ites, inon ch er, q u ’on d on n e  

des v erre s et que le ch a m p ag n e so it fra p p e ! ( Хрептюгину.)  Мы  
вашего сына таки вышколимъ, Иванъ Онуфричъ. (Лакей вносить 
подносъ съ стаканами и бутылку шампанскаго; Дмитрш Ива
нычъ наливаешь всгьмь, кромгь Живновскаго.) За здоровье его сия
тельства, князя Л ьва М ихайлы ча! (Выпиваешь.)

Д м и т п й  И ванычъ. У р а ! (Выпиваешь.)
Д оброзраковъ. Ж елаю  здравствовать! {Выпиваешь.)
Ж и в н о в с ш й .  Ч то ж ъ, и мнй, видно, выпить! Я , признаться, 

не охотникъ до винограднаго!— ну, уж ъ для его сгятельства! {На
ливаешь самъ себп> стаканъ и пьешь.)

Х рентюгинъ. Сто лйтъ жить да богатйть! В отъ  это я вино 
люблю, Леонидъ С ергйичъ! потому что оно вино л егкое... тон кое...

2 3 *
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Р азбитной. Г о сп о д а !— я требую слова!
Д м и т п й  И ванычъ. Ш ш ! . „  (Всгь умолкаютъ.)
Р азбитной. Г оспода!— мнй пр1ятно будетъ засвидйтельство- 

вать передъ княземъ о тй хъ  чувствахъ искренней преданности, к о -  
торыя я нашелъ въ васъ. П овйрьте, господа, что для сердца началь
ника дороже всякихъ почестей, дороже всйхъ богатствъ сордечное 
расположеше подчиненныхъ. Н й т ъ  с о м н й тя — и истор1я намъ д о к а -  
зываетъ это съ послйднею очевидностью ,— что вей сильныя госу
дарства до тй хъ  поръ держались, покуда въ сердцахъ подчиненныхъ  
жили чувства любви и преданности. К а к ъ  скоро эти истинныя, основ- 
ныя начала благоустроениыхъ обществъ исчезали, самыя общества 
переставали быть благоустроенными. Я  говорю это, господа, здйсь, 
въ этомъ домй, потому что нигдй въ другомъ мйстй слова мои не 
могутъ имйть такого смысла. Здйсь я вижу почтеннаго отца семей
ства, жертвующаго всею жизнью на пользу общую (указываешь на 
Хрептюшна), вижу старыхъ воиновъ, принявш ихъ грудью  не одинъ  
ударъ во имя любви къ отечеству (указываешь на Доброзракова и 
Живновскаю; поелгьдтй крутить усы), и, наконецъ, вижу юношу, 
полнаго надеждъ и вйры въ будущ ее... И  вей эти лица: и маститая 
старость, и увйнчанная розами юность соединяются въ одномъ об- 
щемъ чувствй преданности къ  любимому начальн ику... Г оспода!—  
мнй пр1ятно отъ лица князя изъявить вамъ полную его признатель
ность! Господа! — я пью за здоровье любезнййгааго нашего хозяина! 
(.Подходить съ стаканомъ къ Хрептюгину и жмепгъ ему руку.) 
И ванъ Онуфричъ! да продлитъ Б огъ  ваш ъ вй къ  для того, чтобъ вы 
могли на долггя времена слйдовать влеченщ  вашего добраго сердца 
и отирать слезы сирыхъ, лигаенныхъ к р о в а ... (Выпиваетъ.)

Д м и т п й  И ванычъ. У р а! (Пъетъ.)
Д оврозраковъ (въ сторону). Ловко подпустилъ!..
Ж и в н о в с к ш  (въ сторону). А. по-русски это значитъ: пермете... 

ле бурсъ (показываешь руками). М олодецъ?
Х рептюгинъ Очень, очень вамъ благодаренъ, Л еонидъ Сер- 

г й и ч ъ !— утйшили вы меня... Именно это правда, что на пользу 
общую! Вчера былъ пожаръ, Леонидъ С ергйичъ, остались тамъ 
вдо вы ... смйю просить васъ принять отъ трудовъ моихъ двйсти руб
лей на общественное устройство! (Вынимаешь изъ бумажника деньги 
и отдаешь Разбитному.)
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Ж и в н о в с к 1Й. М олодецъ И ванъ Онуфричъ!
Х рентюгинъ. М ало ж ертвовать, Л еонидъ Сергйичъ, не сто- 

и тъ -съ , такъ , по крайности, пущ ай хоть Богу за насъ ном олятъ!—  
а деньги что-съ! деньги дйло наживное-съ!

Ж и в н о в с ш й .  Разумйется, благодйтель, разумйется... вотъ въ  
вино вассервейнцу малую толику подпустите— анъ пожертвоваш е-то  
въ тотъ же карманъ и возвратится.

Х рентюгинъ. Я , Л еонидъ С ергйичъ, люблю благодйтельство- 
в а ть ... Я  коли деньги имйю, такъ желаю, чтобъ всяш й, можно ска
зать , отъ лозы виноградной вкусилъ!

Р азбитной (кладя деньги въ карманъ). П овйрьте, И ванъ Онуф
ричъ, князь съумйетъ оцйнить...

С Ц Е Н А  I X .

Т Ч  Ж Е  И  Ф У Р И А Ч Е В Ъ .

Ф г р н а ч е в ъ  [останавливается въ дверяхъ и говорить за ку
лисы). С каж и, братецъ, моему кучеру, чтобъ онъ йхалъ домой и до - 
ложилъ Настасий И вановнй, что я нрибылъ въ домъ Ивана Онуфрича  
благополучно. Д а  сейчасъ же чтобъ и воротился... И ванъ Онуфричъ! 
Леонидъ С ергйичъ! Д окторъ ! [Жметъ всгьмь руки, кромгь Жив
новскаго.) В ы , господа, каж ется, съ утра за дйлом ъ!..

Д о б р о з р а к о в ъ . П о благотворительной части, Семенъ Семенычъ!
Ж и в н о в е к 1й. Иризираемъ этакъ вдовъ и си р отъ -съ ... А  больше 

насчетъ в д о в ъ -с ъ ...
Х рентюгинъ. Д а  не угодно ли присйсть вашему высокородно! 

[Суетится около Фурначева.)
Фурначевъ. Н е трудитесь, любезный, я сяду сам ъ!.. Т а к ъ  вы, 

господа, по благотворительной части? что ж ъ, это хорошо! всяш й  
изъ насъ долженъ удйлять отъ избытковъ своихъ!

Р азбитной. С каж ите, пожалуйста, Семепъ Семенычъ, вы не 
были сегодня у князя?

Фурначевъ. Н е былъ, Леонидъ С ергй ичъ, не бы лъ, потому что 
не имйлъ чести быть нриглашенньшъ.

Р азбитной. Странно! а онъ хотйлъ васъ нросить!.. знаете,
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вчера былъ пожаръ, погорала вдова съ д е тьм и ... что -то  много ихъ  
та м ъ ... княжна очень интересуется положешемъ этихъ сиротъ.

Фурначевъ. Это нашъ долгъ , Л еонидъ Сергйичъ, отирать слезы 
вдовы хъ и сиротъ; это, можно сказать, наша священная обязанность... 
Я  не о себ-Ь это говорю, Л еонидъ С ергйичъ, потому что у меня пра
вая рука не знаетъ, чтб дйлаетъ лйвая, а вообщ е... (Вносятъ ста
каны съ шампанскимъ.)

Р азбитной. Т а к ъ  вы зайзжайте къ князю ; ему будетъ очень 
npiaTHO. (Вершить стаканъ и намеревается пить безъ тоста.)

Х рептюгинъ. Н йтъ, Леонидъ Сергйичъ, позвольте! (Беретъ 
стаканъ.) Господа! за здоровье Леонида Сергйича! (Доб}Юзраковъ 
дгълаетъ Хрептюгину знаки, указывая на Фурначева; Хрептю
гинъ спохватывается, подбтаетъ къ Фурначеву и говорить впол
голоса:) Извините, ваше высокород1е! обмолвился... мы ваше здоровье 
п осл й -еъ ... на прохладй выпьемъ.

Фурначевъ {тоже вполголоса). Ч тб  разъ уже сдйлано, того 
воротить нельзя, любезный! Все воротить можно, а сдйланное воро
тить невозможно.

Р азбитной. Господа! я не нахожу словъ выразить всю мою при
знательность! П очтенны й хозяинъ, предложивший этотъ тостъ, но- 
чтилъ не меня самого, а въ лицй моемъ упорный трудъ и непоколе
бимое безкорыспе на высокомъ поприщ е общественнаго служ еш я. 
Господа! не подъ вл1яшемъ винныхъ паровъ, но подъ вл1ятем ъ бла- 
готворны хъ движeнiй моего сердца говорю я : девизомъ нашимъ д о л - 
женъ быть трудъ скромный, но упорный тр удъ , никймъ пе зам ечае
мый, но честный трудъ, сегодня оканчивающейся, а завтра снова на- 
чинаю щ ш ся. Господа! настала для насъ пора обратить наше умствен
ное око внутрь насъ самихъ, ознакомиться съ нашими собственными 
язвами и изыскать средства къ уврачеванио и хъ . Н е  блестящая эта 
участь, и не розами, но тернёями усыпанъ путь безвйстнаго труж е
ника, въ потй лица воздйлывающ аго землю, плодами которой вос
пользуются потомки! Н о благословимъ его скромный, невидный трудъ , 
пошлемъ ему во слйдъ самыя искрения п о ж е л а тя  нашего сердца... 
Вспомнимъ, что только они могутъ осветить лучомъ радости безотрад
ную пустыню, предъ нимъ разстилающ уюся,— вспомнимъ это и не но- 
жалйемъ ни добрыхъ словъ, ни теплаго участия, ни о д о б р е и й ... Я  
сказалъ господа! (Пъетъ.)
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Д м и т п й  И ванычъ. У р а ! (Иьетъ.)
Фурначевъ (жмешь Разбитному руку). В ы  благородный ч е 

ловЬ къ, Л еонидъ СергЬичъ! (Отпиваешь немного и ставить 
стаканъ.)

Ж и в н о в с к г й  (въ сторону) .  И  чортъ его знаетъ, гдЬ онъ го 
ворить научился!

Х рентюгинъ ( Фурначеву) .  С делайте ваше о д о л ж ете , ваше 
высокopo/i,ie! опростайте стаканчикъ-то!

Фурначевъ. Н е могу, И ванъ Онуфричъ, не могу. Здоровья я 
пожелалъ Леониду СергЬичу отъ глубины душ и, а пить не м огу. 
У тром ъ, знаете, натура не принимаетъ.

Р азбитной. Господа! я не могу больше! сердце мое совершенно 
переполнено... Будьте уверены , мой лю безиМ ш ш  И ванъ Онуфричъ, 
что я со всею подробностью передамъ князю тЬ пр1ятныя впечат- 
-тЬшя, которыя доставило мнЬ утро, проведенное у ва съ ... П р о 
щ айте, господа! (Уходить. Дмитрш Иванычъ провожаешь ею  
за двери.)

С Ц Е Н А  X .

Т ъ  же, кромъ Р азбитного.

Фурначевъ (Хрептюшну). А  за что же ты, любезный, меня 
обид’Ълъ?

Х р е п т ю г и н ъ .  П омилуйте, ваше высокород1е, извините!
Фурначевъ. Н'Ьтъ, ты скажи: кто статскш совЬтникъ и кто 

титулярный совЬтникъ?
Ж и в н о в с к ш  (въ сторону). Д а , братъ, далъ ты маху, Х р е и -  

тю га!
Х рептюгинъ. Д а  ужъ помилуйте, ваше высокород1е! языкъ про

сто сдуру, по теченш  рЬчи сказалъ.
ФурнАЧЕвъ. А  языкъ надо сдерживать... на то, братецъ, голова 

человЬку дана, чтобъ языкъ сдерживать!
Д оброзраковъ. Это правда, Семенъ Семенычъ! Т олько я вамъ 

именно долож у, что И ванъ Онуфричъ сневЬжничалъ больше отъ не- 
"бразованности... не привыкъ еще, знаете, въ хорошемъ обществЬ  
ж и ть... все ему и каж ется, что кругом ъ-то свиньи!
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Ж и в н о в с к 1й (въ сторону). Заступился!
Х рептюгинъ (насильственно улыбаясь). Все ш у т и т ь ... ахъ , 

И ванъ П етрови чъ, И ванъ П етровичъ! ( Фурначеву.)  М ы вашему вы - 
сокородш  за вашу провинность после трикраты послужимъ!

Фурначевъ. Т о -то  „послуж им ъ“ ! ты смотри же, этого слова не 
забудь!

Д м и т п й  И ванычъ (возвращаясь) .  Ш т ъ ,  каково говоритъ-то  
Л еонидъ С ер геи чъ , каково говоритъ! А  еще удивляю тся, что княжна  
имъ интересуется! Д а  я вамъ скажу: будь я женщиной, да начни онъ 
меня убеж дать, такъ я и Б огъ  знаетъ чего бы ни сд'Ьлалъ.

Фурначевъ (съразстановкой). М ягко стелетъ, но жестко спать.
Ж и в н о в с ы й .  Это правильно!
Фурначевъ. В ъ  гол ове-то  у него ветеръ ходитъ! Ем у, конечно, 

еще незнакома наука жизни, а вйдь куда корни учеш я горьки!
Х рентюгинъ. Истинная правда, ваше высокород1е, истинная 

правда!
Фурначевъ. Тоже приглаш аетъ къ  пож ертвованш ! А  почемъ  

онъ знаетъ: можетъ быть, тотъ , котораго онъ, по легковерности своей, 
счптаетъ Лазаремъ богатымъ, и есть тотъ самый убогш  Л азарь, о ко -  
торомъ въ писаши сказано! (Ераснгьетъ и на секунду умолкаетъ.) 
В ъ  чужомъ кармане денегъ никто не сч и та л ъ ... П р о  то только В л а 
дыко Небесный можетъ знать, чтб у кого есть и чего н’Ьтъ! А  если 
и подлинно деньги есть, такъ он е, быть можетъ, чрезъ великш  ж из
ненный искусъ нрюбретеиы ! ( Умолкаетъ. Наступаешь нгьсколъко 
минуть тягостного безмолвгя, въ продолжете котораго Живнов- 
скгй выпиваешь дет рюмки водки.)

Х рентюгинъ (осторожно возобновляя разюворъ). Ч тб но- 
ваго въ городу делается, ваше высокород1е?

Фурначевъ. П о палате у насъ, слава Б огу , благополучно. В ч е -  
рашняго числа совершился зан одр яд ъ ... Слаца Всевышнему, благо
получно!

Х рептюгинъ. П о  чемъ же за ведро-съ?
Фурначевъ. П о  пятидесяти-пяти к оп еекъ . Ц е н а  настоящая.
Ж и в н о в с к 1Й. Н у , и на нищую бр а т ш , чай , приш лось... это 

правильно!
Х рептюгинъ. Молчи, сударь, молчи! Ваш е высокород1е! при

каж ите его съ лестницы спустить!
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Фурначевъ. Оставь!
Х рептюгинъ (Живновскому). Н ичтож ный ты человекъ! вотъ  

какъ его высокород1е про тебя разумйетъ!
Фурначевъ. Оставь! (Вновь наступаетъ нгьсколъко секундъ 

молчатя, въ продолженье которыхъ Фурначевъ величественно ба
рабанить объ ручку дивана, а Хрептюгинъ нгьсколъко разъ по
рывается возобновить) разговоръ, но не можетъ.)

Х рептюгинъ (ргыттелъно) .  Н е  прикажете ли холодненькаго, 
ваше высокород1е?

Фурначевъ. Н е нужно!
Х рептюгинъ. Или изъ закусокъ чего-нибудь1?
Фурначевъ. Это... можно.

О Д Е Н А  X I .

Т ъ  ж е  и Л а к е й .

Л акей (подавая Хрептюгину письмо). Съ ночты -съ.
Х рептюгинъ (рассматривая письмо). Отъ кого-бы ? А !  отъ  

Антош онаки? (Къ Фурначеву.) П озволите, ваше высокород1е?
Фурначевъ. М ож еш ь.
Д о б р о з р а к о в ъ .  Ишь вед ь  и зпакомые-то у него как1е: все аки 

да ндросы!
Ж и в н о в с к ш . П итейная ча с ть -с ъ ... греки, римляне, ф ин ию япе... 

вавилонъ-съ! (Фурначевъ снисходительно смгьется.)
Х рептюгинъ (читаешь). „С п еш у  уведомить тебя, любезный 

„д р у гъ  И ванъ Онуфричъ, что дел о  о твоемъ ч и н ! приняло самую 
„непр1ятную турнюру. И звестны й тебе и облагодетельствованный  
„тобой столоначальпикъ оказался величайшпмъ вертопрахомъ, ибо 
„не только не употребилъ врученныхъ тобою денегъ по назпачеш ю, 
„н о, напротпвъ того, истратилъ ихъ все сполна на покупку картипъ  
„ненристойнаго содерж аш я“ . . .  (Останавливается совершенно 
растерянный.) Г м ... д а .. .  эта ш ту к а ... могу сказать... ловкая, 
чортъ побери! (Усмтхается и вздрагиваешь.)

Д митрш И ванычъ (подбгыая къ отцу). Н у , что жъ за беда! 
надо еще жертвовать —  вотъ и все! есть отъ чего приходить въ от- 
чаяше!
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Ж и в н о в с к ш . П равильно! это значитъ только, что каррьеръ  
нужно съизнова начинать!

Д о в р о з р а к о в ъ .  М ож етъ,вы  не доложили еколько-нибудь,И ванъ  
Онуфричъ?

Х рептюгинъ (въ раздумъи). Н й т ъ , да что жъ это такое? 
Ж изни что-ли  они меня хотятъ  лишить? (Къ Фурначеву.)  Ваш е вы - 
сокород1е !..

Фурначевъ. Ж а л ь  мн* тебя, И ванъ Онуфричъ! П острадалъ, 
братъ, т ы ... это именно, что пострадалъ! Однако ты еще въ томъ 
можешь утйш еш е для себя сыскать, что совесть у тебя спокойна... А  
много ли, скажи ты мий, найдешь ты на свйтй людей, которые съ 
чистымъ сердцемъ могутъ взирать на своего ближняго? Ты  вотъ что  
въ соображеше, другъ мой, возьм и... и утйш ься!

Ж и в н о в с к г й .  П озвольте, благодетель, я стишки вамъ на этотъ  
случай скаж у... я вйдь въ м олоды хъ-то л й тахъ  на вей руки былъ, 
даже и стихи сочинялъ... (Припоминаешь.) К а к ъ  бишь? „Н е  уны
в а й " . . .  „ Н е  у н ы в а й "...  „Н е  у н ы в а й "... эхъ , позабылъ, канальство! 
ну, да все равн о ... главное-то „не у н ы в а й "...  стало бы ть, и вамъ  
унывать не слйдуетъ.

Х рентюгинъ (тоскливо). Господи! денегъ-то чтб изведено!

(Занавгьсъ опускается.)

V .— Для дйтскаго возраста.

В ечеръ. Ю ный поэтъ Кобыльниковъ (онъ же и столоначальникъ  
губернскаго правлеш я) корпитъ надъ мелко-исписаннымъ листомъ 
бумаги въ убогой своей квартир?; и съ неслыханнымъ озлоблешемъ 
грызетъ перо и кусаетъ ногти. Уж е седьмой часъ; еще часъ— и квар
тира советника Лопатникова озарится веселыми огнями рождествен
ской елки; еще ча съ — и она выйдетъ въ залу, въ коротенькомъ бй - 
ленькомъ платьиц?) (увы! ей еще только пятнадцать л'Ьтъ!), выйдетъ  
свйженькая и улыбающ аяся, выйдетъ вся благоухаю щ ая ароматомъ 
невинности.
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—  А  что, мсьё Кобы льниковъ, вы исполнили свое обещ а ш е?—  
спроситъ она его.

П р и  этой мысли Кобыльниковъ вскочилъ со стула, какъ  уж а
ленный, и схватилъ себя за голову. Онъ начиналъ сознавать, что за- 
ложилъ слишкомъ большой фундаментъ своему стихотворение. У ж ъ  
д в е  строфы, каж дая въ восемь стиховъ, готовы и переписаны, но, 
судя по ра зви тш , которое принимала основная мысль, нельзя было 
даже приблизительно п редвидеть, какой будетъ исходъ ея. Онъ уже 
иринесъ достаточную дань восторговъ вознпкаютцимъ красотамъ мо
лодой де в о ч к и ; упомянулъ и о п латьице, и о ш ейке лилейной, и о 
щ екахъ „словно иерсикъ п у ш и с т ы х ъ "...

И о тояъ, о чемъ хотелъ бы,
Да не см4ю говорить...

Теперь онъ задалъ себе вопросъ: кому суждено обладать всеми  
этими сокровищами— старцу ли безсильному, или поэту черпокудрому? 
У ж ъ  онъ начерталъ два иервыхъ стиха:

О, скажи жъ, чей мощный образъ
Эту грудь воспламенить?
Эти перси...

Н о  тутъ  воображ ете окончательно отказывалось служить. Риома 
на „ образъ “ реш ительно не приходила; то -есть, коли хотите, и при
ходило кое-что въ голову, по все как а я -то  чуш ь: „вобр азъ “ , „н об - 
р а зъ “ — чортъ знаетъ, какая  дребедень!

—  Н е т ъ , да каково же! каково ж е !— в о т я л ъ  онъ въ отчая
нии— каково это съ перваго же раза подлсцомъ себя выставить!

А  время, между тем ъ , равнодушно смотрело на его горесть и 
подвигало да подвигало впередъ часовую стр ел ку . Кобыльниковъ  
тоскливо взглянулъ на часы и уви дел ъ , что до семи остается только  
пять минутъ.

—  Н е т ъ , ни за что на св е те  не п оеду! —  воскликнулъ онъ, 
бросаясь въ изнеможенш на с ту л ъ :— лучш е одипъ иросиасу, лучше 
безъ ужина останусь, нежели подлецомъ себя выставлю!

„Н о б р а з ъ !“ —  насмешливо шептало между тем ъ  вообра- 
жеше.

—  Ф уй, мерзость! и ирилезутъ же въ голову та ш я  иошлости, 
что ни складу, ни ладу н етъ !
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Кобыльниковъ плюнулъ съ досады.
—  Н и за что не п ой д у !— повторилъ онъ, но вслйдъ за этимъ 

ни съ того ни съ сего раздумался.
Молодость вдругъ заговорила въ немъ ласкающими голосами. 

П ередъ глазами его рисуется залитая свйтомъ зала; посреди ея стоитъ  
елка, вся изукрашенная разными лентами и фольгой; елка, которой  
вйтвп гнутся подъ бременемъ пастилы и другихъ соблазнительныхъ 
сластей. А  вонъ и бйленькое платьице, вонъ и головка, обрамленная 
темными кудрям и!Г осподи! что за гращ я въочерташ яхъ  этой головки! 
что за свйжесть, что за сокровища въ этой едва-едва начинающей раз
виваться груди! И  что за веселые звуки пролетаютъ по комнатй, когда  
эта милая дйвочка засмйется! Точно вотъ солнышко выглянетъ изъ-за  
хмурыхъ ту чъ , и все вдругъ кругомъ улыбнется: и рй чка, которая  
до тй х ъ  поръ лйниво катила сйрыя волны, и ближняя луж айка, скры
вавш ая свой цвйтной коверъ отъ дождей и холодовъ угрюмаго не
настья, и статскш  совйтникъ П оп л авковъ , который сидитъ за кар- 
точнымъ столомъ и двадцатый разъ сряду озлобленно произноситъ: 
,п а с ъ !“ Б отъ  она пошла таицовать —  и все-то вы ходитъ у нея не 
та къ , какъ  у др уги хъ . Посмотрите, напримйръ, или, лучше сказать, 
прислушайтесь, какъ танцуютъ Н астя П оплавкова, Н ю та  Смущ еп- 
ская! „К о н ь бйж итъ, земля д р о ж и т ъ !" А  она! Неслышно, почти не
зримо летаетъ она по крашеному полу, нимало не задйвая крош еч
ными ножками за землю и вся какъ будто уносясь н исчезая вверхъ!

Н о , кромй того, п ужинъ не лигаенъ своей прелести. У ж е накры
вается длинный столъ въ задней комнатй, и хотя  руки двороваго  
"  I (шц'шнта А ндрея не совсймъ чисты, но, судя по хлйбосольнымъ 
щ явы чкам ъ хозяина, нельзя сомнйваться, что на столй будетъ и 

!.жая осетрина, и жирный зажаренный лещ ъ, и все, однимъ словомъ, 
чти ириличествуетъ кануну такого великаго праздника, к а к ъ Р о ж д е -  
ство Х ристово.

—  И  надо же быть такому несчастно! —  разсуждаетъ самъ съ 
собою Кобыльниковъ, но разсуждаетъ к а к ъ -то  вяло, безъ прежнихъ  
порывовъ. Вообще видно, что картины, который нарисовало ему 
воображеше, произвели замйтное разслаблен1е во всемъ его орга- 
низмй.

В ъ  это время часы нрошипйли семь. Кобы льниковъ машинально 
всталъ со стула и направился къ платяному ш капу.



365

„Н обр азъ ! н о б р а з ъ !"— шепнулъ в д р угъ  враждебный голосъ  
и остановилъ его на половине дороги.

Съ минуту еще длилась борьба его съ самимъ собою, но, нако- 
нецъ, молодость взяла-такп  свое. Кобыльниковъ поспешно натянулъ  
на себя фракъ и, взглянувш и на перенисанныя д в е  строфы, поку- 
сился-было нопытать счастья, нельзя ли сбыть ихъ съ рукъ въ томъ  
ви д е , въ какомъ оне были, но, но внимательномъ прочтенш , стихо- 
TBopeHie показалось ему еще бол'Ье недостаточнымъ, нежели к о гд а-  
либо. Съ досадою отшвырнулъ онъ его отъ себя и вы беж алъ изъ 
квартиры.

Н а  дворе стояла ночь, та слепая, досадная ночь, которая мо
жетъ случиться только въ далекомъ, цровинщальномъ гор одке, г д е  
откупщ икъ еще не доведенъ кроткими мерами до сознашя своей обя
занности жертвовать достаточное количество снирта для. освЪ щ ейя  
улицъ. Злой и р е зк ш  ветеръ несся но улице, ноднимая п крутя въ 
воздухе  целы е столбы снежной ныли, и взвизгивалъ, и завывалъ, 
ударяясь объ углы домовъ. Х о р о ш о , что Кобыльникову предстояло 
пройти не более тридцати ш аговъ, а не то пришлось бы ему, б е д 
ному, воротиться въ квартиру и опять сесть за сочинеше распрокля- 
ты хъ стиховъ.

„ Н о б р а з ъ !"— взвизгнулъ вдругъ ветеръ въ самыя уши поэта.
—  Фу ты, чо р тъ !— пробормоталъ Кобы льниковъ и , плотнее за- 

вернувшисъ въ шинель, съ у м ш е м ъ  началъ карабкаться впередъ, 
утопая въ сугробахъ снега , завалнвш ихъ тротуаръ.

Н о  вотъ ужъ брезжетъ свЪтъ сквозь снежный туманъ; сначала 
онъ мелькастъ въ  ви д е  крошечнаго круга, но мало-по-ма.ту кругъ  
разростается, и осв’Ьщенныя окна советничьей квартиры представля
ются взору во всемъ ихъ заманчивомъ великол'Ьши. И здрогппй и из
мученный, врывается Кобыльниковъ въ переднюю желаннаго дома и 
долгое время поправллетъ нотсрпйвпия отъ снега части своего ту а 
лета.

—  А ! молодой человекъ! милости просимъ!— встречаетъ его 
хозяинъ дома, И ванъ К узьм ичъ Н опатппковъ: —  ну что, одолели  
Капустнпковское дел о?

—  К о н ч и л ъ -съ ,— отвечаетъ  Кобыльниковъ и мысленно гово
ритъ самому себе: „ч т б , еслибъ ты зналъ, что я , вместо К апустни- 
ковскаго д е л а , целые три часа корпелъ надъ сочинешемъ стиховъ? “
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—  Т о -т о , а не то насъ съ вами новый генералъ совсЬмъ съ есть !
Н о , разговаривая съ хозяиномъ, Кобы льниковъ улучаетъ, одна- 

кож ъ, минуту, чтобъ бросить взглядъ въ сторону, и съ удовольетжемъ  
прим ечаете, что точно такой же взглядъ вы гляды ваете изъ-за ёлки  
и на него. Онъ сп еш ите оставить гостепршмнаго хозяина и всеми 
силами душ и устремляется туда , откуда блеснулъ ему теплый лучъ  
привета и датской привязанности.

Читатель! не знаю, живали ли вы въ провпнцш , но я , который  
благоденствовалъ въ В я т к е  и нроцв-Ьталъ въ П ерми, жуировалъ  
жизнью въ Рязани и наслаждался душевнымъ спокойств1емъ въ Твери, 
я смею васъ удостоверить, что воспоминашя о видйнныхъ мною ел- 
ка х ъ  навсегда останутся самыми светлыми воспоминашями пройден
ной жизни! В о-п ер вы хъ , к акая-то  умиротворяющая, праздничная  
струя носится въ это время въ в о зд ух е , к акая -то  светлая, радост
ная мысль просится въ душ у при ви де  этихъ зажженныхъ свечей, 
этихъ полны хъ, румяныхъ лицъ, при звукахъ этого говора и смеха; 
а во-вторы хъ, что за прелестныя создашя эти д е ти , какъ пытливо  
озираются ихъ умненьше глазки! и какъ мало похожи они на своихъ  
отцовъ, тутъ  же предстоящ ихъ и съ томлешемъ выжидающ ихъ мо
мента, когда можно засесть за зеленый столъ или пр1ударить по пи
тейной части! Иной родитель расползся поперекъ себя толще, лицо 
у него на кругъ  швейцарскаго сыру похоже, даже носу словно со- 
всемъ н етъ , а сынокъ у него, смотришь, шустрейший, черномазень- 
к ш , глазки такъ и прыгаю тъ, а носикъ римскш , тоненькш , словно 
выточенный; иной родитель похож ъ на артиста, черноволосый, х у д о 
щ авый, бледный и вообще, что называется, интересный jeu n e h o m m e, 
а сынокъ у него нохож ь на губернатора, который въ свою очередь 
похожъ на копну. В отъ и поди ты! Смотришь, бывало, на этихъ улы
баю щ ихся, кудрявы хъ д етей , смотришь и думаешь: неужели В аня  
будетъ когда-нибудь советпнкомъ нптейнаго отделеш я? неужели эта 
р езвая , быстроглазая Л ял я  будетъ когда-н ибудь вице-губернаторшей? 
И  подумавш и, взгрустнешь потихоньку.

К ол я, мой др угъ ! не отплясывай такъ бойко казачка, ибо ты не 
будеш ь советпикомъ питейнаго о тделеш я! Скоро придете бука и 
в сехъ  советниковъ оставить безъ пирожнаго!

Л ял я , милый мой ребенокъ! Н е  скругляй такъ  своихъ малень- 
кихъ ручекъ, не склоняй такъ кокетливо головушку на правую сто
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вице-губернаторомъ! Скоро придетъ бука и всйхъ вице-губернато- 
ровъ упразднитъ за ненадобностью!

—  Принесли?— спрашиваетъ между тймъ Н аденька у К обы ль- 
никова, который, пунцовый какъ вишня, стоитъ передъ нею, пере
миная въ рукахъ ш ляпу.

—  Я -с ъ , Н адеж да И вановн а... я -с ъ ...  я началъ, но еще не окон- 
ч и л ъ ,— заикается Кобы льниковъ.

—  А  я такъ думаю, что вы только похвастались, что умйете 
с т и х и  писать!

И  Н аденька порхнула отъ него, какъ птичка.
—  Я , Н адеж да Ивановна, много ужъ нанисалъ, —  умолялъ 

вслйдъ ей Кобы льниковъ.
Н о  Н аденька была уже далеко и щебетала, окруженная своими 

подругами.
—  А х ъ , дай поскорйе!— умоляла Н ю та Смущенская.
—  M esd a in es! мы уйдемъ читать въ спальную! —  говорила 

Н астя П оплавкова.
—  Н ечего читать! онъ только похвастался! онъ совсймъ и не 

умйетъ писать сти х и !— отвйчала Н аденька голосомъ, которому она 
усиливалась сообщить равнодушный тонъ, въ которомъ слышалась, 
однакож ъ, досада:— m esd am es, мы его не будемъ принимать сегодня 
въ наше общество!

В ъ  это время Кобыльниковъ приблизился.
—  Н аденька! —  сказалъ онъ умоляющимъ голосомъ.
Н аденька вскинула головку и взглянула на пего такъ гордо, что

бйдный поэтъ внезапно ночувствовалъ себя глунымъ.
—  В отъ еще новости! —  сказала Н аденька и притомъ такъ  

громко, что Кобыльниковъ осмотрйлся во вей стороны и не на ш утку  
струсилъ, чтобъ восклицанья этого не услыгаалъ папй Л оиатниковъ.

П ослй того вся юная к о м н а та  иорхнула въ другую комнату, 
оставивъ Кобыльникова окончательно убитымъ.

—  Какой онъ, однакожъ, ж а л ш й !— замйтила при этомъ Н ю та  
€мущ енская.

—  В отъ  еще ж алкш ! хвастунъ— и больше ничего!— хладн о
кровно отвйтила жестокосердая Н аденька.

Кобыльниковъ стоялъ словно обданный холодной водой. П а  душ й

367
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; н-тм было смутно и пусто, и какъ  на смйхъ еще подвернулись тутъ  
• -л с кверные и глупые стиха:

Ничто меня не у гЬ ш аетъ ,
Н ичто меня не весели тъ ...

которые такъ и жужжали, словно неотвязный комаръ, въ уш ахъ его.
,Ч т о  за проклятый вечеръ! Сначала эта риома п о д л М ш а я , а 

теперь вотъ и еще какая то мерзость л,Ь зетъ!“ — подумалъ К обы ль- 
ш ковъ и даже сгорйлъ весь отъ стыда.

А  вечеръ, между тйм ъ, гаелъ своимъ чередомъ.
П апй Л опатниковъ безъ трехъ обремизилъ статскаго советника  

Ц 'Н.тавкова, несчаспе котораго до такой степени поразило нрисут- 
гвую щ ихъ, что вей, даже играюпце, к а к ъ -то  сжались и притихли, 

какъ бы свидетельствуя этимъ скорбнымъ м олчатем ъ о своемъ со- 
чуветвш къ великому горю угнетеннаго многочисленнымъ семействомъ 
мужа. П оплавковъ сидйлъ красный какъ ракъ и какъ бы не пони- 
калъ. чтб вокругъ него происходить; даже ремиза не ставилъ, а 
'•«сознательно чертилъ пальцемъ по столу какую -то необыкновенную  
цифру. Супруга же его, заглянувъ въ комнату играю щ ихъ, тотчасъ  
ввернула налйво кругомъ и сказала во всеуслыгаате:

—  А  мой дуракъ только и дйла, что нроигрываетъ!
Д 4 т и  шум’Ьли и волновались: М итя П рорйхинъ доказательно  

убйждалъ Васю Затиркина отдать ему свою долю орйховъ, приводя  
;;ь ocHOBanie такой рсзонъ, что у того, кто куш аетъ много лакомства, 
■ tлаются еовременемъ соломенный нож ки. М аня Кулагина упраш и- 
ьала братца Сашу представить, какъ у нихъ на дворй и н д М ш е  
петухи кричатъ: „здрав1я желаемъ, ваше благород1е!“ Сеня П ор у- 
■ *нъ. мальчикъ горбатенькш  и злющШ, какъ  бы провидя, чтб про- 
■'•1 •днгь въ дугой Кобы льникова, нодбйгалъ къ нему и начиналъ  

и г р а т ь  насчетъ отношенш его къ Н аденькй , прпчемъ позволялъ  
даже темные намеки относительно ка ки х ъ -то  интимностей, будто  

'■к >■} поч-твовавшихъ между Н аденькой и первоклассникомъ-гимна- 
нп у ь Прохоровымъ, который въ это самое время забился въ уголъ  

м тичо наслаждался, ковыряя въ носу. И  Кобыльниковъ никакъ  
■ у »гь поймать Н орубина, чтобъ надрать ему хорошенько уши, по- 

что скверный чертенокъ, произведя ехидство, ускользалъ изъ  
рукъ его, какъ змйя.
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Н аденька то-и-Д'Ьло порхала по комнат1!) и , какъ нарочно, см ея
лась и болтала съ особеннымъ увлечешемъ именно въ то время, когда  
проходила мимо огорченнаго поэта. Злую мысль внушилъ К обы льни- 
кову Сеня П орубинъ.

—  Ещ е бы не быть веселой, когда душ ка-П рохор овъ  здесь! —  
нроцедилъ онъ сквозь зубы въ одну изъ минутъ, когда Н аденька  
была близко него.

Н аденька вспыхнула и к а к ъ  будто оступилась.
—  Вы это что говорите? —  спросила она, останавливаясь передъ  

нимъ.
—  Н и чего ; я говорю, что не мудрено, что некоторымъ людямъ  

весело: душ ка-П рохор овъ  з д е с ь !— глупейш имъ образомъ настаивалъ  
К обы льниковъ, поигрывая клю чикомъ отъ часовъ.

—  Я  надею сь, однако, что отъ этой минуты между нами все 
кончено?— сказала Н аденька и тотчасъ же удалилась.

—  Это какъ  вамъ у го д н о -съ ,— говорилъ вследъ К обнльни- 
к о в ъ :—  конечно, со мной разстаться чтб асе значитъ, когда есть въ 
запасе душ ка-П рохор овъ !

Обида эта глубоко уязвила крошечное сердце Н аден ьки , темъ  
более уязвила, что въ упреке Кобыльникова была некоторая доля  
нравды. Д ействительно, былъ короткш  промежутокъ времени, но 
очень, внрочемъ, короткш , когда Н аденька увлекалась П рохоровымъ. 
Слишкомъ рано развитой ребенокъ, она уже мечтала о чем ъ-то; она 
украшала П рохорова различными достоинствами и добродетелями, 
которыя создавало ея детское воображеше; она любила уединяться  
съ нимъ и съ большою важностью говорила ему: „теперь, П рохоровъ, 
потолкуемте о вашемъ будущ ем ъ !"

Н о П рохоровъ любилъ только ковырять въ посу и говорилъ съ 
увлечешемъ единственно о лакомствахъ, потому что въ душ е былъ 
великш  и страстный обжора. Увлечеш е Н аденьки скоро прошло; она 
была даже убеж дена, что никто ничего пе зам ети л ъ ... и вдр угъ !! 
Н аденька бегал а около елки, суетилась и болтала безъ умолку, но 
сердце ея работало. Среди начатой фразы, она вдругъ почувствовала, 
что н ечто гЬсаитъ ея грудь, что н ечто  жгучее подступаетъ к ъ  ея 
глазамъ. Она вырвалась изъ толпы и убеж ала во внутренш я ком
наты.

Кобыльниковъ все это ви дел ъ , но ничего не понялъ. Онъ ви -
м. в. гилтыковъ.— т. ш. 24



370

д'Ьлъ, что Н аденька весела, и нонялъ только то , что у Н аденьки, 
должно бы ть, башмачокъ развязался, если она такъ стремительно 
убеж ала.

А  Н аденька, м^жду тем ъ , уткнувшись въ подуш ку, обливала ее 
горячими слезами. И  Ч’Ьмъ обильнее лились эти слезы, т'Ьмъ мягче 
и легче становилась самая обида, вызвавшая ихъ, т'Ьмъ назойливее  
смотрелось въ душ у иное чувство, чувство, которое, въ одно и то же 
время, и заставляло ныть ея бедное сердце, и проливало въ него 
целы е потоки радости и успокоеш я.

—  Г а д к ш  К обы льниковъ!— сказала она съ носледнимъ всхли- 
пы ваш ем ъ.— Бедны й М итенька! — иовторила она вследъ затем ъ, 
сладко задумавшись.

Е л к а , между тем ъ , догор ела; но данному знаку, д е ти  кинулись 
на нее всей толпою и тотчасъ же повалили на землю; произошло все
общее замеш ательство; слышался визгъ, смешанный съ кликами тор
жества; Сеня П орубинъ, несмотря на свою хилость и многочисленные 
изъяны, как ъ -то  такъ изловчился. чтоуспЬ лъ запихать въ свои кар
маны чуть не половину гостинцевъ. П рохоровъ тоже пол'Ьзъ-было на 
фуражировку вм есте съ прочими, но ему не удалось достать ни одной 
палочки настилы, потому что дети  подкатывались ему подъ ноги и 
решительно не давали приняться за дел о  какъ следуетъ; да къ тому 
же и няня маленькихъ П оплавковы хъ безъ церемонш поймала его за 
руку и вывела изъ толпы, сказавъ при этомъ строго: „стыдись, су
дарь! такой большой выросъ, а съ детьм и баловаться хочеш ь! еще 
М аш еньке ручку отдавиш ь! “

К акъ было бы совестно Н а д е н ьк е , еслибы она видела эту сцену!
Н о  объ ней вспомнили только тогда, когда елки уже не сущест

вовало. П апй Л опатниковъ серьезно обезнокоился и собрался-было 
па поискъ за своею д'Ьвочкой, какъ она появилась сама въ дверяхъ  
залы.

Н аденька была несколько бледн а, но на вопросъ папаш и: „не  
болитъ ли гол овка?" отвечал а : „не б о л и т ъ ", а на вопросъ: „не бо
литъ ли ж ивотик-ь?" отвечал а : „а х ъ , чтб вы, п ап аш а !" и, вся вспых
нувши, спрятала свое личико на отцовской груди.

—  Что же съ тобой, душ енька?— допраш ивалъ папаш а.
—  А х ъ , панаша, какой вы !— отвечала Н аденька и порхнула 

отъ него въ сторону.
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В о время этого допроса у Кобыльникова как ъ -то  все выше и 
выше поднималось сердце, и вдр угъ  сделалось дл я  него ясно, что 
онъ прескверную ш туку сыгралъ, сказавши Н аден ьке  такую  по
шлость. Со злобою, почтп съ ненавистью взглянулъ онъ на Сеню П о -  
рубина и началъ-бы ло показывать золоченый о р ехъ , чтобъ подма- 
нпть его къ себ'Ь; но Сеня словно провиделъ , чтб делается въ дунгЬ 
его, и , самъ показывая ему целую  кучу золоченыхъ оргЬховъ, только  
смеялся, а съ места не трогался.

„ Н у , чортъ съ тобой! когда-н ибудь после р а зд е л а е м с я !"— но- 
думалъ Кобы льниковъ, и въ ту ate самую минуту какъ бы инстинк
тивно взглянулъ въ ту сторону, г д 4  была Н аденька.

О ттуда глядели  на него два серы хъ глаза, и глядели  съ тем ъ  
жебезграничнымъ нростодунпемъ, съ тою же беззаветною нежностью, 
съ какою они приветствовали его изъ -за  елки въ минуту прихода. 
Точно приросли къ нему эти глубош е, болыш с глаза, точпо не въ си- 
лахъ были они смотреть никуда въ другую  сторону. Кобыльпикову  
почуялось, словно кровь брызнула у него изъ сердца и вотъ исто
чается капля по кап ле и наполняетъ грудь его! Горячо и бодро  
вдругъ стало ему.

—  П осм отрите-ка, Н а д ь к а -т о !— шептала зм еш це-П оилавкова  
гор ы нчищ у-П орубиной :— глазъ не можетъ отъ этого молокососа от
вести, словно съесть его хочетъ!

—  Влюблена, Анна П етровна, какъ кош ка влюблена!— о т в е 
чала ш а ш а п  П орубпна и к а к ъ -то  злобно дрогнула при этомъ пле
чами.

—  Удивляю сь, однако, чего этотъ старый дуралей смотритъ!
—  А  чем ъ же онъ по парНя? Д л я  безнриданницы и этакой хоть  

куда!
—  Н у , да все ate...
—  Вы что же ко мпе не идете?— спрашивала, между тем ъ , 

Н аденька Кобыльникова тем ъ полугаопотомъ, въ который невольно 
переходитъ голосъ, когда идетъ р е ч ь  о д е л е , затрогивающемъ все  
живыя струны существа.

Кобы льниковъ не отвечал ъ ; онъ просто-пй-просто задыхался.
—  Вы что ко мне не идете?— повторила Н аденька.
Онъ продолжалъ молчать, хотя  сердце въ немъ умирало отъ  

жажды высказаться. Онъ чувсгвовалъ, что если вымолвить хоть одно
24*
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слово, то не въ силахъ будетъ вы держ ать. М ож етъ быть, онъ бро
сится къ Наденьк'й и стиснетъ въ своихъ рукахъ это доброе, лю бя
щее создаше; можетъ бы ть, онъ не бросится, но зальется слезами и 
зары даетъ...

—  Вы отчего mh4  руки не даете?— настаивала Н аденька.
—  Н ад ен ьк а !— вырвалось изъ груди Еобы льникова.
—  Вы зач'Ьмъ глупости говорите?
—  Г олубчикъ! —  простоналъ Кобы льниковъ.
—  А  когда  будутъ стихи?
Кобыльниковъ ужъ совсЬмъ-было собрался о твеча ть , что стихи 

не миеъ, что стихи почти совсймъ готовы , что не только одно сти- 
хотвореш е, но десять, двадцать, сто стихотворенш  готовъ онъ на
строчить на прославлете своей милой, бездонной Н аден ьки , какъ  
вдругъ скверный мальчиш ка П орубинъ испортилъ все дйло.

—  В обр азъ !— пискнулъ онъ, едва-едва не проскакивая между 
ногъ Кобыльникова

Кобыльникову показалось, что самъ злой духъ  говоритъ устами 
мальчиш ки.

—  Ты  почему знаешь?— сказалъ онъ, рванувш ись въ погоню  
за мальчикомъ и пойм авъ-таки его :— н йтъ , ты говори, почему ты 
знаешь?

—  М амаш а, меня Кобы льниковъ деретъ !— завизж алъ во всю 
мочь Сеня.

П ри этомъ восклицанш  Кобы льниковъ невольно выпустилъ изъ  
рукъ свою добычу и даже началъ гладить Сеню по головй.

—  Н еч его , нечего гладить по гол о вй !— ш ипйлъ юный змйе- 
ны ш ъ:— мамаша! онъ меня деретъ за то, что я его поймалъ съ Н а 
денькой!

Н ачалось с л й д с ш е .
—  П озвольте узнать, Д м итрш  Н и кол аи чъ , что вамъ сделало  

невинное ди тя?— допрашивала Кобы льникова оскорбленная m am an  
П орубина.

—  В аш ъ сынъ мнй сказалъ дерзость!— отвйчалъ совершенно 
растерявш ш ся К обы льниковъ.

—  Мамаша! Я  ничего ему не говорилъ!— съ своей стороны ж а
ловался Сеня, искусно всхлипывая.
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—  В аш ъ сынъ сказалъ мнй: „вобразъ“ ! — внезапно брякнулъ  
Кобы льниковъ.

—  „В о б р а зъ “ ! что такое „ в о б р а з ъ "?  и чймъ же это слово для  
г асъ обидно?

Говоря это, m am an  Порубина сомнительно покачивала головой  
и разводила руками.

—  Н у  да! вобразъ, нобразъ, собразъ, нобразъ! —  дразнилъ  
обозлйвш щ  Сеня, приплясывая передъ Кобыльпиковымъ.

—  Изволите видйть?— сказалъ Кобы льниковъ.
—  В иж у! все вижу! стыдно вамъ, молодой человйкъ! Сеня, 

отойди прочь отъ нихъ и не смйй никогда съ ними разговаривать!
П орубина величественно удалилась, уводя за руку Сеню и без- 

цресганно оглядываясь, какъ бы въ опасенш, что за ней бйж итъ по 
пятамъ сама чума.

Кобыльникову сдйлалось скверно; онъ вдругъ  почувствовалъ, 
что не только скромпрометтировалъ Н аден ьку, по и самъ сделался  
смйшнымъ въ ея глазахъ. Сколько онъ сдйлалъ въ этотъ вечеръ гл у 
постей! онъ сдйлалъ ихъ три: во-первы хъ, увлекся нелепой рпомой, 
которая номйшала ему кончить стихи, между тймъ какъ можно было 
бы одинъ стихъ и нериомовашшй вставить (самые лучппе поэты это 
дй л аю тъ!); во-вторы хъ, сказалъ Н аден ькй  какую -то  пошлость насчетъ  
ея отношенш къ П рохорову; въ -тр етьи хъ , связался съ пакостнййпгимъ 
мальчишкой, который навйрно произведетъ скандалъ на весь городъ. 
Кобыльникову показалось, что вей глаза обращены на него, что вей 
лица проникнуты строгостью, и что даже служитель Андрей намй- 
ревается взять въ руки метлу, чтобъ вымести ею изъ честнаго дома 
гнуснаго соблазнителя пятнадцатилйтнихъ дйвицъ . Кобыльникова  
бросило въ ж аръ; чтобъ оправиться отъ своего смущ еш я, онъ поспй- 
шилъ юркнуть въ х о з я й ш й  кабинетъ.

Тамъ за нйсколькими столами шла игра. И гралъ въ ералашъ  
предейдатель казенной палаты съ губернскимъ прокуроромъ противъ  
совйтника казенной палаты и батальоннаго командира. П редейдатель  
казенной палаты былъ не въ духй ; къ нему пришло двйнадцать пикъ  
безъ туза и двойка червей; онъ сходилъ съ двойки п и к ъ — тузъ ока
зался у партнера, который, однако, отвйчать не могъ.

—  Сижу на кап и тал ахъ !— жаловался предейдатель:— вйдь это 
все франки! все франки!
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П рокуроръ былъ смущенъ: онъ понялъ игру и старался только  
угадать, какая же у председателя тринадцатая карта. П редседатель, 
какъ бы провидя его думу, поспеш илъ разсеять все сомненья и откро
венно показалъ свою двойку червей, убеж дая только, чтобъ проку
роръ игралъ скорее.

Н апротивъ того, къ  советнику валило: во всемъ у него была и 
игра, и поддерж ка, но самое счастье не радовало его, ибо онъ чу в -  
ствовалъ, что оно огорчаетъ его начальника. Поэтому онъ всячески  
старался оправдаться; разбирая карты , пожималъ плечами, какъ бы 
говоря: вед ь  лезетъ же такое дурацкое счастье! дел ая  ход ъ , не 
клалъ карту на столъ, а к акъ -то  презрительно швырялъ ее, какъ бы 
говоря: вотъ и еще сукинъ сынъ тузъ! Н о  председатель не прини- 
малъ ничего въ уважеш е, а напротивъ того —  взъелся на своего 
подчиненнаго:

—  В ы  зачем ъ же игру-то свою раскры ваете?— присталъ онъ 
къ  нему.

С оветникъ сделалъ ренонсъ.
—  У  васъ трефъ нетъ? -  строго снросилъ батальонный командиръ.
—  Н е т ъ -с ъ ...  е сть -съ ,— заикался советникъ.
„ И  солгать-то не у м е л ъ !“ — подумалъ председатель.
А  Кобыльниковъ смотрелъ на играю щ ихъ и все думалъ, какъ бы 

чем ъ -н и будь такимъ увенчать этотъ вечеръ, чтобъ за одинъ разъ  
искупить все три глупости. Ему вдругъ сделалось хорошо и весело; 
ему представилась больш ая, освещенная комната; посреди комнаты  
стоитъ Н аденька въ беломъ тарлатановомъ п латьи ц е, а п одле Н а 
деньки стоитъ онъ; у нихъ въ рукахъ бокалы съ гаампанскимъ; къ  
нимъ нодходятъ гости, тоже съ бокалами въ рукахъ, и поздравляютъ.

—  И ванъ Д ементьичъ! —  сказалъ онъ дрожащимъ голосомъ, 
подходя, нодъ вл1яш емъ этихъ радужныхъ м ечтанш , къ  хозяину  
дом а;— позвольте мне несколько словъ вамъ наедине сказать-съ ...

И ванъ Д ементьичъ посмотрелъ на него съ неудовольствием'!,, по
тому что это неожиданное вмеш ательство отвлекало его отъ игры. 
Однако, видя, что Кобыльниковъ весь дрож алъ, онъ встревожился.

—  Ч тб такое еще? ужъ не затерялъ ли Канустниковскаго  
д е л а ? — снросилъ онъ.

—  М н е -с ъ ... н а ед и н е!— повторилъ Кобы льниковъ.
И ванъ Д ементьичъ отошелъ съ нимъ въ сторону.
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—  Н у ? — сказалъ онъ.
—  М н'Ь -съ... я ж ел аю ...— заикался Кобы льниковъ, къ  которому 

вдругъ возвратилась вся его робость.
—  Д а  говори же, любезный, не мни!— съ досадой торопилъ  

И ванъ Д ем ентьичъ.
—  Я  прошу руки Н адеж ды  И вановны !— скороговоркой прого- 

ворилъ К обы льниковъ.
И ванъ Д ементьичъ повернулъ жениха къ свету  и па одпо мгно- 

веше посмотр'Ьлъ на него съ любопытствомъ. П отомъ тотчасъ же по- 
шелъ на старое м есто, предварительно отмахнувшись, какъ будто  
х от4л ъ  согнать севш ую на носъ муху. Кобы льниковъ остолбенйлъ н 
разставилъ не только руки, но и ноги; въ глазахъ у него позеленело, 
комната ходила кругомъ. Онъ нонималъ только одно: что эта гл у 
пость была четвертая и нритомъ самая крупная. В др угъ  онъ п очув- 
ствовалъ, что промежъ ногъ у него что-то  копош ится: то былъ Сеня 
П орубинъ.

—  А н ъ , это четвертая!— дразнился скверный мальчиш ка, оче
видно схватывая на-лету интимную мысль, терзавшую бйднаго К о 
быльникова.

Кобыльниковъ даже не слыхалъ; онъ былъ уничтоженъ я  опо- 
зоренъ, хотя папа Л апотниковъ, возвратись на место, точно такъ же 
равнодушно объявилъ семь въ червяхъ, какъ бы ничего и не случа
лось. А  П орубинъ между гЬмъ все подплясываетъ да поддразниваетъ: 
„ан ъ , четвер тая!й Кобыльниковъ крадется по сте н к е , чтобъ к а к ъ -  
нибудь незаметнымъ образомъ улизнуть въ переднюю. Сеня П орубинъ  
замечаетъ это и распускаетъ слухъ, что у беглеца животъ болитъ. 
Кобыльниковъ слышитъ эту клевету и останавливается; онъ бодро 
стоитъ у стены и бравируетъ; но, несмотря на это, уничтожить дей- 
CTBie клеветы уже невозможно. М еж ду девицами ходитъ ш опотъ: 
„б е д н я ж к а !“ Н аденька краснеетъ и отворачивается; очевидно, ей 
стыдно и больно до слезъ.

„С о б р а зъ !" подсказываетъ проклятая память, и Кобы льниковъ, 
словно ужаленный, бросается вонъ изъ комнаты, производя своимъ 
бегствомъ игривое шушуканье между д е в и ц а м и . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

И  вотъ опять Кобы льниковъ сидитъ въ одинокой своей квар
ти р е, сидитъ и горько плачетъ! П ередъ нимъ лежитъ Капустников-



/
3 7 6

•: • дЬло, а слезы такъ и текутъ на бумагу; передъ нимъ: проситъ 
'. /if иъ Капустнжовъ, а о чемъ, тому слгъдуютъ пункты - а  у 
н*то глаза заволокло туманомъ, у него сердце рвется, бЬдное, на 
части!

С квозь эти слезы, сквозь эти ры даш я сердца ему мелькаетъ свет
лый образъ милой дЬвочки, ему чудится ея свежее дыханье, ему 

лишится 6ienie ея маленькаго сердца...
—  М итенька?— говоритъ она, вся застыдившись и склоняя на 

• го плечо свою кудрявую  головку.
—  M e sd a m e s ,— ш енчутъ кругомъ д е в и ц ы :— m esd am es! у К о -  

ьыльникова ж ивотъ болитъ!
Кобыльниковъ вскакиваетъ и начинаетъ ходить по комнатЬ,

•хватывая себя за голову и вообще дЬлая вей жесты, iiaitie при
личны человеку, пришедшему въ отчаяш е.

_В о б р а зъ !“ — кричитъ вдругъ неотвязчивая память.
Кобыльниковъ закусываетъ себЬ въ кровь губу отъ злости: онъ 

:л м  садится къ  столу и опять принимается за Капустниковское  
I : л ■. въ надеждЬ заглуш ить въ себЬ воспоминашя вечера.

А  за перегородкой возятся хозяева— мЬщане. Они тоже— по 
■ ч} видно — воротились изъ гостей и собираются спать. Слышны  
: "\ п ,  слышно вы нимате ящ иковъ изъ комодовъ, сльппенъ шелестъ

di-то , который всегда сопровождаете раздЬваше и у к л а ды ва те . 
Н аконецъ, все стихло.

—  Д ура ты или нйтъ?— допраш иваете хозяинъ свою хозяйку: 
дура ты или яЬтъ?

—  Т ы  проснись, пьяница! ты опомнись, какой завтра нразд- 
1«к ■ -тн !— усовЬщиваетъ хозяйка.

—  Н'Ьтъ, ты мнЬ скажи: дура ты или нЬтъ?— настаиваете 
1 M U B V

• L. перегородкой слышится потрясающее зЬванье. Голова К о -  
i.i ник»ва мало-по-малу склоняется и наконецъ совсЬмъ уиадаетъ  

a lian yгтниковское дЬло. Ему снится елка, ему снится, что онъ стоитъ 
л -'щ д н  освЬщенной залы и что рядомъ съ нимъ, вмЬсто Н аденьки, 

- и п . купецъ Капустниковъ и проситъ, а о чемъ, тому слгъдуютъ 
пункты...
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VI.—Миша и Ваня.

Забытая истор1Я.

В ъ  передней сидятъ два мальчика, В аня и М иш а, и ж дутъ ба
рыню изъ гостей. Скоро полночь, а барыня все не йдетъ ; сальный 
огарокъ оплылъ и нагорйлъ; тусклый и мелькающШ свйтъ его освй- 
щаетъ только лица дву хъ  собесйдниковъ, да столъ, передъ которымъ 
они сидятъ; вверху и по угламъ темно. В ъ  домй тихо, словно въ  
гробу; горничныя дйвки давно ужъ поужинали, воротились изъ кухни  
и улеглись спать, гдй  попало, наказавши мальчикамъ разбудить ихъ, 
какъ  только п р й д е тъ  барыня. В ъ  окна, по временамъ, показывается  
что -то  бйлое: мелькнетъ-мелькнетъ и опять скроется; это сыплетъ 
снйгъ, но мальчики думаю тъ, что выглядываетъ голова мертвеца, и 
вздрагиваю тъ.

В ан я мальчикъ кр й п к ш , быстрый, черноволосый и черноглазый; 
онъ увйряетъ М иш у, что ничего не боится, что однажды онъ видйлъ  
настоящ аго, заправскаго мертвеца— и того не струсилъ.

—  Я  ничего не боюсь,— говоритъ онъ, невольно, впрочемъ, 
блйднйя, когда морозъ вдругъ , ни съ того, ни съ сего, стукнетъ въ  
стйнн барскаго дом а:— мнй только скучно, да и то съ тобой ничего!

—  А  ну, какъ мы сгоримъ?— робко спрашиваетъ М иш а.
—  С горйть мы не м о ж е м ъ ,- отвйчаетъ Ваня такимъ увйрен- 

нымъ тономъ, что М иш а тотчасъ же успокоивастся.
М иш а, въ противоположность В анй, мальчикъ слабенькой, нерв

ный, бйленькш , съ бйлокурою головкой и большими синими глазами. 
Онъ часто посматриваетъ на потолокъ и, увидйвпти, какой тамъ сгу
стился мракъ, вздрагиваетъ и пожимается.

В ъ  ту минуту, какъ  мы съ ними знакомимся, они ведутъ ожив
ленный, но нйсколько странный разговоръ.

—  Х олодн ы м ъ-то  ножомъ, чай, больно?— спрашиваетъ М иш а, 
пристально глядя  В анй въ глаза.

—  Это только разъ больно, а потомъ ничего!— отвйчаетъ Вапя  
и покровительственно гладитъ М иш у по головй.

—  А  помнишь, какъ поваръ М ихей рйзался! тоже сначала все 
хвастался: зарйжусь да зарйжусь! а какъ полыспулъ нож омъ-то но 
горлу да какъ потекла к р о в ь -то ...
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—  Н у , ч то -ж ъ  что ловаръ М ихей! М ихейка и вышелъ дуракъ! 
: гомъ, небось, вылечился; а для чего вылечился? все одно наказали  
ту рака; а мы уж ъ такъ  нолыснемъ, чтобъ не вылечиться!

—  Ты  нож и-то цриготовилъ ли, Ваня?
—  К огда не цриготовилъ! еще съ утра выточилъ! Только ты у 

меня смотри! чуръ, не отступаться!
М иш а вздохнулъ потихоньку; глаза его остановились на наго

равш ей свйчкй.
—  Ч тб , развй снять со свй чк й ... въ  послйднш  р а зъ !— сказалъ  

онъ слегка взволнованнымъ голосомъ.
—  Ч тб съ нея снимать-то? а я тебй вотъ чтб скажу, М иш утка: 

коли мы это теперича сдйлаемъ, такъ безпремйнно въ рай попадемъ, 
потому теперь мы маленьше и грйховъ у насъ нйтъ! А  замйсто насъ 
нопадетъ въ адъ Катерина Аеанасьевна!

—  А  И вану Васильичу будетъ за насъ что-нибудь?
- Н у , И вану Васильичу, можетъ, и проститъ Б огъ , потому 

онъ не самъ собою дййствуетъ!
—  К атерину-то Аоанасьевну, стало бы ть, мучить будутъ?
—  Ещ е к а к ъ , братъ, м учи ть-то ! не роди ты, мать-земля! П е р -  

вымъ дйломъ на желйзный крю къ за ребро новйсятъ, вторымъ д й -  
ломъ заставятъ голыми ногами по горячей плитй ходить, потомъ ско
вороду раскаленную языкомъ лизать, потомъ желйзными кнутьями  
по голой спинй б и ть ... да столько, братъ, м у ч е те в ъ , что и сказать 
страсти!

—  А  вйдь она не стерпитъ, К атерина-то Аеанасьевна?
—  Ч тб ей, чорту экому, сдйлается! —  стерпитъ! Д а  тамъ, братъ, 

М иш утка, на это не посмотрятъ! Тамъ, братъ, терпи! а не можешь 
т- рн йть— все-таки терпи!

Разговоръ на минуту смолкъ. В др угъ  на улицй завыла собака, 
завыла жалобно и тоскливо, какъ умйютъ вы ть только собаки.

—  Иш ь ты, это Трезорка покойника и о чу ял ъ !— сказалъ М иш а  
изчйнпвшимся голосомъ.

—  Н у , что жъ что иочуялъ! извйстно, почуялъ! А  ты, небось, 
у жъ и трусу спраздновалъ!

—  Н й тъ , В ан я, я не боюсь! я такъ  то л ьк о ... я только думаю, 
ит чего это собака всегда покойника чувствуетъ?

—  А  оттого, что собака— другъ человйка! В отъ  лош адь тоже
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другъ человека, только она понятгя не им 4етъ, а собака— она все 
понимаетъ, оттого и покойника нувствуетъ!

—  А  что, В ан я, кабы утопнуть?— снросилъ вдругъ  М иш а.
—  Ч уд ак ъ  ты, М иш утка! Ты  мне разскажи сперва, какая  

ныньче вода? Ты  скажи, л'Ьто ныньче, что-ли?
—  Д а , ныньче вода хол одн ая... чай, въ воду-то  бултыхнешься, 

такъ и не стерпишь!
—  В отъ  то -то  же и есть! У то п н у ть -то — надо въ пролубь лезти , 

да еще барахтаться станешь, вы лезеш ь, пож алуй!— чтб однихъ муче- 
ш евъ тутъ примешь— пойми ты! А  съ ножомъ ловко! ножомъ какъ  
полыснулъ себя разъ— тутъ тебе и конецъ! Разумеется, надо крепче!

—  И  бить никто больше не будетъ ?— прошепталъ М иш а.
— - И  бить не будетъ! Возьмутъ твою душ у ангелы и нонесутъ 

къ престолу Божьему!
—  А  Б о гъ — -ничего?
—  А  Б огъ —  спроситъ: зачгЬмъ вы, рабы Б ож ш , предела не 

дождались? зачймъ, скажетъ, вы смертную муку безо времени при
няли? А  мы Ему все и скажемъ!

—  М ы все скажемъ, какъ насъ Катерина Аоанасьевна мучила, 
какъ намъ ж ить тош нёхонько стало, какъ насъ день-деньской все 
б и л и ... все-то били, все-то тиранили!

М иш а потупился; накипевшая на сердце слезы горячимъ кл ю - 
чомъ хлынули изъ глазъ. И  текли эти слезы, текли свободно, безъ 
усилш , безъ гримасъ, какъ течетъ со зр евш и  источникъ изъ пере
полненной груди земли-матери. В аня сталъ утеш ать расплакавш агося.

—  А  мы ловко ее завтра надуемъ, К атерину-то Аоанасьевну,—  
сказалъ онъ: —  завтра гости у нея за столомъ соберутся, анъ служ ить- 
то будетъ и некому!

М иш а вздохнулъ въ отвйтъ.
—  Я  и нож и-то вей нопряталъ! - продолжалъ Б а н я :— и е с ть -  

то нечем ъ будетъ.
А  М иша все-таки никакъ не могъ уняться; В аня все возможное 

дел ал ъ , чтобъ какъ -ни будь развлечь его; сначала со свечи снялъ, 
потомъ глянулъ въ окно и сказалъ: „а  сиверъ-то! сиверъ-то какой  
разыгрался! ишь ты! ишь т ы !“ ; наконецъ тоненькимъ голоскомъ за- 
п ел ъ : „а х ъ  вы, ночки, ночки наши темн н я! а — но М иш а не только  
продолж алъ плакать, но при звукахъ песни еще более растужился.
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—  Н ю ня т ы !— сказалъ В аня съ нетерн’Ьиемъ.
В ъ  зале загудели часы. Заслъш авш и эти шипящее звуки, Мигаа 

вздрогнулъ, въпосл'Ьдшй разъ глубоко вздохнулъинересталъ плакать.
—  Скоро барыня п р й д е т ъ ,— робко сказалъ онъ, насчитавши  

двен адц ать часовъ.
—  Д ож идайся —  скоро! —  отвйчаетъ В ан я: —  эхъ , теперь бы 

вотъ соснуть лихо!
—  Н е т ъ , ужъ ты не спи, В а н я , Х р и ста -р а д и !
—  Н ебось, боишься?
—  Б ою сь!— признался Миша и весь съёжился.
—  Н у , дуракъ и есть! Сколько разъ я тебе говорилъ, что тамъ 

ничего н е т ъ !— поучалъ В ан я, указывая на двери, которыя вели въ  
неосвещенный корридоръ ;— хочеш ь, я сейчасъ туда пойду?

Однако угрозы своей не исполнилъ. Водворилось молчаш е, а съ 
нимъ вместе водворилась и тишина, тоскливая, надрывающая сердце 
тиш и н а... М альчики пристально вглядывались въ трепещущее пламя 
свечи ; В аня водилъ по столу болыпимъ нальцемъ, нажимая его, 
отчего палецъ сначала двигался плотно, а потомъ начиналъ подпры
гивать. Н а  дворе опять завыла собака.

—  И ш ь ее! ишь е е !— вымолвилъ В ан я и вследъ затем ъ при- 
ба в и л ъ :— а ч то , М иш а, г д е -т о  теперь Оля?

Оля была сестра М иш и. Это была хорош енькая, белокурая и 
беленькая девуш к а, очень похожая на своего брата; ей было осьм
надцать л етъ . Съ полгода тому назадъ она неизвестно куда про
пала, и разсказовъ объ этомъ внезанномъ исчезновенш ходило между 
дворней множество. Говорили, что она отъ дурного житья скрылась, 
но говорили такж е, что и отъ стыда. Достоверно было то, что однимъ 
утромъ она пошла на р еч к у  стирать и не возвращалась; на берегу 
была найдена корзина съ невыстираннымъ бйльемъ, но ни одежды  
прачки, ни даже тйла ея н и где  найдено не было. Д остоверно также, 
что за два дня передъ тем ъ она была острижена и что по этому 
случаю плакала, рвалась и убивалась. Барыня клялась и надсажи
вала себе грудь, заверяя, что поганка О льгуш ка утонилась не отъ  
дурного обращенья, а для  того, чтобъ скрыть свой стыдъ. Тйм ъ не 
менее, на всемъ этомъ происшесгвш лежала ка к а я -то  горькая тайна, 
и неизвестно было даже, действительно ли утонилась О льга, или 
только беж ала. П ри следствш  некоторые дворовые люди показали
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было, что житье Ольги было „н ехорош ее"; но исправникъ, произво
д и в ш и  с л е д с ш е  (такъ  какъ  происгаеств1е случилось въ подгородной  
деревне Катерины Аеанасьевны), ничему этому не пов'Ьрилъ.

—  Н у , вы это все врете! вы говорите правду, а не врите! —  
сказалъ онъ показателямъ и тутъ же приказалъ пригласить К а те 
рину Аоанасьевну.

Катерина Аеанасьсвна ахала и ссылалась на то, что у нея лю 
дей говядиной кормятъ. П озвали людей и спросили, действительно  
ли ихъ кормятъ говядиной; отв ’Ьтъ былъ, что корм ятъ. Исправникъ  
подумалъ, iiocoirLrb и запиеалъ: „пом ещ и ки  содерж ать людей х о 
рошо и даже говядиной к о р м я тъ ".

—  Ч то же вы, бестш , врали ?—  обратился онъ к ъ  дворовымъ.
Д воровые стояли блйдные и переминаясь съ ноги на ногу; у и е -

которыхъ искусаны были до крови губы. Катерина АоанасьевНа за
метила эту нераскаянность и сочла справедливымъ упасть въ обмо- 
рокъ. И справникъ бросился утеш ать ее, уславъ оторопевш аго И вана  
Васильевича за спиртомъ. Результатомъ всего этого было краткое, 
но сильное объявлеш е, написанное рукою самого исправпика. Опо 
гласило:

„У тр ом ъ 2 4  сего ш н я  изъ сельца П олян окъ неизвестно куда  
скрылась принадлежащая отставному ш табсъ-ротмистру Ивану В а 
сильевичу Балящ еву де в к а  Ольга Н икандрова. П риметами та д е в к а : 
роета высокаго, белокура, волосы стрижены, лицомъ б ел а , глаза си
т е ,  носъ и ротъ умеренные, особая прим ета: надъ левой ноздрей 
небольшое родимое пятныш ко; есть подозреш с въ беременности. 
Унесла съ собой данное ей номещ икомъ пестрядинное платье, въ ко 
торое и была въ тотъ день о д ета . П о л и ц е й ш я  пачальства, въ в е 
домстве коихъ та беглая  д е в к а  окаж ется, благоволятъ препроводить 
оную въ р — ifi земскгй судъ, для отдачи но принадлеж ности".

Т е м ъ  это дел о  и закончилось. Катерина Аоанасьевна на н е к о 
торое время присмирела, но месяца черезъ два совсемъ забыла о 
нроисшествш и начала ж уировать жизнью по прежнему.

Катерина Аоанасьевна была глубоко развращенная женщина, но 
не знаю, имею ли я нраво называть ее злою. П о  крайней м ер е , весь 
городъ къ  ней ездилъ , и целы й день въ ея доме было, что назы
вается, разливанное море; весь городъ зналъ, к а т е  она фарсы в н -  
делы ваетъ надъ М ашками и Ольгуш ками, и тем ъ не менее никто не
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реш ался отозваться объ этихъ фарсахъ не только строго, но даже и 
уклончиво. Напротивъ того, ее все  любили, потому что въ своемъ 
кругу она была барыня веселая и далее добрая, многимъ изъ своихъ  
друзей дел ал а разныя одолжеш я и всехъ  равно отлично принимала 
и кормила.

—  Сегодня у Катерины Аеанасьевны за обедомъ, въ супе, та 
ракана п одали ,— говорили про нее въ го р о д е :— что -ж ъ  бы вы д у 
мали1? она преспокойно себе позвала повара и нриказала ему тара
кана съ'Ьсть!

—  Л ихая баба!
—  Б едовая !
Н екоторы е, конечно, делали  изредка предположеше, „ какъ бы, 

дескать, не попасться К атерине Аеанасьевне за эти фарсы* , но 
очевидно, что въ этомъ случай сомнеше заползало совсЬмъ не но по
воду самыхъ фарсовъ, а по поводу глагола „ попасться “ . Самые же 
фарсы служили какъ бы осёлкомъ для обнаружешя своего рода остро- 
ум1я , котораго кровавости никто не зам'Ьчалъ, своего рода изобре
тательности, которой ехидства никто не нодозревалъ.

—  Сенька! поди, лизни п ечк у!— говорили С ен ьке.
Сенька лизалъ печку и обжигалъ язы къ; онъ возвращался весь 

красный, лицо его как ъ -то  неестественно напыживалось, изъ глазъ  
выжимались слезы.

—  Н у , дуракъ , еще реветь вздум алъ!— говорили одни.
—  Р о ж а -то , рож а-то к а к а я !— восклицали д р у п е .
И  затемъ следовалъ взрывъ общ аго, веселаго хохота.
Х о х о т ъ — и больше н ичего...
Н е  ясно ли, что все это безъ злорадства делалось, что при этомъ 

главный разечетъ совсемъ не въ томъ состоялъ, чтобъ причинить 
Сеньке мучительную боль, а в ъ  томъ, чтобъ посмотреть, какую Сенька 
рожу уморительную скорчптъ, какъ онъ напы ж ится... Самые кротш е  
люди молчали, когда Сеньку посылали лизать пылающую печь; самые 
Kpoi'Kie люди не могли слегка не фыркнуть, когда Сенька возвра
щ ался, по совершены своего подвига, весь красный и н ы х тя щ ш ... 
Они молчали и фыркали не потому, чтобъ одобряли иодобнаго рода 
увеселешя, но просто потому, что такое ужъ время юмористическое 
было. .

Теперь все это какой-то  тяж кш  и страшный кошмаръ; это кош -
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слово царя-освободителя... Д а , оно одно. Ибо кто же можетъ ру 
чаться, не лизалъ ли бы —  безъ этого слова— Сенька горячую печку и 
до сей минуты'? Н е ходила ли бы д е в к а  Ольга Н икандрова и до сей 
минуты стриженная и оплеванная гостями своей барыни? Гд'Ь гаран
ты  противнаго? В ъ  нравахъ, что-ли? Н о разве не известно, что сла
вяне имйютъ нравъ веселый, легкш  и мало углубляющШ ся? В ъ  сле- 
захъ, что-ли? Н о  разве не известно, что слезы, который при этомъ 
канаю тъ, канаю гь внутрь, капаю тъ кровавыми каплями на сердце и 
все накипаю тъ, все накипаю тъ тамъ, покуда не перекипятъ совер
шенно?

Н и ко гд а  не бываетъ зло такъ сильно, какъ въ то время, когда  
оно не чувствуется, когда опо, такъ сказать, разлито въ в о з д у х е .—  
Ч то это за зло?— говорятъ тогда добросовестные изслйдователи, ко
торые им'Ьютъ привычку разсматривать предметы не съ одной, а со 
всйхъ сторонъ:— это не зло, а просто порядокъ вещ ей!— И  на этомъ 
успокаиваются.

К то же можетъ утверж дать, что такому порядку вещей не суж
дено было продлиться и еще на м нопя л е т а , еслибы сильная воля  
не вызвала насъ изъ тьмы кроваваго добродуипя и бездны ехидной 
веселости?

П овторяю : это былъ тяж кш  и страшный кошмаръ, въ которомъ 
и давяпце, и давимые были равно ужаспы.

Наиоминап1е о сестре подействовало на М иш у болезненно. Онъ 
вдр угъ , словно подъ тяжестью какой, пригнулся; бледное его личико  
сделалось б ел ее  полотна и на пеобсохшихъ еще глазахъ опять сверк
нуло слезообильное облако.

—  А  в е д ь  она барыне являлась!— продолжалъ В ан я.
—  Вреш ь т ы !— всхлипывалъ М иш а чуть слышно.
—  Я влялась - э т о  верно! Клю чница Матрена сказывала, что 

бары ня-то, словно мертвая, изъ спальни въ ту пору выскочила! ни 
кровинки въ лиц е н етъ !

—  Вреш ь ты! она ж и ва !— настаивалъ М иш а, совершенно за
хлебываясь слезами.

—  Н у , братъ, н е тъ ! это погоди! Она утопла —  это ужъ какъ  
дваж ды два! И зъ -за  чего жъ бы ей тогда  барыпе являться, кабы 
она не утонла!
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—  Вреш ь ты! врешь все!— кричалъ М иш а, съ которымъ чуть  
не сделалась истерика.

—  Н у , и опять-таки  ты дуракъ! И зъ -за  чего ты ню ни-то рас- 
пустилъ! И звестно, памъ одинъ конецъ!

М иш а смолкъ; онъ, повидимому, ч то -то  ирипоминалъ. П риноми- 
налъ онъ, какъ  Оля, проходя мимо него, наскоро трепала его но 
щ ек е  и приговаривала: „дураш ка ты м ой !“ — ирипоминалъ онъ, какъ  
Оля однажды надавала на него чистенькую новенькую рубаш ечку и 
сказала при этомъ: „н у , носи теперь на здоровье^ М иш утка ты м ой !"  
— нрииоминалъ онъ, какъ однажды Оля выбежала въ лакейскую вся 
бледная и изъ глазъ ея ручьями текли слезы; ирипоминалъ онъ го
лосъ, молившш о пощ ади, голосъ искаженный, вымученный, кричав- 
ипй: „матуш ка, Катерина Аоанасьевна, не буду! батю ш ка, И ванъ  
Васильичъ, не б у д у !"  —  ирипоминалъ онъ, какъ упала изъ-подъ  
ножницъ длинная русая коса Оленыш на, какъ Оля билась и рва
л ась...

„ А х ъ , не надо! не р е ж ь т е !"— раздавался въ уш ахъ М иши зна
комый моляпцй голосъ, раздавался съ такою ясностью и отчетли
востью, что онъ вдругъ пов'Ьрилъ... Онъ повйрилъ, что Оля умерла 
действительно, и что это она, именно она является къ  барыне и му- 
читъ ее по ночамъ. Ему показалось даж е, что она и теперь съ ними, 
что она зоветъ его.

—  О л я -то  здесь в е д ь !— сказалъ онъ испуганнымъ голосомъ.
—  Н у , вотъ это ты уж ъ вреш ь!— отвечалъ В ан я, и между тем ъ  

самъ вздрогнулъ и инстинктивно озирался кругомъ.
—  Е й  Б огу зд е с ь !— настаивалъ М иш а.
— - Д уракъ ты! говорятъ тебе, н етъ  никого! И  изъ-за чего ей 

я вляться-то къ намъ1? ты пойми, зачем ъ покойникъ является1? покой- 
никъ является затем ъ, чтобъ мучить; а насъ за чтб мучить она бу 
детъ? Мы в е д ь  Олю не трогали, Оля была до бр ая ... да , она добрая  
была д евк а !

—  Оля была добрая! —  машинально новторилъ М иш а и ласково 
взглянулъ на своего товарищ а.

—  П осто й -к а , я но угламъ посмотрю! — продолжалъ В ан я, какъ  
будто съ единственною целью  успокоить М иш у; но очевидно было, 
что онъ и самого себя не прочь былъ успокоить.

Ваня всталъ съ лавки и сначала посмотрелъ подъ столъ; нотомъ
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обошелъ всю комнату и въ углахъ даже пошарилъ по стйнй; потомъ 
заглянулъ въ дверь, ведущ ую въ корпдоръ. Н икакого  виденья пи- 
гдй  не оказалось.

—  Н у  вотъ, и нйтъ ничего!— сказалъ онъ, усаживаясь на 
старое мйсто.

—  Оля была добрая!— задумчиво повторилъ Мппта.
—  За доброту-то п въ дворнй ее вей любили! П омпиш ь, Степка  

какъ убивался, какъ  она нропала-то? С тепка-то , говорятъ, жениться 
на ней хотйлъ!

—  Стало, его за это въ ту пору въ часть посылали?
—  За это, за самое... С тепка-то барынй говоритъ: „лучш е, го 

воритъ, Катерина Аоанасьевна, вы меня теперича въ солдаты от
дайте, а служить, говоритъ, я вамъ не ж елаю !"

—  И ш ь ты!
—  А  барыня говоритъ: „н й тъ , говоритъ, Степу гака! въ сол

даты я тебя не отдамъ, а вотъ въ пастухахъ ты у меня с г т е т ь ! "  
И  гш етъ!

—  И  для чего только это она его въ солдаты не отдала!
—  А  потому, братецъ, такой у ней нравъ!
—  А  вйдь въ солдатахъ, В ап я , хорошо?
—  Н у . . .  кто жъ его знаетъ! О днако, все лучш е, нечймъ у насъ! 

у насъ ужъ какая жизнь!
М иш а опять задумался; онъ хотйлъ сказать В ан й , что лучше 

было бы въ солдаты пойти, чй м ъ... но на этомъ мысль его оборва
лась; очевидно, онъ боялся разсердить Ваню и выставить себя въ  
глазахъ его трусомъ.

—  А  знаешь ли чтб , Ы ишутка? — вдругъ снросилъ В ан я.
—  Ч то тебй?
—  П ойдем ъ-ка  мы, обойдемъ комнаты ... посмотримъ!
Мигай тотчасъ же мелькнуло: въ послйдш й разъ!
—  П ойдем ъ, В ан я! — сказалъ онъ.
В ан я снялъ со свйчи и пошелъ впередъ.
—  В отъ  это, братъ, зала!— сказалъ онъ, когда пришли въ пер

вую комнату.
—  З а л а !— повторилъ за нимъ М пш а.
—  К ланяйся, братъ, теперь па вей четыре стороны!— пастав- 

лялъ В ан я.
М . Е . С А Л ТЫ К О В Ъ .— Т . I I I .  2 5
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М иша поклонился на вей четыре стороны; Ваня исполнилъ вмй- 
стй съ нимъ то же самое.

Таким ъ образомъ обошли они вей комнаты и вездй простились; 
дошли, наконецъ, до крайней комнаты, гдй  стояла широкая д в у 
спальная кровать.

—  И ш ь и хъ ! —  сказалъ В ан я, и не только не поклонился на 
вей четыре стороны, но плюнулъ.

—  Знаешь ли ч тб ?— продолж алъ о н ъ :— заж ж ем ъ-ка теперь 
лиминацйо! вйдь колдовка-то  еще, чай , долго не пргйдетъ!

—  З аж ж ем ъ !— согласился М иш а, и на лицй его сверкнула 
дйтски-радостная улыбка.

П о  всему видно было, что натура Миши была натура нйж ная, 
женственная, артистическая; онъ любилъ, когда въ комнатй бывало 
свйтло и свйжо, и, напротивъ того, куксился въ мракй и спертомъ 
возд^хй передней. П о  всему видно такж е, что В ан я зналъ про это 
свойство М иш и и желалъ чйм ъ-нибудь угодить ему.

Заж гли иллюминацйо дййствительно блестящую; М иш а пожелалъ  
быть хозяипомъ, В аня лзъявилъ согламе быть гостемъ. Н о  едва 
успйли хозяинъ и гость усйсться съ ногами на диванъ, едва успйлъ  
хозяпнъ предлож пть своему гостю обычный вопросъ о здоровья, какъ  
въ передней раздался сильнййшш трезвонъ. Х о зяи н ъ  и гость броси
лись туш ить свйчи, но впоны хахъ дйло не спорилось; раздался еще 
трезвонъ, болйе сильный и болйе нетерпйливый.

Н аконецъ, свйчи кое-какъ  затушили и бросились въ переднюю. 
Черезъ дверь еще В ан я слышалъ, какъ барыня сердиться изволили.

—  Это все мальчишки мерзавцы!— говорила она въ величай- 
шемъ гн й в й :— вотъ ужб погоди!

—  Успокойся, душ ен ька!— уговаривалъ И ванъ В асильичъ :—  
можетъ быть, это братецъ Н иканоръ А еанасьичъ п рН хал ъ!

В ъ  это время В аня отперъ наружную дверь.
—  Братецъ Н пканоръ Аеанасьичъ здйсь?— былъ первый во- 

лросъ барыни.
—  Н и к а к ъ  н й тъ -съ .
—  К то  же свйчи въ залй зажигалъ?
—  Н и кто  не заж игалъ-съ .
—  М ерзавецъ!
Сильный ударъ свалилъ Ваню съ ногъ.
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—  К то  заж игалъ свечи въ зал е?— накинулась барыня на М иш у, 
который стоялъ ни живъ, ни мертвъ.

—  Н и ка къ  ш Ьтъ-съ,— едва-едва прогаепталъ М иш а.
—  Д олго ли вы м учить-то насъ будете?— каким ъ-то неесте

с т в е н н ы е  голосомъ закричалъ В ан я, вскочивъ съ полу, и не успелъ  
никто моргнуть глазомъ, какъ  онъ уже впился ногтями въ ротъ и 
носъ Катерины Аеанасьевны.

К атерине Аоанасьевне сделалось дурно: Ваню насилу отняли  
отъ нея, потому что онъ словно замеръ и закочен'Ьлъ весь. Катерину  
Аоанасьевну повели п одъ -руки  въ спальню, причемъ И ванъ В а -  
сильичъ приговаривалъ: „и  какъ это тебе , матуш ка, не стыдно без- 
покоить себя изъ-за этихъ х а м о в ъ !" Ваню тоже увели на кухню ; онъ 
не нлакалъ, а только кричалъ; очевидно, что все существо его было 
глубоко и реш ительно потрясено, что онъ не обладалъ собою, и этотъ  
р1>зкш неестественный крикъ вылеталъ изъ его груди номимо его 
воли. Вся дворня страшно переполошилась и сбежалась кругомъ  
В ани; начали его оттирать и насилу уняли. К огда  крики унялись, 
В ан я мгновенно и кр'Ьпко заснулъ.

П отому ли, что Катерина Аоанасьевна действительно заболела, 
или потому, что дворовые доложили объ изступленш , въ которомъ 
находился В аня, но распоряжешя насчетъ мальчиковъ въ ту ночь 
никакого сделано не было. Сказано было только держать обоихъ въ 
к у х н е . М иш а легъ п одле В ани, но долго не могъ сомкнуть глазъ; 
завтрашней день представлялся его возбужденному во об р а ж ен т со 
всеми подробностями, со всеми ужасающими истязаш ями. М ерещ и
лись ему пуки рогозъ, мерещилась ему Катерина Аоанасьевна; лицо 
ея словно пылало, на голове словно змеи вились, разевая рты, и вы 
совывались оттуда огиеиныя жала. В аня по временамъ етоналъ; д во 
ровые кругомъ безмятежно спали; М и ш е сделалось страш но...

„ А х ъ ,  не надо! а х ъ , не р е ж ь т е !" — раздавалось у пего въ уш ахъ, 
и образъ сестры носился передъ его глазами, какъ живой, по не въ  
затранезномъ, истасканномъ п латье, а весь белы й, прозрачпый, весь 
словно озаренный чудеснымъ блескомъ...

Н аконецъ, часовъ около трехъ онъ заснулъ.
В ъ  четыре часа В аня разбудилъ его. Д олго смотрелъ на него 

М иш а изумленными, слипающимися глазами, долго не могъ понять, 
г д е  онъ и чтб съ ним ъ...

25*
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—  П о р а !— шепталъ В ан я.
М иш а вздрогнулъ, но все еще не понималъ.
—  В етавай !— настаивалъ В аня.
М иша машинально всталъ и машинально же од’Ьлся. Они выш ли  

въ сЬни; холодный воздухъ охватилъ ихъ со всЬхъ сторонъ и ни
сколько отрезвилъ М иш у. В ъ  рукахъ у Вани были ножницы; онъ  
проворно скинулъ съ себя казакинъ и началъ р'Ьзать его на куски.

—  Н е доставайся никому!— шепталъ онъ к а к ъ -то  злобно и со
средоточенно.

П отомъ онъ снялъ съ себя сапоги и проткнулъ въ н'йсколькихъ  
м'Ьстахъ головки.

М иш а смотр'Ьлъ на это, и вдругъ въ немъ вспыхнула ка к а я -то  
страстная жажда жизни. Онъ ухватилъ себя обеими ручонками за 
горло, началъ метаться и заплакалъ.

—  Н ю ня! ступай сп ать!— произнесъ В ан я.
—  Ш >тъ! н 4 т ъ !— заикался М и ш а :— шЬтъ! н Ь тъ !.. я пойду! 

я, право, пойду!
—  Ч то жъ ты ревешь? развЪ вчера не впд’Ьлъ?
Они вышли на дворъ и перелезли черезъ заборъ. Улица была 

пуста, и непробудная тишина царствовала по всему городу. Д воро
вая собака Трезорка бросилась-было къ нимъ съ ласковымъ визгомъ, 
но Ваня иоказалъ ей кулакъ, всл'Ьдств1е чего она вильнула раза два  
хвостомъ и юркнула въ свою конуру. У тр о  было не столько холод
ное, сколько сырое и туманное; словно облако какое-то  висело надъ  
улицей, словно мгла, наполненная иглистыми атомами, застилала 
воздухъ . В ан я былъ въ одной рубашк'Ь; ему сделалось холодно.

—  Н у , б р а тъ ,— сказалъ о н ъ :— это я напрасно... Н апрасно, 
значитъ, я теперича казакинъ свой изрЪзалъ!

М иш а не отв-Ьчадъ ему: вообще онъ дМ ство ва л ъ  как ъ -то  стра
дательно, словно горела и упорно горела въ немъ непорванная струя 
жизни, по не знала, какъ  ей высказаться, какъ прорваться наружу.

И  вотъ передъ ними оврагъ; въ этомъ оврагй условились они 
исполнить свое н а м ^ р ете ; В аня разсчитывалъ, что тамъ никто имъ 
не пом'Ьшаетъ, никто не можетъ придти скоро на помощь.

В аня спустился и пошелъ впередъ; онъ былъ бодръ, а между 
т^м ъ маняпце, с л а д т е  голоса жизни говорили и въ немъ; онъ смеялся, 
а между т4м ъ въ груди его закипала к акая-то  страстная жажда; онъ
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шелъ и точилъ другъ  объ друга ножи; но звукъ, который отъ этого  
происходить, былъ какой -то  невеселый, отрывистый звукъ; онъ ч у в 
ствовалъ, что внутри его все горитъ, а между тймъ бледное, исхуда
лое тйло ходенемъ ходило отъ проницающей сырости и хол ода ... 
М иш а шелъ за нимъ слйдомъ и по прежнему былъ въ каком ъ-то за
бытьи.

Н а  свету, будочникъ, спокойно спавшШ въ своей б у д к е , былъ 
разбуженъ проезжими мужиками. М уж ики слышали стоиъ въ овраге  
и почтительно докладывали о томъ дремлющему блюстителю общ ест
венной тишины.

—  Батю ш ки! помогите!— прозвенело въ эту самую минуту въ  
возд ухе.

Спустились въ оврагъ и нашли двухъ  мальчнш екъ, изъ которыхъ  
одипъ былъ о д е т ъ  въ казакине, другой— въ одной рубаш ке. Ваня 
былъ бездыханенъ, но М иш а еще былъ ж ивъ. Н еверн ая, трепещущая  
рука въ несколько щнемовъ полоснула ножомъ по горлу, ио робко и 
нереш ительно.

Ж аж да жизни сказалась и восторжествовала.

VII.—Нашъ дружескш хламъ.

К о гд а  мы, губернсые аристократы, собираемся другъ у друга по 
вечерамъ, какого рода можетъ быть у насъ между собою беседа1} П е -  
ремываемъ ли мы косточки своихъ ближ нихъ, бесйдуемъ ли о суще
стве  лсж ащ ихъ на насъ обязанностей, сообщаемъ ли другъ другу о 
наш ихъ служебныхъ и сердечныхъ b on n es fortu nes, о томъ, панри- 
мйръ, что сегодня утромъ былъ у насъ подрядчикъ Скопищ евъ, а 
завтра мы ждемъ заводчика Б ел угн н а , и н р оч., й проч.?

Н а  все эти вопросы я съ гордостью могу о твеч а ть , что обыден
ная, будничная жизнь не составляетъ и не можетъ составлять достой
ной канвы для наш ихъ салонныхъ разговоровъ. Утром ъ, запершись въ  
своихъ жилыхъ комнатахъ, мы можемъ, й la  rig u eu r , переворачивать 
наше грязное белье, беседовать съ нашими секретарями и припимать 
различнаго рода антрепренеровъ; но съ той минуты, какъ мы ноки- 
даемъ жилыя комнаты и являемся въ наши салоны, все эти неоирят-
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ности мгновенно исчезаютъ, подобно тому, какъ  исчезаютъ клопы и 
д р у й я  нас'Ькомыя, гонимыя св’Ьтомъ дня. К а к ъ  люди благовоспитан
ные, мы являемся въ наши салоны не иначе, какъ во ф ракахъ, и 
очень хорошо понимаемъ, что, находясь въ общ естве, не им’Ьемъ права  
тревожить чье-либо обоняше эманащями нашего задняго двора.

Д а  и какой интересъ могло бы представлять для насъ это нере- 
ворачиванье домаганяго хлама, когда намъ до такой степени известны  
и переизв'Ьстны все наши маленыыя дел и ш ки , наши карманныя скорби 
и любостяжательныя радости, что мы, какъ древнье авгуры , взглянуть  
другъ на друга безъ того не можемъ, чтобъ не расхохотаться?

Если я , наприм’Ьръ, встречаю  на улице его превосходительство  
И вана Оомича и вижу, что въ очахъ его плаваетъ маслянистая 
влага, а самъ онъ, при встр еч е  со мной, покрывается пурпуромъ  
стыдливости и смотритъ на меня съ каким ъ-то детским ъ просто- 
дунйемъ, какъ будто хочетъ сказать: „посмотри, какъ я невиненъ! 
и посмотри, какъ хороша природа и какъ легка жизнь дл я  чисты хъ  
сердцемъ!“ — то я положительно знаю, что и этотъ пурпуръ, и эта 
ясность душ и нроиеходятъ еовс'Ьмъ не отъ того, что его превосходи
тельство былъ на секретномъ любовномъ евиданш , а оттого, что въ  
томъ заведенш, въ которомъ онъ состоитъ аристократомъ, происхо
дили сего числа торги. И  по степени влажности глазъ, и по бблыпей  
или мёныпей невинности ихъ вы р аж етя  я безошибочно заключаю о 
степени успешности тор говъ ... К ъ  чему, скажите на милость, были бы 
тутъ  вонросы, въ родФ>: „к а к ъ  поживаете, каково прижимаете?“ К ъ  
чему тутъ  ласки, коварства и уверенья, если я определительно вижу, 
что сей человекъ счастливъ, что душ а его полна музыки, и что весь 
онъ ногруженъ въ к а ш я -то  сладш я, неземныя созерцашя? И  д е й 
ствительно, встречи наши нроиеходятъ въ м олчанш ; онъ посмотритъ 
на меня ласково и признательно, я взгляну на него симпатически; 
онъ скажетъ: „ г м !“ и я скаж у: „ г м !“ . . .  и мы расходимся каждый  
по своему д е л у .

И ли, напримеръ, когда я вижу другого аристократа, генерала 
Голубчикова, нробирающагося, часовъ въ шесть пополудни, бочкомъ  
по темному переулку, и робко при этомъ озирающагося, то полож и
тельно могу сказать, что генералъ пробирается не къ  кому другому, 
а именно къ  привилегированной бабке Ш ар л отте  И вановне. Х о т я  
же его превосходительство, заметивъ меня, и начинаетъ помахивать
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предлож ить ему пройтись вмйстй со мною, потому что твердо знаю, что  
такого рода предложеше въ конецъ уязвить его пылающее сердце. Р у 
ководясь этою мыслью, я прикасаюсь слегка къ полямъ моей шляпы и 
говорю: „ г м !“ . Генералъ, который въ другое время тоже отвйтилъ бы 
мнй й la  m ilita ire , въ настоящемъ случай считаетъ неизлишнимъ 
снять съ головы своей ш ляпу совершенно (не погуби! дескать), и тоже 
говоритъ: „ г м !“ . . .  и мы расходимся. А  между тймъ дорогой вообра- 
жеше уже рисуетъ передо мной образы. Съ одной стороны я вижу 
малеиькаго генералика, совершенно пропадающаго въ объятгяхъ де
белой привилегированной бабки, а съ другой стороны— величествен
ную и не менйе дебелую генеральшу, спокойно предающуюся дома 
послйобйденному сну и вовсе не подозрйвающую, что ея крошечный  
Ю питерикъ яаш елъ въ захолустьи какую -то  вольнаго поведеш я 1о и 
воспитываетъ ее въ явный ущербъ своей ТОпонй.

И  еще, напримйръ, если я вижу въ восемь часовъ утра извйст- 
наго подрядчика Скопищ ева, стучащагося въ двери дома, занимае- 
маго капитаномъ М алаховичемъ, то отнюдь не думаю, что Скопищ евъ  
очутился здйсь ни свйтъ -н и-заря затймъ только, чтобъ узнать о здо
ровья супруги и дйтей пана М алахови ча, по съ полною достовйр- 
ностыо заключаю, что ранш й визитъ этотъ имйетъ тйсную связь съ 
постройкой земляной дамбы въ го р о д й *** . П ри  этомъ въ умй моемъ 
естественно возникаетъ вопросъ: „если отъ пятнадцати тысячъ о тд й -  
лить двадцать процентовъ, то какая составится изъ этого сумма? “ И  
въ это самое время, поравнявшись съ капитанскою квартирой, я усма
триваю въ одномъ изъ оконъ толстенькую фигуру, къ  чем у-то к а 
нальски прислушивающуюся. Замйтивъ меня, капитанъ нйсколько  
краснйетъ (вйроятно, оттого, что я увидйлъ его въ утреннемъ не
глиж е), произноситъ: „ г м !“ и поспйшно удаляется отъ окна.

—  Т о -т о  „ г м !“ — произношу и я въ свою очередь, и продолжаю  
идти своею дорогой.

Скажите на милость: къ  чему же было намъ бесйдовать о томъ, 
для уразумйш я чего достаточно одного движ еш я губъ, одной мимо
летной искры въ глазахъ, одного п ом ава тя  головы?

И  дййствительно, канвою для наш ихъ разговоровъ служатъ пред
меты несравненно болйе возвышенные. Н адо  вамъ сказать, благосклон
ный читатель, что хотя мы и называемся „губернскими аристокра
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там и“ , но, е ъ  великому нрискорбш , аристократичность наша довольно 
сомнительная. М ы , что называется, аристократы съ подлинцою. Оте- 
чествомъ большей части изъ насъ служили четвертые этажи гЬ хъ  
норажающихъ опрятностью казенныхъ зданш , который во множестве 
украш аютъ П етербургъ и въ которы хъ благополучно нроцв’Ьтаютъ 
всЬхъ возможныхъ видовъ и ц в ’Ьтовъ экзекуторы и экспедиторы. 
Тамъ мы увидали светъ , тамъ возросли и воспитались, и если самъ 
П етербургъ способенъ производить только чиновниковъ и болотныя 
пспареш я, то можно себе вообразить, на производство какого рода 
изд'ЬлШ способны упомянутые выше четвертые этажи? И  дей стви 
тельно, мы вполне прошли всю суровую ш колу безгласности и сми- 
реномудр!я; мы были по очереди и секретарями, и приказчиками у 
имею щ ихъ власть людей, и поставщиками духовъ , собачекъ и р у - 
мянъ у ихъ женъ, и забавою у ихъ гостей. Мы безмерно радовались 
и безобразш  наш ихъ носовъ, и геморроидальному ц вету  наш ихъ лицъ, 
потому что все это составляло предметъ забавы и увеселешя для на- 
гаихъ благодетелей и вм есте съ тем ъ заключало въ себе источникъ  
нашего будущ аго благополучен— нашу фортуну и нашу карьеру! 
Н аконецъ, после долгихъ л етъ  терп еш я и томныхъ искательствъ, 
мы получили дипломы на зваше губернскихъ ариетократовъ, съ пра- 
вомъ володеть сколько ду ш е угодно. П о началу свеж ш  воздухъ про- 
винцш  сш ибъ-было насъ съ ногъ; однако, свыкшись съ малолетства  
со всякаго рода огнепоетояиностями, мы устояли и здесь, и мало 
того, что устояли, но даже озаботились устроить вокругъ себя ту 
самую атмосферу, которая всечасно напоминаетъ нашимъ носамъ пе- 
редш я нашихъ благодетелей. Очевидно, что при такомъ направленш  
умовъ все наши симпатщ , все вздохи и порывашя должны стремиться 
къ нему, къ этому милому П етербургу, г д е  проведена была наша зо
лотушная молодость и г д е  у каж даго изъ насъ имеется, по крайней 
м ер е, но двадц ати -п яти  ш ту к ъ п р 1ятельски-знакомыхъ началы ш ковъ  
отделеш я.

Дни прихода петербургской почты бываютъ въ нашемъ обществе  
днями ка ко й -то  тревожной и вм есте съ тем ъ восторженной д е я те л ь 
ности. Это и понятно, потому что въ эти дни мы получаемъ письма 
отъ наш ихъ щ лятелей-начальн иковъ о тдел еш я . М ы поспегааемъ 
другъ къ другу , чтобъ поделиться свежими вестям и, и вотъ обра
зуется между нами живая и интимная беседа. ^
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—  Н у  что, ваше превосходительство,— спрашиваю я у генерала 
Г о л уб ч и к о в а :— получили что-нибудь изъ столицы?

—  К а к ъ -ж е -с ъ , к а к ъ -ж е -с ъ , ваше превосходительство!— о тв й -  
чаетъ генералъ, потирая р у к и :— графъ П етр ъ  Васильевичъ не остав- 
ляетъ-таки  меня безъ пр1ятныхъ известий о с е б е ...

—  Т а к ъ  вы получили письмо отъ самого графа? — спрашиваю  
я , нисколько подзадоренный.

—  М м ... д а ,— отвйчаетъ генералъ такимъ тономъ, какъ будто  
ему на все наплевать:— графъ частенько-такп изволптъ переписы
ваться со мной!

—  М м ... д а ,— произношу я и въ свою очередь, не желая усту
пить генералу Голубчикову, еще съ бблыпимъ равнодунпемъ прибав
л я ю :— а я такъ получилъ письмо отъ князя Н иколая А н д р си ч а ... 
Е аж дую  почту пишетъ! даже надойлъ старикъ!

И  если при этомъ я положительно убйж депъ, что генералъ Г о -  
лубчиковъ совралъ посты днМ ш им ъ образомъ, то генералъ, съ своей 
сторопы, столь же положительно убйж денъ, что и я совралъ не ме
нее постыдно, чтб не мептаетъ памъ, однако, остаться совершенно 
довольными нашимъ разговоромъ.

—  Скажите, пож алуйста!— удивляется въ другомъ углу его 
превосходительство И вапъ бом и чъ , слуш ающш  чтеш е какого-то  
письма.

—  „ ...в н у ш и л и  себй, будто на лбу ихнемъ фиговое дерево 
произрастаетъ, п никто сей горькой мысли изъ ума ихъ иятсльства  
изгнать не можетъ “ , — раздается звучный голосъ статскаго совет
ника Генералова, читаю щ его вслухъ упомянутое письмо.

—  Д а  правда ли это? отъ кого вы получили это письмо?— сып
лются съ разныхъ стороиъ вопросы.

—  О тъ эк зе ... отъ директора, —  скороговоркой поправляется  
статскш  совйтникъ Генераловъ, поспешно пряча письмо въ карманъ.

—  A  Kpiniciu былъ стари къ!— говорить генералъ Г олубчиковъ, 
котораго, какъ неслужащаго подъ начальствомъ таинствеыпаго „ихъ  
ш я тел ьства ", описанное выше проиш еств1е иптересуетъ только съ 
психической точки зрйш я.

—  Н -д а .. .  крйпклй...— въ раздумья и словно машинально ио- 
вторяетъ недавно определенный молодой председатель К урилкинъ, 
при чтеш и письма какъ будто струсившш и побледневпий.
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—  Я  съ княземъ еще въ то время познакомился,— ораторствуетъ  
генералъ Г ол убчи ковъ :— когда столоначальникомъ въ департаменте  
служилъ. И  представьте себе, какой однажды со мной случай бы лъ...

—  Н -д а , с л у ч а й !..— повторяешь Курилкинъ, у котораго уже 
помутплись взоры отъ полученнаго и з в 'Ь т я .

—  Вы какъ будто нездоровы, И ванъ П авл ы чъ?— обращается 
съ учасПемъ къ  Курилкпну Иванъ Оомичъ.

—  Н е т ъ .. .  я н и чего ,— скороговоркой отвечаешь К ур и лк и н ъ :—  
an fa it , чтб мне князь?

—  „Ч т б  онъ Г е к у б е , чтб она е м у ? "— раздается сзади шопотъ  
. итулярнаго советника Корепанова, принпмаемаго, несмотря на свой 
чинъ, въ нашемъ маленькомъ аристократяческомъ к р уж ке за com m e  
il fau t, но, къ сож алеш ю , разыгрывающаго Henpiarayw  роль какого- 
то губернскаго М ефистофеля.

—  Д а -с ъ , такъ  вотъ какой у насъ съ княземъ случай б ы л ъ ,—  
продолжаетъ генералъ Г ол убчи ковъ :— вхож у я однажды въ пр1емную 
къ  князю, только виж у— сидитъ дежурный чиновникъ, а лицо незна
комое. Признаюсь, я еще въ то время подумалъ: „ч то  это за чп н ов- 
никъ такой? какъ  будто бы дежурный, а лицо незнакомое?" Н у -с ъ , 
хорош о, подхожу я къ этому чиновнику и говорю: „долож ите пхъ  
йятельству, что явился т а к о й -т о " .—  „Н е  нринимаютъ, говоритъ: 
ихъ шятельство н ездор овы ". Н у , а я съ графомъ былъ всегда въ  
короткихъ о тн о ш етя хъ , следственно для меня слово „не прини- 
м аю тъ " не сущ ествовало... В отъ  и пришла мне въ голову мысль: 
д а й -к а , думаю, подтруню надъ молодымъ челов4комъ, и, знаете, пре- 
серьезно этакъ говорю ему: „ж аль, говорю, очень жаль, что не при- 
н и м а ю т ъ ".— „ Д а -с ъ , говоритъ, не п рп н и м аю тъ". Т олько, можете 
себе представить, въ это самое время распахивается дверь кабинета  
п вы ходить оттуда камердинеръ князя, П авелъ Д ор о ееи чъ ... знаете 
П авл а Дороееича?

—  Знаемъ! знаемъ! П авл а  Д ороееича целы й П етербургъ знаетъ! 
— кричимъ мы к а к ъ -то  особенно радостно.

—  А  изъ -за  П авл а Дорооеича выглядываешь нсамъ князь. „ А ,  
говоритъ, это ты , Гаврилъ П етрови чъ! — а меня, братъ, сегодня  
„п р о х л а д ы " совсемъ замучили (онъ „ э т о " прохладами называлъ), 
такъ  я не велелъ никого приним ать... Н у , а тебя м о ж н о !.." Только,
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можете себе представить, какую  изумленную физшномйо скорчилъ  
при этомъ дежурный чиновникъ!

—  Д а , интересный случай! —  заотЬчаетъ статсы й советникъ  
Генераловъ, сладко взды хая.

—  Случай съ запахом ъ,— перебиваетъ Корепановъ.
—  П редобрый старикъ! —  говоритъ его превосходительство 

И ванъ во м и чъ , поспеш ая заглуш ить своилъ голосомъ непргятную  
зам етку Еорепанова.

—  Д обры й, именно добры й!— не смущаясь, продолжаетъ гене
ралъ Г ол убчи ковъ :— и какое довйр1е ко мне им елъ, такъ это даже 
непостижимо!— Бывало, сидимъ мы съ глазу на глазъ: я  бумаги до 
кладываю , онъ слуш аетъ. „ А  что, Гаврилъ П етр ови чъ , вдругъ  ска- 
жетъ: прикаж и-ка, братъ, мне трубку п о д а т ь !" Н у , я , разумеется, 
сейчасъ брошусь: самъ все это сделаю , самъ набыо, самъ бумажку  
заж гу, самъ нодам ъ... И  чтб жъ вы думаете, господа? даже никакой  
я  въ это время робости не чувствовал ъ :— точно вотъ съ своимъ бра- 
томъ, начальникомъ отделеш я, беседуеш ь! Онъ трубочку п окури- 
ваетъ, а я бумаги продолжаю доклады вать... просто какъ будто ни
чего не бывало!

—  Ж а л ь , очень жаль будетъ, если этакаго человека лишится 
отечество!— говоритъ И ванъ вом и чъ .

—  Н -д а .. .  отечество! —  повторяетъ Курилкинъ, новидимому 
возвративппйся къ прежнему раздумью.

—  А  еще говорятъ, что вельможи все горды да неприступны! 
—  продолж аетъ И ванъ в о м и ч ъ :— ничуть не бывало!

—  Это говорятъ т е , ваше превосходительство,— весьма основа
тельно замечаетъ генералъ Г о л уб чи к о въ ,— которые наетоящ ихъ-то  
вельможъ и въ глаза не видали. А  вотъ какъ мы съ вами и въ х а 
л ати ке съ ними посиживали, трубочки покуривали, такъ действи
тельно можемъ удостоверить, что вся разница между вельможей и 
обыкновеннымъ человекомъ только въ томъ состоитъ, что у вельможи 
въ обхождеш и ароматъ какой -то  есть...

—  „ П р о х л а д ы "!— ворчитъ сквозь зубы Корепановъ.
—  Н аш ъ  к н я зь ,— вступается статскш  советникъ Генераловъ, 

— такъ тотъ больше все левой рукой дей ствуетъ . И  на стулъ левой  
рукой указы ваетъ, и подаетъ все левую  руку.

—  А  чтб вы думаете?— говоритъ генералъ Г о л уб чи к о въ :—
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в’Ьдь это именно правда, что у вельможъ левая рука всегда к а к ъ -то  
более развита!

—  Я  полагаю, что въ этомъ свой разсчетъ есть,— глубокомы
сленно замйчаетъ И ванъ в о н и ч ъ .

—  T o -есть не столько разсчетъ, сколько гр а щ я ,— возражаетъ  
Голубчиковъ.

—  Н и к а к ъ  нФ тъ-съ, ваше превосходительство: не гращ я, а 
именпо разсчетъ-съ .

—  Ш т ъ . . .  зач4мъ же непременно „р а з с ч е т ъ "! Я , напротивъ  
того, положительно убеж денъ, что г р а щ я ,— говоритъ Г олубчиковъ, 
задеты й за живое настойчивостью И вана бом ича.

—  А  я , напротивъ того, положительно убгъжденъ, что раз
счетъ, и имею на это доказательства.

—  Это очень любопытно!
■—  И  именно я полагаю, что всякой вельможа хочетъ этпмъ 

дать понять, что правая рука у него занята государственными со- 
ображ етям п .

—  Н у -с ъ .. .  а л ев а я  рука тутъ  зачем ъ-съ?
—  А  л евая  рука, какъ  свободная отъ занятШ , предлагается  

п осетп тел ям ъ -съ ...
—  Н у -с ъ .. .  а дальше чтб-съ?
—  Н у -с ъ , а дальш е то же самое!
—  Т а -а -к ъ -с ъ !
Съ прискорб1емъ мы замечаемъ, что генералы наши не прочь по

считаться другъ съ другомъ. И звестно намъ, что между ними издревле 
существуетъ худо скрытая враж да, осн ова тел ь которой служ ить  
взаимное соперничество по части знакомства съ вельможами. П оэтому, 
хотя  мы и пптаемъ надежды на деликатность генерала Голубчикова, 
по вм есте съ тем ъ чувствуемъ, что еще одна маленькая капелька, 
и генеральское сердце безвозвратно преисполнится скорбью. Д е й 
ствительно, онъ взираетъ на И вана бом ича съ кроткимъ, но горест- 
нымъ изумлешемъ: И ванъ ate Оомичъ не только не тронуть этимъ, 
но, напротивъ того, устроилъ руки свои фертомъ, и въ этомъ поло- 
жеш и какъ будто посмеивается надъ всеми громами и молшями. П о 
м ож ете делается  до такой степени натянутымъ, что статскш  совет
ники Генераловъ считаетъ своею обязанностью немедленно вмеш аться  
въ это дел о .
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—  Я  думаю, ваше превосходительство,— обращается онъ къ  
генералу Г о л убчи кову :— что и въ самой грацш  можетъ быть раз- 
счетъ, точно такъ же, какъ въ разсчетй можетъ быть гр а щ я ...

—  Д й л о  возможное!— отвйчаетъ генералъ холодно, явно пока
зывая, что онъ старый воробей, котораго никакими компромиссами 
не надуеш ь.

Разговоръ снова заминается, и вей мы чувствуемъ себя нйсколько  
сконфуженными. Х олодность генерала свинцовой тучей легла на наше 
общество, и нйтъ, каж ется, столь сильнаго солнечнаго луча, который  
могъ бы съ успйхомъ разбить эту тучу . М ы вей знаемъ, что Г ол уб- 
чиковъ преамбищозный старикъ, и что едва ли онъ не единственный 
изъ нашихъ аристократовъ, о которомъ мы съ увйренноетъто можемъ 
сказать, что онъ въ одинъ нлатокъ съ вельможами сморкается. Вей  
мы, uponie, въ этихъ случаяхъ болйе или менйе ирилыгаемъ, и если 
увйряемъ иногда, что при таки хъ -то  обстоятельствахъ такой -то  князь  
сказалъ намъ „ т ы "  и назвалъ „лю безпйй ш им ъ ", то этому можно в й -  
рить и не вйрить. Н о  генералъ Голубчиковъ дййствительно внолнй  
чистъ въ этомъ отношенш, и если уж ъ скажетъ, ианримйръ, что  
однажды въ его присутствш  князь Н етр ъ  Алексйичъ учинилъ де- 
кольтё, то никто не имйетъ повода усомниться, что это именно такъ  
и было. „ И  для чего бы И вану вом ичу не у с т у п и т ь !"— думаемъ мы, 
внутренно соболйзнуя о происшедшемъ: —  „съ  одной стороны, И вану  
вом ичу слйдовало бы сдйлать небольшую уступочку, а съ другой, и 
генералу не мйшало бы взглянуть на дйло носнисходительнйе... и все 
было бы ладно, все было бы смирно, и мирпо, и очень хорош о—  
та к ъ -то ! А  то вотъ дернула нелегкая— а х т и -х т и -х т и !"  Н о покуда  
мы только разеуждаемъ, статскш  совйтникъ Генераловъ ужо прини- 
маетъ дййствительныя мйры къ зам иретю  враж дую щ ихъ сторонъ. 
Онъ прежде всего начинаетъ заигрывать съ генераломъ Голубчико- 
вымъ, какъ  наиболйе неподатлпвымъ.

—  Н е получили ли чего-нибудь отъ графа насчетъ „э т о го "  
(крестьянскаго) дйла, ваше превосходительство'!— енрашиваетъ онъ.

—  П о л у ч и л ъ -с ъ ,— упорствуетъ генералъ въ холодпости.
—  Ваш е превосходительство всегда самыя вйрныя свйдйш я  

имйть изволи те,— не менйе упорно продолж аетъ заигрывать Гепе- 
раловъ.

—  Самъ по себй я никакихъ свйдйш й не имйю, но конечно...
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дов,Ьр1е его и ятел ьства ... однимъ словомъ, м огу-таки въ некоторы хъ  
д е л а х ъ  посодействовать...

—  К а к ъ -ж е -с ъ , к а к ъ -ж е -съ , ваше превосходительство!— в е д ь  
вы съ графомъ-то даже несколько „ с в о и "?

—  Д аж е и не несколько, —  отвечаетъ  генералъ, постепенно 
смягчаясь: —  потому что моя Анна ведоровна положительнымъ обра- 
зомъ приходится внучатной племянницей П расковье  И вановне, а 
П расковья И вановна, какъ вамъ известно...

—  Д а , если кто заслужить у графа желаетъ, такъ  это именно 
что стоитъ только къ П расковье  И вановне дорогу найти !— восклп- 
цаемъ мы хоромъ.

—  И  представьте, что я открылъ это родство совершенно слу
чайно! Однажды прихожу къ П расковье И вановне по хозяйствен- 
нымъ ея дел ам ъ, а ей вдругъ  и приди на мысль спросить меня: „а  
чтб, говорить-, ты женатъ или холостой1] “ — Ж ен атъ , говорю, ваше 
ш те д ь с т в о , на Г р е х о в о й .— „ А х ъ , говоритъ, да в е д ь  жена-то твоя  
мне внучатной племянницей п р и х од и тся !" Н ачали  мы тутъ  разби
рать да распутывать— анъ и открылось! А  не приди ей на мысль 
спросить меня— та к ъ  бы опо и осталось подъ спудом ъ...

Х о т я  мы неоднократно уже слышали этотъ анекдотъ, но считаемъ 
долгомъ и на сей разъ выслушать его съ полнымъ благоговеш емъ. 
Вообщ е, ничто такъ  не услаждаетъ наш ихъ досуговъ, какъ разборъ  
родства и свойства сильпыхъ Mipa сего. Повидимому, это весьма мало 
до насъ касается, потому что собственно наши родственники суть 
экзекуторы и экспедиторы, но таково уже свойство людей происхож - 
деш я благороднаго, что они постоянно стремятся къ сферамъ возвы - 
шеннымъ, низменности же предоставляютъ низкому классу. Н е  ра
достно ли, напримеръ, услышать, что графъ А лексей  Н иколаичъ  
вы даетъ дочь свою замужъ за сына князя Л ьва Семеныча1? Н е инте
ресно ли при этомъ сообразить, что за молодою княгинею дано въ  
приданое столько-то тысячъ душ ъ, да у молодого князя съ своей 
стороны столько-то ты сячъ1? Н е  знаю, какъ въ другихъ м естахъ, а 
въ нашемъ городе и въ нашемъ общ естве всякая новая семейная 
радость нашихъ вельможъ по истине составляетъ семейную радость 
каж даго изъ насъ.

—  Д а , господа, геральдика важная вещ ь!— продолжаетъ между
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тем ъ Г о л убчи ковъ :— и нельзя не сож алеть, что въ нашемъ отече
стве  наука эта находится еще въ младенческомъ состоянш ...

П одъ  вл!яш емъ всЬхъ этихъ напоминанш, И ванъ вом и чъ , ко 
торый доселе пребывалъ въ закоснелости, д ’Ьлаетъ первый ш агъ, 
чтобъ окончательно смягчить неудовольсттае генерала Голубчикова.

—  И  благопргятныя известия изволили получить, ваше превос
ходительство?— вонрошаетъ онъ заискивающимъ голосомъ.

—  Самыя благопр1ятныя-съ.
—  T o -есть, въ какомъ же роде?
—  В ъ  самомъ благонадежномъ-съ. К ороче сказать: онасенш  

никакихъ иметь не слФдуетъ.
Генералъ окидываетъ насъ торжествующимъ окомъ. М ы все легко 

и весело вздрагиваемъ; некоторые изъ насъ произносятъ: „слава  
Б о г у !"  и крестятся.

И  не оттого совсЬмъ мы крестимся, чтобъ отъ „э т о г о " д ’Ьла 
былъ для насъ ущербъ или носрамлеше, а оттого единственно, что  
спокойствие и иорядокъ любимъ. Сами но себе мы не землевладельцы, 
и хотя у насъ имею тся некоторый благонрш бретенныя маетности, но 
оне заключаются преимущественно въ ломбардныхъ билетахъ, которые 
мы спешимъ въ настоящее время променивать на пятипроцентные. 
И так ъ , не корысть п не холодный эгоизмъ руководятъ нашими д е й -  
ств1яши и н обуж детям и , а собственно, такъ сказать, натрштизмъ. 
Сей последнш  въ различныхъ лю дяхъ производитъ различныя д е й -  
ц га я . И ны хъ нобуждаетъ онъ лезть на стену, иныхъ стулья лом ать... 
насъ же нобуждаетъ стоять смирно. Согласитесь, что и это своего 
рода действ1е. М ы до такой степени любимъ наше отечество въ томъ 
в и д е , въ какомъ оно существовало и существуетъ издревле (au  n a 
t u r e !) ,  что не смеемъ далее вообразить себе, чтобъ могли потребо
ваться въ ф игуре его каш я-н и будь изменеш я. Конечно, мы не хуже  
другихъ понимаемъ, что нельзя иногда безъ того, чтобъ фестончикъ  
какой-нибудь не п оп равить... ну, тамъ помощника что -л и  къ стано
вому прикинуть, или даже и целы й денартаментикъ, дл я  пользы  
общей, сочинить— слова н е тъ ! Н о  все это та къ , чтобъ велич1я-то  
древняго не нарушить, чтобъ гармош ю -то прежнюю соблюсти, чтобъ  
всякое ды хаш е Бога хвалило, чтобъ и тр а в к а — и та радовалась!

Такой образъ мыслей, по мненно моему, есть самый благонадеж 
ный и основанный на истинномъ пониманш вещей. Ч тобъ сделать
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мысль мою осязательнее, прибегну къ сравненш . Благоразумно ли 
было бы съ моей стороны, еслибы я , напримеръ, заявилъ желаш е, 
чтобъ у генерала Голубчикова былъ римскш носъ? Н е т ъ , неблагораз
умно. В о-первы хъ , потому, что онъ и  ныне состоящимъ у него на 
лице учтиво вздернутымъ башмачкомъ приводитъ въ трепетъ сердца 
всехъ  повивальныхъ бабокъ, а во -втор ы хъ, потому, что месторож - 
деш е римскихъ носовъ— Рим ъ, а не Р осй я  (самое назваше доста
точно о томъ свидетельствуетъ). Д ругой вопросъ: благоразумно ли 
было бы, еслибы я ножелалъ, чтобъ на скотномъ дворе пахло <(пал- 
кой, а не навозомъ? Н е т ъ , неблагоразумно, ибо запахъ <()1алки при- 
личествуетъ гостинымъ, а не скотнынъ дворамъ. П рим еровъ подоб- 
наго рода безумныхъ желанш  можно привести множество, но и при- 
веденныхъ д в у хъ , кажется, вполне достаточно, чтобъ убеди ть всехъ  
и каж даго, что въ иныхъ случаяхъ желаше нововведений и каки хъ - 
то тамъ переменъ совершенно равносильно тому, какъ бы кто настаи- 
валъ , чтобъ у отечества нашего выросъ римскШ носъ.

—  И та к ъ , ото дельце въ архивъ можно сдать? —  говоритъ  
И ванъ вом и чъ , весело потирая руки.

—  К а к ъ  видно-съ .
—  Д а -с ъ ; это, что называется...
—  В сегда должно было ожидать.
—  А  в е д ь  сначала-то оно бы ло-пош ло... т о в о ...
—  Д а , бойко, бойко было-нош ло.
—  П ол и ти к а — и больше ничего!
—  К онечно, политика! Д а  оно и натурально,— продолжаетъ  

ораторствовать Г ол убчи ковъ :— мы только тймъ и кр еп ки , господа, 
что никогда никакихъ вредныхъ нововведенш не принимали, а жили, 
съ помощью Бояыей, какъ завещ али намъ предки.

—  Однако, П етр ъ  В ел и к щ , ваше превосходительство?..—  
учтиво зам ечаетъ Генераловъ.

-—  Н у  что ж ъ ... хоть и П етр ъ  В еликш ! бороды сбрить прика
зать изволилъ— и больше ничего!

—  Регулярное войско завел ъ -съ !— дикимъ голосомъ отзывается 
изъ отдаленнаго угла батальонный командиръ, который упорно мол- 
чалъ, покуда, по его м неш ю , разговоръ касался гражданской части.

—  У ж ъ  П етръ М ихайловичъ не можетъ утерпеть безъ того,
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чтобъ за свою часть не заступиться!— говоритъ И ванъ во м и ч ъ , ла
сково подмигивая.

—  В ъ  гражданскую часть не вступаю сь-съ, а своего дЬла не 
у п у щ у -съ !— к а к ъ -то  особенно исправно скандуетъ командиръ, какъ  
будто получаетъ за это благодарность по корпусу.

—  Н у  что ж ъ !.. хоть бы и регулярное войско! —  не смущается 
Г олубчиковъ: —  это только для с п о к о й п ж я — и больше ничего! О д 
нако, никакихъ этакихъ машинъ, или, напримеръ, чтобъ И ванъ на
зывался М атвЬемъ, а М атвЬй Сидоромъ (какъ  ныньче) —  ничего  
этого не бывало!

—  А  ныньче это бы ваетъ !— любознательно спраптиваетъ К оре
пановъ.

—  Б ы в а е т ъ -с ъ ,— холодно отвЬчаетъ Голубчиковъ.
Н'Ьтъ сомнЬнгя, что размышленья и соображ етя насчетъ величе- 

ственнаго хода нашей исторш могли бы завлечь насъ довольно д а 
леко, но появлеше милой хозяйки дома весьма естественно преры- 
ваетъ тонкую нить наш ихъ историческихъ разысканш . А нна ведоровна  
издревле пользуется ренутащей любезности и неотразимой очарова
тельности. Ещ е въ Казани, въ домЬ своихъ родителей, она уже умЬла 
быть самою пргятною и самою занимательною изс всЬхъ туземпыхъ  
дЬвицъ, несмотря на то , что въ этомъ городЬ, нри помощи разныхъ  
учебны хъ заведенш , уровень любезности вообще стоитъ довольно вы 
соко. П отом ъ, принявъ къ себЬ въ компанио генерала Голубчикова, 
А нна ведоровна сдЬлала съ нимъ не столько артистическое, сколько  
полезное nyreuiecTBie по Россш , успЬла очаровать П ермь, оставила 
отрадное вп еча тл Ь те  въ Рязани и овладЬла всЬми сердцами въ Сим- 
бирскЬ. В ъ  настоящее время она предсЬдательствуетъ въ нашемъ 
городЬ, и предсЬдательствуетъ съ тЬмъ тактомъ, который ясно сви- 
дЬтеЛоСтвуетъ, что, и не выходя изъ министерства финанеовъ, жен
щина можетъ оставаться обворожительною. Х о т я  она является въ на
шемъ (мужскомъ) обществЬ на минуту, тЬмъ не менЬе ни одного изъ  
насъ не оставить безъ того, чтобы не подарить какою -нибудь любез
ностью, доказывая тЬмъ осязательно, что для умной женщины минута 
имЬетъ не шестьдесятъ секундъ, а столько, сколько ей захочется. 
М нЬ сказывали (не знаю, въ какой степени это достовЬрно), что она 
даже секретаря своей палаты не оставляетъ безъ вопроса о здоровья  
жены и дЬтей его, въ то время, когда этотъ достойный мужъ, поси-
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д 4 в ъ  съ утреннимъ визитомъ въ кабинете его превосходительства, 
съ пустыни руками и красный какъ  ракъ перебегаете черезъ залъ  
въ прихожую.

—  В ы , конечно, серьезными делами заняты, m essieurs'?— обра
щается она, окиды вая всЪхъ насъ ласковымъ взоромъ.

•—  Ш т ъ ,  тряпками! — любезно отзывается генералъ, который 
между дамами нашего общества пользуется репутащ ей милаго 
гроньяра.

—  Однако мужчины имйютъ о бедны хъ женщинахъ самое обид
ное поняйе! какъ будто мы только и можемъ быть заняты, что тр яп 
к а м и ...— говоритъ генеральша, слегка взды хая.

И  зат’Ьмъ, сд'Ьлавъ каждому изъ насъ пр1ятный вопросъ („1а  
sau te  de m a d am e est to u jo u rs b o n n e t  или: „ а у  вашего Колечки  
уже прорезались зубки, И ванъ 0 о м и ч ъ !?“ ) ,  она удаляется, увлекши  
за собой во в н у тр ете  покои Коренанова, которы й, какъ  челов’Ькъ 
молодой и холостой, можетъ, конечно, принести больше удовольптая  
ея d em o iselles, нежели намъ.

П осл е этого изъ внутреннихъ покоевъ къ намъ высылается пре
восходно сервированный чай, съ превкусными сдобными булками, 
причемъ генералъ весьма приветливо зам ечаете: „в о тъ  это такъ дам
ское д е л о ... хозяй н и чать... чай р а зл и в а ть ..."

—  А  в е д ь  р у с ш й  народъ именно добрый народъ!— говоритъ  
И ванъ во м и чъ , который, какъ любитель отечественной старины (онъ  
въ свое время, служа въ департаменте, целы й архивъ въ порядокъ  
цривелъ), сгараетъ нетерпеш емъ навести разговоръ на прежнюю 
тему.

—  К р отю й  н ародъ !— подтверж даете генералъ Голубчиковъ.
—  И  тер п ел и в ъ -съ !— отзывается командиръ.
—  Н -д а ; этакой народъ стбитъ того, чтобъ о немъ позаботиться! 

— говоритъ генералъ, и въ глаза его внезапно закрадывается к а 
кое-то удивительное блаженство, ч у ть -ч у ть  лишь подернутое мелан- 
xoaiefi, какъ  будто онъ въ ту же минуту радъ -радёхон екъ былъ бы 
озаботиться, но это не отъ него зависитъ.

—  В ъ  нынешнемъ году все пайки п р ости л ъ -съ !— вмешивается 
командиръ.

—  Все?— спрашиваете Голубчиковъ, въ конецъ побежденный  
такимъ великодупйемъ.
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—  Реш ительно всЬ-съ!
—  К а к а я , однакож ъ, похвальная черта!
—  Ж елательно было бы, знаете, изучить е го ,— предлагаетъ  

И ванъ бо м и чъ .
—  T o -есть, въ какомъ же это смысле?
—  Н у  та м ъ ... н уж ды ... ж ел аш я...
—  Г м ...  я , однакожъ, не думаю, чтобъ это могло принести ож и

даемую  п ол ьзу ...
—  П очему же, ваше превосходительство?
—  А  потому, ваше превосходительство, что тутъ  н етъ  именно 

того , чтб мы, люди образованные, привыкли разуметь подъ именемъ 
нуж дъ и ж еланш .

—  Согласитесь, однакож ъ, что нужды и ж е л а т я  могутъ рож
даться не только сами по себе, но и посредствомъ возбуж деш я, ваше 
превосходительство! Оставьте, напримеръ, меня въ п о к о е — ну, я, 
конечно, не буду иметь ни нуж дъ, ни ж еланш , а предпиш и-ка мне  
кто-н и будь: „ты , любезный, обязанъ им еть нужды и ощ ущ ать жела
ш я " . . .  поверьте, ваше превосходительство, что т е  и д р у п я  явятся  
непременно!

—  Все это очень можетъ быть, но позвольте одинъ нескромный 
вопросъ: лучше ли будетъ?

—  Если ваше превосходительство изволите разематривать во
просъ съ этой точки з р е ш я ...

—  Н е  видимъ ли мы примеровъ, что ж е л а т я  только отрав- 
ляю тъ жизнь человека?

—  Этого, конечно, нельзя отри ц ать-съ ...
— - Н е  встречаемъ ли мы на каждомъ ш агу, что т е  люди самые 

счастливые, у которы хъ желаш я ограничены, а нужды не вы ходятъ  
изъ п ределовъ благоразум?я?

—  Это всеконечно-съ...
—  С ледовательно, ваше превосходительство, па это дело надо 

взглянуть не съ одной, а съ различпыхъ точекъ з р е ш я ...
И ванъ бом и чъ  соглашается безусловно, и разговоръ, невидимому, 

истощается. Сознаюсь откровенно, мы недовольны этимъ. У ж ъ  давно  
заглядываемся мы на зеленые столы, разставленные въ зал е , а искрен
ни! пр1ятель мой, Н икита б е д о р н ч ъ  П тицы нъ (зваш емъ п ом ещ икъ), 
еще полчаса тому назадъ, предварительно толкнувъ меня въ бокъ,

26*
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сказалъ мне по секрету: „ч тб  за чуш ь несутъ наши генералы! давно  
бы пора за д ел о , а потомъ и водку п и т ь !“ И  хотя  я въ то время 
старался замять такой странный разговоръ, но внутренно— яе смею  
въ томъ не покаяться !— не могъ не пожелать, чтобъ И ванъ в о м и чъ  
какъ  можно скорее согласился съ генераломъ и чтобъ все эти серьез
ный дел а  были отложены.

Н о  и на этотъ разъ надеждамъ нашимъ не суждено сбыться, по
тому что едва лишь генералъ открываетъ ротъ, чтобъ сказать: „ а  не 
пора ли, господа, и за д е л о ? " какъ  двери съ шумомъ отворяются и 
въ комнату влетаетъ генералъ Рылоновъ (въ сущности, онъ не гене
ралъ, но мы его въ ш утку такъ прозвали), запыхавгншся и озабо
ченный.

—  Слышали, ваше превосходительство?— обращается онъ к ъ  
хозяину д о н а :— Ш алимовъ въ трубу вы лет4лъ!

—  С ъ 4л ъ  Забулды гинъ!— восклицаемъ мы хоромъ.
—  Скаж ите, пож алуйста!— отделяется голосъ Голубчикова: —  

и такъ -так и  безъ всякихъ онёровъ?
—  Безо всего-съ; даже никуда не причисленъ-съ.
—-  Ч то называется, умеръ безъ п ок ая ш я!— справедливо зам е

чаете И ванъ вом и чъ .
П ехотн ы й  командиръ дико гогочетъ . Голубчиковъ долго не мо

жетъ придти въ себя отъ удивленья и время отъ времени повторяете: 
„скаж ите, пож алуйста!“

—  А  в е д ь  нельзя сказать, чтобъ глупый человекъ бы лъ!— го 
воритъ Генераловъ.

—  Н ичего  особеннаго,— возраж аете Ры лоновъ.
—  Все около свечки  леталъ!
—  А  главное, тб забавно, что с в е ч к у -то  нашу сальную за солнце 

принималъ...
—  А н ъ , и обжогъ крылыш ки!
—  А х ъ , господа, господа! К а к ъ  знать, чего не знаешь! К а к ъ  

солныш ка-то н етъ , такъ  и сальную свечку по-неволе за солнце при
меш ь!— говоритъ Г олубчиковъ, впадая, по случаю превратности су- 
дебъ, въ сугубую сантиментальность.

—  Все, знаете, какого-то  смысла и скалъ ...
—  Д аж е въ нашей канцелярской р а бо те ...
—  Смешно слуш ать!
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—  Вс'Ьхъ столоиачальниковъ съ ногъ смоталъ!
—  И  чтб, напримеръ, за разсчетъ былъ ссориться съ Забулды - 

тинымъ?— -п р о д о л ж а е т  Г о л у б ч и к о в ъ :— реш ительно не могу понять! 
Я  самъ вотъ , какъ  видите, не разъ ему говорилъ: „д а  плюньте вы 
на него, Н иколай  И в а н ы ч ъ !" Т а к ъ  н'Ьтъ, куда тебе. „П л ю н у т ь -то , 
говоритъ, я на него, пожалуй, плюну, только вЬдь и растереть по
томъ надо, ваше превосходительство!"

—  А н ъ , вотъ и растирай теперь!
—  Грани теперь въ П и тер е мостовую, покуда приличное место  

оты щ еш ь...
—  Это какъ но нашему говорится: c h e r c h e !— з а м е ч а е т  коман- 

диръ.
—  А  плюнулъ бы, такъ и все бы ладно!
—  Оно, конечно, ваше превосходительство, что лучше плю нуть, 

но в ^ д ь , съ другой стороны, и сердце иногда бол и тъ !— в о зр а ж а е т  
■статскш советникъ Генераловъ.

—  И  ой, ой, еще к а к ъ  бо л и тъ !— развиваетъ И ванъ бом и чъ .
—  И  все-таки п лю нуть!— унорствуетъ Г о л уб чи к о въ :— да по

милуйте, господа, что жъ это за ребячество! Н у , вы представьте себе, 
напримеръ, меня: ну, иду я  по улице и встречаю  на пути своемъ не
приличную к у ч у ... Н еуж ели я стану огрызаться на нее за то, что  
она на пути моемъ легла1? н е тъ . я плюну на нее и , плюнувши, осто
рожно обойду.

—  Н е т ъ -с ъ , ваше превосходительство, я насчетъ этого не могу 
пристать къ вашему м н е н ш ,— возр аж ает. И ванъ б о м и ч ъ :— конечно, 
на ку чу , такъ  сказать, неодушевленную и , следовательно, не своишъ 
произволомъ накиданную сердиться смешно, но въ оврагъ ее свалить 
все-таки сл едуетъ-съ .

—  А  если оврагъ уж ъ заваленъ1?
—  И , ваше превосходительство! въ губернскомъ городе чтобъ  

не нашлось места для нечистотъ!— да это Боже упаси!
—  А  я все-таки продолжаю утверж дать, что следуетъ плюнуть  

и больше ничего!
—  Н е т ъ , вы мне объясните, за что они передрались?— спра

ш и в а е т  Генераловъ.
—  Д а  верно ли это?
—  Т ы , генералъ, не совралъ ли?
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—  В е д ь  ты, ваше превосходительство, здоровъ врать-то!
—  П ом илуйте-съ, сейчасъ изъ клуба-съ ; Забулдыгинъ самъ 

всЬмъ разсказываетъ!
—  Ч ай , шампанское на радостяхъ лакаетъ?
—  Н е безъ того-съ .
—  Н у , значитъ, крупно наябедничалъ!
—  А  жаль молодого человека. Ещ е намеднись говорилъ я ему: 

„ плюньте, Н иколай И в а н ы ч ъ !" -  такъ н етъ  же!
Д л я  объяснена этой сцены, считаю неизлишнимъ сказать н и

сколько словъ о Ш алим ове и Забулды гине.
Ш алимова мы вообще не любили. Челов'Ькъ этотъ, будучи п о -  

ставленъ природою въ равныя къ намъ отношешя, постоянно нредъ- 
являлъ наклонности странный и даже отчасти нодлыя. Дружелюбный  
съ ннзшимъ сортомъ людей, онъ былъ самонад'Ьянъ и даже заносчивъ  
съ равными и высшими. К ъ  красотамъ природы былъ равнодуш енъ, 
а к ъ  челов4ческимъ слабостямъ предосудительно строгъ. Глумился  
надъ пристраш ем ъ генерала Голубчикова къ женскому полу, хотя  
всяш й благомыслящш гражданинъ долженъ понимать, что человйкъ  
его л'Ьтъ (т .-е . преклонныхъ) и прлтомъ имею щ ш  хорошгя средства, 
пе можетъ безъ сего обойтись. ДЬйств1я Забулдыгина порицалъ о т
крыто и (чтб  всего важ нее) позволялъ себе разпыя колкости насчетъ  
его действительно несоответствующ его своему назначенш  носа. В о 
обще же вид’Ьлъ предметы какъ бы наизнанку и походилъ на чело
век а , который, не воздвигнувъ еще новаго здаш я, желаетъ подко
паться подъ старое. Ж елаш е тем ъ более пагубное, что въ последнее  
время уже неоднократно являлись примеры исполнешя его. С л ед о 
вательно, удалеше такого человека должно было не огорчить, но 
обрадовать насъ. И  думаю, что принесенное Гылоновымъ и з в е с ™  
произвело именно подобнаго рода действ1е; хотя же генералъ Голуб
чиковъ и заявплъ при этомъ некоторое сож алеш е, но должно пола
гать, что это сделано пмъ единственно по чувству х р и т а н с к а г о  
человеколюб1я.

Ч то же касается Забулдыгина, то человекъ этотъ представляетъ  
некоторый психическш  ребусъ, доселе остающШся неразгаданнымъ. 
П овидимому, и въ м н еш яхъ  о природе вещей онъ съ нами не разн- 
ствуетъ, и на откупа смотритъ съ разумной точки зр е ю я , и въ граж - 
данскихъ доблестяхъ никому не уступитъ; тем ъ  не менее, есть въ
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немъ нйчто такое, чтб заставляетъ насъ избегать искреннихъ къ  
нему отнош енш . Это „н ’Ь что" есть странный нйкШ административ
ный дай, который, какъ бы независимо отъ него самого, природою  
въ него вложенъ. И ной разъ онъ видимо приласкать человека х о -  
четъ, но вдр угъ  какъ бы чйм ъ-либо поперхнется и, вместо ласки, 
подниметъ столь озлобленный лай, что даже вчуж й слышать больно. 
Taiiie люди бываю тъ. Иной даже свой собственный носъ въ зеркалй  
увидптъ и тутъ  уже думаетъ: „а  славно было бы, кабы этотъ п ога 
ный носъ откусить или о тр й за ть !" Н о  если онъ о своемъ ноеЬ такъ  
помышляетъ, то какъ мало долженъ пещись о носахъ, ему не прп- 
надлеж ащ ихъ! Очевидно, сш нослЬдше не могутъ озабочивать его 
нисколько. Mnorie полагаю тъ, что озлоблсше Забулдыгина происхо- 
дитъ частью отъ причинъ гастрическихъ (пьянства и обжорства), 
частью же отъ огорчеш я, ибо, надо сказать правду, Забулдыгинъ  
не м ало-таки потасовокъ въ жизни претернйлъ. Н о намъ отъ этого не 
легче, потому что лай Забулдыгина не только на Ш алимова съ ком- 
паш ей, но п па всйхъ насъ безъ различ1я  простирается, хотя съ на
шей стороны, кромй уважеш я къ  отеческимъ предаш ямъ и соблюде- 
ш я  издревле установленныхъ въ палатахъ обрядовъ, ничего противо- 
естественнаго или пасквильнаго не допускается. А  потому, въ семъ 
отношенш, поступки Забулдыгина я пи съ чймъ другимъ сравнить 
не .ум’Ью, кромй злобы ограниченной отъ природы ш авки, лающей на 
собственный свой хвостъ, въ которомъ, отъ ея же неопрятности, за 
велись различным насйкомня.

П ор а, однакож ъ, копчптъ съ Ш алимовыми и Забулдыгинымъ, 
воспоминаше о которы хъ отравляетъ пртятные часы нашего существо- 

* B a n i n .  У ж е давно ж дутъ насъ гостеприимные зеленые столы, и гепе- 
ралъ Голубчиковъ съ любезной улыбкой останавливается передъ  
каждымъ изъ насъ, предлагая по к а р точк а . Б ъ  продолжешс пос.тЬ- 
дую щ ихъ дв у х ъ  часовъ со всйхъ сторонъ раздаются лишь веселые 
возгласы, и могу сказать см4ло, что даже проигрышъ депегъ, обык
новенно раснолагающш человека къ  скорби н унышю. пе парушаетъ  
общаго upiai'uaro настроешя духа.

В ъ  особенности отличается пйхотный комапдиръ, который за 
картами хочетъ  вознаградить себя за нисколько часовъ тягостпаго  
молчанья, наложеннаго имъ на себя въ продолжея1е вечера.
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—  Греческш  человйкъ Трефандосъ! -в о ск л и д а е тъ  онъ, выходя  
съ трефъ.

М ы вей хохочемъ, хотя  Трефандосъ этотъ является на сцену 
аккуратно каждый разъ, какъ мы садимся играть въ карты , а это 
случается едва ли не всякШ вечеръ.

—  Ф и ки !— продолж аетъ командиръ, выходя съ пиковой масти.
—  Ой, да перестань же, нострйлъ!— -говоритъ генералъ Г олуб

чиковъ, покатываясь со см й ху:— вйдь этакъ я всю игру егь тобой  
перепутаю.

Такимъ образомъ мы npiflTHO проводимъ остальную часть вечера, 
вплоть до самаго ужина.

К то  что ни говори, а карты для служащаго человйка вещь со
вершенно необходимая. Д ен ь-то  деньской слоняясь по правлеш ямъ  
да но палатамъ, но-неволй умаешься и захочеш ь отдохнуть. А  какое 
отдохновеш е можетъ быть ириличнйе картъ для служащаго человйка? 
Вино н и т ь — непристойно; книжки ч и т а ть — скучно, да и пишутъ  
ныньче все к а ш я -то  безнравственности; разговоромъ постоянно зани
маться— и нельзя, да и м а т е р т  не скоро отыщешь; съ дамами лю- 
безпичать— для этого въ наши лйта просторъ требуется; на молодыхъ  
утйш аться— утйш енья-то мало ви д иш ь , а все больше озорство о д н о ... 
Словомъ сказать, вездй какъ  будто пустыни. А  карты — святое дйло.
За картами и время скорйе уходитъ , и сердцу волю даеш ь, да и не 
проболтаешься. Иной разъ и чешется язы къ что-нибудь лишнее ска
зать, анъ тутъ  десять безъ козырей сосйду п ридетъ— ну, и промол
чишь но-неволй. Н й тъ , карты именно благодйтельная для общества 
вещ ь— это не я одинъ скажу.

П о  вотъ и уж инъ. К уш анья подаются не роскошныя, но сыт- * 
ныя и здоровыя. П одкрйпивш и себя рюмкой водки, мы весело са
димся за столъ и съ новою силой возобновляемъ прерванную префе- 
рансомъ беейду. Вспоминается милое старое время, вспоминаются мо
лодые годы и сопровождавнпя ихъ к а н ц е л я р ш я  проказы, вспоми
наются добрые начальники, охранители нашей юности и благодйтели  
нашей старости, н быстро летятъ часы н минуты подъ нап.тывомъ 
этихъ веселыхъ воспоминая in!

Т а к ъ  проводимъ мы свободные отъ служебныхъ занятш  часы, и 
могу сказать по совйсти, что наступаюнцй затймъ сумракъ ночи не 
вызываетъ за собой никакихъ видйн ш , которыя могли бы возмутить
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нашъ душевный покой. И  въ самомъ дй л й , перелистывая книгу моей 
жизни (книгу для многихъ столь горькую ), я нахожу въ ней лишь 
следую щ ее:

Такого-то числа, всталъ, умылся, помолился Б огу , былъ въ  
палатй, гдй  пользовался правами и преимуществами, предоставлен
ными мнй закономъ и древними обычаями родины; обйдалъ, послй  
обйда отды халъ, вечеръ же провелъ въ безобидпыхъ для ближняго  
разговорахъ и увеселенш хъ.

Такого-то числа, всталъ, умылся, помолился Б огу , былъ въ па
латй и т . д . ,  т .-е . одно и то же ровно столько разъ, сколько, по 
благости ПровидйнШ , суждено будетъ прожить мнй дней въ земной 
сей юдоли.

V III .— Деревенская тишь.

У тр о . КондратШ  Трифопы чъ Сидоровъ спалъ почь скверно п въ  
величайшей тоскй слоняется по опустйлымъ комнатамъ деревенскаго 
своего дома. Е ом нать цйлый длиппый р я дъ , и слоняться есть гдй ; 
нйкогда онъ гордился этимъ рядомъ залъ, гостииыхъ, диванныхъ  
и п р о ч ., и даже называлъ его анфиладою, привнося и нйсколъко въ  
носъ; теперь онъ относится къ  анфиладй иронически и , принимая 
гостей, говоритъ просто: „а  вотъ и сараи м ои !"

Н а  дворй зима и стужа; въ комнатахъ свйжо, окна слегка з а 
пушило снйгомъ; видъ изъ этихъ оконъ неудовлетворительный: земля 
покрыта бйлой пеленою, рйчка скована, людская избы занесло сугро
бами, деревня представляется издали какою -то  безобразною кучею  
ночернйвшей соломы... бйло, голо и скучно!

П ох о ди тъ , походитъ КондратШ  Трифонычъ и остановится. 
И ногда потретъ себй ладонью ио животу и слегка постопетъ; иногда  
подойдетъ къ окну и побарабанить въ стекло. Бонъ по дорогй йдутъ  
въ одиночку сани; въ саняхъ завалился м уж икъ; пройзжаетъ мимо 
барскаго дома и шапки не ломаетъ.

„ Л а д н о !"— думаетъ КондратШ  Трифонычъ.
И  опять начинаетъ ходить по своимъ „с а р а я м ъ ", и опять оста-
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новится. П осмотритъ на сапоги, просторно ли они сидятъ на н оге , 
вытянетъ ногу, чтобъ удостовериться, крепко ли штрипки пришиты  
и не морщатъ ли брюки.

—  В ан ька! ква су !— кричитъ К он др ата ! Трифонычъ.
В ан ька беж итъ изъ лакейской и подаетъ на подносе стаканъ съ

пенящимся квасомъ. Н о  К о н д р а тш  Трифонычу каж ется, что онъ не 
подаетъ, а суетъ.

—  Ч тб ты суешь? чтб ты мне суеш ь?— вскидывается онъ на 
В ан ьку.

—  Н и чего  я не сую !— отвечаетъ В анька.
„ Ладно! “ — думаетъ КондратШ  Трифоны чъ.
И  опять начинается ходьба. К ондратш  Трифонычъ останавли

вается передъ стенными часами и пристально смотритъ на цифер- 
бл а тъ ; по средине циферблата крупными буквами изображено: L o n 
don , а внизу более мелкимъ: N o sso ff  й M o sc o u . Все это онъ сто 
разъ в и д ел ъ , надъ всемъ этимъ сто разъ острилъ, но онъ все-таки  
смотритъ, какъ будто хочетъ выжать изъ надписи какую -то  новую, 
неслыханную еще остроту. Часы стучатъ мерно и однообразно: т я к ъ -  
та къ , т я к ъ -т а к ъ ; КондратШ  Трифонычъ вторитъ имъ: „ти к ё -т а к ё , 
т и к ё -т а к ё “ , притопывая въ тактъ  ногою. Н аконецъ и это прискучи
ваете; опъ снова подходитъ къ окну и начинаете вгляды ваться въ  
деревню. О ттуда не слышно ни единаго звука; только серые дымки  
вью тся надъ хижинами добрыхъ поселянъ. К о н д р а тш  Триф оны чу, 
неизвестно съ чего, приходите на мысль слово „антагон изм ъ“ , и онъ 
начинаете п е ть : „антагонизмъ! антагонизмъ! “ выговаривая букву н 
въ  носъ. Все это заканчивается свистомъ, на который опять вбегаете  
В ан ька.

—  Т ы  чтб на меня глаза вытаращ илъ?— напускается на него 
К о н д р а тш ' Триф оны чъ.

—  Н и чего  я не вы таращ илъ!— отвеча ете  В ан ька.
—  Л ад н о!— говорите КондратШ  Тр иф он ы чъ :— ношелъ, по

зови А гаш к у!
Черезъ минуту является В анька и доклады ваете, что А гаш ка  

не идетъ.
—  П очему ж ъ она не идетъ?
—  Г овор и те : „не пойду! “
—  Только и говоритъ?

/
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—  Только и говоритъ!
—  Л адно!
В ъ  голове К о н д р а т  Трифоныча зрйетъ мысль: онъ реш ается  

все терп еть, все выносить до п р й з д а  станового. П оэтому, хотя  
внутри у него и кипитъ, но онъ этого не выраж аетъ; онъ даже никому 
не возраж аетъ, только думаетъ про себя: „ладн о! “ и номалчиваетъ... 
до п р Н зд а  станового.

Н е дальше какъ вчера на ночь В ан ька снималъ съ него саноги 
и вдр угъ , ни съ того ни съ сего, нрыснулъ.

—  Ты  чему, шельма, смееш ься?— нолюбопытствовалъ К о н д 
раты! Трифонычъ.

—  Н ичего я не см ею сь!— отвйчалъ В ан ька .
—  Э такая бесшя! смеется, да тутъ  же въ глаза еще занирается!
—  Ч его мне запираться? кабы смеялся, такъ  бы и сказалъ, 

что см ея л ся!— унорствовалъ В ан ька.
—  Л адно!
Съ этихъ поръ въ немъ засела мысль, съ этихъ норъ онъ p i - 

шился терп еть. Одно только смущаетъ его: всЬ свои грубости В ан ька  
цроизводитъ наедине, то-есть тогда, когда находится съ Кондратьемъ  
Трифонычемъ съ глазу на глазъ. Вы йдетъ К о н д р а т  Трифонычъ  
на ул и ц у— В ан ька беж и тъ  впереди, снйгъ разгребаетъ, спрашиваетъ, 
не озябли ли нож ки; нрндетъ къ К о н д р а тш  Трифонычу староста—  
В ан ька то -и -д й л о  просовываетъ въ дверь свою голову и снрашиваетъ, 
не угодно ли квасу.

—  У сл уга-п ар ен ь!— замйчаетъ староста.
—  Г м ... д а .. .  у с л у га !— бормочетъ К о н д р а т  Трифонычъ и 

обдумываетъ какой -то  планъ.
Онъ считаетъ обиды, понесенныя имъ отъ В аньки, и думаетъ, 

какъ  бы такимъ образомъ его уличить, чтобъ и отвертеться было 
нельзя. Н амеднись, напримйръ, В ан ька, подавая барину чаю, скор- 
чилъ рожу; еслибы можно было устроить, чтобъ эта рожа такъ  и за
стыла до ц р Н зда  станового, тогда было бы неоспоримо, что В ан ька  
грубилъ. В ъ  другой разъ, на вопросъ барина, какова на двор е но- 
года, В анька отвйчалъ: „си вер ко-съ “ , по отшЬчалъ это такимъ то- 
номъ, что еслибы можно было, чтобъ тонъ этотъ застылъ въ воздухе  
до пр!йзда станового, то, конечно, никто бы не усомнился, что В ан ька  
грубилъ. И  еще разъ, когда баринъ однажды дйлалъ В ан ьке ре-
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примандъ по поводу нерачительно вычищенныхъ сапоговъ, то В ан ька , 
ничего не о тв еча я , отставплъ ногу; еслибы можно было, чтобъ онъ 
такъ и застылъ въ этой позе до п р & зда  станового, тогда, разу
м ее тся ...

—  Н 4 т ъ , хитеръ, б е ш я ! ничего съ нимъ не поделаеш ь!— вос- 
клицаетъ К ондратш  Трифоны чъ, н х о д и ть , и ход и ть по своимъ»„са- 
раямъ“ , ход и ть до того, что и н олъ-то словно жалуется и стонетъ 
подъ ногами его: да сядь же ты , ради Х р и ста !

Онъ уже давно заметилъ, что между нимъ и Ванькой поселилась 
ка к а я -то  холодность, как а я -то  натянутость отнош енш . Услы ш авш и, 
что объ этомъ предмете весьма подробно объясняется въ кн и ж ке, 
называемой „Р ус ск ш  В е с т н и к ъ “ , онъ съездилъ къ  соседу, взялъ у 
него книжку и узналъ, что подобная натянутость отношенш назы
вается „сословнымъ антагонизмомъ“ .

—  Н у , а дальш е что?— допраш ивалъ К ондратш  Трифоны чъ; по 
книж ка говорила только, что объ этомъ предмете подробнее объяс
няется въ другой такой же кн и ж ке.

—  Оно конечно,— разсуждалъ по этому поводу К он дратш  Т р и 
ф оны чъ:— оно кон ечн о... В анька сапоги чисти ть, а я ихъ надеваю ; 
В ан ька печки топитъ, а я около нихъ гр е ю сь ... ну да , это оно!

И  съ т е х ъ  поръ словцо „антагонизм ъ* до такой степени вр еза 
лось въ его память, что онъ не только положилъ его на музыку, но 
даже употребляетъ для выраж еш я всякаго рода чувствъ и мыслей.

И  ход и ть К он дратш  Трифонычъ по своимъ опустелымъ „с а -  
раям ъ“ , ход и ть и останавливается, ход и ть и мечтаетъ. М ало-по-м алу  
мысль его оставляетъ В аньку-подлеца и обращается къ другимъ пред- 
метамъ. Онъ думаетъ о томъ, что вдругъ  будущ имъ летомъ во в сехъ  
окрестннхъ п м еш яхъ засуха, а у него у одного все дож ди, все дож ди; 
что окрестные помещ ики не соберутъ и на семена, а онъ все самъ- 
десятъ, все самъ-десятъ. Онъ думаетъ о томъ, что кругомъ все тихо, 
а у него въ именш  вдругъ землетрясеше! слышится подземный шумъ, 
люди въ смятенш, животныя въ у ж а с е ... в д р у гъ — в в !..  зз!. ж ж !.. 
и —  о радость! —  на томъ самомъ м ес те , г д е  у него росъ пар
шивый кустарнпкъ, въ одну минуту выростаетъ высокш  и частый  
лесъ, за который ему съ перваго слова даю тъ по двести  рублей за 
десятину. Онъ думаетъ о томъ, что мужики его расторговались, что  
они номнятъ его бл агодеяш я и подносятъ ему соболью шубу въ п ят
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надцать тысячъ рублей серебромъ. Онъ думаетъ о томъ, что въ М о 
сква сгорело все сено, сгорали все  дрова и неизвестно куда девался  
весь х л е б ъ , что у него, напротивъ того, вслйдств1е собственной бла
горазумной экономит, а также всл4дств1е различны хъ поощренш при
роды, всего этого накопилось множество, что онъ возитъ и продаетъ, 
возптъ и п родаетъ ... Онъ думаетъ о томъ, что вышло повел^ш е ни у 
кого ничего не покупать, кроме какъ у него, Сидорова, за то , что  
онъ, Сидоровъ, въ какую -то  достопамятную годину пожертвовалъ изъ  
крестьянекаго запаснаго магазина столько-то четвертей, да потомъ 
еще столько-то четвертей, и тем ъ показалъ ревность безпримерную  
и чувствительность подражагйя достойную ... Онъ думаетъ о томъ, 
что въ дом е его собрались окрестпые помещ ики и что онъ пмъ тол- 
куетъ о превосходстве вольнонаемнаго труда надъ крепостнымъ. 
„К онечно, госп ода,— говоритъ онъ и м ъ ,— въ настоящее время по- 
м ещ икъ не можетъ нолучать дохода, сидя на м есте  сложа руки, 
к а к ъ  это бывало прежде; конечно, онъ прежде всего долженъ употре
бить свой личный тр удъ , свою личную , такъ  сказать, распоряди
тел ьн о с ть ..."

Н о вотъ мысли его, отъ усиленной работы, начипаютъ м еш аться. 
П ередъ глазами его, отъ безнрерывнаго коловратпаго движ еш я, п о 
казываются зеленые кр уги ; белая колокольня, стоящ ая передъ бар- 
скимъ домомъ, начинаете словно подплясы вать; дворовая баба, про
ходящ ая по двору, словно не идетъ, а на одномъ м есте  поглатывается 
и что -то  у ней подъ фартукомъ, ч то -то  у ней нодъ ф артуком ъ...

—  'Ъсть что -л и  мне хочется?— спрашиваетъ самъ себя К о н д
ратш  Трифонычъ и съ злобою зам ечаете, что часовая стрелка пока
зы ваете только десять.

—  А  в е д ь  у ней подъ фартукомъ что -то  е с ть ,— продолж аете  
онъ, но не даетъ своимъ нредположеш ямъ дальнейш аго развития, а 
только прибавляетъ:— ладно!

Н а д о е л о  ходить, надоело мыслить... К ондратш  Трифонычъ са
дится на диванъ и прпм ечаетъ, что пыль со стола не сметена. В ъ  
былое время, т .-е .  до „ан тагон и зм а", онъ вскипе.ть бы при ви де  
такого безпорядка, онъ кликнулъ бы В ан ьку и ту тъ  же задалъ бы 
ему тр ёп ку. Теперь этотъ безпорядокъ приносите ему более удоволь- 
ств1я, нежели огорчения, ибо онъ видите въ немъ улику.
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—  В ан ьк а !— кричптъ К ондратш  Трифоны чъ, и въ голосе его 
слышится уже торжество п о б е д ы :— это чтб?

—  С толъ -съ , —  отвечаетъ В ан ька съ самымъ невозмутимымъ 
хладнокров1емъ.

—  А  на столе чтб?
—  П ы л ь-съ .
—  Н у?
В ан ька молчитъ.
—  Л ад н о !— говоритъ К ондратш  Трифонычъ и черезъ 1чинуту  

им'Ьетъ удовольств1е слышать, какъ  В ан ька хихикаетъ съ к ем ъ -то  
въ передней.

К он дратш  Трифонычъ снова предается мечташ ямъ. Онъ мечтаетъ  
о томъ, какъ было бы хорошо, еслибы онъ былъ живописцемъ; тогда  
онъ срисовалъ бы нахальную Ванькину рожу въ тотъ  моментъ, когда  
о твечаетъ : „ пы ль-съ “ , и представилъ бы эту картинку становому. 
Н о  съ другой стороны, г д е  же ручательство, что становой не при- 
метъ этой картинки за вымышленное п роизведете собственной его, 
К ондраш я Трифоныча, фантазш? г д е  свидетели, которые подтвер
ж дали бы, что В анька, о твечая : „ пы ль-съ “ , им4лъ именно такое, а 
не иное выражеше лица?

—  О , чортъ побери? Эти приказные вечн о  съ своими канцеляр
скими заковы чкам и!— восклицаетъ К он дратш  Трифонычъ и начи- 
наетъ выискивать мечтанш  более практическихъ.

Онъ мечтаетъ о томъ, какъ было бы хорош о, еслибы становой 
вдр угъ , въ эту самую минуту, выросъ изъ земли такъ , чтобъ Ванька  
не опомнился и никакъ не усшйлъ стереть пыль со стола. П редстав- 
ляетъ онъ себе изумленную, ополоумевшую морду Ваньки и невольно 
и сладко хихи каетъ .

—  я П ы л ь -с ъ “ , — дразнитъ онъ В ан ьку , почти подплясывая на 
м 4сте .

—  Это чтб?— грозно спрашиваетъ В аньку воображаемый ста
новой.

—  „ П ы л ь-съ  “ , —  опять дразнится К он др атш  Трифонычъ и 
опять подплясываетъ на м есте .

Становой, наконецъ, убеж дается; онъ приказываетъ срубить це
лую березу и вручаетъ ее десятскимъ. В аньку у в о д я т ъ ... Н а  другое  
утро В ан ька является ш олковый; целы й день все что -то  чиститъ и
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стираетъ, д4лы й день лететь ноль н онравляетъ баринову постель, 
цЬлый день ставить самовары и мЬшаетъ въ печкахъ др ова ...

Н о , съ другой стороны (о, чортъ возьми!), гдЬ же ручательство, 
что становой именно велитъ березу срубить? ГдЬ  ручательство, что  
онъ не о тв ети ть  Нондратью Трифонычу, что онъ и самъ могъ бы сте
реть пыль со стола?

—  О, чортъ побери! эти приказные вЬчио съ своими канцеляр
скими заковы чками!— восклицаетъ Кондраю й Трифонычъ и н ачи - 
наетъ выискивать мечтанш  еще болЬе практичеСкихъ.

Онъ мечтаетъ, что никакихъ заковычекъ больше н'Ьтъ, что онъ 
призываетъ станового (который нарочно тутъ  и стоитъ, чтобъ зако
вычекъ не было) и говоритъ ему:— В анька мнЬ мину сдЬлалъ!

—  С ей часъ -съ ,— говоритъ становой и летитъ во весь ду х ъ  рас
порядиться.

П отомъ онъ опять призываетъ станового и говоритъ ему: —  
В ан ька пыли со стола не стеръ!

—  С ей часъ -съ ,— говоритъ становой и летитъ распорядиться.
Н о вотъ и опять мысли мЬшаются, опять образуются зеленые

круги, опять иодилясываетъ бЬлая длинная колокольня. Н адоЬло  
сидЬть, надоЬло мыслить...

—  Ч ортъ знаетъ, Ьсть что -л и  мнЬ хочется?— опять спраши- 
ваетъ себя К ондратш  Трифонычъ и съ тоскою взглядываетъ на часы. 
Тоска обращается въ непависть, потому что часовая стрЬлка пока- 
зываетъ половину одиннадцатаго.

—  За поповымъ братомъ что -л и  сносылать?— разсуждаетъ самъ 
съ собой К ондратш  Трифонычъ и тутъ же рЬшаетъ, что спосылать 
необходимо.

К он дратш  Трифонычъ малый не злой и даже покладистый для  
своихъ домочадцевъ, но съ нЬкотораго времени нравъ у него стран- 
нымъ образомъ неремЬнился. В ан ька, съ свойственною ему легко
мысленностью, отзывался объ этой перемЬнЬ, что К ондратш  Триф о
нычъ спятилъ; клю чница М авра выражалась скромнЬе и говорила, 
что баринъ задумывается, что на него н аходить. К а к ъ  бы то ии 
было, но перемЬна существовала и произошла едва ли не въ ту самую 
минуту, какъ онъ ирочиталъ, что есть на свЬтЬ какой -то  сословный 
антагонизмъ. Съ тЬхъ самыхъ поръ онъ вообразилъ себя, что онъ—  
одна сторона, а В ан ька— другая сторона, и что они должны бо
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роться. В ан ька представлять собою интересы всЬхъ чистящ ихъ са
поги и топящ ихъ печки. К ондратш  Триф оны чъ— интересы всехъ  
носящихъ сапоги и грею щ ихся около истопленныхъ печей. Я сно, что  
стороны эти не могутъ понижать другъ друга и что изъ этого дол
женъ произойти антагонизмъ. И  вотъ онъ борется утромъ, борется 
за обедомъ, борется до поздней ночи. Н о  В ан ька не понимаетъ, чтб  
такое антагонизмъ, и очевидно уклоняется отъ борьбы. Онъ исправ- 
ляетъ свои обязанности понрежнему, то-есть попрежнему не стираетъ  
пыли со столовъ, понрежнему забываетъ закрыть трубы въ печахъ, 
а К он др атш  Трифонычъ видитъ во всемъ грубыя мины, злостныя 
позы а 1а неглиже съ отвагой, и старается В аньку изобличить. И зъ  
этого вы ходить, что В ан ька, какъ только забьется въ переднюю, пер- 
вымъ д4лом ъ начинаетъ хихи кать и представляетъ, какъ  баринъ къ  
нему прпстаетъ. К ондратш  Трифонычъ слышитъ это и говоритъ: „иш ь, 
шельма! смеется! “ а того никакъ понять не хочетъ , что В ан ька даже 
и не п о д о зр е в а е т^  что ему, К о н д р атш  Трифонычу, хочется борьбы. 
И  такимъ образомъ, умаявшись къ  вечеру, оба засыпаютъ. К он дратш  
Трифонычъ видитъ во снгЬ, что онъ сделался медведемъ, что онъ 
смялъ В ан ьку подъ себя и торжествуетъ; В анька видитъ во сне, что  
онъ третьи сутки все чистить одинъ и тотъ же сапогъ и никакъ-таки  
вычистить не можетъ.

—  Ч то за ч у д о !— кричптъ онъ во сне и, какъ  оглашенный, 
вскакиваетъ съ одра своего.

—  И ш ь в е д ь , каналья, даже во сне не осгавляетъ въ покое! 
— думаетъ въ  это время К он дратш  Трифонычъ, пробужденный не- 
естественнымъ крикомъ В ан ьки .

И  такимъ образомъ нроходятъ дни за днями. Выигры ваетъ отъ 
этого положительно одинъ К он др атш  Трифоны чъ, потому что такое 
препровождеше времени по крайней м ер е  наполняетъ пустые дни 
его. Съ т 4 х ъ  поръ какъ  завелось „превосходство вольнонаемнаго 
труда надъ о б я за те л ьн ы м ^ , съ т 4 х ъ  поръ какъ , съ другой стороны, 
о п е к у н ш и  совГтъ закрылъ гостепршмныя свои двери, глуповскш  
веси уныли и запустили. Заниматься реш ительно нечЬмъ да и не 
для чего: все равно ничего не выйдетъ. Г оворятъ , будто это отъ того  
происходить, что кредиту н’Ьтъ и что Сидоровымъ подняться нечймъ; 
можетъ бы ть, жалоба эта и справедлива, однако до Сидоровыхъ ни 
въ какомъ случаЬ относиться не можетъ. Н едостатокъ кредита не
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губ и те , а спасаетъ и х ъ , потому что , будь у нихъ деньги, они наку
пили бы себй собакъ, а не то чтобъ что-нибудь для души полезное 
сдйлать. А  то еще подниматься! П овторяю : веси пр!уныли и запу
стили; въ весяхъ дйлать нечего, потому что, все равно, ничего не 
вы йдете. Т о , чтб оживляло ихъ въ бывалыя времена, как ъ -то : взаим
ные банкеты и угощ еш я, а также распоряжешя на конюший, тб въ  
настоящее время не можетъ уже имйть мйста: первые— по причинй  
недостатка кредита, вторы я— потому что не дозволены. К аким ъ же 
образомъ убпть, какъ издержать распроклятые дни свои? П о  неволй  
ухватиш ься за антагонизмъ, хотя въ сущности никакого антагонизма 
нйтъ п не бывало, а было и есть одно: „вы  наши кормильцы, а мы 
ваши д й т и !“ В отъ  и К о н д р а т ^  Трифонычъ ухватился за антаго
низмъ, и хотя  онъ не сознается въ этомъ, но все-таки жизнь его съ 
тй х ъ  поръ потекла к а к ъ -то  полнйе. П о крайней мйрй, теперь у него 
естъ политическш  интересъ, есть политическш  врагъ, В ан ька, про
тивъ которого онъ направляетъ всю дйятельность своихъ умствен- 
ныхъ способностей. Смотришь, анъ день-то и канулъ незамйтпымъ 
образомъ въ вйчность, а тамъ и другой наступилъ, и другой к а н у л ъ ...

Н о  вотъ и батюшкинъ братъ пригаелъ; КондратШ  Трифонычъ  
слыш птъ, какъ онъ сморкается и откашливается въ  передней, и въ  
нетерпйши ворчитъ:

—  О , ч то б ъ !.. сморкаться еще вы дум алъ!..
Батю ш кинъ бр атъ— человйкъ маленькш , р ы х л е н ы ш ; оиъ уже 

лйтъ семь какъ состоитъ въ ожидаш и вакаисш , но но каком у-то  
несчастному случаю мйста не получаетъ; лицо имйетъ благостное, но 
вмйстй съ тймъ и угрожающее, какъ  будто оно говоритъ: а вотъ по
годи! скажу я тебй ужб проповйдь! Х о д и т ъ  батютпкипъ братъ словно 
лебедь плыветъ, рукой дййствуетъ размашисто, говоритъ размазисто. 
Н осъ у него, вслйдсттае внезаннаго перехода со стужи въ тепло, вл а- 
женъ; на усахъ висятъ ледяпыя сосульки.

—  С кука, о тче !— говоритъ К ондратш  Трифонычъ, послй вза- 
имныхъ привйтствш .

—  Можно молитвою развлечься!— отвйчаетъ батюшкинъ братъ, 
и при этомъ лицо его осклабляется.

—  Н у  васъ!
М олчатъ .
—  С идйлъ-сидйлъ , м олчалъ-м олчалъ,— начинаете К ондратш

М. Е. САЛТЫКОВЕ.— Т. 1П . 2 7
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Трифонычъ: —  инда дурость взяла! чортъ знаетъ, чего не переду- 
малъ! хоть бы ты, что -л и , отче, паству-то вразумилъ!

—  РазвЬ предосудительное что заметить изволили? —  отвЬ- 
чаетъ батюшкинъ братъ, и лицо его выражаетъ жалость, смешанную  
съ испугомъ.

—  Д а ч т б !— грубятъ себЬ поголовно, да и шабашъ!
—  Н епохвально!
—  П росто житья отъ хамовъ н'Ьтъ!
—  В ъ  комъ же вы наиболЬе такое настроеше замЬчать изво

лили, К ондратш  Трифонычъ?
—  В о всЬхъ! Отъ мала до велика— всЬ грубятъ! Д а  какъ еще 

грубить-то выучились! Н и  слова тебЬ не говоритъ— а грубитъ! слу- 
ж итъ тебЬ, каналья, стаканъ воды подаетъ —  а грубитъ!

Батю ш кинъ братъ тоскливо помоталъ головой и крякнулъ.
—  И  во многихъ такое настроеше замЬчаете?— брякнулъ онъ, 

позабывъ, что повторяетъ свой прежнш  вопросъ.
—  Д а  говорятъ же тебЬ: во всЬхъ! во всЬхъ! Н у , слышишь ли 

ты : во всЬхъ! во веЬхъ!
Батю ш кинъ братъ слегка привскакнулъ и откинулся назадъ, 

какъ будто обжогся. О пять молчатъ.
—  Ч то жъ это за скука т а к а я !— начинаетъ К ондратш  Триф о

н ы ч ъ :— закуску, ч то -л и , велЬть подать?
—  В о благовременш и нища невредительна бываетъ.
—  А  не во благовременш какъ?
Батю ш кинъ братъ опять нривскакиваетъ и откидывается назадъ.
—  Н у , и сиди не Ьвши: зачЬмъ пустяки говоришь!
М олчатъ.
—  Н е  люблю я , когда ты пустяки мелешь!
М олчатъ.
—  И  кого ты этими пустяками удивить хочеш ь?

Батюш кинъ братъ краснЬетъ. К ондратш  Трифонычъ тяж ко взды -
хаетъ  и произноситъ:

—  О хъ , скука-то , скука-то  какая!
—  Время неблагопотребное,— рискуетъ батюш кинъ братъ, но 

ту тъ  же обн аруж и ваем  безпокойство, потому что К ондратш  Триф о
нычъ смотритъ на него сурово.

—  И  откуда ты этакимъ глупымъ словамъ вы учился!—  гово-



419

рилъ бы просто: непотребное время! И  не надоело тебе язы къ-то ло
м ать!— строго говоритъ КондратШ  Трифонычъ.

О пять водворяется молчаше, изредка прерываемое глубокими  
вздохами К о н д р а т  Трифоныча. Батю ш кинъ братъ вынимаетъ п ла- 
то к ъ  изъ кармана и начинаетъ вытирать имъ между пальцевъ.

—  Что это я все вздыхаю ! что это я все взды хаю !— произно- 
ситъ К ондратш  Трифонычъ.

—  О гр'Ьс'Ьхъ...— началъ-бы ло батюш кинъ братъ, но не окон- 
чилъ, а только пискнулъ.

—  Тьф у ты!
М олчатъ .
—  А  ты слышалъ, что С куракинъ на дн яхъ такого же, вотъ , 

какъ ты , поповскаго брата высекъ? —  снрагаиваетъ впезаино К о н 
д р а т  Трифоны чъ.

—  С с ... стало быть, сл^дичне парлжено?
—  Д а , братъ; тоже вотъ все говорилъ: „о  грЪсЬхъ* да „бл а 

гоутробно “ — ну, и вы секъ!
Всю эту исторш  К о н д р а т ^  Трифонычъ сейчасъ тол ько-что  вы - 

думалъ и никакого поповскаго брата Скуракинъ не сЛ>къ. Н о ему 
та к ъ  понравилась его выдумка, что онъ даже повесел^лъ.

—  Д а , братъ, права наши еще не кончились! В отъ  вздумалъ  
в ы сечь— и вы секъ ! И щ и на немъ!

—  Однако, позвольте, К о н д р а т  Триф оны чъ, осмеливаюсь я  
думать, что господинъ Скуракинъ поступилъ не по закону!

—  Н у ! по какому тамъ еще закону! И звестно, секутъ  не по 
закону, а но обычаю!

—  П озвольте, К ондратш  Трифонычъ! я все-таки осмеливаюсь 
полагать, что господинъ Скуракинъ не им елъ никакого права!

—  В ы сек ъ — и все тутъ!
—  В ы сечь недолго-съ.
—  Н у  д а .. .  и долго, и недолго ... а вы секъ!

Батю ш кинъ братъ крякнулъ; онъ видимо былъ обижснъ. Ч то жъ  
это такое въ самомъ д е л е 1? И  съ какой стати К ондратш  Трифонычъ  
завелъ такую  пустую матерш ? и не заключаютъ ли слова его фигуры  
пносказашя?

—  Стало бы ть, этакъ всехъ  вы сечь можно?— произнесъ онъ съ  
видимымъ волнешемъ.

27*
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—  В сЬ хъ!
—  Стало бы ть, п . . . — батюшкинъ братъ не договорилъ.
—  Стало бы ть, и . . .
Батю ш кинъ братъ обидЬлся окончательно. М ало-по-м алу онъ  

та к ъ  разревновался, что даже веталъ и началъ прощаться.
—  У ж ъ  я , К ондратш  Триф оны чъ, лучше въ другой разъ п риду, 

когда улучится болЬе благопр!ятная м инута,— сказалъ онъ.
—  Н у , да постой! куда ты ! это вЬдь я пош утилъ.
—  Н еблагообразно ш утить изволите!
—  Фу, чортъ! опять ты съ своимъ благоутроб1емъ! —  да гово

рятъ тебЬ: пош утилъ!
—  Н Ь тъ , К ондратш  Трифонычъ!
—  Слыш ь, говорятъ: пош утилъ!
—  Н Ь тъ -съ , К он дратш  Трифонычъ!
—  Н у , и ступай! ну, и пропадай! Т олько ты у меня смотри: 

ни всенощныхъ, ни молебновъ... ни-ни!
—  И  не надо-съ! собственную же свою душ у не соблюдете!
Батю ш кинъ братъ уш елъ; въ передней опять послышалось откаш -

ливаш е и сморкаше; К ондратш  Трифонычъ опять почувствовалъ при- 
ливъ тоски.

—  Эй! воротить его !— крикнулъ опъ.
В ан ька побЬжалъ, но воротился съ отвЬтомъ, что батюшкинъ  

братъ не и д е тъ ...
—  Сказать ему, что я умираю!
Батю ш кинъ братъ воротился, но сталъ у самой двери.
—  Ч то вамъ, сударь, у го д н о !— спросилъ онъ съ достоинствомъ.
—  Д а  садись же ты!
—  Н Ь тъ -с ъ , п дома посижу!
—  Н у , да  полно! благопрости ты меня! поблагобесЬдуй ты со 

мной! Н у , ви ди ш ь!
Батю ш кинъ братъ колебался.
—  А  не то , давай ночавкаемъ что-нибудь! А  если и это не нра

вится, такъ поблаготрапезуемъ!
Батю ш кинъ братъ плавными шагами приблизился къ стулу и 

сЬлъ. Н о  онъ все-такп еще не совсЬмъ оправился, потому что опять  
вынулъ изъ кармана платокъ и началъ вытирать имъ между цальцевъ.

П рипосятъ водку; К ондратш  Трифонычъ наливаетъ рюмку и под
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носить батюшкину брату; но въ ту минуту, когда батюшкинъ братъ  
уж ъ почти касается рукою рюмки, К ондратш  Трифонычъ де.таетъ  
быстрый маневръ и мгновенно выпиваетъ водку самъ. Батю ш кинъ  
братъ крякаетъ и опять косится на ш апку. Однако на этотъ разъ 
все устраивается благополучно.

—  Я  думаю на будупцй годъ молотилку вы писать,— говоритъ  
К он др атш  Триф оны чъ, а самъ въ то же время дум аетъ :— кукиш ъ  
съ масломъ! на к а и я -т о  деньги ты выпишешь!

—  Это полезно,— отвечаетъ батюш кинъ б р а т ъ :— и крестьяне 
отъ  васъ позаняться могутъ.

—  Я  и с/йповорошилку куп лю ,— упорствуетъ КондратШ  Т р и 
ф о н ы ч ъ :— да вотъ еще сеялка такая есть...

—  С с ... —  произносить батюгакипъ братъ.
М о л чать . Выпили по другой.
—  У  меня им Ъ те хорош ее!— говоритъ К ондратш  Трифонычъ.
Батю ш кинъ братъ, неизвестно съ чего, вдр угъ  распростираетъ

руки, к а к ъ  будто хочетъ обнять необъятное.
—  Н у  да! Это надо сказать правду, что хорошее! нужпо только  

руки прилож ить!— цродолжаетъ КондратШ  Т р иф опы чъ:— вотъ я съ 
будущ аго года молоко въ М оскву возить стану!

—  Экипаж цы , стало бы ть, таш е сделаете?
—  Н у  да! П олож имъ, напримеръ, что корова д а ет ъ ... ну, хоть  

ведро въ день!
Батю ш кинъ братъ крякаетъ и откидывается назадъ.
—  Н у  д а .. .  ну, хоть ведро въ день! положимъ, хоть по восьми 

тривепъ за ведр о ... сколько это будетъ?
К ондратш  Трифонычъ задумывается и въ разсеяппостп выпи- 

ваетъ третью рюмку. Батю ш кинъ братъ съедаетъ грибокъ.
—  Одного торфу сколько у меня!— вдругъ восклицаетъ К о н д 

ратш  Трифоны чъ.
—  Стало быть, торфомъ торговать будете?— спрашнваетъ ба 

тю ш кинъ братъ и, приложивъ руку къ сердцу (дабы не распахнулась 
ряска), крадется къ столу, чтобъ отрезать кусочекъ ветчинки.

—  В сем ъ буду торговать! и молокомъ буду торговать! и торфъ  
буду продавать! и ягоды въ М оскву буду возить! Н он ьче, братъ, г л я -  
д е т ь -т о  нечего! ноньче, братъ, дворянскую -то спесь надо по боку!
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—  С с .. .— удивляется батюшкинъ бр атъ :— стало бы ть, изволите  
находить, что непредосудительно?

В место ответа  К ондратш  Трифонычъ выпиваетъ четвертую и 
въ то же время указываетъ на графинъ батюшкину брату, который 
немедленно следуетъ его примеру.

—  А  позвольте узнать, —  спрашиваетъ батюш кинъ братъ: —  
какъ  же теперь купцы , м ещ ан е... стало бы ть, пмъ возбранено будетъ  
торговать?

—  А  мне что за дел о!
—  Стало бы ть, это ужъ не будетъ, чтобъ всякому, то -есть , 

зваш ю  пределъ былъ положенъ!
—  Н е будетъ! а чтб?
—  Н и ч его -съ : конечно, по писан ш , оно не то, ч то б ъ ... потому, 

есть купукище, есть и куплю деюшде, есть возделываюнце землю, 
есть и поядаюгще...

—  Н у , такъ  что-ж ъ?
—  Н и ч е г о -с ъ ... я къ п ри м ер у-съ ...
—  И  кого только ты этими глупостями удивить хочеш ь!
М ол чатъ .
—  А  то вотъ еще искуественнымъ разведешемъ рыбъ заняться  

можно!— вдругъ изобретаете К он дратш  Трифоны чъ.
—  С с ... стало быть, всякую  рыбицу у себя завести можно?
—  Всякую !
—  С с ... подумаешь, какую , однако, власть надъ собой чело

в е к ъ  взялъ!
—  Д а , братъ, власть!
—  Т олько тверди и звездъ  небесныхъ еще соделать не можетъ.
—  А  рыбу можетъ всякую!
—  И  небезвыгодно?
—  К акое, къ  чорту, безвыгодно! ты пойми, сколько въ М оскве  

стерлядь-то стоитъ!
—  Ч то ж ъ, это дел о  хорош ее!— можетъ, и крестьяне около 

васъ прзаймутся.
М олчатъ . К ондратш  Трифонычъ слегка зеваетъ.
—  Я  ноньче все буду самъ! .гЬсъ рубить буду самъ! молоко въ  

М оскву вози ть— самъ! торфъ продавать— сам ъ !— говоритъ онъ, при
ходя  внезапно въ восторгъ.
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—  Д оброе, сударь, д 4 л о !— отв'Ьчаетъ батю ш кинъ братъ.
—  Н он ьче, братъ, не то, что прежде! н'Ьтъ, братъ, шалишь! 

ноньче везде все самъ: и посмотри самъ, и свЬсь самъ, и съезди  
везде самъ, и опять посмотри, и опять свесь!

К он дратш  Триф оны чъ, говоря это, суетится и тыкаетъ руками, 
какъ  будто онъ въ самую эту минуту и смотритъ, и в’Ьситъ, и ку да - 
то едетъ .

—  Это точно; и предки наши говаривали: свои глазокъ-см от- 
рокъ!

—  П р ед к п -то  наши говаривали, а сами одну навозницу соблю
дали!

Батю ш кинъ братъ снисходительно улыбается. Водворяется мол- 
чаш е.

—  Х орош о бы машину какую -нибудь выдумать! —  говоритъ  
К он дратш  Трифонычъ.

—  П ро какую -такую  машину говорить изволите?
—  Н у , да к а к у ю -н и бу дь ... чтобъ и ж ала, и косила, и лЬсъ бы 

рубила, и масло бы п ах та л а ... и везд’Ь бы одинъ нриводъ действо
вали!

—  Слышно, англичане много всякихъ машинъ выдумываютъ!
—  С идели  бы я себе дома, да дел ал и  бы, да дЬлалъ бы ма

шины, а потомъ въ М оскву продавать возилъ бы.
—  В отъ Б огъ  англичанами на этотъ счетъ большую остроту 

ума д а л ъ !— настаиваетъ батюш кинъ братъ.
—  А  нашими не далъ!
—  За то нашъ народъ бл агочеш ем ъ и благоугодною къ  церкви  

преданностью одарили!
—  Н у , и опять тебе говорю: кого ты своими благоглупостями  

удивить хочеш ь?
Батю ш кинъ братъ окончательно конфузится и закусываетъ губы . 

Н апротивъ того , К ондратш  Трифонычъ воспламеняется и постепенно 
входитъ въ хозяйственный азартъ. Они объясняетъ, что можно па
лима съ лещомъ совокупить и что изъ этого доллша произойти рыба, 
у которой будутъ печенки и молоки налимьи, а теш ка лещиная; онъ 
объясняетъ, что примеры подобнаго совокуплешя случались и въ  
природе: стерлядь совокупилась съ осетромъ п вышла рыба шит, 
которую онъ е л ъ  па о б е д е  у губернатора.
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—  Н е у тепереш няго,— прибавляетъ о н ъ :— теперь у насъ к а 
кой -то  гордиш ка, аристократишко какой -то , а вотъ у прежняго, у 
генерала Слабомыслова.

Онъ объясняетъ батюшкину брату, какую онъ машину выпиш етъ: 
и дрова таскать будетъ, и пахать будетъ, и воду носить будетъ, и 
топить ее будетъ не дровами, а землей,— все землей!

—  Работниковъ, братъ, мнй съ этой машиной совсймъ не надо! 
— прибавляетъ онъ.

Онъ объясняетъ, наконецъ, какихъ онъ коровъ изъ А н гл ш  вы 
пишетъ: костей у нихъ совсймъ н йтъ , а все одно мясо да молоко, 
все молоко, все молоко!

Онъ объясняетъ, наконецъ, что выстроитъ новую колокольню, 
такую  колокольню: одинъ этажъ каменный, другой деревянный, по- 
томъ опять каменный и опять деревянный.

—  Ж ер тва  Б огу  угодная! —  замйчаетъ батюш кинъ братъ: —  
жертва, сударь, все равно, что кадило благовонное!

—  А  ты думалъ какъ?
—  Впрочемъ, колокольня у насъ еще п остои тъ ... вотъ насчетъ 

трапезы, К ондратш  Трифонычъ!
—  У ж ъ  ты молчи! я все сдйлаю! и колокольню сломаю! и тра

пезу сломаю! я все сломаю!— объясняетъ К он дратш  Трифоны чъ.
И  разговаривая такимъ манеромъ, выниваетъ рюмку за рюмкой, 

рюмку за рюмкой!
Батю ш кинъ братъ въ свою очередь выниваетъ, и вслйдств1е этого 

безпрестанно поправляетъ пальцами глаза, какъ будто хочетъ ихъ  
разодрать, чтобъ лучш е ви дй ть. В ъ  то же время онъ радуется, что  
въ одно утро прю брйлъ столько разнообразныхъ свйдйнш .

—  Это вы благополезное дйло затйяли, К он дратш  Трифонычъ! 
— говоритъ онъ.

—  Тьф у ты!
Н аконецъ, изолгавшись въ конецъ и вйроятно найдя, что ма

шины вей до одной пзобрйтены, коровы вей выписаны, К ондратш  
Трифопычъ впадаетъ въ пстощ еш е. Часы бьютъ два.

—  О б й д а ть !— кричитъ К он др атш  Триф оны чъ:— ты со мной, 
что -л и , отче?

—  У ж ъ  очень занятно вы разсказываете, К он дратш  Т риф о
ны чъ! послушалъ бы и ещ е-съ.
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—  Н у , а коли послушалъ бы, такъ  оставайся!
П одаю тъ обедать; но генш  хозяйственной распорядительности  

уже отлегЬлъ отъ К о н д р а т а  Трпфоныча. Онъ не то чтобъ спитъ, но 
слегка сов1>етъ и только изредка подмигиваетъ батюшкину брату на 
Ваньку (дескать посмотри, какъ суетъ !), который въ свою оче
редь, не стесняясь присутств1емъ этого посл'Ьдняго, показываетъ ба
рину сзади язы къ. Такимъ образомъ антагонизмъ, о которомъ такъ  
много говоритъ К ондратш  Трифоны чъ, ирсдставляется батюшкину  
брату въ лидахъ на самомъ д М с т в ш .

—  Ты  для чего же рыжиковъ къ жаркому не подалъ?— невГр- 
нымъ, нисколько путающимся языкомъ допраш пваетъ В аньку К о н - 
драт1й Трифоны чъ.

—  А  дл я  того и не подалъ, что огурцы есть, —  тоже путаю 
щимся языкомъ отв'Ьчаетъ В ан ька.

—  И ш ь ты! дразнится, ш ельм а!— замЪчаетъ К о н д р а т а  Т р и 
фонычъ и подмигиваетъ батюшкину брату, какъ бы приглаш ая его 
быть свид'Ьтелемъ Ванькиной грубости.

Н аконецъ и сумерки упали. Батю ш кинъ братъ давно уптелъ; 
Кондратш  Трифонычъ спитъ и даже во сшЬ ничего не видитъ. К а к ъ  
повалился онъ на постель, такъ ему голову словно заложило ч'Ьмъ. 
В ъ  передней вторитъ ему В ан ька.

В ъ  шесть часовъ К о н д р а т а  Трифонычъ уже ш агаетъ по своимъ 
сараямъ и проситъ квасу. В ъ  средней комнагЬ уныло мерцаетъ стеари
новая св^ча ; проч1я комнаты окутаны мракомъ. К он др атш  Триф о
нычъ ш агаетъ и думаетъ, чтб бы ему сделать такое, чтобы ...

—  Чтобы ч тб ?— спрашиваетъ его внутреннШ голосъ.
—  Господи! какая то ск а !— восклицаетъ К о н д р а т а  Трифонычъ, 

не разреш ая вопроса.
И  опять ходитъ , и все о чемъ-то думаетъ, все чего-то  ж детъ. 

Думаетъ о томъ, что завтра, быть можетъ, будетъ снйгъ, а быть мо
жетъ будетъ и вью га; ж детъ, что къ  Н пколину дню будутъ морозы.

—  О , чортъ побери!— восклицаетъ онъ.
И  опять ходитъ , и опять ж детъ— скоро-ли чай п одадутъ?..
—  В ан ька! —  да пошли ты , разбойникъ, А га ш к у  ко мн'Ь! —  

кричитъ онъ отчаяннымъ голосомъ.
А га ш к а  на этотъ разъ является. Это д ’Ьвушка кругленькая,
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полненькая, бе.локуренькал, съ измятымъ, но весьма пр1ятнымъ ли - 
чикомъ.

—  Ч то вы, А гаш ен ька, ко мне не ходите? —  спрашиваетъ ее 
К он др аты  Триф оны чъ, семеня кругомъ нея ножками, какъ д1>лаютъ 
влюбленные п ету х и .

—  Вы разве спрашивали меня? —  отзывается А гаш енька, по- 
вертыВаясь на своей оси по тому же нанравленш , по какому ходитъ  
К он др аты  Трифоны чъ.

—  Я  за вами десять разъ В аньку посы лалъ-съ!
—г В ан ька ни разу мне не говорилъ!
—  Этакой скотъ, подлецъ! А  отчего же вы сами никогда ко 

мне не зайдете-съ?
А гаш енька не о твечаетъ ; она слегка зарделась.
—  Н у -с ъ , А гаш ен ька-съ ?
—  Я , К он др аты  Трифоны чъ, я -с ъ ...  —  начипаетъ Агаш енька  

и никакъ не можетъ кончить.
—  Н у -с ъ , что же вы-съ?
—  Я - с ъ . . .  позвольте м не, КондратШ  Триф оны чъ, замужъ  

и дти -съ ! —  скороговоркой нроизноситъ А гаш енька и умолкаегь, 
словно сама испугалась словъ своихъ. А  щечки у нея такъ и пы- 
лаю тъ, такъ и р дг1ш т ъ  отъ стыда и испуга!

К он др аты  Трифонычъ озадаченъ; онъ думаетъ, какъ  ему по
ступить, и , разумеется, какъ  все люди, которы хъ самолюб!е неожи
данно уязвлено', на нервыхъ порахъ надумываетъ гл у п М ш у ю  ш туку. 
Онъ к а к ъ -то  надувается и устраиваетъ оскорбленную мину; онъ нод- 
нимаетъ плечи и, отступя несколько ш аговъ назадъ, указываетъ  
А г а ш е  руками на двери.

— • Скатертью дорога-съ ! —  говоритъ онъ: —  ну, такъ  что  
ж е-съ! и съ Б огом ъ-съ !

—  Д уш енька! К он др аты  Трифонычъ! ей -Б о гу , я не могу! —  
говоритъ Агаш енька и въ то же время стыдится и р д ее тъ , едва  
выговаривая отъ волнеш я слова.

—  А  коли не можете, такъ и съ В огом ъ!— отвечаетъ  К ондра
т ы  Трифонычъ, попрежнему глуиымъ образомъ уставляя руки по 
направленш  къ  двери.

А гаш енька закрываетъ лицо платкомъ и быстро вы бегаетъ .
К ондраты  Трифонычъ остается одинъ и опять принимается за
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ходьбу. Н о онъ чувствуетъ, что у него начинаетъ щемить сердце; 
онъ чувствуетъ, что къ глазамъ ч то -то  подступаетъ.

—  Л адно! это л а д н о !— говоритъ онъ самому себЬ.
—  Ч тб „ л а д н о "-т о ? — спрашиваетъ внутреннш голосъ.
—  Н у , чортъ съ нею! —  думаетъ онъ: —  пойду въ М оскву и 

найду с е б е ... а вЬдь она, чай, за повара?
И  опять начинаетъ сосать сердце, и опять начинаетъ ч то -то  

подступать къ глазамъ.
—  В аня! позови А гаш у ! — говоритъ онъ словно изменившимся 

голосомъ, просовывая голову въ переднюю.
Черезъ минуту В ан ька возвращается и доклады ваетъ, что  

А гаш к а  не идетъ.
—  Д а  ты ноди, ты скажи ей, что я .. .  такъ .
В ан ька скрывается.
—  Вы меня спрашивали, К ондратш  Трифонычъ? —  раздается  

въ темнотй знакомый голосъ.
—  В ы  за кого жъ замужъ вы ходите, А гаш ен ька -съ ?— спраши

ваетъ К ондратш  Триф оны чъ.
—  Я -с ъ . . .  за п овара ... за С тепана-съ!
—  Г м ...  за Степана!— а въ дйвуш кахъ  остаться не хотите?
—  У ж ъ  позвольте, К ондратш  Трифонычъ!
—  Н у , Б огъ  съ вам и!— кто же у васъ посаженымъ отцомъ бу 

детъ?
Агаш ен ька перебираетъ пальцами концы большого платка, к о 

торый накинутъ у нея на шею.
—  Х о ч е ш ь , я посаженымъ отцомъ буду?
—  А х ъ , н е т ъ !.. н е т ъ ...  уж ъ оставьте это, К он др атш  Т риф о- 

пы чъ!
—  Ч то ж ъ, и въ посаженые-то уж ъ взять не хотите?
А гаш енька видимо тяготится разговоромъ; она переминается съ

ноги на ногу; ей хочется уйти. Кондрат',ю Трифонычу каж ется, что  
она неблагодарная.

—  Н у , съ Богомъ! что ж ъ ... если я .. .  если я .. .  ну, и съ Богомъ!
К он др атш  Трифонычъ давится и , чтобъ скрыть охватившее его

волнеш е, каш ляетъ; но въ ту минуту, когда онъ поднимаетъ голову, 
А гаш и  ужъ н е т ъ ...

—  Х о т ь  ж ить-то  у меня останетесь л и ?— кричитъ онъ вслйдъ



428

и , не получивш и отвЬта, во р ч и тъ :— ишь! даже ответа  не даетъ! а 
вЬдь я два года еще право им Ью ... ладно!

М еж ду тЬмъ на дворЬ разыгрывается вью га; она несетъ снопы 
снЬга съ р’Ьки и уклады ваетъ ихъ  буграми и грядками около барскаго 
дома; она наполняетъ воздухъ какою -то сумятицей и застилаетъ  
огоньки, которые светятся въ лгодскихъ избахъ и въ тихую погоду  
бываютъ видны изъ господскаго дома; она визж итъ и воетъ; она сту 
чится въ стЬны и въ окна, словно просятся со стужи въ тепло.

—  Н'Ьтъ тебЬ ни правой, ни лЬвой, нЬтъ тебЬ ни правой, ни 
лЬ вой!— слышится К о н др атш  Трифонычу въ этомъ заунывномъ го 
л о т е т и  вью ги.

Д Ь лать рЬшительно нечего; чтб было дЬ.та— все передЬлалъ, 
чтб было мыслей— всЬ передумалъ. Часы тоскливо стучатъ : ти к ъ - 
такъ , ти к ъ -та к ъ , и К он дратш  Трифонычъ чувствуетъ, какъ взмахи 
маятника, одинъ за другимъ, уносятъ его надежды. Онъ чувствуетъ, 
что съ каждой минутой все больше и больше дрлхлЬ етъ, что дерево 
жизни подточено, что листья одинъ за однимъ все надаю тъ, все п а- 
д а ю тъ ...

—  Ч тб жъ это онъ чаю, подлецъ, не да етъ !— вскрикиваетъ онъ 
♦ какъ уязвленный, удостовЬрившись, что часовая стрЬлка стоитъ на

половинЬ осьмого: —  В анька! —  чаю, чаю -то ч то -ж ъ  не даеш ь! Н е  
стбю я , что-ли?

Ванька хочетъ уйти.
—  Н Ь тъ , ты мнЬ говори: не стбю, что -л и , я чаю. что ты меня 

до сихъ поръ моришь?
—  Я  думалъ, что не н адо!— огрызается В ан ька.
—  Ты думалъ! онъ думалъ! милости просимъ! онъ думалъ! а ты 

знаешь ли, какъ  вашего брата за думанье-то! онъ дум ал ъ !.. ты !., т ы !., 
ахъ , ты! Н у , стунай ... ладно!

К он др атш  Трифонычъ опять нересчитываетъ свои обиды: тогд а- 
то пыли не стеръ, то гд а -то  рожу состроилъ, тогда-то  прыснулъ въ  
самое лицо барину, то гд а -то  безъ чаю намЬревался оставить.

—  А гаш к у  взбаламутилъ, —  говоритъ онъ, инстинктивно скло
няя голову на бокъ, какъ будто сообщаетъ это по секрету становому 
на ухо.

Н о  вотъ и чай вы питъ; К он дратш  Трифонычъ беретъ засален- 
ныя карты н начинаетъ раскладывать гранъ-пассьянсъ. Онъ гадаетъ,
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уродится ли у него рожь сам ъ-десятъ— не вы ходитъ; онъ гадаетъ , 
останется ли А гаш а  жить у него— не вы ходитъ; онъ гадаетъ, изба
вится ли его ииЪ те отъ продажи съ публичнаго то р га — не вы ходитъ.

—  Н'Ьтъ тебе ни правой, ни левой, нетъ тебе ни правой, ни 
Л'Ьвой!— злится на дворе выога.

К он дратш  Трифонычъ спитъ; въ комнате жарко и душ но; онъ 
разметался; одна рука свесилась съ кровати, другая легла на левую  
сторону груди, какъ будто хочетъ сдержать учащенное 6ieHie сердца. 

-О нъ видитъ во сн1>, что последовало какое-то новое распоряжеше. 
В ъ  чемъ заключается это распоряж еш е— сонъ не объясняетъ, но самое 
слово „распоряж еш е" уже вияываетъ капли холоднаго пота па лицо 
К о н д р а т  Трифоныча. Онъ стонетъ и захлебывается.

П оутр у , часовъ въ восемь, чуть брезжится, а уж ъ его будитъ  
В анька.

—  Ч тб такое? чтб такое?— снрашивастъ онъ, глядя  на В ан ьку  
мутными глазами.

—  Становой п р й х а л ъ !
—  А ! . ,  ллладно!— произносить К ондратш  Трифонычъ, и лицо 

его принимаетъ ироническое выражеше, которое очень не нравится 
В ан ьке .

—  И м еш е описывать п р 1ех ал ъ -съ !— говоритъ В ан ька въ са
мый упоръ, какъ бы желая сразу окатить К о н д р а т  Трифоныча х о 
лодной водой.

З анавесь опускается.

IX. — Святочный разсказъ.

(Изъ путевыхъ замЪтокъ чиновника.)

I.

В ъ  1 8 * *  году , и именно въ ночь на Рождество Х р и стово , при
шлось мне е х а ть  по большому коммерческому тракту, ведущему отъ  
города Срывнаго к ъ  Усть-Д ёминской пристани. „З автр а , или лучше  
сказать, даже сегодн я — большой п р а зд н и к ъ ", думалъ я : „н е т ъ  того  
человека въ целомъ православномъ iiipe, который бы на этотъ день
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не успокоился и не предался всЬмъ отрадамъ семейнаго очага ; н'Ьтъ 
той убогой хижины, которая не освЬтилась бы привЬтнымъ лучомъ  
радости; нЬтъ того нищ аго, бездомнаго и увЬчнаго, который не исны- 
талъ бы на себ'Ь благотворное дЬйство великаго праздника! Я  одинъ, 
горькимъ насильствомъ судьбы, вынужденъ Ьхать въ эту зимнюю, мо
розную ночь, между тЬмъ какъ всЬ мысли такъ естественно и такъ  
неудержимо стремятся къ теплому углу , Ьхать Б огъ  вЬсть куда и 
Б огъ  вЬсть зачЬмъ, перестать ж ить и самому мЬшать жить др уги м ъ?“ 
Мысли эти неотступно осаждали мою голову и дЬлали ноложеше мое, 
и безъ того непр1ятное, почти невыносимымъ. ВсЬ воспоминашя дЬ т- 
ства, съ ихъ безмятежными, озаренными мягкимъ свЬтомъ картинами, 
всЬ лучппе часы и даже мгновенья моего прошлаго, какъ нарочно, 
возставали передо мной самыми симпатическими, ласкающими своими 
сторонами. „К а к ъ  было тогда х о р о ш о !"— отзывался тихШ голосъ  
гдЬ -то  далеко, въ самой глубинЬ моей душ и — „и  ка къ , напротивъ  
того , все теперь непр1ятно и безучастно в о к р у г ъ !"

К ибитка между тЬмъ быстро катилась, однообразно и мЬрно по
стукивая передкомъ объ уступы, выбитые копытами возовыхъ лоша
дей. Д орога узенькою снЬговой лентой бЬжала все вдаль и в д а л ь ;' 
колокольцы, привязанные къ  низенькой дугЬ коренника, будили оцЬ- 
ненЬвшую окрестность то яснымъ и отчетливымъ звономъ, когда ло
шади бЬжали рысью, то каким ъ-то  безпорядочнымъ гуломъ, когда  
онЬ пускались вскачь; по временамъ этотъ звонъ и гулъ смЬгаивался 
съ визгомъ полозьевъ, когда они врЬзывались въ полосу рыхлаго  
снЬга, нанесенную внезапнымъ вихремъ; по временамъ впереди ки 
битки поднималось и нЬско.тько мгновенш стояло недвижно въ  воз- 
духЬ  облако морозной пыли, застилая собой всю окрестность... Горы, 
рЬ чки, овраги— все какъ будто замерло, все сдЬлалось безразлич- 
нымъ подъ пушистою пеленою снЬга.

„ЗачЬ м ъ я Ь ду ?" безпрестанно повторялъ я самъ себЬ, пожима
ясь отъ проникавгааго меня холода: „затЬмъ ли, чтобъ безполезно и 
произвольно впадать въ жизнь и спокойств1е себЬ подобныхъ? за
тЬмъ ли, чтобъ удовлетворить извЬстной потребности времени или 
общества? затЬмъ ли, наконецъ, чтобъ преслЬдовать свои личныя 
цЬли?“

И  разныя странныя, противорЬчивыя мысли, одна за другой , от- 
вЬчали мнЬ на этотъ вопросъ. Т о  думалось, что вотъ пр?Ьду я въ
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указанную мне местность, п р ш чу сь, съ горемъ пополамъ, въ курной  
изб!», буду по цйлымъ днямъ ш ататься, плутать въ непроходимыхъ  
л4сахъ и и ск а ть ... „Ч его  жъ искать, о д н а к о ж ъ ? "— мелькнула вдругъ  
въ голове мысль, но, не останавливаясь на этомъ вопросе, продол
жала прерванную работу. И  вотъ я опять среди сн еговъ , среди су- 
воевъ, среди лесной чащ и; я хлопочу, я выбиваюсь изъ си л ъ ... и , 
наконецъ, мое усерд!е, то усерд1е, которое все превозмогаетъ, у в е н 
чивается полнымъ успехом ъ, и я получаю возможность насладиться  
плодами моего трудолюб1я .. .  въ ви д е  трехъ-четы рехъ бабъ, полу- 
глухихъ, п ол у-сл еп ы хъ , нолу-безногихъ, изъ которы хъ младшей не 
менее семидесяти л е т ъ !..  „Господи! а ну какъ  да оне прослышали 
к а к ъ -н и б у д ь ? "— ш епчетъ мне тотъ же враждебный голось, который, 
очевидно, считаетъ обязанностью все мои мечты отравлять сомне- 
т я м и : „ч т б  если Е в а ш н я ... E-BaH-oi-я!.. куда-нибудь скрылась?" 
Н о съ другой стороны... зачем ъ мне Евано1я? зачем ъ мне все эти  
бабы? и кому оне нужны, кому отъ того убы токъ, что оне ушли  
куда-то въ глуш ь, сложить тамъ свои старыя кости? А  все-таки х о 
рошо бы, кабы Е в а н еш  на м есте застать!.. П ривели бы ее ко м не: 
„ага , голубуш ка, тебя-то мне и н уж н о!" сказалъ бы я . „П озвольте, 
ваше высокоблагород1е !“ — шепнулъ бы мне въ это время становой 
приставъ (тотъ самый, который изловилъ Е в а н е т ,  покуда я сиделъ  
въ курной избе и отъ скуки посвисты валъ):— „позвольте-съ ; я д о -  
зналъ, что въ такой -то  местности еще столько-то безногихъ старухъ  
секретно прож иваетъ?" — О, Боже! да это просто п одар окъ !— воскли
цаю я (не потому, чтобъ у меня было злое сердце, а просто потому, 
что я уж ъ зарвался въ поры ве усердья), и снова спеш у, и задыха
юсь, и откр ы ваю ... Господи! чтб я откры ваю !.. Ч то  ж ъ, однакожъ, 
изъ этого, къ  какому результату ведутъ эти усил1я? К ъ  тому ли, 
чтобъ перевернуть вверхъ дномъ жизнь десятка полу-истлевш ихъ  
старухъ?.. Н е т ъ , видно, въ самой мыслительной моей способности 
имеется какой-н и будь порокъ, что я даже не могу найти прилич- 
наго ответа  на вопросъ, безъ того, чтобъ снова, дейп тоем ъ какого-то  
досаднаго волш ебства, не возвратиться все къ  тому же вопросу, изъ  
котораго первоначально выгаелъ.

М еж ду тем ъ повозка начала все чаще и чаще постукивать пе- 
редкомъ; полозья, по временамъ раскатываясь, скользили по обледе
нелому черепу дороги; все это составляло несомненный признакъ
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ж илья, и действительно, высунувшись изъ кибитки, я увидйлъ, что  
мы въ ехал и  въ большое село.

—  В отъ  и до места д о е х а л и !— молвилъ ямщ икъ, поворачива
ясь ко м не.

Заиндевевш ая его борода и ж алкш  белы й нонитокъ, составляв- 
ш ш , вм есте съ дырявымъ и совершенно вытертымъ полугаубкомъ, 
единственную его,’защ иту отъ лютаго мороза, бросились мне въ глаза. 
Странное ощущеше испыталъ я въ эту минуту! Х о т я  и обледенелый  
бороды, и худы е белые понитки до того примелькались мне во время 
моихъ часты хъ скитанШ по дорогамъ, что я почти пересталъ обра
щ ать на нихъ внимаше, но тутъ я совершенно невольнымъ и есте- 
ственнымъ нутемъ иоставленъ былъ въ невозможность обойти ихъ.

„ К а к ъ -т о  придется тебе встретить Х р и сто въ  праздн икъ!“ п о- 
думалъ я , и тутъ  же, по каком у-то озорному сопряженщ  идей, при- 
бавилъ: „ а  я вотъ е д у  въ теплой ш убе , а не въ п о н и т к е ... ты си
диш ь на обл учке  и безпрестанно вскакиваеш ь, чтобъ попугать к н у - 
томъ переднюю лош адь, а я сижу себе, разваливш ись, и занимаюсь 
м ечташ ям и... ты долженъ будеш ь, какъ пр1едеш ь на станщ ю, прежде 
всего лошадей на морозе раснречь, а я велю ввести себя прямо въ  
тепло, велю поставить самоваръ, велю напоить себя чаемъ, велю со
брать походную кровать и засну сномъ невинныхъ“ . . .

В ъ  селе было пусто; былъ шестой часъ утра, а въ это время, 
какъ  известно, по болыпимъ праздникамъ, идетъ уже обедня въ  т е х ъ  
селахъ, г д е  н етъ  помещ иковъ и г д е  массу прихож анъ составляетъ  
серый народъ. И  действительно, хотя мы почти мгновенно промча
лись мимо церкви, но я успйлъ, сквозь отворенную ея дверь, раз- 
смотреть, что она полна народомъ, что глубина ея горитъ огнями 
но праздничному и что густой паръ стоитъ надъ толпою, одевая  
туманомъ и богомольцевъ, и ярко освещенный иконостасъ.

Н аконецъ лошади остановились у просторной избы. Это была 
станщ я, но не почтовая, г д е , хоть съ грехом ъ пополамъ, путеш е- 
ственникъ можетъ нрпотить свою голову, безъ опасешя быть ежеми
нутно встревоженнымъ шумомъ и говоромъ людей, хлопашемъ две
рей и незасыпающею деятельностью  дн я ; это была простая изба, на
значенная по отводу для отдыха нроезж аю щ ихъ по казенной надоб
ности чиновниковъ, покуда сбираютъ для нихъ свеж ихъ обыватель- 
скихъ лош адей. Сверхъ моего ож идаш я, горница, въ которую меня
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ввели, оказалась просторною, теплою и даже чистою ; полъ и вд4-  
ланныя по ст’Ьшшъ лавки были накануне выскоблены и вымыты; пе- 
редъ образами весело теплилась лампадка; четыреугольный столъ, за 
которымъ обыкновенно трапезуютъ крестьяне, былъ накры ть чистымъ 
белымъ переборомъ, а въ ближайшемъ ко входу углу, около огром
ной русской печи, возилась баба-деньщ пца, очевидно спеш а окон
чить свою стряпню къ приходу семейныхъ отъ обедни . Н а  одной изъ  
лавокъ, возле передняго угла, сидйлъ слепой и ветхШ д ед у ш к а , въ  
роде т'Ьхъ, которыми почти фаталистически снабжается всякая  
сколько-нибудь многочисленная крестьянская семья, и держалъ въ  
руке деревянную палку, которою задумчиво чертилъ по полу. Онъ  
дйлалъ это дел о  съ необычайнымъ терпеш ем ъ, какъ будто оно со
ставляло посл4дпюю задачу его жизни, и, нащ упавъ палкою какую - 
нибудь неровность, сердился и ворчалъ.

П ргЬздъ мой не нроизвелъ, однакожъ, особеннаго впечатленья, 
такъ какъ , по случаю отвода избы подъ станцпо, хозяева ея скоро 
свыкаются съ общимъ видомъ чиновника, китораго появлеше состав- 
л яетъ въ  кругу ихъ ф актъ почти ежедневный. Д ен ьщ и ц а,— которая, 
по разсмотрйнш , оказалась м олодухой,— продолжала усердно д ел ать  
свое д е л о , а д е д у ш к а , попрежнему, водилъ палкой по полу и вор
чалъ про себя. Н а  палатяхъ возились и потягивались ребятиш ки.

—  Д алеко отсюда становой ж иветъ?— спросилъ я .
—  Д а  верстъ, чай, съ восемь будетъ, —  отвечала деньщ ица, 

действуя въ то же время ухватомъ, которымъ отправляла въ нечь  
горгаокъ съ похлебкой.

—  А  ты говори дйло, а не „ ч а й “ ! — вступился мой спутникъ  
и камердинеръ Гриш а, во всякое другое время очень добрый малый, 
но теперь сильно озлобивш ш ся в с л е д с ш е  мороза и другихъ дорож - 
ныхъ H e n p i a T H O C T e f i .

—  А  вотъ мужики придутъ — они тебе дел о  и скаж утъ... ишь 
больно строгъ: съ бабы снрашиваетъ!

—  Э хъ  ты! баба такъ баба я е с ть !— отозвался Гриш а, но съ 
такимъ глубокимъ п р езр етем ъ , что я сразу созналъ глубокую раз
ницу, существующую между нривилегированнымъ поломъ и ненриви- 
легированнымъ.

—  Н и к а к ъ  кто прпшелъ? съ кем ъ это ты , Т атьяна, разгова
риваешь?— откликнулся деду ш ка .

М. К. САЛТЫКОВЪ.— Т . I I I . 28
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—  Становой далеко отсюда ж иветъ?— спросилъ я , обращаясь 
къ старику.

—  А сь?
—  И ш ь ты! глух1еда глупы е— вотъ и ж ди отъ нихъ толку! —  

злобно замЬтилъ Гриш а.
—  Б аринъ нргЬхалъ... чиновникъ, д Ь д уш к о!— кричала между  

тЬмъ Т атьян а, наклонясь къ самому уху старика: —  спрашиваютъ, 
далече ли до станового будетъ?

—  Д а  верстъ нятокъ-поболЬ б у д е тъ ,— нрошамкалъ старикъ:—  
выЬдешь ты , сударь, за околицу и иоЬзжай все впр аво... тамъ три  
сосенки т а и я  б у д у тъ ... древш я, сударь, еще дЬдуш ко мой ихъ но- 
мнилъ— вб как in сосны!.. Отъ нихъ повертывай прямо направо, бу 
детъ тебЬ тамъ озеро, и иоЬзжай ты черезъ него все ирямо, все 
прям о... Л Ь том ъ-то, сударь, здЬся-ко не нроЬдешь, а надо кругомъ; 
такъ въ ту-пор у вместо и яти -то  верстъ и нятнадцать-ноди б у д е тъ !.. 
Н у , а за озеромъ прямо и представится теб'Ь господинъ становой... 
та к ъ -то .

—  Т а к ъ  нельзя ли лошадей носкорЬй залож ить?— спросилъ я .
—  А  у насъ и робятъ-то никого н'Ьтъ, всЬ въ церкву уш ли,—  

отвЬчала м олодуха:— видно, уж ъ тебЬ, баринъ, обождать придется!
— - Д Ь душ ка! какъ бы лошадей залож ить?— снова снросилъ я , 

наклоняясь къ дЬ душ кЬ ...
—  А  что ж ъ, сударь, д л я -ч е  не залож ить! кони нонЬ дома, ми- 

гомъ заложатъ! Т атьяна сбЬгай но м уж а-то, скажи, молъ, чинов- 
никъ иаЬхалъ!

Н о  покуда Татьяна сбиралась, семейные уж ъ возвратились изъ  
церкви и гурьбой ввалились въ избу. П реж де всЬхъ, какъ водится, 
влетЬлъ никЬмъ не прошенный клубъ морознаго воздуха и мигомъ  
нанолнилъ комнату бЬлесоватымътуманомъ; за нимъвош елъ старнйй 
сынъ дЬ душ ки, мужичокъ лЬтъ пятидесяти слишкомъ, очень санови
той и бодрой наружности, одЬтый, по праздничному, въ синюю си
бирку.

—  Съ праздникомъ, батюш ка! —  сказалъ онъ, помолившись на- 
передъ образамъ:— Б огъ  милости нрислалъ!

—  Н у , слава Б о гу , слава Б о гу !— нрошамкалъ старикъ, при
вставая съ л а вк и :— вотъ и опять мы съ праздникомъ! Съ вами, ч то - 
ли, некрутъ-то?
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—  З д е сь , д'Ьдушко, будь здоровъ! —  молвилъ, выступая в п е -  
редъ, молодой парень.

Я  всномннлъ, что по случаю воснныхъ обстоятельствъ объяв- 
ленъ былъ въ то время чрезвычайный наборъ, и невольно полюбо- 
пытствовалъ взглянуть на рекрута. Физшном1я его была чрезвычайно  
симпатична: хотя  гладко выстриженные волосы нисколько портили  
его лицо, тем ъ  не менее общее его выражеше было весьма иргятно; 
то  было одно изъ т 4 х ъ  м ягкихъ, полу-сты дливы хъ, полу-заст'Ьнчи- 
выхъ выраж енш , которыя составляютъ почти общую принадлежность 
нашего народнаго типа. Смирно стоялъ онъ передъ старикомъ д е 
душ кой въ своемъ коротенькомъ рекрутскомъ полуш убке, засунувъ  
руку за пазуху и слегка понуривъ голову; въ голубы хъ его глазахъ  
не видно было огня строптивости или затаеннаго чувства ропота; на- 
иротивъ того, вся его любящ ая, безпредельно кроткая душа свети 
лась въ этомъ задумчивомъ и разсеянно-блуждавш емъ взоре, какъ  
бы свидетельствуя о его вечной и безпрекословной готовности идти  
всюду, куда укаж етъ судьба.

—  Н у , дай Б о гъ  здоровья начальникам ъ... отпустили тебя, 
Н етр ун я ... и насъ сделали съ праздникомъ,— сказалъ старикъ.

П ок уда  старикъ говорилъ, сзади, у печки, послышались сначала 
вздохи, а потомъ и довольно громкгя всхлины ваЯ я. П етруня какъ -то  
болезненно весь сжался, услышавъ ихъ.

—  Н у  вотъ , пошла баба голосить! уйми ты ее, И в а н ъ !— обра
тился старикъ къ старшему сыну:— н е т т о  лучш е бы было, кабы не 
отпустили сы н а-то !.. такъ ты бы радовалась, н е -чем ъ  горевать!

—  Т а к ъ  неужто жъ и пожалеть нельзя! —  отозвалась изъ угла  
баба: —  собирались ноне женить въ мясоедъ парня, анъ, заместъ- 
того, вонъ онъ куда у го ди л ъ ... и не чаяли!

П етруня, казалось, еще более сжался при последнихъ словахъ  
матери.

—  Н и чего , съ Б о го м ъ ... не на гр ехъ  идетъ! чай, еще не сколько  
мученья-то принялъ, П етрун я?— спросилъ д ед у ш к а .

—  М ученьевъ, деду ш к о , н е тъ , а вотъ унтеръ сказывалъ, что  
черезъ десять дёнъ въ походъ идти велено, —  отвечал ъ  П етруня  
тихо и дрож ащ имъ голосомъ.

—  Н у  что ж ъ, и въ походъ пойдеш ь, коли велено! Д а  ты слу
шай, голова! и я в е д ь  молоденекъ бывалъ, тоже ч у т ь -ч у ть  въ некруты

2 8 *
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в ъ  ту -п о р у  не угоди л ъ ... уж ъ и чтб хл опотъ-то у насъ въ rfs-поры  
съ батюш кой вышло!

—  Т о -т о  „ ч у т ь -ч у т ь “ ! — въ сердцахъ ворчала м ать :— вотъ не 
сдали же! а тутъ  какъ есть одинъ сынъ, да и тотъ не въ домъ, а 
изъ дому вонъ беж и тъ !

—  А  кто жъ теб4 не вел'Ьлъ другого припасти!— сказалъ д е 
душ ка полуш утливо, полудосадливо:— то -то  вотъ баба: зам’Ь стъ-того . 
чтобъ потеш ить сыночка о п разднике, а она еще пуще его въ раз- 
строй приводитъ! Ты  пойми, глупая, что онъ у тебя въ гостяхъ  
з д е с ь ! В отъ  ужб вели коней въ саночки зан речь... ногуляй покуда, 
П етрун я, съ робяткам и-то, погуляй, милой!

И ванъ , однако, не принималъ никакого учап чл въ разговоре. 
Онъ спокойно раздавался въ это время и вм есте съ т ’Ьмъ дйлалъ  
обычныя распоряжеш я по дому. Н о  это равно дупле было только к а 
жущееся, а въ сущности онъ не менее жены печалился участью сына. 
В ообщ е, нашего крестьянина трудно чйм ъ-нибудь расшевелить, уди
вить или душевно растрогать. Ежеминутно им ея "прямое отношеше 
лишь къ самой незамысловатой и неизукрагаенной действительности, 
ежеминутно встречая лицомъ къ  лицу свою насущную жизнь, кото
рая часто представляетъ для него одну безконечную невзгоду и во  
всякомъ случае многаго никогда ему не даетъ, онъ иривыкаетъ  
смело смотреть въ глаза этой суровой м ачи хе , которая по време
намъ еще осмеливается заговаривать льстивыми голосами и назы
вать себя родною матерью. Поэтому всякая потеря, всякая н еудача, 
всякоебезвременье составляютъ для крестьянина такой нростойф актъ, 
нередъ которымъ нечего и задумываться, а только слйдуетъ тер п е
ливо и бодро снести. Д аж е смерть наиболее любимаго и иочитаемаго  
лица не подавляетъ его и не производить особеннаго переполоха в ъ  
д у ш е ; мало того: я не одинъ разъ видалъ на своемъ в е к у  умираю- 
щ ихъ крестьяпъ, и всегда (кром е, впрочемъ, очень молодыхъ пар
ней, которымъ труднее было разставаться съ жизнью) зам ечалъ въ  
нихъ какое-то  твердое и вм есте съ тем ъ  почти младенческое спо- 
койств1е, которое мнопе, конечно, не затруднились бы назвать герой- 
ствомъ, еслибы оно не выражалось столь просто и неизысканно. В с е  
страдаш я, все душевныя тревоги крестьянинъ привыкъ сосредоточи
вать въ самомъ себе, и если изъ этого правила имеются исклю чеш я, 
то они составляютъ предметъ хотя добродуш ны хъ, но всегда общ ихъ
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яасмйшекъ. Т а ки х ъ  людей называютъ нюнями, бабами, стрекозами, и 
никогда разсудливый мужикъ не станетъ говорить съ ними объ д й л * .  
П равда, дрогнетъ иногда у крестьянина голосъ, если обстоятельства  
ужъ слишкомъ круто повернутъ его, изменится и какъ  будто пере
косится на мигъ лицо, насупятся брови— и только; но жалоба, сует
ливость и безплодное аханье никогда не найдутъ мйста въ его груди. 
П овторяю : невзгода представляется для крестьянина столь обычнымъ 
фактомъ, что онъ не только не обороняется отъ него, но даже и не 
готовится къ  п р и п ятш  ударз, ибо и безъ того всегда къ нему го- 
то в ъ . Всю чувствительность, в с *  жалобы онъ, кажется, нредоставилъ  
въ у д *л ъ  бабамъ, которая и въ крестьянскомъ быту, какъ и в е зд *, 
но самой, п ри р од*, бол*е склонны представлять себ* жизнь въ розо- 
вомъ ц в * т * ,  и потому не такъ легко примиряются съ ея неудачами.

—  Р екр утъ  что -л и  у васъ?— спросилъ я И вана.
—  Р екр утъ , сударь, сыномъ м н *-к а  приходится.
—  А  велика ли у васъ семья?
—  Семья, нечего Б ога гнйвить, больш ая; четверо насъ брато- 

вей, сударь, да д * т к и  въ законъ еще не вы ш л и ... вотъ П етрунька  
одинъ и вы ш елъ...

—  Т яж ело, чай , разставаться-то?
И ванъ съ изумлешемъ взглянулъ на меня, и я , не безъ внут

ренней досады, долженъ былъ сознатьея, что сделанный мною во- 
просъ совершенно праздный и ни къ чему не ведущ ш .

—  Б ож ья власть, сударь!— отвйчалъ онъ и, обращаясь къ ста
рику, п рибавилъ :— обйдать, что -л и , собирать, батюшка?

—  В ели сбирать, И вануш ко, пора! чай, и свйтъ скоро будетъ !.. 
Д а  за конями-то пош ли, что-ли?

—  Д авно В асю тку услалъ, приведутъ сейчасъ.
П етрун я, между т *м ъ , незаметно скрылся за дверь. Несмотря на 

то, что изба была довольно просторная, воздухъ въ ней, отъ мно
жества собравшагося народа, былъ до того спертъ, что непривычному 
трудно было ды ш ать въ немъ. К р ом * сыновей сгараго дйдуш ки съ 
ихъ женами, тутъ  находилось ц *лое ноколЬше подростковъ и мало- 
лйтковъ, которые немилосердно возились и болтали, пбхо,( я пичкая  
себя хлйбомъ и сдобными лепешками.

—  К т о -т о  вотъ насъ кормдть на старости л * г ь  будетъ?— про
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молвила между тем ъ хозяйка И вана, понрежнежу стоя въ  углу при
горюнившись.

—  Ч ай , братовья тоже есть, сежья не м аленькая!— о тв е ч а л а  
дед у ш к а , съ трудомъ скрывая досаду.

—  Д а , дож идайся, пока они накорм ятъ ... чай, по тй х ъ  поръ  
ихъ и ви дел и , поколь ты ж ивъ.

—  Н е д е л о , М арья, говори ш ь!— заметилъ второй братъ Ивана..
—  Ее не переслушаешь!— отозвался третш  братъ.
О к о н ч а тя  разговора я не дослуш алъ, потому что не могъ долее

выносить этого снертаго, насыщеннаго параши разныхъ нохлебокъ  
воздуха, и выгаелъ въ сенцы. Тамъ было совершенно темно. Глухо- 
доносились до меня голоса ямщ иковъ, суетившихся около повозки, и 
дребезжащее п озвяк и ватек ол окол ьц овъ , накрепко привязанныхъ къ  
д у г е , и еще к а ш - т о  смутные звуки, которые непременно услышишь 
на каждомъ крестьянскомъ дво р е , гдй х озя и н ъ  живетъ мало-мальски  
запасливо.

—  К а к ъ  же бы ть-то?— сказалъ неподалеку отъ меня милый и  
чрезвычайно м ягкш  женскШ голосъ.

—  К а к ъ  бы ть!— повторилъ, повидимому, совершенно безсозна- 
тельно другой голосъ, который я скоро призналъ за голосъ П етр ун щ

—  Скоро, чай, и сряжаться станете? —  снова началъ женскш  
голосъ послй непродолжительного молчанья.

П етруня не промолвилъ ни слова и только вздохнулъ.
—  П ор тян очки -то  у тебя теплыя есть л и ?— вновь заговорщик  

женскш  голосъ.
—  Есть.
—  А х ъ , не близкая, чай , дорога!
Снова наступило м о л ч а те , въ п р одолж ете  котораго я слыш алъ  

только учащенные вздохи разговариваю щ ихъ.
—  У ж ъ  и какъ тя ж ко-то  мне, П етр ун я , кабы ты только зналъ! 

— сказалъ женскш голосъ.
—  Ч его тяж ко, чай , замужъ выдеш ь! —  молвилъ П етруня д р о -  

жащимъ голосомъ.
—  А  что станешь д е л а т ь ... и выду!
—  Т о -т о .. .  чай, за стар аго ... за вдовца д е т я а г о ...
—  За стараго-то лучше б ы ... по крайности, хоть любить бы 

не стала, П етруня!
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—  А  молодого, небось, полюбила б ы !.. Т о -т о  вотъ вы: потоль 
у васъ и милъ, поколь въ гл а за хъ !— сказалъ П етруня, котораго за
годя мучила ревность.

—  Ой, ужъ не говори ты л у чш е!., умерла бы я , не-чйм ъ съ то 
бой разставаться —  вотъ сколь мне тебя ж алко!

—  А  меня, небось, въ сражеш яхъ убью тъ, покуда ты здесь за - 
мужъ вы ходить будеш ь!.. д ’Ьтей, чай, народиш ь!.. В отъ  унтеръ на
меднись сказывалъ, что въ сраженьи какъ есть ни одинъ человекъ  
ц 4л ъ  не бу детъ — всйхъ побьютъ!

В м есто о твета , мне послышались тих1я, словно д й т ш я ,  всхл и - 
пы ваш я.

—  Н у  что ж ъ, и пущай бью тъ !— продолжалъ П етруня, находя  
какое-то горькое удовольств!е въ страдаш яхъ своей собеседницы.

В с х л и п ы в а тя  послышались горче прежняго.
—  А х ъ , пропадай моя гол о ва ... хочеш ь сбегу, М авруш а?—  

внезапно спросилъ П етр ун я.
—  Ч тб ты , чтб ты, П етруня! что жъ это будетъ! —  отвечала  

М авруш а голосомъ, въ которомъ слышался испугъ.
—  У б е г у  да и все ту тъ , —  продолжалъ П етруня: — ■ уйду въ  

леса къ  старцам ъ... ищ и, лови тогда!
—  С тариковъ-то твоихъ, чай, въ ту-пору такъ и засудятъ! —  

робко заметила М авруш а.
П етрун я молчалъ.
—  В ъ  разоренье-поди приведутъ! —  продолжала М авруш а, какъ  

бы разсуж дая сама съ собой.
Т о  же молчаш е.
—  Н й т ъ , ты уж ъ лучше не бегай , П етруня! какъ-н ибудь, Б огъ  

дастъ, и свидимся.
—  Т о -т о  „с в и д и м ся "! замужъ, чай, хочетея, а не „св и д и м ся "! 

Т ы  бы напряшки такъ и говорила... а то „св и д и м ся "! Т акъ  б еж а ть , 
что-ли?

—  К у д а  жъ беж ать? коли для меня ты хочеш ь беж ать, такъ я  
за тобой в е д ь  беж ать не могу!

П етрун я заплакалъ.
—  П етр ун я! желанный ты м ой !— прошептала М авруш а.
П етр ун я заплакалъ пуще прежняго.
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О хъ, да хоть бы не плакалъ ты! —  сказала М авруш а к а -  
ким ъ-то  утомленнымъ, замученнымъ голосомъ.

В отъ  каково дйло, что и пособить н ечйм ъ!— говорилъ П е 
труня, обрываясь почти на каждомъ с л о в * :— куда я теперь ден усь1? 
О х ъ , да подумай же ты, М авруш а, кйкъ бы намъ хорош о-то бы л о!., 
жили бы мы теперь съ тобой ... и мясойдъ вотъ на д в о р й ... И  все-то  
вйдь прахомъ пош ло... точно ничего и не было! Намеднись вотъ ун - 
теръ сказывалъ, верстъ тысячи за двй  новедутъ ... такъ когда же 
ту тъ  свидеться!

—  П етруня! гдй  же ты запропалъ?— раздался сзади меня го 
лосъ женщины.

—  З дйсь! обйдать, ч то -л и ?— откликнулся П етруня.
—  О бйдать дйдуш ко зоветъ.
—  Сейчасъ. П рощ ай, М авруш а! нонй къ ночи надо опять въ  

городъ й х а т ь ... прощай! можетъ, ужъ и не свидимся!
—  Развй на село-то не пойдете съ парией? хош ь бы посмотрйла 

я  на тебя!
—  Н й т ъ , по почтовой пойдемъ; вотъ развй что: ужб дйдуш ка  

коней п осулилъ... погуляемъ, что-ли?
—  Н е  лустятъ , П етр у н я ,— тихо отвйчала М а в р у ш а :— а уж ъ  

к а к ъ  бы не погулять! Старики-то нонй у меня больно зорки стали: 
поди, и теперь, чай , ищ утъ меня!

—  Н у , такъ инъ Б огъ съ тобой! прощай же, М авруш а!
Голоса стихли; но П етруня нйсколько времени еще не прп хо-

дилъ въ избу; минуты съ двй слышались мнй и глубош е вздохи, и 
неясный ш опотъ, прерываемый ры даш ями, и стало мнй самому такъ  
обидно, тяж ко и больно, какъ будто внезапно лишили меня всего, 
чтб было дорого моему сердцу. „В о т ъ , думалъ я , простая, кажется, 
съ виду ш тука, а п оди -ка  переживи ее! “ И  должно сознаться, что  
до тй х ъ  поръ никогда эта мысль не заходила мнй въ голову.

—  Иди, что-ли! —  снова раздался сзади меня голосъ деныцицы.
—  И д у , иду! — отвйчалъ П етр ун я. —  П рощ ай, М авруш а! —  

продолж алъ онъ каким ъ-то гортаннымъ задыхающимся голосомъ: —  
прощай же, касатка!

И  вслйдъ за тймъ онъ бйгомъ вбйж алъ на лйстницу и напра
вился быстрыми шагами въ избу.

К о гда  я , черезъ четверть часа, снова вошелъ въ избу, вся семья
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обедала, но обшдй ея видъ былъ нерадошенъ. К а к о е -то  принуждеше 
носилось надъ ней, и хотя дедуш ка старался завести обычную беседу, 
но у м ш я  его не имЬли успЬха. И ванъ м олчалъ я смотрЬлъ угрюмо; 
М арья потихоньку всхлипывала; П етруня сидЬлъ съ заплаканными 
глазами и ничего не Ьлъ; npooie члены семьи, хотя  и менЬе заинте
ресованные въ этомъ дЬлЬ, невольно следовали, однакож ъ, за об- 
щимъ настроешемъ чувствъ; даже малолетки, обыкновенно столь 
неугомонные, к а к ъ -т о  притихли и сжались. Однимъ словомъ, тутъ  
только и было праздничнаго, что куш анья, которы хъ было перемЬнъ 
шесть и которыя однообразно следовали одно за другим ъ, ни въ комъ 
не возбуж дая веселья. Я  тоже невольно задумался, глядя на эту семью... 
и о чемъ задумался!

„ Ч т о -т о  дЬлается, думалъ я, въ томъ далекомъ-далекомъ гор од *, 
который, какъ  червь неусынающШ, никогда не знаетъ ни усталости, 
ни покоя? Радую тся ли, н’Ьтъ ли тамъ Божьему празднику? и кто  
радуется? и какъ  радуется? Н е подпалъ ли тамъ праздникъ подъ  
общее тлетворное владычество простой обрядности, безъ всякаго  
внутренняго смысла? не сдЬлался ли онъ тамъ днемъ, къ которому 
надо особеннымъ образомъ искривить ротъ въ видЬ улыбки, къ ко
торому надо накупить много конфектъ, много нарядовъ, въ который, 
но условному обычаю, слЬдуетъ призвать въ гостиную дЬтей съ тЬмъ, 
чтобъ вдоволь натЬшиться ихъ благоприличными манерами и затЬмъ 
вновь отослать ихъ въ дЬтскую, считая всЬ обязанности въ отноше- 
нш  къ нимъ уже исполненными до слЬдующаго праздника? Сохранилъ  
ли тамъ праздникъ свое хри ш ан ское , братское значеш е, въ силу к о -  
тораго сама собой обновляется душ а человЬка, сами собой отверзаются 
его объл Н я, само собой раскрывается его сердце? В Ь дь праздникъ  
есть такая же потребность человЬческой жизни, какъ радость— по
требность человЬческаго сердца: это потребность уснокоешя и отдыха, 
потребность хоть на время сбросить съ себя тяж есть жизненныхъ узъ, 
съ тЬмъ, чтобъ безусловно предаться одному л и к о в а н ш !"

И  передо мной незамЬтно раскрылся знакомый рядъ картинъ, 
свидЬтелей моего прош едш аго, картинъ, въ которы хъ много было 
движ еш я, много суеты, много даже каки хъ-то  неясныхъ очертанш  и 
смутныхъ намековъ на жизнь, радость и наслаж деш е... Н о  была ли 
это радость дЬйствительная, было ли это то чистое наслаждеше, к о 
торое не оставляетъ нослЬ себя въ сердцЬ никакого осадка горечи?
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В о тъ  онъ, этотъ громадный городъ, въ которомъ воздухъ кажется  
спертымъ отъ множества людскихъ ды хан ш ; вотъ онъ, городъ скор
бей и никогда неудовлетворяемыхъ ж елапш ; городъ желчныхъ често- 
любш и ревнивыхъ, завистливыхъ н адеж дъ; городъ гнусно-искрив- 
ленныхъ улыбокъ и заражающихъ воздухъ признательностей! К а к ъ  
волшебенъ онъ теперь при св е те  своихъ м и .ш он овъ  огней, какая  
страшная струя смерти совершаетъ свой безконечный, разъ'Ьдающш  
оборотъ среди этого в4чнаго тумана, среди м1азмовъ, безпощадно  
врывающихся со всЬхъ сторонъ! Сколько мучеш й, сколько никемъ  
незнаемыхъ и никем ъ нераздгЬленныхъ надеж дъ, сколько горькихъ  
разочароваш й, и вновь надеж дъ, и вновь разочарованш !

„Г осп оди! надо же было надъ П етруней такой б е д е  стрястись! 
К абы  не это, сид4лъ бы онъ здесь беззаботный и радостный; весело 
беседовало бы теперь за трапезой честное потомство сл4пенькаго д 4 -  
д у ш к и ... И  надо же было слепому случаю пройти безпощаднымъ сво- 
имъ плугомъ по этому прекрасному зеленому лугу, чтобъ взбуровить  
его ровную поверхность и исполосать ее черными, безобразными бо
роздам и !"

Р а зм ы ш л етя  эти были прерваны докладомъ о томъ, что лошади  
готовы. Горько мн4 было садиться одному въ сани, горько было раз
д а в а т ьс я  съ людьми, особливо въ этотъ нраздникъ, когда, и в с л е д -  
CTBie воспомннанш прошедш аго, и вследств1е всего склада жизни, 
необходимость общества людей к а к ъ -то  особенно живо чувствуется. 
Казалось бы, чтб общаго между мной и этою случайно встреченною  
мною семьею, какое тайное звено можетъ соединить насъ другъ  съ 
другомъ? и между тем ъ я несомненно сознавалъ п р и с у т с т е  этой 
связи, я несомненно ощ ущ алъ, что въ сердце моемъ таится невиди
мая, но горячая струя, которая, безъ вйдома для меня самого, npio6-  
щ аетъ меня къ  первоначальнымъ и вечно быощимъ источяикамъ на
родной жизни.

I I .

Н а  дворе было еще темно, х отя  светъ , очевидно, готовился уже 
вступить въ нрава свои; морозь сделался какъ будто еще лютее  
преж няго; крепктй верховой ветеръ сильно буровилъ здесь и тамъ 
снежную равнину и, поднявъ целы е столбы снега, направлялъ свой
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путь дал ее , съ тем ъ , чтобъ опять черезъ минуту вернуться и, п од - 
нявъ новые снежные столбы, опять нестись к у д а -то  далеко-далеко. 
Х о л о д ъ  и в4тер ъ  тем ъ более были для меня ощутительны, что я 
е ха л ъ  въ откры ты хъ саняхъ, потому что долженъ былъ, после не- 
обходимыхъ объяснений съ становымъ приставомъ, опять вернуться 
на станцпо, г д е , вследств1е всЬхъ этихъ соображенш, я и заблаго- 
разсудилъ остановить свою повозку.

В отъ  и т е  три сосенки, о которы хъ толковалъ мне старикъ; 
сквозь мутное облако частаго, тонкаго снега я вид’Ьлъ только очер- 
таш я и х ъ , но вероятно душа моя была слишкомъ особеннымъ обра
зомъ настроена, что за плавнымъ п ок ачи ватем ъ  широкихъ ихъ вер- 
шинъ мне именно слышалось, будто он4 жалуются и говорятъ о томъ, 
кйкъ надоела имъ эта долгая, почти безконечная жизнь, кй,къ устали 
он1; отъ этихъ отовсюду вторгающихся в'Ьтровъ, которые безпрепят- 
ственно и безнаказанно оскорбляютъ и х ъ , то обламывая самые к р 4 п -  
Kie ихъ п обеги , то разбрасывая м охнатая ихъ ветви  въ какой-то  
тоскливой безпорядочности. В отъ  и озеро, которое подало мне о себ1» 
весть особенностью звука, издаваемаго копытами лошадей, и выш
ками, которыя часто натыканы здесь по обеимъ сторонамъ дороги ... Я  
гл я н у л ъ въ  даль, и не знаю почему— тамъ, па самомъ конце ея, пред
ставился мне становой приставъ, въ ви д е  страшнаго, лохмата го ч у 
довищ а, съ семью головами, съ длинными железными когтями и до л - 
гимъ огнениымъ языкомъ. И  такъ ясно и отчетливо мелькало передо 
мной это странное и къ с ч а с т т  совершенно невероятное видеш е, что  
мне стало ж утко, и я поспеш илъ плотнее закутаться въ шубу, чтобъ  
не видать его кривлянш .

Черезъ полчаса я въезж алъ въ огромное торговое село, въ кото- 
ромъ было много домовъ совершенно городской постройки. В ъ  одномъ 
изъ нихъ помещ алась квартира станового пристава, и я еще издали  
могъ налюбоваться на множество огней, которые, очевидно, были 
зажжены на детской  елк е. Огни горели весело и, проходя сквозь 
обледенелыя стекла оконъ, принимали самые изменчивые и разно
образные ц вета .

Становой или, какъ его обыкновенно зовутъ крестьяне, „б а р и н ъ *, 
былъ дома. Звали его Ермолаемъ П етровичемъ, по фамилш Бонды - 
ревымъ; по наружности же былъ онъ мужчина дю ж ш , и вследитае  
того постоянно отдувался и дыш алъ тяжело, словно запаленная ло
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ш адь. Л ицо его, пухлое и отеклое, было покрыто слоемъ жирнаго  
вещестпа, который прядавалъ его кож е л оскъ -п очти  зеркальный; 
огромная его лысина, по общему отзыву сослуживцевъ, имела свой
ство испускать изъ себя облако тумана въ сл'йдующихъ двухъ слу- 
ча я х ъ : во время губернаторской ревизш , когда , какъ известно, сер- 
дечныя движ еш я въ у4здномъ чиновнике делаю тся особенно сильны 
и остры, и по выпитш  двадц ать-п ятой  рюмки очищенной. Голосъ у 
него былъ сильный, густой басъ, сопровождаемый легкою хрипотой, и 
вы ходилъ изъ гортани какъ бы коломъ. К ъ  величайшему моему уди в- 
ленпо, это несоразмерное преобладаше матерш  нимало не тяготило  
его; вообще онъ былъ на служ бе легокъ какъ  п ухъ , и когда испол- 
Henie служебныхъ обязанностей требовало съ его стороны уже слиш- 
комъ усиленной деятельности, то вся его досада проявлялась въ томъ 
только, что онъ п ы хтелъ и ругался пуще обыкновеннаго. Впрочем ъ, 
онъ былъ, въ сущности, малый добродуш ный, и когда принималъ  
благодарность, то всегда говорилъ спасибо, и этимъ весьма льстилъ  
самолюбш  доброхотныхъ дателей.

—  Милости просимъ побеседовать въ  комнату, ваше высоко- 
благород1е !— сказалъ онъ, встретивъ меня въ прихож ей:— у меня 
ныньче праздникъ, д етки  вотъ развозились...

—  А  мне надо бы скорее е х а т ь ,— отвечал ъ  я не совсемъ впо- 
падъ , все еще находясь подъ вл1яш емъ лохматаго чудовищ а.

—  Ч то же такъ-съ? часомъ раньше, часомъ позже— дел о  не 
волкъ, въ лесъ не уйдетъ-съ . За одно ужъ у насъ покуш аете, а по
сле обеда и въ п уть-съ . М н е  в е д ь  тоже съ вами надо будетъ отправ
ляться, та къ  если сейчасъ же и е х а т ь — не будетъ ли ужъ очень это 
обидной В е д ь  п р аздн и къ -съ ...

Я  остался, и отчасти былъ даже доволенъ этой задержкой, по
тому что очень усталъ съ дороги. В ъ  ком нате, въ которую ввелъ  
меня Бонды ревъ, было все его семейство и сверхъ того еще несколько  
ностороннихъ лицъ, съ которыми онъ однакожъ не заблагоразсудилъ  
меня познакомить. Онъ только указалъ мне рукой на детей , сказавъ: 
„ а  вотъ и потроха м ои !“ и затем ъ насильственно усадилъ меня на 
диванъ. И зъ  семейныхъ были ту тъ : жена Ермолая П етровича, ба 
бочка л е т ъ  двадц ати -п яти , которая была бы недурна собой, еслибы 
не такъ  усердно мазалась свинцовыми белилами и не носила столь 
туго  накрахмаленныхъ юбокъ; мать ея, худенькая, повязанная н л ат-
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комъ старуха съ фшлетовымъ носомъ, которую Бонды ревъ, неиз
вестно почему, величалъ „ваш имъ превосходительствомъ“ , и четверо 
д етей , которыя основательностью своего телослож еш я напоминали 
Ермолая П етрови ча, и чуть ли даж е, подобно ему, не похрипывали.

—  Н е  угодно ли чаю съ дороги?— спросила меня жена.
—  Ч тб чай! вотъ мы его высокоблагород1е водочкой попро- 

сим ъ,— отозвался Б он ды ревъ:— я , ваше высокоблагород!е, этой к и 
тайской травы въ  ротъ не беру— оттого и здоровъ-съ.

—  В ы  изъ „гу б е р ш и " изволите е х а т ь ?— обратилась ко мне  
старуха-тещ а.

—  Д а , я недавно оттуда.
—  Т а к ъ -с ъ . А  какъ, я думаю, тамъ теперича хорошо должно 

быть! П редседательствую щ ее, по случаю праздника, въ соборе въ  
мундирахъ с т о я т ъ ... самъ генералъ, чай, насупивш ись...

—  Н у , пош ла, ваше превосходительство, огородъ городить! —  
замйтилъ Бонды ревъ: —  ну, скажите на милость, зачймъ генералу 
насупившись стоять! чай, для  праздника-то Х р и стова  и имъ бровки  
свои пораздвинуть можно!

—  А х ъ , батю ш ка мой! насупившись стоить по той п ричин е, 
что озабоченъ очен ь!., обуза в е д ь  не маленькая!

—  А  по мнй, такъ всего лучше п евч1е ... это восхитительно!—  
вступилась ж ена:— при слабости нервъ, даж е слушать почти невоз
можно!

—  Нетъ, вотъ на моей памяти бывали въ соборе певч1е —  та къ  
это именно, что всехъ  въ слезы приводили!— перебила тещ а:— ужъ  
на что былъ въ ту-пор у губернаторъ суровый человекъ , а и тотъ  
воздержаться никакъ не въ силахъ былъ! Особливо былъ тутъ одинъ  
черноватенькш : запоетъ, бывало, сначала тихонько-тихонько, а но- 
томъ и переливается, и переливается... даже словно ж урчитъ весь! 
А в д о тья  Степановна, второго д1акона жена, сказывала, что ему по 
два дня есть ничего не давывали, чтобъ голосъ чище былъ!

—  В отъ  распроклятая-то жизнь! —  молвилъ Ермолай П етр о 
вичъ, подмигнувъ мне лйвымъ глазомъ, и потомъ, обращаясь къ  
тещй, прибавилъ:— а какъ посмотрю я на ваше превосходительство, 
такъ все-то у васъ однй глупости да малодушества на ум е.

Н о  ея превосходительство, должно быть, уж ъ привыкла къ по- 
добнымъ апострофамъ, потому что, нимало не конфузясь, продолжала:
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—  У ж ъ  я , бывало, такъ и не дыш у, словно туманъ у меня въ  
глазахъ , какъ  они-это вы водить-то зачнутъ! Д а , такой ужъ у меня 
характеръ: коли нередъ глазами у меня что-нибудь божественное, 
такъ  я , можно сказать, сама себя не номню ... такъ это все тамъ и 
колышется!

М адамъ Бондырева глубоко и сосредоточенно вздохнула.
—  Д а , въ деревне ничего этого не у ви ди ш ь!— сказала она.
—  Где увидать! одни выходы у его превосходительства чего  

стбятъ! B e t  чиновники, бывало, въ мундирахъ стоятъ, и каждому  
его превосходительство свой репримандъ сд'Ьлаетъ! И  пойдутъ-это  
потомъ каж ды й день закуски да о бед ы — одшЬхъ свиней для колбасъ 
сколько въ батальоне, при солдатской к у х н е , откармливали!

—  Н у , это-то заведенье и доднесь, пожалуй, осталось— скор
б е ть  объ этомъ нечего!— флегматически объяснилъ Ермолай П етро- 
в и ч ъ .— -А  что, ваше выcoкoблaгopoдie, не угодно ли будетъ повто
рить отъ скуки? В одка  у насъ, осмелюсь вамъ долож ить, отличная: 
сразу, что называется, ожжетъ, а потомъ и пойдетъ ползкомъ по 
суставчикам ъ... каж ды й изноетъ-съ!

—  В отъ  у моего покойника,— снова обратилась ко мне те щ а ,—  
хорошую водку на столъ подавали. Онъ только и говоритъ, бывало: 
„лучш е нич^м ъ меня откупщ икъ не почти, а водкой п о ч т и !"

—  Н у , это опять неосновательно,— зан'Ьтилъ Бондыревъ: —  
пословица гласитъ: ней, да ума не пропей— стало бы ть, зач'ймъ же 
я  изъ -за  водки д р у и я  статьи буду неглижировать?

—  Д а  в'Ьдь и онъ, сударь, не неглижировалъ, а такъ только  
къ слову это говаривалъ. Онъ водку-то  черезъ кубъ , для крепости, 
переганивалъ...

—  Н у , а ваши какъ д е л а ?— спросилъ я Бондырева.
Слава Б огу , ваше высокоблагород1е, слава Б огу! дай Б огъ  

здоровья добрымъ начальникамъ, милостями не оставляю тъ... ныне  
вотъ подъ судъ отдали!

—  К а к ъ -та к ъ ?
—  Д а  просто-съ. Ч той -то  уж ъ, ваше высокоблагород!е, будто  

и не знаете? чай, и вы тутъ ручку приложили!
—  В ъ  нервый разъ слышу.
—  Ч т о -ж ъ -с ъ , и тутъ  мудренаго н е тъ ! известно, не читать  

же вашимъ высокоблагород1ямъ всего, чтб подписывать изволите!
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—  Окаж ите, по крайней мйрй, за что вы отданы подъ судъ?
—  А  неизвйстно-съ. Оно, конечно, довольно тутъ на справку 

вывели, и ж изн ь-то , каж ется, наизнанку всю вы воротили... однйхъ  
неисполнительностей ш тукъ до полсотни поды скали— даже подивился  
я, откуда весь этотъ соръ выгребли. —  Д а -с ъ ; тяж еленька-таки  
наша служба; губернское-то правлеше не то чтобъ , какъ мать, по 
родительски тебй спустило, а пуще считаетъ тебя, какъ бы сказать, 
за подкиды ш а: ты -дескать, такой сякой, все зй-разъ сдйлать дол
женъ!

—  П о  пословицй, Ермолай П етр ови чъ , по пословицй! „С в е 
кровь снохй говорила: сношенька, будетъ молоть; отдохни— потолки! “

П ослй дш я слова произнесъ неизвйстный мнй старикъ, стоявшШ  
до сихъ поръ въ углу и не принимавнйй никакого участья въ разго- 
ворй. П о всему было видно, что этотъ новый собесйдникъ принад- 
лежалъ къ числу тй х ъ  ж алкихъ жертвъ провинщальнаго бюрокра
тизма, который преждевременно утрачиваютъ душевныя свои силы, 
вслйдств1е неумйреннаго употреблешя водки, и затймъ на всю жизнь 
дйлаются неспособными ни къ какому дйлу или зан ятш , требующему 
умственныхъ соображешй. Онъ былъ одйтъ въ видъ-мундиръ старин- 
наго покроя съ узенькими фалдочками и до такой степени порыжй- 
лый, что даже самый опытный глазъ не могъ бы угадать здйсь нри- 
знаковъ первобытиаго зеленаго цвйта. Н о  всего замйчательнйе въ  
этомъ человйкй былъ необыкновенный, грибовидный его носъ, на ко -  
торомъ, какъ  па налитрй, сочетались всевозможные цвйта, начиная  
отъ чисто-тйлеснаго и кончая самымъ темнымъ яхонтовымъ. Н осъ  
этотъ, какъ послй оказалось, былъ источникомъ горькихъ несчастш  
я  глубокихъ разочарованш  для своего обладателя.

—  Это жаль однакожъ, —  сказалъ я Бондыреву, ощущая не
вольное угры зеи е совйсти при видй человйка, котораго погибели я 
самъ нйкоторымъ образомъ содййствовалъ.

—  Н и ч его , ваше высокоблагород!е! мы въ уголовной-то словно 
въ банькй вы парим ся... еще бодрйй послй того будемъ!

—  Это истинно т а к ъ !— пояснилъ обладатель носа.
—  А  что, видно, и тебй горловияу-то прочистить хочется1?—  

обратился къ нему Б онды ревъ.— Ваш е высокоблагород1е! позвольте 
представить: Е го р ъ П а в л ы ч ъ  Абессаломовъ, служ ить у меня въ воль- 
нонаемныхъ; п року-то отъ него, признаться, мало, такъ больше вотъ
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для забавы, для домаш нихъ-съ дер ж у ... Театровъ у насъ н'Ьтъ, такъ  
по крайности хоть онъ развлечетъ.

—  Н у  уж ъ, нашли какую замену! —  презрительно нроцйдила  
жена.

—  А  что ж ъ! по деревне, лучше и быть не надо!— продолж алъ  
Ермолай П етр ови чъ : —  объ ину нору онъ насъ, ваше высокоблаго- 
род!е, до слезъ мимикой своей смЬшитъ!

—  Если его высокоблагород1Ю не гнусно, такъ я и теперь свое 
представлеше сдЬлать м огу!— отрекомендовался Абессаломовъ, вы 
прямляясь, какъ бы передъ наитсемъ вдохновеш я.

—  П рикаж и те, ваше высокоблагород1е! Н е -ч гЬмъ та к ъ -то  сидЬ ть, 
такъ  хоть на диковинки наши посмотрите... К а та й , Абессаломовъ!

Поля пятаго ч и с л а " . . .— началъ Абессаломовъ.
—  Н'Ьтъ, стой, не такъ разсказываешь! — ирервалъ его Ермо

лай П етр ов и чъ :— а ты коли охотишься разсказывать, такъ разска- 
зывай дЬломъ: и въ позицш  стань, и начало сдЬлай! Развозовъ! 
маршъ сюда и ты!

П ослЬ дш я слова относились къ молодому человеку, служившему 
письмоводителемъ у Вондырева. К а к ъ  оказалось впослЬдствш , онъ 
долженъ былъ въ нЬкоторыхъ мЬстахъ подавать Абессаломову реп
лику, чрезъ что нредставленш  сообщалась особенная живость и 
вийстЬ съ тЬмъ усугублялся комизмъ. Очевидно, что к то -то  (чуть  
ли даже не самъ Бондыревъ) съ любовью работалъ надъ этой п отЬ - 
хой , чтобъ возвести ее отъ простого разсказа до степени драмати
ческой пьесы.

Абессаломовъ сталъ въ п озиц ш , то-есть выдвинулъ впередъ одну 
ногу, правую руку отставилъ наотмашь и, выпрямившись всЬмъ кор- 
пусомъ, голову закинулъ назадъ. ВсЬ присутствующее улыбались, а 
некоторые даже откровенно фыркали, заранЬе предвкуш ая предстоя
щее имъ наслаждеше. Абессаломовъ началъ:

Н Е В Ы Г О Д Н Ы Й  Н О С Ъ .
(Интермед1я въ лицахъ.)

„М илостивые господа и госпожи! имЬю долож ить вамъ о проис- 
ш ествш , котораго удивительность равняется лишь его необыкновен
ности! (Смгьхъ въ aydumopiu.)
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„ Источникомъ ка к ъ  сего нроисш еш йя, та к ъ  и др угихъ многихъ  
отъ него золъ текущ и хъ, есть сей самый носъ (теребитъ себя за 
носъ) ,  который зд е  предстоитъ предъ вами! А  въ чемъ cie проис- 
шеств1е, тому слйдую тъ пункты . („Ишь ты! по пунктамъ!и раз
дается въ аудиторги. Смлъхъ усиливается.)

„ 1юля пятаго числа I S * *  года, въ девять часовъ утра, слйдо- 
валъ я , по издревле принятому еще предками нашими обычаю, на 
службу. Н еобходим о, однако, предварительно долож ить вашимъ б л а -  
город1ямъ, что съ самаго съ П етра и П авл а , неизвестно отъ какихъ  
причинъ, подвергнулся я необыкновенной тоске . T o -есть, тоска не 
тоска, а тя н етъ -во тъ , тянетъ тебя целы й день, да  и вся недолга. 
Д аж е жена удивлялась. „Ч т о й -т о , говоритъ, душ ечка (она у меня 
въ панйоне французскому языку обучалась, такъ  неж ное-то обра- 
щеше зн а етъ !)— ч то й -то , говоритъ, душ ечка! на тебя даже смотреть  
словно тош но— ты бы хоть водочки в ы п и л ъ !" —  Х у д о , говорю я , 
худо это, П расковья  П етровна! это большое несчасие обозн ачаетъ!.. 
Однакож ъ, вынилъ въ ту пору маленько водочки — оно и ноотлегло.

„ В о т ъ  только наступило это пятое число. Н е  успелъ я выйти 
на улицу, какъ  идетъ мне встречу некоторый озорникъ, идетъ и 
очи на меня п учи тъ . „ В о т ъ , говоритъ, носъ! для  двухъ  росъ, а  
одному достался! “ (Взрывъ хохота въ аудиторт.) О днако, я ни 
чего, пошелъ своей дорогой и даже подумалъ про себя: „п о го д и , 
братъ! не больно пры тко; можетъ, у тебя и ры ло-то все наизнанку 
вы в о р о ти тъ ". Н е  успелъ я это, государи мои, подумать, какъ  встр е
чается со мной другой озорникъ. „ А  позвольте, говоритъ, милости
вый государь! известно ли вамъ, что у васъ на ли ц е состоитъ фено- 
менъ?“ И  все это, знаете, съ усмеш кой, и рож а-то  у него поганымъ 
манеромъ отъ см еху перекосилась...— Милостивый государь!— ска
залъ я , начиная обижаться. „ Д а  н етъ , говоритъ, вы и сами не пони
маете, какимъ обладаете сокровищ емъ... да  господа англичане м ил- 
лшнъ рублей вамъ дадутъ , ежели вы позволите имъ о тр е за ть ... ваш ъ  
н осъ !“

„ Р азво зо въ . А  ч то -ж ъ , это в е д ь  правда: носъ-то у тебя именно 
феноменъ!

„ А бесса  л о м о в ъ . Отстань ты ... дай говор и ть!.. Н у -с ъ , отвязался  
онъ отъ меня к о ё -к а к ъ , и пришлось мне после того мимо резиденцш  
ихъ превосходительства идти. А  ихъ превосходительство, какъ  на

М . В. С А Л Т Ы К О В Ъ .— Т . I I I .  2 9
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гр й х ъ , на ту-пор у чай на балконй к у ш а л и ... Н у , заняНевъ у нихъ  
никакихъ тогда не случилось, смотрйли, значитъ, больше по сторо- 
намъ, да смотрйвши и узрйли меня, многогрйш наго. В скипйли. „Ч т о  
это, говорятъ, за чиновникъ? какой у него противный н о съ !“ Н е  
спорю я .. .  не прекословлю! Т очно, что носъ мой въ нрисутственномъ 
мйстй тернимъ быть не можетъ! О днако, терпйля же меня двадц ать- 
пять л й тъ , да и ихъ превосходительство, можетъ, отъ праздности  
только зам етили... а вышло совсймъ наоборотъ-съ. П ересказали, 
должно быть, эти слова мои завистники; только сижу я въ этотъ са
мый день въ присутствш , приходить нашъ нредсйдательствую щ ш , 
и часа черезъ д в а — чтб бы вы думали, я слышу? (съ разстановкой) 
— что о моемъ, государи мои, увольненш уж ъ и постановлете со
стоялось!

„ Р азвозовъ. Однако, живо же они тебя обработали.
„ А бессаломовъ. Спйшнымъ ж урналомъ-съ. Д аж е закопомъ 

преднисанныхъ формъ не соблюли, потому что въ законахъ именно 
строжайше повелйно никакихъ штрафовъ не налагать, а кольми паче  
насильственному ум ертвш  не предавать, не истребовавъ предвари
тельно объясн етя!

„Р азво зо въ. Въ чемъ ate, однако, объяснетя отъ тебя требо
вать?

„ А бессалом о въ. В се-ж е-съ ! а если н ев ъ  чемъ мнй объясняться, 
такъ  тймъ паче-съ! В й д ь э т о  обидн о... я не оди н ъ ... тутъ  все потом
ство мое, можно сказать, и зъ -зан оса  страждетъ! В ъ  законахъ именно 
сказано, чтобъ на лицо не взирать!

„ Р а зво зо въ. Ты это оставь. Это не наша инстанщ я. Т а к ъ  даже 
скаж у: если и нанредки тебй на этотъ счетъ языкомъ побаловать за
хочется, такъ  ты вспомни пословицу: языкг мой —  ерам мой, и 
вспомнивши плюнь. Я  тр и дц ать-н ять л й тъ  служу (Развозову было 
всего лгътъ двадцатъ-пять), и то все кругомъ да около хож у, а 
въ центру ни въ жизнь еще не нопадалъ!

„ А бессаломовъ. В о т ъ -с ъ , прихожу я послй того домой. Ч ел о
вй къ  я дйтный, жена у меня золотуш ная, такъ каждый годъ  все 
либо до ч к у , либо сынка п од а р и ть ...

„ Р азво зо въ . И  все, чай, съ такими же носами?
„ А бессалом овъ. К а к ъ  можно— сохрани Б огъ! старшенькая у 

меня дочь, Н аташ енька, совсймъ даже схожаго со мной ничего не
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им’Ь етъ... красавица!.. Т а к ъ  прихожу я -это  домой! —  Н у , говорю, 
жена! Б огъ  милости прислалъ! — „ А  что т а к ъ ? "— Д а  та къ , говорю , 
'Ьздилъ въ пиръ Еирило, да подаренъ тамъ въ ры ло... уволенъ, 
братъ, въ чистую! ( Общш хохотъ; Абессаломовъ, въ волнент, не 
можетъ нгькоторое время продолжать.) И  во тъ -съ , стали мы п о- 
сл 4  т о г о  ж и т ь  да поживать да  добра наж ивать; живемъ, нече ска
зать, богато, со двора покато, за что ни хватись, за вс'ймъ въ л ю ди  
покатись; запасовъ всякихъ многое множество, а пуще всего всякаго  
нйта запасено съ оамаго съ л 4 т а . Ж ена скоро покойницей стала, бо 
для насъ время гладно настало, а дочекъ-красотокъ люди п р ш ти л и , 
бо родители имъ продовольств1е прекратили, а затймъ остаюсь, безъ 
да л ьн М ш и х ъ  словъ, покорный вагаъ слуга Е горъ П авловъ Абесса
ломовъ " .  (Общгя рукоплескатя; жена становою презрительно 
усмпхается.)

О кончивъ представлеш е, Абессаломовъ немедленно подошелъ  
къ подносу съ закуской и сряду выпилъ три рюмки водки; послй 
того онъ удалился въ уголъ и, сйвъ на стулъ, почти мгновенно 
заснулъ.

—  А  что , ваше высокоблагород1е!— обратился ко мнй Б онды - 
р евъ :— вотъ вы и въ столицахъ изволили бы ть, а этакаго въ своемъ 
род'й дароваш я и тамъ, чай, со свйчкой поищешь!

Н о  я не отвйчалъ ни елова на этотъ вопросъ, потому что впе- 
чатлйш е, произведенное на меня этимъ страннымъ существомъ и его 
разсказомъ, было изъ самыхъ тяж елы хъ. Н есмотря на грубо-ком иче- 
скш  колоритъ разсказа, видно было, что весь тонъ его фальшивый, 
и что за нимъ слышится нйчто до того похожее на страдаш е, что не
возможно и непозволительно было увлечься этою мнимою веселостью. 
Вообщ е, если Ермолай П етровичъ разсчитывалъ на то, чтобъ поза
бавить меня, то далеко не достигъ своей ц'Ьли, и день мой былъ окон
чательно испорченъ этимъ представлешемъ. Я  4х а л ъ  сюда измучен
ный моимъ одиночествомъ; все существо мое было настроено къ при- 
нятио тй хъ  благодатны хъ, свйтлыхъ внечатл’йнш, которыя, Б огъ  
вйсть почему, въ известные дни и эпохи неотразимо и неизменно но
сятся надъ душ ой, но странное „пр едставлеш е" мигомъ разрушило 
это свйтлое, гармоническое настроеше. Т а к ъ  иногда случается, что  
въ правильное и совершенно плавное течеше жизни вдругъ врйзы - 
вается обстоятельство въ полномъ смыслй слова ей постороннее, и

2 9 *
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врезы вается съ такой силой, что не только заставляетъ нринять себя, 
но и деспотически нодчиняетъ себе весь строй этой жизни.

I I I .

Н ачинало уже смеркаться, когда мы пр1ехали на с т а н ц т . П о  
селу, и тамъ, и сямъ, бродили группы нодгулявшихъ крестьянъ, а 
передъ станщоннымъ домомъ стояла даже целая толпа народу.

—  В ер н о , что-нибудь случилось!— еще издали заметилъ м не  
Бонды ревъ, указывая на толпу.

И  действительно, толпа, казалось, тревожно выжидала нашего- 
проезда. Е два уснели мы выйти изъ саней, какъ все это вдр угъ  за
говорило и безпорядочно замахало руками. Изъ избы долетали до  
насъ звуки того уиылаго голош енья, услышавъ которое даж е самый 
опытный наблюдатель не въ состоянш бываетъ определить, чтб скры
вается за этими взвизгиваньями и завываньями: искреннее ли ч у в 
ство, или простой формализмъ.

—  Ч тб случилось?—-снросилъ Бондыревъ.
—  П етр у х а ... П е т р у х а ...— раздалось въ толпе.
Сердце мое болезненно дрогнуло.
—  Племянникъ у насъ беж а л ъ , ваше благород1е!— о тв еч а л ъ , 

выступая впередъ, одинъ изъ сыновей дедуш кп .
—  Р екрутъ, что-ли?
—  Р екрутъ , ваше благород1е.
—  А х ъ , шельмы вы э т а ы я !— и снисхождешя-то вамъ сдел ать  

нельзя!
—  Им;\ютъ его, ваше благород1е! самъ отецъ пош елъ,— робко  

проговорилъ дя дя  П етруни.
—  Д а , изымаютъ, держи карманъ! А  не было ли у него на селе  

любезной?— снросилъ Бонды ревъ, чутьемъ угадывая истину.
—  М авруш ка Савельева, чай, знаетъ!— молвилъ к то -то  въ  то л п е .
—  Ч то ты !— перекрестись!— почти завонилъ, протискиваясь 

сквозь толпу, седой старикъ, должно бы ть, отецъ М а в р у ш к и :— ни- 
чем ъ  моя М авруш ка тутотка непричастна, ваше благород!е.

—  И ш ь ты какое дел о  случилось! —  снова началъ дя д я  П е 
тр ун и :— ничемъ мы, кажется, его не изобидели, а онъ вотъ чтб съ 
нами сделалъ.
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—  А  вотъ мы это послй разберемъ!— отвйчалъ Бондыревъ и, 
обращ аясь къ толпй, промолвилъ:—  чтобъ былъ у меня рекрутъ най- 
д е н ъ !— вей маршъ въ лйсъ искать!

И  сказавъ это, величественнымъ шагомъ потекъ въ избу порас
править въ теплй свое бйлое тй л о .

X .— Развеселое житье.

Разсказъ.

„Станетъ царь-государь меня спрашивати:
Ты скажи, детинушка, крестьянской сынъ!
Ужъ ты съ к'Ьлъ воровадъ, съ к^мъ разбой

держалъ?“

Бурлацкая ппсня.

„Развеселое, братъ, это ж итье! Н и  передъ тобой, ни надъ т о -  
<)ой, ни кругомъ, ни около никакого начальства нйтъ; никто, зна- 
ч и тъ , глаза тебй не мозолитъ, никто съ тебя не спрашиваетъ, а при  
случай всякъ самъ же тебй отвй тъ  должбнъ дать.

„ Т а к ъ  скажу: коли нйтъ у тебя роду-племени, или о би дй лъ - 
зайлъ кто ни-н а-есть , или сердце въ тебй стосковалося,— кинь ты  
жизнь эту нуждную, кинь заботу эту черную, поклонись ты лйсу др е
мучему: „л й съ -н ол ъ  государь, дрем учш  боръ !— ты прими меня стран- 
иаго, ты прими безчастнаго-безталанцаго. Разутйш ь ты , государь, 
душ у мою горькую , разнеси тоску мою по свйту вольному! Ч тобъ  
зналъ вольный свйтъ какова есть жизнь распрелютая, чтобъ вйдали  
лю ди ирохоайе-пройзж1е, какъ  сиротское сердце въ груди встоско- 
валося, въ вольномъ воздухй душ а разыгралася“ .

„Н а р о д у  у насъ предовольно. И  изъ Рязани, и изъ К азани , и 
и зъ -п о д ъ  самаго Саратова, есть и казенные, есть и б а р ш е , однако  
больш е б а р с ы е ... Бы ваю тъ и кавалеры: эти больше отъ „зелены хъ  
л у го в ъ " въ лйсу спасаются. Н ар од ъ  все тёрты й: и въ водй тонулъ, 
и въ огнй горйлъ; стало бы ть, какъ  зачнетъ тебй сказы сказывать 
— заслуш ается. И ной, братецъ, головы два разъ лиш ался, а все 
голова на плечахъ болтается; иной кавалеръ и за отечеств1е ровно
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уж ъ слишкомъ отличку показали, и въ паратахъ п р етер п и те  ви 
д е л и , а все въ живыхъ с т о и т ъ .  Н и к то  какъ  Б огъ . О динъ кавалсръ  
рапортовали: пуля ему въ самый лобъ треснула, разлеталась-это  
голова врозь, посинели руки -н оги , ну и язы къ тоже: буде врать, 
гово р и тъ ... Ч то -ж ъ , сударь? къ д о хтур у— не помоги; къ командиру 
—  не помоги; сами брихадный были —  не помоги; а Смоленская 
помогла! Зн ачи тъ— сила!

„Т аки м и  родомъ ж ивучи, на лю дяхи и сиротство свое забы
ваеш ь. Н у , и другое еще: свы чка. Это значитъ: коли къ чему чело
в е к и  привыкнетъ, лучше си жизныо ему разстаться, нежели при
вы чку свою покинуть. Сказывали одинъ кавалеръ, что по времени и 
къ  п ал ке привычку сделать можно. Н у , это должно быть уж ъ слиш - 
нимъ, а си хорошими житьемъ точно-’-что можно слюбиться.

„ Д а  и хорошо вед ь  у насъ въ лесу бываетъ. Л етом ъ, какъ  сой- 
д етъ -это  снегъ , ровно все кругомъ тебя заговоритъ. З а ц в ету тъ -это  
ц в еты -ц в ет и к и , прилетитъ п ти чка  малиновочка, застучитъ дятел ъ , 
закукуетъ кукуш ечка, муравьи въ земле закопош утся— и не вы - 
шелъ бы! Травка малая поди сосной зябетъ ,— и та словно родная  
тебе. А  почнетъ этта леей г у д е т ь , особливо объ-н очь: и в е тр у  не 
ч у ть , и верхи не больно-чтобъ ш атали ся,— а гудетъ! Т а к и  гудетъ , 
что даже земля MHorie десятки верстъ ровно стонетъ! Столь это х о 
рошо, что даже сердце въ тебе взыграетъ!

„Б ы ваю тъ , однако, и напасти на насъ, а главная напасть— зима. 
П ервое д е л о — работы совсемъ н е т ъ : стуж а-то не свой братъ, не ся
деш ь ж дать на дороге, какъ  слезы изъ глазъ морозомъ выш ибаетъ; 
второе д е л о — всякщ  въ ту -п ор у  въ леей наезж аетъ: кому бревешко 
срубить, кому дровецъ надобно,— ну, и неспособно въ лесу ж ить. 
З начитъ , въ зимнее время все больше по чужими людями, аки 1уда , 
пшанаемся: г д е  хлебца подадутъ , а г д е  и пирожка укусиш ь. Т олько  
чуднбй , право, наши народи: х л еб ц а  тебе Христовы ми именемъ по- 
дастъ , даже убоинкой объ ину-пору удовлетворитъ; а въ  избу по
греться  не пуститъ: н и-ни , проваливай мимо! Такими родомъ, все 
по гумнами и имеемъ ночлеги. И ной рази разнеможешься,— просто 
смерть! Спину словно перешибетъ, въ голове звенитъ, глаза зате- 
к у тъ , ноги ровно бревна сдел аю тся ,— а все ходи! Ещ е г д е  до свету , 
запою тъ-это п ету х и , потянешь носомъ ды м окъ,— ну, и вставай, зна
ч и тъ , покидай свое логово! А  не уйдеш ь, такъ  тебя, раба Бож ья,
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силой и зъ -п одъ  соломы выволокутъ, да на сусйднее поле и поло- 
ж атъ: отды хай-м олъ ту тъ , сколько тебй хочется! Звйрь-народъ!

„О д н а к о , братъ, ш тука-это жизнь! Иной разъ даже тошне- 
хонько, и на свйтъ бы не глядйлъ , и руки бы на себя налож илъ—  
анъ н й тъ , словно нарочно все такъ  подстроится, чтобъ быть тебй  
ж и ву,— ж ивъ и есть. Ровно она сама къ себй пристаетъ, ж изнь-то: 
ж иви-молъ, восчувствуй! Н у  и восчувствуеш ь: нойдеш ь-это въ к а -  
бакъ , хватиш ь косуш ку разомъ, и простынетъ въ тебй зло, благо  
сердце у насъ отходчиво.

„С л учи л ась однажды со мной оказ1я. И ду я по Д оробину, а на 
дворй стала ночь; только иду я , идучи будто думаю; и холодно-то  
мнй, и голодно-то, и нйтъ у меня роду-племени, нйту батю ш ки, 
нйту м атуш ки, и все, знашь, к а к ъ -то  на фартуну свою жалуюсь, что  
уж ъ оченно, зн ачить, горько мнй привелось. Т олько вижу, у Мысея 
въ избй огонь горитъ. П олю бопы тствовалъ я и гляж у въ окош ко; 
ну, извйстно чтб въ избй дйлается. Посередь горницы молодуха  
п рядетъ , въ углу молодякъ за станомъ сидитъ, на земли робятки  
валяю тся, старый лапти на лавкй ковы ряетъ... то-есть видалъ и 
перевидалъ я все это. Однако ту тъ , Б о гъ -е -зн аетъ , чтб со мной ста
лось: растопилось это во мнй сердце, даже затрясся весь. В зош елъ  
въ избу: „Б о гъ  въ помочь, говорю, господа хозяева !— не пустите ли 
страннаго обогрйться?“

„ —  А  ты отколь? —  спрашиваетъ Мысей и смотритъ на меня 
старикъ зорко. Н у , самъ, чай, знаешь, трудно ли тутъ  соврать? 
С казалъ, что изъ Гай либо изъ Л ы кош ева,— и дйло съ концомъ! 
А н ъ , во тъ -те  Х р и стосъ , не носмйлъ солгать, языкъ даже не повер
нулся; стою да м олчу.— И нъ дай ему, М арью ш ка, хлйбца, Х р и с т а -  
р а д и !— говоритъ М ы сей -то :— а ты, говоритъ, странный, сту п а й ,—  
Б о гъ  съ тобой!

„ Н у , и ношелъ я ; только всю эту ночь я промаялся. Горе, что -  
ли, меня больно задавило, а это точно, что глазъ сомкнуть не могъ. 
Все это будто сквозь туманъ либо Мысей представляется, либо ро
бятки малые, либо м олодуха... и ровно рай у нихъ въ избй-то!

„В т о р а я  наша напасть —  полицгя; однако, съ нею больше на 
деньгахъ дйло имйемъ.

„В здум ал ъ  этта становой насъ ловить, однако мамопй спраздно- 
валъ. В отъ  какъ дйло было. П ризвалъ онъ къ себй отъ „Г а з б а л у я “
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ц ел овальн и ка :— Т ы , говорить, всему этому д е л у  голова: ты, стало 
бы ть, и ловить должонъ.

„ —  П омилуйте, ваше благород1е!— говорить М ихей М и тр и чъ : 
— у насъ въ заведенш , окроме какъ  тихимъ манеромъ выпить, н и ка- 
к и х ъ  др угихъ  дйловъ небы ваетъ; одно слово, говорить, монасты рь... 
сосновы й-съ!— Однако становой на него затоп ал ъ :— Внать, говорить, 
ничего не х о ч у !— Н у , М ихей М итричъ за Баты гой: такъ и та к ъ -  
м олъ, утекайте пока до беды . Затосковалъ Б аты га, денно и нощно 
горькую  п и л ь , а изъ бед ы -так и  вы ручилъ. Зарядивш и себя такимъ  
родомъ, пошелъ о н ъ ... какъ бы ты думалъ, куда? къ  самому, то -есть, 
к ъ  становому!

„ —  Я , говорить, есть тотъ самый Б аты га, объ которомъ ваше 
благород1е узнавать и зво л и л и ...— Т а к ъ  становой-то даже обезнамя- 
т е л ъ  весь отъ злости. П одл етел ъ  это к ъ  нему, вцепился смаху въ  
бороду, и ну волочить. Д аж е говорить ничего не говорить, а только  
ротъ разеваетъ да ды ш итъ. Только Б аты га все претерпелъ, ни въ  
чемъ не перечилъ, а какъ уви дел ъ , однако, что его благородш  ма
ленько будто полегчило, повелъ и онъ свою р е ч ь .— А  я-молъ къ  
вашему благород1ю сълаской, го в о р и т ь .— Н у , п о н я ть  ббезпамятелъ  
становой:— С отск и х ъ !— к р и ч ь т ъ :— кандалы сю да!— И  все-таки въ  
кандалы не заковалъ, а пореш или наше дел о  нромежъ себя полю
бовно: отъ насъ ему въ месяцъ пятьдесятъ ц ел к овы хъ , а намъ воро
вать съ осторожностью.

„ А  по прочему по всему житье намъ хорошее.
„П о п а л ъ  я на э т у л и н ш  постепенно. Ч ел о век ъ  я Болай, обш итъ  

кож ей, но-просту, по-русски сказать, дворовый господина И вана  
К он др атьича Семерикова, на золоте не е д а л ъ , медовой сытой не за- 
пивалъ, ходилъ больше въ нанке да въ пеструш ке, хлебалъ щ и, а 
пилъ воду. Н а  этомъ, братъ, кош те не разж ирееш ь, а если и раз
ж ирееш ь, та къ , значитъ, не отъ себя и не отъ господь, а никто какъ  
Б о гъ . П оступилъ я сцерва-на-нерво въ  барскш  домъ въ м альчиш ки. 
Д оллш ость эта небольшая: на погребъ за квасомъ слетай, въ обедъ  
за сгуломъ съ тарелкой постой, ножи вычисти, тарелки перемой, да  
изъ чулка урокъ свяжи, —  только и всего ... Т а к ъ -т о  я и росъ. Помню  
даже теперь, к а к ъ , бывало, облизываешься, гля дя  на господь, какъ  
они куш ать изволятъ. Иной разъ та къ  забудеш ься, что и ротъ п о-
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ихнему разевать начнеш ь,— ну, и сЬчь сейчасъ, потому что ты лакеи  
и, стало бы ть, долженъ за стуломъ стоять смирно.

„ Х о т ь  баринъ у набъ и богатый, однако ихнш  тятенька, еще у 
всЬхъ дворовыхъ на памяти, въ ближнемъ кабакй М ихей М итричемъ  
сид'Ьлъ... П о  этому самому случаю, а больше, можетъ, и для того, 
чтобъ себя передъ благородствомъ оправдать, И ванъ нашъ К о н -  
дратьичъ свою честь держалъ очень строго. Н е  то чтобъ къ  кабаку, 
какъ къ истинному своему отечествш , льнуть, а все норовитъ бывало, 
какъ бы въ б о л ы т я  хоромы вгрызться. А  съ нагаимъ братомъ— ни
какого и разговору не было.

„Н а ш и  дворовые были И ванъ-К ондратьичем ъ недовольны. Особ
ливо обижался имъ буфетчикъ П етръ Ф илатовъ. П реж де-то  были мы, 
слышь ты , князйе (Овчинина князя С е р гМ  Оедоры ча, можетъ, слы- 
халъ?). Н у , стало бы ть, П етр у-то  Ф илатычу и точн о-что  будто обид- 
ненько было посл4 князя какой-нибудь, съ п озв о л етя  сказать, мрази 
служить.

„ А  пргятный для слуги господинъ какой долженъ быть? Т отъ  
господинъ для слуги пр!ятенъ, который его слуш аетъ, который оби- 
ходъ съ нимъ им 4етъ и на сов'Ьтъ слугу своего безнрем'Ьнно зоветъ. 
В ъ  стары годы , сказываютъ, на этотъ счетъ просто было: господа съ 
слугами-въ ш аш ки игрывали и завсегда съ ними компашю важивали. 
Онъ же, П етр ъ  Ф илатовъ, сказывалъ, что , бывало, господа другъ съ 
друж кой бес'Ьду ведутъ , а слуги у дверей сберутся да временемъ и 
свое словечко въ господскую р 4чь пустятъ . Н у , конечно, что этакъ- 
то будто лучш е, а впрочемъ это не мое, а П етр а Филатова разсуж- 
деш е, потому к а к ъ  я на это д4л о  давно уже плюнулъ и ногой, бра- 
тецъ ты мой, его растеръ.

„П р ечудн ы й  былъ этотъ старикъ. Н ачн етъ , бывало, про князя  
разсказывать —  чтб твой соловей заливается, —  и не заткнешь ни- 
ч'Ьмъ; а всиомнитъ, что вотъ на старости л1>тъ Семерику служить 
привелось, и пойдетъ-это губами ш амкать; даже весь посин’Ьетъ отъ  
злости. Т а к а я  уж ъ, видно, лиш л на роду человеку написана.

„ Н а  четырнадцатомъ году свезли меня въ М оскву къ повару 
французу въ ученье; жилъ я въ поваренкахъ четыре года и, хвастать  
нечего, св^ту большого изъ-за плиты не видалъ. П отом ъ, однако, п у 
стили господа но оброку, чтобъ еще больше, зн ачи ть, въ H ayiti своей 
произойти.
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„ П р о  Москву. т<шъ долженъ сказать: множество ви дел ъ  я горо- 
довъ, а супротивъ Москвы не сыщется. В ъ  М оскве  всякш  въ свое 
у д о в о л ь с ш е  живетъ, господа въ гости другъ къ др уж ке е зд я тъ , а 
простой народъ въ заведеш яхъ—  блаженство! Возьмемъ, примерно, 
трактиры одни, чего тамъ нетъ? И  чай, и водка, и зак уск и ... и все, 
значитъ, тамъ. Машина „ В е т е р о к ъ " тебе сыграетъ, приказный отъ  
И верскихъ воротъ въ присядку отпляш етъ; въ одномъ углу ты сяч- 
ныя д е л а  промежъ себя р еш а ть, въ другомъ просьбицу строчатъ, въ  
третьемъ обнимаются, въ четвертомъ слезы нроливаю тъ... жизнь! К ъ  
этаком у-то житью какъ попривыкнешь, ни на что другое и не смо- 
тр ел ъ  бы! Т а к ъ  тебя и тянетъ съ утра ранняго все въ трактиръ да  
въ тр актиръ .

„Б ар и н ъ , къ которому я нанялся (а нанялся я къ нему въ лакеи, 
а не въ повара), очень меня полюбилъ; смирный, добрый -быль этотъ  
баринъ, не наругатель и не озорникъ, а къ  простому народу особливо 
былъ ж алостливъ. Служить онъ н и где  не служилъ и занимался, по 
своей о х о те , все больше книжками, а но вечерамъ господа молодые 
къ  нему собирались.

„О днакож ъ недолго я у него ж илъ. В ъ  скорости этотъ баринъ  
незнамо куда запроналъ, да въ скорости же пришелъ и ко мне отъ  
нашего бурмистра приказъ въ деревню явиться.

„ У ж ъ  какъ мне эта деревня тошна после Москвы показалась —  
даже разсказать нельзя! Первое д е л о , призываетъ меня къ себе С е- 
мерикъ и приказываетъ при коню ш не находиться. Снялъ я свое платье  
московское, нарядился въ-стары й армякъ.

„ Н у , армякъ, такъ а р м я к ъ ,. -и  на томъ спасибо.
„В тор ое  д е л о , содерж ите въ деревне больно ужъ безобразное. 

Н астанетъ , бывало, время обедать идти, такъ  даже сердце въ тебе  
все вороти ть. Щ и  пустыя, молоко кислое,— только слава одна, что  
е ш ь , а настоящаго совсемъ н етъ .

„О дн ако хоть и всячески я себя перемогалъ, а по времени не въ  
моготу стало. И  сделалось со мною тутъ  словно чудо какое. Отъ думы  
ч то -л и , или оттого, что, въ М оскве живш и, себя ужъ очень и зн е -  
ж плъ, только сталъ я мучиться да тосковать, даже ровно страхъ на 
меня отъ в сехъ  этихъ мученьевъ наналъ. „Господи! думаю, бывало, 
неужто жъ и взаправду мне въ этой тр ущ обе, какъ червю, гнить  
п ридется?" А  сердце вотъ такъ и рветъ, такъ  и иоетъ въ груди.
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„Д а ж е работать совсЬмъ пересталъ. Знаю и самъ, что худо это, 
что д р у п е , можетъ и лучше тебя, за тебя работаютъ, однако при- 
нуж деш я сдЬлать себ'Ь не въ силахъ. Н у , и дай Б огъ  нашимъ здо
ровья ,— пож алели меня, до барина этого не довели.

„ В о т ъ  только одинъ разъ по вечеру господа наши въ гости 
уЬхали; пошелъ я во дворъ поглядЬ ть, к а к ъ  наши сЬнныя дЬвуш ки  
въ горЬлки бЬгаю тъ. Только бЬ гаю тъ-это дЬвки, а во флигелЬ на 
крылечкЬ ка к а я -то  барыня на нихъ смотритъ. Н у , и наши всЬ тутъ  
въ кучу собрались; идетъ промежъ нихъ хохотъ да балагурство; уви
дали  меня, на смЬхъ тоже подняли:— Ч тб , пришелъ? или, молъ, сми
рился?— А н ъ  н'Ьтъ, говоритъ Ф илатовъ, онъ къ МарьЬ СергЬвнЬ  
на поклонъ я ви л ся!— Т у тъ  только я и узналъ, что эта барыня сама 
М арья СергЬвна и есть.

„ А  М арья СергЬвна у нашего барина въ родЬ какъ  экономка 
жила. Бы ла она просто-ш\-просто пастуха нашего дочь; только С е- 
мерикъ и въ паневЬ ее облюбовалъ, и по этому самому отца-то изъ  
пастуховъ въ дальнюю деревню въ старосты произвелъ, а ее въ гор
ницу къ себЬ опредЬлилъ. Н у , взяли сердечную, вымыли, вычесали, 
въ платье нЬмецкое одЬли и къ Семерику представили; барыня наша, 
сказываютъ, много объ этомъ въ ту-пору стужалася.

„О дн ако любопытно мнЬ стало поглядЬ ть на нее. Самъ знаешь, 
баринова сударка— стало бы ть, сила. Коли не настоящее, значить, 
тебЬ начальство, такъ  еще хуж е того; какъ  же тутъ  утерпЬть, не 
посмотрЬть? П одош елъ я къ крылечку и гляж у на нее.

„ И  вотъ , братецъ ты мой, даже до сей минуты вспомнить я о 
ней не могу: такъ -это  и закинитъ, задрожитъ все во мнЬ! Ровно под
няло во мнЬ все нутро, ровно сердце въ груди даже заиграло, какъ  
взглянула она на меня! И  нельзя даже сказать, чтобъ ужъ очень изъ 
себя пышна или красива была, а такой-это былъ у нея взглядъ м яг- 
к ш  да ласковый, что всякому около нея тепло и радошно станови- 
лося. Н у , и усмЬшечка эта на губахъ ти х о н ька я ... ровно вотъ зо
ренька утренняя сквозь облачка поигрываетъ.

„М н ого видЬ лъ я барынь красивыхъ, и изъ нашего зваш я тоже 
хороши дЬвуш ки изъ себя бываю тъ, а все-таки М аш и другой не 
встрЬчалъ. Д оброта въ ней больш ая была; а потому, можетъ, сймому 
краса ея силу имЬла, что душа у ней на лицЬ всякому объявлялась. 
Т йкъ скаж у: не знай я теперя, что давно она въ могилу пош ла, жизни
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бы не пож алелъ , въ кабалу бы себя опять отдалъ, только бы на лицо  
ея насмотреться', только бы голоса ея милаго наслушаться!

„ Н у  и она, увидевш и меня будто въ первый разъ, тоже полюбо
пытствовала.

„ —  Н е  вы ли, говоритъ, новый поваръ, чтб изъ М осквы она- 
меднись выслали?

„ —  Я , говорю.
„ —  Отчего ж ъ, говоритъ, вы въ такомъ платье ходите?
„ —  А  оттого, молъ, что на то есть барская воля.
„ —  Т а к ъ  вы барина попросили б ы ... онъ в е д ь  только гордъ  

очень, а добрый!
„ —  Н е т ъ , говорю, я просить не буду, потому что впередъ знаю, 

что если стану съ бариномъ говорить, такъ уж ъ это безвременно, что  
ему нагрублю.

„ —  Ч то -ж ъ  такъ?
„ —  Д а  та к ъ , М арья С ер гевн а ... за что, примерно, онъ меня 

платья моего лишилъ?
„ —  В отъ вы KaKie! пожили въ М оскве , да и стали уж ъ слиш - 

комъ спесивы! А  вы бы глядя на др уги хъ  делали .
„ Н у , я противъ этихъ ея словъ ничего сказать не реш ился; 

стою да молчу.
„ —  А  хорошее, говоритъ, въ М оскве житье?
„ И  сама, знаешь, тяжеленько этакъ взды хаетъ.
„ —  И  везде, говорю, хорош о, г д е , то-есть, жить намъ мило.
„ —  А  г д е , по вашему, мило? —  спрагаиваетъ.
„ —  А  тамъ, говорю, мило, г д е  у насъ милый другъ н аходи тся ...
„С казалъ это, да и смотрю на нее, и даже чувствую , какъ меня 

всего знобитъ. И  она со словъ моихъ словно зарделась вся, опустила 
это голбвоньку и задумалась.

„ —  В амъ, можетъ, желательно, чтобъ я за васъ барина по
просила, говорить.

„ —  Коли ваше, желаше на то есть, говорю , такъ отъ васъ я 
принять милость не откаж усь.

„Б ольш е въ тотъ вечеръ я съ ней не говорилъ. Т олько стало 
мне съ той минуты словно легко и незаботно на св е те  ж ить. Пошелт. 
я къ себе на сеновалъ спать, и всю -то ночь вместо спанья только  
песни проиелъ.
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„ Д а  и н очь-то  на ту-пору такая случилась: теплая да звездн ая , 
ровно даже горитъ-это на верху отъ множества звйздъ! И  все-это  
кругомъ тебя снитъ; только и слышишь, какъ лошадь около яслей 
на мякину фыркнула, или въ денник!) жеребенокъ въ солом!» съ п р о- 
соньевъ закопош ился.

„ Н а  у тр е  позвали меня к ъ  барину. Н е могу о себе сказать, 
чтобъ изъ робкихъ былъ; однако на ту -п ор у  такъ  сробйлъ, что даж е  
сердце во мне унало. Баринъ принялъ меня въ лакейской предъ  
всеми людьми и очень что -то  грозно.

„ —  Н у , что, говоритъ, прочухался?
„ Я  молчу.
„ —  Ч т о -ж ъ  ты не отвечаеш ь, зверь?
„ Я  опять молчу. Т олько слышу, что п о-за -дверью  ровно заш ур

шало чтб . Задрож алъ, затрясся я весь.
„ —  В иноватъ , говорю.
„ —  Т о -т о . молъ, виноватъ!
„ Н у ,  и простилъ онъ меня, въ кухню  определить велйлъ.

„С тали  мы послй этого чаще видаться, только больше все при  
лю дяхъ. И ной разъ и встретиш ься гд е -н и б у д ь  один ъ-н а-оди н ъ, 
однако смеш аеш ься, обробееш ь,— ну, ничего и не скажеш ь. О бъ  
одномъ только и въ мысляхъ, бывало, держ иш ь, какъ бы съ ней 
встретиться, или бы шорохъ отъ платья ея услышать, или бы вотъ  
хоть издалы ш  на нее полюбоваться. Н у , и она словно зам етила, что  
усмеш ечка ея шибко мне нравится: какъ ни пройдетъ мимо меня, 
всякш  разъ безпременно усм ехнется... Т а к ъ  и протянулось наше 
дело до осени.

„ П о  осени, та к ъ , около Введеньева дн я , стали наши господа въ  
М оскву сбираться. П ош едъ-это по дому трескъ да шумъ; возы съ 
поклажей сряж аютъ, экипажи дорожные излаж иваю тъ,— ну, какъ у 
болыпихъ господъ обыкновенно водится. Слышу я , что и М аш а съ 
господами уезж аетъ , а мне приказу е х а ть  не объявляю тъ. Сталъ я 
стороной отъ людей узнавать: кто говоритъ— П авлу повару е х а т ь , 
кто говоритъ— мне е х а ть , а настоящаго н е т у . Времени межъ тем ъ  
все меньше остается,— смерть, да и полно!

„П о р е ш и л ъ  я подъ конецъ, чтобъ мне самому съ М ашей объ  
этомъ переговорить. Выбралъ время, какъ ей изъ дому во флигель
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на ночь идти, сталъ и жду у кры лечка. Т олько виж у, что вдали о го - 
некъ забрезжилъ и прямо-таки къ  флигелю бйж итъ, словно вотъ  
искорка, откуда ни взялась, одна, сама собой въ воздухй летаетъ.

„ —  В ы , говорю, М арья С ергйвна?
„Спервоначалу она бы ло-испугалась, даже оступилась и упала, 

однако голосу не дала. Я  ее бережненько подняли, посадилъ на кры 
лечко и фонарь затугаилъ.

„ —  В ы , я говорю, не опасайтесь меня, М арья С ер гй вн а!.. Я  
съ тймъ нарочно и приш елъ, чтобъ васъ видйть. М очи моей больше 
н й тъ ; все у меня сердце отъ тоски изорвалось!

„П о до ш ел ъ  я поближе къ ней, взялъ ее за рученьку и слышу, 
что она словно листъ вся трясется.

„ —  Вы вотъ съ господами въ М оскву сбираетесь, говорю: —  
стало бы ть, разставанье будетъ намъ д о л го е ... Поэтому я такъ  теперь 
о себй понимаю, что самый я безъ васъ буду несчастный человйкъ, 
и, стало бы ть, ничего мнй другого ж елать не надо, какъ только руки  
на себя наложить или въ лйса отъ такихъ мученьевъ бй ж а т ь ...

„ —  Д а  вйдь и вы, чай, съ нами въ М оскву пойдете? Ч той -то , 
уж ъ и бйж ать собрались!., словно и разуму своего вы лишились!

„ —  Н й тъ , говорю, въ М оскву я съ вами не пойду; да и вы, 
коли меня жалйете, барина отъ этого намйреш я отклоните. П отом у, 
первое, что въ М осквй я надежды на себя не имйю. А  второе дйло, 
мнй и здйсь на ваше житье смотрйть совсймъ непереносно стало.

„ К а к ъ  выговорилъ я ей это, она словно даже ручьемъ залилась.
„ —  Т а к ъ  вотъ, говоритъ, чймъ вы меня ноирекаете! точно сами 

не знаете, какова моя здйсь жизнь!
„ —  Я , говорю, не съ тймъ это сказалъ, чтобъ васъ попрекать, 

а съ тйм ъ, что при моихъ къ  вамъ чувствахъ смотрйть мнй на эти 
дйла не приходится.

„Т ол ьк о  она еще нуще на это заплакала, а меня ровно тутъ  
ду х ъ  какой обуялъ! Бросился я къ  ней, ноднялъ-это ее къ  себй на 
р у к и ... И  ж алко-то мнй ее, и ду ш у-то  я бы за нее отдалъ, и злость 
однако за сердце словно вотъ клещами хватаетъ: пропадай-молъ все, 
не доставайся она ни мнй, ни ему! Д аж е закоченйлъ весь, даже не 
слышу ничего, мну да тираню ее, сердечную, въ ру ка х ъ , будто за 
душ ить х о ч у ... А  она только потихоньку стонетъ, а рваться отъ меня 
не рвется.
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„ —  В ан я! говоритъ: чтб ты надо мною сделать хочешь?
„Опамятовался я подъ-конецъ, выпустилъ ее изъ рукъ . Т яж ко  

мне тутъ  сделалось, такъ тяж ко, что и сказать нельзя. Смотрю-это  
на барскш  дворъ, и самъ Б огъ  знаетъ, чтб думаю ; смотрю тоже и 
на большую дорогу, и на л4съ дальш й, —  и все это будто переме
шалось во м н е; точно не самъ я, а именно лукавый во мнй думаетъ.

И  такова была вън ей  душ а ангельская, что она не токм а-что  ти 
ранства моего не попомнила, а меня же, звер я  лютаго, утеш ать бро
силась.

„ —  В а н я , говоритъ, голубчикъ ты мой! а х ъ , да посмотри же, 
посмотри же ты на меня! пожалей ты меня! Л егче бы мне въ про
пасть теперь сгинуть, чем ъ сердце твое на себе ви деть!

„ И  вотъ, братецъ ты мой, хоть зима на дворе стояла: значитъ  
и темнеть, и сивиръ, и сн егъ , однако краше для меня эта ночь са
мой теплой летней ночи показалася! В се  эти звезды , чтб на небе  
горятъ , словно въ сердце у меня загорелися!

„ Н а  утро прикинулась къ ней гор ячка. Доложили объ этомъ ба 
рину и нослали за дохтуромъ. Д охтуръ  обозрилъ ее и сказалъ, что  
въ М оскву е х а т ь  никакъ нельзя. Сокруш ился Семерикъ; однако т а 
кую къ  М а ш е привычку взялъ, что даже поездку въ М оскву х о те л ъ  
отлож ить. Только тутъ  ихняя супруга, дай Б о гъ  ей здоровья, за 
наше счастйе встунилася. Семерикъ говоритъ: „не п о е д у !"  Семери- 
чиха кричитъ : „вреш ь, п о е д е ш ь !" И  опять Семерикъ свое долбитъ, 
а Семеричиха такъ на него и заливается: „и  безъ того я отъ тебя  
н е -в ес ть -ч то  безобраз1евъ терплю, чтобъ смелъ ты меня на всю жизнь 
въ деревню зап ереть!" Много у насъ тутъ  сграму на весь домъ было. 
Однако Семеричиха, какъ была генеральская дочь, одолела. Стали  
сбираться; выш елъ и мне приказъ быть готовымъ.

„ Н у , н е тъ , думаю, это, видно, подож дать нридетея! И  удумалъ  
я тутъ  ш туку. Я вился къ Семерику и, какъ ни воротило мне сердце, 
палъ къ нему въ ноги взаправду.

„ —  П озвольте, говорю, въ деревне остаться!
„ —  Это еще что за ш туки? говоритъ: и какъ ты смелъ прямо 

на глаза мои показываться?
„ —  Я , говорю, по слабости моей, въ М оскве надежды на себя 

не им ею , потому какъ тамъ и знакомство у насъ большое, и случаевъ  
больше есть, а въ деревне все одно, что въ м онасты ре...
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„П онравилось это Семерику, А  пуще всего тб по сердцу при
шлось, что вотъ-м олъ лютаго звкря въ см ирете привелъ!

„ —  Н у , говоритъ, коли есть твое ж елаш е, чтобъ въ исправле- 
нш своемъ укрепиться, такъ я препятствовать этому не м огу ... В зя ть  
въ М оскву П авлуш ку!

„ У 4 х а л и .
„О стались мы съ М ашей въ дом е почесть-что одни. М олоды хъ  

всЬхъ господа еще съ обозомъ въ М оскву угнали, а въ деревне оста
вили только стариковъ да коню ховъ. К ъ  М аш е старуху М атрену  
Ивановну приставили, —  золотая это была душ а! Стало бы ть, очень 
намъ было свободно! П о  началу она еще слабость въ себе чувство
вала, а недельки черезъ д в е  и поправляться стала. А  Семерикъ т о -  
и -д е л о , что изъ Москвы гонца за гонцомъ шлетъ, да стр ого-н а
строго наказываетъ, чтобъ М аш у къ  нему въ самой скорой скорости 
выслать. Однако, н етъ .

„ И  словно рай промежъ насъ тогда поселился. П о времени даж е  
смелость такая у насъ проявилась, что и людей совсемъ опасаться  
перестали. Заложиш ь, бывало, объ вечеръ жеребца съ барской ко 
нюшни въ охотницш я саночки, укутаеш ь ее, голубуш ку, въ ш убку, 
и пошелъ по полянкамъ г у л я ть ,— даже духъ  занимается! А  н очи -то , 
братъ, лунныя да  морозныя, и сн егом ъ-то кругомъ тебя обдаетъ, и 
ветр ом ъ -то  ж ж етъ ... жизнь! У  М аш и, бывало, даже глазенки за
искрятся, столь это хорошо!

„ Н у , и домой тоже пр1едешь, отогревать ее станешь, на ру 
ка х ъ , словно ребеночка, баю каеш ь...

„ Д а , б р а тъ ,— какъ подумаешь да погадаеш ь, что все это жило 
да сплыло, да быльемъ поросло, и что всему этому житью Семерикъ 
на всякъ часъ поперекъ можетъ ста ть ,— даже страхъ тебя какой-то  
беретъ!

„ И  скажи ты мне на милость, отчего бы, напримеръ, мне сча- 
стливымъ не быть? И  отчего, напримеръ, вздумалъ я разъ въ жизни  
радость свою им еть, и тутъ вышло, что радость та не моя, а чуж ая?  
О тъ этой, братъ, думы и ушелъ я въ  леса, чтобъ больше она меня 
не тревожила.

„П р о в е д а л ъ  однако, прозналъ онъ— кйкъ уж ъ, не знаю— про 
нашу лю бовь.Б урм истръчто-ли ему отнисалъ,— этого доказать немогу; 
только разъ пр1езжаемъ мы вечеромъ съ поля, анъ въ барскомъ доме
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огни горятъ . Маша моя такъ и ахн ул а ... Н у , и я тоже маленько 
будто посумнился.

„ —  Ч то, говорю, Машенька! — гаркнуть развй, и поминай какъ  
звали?

„Т ол ько  говорю я это, а самъ виж у, что она ни жива, ни мертва 
въ саночкахъ сидитъ. „ Н у , думаю, плохо значитъ, наше дйло, —  
пришлось въ разделку и д ти !“ . . .  Н адй ялся-бы ло я на первыхъ по- 
рахъ во флигелй ее схоронить, анъ и тотъ запертъ.

„П ривели насъ къ Семерику... Н у . . .  кончилось тймъ, что М аш у  
черезъ два дня въ деревню за вдовца за дйтнаго замужъ отдали, а 
меня приказали въ солдаты сдать ...

„ В ъ  эту ночь много я отъ холоду вытерпйлъ, а нуще того отъ  
думы да отъ тоски сокрушился. То будто зима-зимская морозная п е- 
редъ глазами носится, и полянки эти дальны я, и саночки малыя, и 
М аш а, разлюбушка моя, т у т ъ ... И  словно свйтъ голубой мнй въ  
глаза бьетъ, и въ этомъ свйтй голубомъ она, моя голубуш ка, ровно 
въ воздухй, дрожитъ и колы ш ется... залило меня горе всего!

„П орйш илъ я однако бйжать. Н е  то чтобъ солдатства крйпко  
боялся, а словно дйло это для насъ необычное, да и съ Машей раз- 
статься жалко; все думаешь: не закопаютъ же ее живую въ могилу, 
— авось можно свидйться какъ-н ибудь.

„В о т ъ  на другой день подняли меня раны мъ-ранёхонько. В ы 
вели, всего обшарили. Н а дворй подвода стоитъ, и отдатчикъ съ 
подводчикомъна-готовй ожидаютъ. П риш ли родные, пришла дворня  
вся: бабы воютъ да стонутъ, особливо матуш ка. Измаяли они меня.

„П ривелось намъ мимо скотныхъ дворонъ й х а т ь . Н е утерпйлъ  
я — и сталъ проситься, какъ бы М аш у мнй повидать. И звйстно, о т
датчикъ , вмйсто отвйта, велйлъ лошадь стегать; однако я вскочилъ  
и зачалъ его за горло душ ить!— М н й, говорю, за одно терпйть, а  
тебй не быть живу, варвары вы э т а ш ! — Н у , испугался,— нустилъ. 
Вош елъ я въ избу: избенка-эта темная да смрадная, словно хлйвъ  
коровш .

„ —  М ного лйтъ здравствовать, М арья Сергйвна! —  говорю.
„Т ол ьк о  услыхала она мой голосъ,— бросилась-это ко мнй, у ц й -  

пилась за полугаубокъ... даже ровно замерла ту тъ .
„ —  Погубилъ я тебя, Машенька! говорю: не будетъ мнй за это  

счастья въ сей землй.
М. К. САЛТЫКОВ!».— Т. III. 3 0
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„ —  Ж и т ь ...  н'Ьтъ... н Ь тъ !— говоритъ. а сама такъ и др ож итъ, 
такъ и трясется вся, и въ лицЬ ни единой кровиночки нЬтъ.

„С Ь лъ я на лавку, положилъ ее на колЬни къ себЬ и сталъ это 
цЬловать да  миловать. Только чую , будто слезы у меня горятъ , да  
и сердце въ груди ровно ширится. Н у , думаю, плакать, такъ  пла
к а т ь ... въ  остатнш разъ! П лачу я это, даже ду х ъ  у меня отъ слезъ 
словно захлесты ваетъ... только и могу выговорить: М аш енька! М а 
ш енька!.. ахъ , да каково жъ это больше не свидЬ ться!— А  она даже  
и не отвЬчаетъ ничего; завернулась, голубка, подъ полугаубокъ ко 
мнЬ, да только руками обЬими меня удерж иваетъ ... И  сладко-то , и 
тоскливо-то мнЬ!

„Т ол ьк о , видно, дали во дворъ знать, что двоимъ со мной не 
сладить; нрибЬжало еще человЬкъ съ иять на подмогу. Стали ее 
отымать отъ меня; ну, и она по началу ровно не поняла, что съ ней 
дЬлается, даже взять себя допустила... Однако, какъ началъ я скот- 
иицЬ АграфенЬ въ ноги кланяться, чтобъ она ее, сиротку, пригрЬла 
да приголубила, вдругъ она словно разразилася: взвпзгнула-это, за
стонала и зачала изъ ихъ рукъ р ва ться ... даже я самъ поскорЬй изъ 
избы выбЬжалъ.

„Ъ д у  я дорогой да все думаю: „У й д у  я отъ нихъ, безпремЬнно 
уйду! “ Г л яж у-это  на поле дальнее; вонъ въ сторонЬ вихорикъ за
круж ился, вонъ пеленку снЬжную взбуровилъ... уйду-молъ отъ нихъ, 
безпремЬнно уйду! Вонъ мостикъ ветхонькш  черезъ рЬчку леж ите; 
по краямъ у рЬчки ледокъ, словно хрусталь чистый, скипЬлся, и 
середочка плещется, ровно-ж пвая ж у р чи тъ ... уйду я отъ нихъ, без- 
премЬнно у й д у !.. Вонъ лЬсокъ впереди засинЬлся: ишь ты , какой 
лЬсъ частый да береженый!., вонъ и въ деревню въ Ь хали... пошли 
саночки по етупенямъ т у к ъ -т у к ъ ... а хъ , да уйду я отъ нихъ, безирс* 
мЬнно уйду!

„ —  П усти , П отап ъ ! —  говорю отдатчи ку.
„ —  ЧтО ты! говоритъ: чай, я не о двухъ  головахъ!
„ —  П усти , П отанъ! въ могилу за тебя живой лягу , души ни 

п ож алЬ ю ... пусти!
„ Н е  п усти лъ ... Д а  уйду же я отъ тебя, безпремЬнно уйду!
„П ргЬ хали мы на постоялый дворъ ночевать. СЬли ужинать, я 

я все одно думаю: „уй д у, да у й д у “ . Положили они меня дли нЬр- 
ности промежъ себя спать, даже полушубокъ съ меня сняли, да м»дъ
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головы себ4 сунули. Однако я не сплю и все въ ум4 одно держ у: 
„уй д у ,м о л ъ , я отъ нихъ, безнрем’Ьнно уйду! “ В отъ  только слышу я ,—  
загудело муж ичьё; были ту тъ , кромй насъ, извозчики; наедятся они 
на ночь, такъ ровно начнетъ ихъ коробить во сн'Ь-то. И ной, знаешь, 
не своимъ голосомъ во сн1> зарычитъ, другой даже вскочить съ про- 
соньевъ, посидитъ-посидитъ словно полоумный, перекрестится, да и 
опять спать. Н у , и я попытать ихъ сначала хотЬ лъ: вскочилъ что  
есть мочи, не шелохнется ли, молъ, кто?.. Однако никто голосу не 
далъ; только П отап ъ  съ просоньевъ сталъ около себя шарить, да не 
на ту сторону, сердечный, попалъ и нащупалъ проЬзжаго извозчика. 
Только я ползкомъ да нолзкомъ... чу , сверчокъ за печкой затре- 
щ ал ъ ... чу , вздохнулъ к т о -т о ,— не П отапъ ли? чу , кого-то  словно 

* душ и ть во с н 4 ... И  всего-то до двери пять ш аговъ, а сколько я тутъ  
отъ одной думы измаялся, что лучше бы, кажется, пять верстъ на 
своихъ ногахъ с д е л а т ь ... А  все-таки доползъ подъ конецъ! Т утъ  на 
лавк4  чей-то нолуш убокъ иорожшй оббзрилъ, и его про запасъ 
смахнулъ.

„В ы ш елъ я на задворки, и вериш ь ты ?— каж ется, не долго му- 
чеш я мои тянулись— и всего-то съ сутки !— а словно я тутъ впервой 
воздухомъ св’Ьжимъ дохнулъ! Д аж е ослабъ весь, и ноги подкаш и
ваются, и грудь будто расш аталася... Вышелъ я на задворки; однако 
какъ началъ д ’Ьломъ смекать: „плохо, думаю, это я сд'Ьлалъ; такимъ  
манеромъ они меня какъ разъ по сл4ду накрою тъ; лучш е на большую  
дорогу пойти“ . Вы ш елъ, да не думая, словно изъ лука стрела, пу
стился въ обратный бЬжсЯть.

„ Б ’Ьжалъ я безъ отдыху версты съ три, даже грудь начало сад- 
нить. А  н очь-то месячная да светлая, и поле кругомъ чистое да  
ровное,— версты за д в 4  человека видно! В иж у я : коли дальше идти, 
первое д 4 л о — изъ силъ выбьюсь, а второе д ^ л о — хватиться могутъ, 
и кто-ж ъ ихъ  знаетъ, въ какую сторону ихъ Л’Ьнпй новернетъ! П о 
казалась въ сторон?; деревуш ечка, я и повернулъ въ нроселокъ. 
Только она, распроклятая, точно дразнитъ меня: вотъ, каж ется, ру
кой подать, такъ и вертится передъ глазами; однако, за ихними му
жицкими вавилонами, добрыхъ я съ полчаса маялся, доколЪ дош елъ.

„ Т у т ъ  я впервбй позналъ, чтб такое б4глы й челов4къ зн ачить. 
П риш елъ въ деревню, смотрю около себя, а куда идти— не смыслю. 
Словно ужъ судьба сама за меня промышляла да въ овинъ привела;

30*
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зарылся я въ солому, да два дня оттоль и не вы ходилъ, — такъ но 
^вш и и леж алъ ... Посл'Ь сказывали мнй наши, что и въ этой дерев- 
нишк'Ь меня отыскивали, однако, стало быть, не постарались.

„Ч ерезъ два дня вышелъ. Н у , прежде всего 4сть до смерти х о 
чется. Н а  двор1> еще темнеть была, только к о й -гд й  огни въ избахъ  
видн’Ьлись: значитъ, исправная баба уж ъ печку затопила. П одош елъ  
я къ  одной изб'Ь, вышибъ кулакомъ подворотню, подлйзъ скрозь нее 
и прямо въ избу къ баб4.

„ —  П одавай х л ’Ъба! говорю.
„Т ол ьк о  она— какъ была съ ухватомъ въ рукахъ, такъ тутъ  на 

м'Ьст'Ь и обмерла. Я  къ столу; досталъ хл'Ьба, взялъ кстати и н о- 
ж икъ.

„ —  Только ты пикни у меня, говорю; не нон!), такъ завтра—  
тйкъ дойму, что на в ^ к ъ  языка лишишься!

„ И  точно, дай В огъ ей здоровья ,— не пикнула.
„ H a t  лея и опять въ солому залегъ— сумерекъ дож идаться. Т е 

перь, думаю, хорошо: и сытъ, да и ножикъ при мн4 есть. И  все-то  
меня къ  дому да къ  дому тянетъ.

„ В о т ъ в ъ  сумеркивсталъ отъ своего логова и пош елъ-таки прямо 
въ деревню. В иж у еще издалеча, что въ кучерской у насъ св'Ьтъ го -  
ритъ. Н е  думавши долго, прямо туда .

„ —  Ребята! говорю: кто изъ васъ противъ меня изм'Ьнщи- 
комъ хочетъ быть?

„Т о л ьк о  они сидятъ да помалчиваю тъ, да промежъ себя перегля
дываются.

„ —  Если кто меня выдать хочетъ , говорю: такъ я тутъ  весь: 
а не желаете выдать, такъ обогр М те да накормите меня!

„ Н и к т о , однако, противъ своего брата изм4нщикомъ быть не 

согласился. Т у тъ  я узналъ, что въ тотъ  самый день М аш у на д е
ревню что -н и -н а-есть за гадю чаго мужика отдали замужъ; а Семе- 
ри къ, какъ  ни въ чемъ не бывало, сейчасъ посл4 свадьбы въ Москву  
укатилъ.

„З агоралось во мн1>: хочу да хочу  М аш у вид’Ьть! даже tcTi. не 
могу; такъ  всего и поднимаетъ меня.

„П ош елъ на деревню; виж у— стоитъ на краю избенка развалив
ш ая; подошелъ къ окош ку— думаю, н 4 тъ  ли гульбы у нихъ? О днако, 
видно, бедность шибко мужика одолела, либо совесть на народа за
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зрила, только не чуть въ избй никого, кромй хозяевъ. Горитъ-это  
посередь горницы лучина, и ровно чадъ да дымъ отъ нея идетъ, а 
■св’Ьту почесть ничего-таки нйтъ; въ углу на полу ребята въ-повалку  
сп я тъ ... ну, одно слово, и голодно-то, и холодно-то въ этой избй, 
совсймъ, каж ется, и ж ить-то  нельзя. Одно мнй чудно показалось, 
что они ровно какъ  вмйстй ж и л и ,— сидятъ около свйтца. Маша  
бйльишко кой-какое дйткамъ починиваетъ, а Трофимъ сапоги на про
дажу тачаетъ . Д олго я такъ смотрйлъ на нихъ, все думаю: взойти  
или не взойти? Однако М аш а будто почуяла чтб: встала съ мйста и 
слушаетъ; ну, и Трофимъ къ окошку нобрелъ.

„ —  Это я , говорю, Трофимъ П етровичъ! я -м олъ, бйглый И ванъ! 
пустишь, что-ли?

„Услы ш авш и меня, онъ по-началу даже отъ окна отшатнулся, 
однако вскорй опять поправился.

П усти ть, что -л и , М арью ш ка?— спрашиваетъ.
„Т ол ько  о'на ровно испугалася: побйж ала-это отъ свйтца прочь 

и за печку спряталась.
„ —  П усти , говорю, П етровичъ! В отъ тебй Б огъ , что только  

проститься х о ч у ; одной минуты не пробуду больше!
„В зош елъ я въ избу, помолился Б огу , сйлъ на лавку.
„ —  Б огъ  въ помочь! говорю.
„Т олько она вышла ко мнй, мертвая-размертвая. Однако идетъ  

твердо.
„ —  П рости меня, И вануш ка, говоритъ.
„ Я  заплакалъ; сижу-это на лавкй и, словно баба, малодушествую. 

Господи! какъ мнй гор ько-то , горько-то въ ту-пор у было! Словно 
темь кругомъ меня облегла, словно страхъ да ужасъ на меня напалъ, 
словно тянетъ , сосетъ все мнй сердце!

„ —  П р ощ ай , И вануш ка!— опять говоритъ она, а у самой сле- 
зиночка въ голосй дрож итъ.

„В с к о чи л ъ  я ; хотйлъ въ охапку ее схватить, однако в и ж у — въ  
углу Трофимъ стоитъ и словно у него зубъ на зубъ не попадаетъ. И  
она тоже руки внередъ протянула, будто какъ застыдилася. Н у , д у 
маю, стало бы ть, нашему дйлу и взаправду окончанье приш ло!’

„ —  П рощ ай , говорю, М аш а! прощай и ты , Трофимъ!
„М ол ча тъ  оба.
„ —  В идно-м олъ не свидйться намъ?
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„ —  Д а , видно, не сви деться !— молвилъ Трофимъ.
„Словно ожгло меня это слово.
„ —  З вер ь ты! говорю.
„ —  Ш т ъ ,  говоритъ, не я з в е р ь ... Т ы , говоритъ, рукой м ах- 

нулъ да въ леса б'Ьжалъ, а ей весь вй къ  со мной въ голоде да  
въ н уж де горе мыкать п ри ходи тся ... Т а к ъ  инъ лучше не замай ты 
насъ!

„Смотрю  я на нее; все думаю: не скажется ли въ ней хоть на 
минутучку наше прежнее разлюбовное время-времечко?..

Н у , и н е тъ , какъ нйтъ; стоитъ она какъ безъ чувствъ совсЬмъ, 
глазами въ землю смотритъ, только верхняя губа будто дрож итъ ле
гонько.

„ —  Н у , говорю, инъ и взаправду, М аш а, прощай! О днако, все- 
таки , на розстаняхъ, чай, поцеловаться н а до ...

„ . . .  Т а к ъ  наше дело и кончилось. Выш елъ я отъ нихъ какъ  
безъ памяти. О тхваталъ я , братъ, въ эту ночь верстъ тридцать слиш - 
нимъ. И ду  да иду впередъ, а куда иду —  даже понятие потерялъ. 
С нйгъ мокрый глаза залйпляетъ, вйтеръ въ лицо дуетъ, ноги въ су- 
гробахъ тонутъ, а я все иду, и все о чем ъ-то думаю, хоть истинной 
думы и н етъ  во м не. Все это какъ во сн е— отъ одного къ другому  
нереходитъ: и М аш а-то  ту тъ , и не е д а л ъ -то  я , и сена вонъ стоп»  
въ ноле стоитъ, и ночь-то была въ-н ору холодная да темная. О ста
нови да спроси: о чемъ-молъ сейчасъ д у м а л ъ ?— ни въ св е те  ответа  
пе даш ь!

„О дн ако на у тр е  уморился, и поняНе это ко мне изморомъ воро
тилось. Т у тъ  только догадался я , что заместо того, чтобъ къ  нашими, 
на конный дворъ вернуться, я верстъ тридцать въ сторону ш агнулъ. 
Н у , не судьба, значитъ!

„В и ж у , на встречу мне мужичокъ съ дровами е д етъ . М уж ичо- 
ночко этакой худенькой да мозглявенькой; „н у , на что такому моз- 
глецу то п о р ъ ?" думаю. П одош елъ к ъ  нему.

„ —  П родай-м олъ топоръ, дяден ька !
„О н ъ перепугался.
„ —  Х р истосъ , говоритъ, съ тобой, молодецъ! топоръ -отъ , 

чай, мой!
„ —  И звестно, говорю, что твой; только и для насъ онъ словно 

надобенъ!
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„ Н у , онъ столько учтивъ былъ, что больше со мной не разго
ва р и в а л а

„Т ак и м ъ  манеромъ прошло больше м есяца, что я все дальше 
пробирался.

В'Ьришь ли, даже не обогрелся ни разу порядкомъ, ни разу п у- 
темъ не пойлъ. П р и вы чк и -то  къ ночному рукомеслу еще не было, 
да и шелъ я все глухимъ мйстомъ да проселкомъ,— такъ и въ пи- 
тейный-то зайти не съ чйм ъ. И  страхъ тоже одо.шЬлъ, потому что 
зима для бйглаго ч ел ов ек а — самое некорыстное время; кругомъ-это  
суметы, ни бйж ать, ни схорониться некуда: того гляди —  какъ  
зайца изымаютъ.

„О дн ако , около Б лаговйщ еш я, словно потенлило, а въ дерев- 
няхъ въ это время на пригревй объ ину-пору даже жарко бываетъ. 
Т у т ъ , братецъ мой, только я восчувствовалъ, какова на св'Ьт'Ь жизнь 
хороша есть. С ядеш ь, бывало, въ сторонкй около стожка; солнышко 
прямо въ лицо тебй погляды ваетъ; вйтерки, словно бархатные, кр у - 
гомъ поигрываю тъ; въ сторонй, ч у , вода русло себй просасываетъ; 
наверху всякая птица кишнемъ киш итъ, и не видать ея въ вышний, 
а словно стонъ сверху внизъ стелется. Ж у р ч и тъ -эт о , шумитъ все, 
точно и не одинъ ты въ свйшЬ, точно завсегда кто -н и -н а-есть съ 
тобой присутствуеш ь... Самое развеселое это время!

„ Т у т ъ  и поживиш ка у меня порядочная случилась. И ду я разъ  
сумерками своимъ трактомъ и вижу, что носередь самой большой до 
роги кибитка стоитъ; лош ади, пара, сзади привязаны, ямщика нЬтъ. 
П одхож у я къ ки би ткй , слыш у— разговоръ тамъ и детъ; одинъ сй- 
д о к ъ , должно бы ть, заслышалъ меня, всталъ и смотритъ черезъ ки
б и тк у ... К упец ъ .

„ —  М ного лйтъ здравствовать, господа х озяева !— говорю.
„Т о л ь к о  онъ думаетъ, что меня, значитъ, ямщ икъ помогать имъ 

прислалъ.
„ —  Скоро ли ate ям щ икъ-то вернется1? — спрашиваетъ.
„П о ш ел ъ  я впередъ, будто кибитку осматриваю, а самъ примй- 

чаю, какъ  бы за дйло мнй н о л овчМ  взяться. В и ж у — впереди за
жора, у кибитки одна оглобля напрочь отломлена; значитъ, ни 
взадъ, ни впередъ нйтъ возможности.

—  Д а  ты чтб за человйкъ? —  спрашиваешь купецъ.
„ А  другой его товарищ ъ, даже не видйвш и еще ничего, забился
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въ глубь, да только знай-стонетъ. В и ж у я , что они ребята ласко
вые, и въ разговоръ съ ними взош елъ.

„ —  В ы , говорю, хозяева, просто что -л ь 4дете?
„ —  Н 4 т ъ , говоритъ, безъ топора тоже не Ьздимъ.
„ Н у , и тоноръ ноказывантъ.
„ —  А  коли есть тоноръ, такъ дайте, значитъ, пять цЬ лко- 

в ы х ъ ,— и Б о гъ  съ вами! А  не то будемъ силу пробовать!
„Заартачился-бы ло купецъ, да товарищ ъ его, спасибо, на вы

ручку мнЬ подоспЬлъ. Застояалъ-это, заревЬлъ пуще прежияго: 
„отд ай  да отдай пять цЬ л ковы хъ!"

„Разсчитались.
„Н о ш ел ъ  я нослЬ того въ кабакъ, да тамъ и забылся. Объ ину 

нору хорошо это бываетъ. П ридетъ-это  тошно да смутно такъ ; на
зади некорыстно, да и вернуться туда ужъ нельзя, а впереди словно 
туманъ да темнеть ви си тъ ... куда идти? Д умаеш ь, думаешь, даже  
головой о стЬну шарахнешься. Косуш ка вина много тутъ помощи 
дЬлаетъ. Выпьеш ь одну —  въ сердцЬ словно радуга п р о ш е т ъ ; 
выпьешь другую  —  словно но морю но ою ян у плывешь; выпьешь 
третью — ни земли, ни воды иодъ тобой нЬтъ, да и люди —  ровно 
точки въ глазахъ мерещ атся...

„ В ъ  кабакЬ я человЬка встрЬтилъ. П оказалось мнЬ, что онъ на 
меня съ перваго раза слишкомъ зорко носмотрЬлъ, да и съ цЬло- 
вальникомъ словно перемигнулся. В о тъ , вынилъ я свою чарку и 
сЬлъ въ углу на лавку, будто к а к ъ  благодуш ествую, а у самого 
даже муравьи по-за кожей заползали! В се, знаешь, по новости своей 
думаю , что на лазутчика поналъ. Т о гд а  они промежъ себя разго
воръ ведутъ съ цЬловальникомъ.

„ —  Х у д о , Савва Д ем ентьичъ !— говоритъ человЬ къ:— развЬ  
вотъ лЬтомъ поправимся, а не то , видно, совсЬмъ отсель откочевы
вать придется.

„ —  Ч то-ж ъ  такъ?
, „ —  Д а  ровно ужъ слишкомъ много порядковъ здЬсь завелось. 

Намеднись Сидорку на гумнЬ изловили, отнустить-то отпустили, да  
уж ъ и вы купъ больно несообразный заломили. Н а д о е л о ... Только  
бы товарищей таки хъ  подыскать, чтобъ и въ огонь, и въ воду охочи  
были идти, такъ , кажется, ни на минуту бы зд4сь не остался.

„ —  И  Д ары ош ку ништо не жалко!
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„ —  Ч то Д арью ш ка! только связался я съ ней, а то давно бы 
намъ это д ё л о  покинуть надо! Н ам еднись-вотъ мужъ: „ты , гово
ритъ, меня въ окаянство ввелъ, ты меня воромъ сдЁлалъ, да и жену 
теперь отнимаешь! “ К а к ъ  будто я задаромъ его воромъ-то сдЁлалъ! 
И  что еще: та къ -это  остервенЁлъ, что ухватилъ ножъ да съ ножемъ 
зря внередъ к лЁзетъ. Даже смотреть на него глупо.

„Ц Ё л овал ьн и къ  захохоталъ.
„ —  Однако надо правду-истину сказать, говоритъ, и ты въ 

его добрЁ ровно слишкомъ хозяйствуешь!
„ —  Ч его хозяйствовать! Съ ней, братъ, всякш  хозяйствовать  

мож етъ,— была бы охота! Н амедиись-вотъ офицеръ проЁзж ш  ноче
вать у нихъ остановился, такъ м н ё  даже тошно стало, какъ она пе- 
редъ пимъ привередничала...

„ —  Т а к ъ  вотъ она какова!
„ —  Д а  уж ъ та к ъ -то  „ т а к о в а ", что оп ять-так и  говорю: най

дись у меня теперь товарищ ъ xopoiuifi, чтобъ вм ёстё  бЁжать отсель, 
ни на минуту бы даже не задумался.

„ А  самъ говорятъ-это  да на меня погляды ваегь. Однако я 
молчу и все это думаю, что онъ меня испытать хочетъ . Д олго ли, 
коротко ли они промежъ себя побесЁдовали, только онъ не утер- 
ЦЁЛЪ, подош елъ КО МНЁ.

„ —  Д а  ты что , говоритъ, землякъ, въ землю глазами уткнулся  
да  нюни распустилъ?

„ —  А  такъ-м ол ъ .
„ —  Ч то та к а ть-то , а ты говори д ё л о . О тколь бредешь?
„ —  П ро хо ж ш -м о л ъ ; шелъ да заш елъ,— и все тутъ !
„ —  П р о х о ж ш  И ванъ стащилъ на селЁ кафтанъ, идетъ на 

большую дорогу за ш убой ... такъ что-ли?
„ —  Х о т ь  бы и такъ , тебЁ что за д ё л о ?
„ —  Больно ты , братъ, гордъ, либо трусливъ ужъ не въ мЁру. 

Тебя же жалЁючи спрашиваютъ.
„ —  Д а  ты самъ-то кто таковъ?
„ —  А  я , говоритъ, человЁкъ небольшой, по прозвашю сторожъ  

ночной; неподалечку бекетъ здёсь  содержимъ да нроЁзжающихъ въ  
страхЁ Бож1емъ держимъ!

„Ц Ё л овал ьн и къ  засмЁялся.
„ —  Д а  и уму-разуму наставляемъ и х ъ , потому какъ безъ на
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шей науки они безпремйнно забылись б ы ... В отъ  еще онамеднись 
углицю е купцы тутъ  йхали ; ну, я точн о-что  малую толику отъ нихъ  
попользовался; однако за это и притчу имъ сказалъ: „К о тор ы й - 
молъ звйрь всйхъ звйрей лю тйе?— левъ. К то  льва л ю тй ё?—  чело
в й к ъ ; потому— человйкъ человйка погубляетъ, а левъ льва никогда. 
К то  человйковъ лютйе? —  разбойникъ!.. Т а к ъ  вы, говорю, ваши 
здоровья, въ этомъ мйстй поздно ночью не йздите, потому —  тутъ  
ш а л я тъ “ . . .  Т а к ъ  хочеш ь, ч то -л и , съ нами, молодецъ?

„П осумнплся я тутъ  съ крош ечку. Х о т ь  и вижу, что кончанье  
дл я  меня одно впереди, однако съ непривычки все будто робостно.

„ —  Ч тб задумался? или, братъ, по пословицй: собака волка  
деретъ, и драть не умйетъ, и отстать не смйетъ? А  ты , коли въ  
тебй ж ивая душ а есть, говори прямо: хочеш ь другомъ быть?

„ —  Т ы  бы ему поднесъ для кураж у, М ироны чъ! —  говоритъ  
ц й л овал ьн и къ :— а то вишь онъ какъ  отъ дороги осовйлъ!

„С тал и  мы тутъ  пить и браж ничали такимъ родомъ дня съ 
три . Н а  четвертый день T a n i e  ли други-пр1ятели сдйлались, словно 
вотъ вй къ  только другъ о друж кй и сокрушалися. Т а к ъ  и рйш и- 
лась судьба моя въ кабакй .

„П р и вел ъ  онъ меня къ своей любезной. М уж ъ у ней тутотка на 
большой дорогй въйзж ш  дворъ д ер ж а л ъ ... та к ъ , небольно чтобъ  
очень корыстный. М йсто это самое глухое да непр1ятное; и стоялъ  
ихш й дворъ , словно торчокъ, одинъ-одинёхонокъ; кругомъ верстъ  
на двйнадцать лйсъ дрем учш , по дорогй песокъ по колйни; ни воды, 
ни луж аечки н й т ъ ,— такъ , дичь одна. К а к ъ  йдетъ, бывало, кто но 
дорогй , такъ издалеча еще слышно, какъ по лйсу словно щелканье 
пойдетъ . Стало бы ть, польза отъ ностояльцевъ была самая пустая; 
развй уж ъ больно кто обночаетъ, или кони въ пескахъ шибко за
маю тся, такъ  къ Оедоту Карпову на часокъ завернетъ, а прочш  
норовятъ , бывало, мимо поскорйй пройхать. Д а  и жили они к а к ъ -то  
сумнительно; у другихъ хозяевъ и работникъ, и работница путные 
есть, а у нихъ и всего-то одна работница, да и та нймая да д у 
рочка бы ла. Н у , для пройзж ихъ господъ оно и неприглядно; кото
рый и остановится случаемъ, та къ  все по сторонамъ озирается, не 
хотя тъ  ли, молъ, рйзать его.

„ А  в е д о т ъ  К арповъ самый изъ себя паренекъ мизирный да не
складный былъ. М ахонькой да тощой тацой, борода-это клинушком ь.
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глазки м ален ьие да врозь р азбегаю тся,— даж е смотреть гнусно.
И  все-то , бывало, или на палатяхъ проклажается, либо въ окошко  
сонной гл я д и тъ , а начнетъ-это работать, та к ъ  и не гля д4л ъ  бы на _ 
него: только въ навозе, словно боровъ, копош ится... А  со всемъ  
этимъ такой ж адай былъ, что какъ увидитъ монету,— даже словно 
обезпамятеетъ весь: этимъ только и держ алъ его К орн ей  въ у з д е .

„З а  то на Д арью ш ку точно-что можно залюбоваться было. И  вы - 
сокая-то, и п олная-то, и глаза болыше на в ы к ате , а тел о белое да  
разбелое, словно вотъ пена молочная скипелася. Одно слово, отдай  
все да  и мало. П ой детъ -это  по горнице или даже на м есте  шевель
нется,— такъ вся тебе кровь въ голову вдругъ и кин ется... П есн и  
тоже п е т ь  мастерица была: чтб хочетъ надъ тобой своимъ голосомъ 
сделаетъ! И  тоской-то тебя всего зальетъ , и удалью да молодече- 
ствомъ сердце р азутеш и тъ ,— словно вся человеческая душ а въ ру 
кахъ у ней была. Ж и л а, виш ь, она прежде у одного молодого куп 
чика, однако вышелъ ему срокъ жениться, —  онъ и выдалъ ее за 6е - 
до та . О тъ него и п есн и -то  п еть она выучилась.

„П р и ш л и  мы къ нимъ около полденъ; смотримъ, Д арью ш ка у 
воротъ сидитъ на солнышке греется. П оздоровались.

„ —  Ж и ть , что -л и , у насъ будете? —  спрашиваетъ Д арью ш ка, 
а все на меня исподлобья посматриваетъ.

„ —  Д а ,— говоритъ К о р н е й :— покудова до тепла надобно бу
детъ прожить.

„ —  А  после куда?
„ —  А  куда путь лежать бу д е тъ ... вернаго еще ничего сказать 

теперь не могу.
„Т о л ь к о  она на эти его слова ровно усмехнулася; только та к ъ -  

то нехорошо да обидно, что разомъ мне Корнеевы  слова вспомни
лись, которыя онъ целовальнику въ кабаке говорилъ.

„ —  Ч его смеешься? правду говорю, что остатше дни у васъ 
здесь валандаю сь!— говоритъ К орней .

Н у , и съ Б о го м ъ !— отвечаетъ Д арью ш ка, а сама все на 
меня да на меня погляды ваетъ.

„Словно помертвелъ К ор н ей .
„ —  И ш ь ты, подлая! говоритъ.
„О днако она ничего; сидитъ себе, да знай полегонечку посмеи

вается.
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„ —  Т а к ъ  неуж то-ж ъ, молъ, мне всЬмъ твоимъ прихотямъ по
др аж ать1? говоритъ: хочеш ь идти , такъ  и д и ... плакать по тебе , 
что-ли?

„ —  И  уйду; только такъ я тебя на прощаньи приголублю, 
что в 4 к ъ  ты меня не забудеш ь... змея ты!

„Ч у д н б  мне это показалось. „Б у д ь , думаю , я на Корн'Ьевомъ 
м есте , не посмотр'Ьлъ бы на косы твои русы я!“ Однако онъ смол- 
чал ъ ; только все у него нутро, словно у зверя лесного, зарычало.

„ В ъ  тотъ  же вечеръ у нихъ съ Оедотомъ Карповымъ дел о  чуть  
не до убийства дошло, и все опять эта Д арью ш а на озорство завела.

„ —  Слыш алъ, говоритъ, Оедотъ К ар п ы чъ , что К орней М иро- 
нычъ отъ насъ въ дальны стороны сбирается?

„ К а к ъ  сказала она это, О едотъ К арповъ даже помертв'Ьлъ весь. 
Н у , и К орн ей  словно потупился. А  она вместо того, чтобъ смирять 
и х ъ , только пуще другъ на друж ку натравливаетъ.

„ —  Сказываютъ, какъ  это тамъ хорошо да привольно, и р 4 к и -  
то , слышь, молочныя, и берега-то кисельные, и ворую тъ-то все  без- 
данно-безпош линно... инъ и теб'Ь за нимъ уж ъ беж ать, Оедотъ К а р 
пычъ?

„С л уш аетъ  это Оедотъ, а у самого даже бороденка словно листъ  
трясется.

„ —  П р а вд у , что -л и , баба лаетъ?— говоритъ.
„ Н у ,  солгать бы тутъ  К орнею : пош утилъ-молъ, и вся недолга; 

однако онъ или посовестился, или не нашелся съ перваго разу: про- 
бормоталъ что -то  невнятно въ о тв 4тъ  и замолчалъ.

„ —  А н ъ  врешь т ы !— говоритъ О едотъ: — не посмеешь отсель 
уйти!

„ А  самъ и заикается-то, и по столу-то кулакомъ бьетъ ...
„ —  А л и  любъ тебе сталъ?— говорить К орн ей .
„ —  Л ю бъ не любъ, а у меня съ тобой счеты е сть ... В ъ  кабалу  

ты  ко мне шелъ!
„ Н у , лезетъ  на К о р н ея , да и ш абаш ъ, даже на м есте словно 

скачетъ ; и кулачиш ком ъ-то, и головой-то ему въ брюхо н оровитъ... 
удивлеш е да и только!

„ —  Т ы , говоритъ, женой у меня завладалъ; такъ задаромъ  
что -л и  я тебе ее отдалъ?

„ —  И ш ь, тебя больно спраш ивались...
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„ А  в е д о т ъ  все одно:
„ —  И здохнеш ь, говоритъ, инЬ служивши! убью я тебя и въ  

отвЬтЬ не б у д у !., потому— ты во р ъ ... да , говоритъ, воръ, воръ, 
в о р ъ ... разбойникъ ты!

„ К о р н М  только знай рукой отмахивается, какъ онъ слишкомъ  
на него наскакивать начнетъ.

„ А  Д ар ью ш ка, сделавш и свое дЬло, ушла за перегородочку, 
словно горя ей мало; только и слышно, какъ  она тамъ п озМ ы ваетъ  
да потягивается.

„ —  Часто этакъ-то  у васъ бы ваетъ?— спрашиваю я ее.
„ —  А  кто ихъ знаетъ! Каж ды й день все ссору да  драку заво- 

д я т ъ ... Ч то на нихъ см отрМ ь-то? Д а  неужто взаправду К о р н М  на 
чуж ую  сторону сбирается]

„ —  Д а , взаправду.
я —  К уда?
я —  А  куда глаза глядятъ .
„ —  Н у , и Б огъ  съ нимъ!
„ —  Б удто тебЬ его не жалко?
„ Т а к ъ  она, братецъ мой, не то чтобъ поскучать или хоть бы за

думаться —  все же чужой ч е л о в М ъ  передъ ней —  даже засм М лась  
въ отвЬтъ.

„ —  Т ы , говоритъ, съ Корн'Ьемъ что -л и ?
„ —  Съ Корн'Ьемъ.
„ - -  Н ап расн о ... кабы ты съ нами остался, и в ед отъ  бы К а р -  

пы чъ Корн'Ья отпустилъ.
„Г овори тъ  это, да такъ -так и  прямо въ глаза mh4  и смотритъ.
„ —  А  намеднись, говоритъ, офицеръ про'Ьзжш у насъ стано

вился, такъ раза съ четыре ворочался: все бЬжать съ собою меня 
сманивалъ! И  опять прН хать об'Ьщался...

.  „ —  А  К о р н М  чего смотрЬлъ?
„ —  Ч то К о р н М ! И звестно въ х л М у  злобствовалъ! РазвЬ его  

въ горницу нущ аю тъ, когда пргЬзж1е господа есть?
„ —  В идно, ты -таки  охоча гул я ть-то !
я —  А  д л я -ч е  не гулять, когда гулять м ож но... весело гулять! 

В отъ у меня баринъ былъ миленькШ ,— ужъ то -то  мы съ нимъ погу
ли вал и !.. Х о ч е ш ь , ч то -л и , пЬсню тебЬ спою?

„С н яла со стМ ы  гитару, да словно разлилась тутъ  вся:
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«Ахъ, гдй, жена, была-была, гдй, сударыня, была?
Я была, сударь, была, у попа въ гостяхъ»...

„ И  поетъ то, и плечьми-то подергиваетъ, и каблучкам и-то п р и 
сту к и ва ете ... всякая словно жилка въ ней вдругъ заговорила!

„ А  гр удь-то  бйлая да полная, тяж еленько-это подъ гитарой ме
чется, ровно моченьки у ней нйтъ , ровно истомило ее всю, измаяло! 
Т а к ъ  оно хорошо да с.?адко, что и К орнйй съ ведотом ъ лаяться пе
рестали, а у меня даже свйтъ въ глазахъ пом утился!.. К а к ъ  легли  
мы послй того съ Корнйемъ на сйнницй спать, долго она мнй сквозь 
сонъ все мерещилась!

„Ж и л и  мы у нихъ съ мйсяцъ-мйста, ничего не дйлавш и; однако 
я укрйнился, противъ товарища подлецомъ сделаться не хотйлъ. П о 
дивился я тутъ на Корнйя! У ж ъ  на что , каж ется, крйпкш  человйкъ  
бы лъ, а передъ этимъ ведоткой  словно овца смирялся: чтб хотйли  
изъ него дел ал и . Она, бывало, и за водой его посылаетъ, и кушанье  
стряпать велитъ— все справлялъ!

„ П о  времени, и совсймъ тепло установилось. Сталъ ведотъ  К а р -  
повъ намъ докучать, что мы только руки склавши сидимъ да чужой  
хлйбъ йдимъ. Н ачал ъ  и я Корнйю вспоминать, что не затймъ въ 
товарищ и къ  нему погаелъ, чтобъ у бабы подъ юбкой прятаться...

„В о тъ  вышли мы со двора поздно вечеромъ, на самый Егорьевъ  
день. За десять верстъ отъ двора и мйсто у насъ было такое назна
чено, чтобъ съ товарищами сойтись. Т олько идемъ мы опуш кой, а у 
меня словно сердце въ груди измираетъ: то, знаешь, робость непере
носная всего обхватываетъ, то вдругъ такую въ себй силу и мочь 
почувствуеш ь, что, каж ется, не шелъ, а летйлъ бы впередъ да впередъ. 
И  чего-чего  тутъ  не передумаешь! и стоны-то загодя тебй слышатся, 
и кровь будто передъ глазами проливается...

„ И  ничего-таки  этого не бываетъ, и все, братецъ ты мой, это 
одинъ разговоръ! Н астоящ ш  разбойникъ никогда не убиваетъ; уби- 
ваетъ больше мелкш вориш ка, который съ предметомъ своимъ совла
дать не можетъ. А  у насъ всякое дйло миромъ кончается: одна часть 
тебй, другая часть намъ,— и ступай на вей на четыре стороны! С лу
чается, правда, что бабы отъ страха п и щ а тъ ,— ну, и Х ристосъ съ 
ними, пускай пищ атъ!

„П о то м у , —  какая для насъ корысть человйка жизни лишать? 
П ервое д й л о — грйхъ за-напрасно на душ у возьмешь, а второе дйло
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— слйдъ безпремйнно оставишь. И ной, свою часть вручивш и, пого- 
рю етъ— да и броситъ дйло такъ, потому дорожному человеку съ по
лицейскими связываться тоже не приходится. Н у , а какъ убьеш ь-то  
его, онъ волей-неволей на тебя пожалуется; пойдутъ-это шарить да  
сыскивать, и хоть ничего настолщаго не найдутъ, однако на цйлый  
мйсяцъ все дйло тебй перепакостятъ.

„ В ъ  эту ночь мы барина остановили. М олоденькщ  такой да н й д -  
ненькш , а трясется, сердечный, одинъ на телйж ечкй. Ш ибко онъ 
насъ испугался, даже смйшался совсймъ.

„ —  Ч то-ж ъ  ты не везешь, каналья ты э та к а я !— кричитъ ям
щ ику, а самъ почти плачетъ. Н у , денегъ у него мы не густо нашли, 
потому— домой на побывку н а-легкй й хал ъ , а взяли у него чемода- 
нишко, часы золотые да перстенекъ съ руки . Больно мнй его жалко  
было. И  то говорилъ К орн й ю :— чтб, молъ, младость обижать^—  
Однако онъ не послугаалъ...

„ В ъ  другую  ночь видим ъ— цйлый рыдванъ по дорогй шестери- 
комъ ползетъ. Н у , такъ и мерещится мнй, что Семериковъ это ры д
ванъ.

„ —  Б ратцы , говорю, голубчики!— никакъ это май йдетъ!
„О дн ако въппелъ не онъ, а баринъ какой -то  больш ой. Растянулся  

себй на подуш кахъ баринъ любезный, спитъ во всю ивановскую, а у 
самого крестъ на манишкй болтается. Н у , мы его разбудили.

„ —  Ваш е благород!е,— говоритъ К о р н й й :— извольте вставать, 
на станцпо нргйхали!

„Т ол ько  онъ по началу высокб бы ло-взялъ.
„ —  К а к ъ  вы смйете! говоритъ: да вы знаете ли, говоритъ, что 

я  васъ туда упеку, куда М акаръ телятъ не гон яетъ !..
„П о то м ъ  однакожъ урезонился м аленько... Много онъ намъ ла- 

сковыхъ словъ говорилъ: что и воровать-то стыдно, что и братья-то  
мы вей, что обижать намъ другъ друж ку, стало быть, не приходится; 
однако, какъ  наше дйло къ спйху было, мы вслушаться въ его рйчи  
настоящимъ манеромъ не могли, и та к ъ -так и  въ-чистую  его обобрали, 
что даже лошади послй того отъ легкости рысцой побйжали.

„С тащ или мы нашу добычу въ лйсъ, въ самую трущ обу, и хво- 
ростомъ тамъ ее завалили. Только въ лйсу долго оставаться еще не
способно было. И  по дорогй, и въ полй ужъ сухо, а въ лйсу еще 
земля словпо не весь паръ отдала. П риклониш ься къ низу, даже ви
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диш ь, какъ земля на глазахъ твоихъ отходить начинаетъ, а въ иныхъ  
мйстахъ, гдй  поглуше, словно вотъ легкая-легонькая неленочка еще 
леж итъ,— ледбкъ, значитъ. А  изъ-подо льду уж ъ и травка зеленень
кая  выбивается.

„Воротились мы на постоялый раннимъ утромъ, чуть еще сол
нышко показалось. В ъ  горницй, видно, еще спали; только нймая ра 
ботница за ворота вышла, позМ ы ваетъ  да на восхсдъ крестится; да  
и та , у ви дМ ш и  насъ, словно испугалась, и вдр угъ , ни съ того , ни 
съ сего, въ ворота ш арахнулась... чтб за чудо! Однако К о р н М ,  
должно бы ть, чутьемъ бйду свою почуялъ и самъ за ней слйдомъ  
ударился ...

„Т ол ько  я ужъ засталъ, какъ  онъ Оедота допраш ивалъ; виж у, 
на немъ и зваш я лица нгЬтъ, а в е д о тъ  стоитъ у стйны въ одной р у - 
башк'Ь, волосы-это растрепаны, рожа немытая; стоитъ да подъ рукой  
его, ровно комаръ, топорщ ится.

„ —  К у д а  у бМ л а? сказывай! —  говоритъ К о р н М .
„ И  не то -чтобъ  шибко выкрикиваетъ, однако даже мнгЬ отъ его  

голосу ж утко стало.
„ Н у ,  и в ед отк й , видно, не до разговоровъ пришлось: лепечетъ  

ч то -то  про себя да руками разводитъ.
„ —  П родалъ ты, ч т о -л ь , ее?— опять говоритъ К о р н М :— ска

зывай, сказывай же ты мнй, аспидъ ты эдакой!
„С обралъ онъ его, братецъ ты мой, въ охапку и грянулъ объ 

п олъ. У ж ъ  топталъ онъ, топталъ, ужъ возилъ онъ его по п ол у-то , 
вози лъ !.. Д авно и душ онка-то его смрадная, чай , въ тартарары пошла, 
а онъ все сытости не чу вству етъ ... В озьметъ-это, подниметъ его съ 
полу, и опять объ-зем ь— какъ гаваркнетъ!

„ Н у , подъ-конецъ и самъ измаялся; грянулся-это на лавку, да  
какъ  завопитъ да застонетъ,ажъ вчуж й  меня холодный потъ прошибъ!

„Ч аса  черезъ два мы этотъ проклятый постоялый дворъ со всйхъ  
четырехъ угловъ зажгли. Т а к ъ  и с го р М ъ  со в с М и  пожитками; даже 
н М а я , по глупости своей, выбйжать не у с п М а ...

„ И  пошли мы n o c .ii того во п уть , во дороженьку, отреклись отъ 
Mipa прелестнаго, поклонилися бору дремучему, и живемъ, нече ска
зать, ни худо, ни красно, а х л 4б ъ  жуемъ не напрасно.
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„Странствуемъ мы съ нимъ ио русскому царству, православному 
государству, странствуемъ по горамъ, по доламъ, по лйсамъ, по п о- 
лямъ, по зелепымъ лузямъ, а больше около большой дороги держимся.

„В есело, бр а т ъ !— это ужъ говорить нечего ... т .-е . просто у насъ 
ж итье-переж итье!.. Однако идеш ь-это иной разъ по опуш ений, и 
вдругъ на тебя дурость н ай детъ ... Растуж иш ься, разгорюешься, и 
падеш ь гдй -н и б уд ь подъ елочкой, тяжеленько взды хаю чи, горьки  
слезы ронлю чп, свою жизнь проклинаю чи... И  елочка-это словно тебя  
понимаетъ: та к ъ -то  плавно да заунывно лапами своими надъ тобой 
помаваетъ: вздохни-молъ, замученный!— вздохни, безталанный, без- 
частны й !— вздохни, сирота, сиротскш сынъ!

„В и д й л ъ  я сонъ: прихожу будто я въ градъ нй к ш , и прихож у  
не одинъ, а съ товарищами: таш е пр1ятели есть, сотскими прозыва
ются. П одхож у-это  къ палатамъ пространнымъ: съ четырехъ концовъ  
башни вы сятся, спереду стоятъ батю ш ки-солдатуш ки; стоятъ солда- 
■ушки, ружьемъ честь отдаютъ, за бйлы руки меня лринимаютъ, п ри- 

нимаючи разутйшными речами ублажаю тъ: „ты вой ди -м ол ъ  къ намъ, 
воръ, разбойничекъ!— душ егубчиш ка ты окаяниенькш ! Отдохни ты  
у насъ въ острог!; каменномъ, за затворами крепкими жблйзными!* 

„ И  еще видйлъ я сонъ: стою я на мйстй высокшмъ и къ  столбу 
у меня кр й п к о-н й -кр й п к о  руки привязаны. Собралось тутъ  народу  
видимо-невидимо; все на меня позйвать-поглазйть, на меня, на ш ель- 
мецкаго-ш ельмеца, на разбойника!

«И молился я тутъ Сиасову образу,
И на всЬ стороны низко кланялся:
Вы простите меня, люди Божш,
Помолитеся за мои гр1;хи,
За мои ли грйхи тяжгае!
Не успйлъ я на народъ вбзрити,
Какъ отсекли мою буйну голову,
Что но самыя плечи могуч1я...

„ Н у , этотъ сонъ нельзя сказать, чтобъ нригожъ бы л ъ ... О днако, 
не лучше ли намъ это бросить— позабы ть...

«Ахъ, въ ropt жить, некручинну быть!
А и горе-горе, гореваньице!
Ахъ, въ гор'Ь жить, некручинну быть,
Нагому ходить— не стыдитися!»

Ы. Е. САЛТЫКОВЪ.— Т. III. 3 1



X I .— Поел* обйда въ гостяхъ.

Удивительное д1>ло, какъ все это было пригнано, какая во всемъ 
сказывалась система и гармош я! П отомство реш ительно не п овер и ть . 
П оговоримъ хоть о губернскомъ надзоре. В сяк ш  согласится, что 
безъ надзора нельзя: во-первы хъ , обывателямъ некому будетъ жало
ваться, во вторы хъ— куда же денутся все эти лица, которымъ в в е -  
ренъ надзоръ? в ъ -тр е тьи х ъ ... ну, да вообще к акъ -то  неловко безъ 
контроля! Ч тб могли бы сказать о насъ иностранцы, еслибы у насъ 
не было контроля1? М огли бы сказать: у нихъ царствуетъ произволъ, 
потому контроля н е тъ ! могли бы сказать: удивительно, какъ это люди  
ж ивутъ въ такой стране, въ  которой контроля н етъ ! А  теперь, какъ  
контроль есть, то иностранцы должны молчать, и ничего больше.

Главное д ел о , чтобъ контроль былъ безобидный и ш елъ, такъ  
сказать, въ  ви д е  непрерывнаго нерекрестнаго огня. Объяснимъ это 
примеромъ. Если меня будетъ контролировать муж икъ, чтб можетъ  
изъ этого выйти? Разумеется, ничего путнаго, потому что и онъ меня 
не понимаетъ, и я его не понимаю, и станемъ мы целый день разго
варивать, я по-русски, онъ по-татарски. Совсемъ другое д ел о , когда  
сойдутся люди просвещенные и скажутъ другъ другу: ты надзирай  
за мной, а я буду надзирать за тобой. Я сно, что здесь не можетъ 
случиться ни раздоровъ, ни недоумений; ясно, что просвещенные 
люди поймутъ другъ друга и будутъ объясняться единственно по- 
русски. Таким ъ образомъ, подозреш е о произволе устраняется; обы
ватели на каждомъ шагу встречаю тъ лицо, которому могутъ при
нести жалобу; прилич:я соблюдены, все  довольны, а вм есте съ тем ъ  
и раздоровъ н и к ак и хъ ...

Возьмемъ другой прим ерь, более осязательный.
Н аш ъ  почтенный начальникъ края постоянно находится подъ  

контролемъ весьма не легкимъ; за пимъ надзираетъ и гу б е р н ш й  
ш табъ-оф ицеръ, и губ ер н ш й  прокуроръ, —  а между тем ъ спросите 
его но совести, чувствуегь ли онъ это? Н е т ъ , онъ не чувствуетъ, 
ибо, съ другой стороны, ш табъ-оф ицеръ и прокуроръ находятся и 
подъ его контролемъ. Следовательно, сойдутся вместе, переговорить 
между собой ладкомъ, анъ смотришь, и прекратятся разомъ все не-
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доум'Ьшя, смотришь— и пошли опять козы рять, какъ пи въ чемъ пе 
бывало.

Н аш ъ  добрый и милый пр1ятель, Семенъ М ихайлы чъ Буланов- 
с к ш , былъ именно такого мненья о контроле. В о-первы хъ , онъ вообще 
одобрялъ всю систему, а во-вторы хъ, хвалилъ въ особенности то, что  
контроль именно порученъ ему, а не кому другому. „Э т о — говари- 
валъ онъ— именно величественное здаш е, въ которомъ всякш  нахо
дится при томъ к р у г е , г д е  кому по снособностямъ быть сл й д у е т ъ ".

Я  знаю, что въ последнее время развелось много неблагонамй- 
ренныхъ людей, которые утверждаютъ, будто бы не предстоитъ ни
какой падобности ни въ ш табъ-оф ицерахъ, ни въ прокурорахъ, ни 
д а ж е ... въ иачальникахъ кран! Д л я  управлеш я обывателями, гово- 
рятъ они, достаточно однихъ законовъ! Конечно, если разеуждать 
съ точки зр еш я  теоретической, то йельзя не сознаться, что законы  
въ своемъ роде тоже представляютъ величественное здаш е; но, съ 
другой стороны, бываютъ случаи, когда они говорить не могутъ и 
когда личное искусное вмеш ательство одно можетъ предотвратить 
вели чай inifl б4дств{я . В ъ  особенности удобно и необременительно cie 
средство въ д 4 л а х ъ  свойства, такъ сказать, домашняго (ибо въ на- 
шемъ любезномъ отечестве еще встречаются де.та сего свойства). 
П р и х о ди ть , напримеръ, ко мне жена и ж алуется, что мужъ ея по- 
стунаетъ съ ней не какъ супругъ, а какъ человекъ постороннш. Ч тб  
сдЬлалъ бы законъ? Законъ, во-первы хъ, сказалъ бы: сударыня, до, 
каж ите! В о -втор ы х ъ , еслибы и последовало доказательство, то за
конъ отвечал ъ  бы: это, сударыня, не мое д е л о . Н апротивъ того, чтб  
сделаю  я? В о-первы хъ , я призову мужа и скажу ему: „к а к ъ  же те б е - 
любезный, не стыдно! посмотри, какая у тебя жена хорош ен ькая!" 
В о-в то р ы х ъ , если онъ этимъ не убедится, я пригрожу ему закономъ: 
„д а , скаж у, любезный! у насъ на этотъ счетъ п законъ е с ть !" А  такъ  
какъ онъ законовъ не знаетъ, то и убедится наверное. Смотришь —  
анъ д е л о -то  и покончено къ общему удовольствш ! Д ругой примеръ: 
приходить ко мне работникъ и жалуется, что хозяинъ жалованья ему 
не п латитъ . Н атурально, я за хозяиномъ: „за ч е м ъ  ты, любезный 
д р угъ , депегъ не п лати ш ь?" Н у , онъ мнй: такъ и та к ъ . Отъ хозяина 
я опять къ работнику: „р а зве  ты не можешь, любезный др угъ , по
до ж д а ть?" С м отриш ь— анъ дй л о-то  и покончено къ общему удоволь
ствие!

31*
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Н о  важ нее всего то, что мы, р о с ш и е , отъ р о ж д е тя  нашего пн ■ 
таемъ къ судамъ нелюбовь. Одаренные отъ природы воображ ено'*i. 
впечатлительнымъ и характеромъ живымъ, даже строптивышъ, *и  
требуемъ, чтобъ д4л а  реш ались немедленно, а желаш я наши удоп.о- 
творялись безпрепятственно. Ч тб бы это такое было, если бы сущ е
ствовали одни суды и не существовало начальства? Страшно п о й 
мать, но предугадать не трудно. В о-н ер вы хъ , обыватели пришли он  
въ у н ьш е; во-вторы хъ, въ д 4 л а х ъ  произошелъ бы застой. Резуль* 
татъ  же всего этого— хаосъ, среди котораго люди стремились бы in* 
к ъ  тому, чтобъ сделать себе одолжеш е, но къ тому, чтобъ п оедать  
д р угъ  друга.

П овторяю , нашъ милый Семенъ М ихайлы чъ вполне р а зд е л я л *  
эти убеж деш я. Онъ находилъ, что въ особенности нолезенъ надзор к 
негласный, который благодйтельствуетъ, такъ сказать, въ тишинЬ  
уединеш я. В ъ  такомъ в и д е , по м н ен ш  его, онъ уподобляется при* 
вид’Ьшю, всегда намъ соприсутствующему. Обиженный не i i m I.i t * 

о сн ов а тя  унывать, ибо знаетъ, что есть рука, которая защ итить  
и покараетъ злодея . П ри такой уверенности не можетъ не житься  
легко, ибо жизнь, такъ сказать, сама выноситъ обывателя на к ры 
лахъ своихе. В ъ  этомъ же, быть можетъ, заключается и д е й ств и 
тельная причина того, что въ государствахъ, г д е  подобный контр".»*  
устроенъ, лица обывателей принимаютъ видъ откровенный и безлм» 
ботный, не говоря уже о томъ, какъ это пр1ятно начальству.

В ообщ е, Семенъ М ихайлы чъ чудный малый и елыветъ въ губ«*р« 
нш завиднымъ женихомъ. Онъ очень мило изъясняется по-францу леки, 
а благородной изысканности его манеръ удивляю тся все пом ещ ики. 
Онъ несколько сухопщвъ и вообще сложенъ, если позволено такт, вы 
разиться, меланхолически; при этомъ строенъ и имеетъ черты л и щ д  

не только выразительныя, но даже язвптельныя. Правильности сг>* 
носа еще не такъ давно удивлялась купеческая жена Барабош киии, 
а пристальнаго взгляда его серы хъ глазъ не могъ вынести енмь » у  
бернскш  предводитель дворянства, когда его, по поводу ущ ерб» к*> 
ком у-то казенному интересу, велено было келейнымъ образомг д * »  
просить. Н о  человекъ чистый и невинный могъ смотреть ему ит. г t > <* 
смело и съ уверенностью всегда встретить въ нихъ теплое у ч а е т Н  
Н о  всему этому (какъ бы въ довершеше общаго очарован in), <»и%
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употребляетъ какле-то aHaeeMCEie духи , которыми умащаетъ себе усы 
и т4ло и отъ которы хъ такъ и разитъ ч'Ьмъ-то таинственнымъ.

Семенъ М ихайлы чъ челов'Ькъ холостой, но не прочь жениться. 
Если онъ до сихъ поръ не принесъ себя въ жертву гпменею, то это 
произошло совсЬмъ не отъ того, чтобъ наш ихъ Д’Ьвицъ не илгЪняла 
его обольстительная наружность, но отъ того, что онъ желаетъ с д е 
лать партйо во всЬхъ отнош еш яхъ блестящ ую. Ему мало того, что  
девица, на которую онъ обращаетъ свои взоры, пыш ка, ему надо, 
чтобъ и отецъ ея былъ пыш ка, т .-е .  снабженъ надлежащими кап ита
лами. „Ж е н а  должна принести мужу деньги и протекцию ", говоритъ  
онъ, п , совершенно довольный собой, мечетъ ж гуч1е взоры на сонмище 
таю щ ихъ Д'Ьвицъ.

Ж и ветъ  онъ просто, но мило, въ доме той самой купчихи Б ара- 
бошкиной, которая такъ восхищалась правильностью его носа. Г ово- 
рятъ, будто бы онъ не платитъ за квартиру, но если это и правда, 
то во всякомъ сл учае онъ обдЕтываетъ свои д ’Ьла такъ скромно, что  
никто уличить его ни въ чемъ не можетъ. В ъ  какое бы время вы ни 
зашли къ нему— всегда можете найти добрый привЬтъ, добрую си
гару и добрый стаканъ вина.

Семенъ М ихайлы чъ очень щ лятный собесЬдникъ; онъ проница
тельный политикъ и умеренный, но глубокомысленный философъ. 
Трудно поверить, но при всйхъ своихъ многочисленныхъ занятчяхъ 
онъ находитъ время даже следить за течеш емъ планетъ и, руковод
ствуясь Брюсовымъ календаремъ, охотно объясняетъ обычнымъ своимъ 
собесйдникамъ тайное ихъ значеш е. Т а к ъ , напримйръ, не далее, 
какъ прошлой зимой, онъ по теченш  планетъ очень верно предсказалъ, 
что въ персидской стране произойдутъ козни тайныхъ враговъ, стре
мящихся огорчить любезное отечество, но что козни эти будутъ открыты  
нйкоторымъ царедворцемъ Олоферномъ, который и посрамитъ козне- 
д М ц е в ъ . Все точно такъ и сбылось: черезъ д в е  недели мы уже чи
тали въ газетахъ, что Олофернъ поймалъ и обличилъ злодйевъ, ко 
торые были посажены въ мйшокъ и ввержены въ море. Е сть у него 
и библю тека, составленная исключительно изъ книгъ, трактую щ ихъ  
о разныхъ видахъ любви къ отечеству. П о  мн'Ьнш его, только т а т я  
книги и могутъ услаждать душ у государственнаго человека, да еще 
сочинеш я эротическаго содержаш я; но сш последнгя должны быть 
читаемы съ умеренностью и втайн е, дабы не породить соблазна въ
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н а р о де , который, по простодушно своему, можетъ, чего добраго, при
нять преподанный тамъ правила за руководство въ жизни.

Однимъ словомъ, так1е люди, какъ  Семенъ М ихайлы чъ, состав 
ляю тъ истинное yitpaineflie городовъ, въ которы хъ поселяются; а такт, 
какъ въ Poccin н етъ  губернскаго города, въ которомъ не было бы 
своего Семена М ихайлы ча, то и оказывается, что все они изукрашены  
въ этомъ отношеши преестественно.

И м е я  въ виду впереди балъ у губернатора и потомъ ночную п и 
руш ку у откупщ ика, я зашелъ къ Семену М ихайлы чу, чтобъ отвеет и 
душ у въ ум'Ьренно-лнберально-политико-философской бес'Ьд'Ь.

Я  засталъ его за чтеш емъ новаго обширнаго трактата о любви  
къ отечеству; неподалеку, на случай отдохновеш я, валялся новый 
романъ П о л ь -д е -К о к а .

П реж де всего мы, разумеется, разговорились о различны х!, бли- 

год4тельны хъ реформахъ, ож идающ ихъ наше любезное отечество, во  
томъ о д М с т в ш , которое ошЬ оказываю тъ на обывателей. Оказалось, 
что это д М с т в 1е, покам 4стъ, ограничилось тем ъ , что генералъ Г "  
лубчиковъ сошелъ съ ума, въ ож иданш  уничтож еш я откупов!., д *  
председатель уголовной палаты занилъ мертвую, въ ожиданш  судеб- 

ной реформы. М ы , разумеется, погоревали.
—  У ди вл яться  тутъ  нечем у,— сказалъ мпе Семенъ М ихайлы ч»  

по поводу неир1ятнаго происшеств1я съ генераломъГолубчиковы мъ: -■ 
такая весть можетъ поразить и более к р е п и е  организмы.

—  К акой , однако, ударъ для всего семейства!
Семенъ М ихайлы чъ только махнулъ рукой, какъ  бы говоря: по

годи! тб ли еще будетъ!
—  Странно одн о ,— продолж алъ о н ъ :— какъ  это И ванъ Н и к »  

ланчъ до сихъ поръ не приготовился! Посмотрите на меня: я уж ъ  
давнымъ давно ко всему готовъ!

—  Ч то, разве получили* что-нибудь?
—  Н е  получилъ, но получу!
Семенъ М ихайлы чъ сказалъ это съ такимъ дрожаш емъ въ г-»* 

лосе, что я не сомневался, что онъ получилъ н ечто , но до норы t,* 
времени скрываетъ. Любопытство задел о  меня за живое.

—  В отъ  вы говорите, что генералъ не приготовился,— ш м а л ь  
я , желая увлечь его въ откровенную бе се д у :— да помилуйте, нпнЪ
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же тутъ  и приготовиться-то! В й д ь  онъ еще ныньче утромъ получилъ  
радостное для себя и з в й т е .

—  И  все-таки надо было приготовиться!
—  Д а  какъ  же это, однакожъ?
—  П овйрьте мнй, что ничего нйтъ легче. Н уж н о только сообра- 

жеше и христианское смиреше! —  возразилъ Семенъ М ихайлы чъ и, 
немного помолчавъ, прибавилъ:— да, главное все-таки христианское 
смиреше, какъ  тамъ кто ни говори!— Семенъ М ихай лы чъ, который 
курилъ въ это время трубку, сталъ дуть въ нее съ такою силой, что  
искры цйлымъ облакомъ носынались на коверъ. — Я  былъ сегодня у 
обедни и молился, —  продолжалъ онъ таинственнымъ голосомъ:—  
только, когда проняли херувимскую, я вдр угъ  почувствовалъ, какъ  
будто ч то -то  кольнуло меня въ самое сердце... Я ,  знаете, вналъ въ  
забвеше, стою и молюсь, стою и молю сь... А х ъ , чтб я видйлъ въ эту 
сладкую минуту! ахъ , чтб я в и д й л ъ !— Скаж у одно: съ этого мгно- 
веш я бремя жизни скатилось съ души моей! съ этого мгновешя я .. .  
готовъ!

„Ч о р т ъ  возьм и!— а вйдь дйло плохо, коль скоро Семену М и хай - 
лычу видйш я я вл я ю тся !" — подумалъ я , невольно приномнивъ ката 
строфу, приключивш уюся съ генераломъ Голубчиковы мъ.

—  И  представьте себя, другъ  мой, едва я возвратился изъ 
церкви, какъ мнй подаю тъ письмо отъ одного петербургскаго npia- 
т е л я ...

—  И  это письмо?..
—  В отъ  не угодно ли полюбоваться!
Онъ подалъ мнй дрожащей рукою письмо, въ которомъ я про- 

читалъ слйдующее:
„М ы  провалились, любезный другъ S im o n , и ты можешь укла

ды вать свои чемоданы, не опасаясь на этотъ разъ быть введеннымъ 
въ ош ибку. Н а  дн яхъ все покончено: насъ не будетъ! Мы должны  
перестать сущ ествовать, превратиться въ ды м ъ— мы и дйла наши! 
П ервою мыслыо моею было, разумйется, подумать о тебй, и знаешь 
ли, чтб я придумалъ? Н а  дняхъ наши финансисты скомпоновали ка 
ко й -то  невинный проекта по винной части: не удрать ли намъ съ 
тобой ш туку, пристроившись по части хересовъ и розничной про
дажи сивухи? Г овор ятъ , такой состряпали проектецъ, что пальчики  
оближемъ; слйдовательно, надежда есть. А  я , къ тому же, коротко
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знакомъ съ самимъ его сивушествомъ княземъ цй лова льни ко иымь, 
следовательно п тутъ надежда есть! Вспомни, друж ищ е, стишки:

«Надежда, кроткая посланница небесъ»...

и еще: „надеж да ут4ш аетъ царя на т р о н е "— дальш е, хоть убей, иг 
помню! — и валяй въ П итеръ! А  не то и еще имеется въ виду убе
жищ е: поговариваю тъ, что учреждается серьезный надзоръ надъ при
станищами праздности и разврата, и что по этому случаю также 
потребуется много деятелей. Ч т о -ж ъ , можно махнуть и по части 
клубнички! Конечно, деятельность не очень почетная, но нашъ братъ, 
опричиикъ, за толчкомъ не погонится: видали виды ! Со мной, д р у 
ж ищ е, даже на дн яхъ случилось происшеств1е въ этомъ р о д е ... и т . д .

„ О ж идаю щ ш  тебя съ нетерпеш емъ  
„ Я икиф ор ъ М алявка “ .

—  Однако, вамъ еще не изменила н адеж да!— сказалъ я , про
читавш и письмо.

—  Н е изм енила-то не изменила, а все-таки больно.
Семенъ М ихайлы чъ размахнулся и ударилъ чубукомъ объ стену.
—  Больно, Н иколай И ваны чъ! Больно въ особенности съ точки  

зр еш я  благороднаго ч е л о в е к а !— сказалъ онъ, останавливаясь предо 
мною :— поймите, вйдь наша служба была самая благородная! В е д ь  
мы были п о ч ти ... масоны!

’  —  С сс...
—  Д а , масоны! Это я берусь доказать, хоть и знаю, что въ  

нашемъ отечестве масоны не допускаю тся. Н о  мы масоны очищенные, 
мы масоны, у которы хъ, кроме любви к ъ  отечеству, ничего въ пред
м ете не осталось!

—  Д а  скажите мне, рада Б о га , полковиикъ: чтб такое были  
эти масоны?

—  Масоны были и будутъ сущ ествовать, покуда стоитъ зпръ; 
масоны— это просто благонамеренные люди, изъ которыхъ н екото 
рые заблуж даю тся, а некоторые не заблуждаются!

—  Г м ...  это конечно... всякой вещ и бываетъ въ Mipe по два  
со р та ...

—  Заблуждаюшдеся масоны имели между собой разные тай н -
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ственные знаки, безъ дозволеш я начальства называли другъ  друга  
вымышленными именами: Н икифора П етром ъ, П етр а  Степаномъ, и 
тому подобное... Согласитесь, что въ государстве этого допустить  
невозможно?

—  Д а , оно кон ечно... как ъ -то  подозрительно...
—  Н у , и вся эта принадлежность перешла отъ масоновъ къ  

намъ. М ы т е  же масоны, но масоны очищенные.
—  Если я васъ иснялъ, любезный Семенъ М ихайлы чъ, то, 

стало бы ть, ц ел ь  этихъ масоновъ заключается въ томъ, чтобъ по
кровительствовать несчастнымъ.

—  Совершенно такъ . В идиш ь, напримЪръ, утопающ аго, ну, 
подойдешь, подаш ь ему руку— и онъ опять ношелъ себе жить да 
поживать. И ли, наприм'Ьръ, обыграли васъ въ карты ; вы прихо
дите, объясняете... Я  съ своей стороны призываю лицо, воспользо
вавшееся вашею доверчивостью , и говорю ему: „отд ай  деньги, п о 
тому что иначе тебе можетъ быть х у д о !“

—  Знаете ли чтб, Семенъ М ихайлы чъ? Ч ем ъ больше думаешь, 
темъ больше убеж даеш ься, что такого рода у ч р е ж д е т е — истинное 
б л а г о д е я т е  для человечества. Т и хо , смирно, миролюбиво, безъ раз- 
говоровъ— сколько тутъ  одного сокр ащ етя переписки!

—  Д а  еще то ли мы делы вали! вед ь  на насъ, можно сказать, 
лежало благоденств1е и спокойеттае целаго отечества— поймите этс! 
В е д ь , можно сказать, ни одной мысли въ голове не зарождалось 
безъ того, чтобъ эта мысль не была намъ предварительно и звестн а... 
В е д ь  это целы й романъ!

—  Н а  вашемъ м есте , Семенъ М ихай лы чъ, я непременно пи- 
салъ бы свои мемуары.

—  Я  думалъ объ этомъ.
Семенъ М ихай лы чъ задумался и улыбнулся. Видно было, что 

надъ мыслями его пролетали воспоминашя, и что воспомннашя эти 
улыбались ему.

—  Д а , были д е л а ! —  сказалъ онъ, щ ипля свой надушенный 
у съ :— были д ел а!

Я  зналъ отчасти эти д е л а . Т о  были дел а  чудодейственной лов
кости, то были д е л а  нечаяннейпш хъ сюрпризовъ и таинственнейгаихъ  
похищ енш . Семенъ М ихайлы чъ целую  жизнь все ловилъ и хваталъ
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и , наконецъ, доловился и дохватался до настоящ аго с к о р б и т» и*- 
лож еш я. Согласитесь, что это сразить хоть кого.

—  Н е  то больно,— сказалъ о н ъ ,— что жалованья тамъ киког#* 
нибудь на время лиш усь,— то больно, что практики-то  этой Иг бу 
детъ!

—  Д а , привы чка— великое д ел о!
—  Г рудью , вотъ этою самою грудью  ж ертвовалъ! И  ч т о -ж ь  мъ 

р е зу л ь та те?— абш идъ!
Семенъ М ихайлычъ видимо впадалъ въ лиризмъ, потому что  

колотилъ себя въ грудь самымъ неестественнымъ образомъ.
—  Ч тб мне нужно? —  декламировалъ онъ, ставъ въ в о з и т »  , 

какъ  это обыкновенно д'Ьлаютъ благородные, но огорченные л ю т  
—  чтб м ве нужнс? добрую сигару и стаканъ добраго вина!

„Д обрую  сигару я отдамъ пр1ятелю; стаканъ вина разд-Ьл») си 
нимъ же!

„Т еп ер ь у меня н етъ  ни того, ни другого! П оследню ю  сигару 
я выкурилъ вчера; последнш  стаканъ вина вынилъ каналья дени* 
щ икъ сегодня, въ то время, какъ я молился Б огу!

„Н о в ы х ъ  я купить не въ состоянш . Я  не знаю даж е, буду ли 
въ состоянш сшить себ'Ь новые сапоги!

„Э то  горько! это неблагодарно!"
—  Я ш к а ! —  нрибавилъ онъ совершенно неожиданно, кл и к а*  

дены цика: — ступай, подлецъ, к ъ  Барабошкиной и спроси, не оста
лось ли у ней хоть одной бутылки моего любимаго вина?

П осл едн ш  возгласъ оживилъ меня нисколько. Н'Ьтъ ничего не* 
сноснее, какъ присутствовать при посторонней горести. К онечно, эта 
горесть не могла назваться и для меня совеЬмъ постороннею: ибо и 
я , наравне съ другими, могъ погибнуть въ стремнине п ол и ти ческая  
переворота, но все-таки я страш ныхъ писемъ еще не получалъ, с л е 
довательно гибель моя представлялась еще отдаленною, и мысль о 
ней не портила еще моего аппетита въ такой степени, въ какой пор

тила аппетитъ другихъ моихъ сотрудниковъ по вертограду админи- 
страцш . Однимъ словомъ, отъ этихъ унылыхъ стоновъ мною н ачи 
нало уже овладевать нетерп^ш е, и я им елъ основаше думать, что 
появлен!е бутылки вина хоть несколько изм енить нанравлеше раз
говора.

—  Т у тъ  была целая система, —  приставалъ между тем ъ  (V -
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менъ М и х ай л ы чъ :— система, могу сказать, строго соображенная во 
всЬхъ своихъ частяхъ и подробностяхъ. М ы связаны между собой 
вотъ какъ !

Семенъ М ихайлы чъ соединилъ обЬ руки и нросунулъ пальцы  
одной изъ нихъ между пальцевъ другой.

—  Спрашиваю я васъ теперь: можно ли оставаться безъ си
стемы? — добивался онъ.

—  Знаете ли что? —  отвЬчалъ я , какъ бы озаренный свыше 
вдохновеш ем ъ:— вЬдь я думаю, что безъ системы оставаться рЬши- 
тельпо никакъ невозможно!

—  Стало бы ть, можно, коли оно такъ есть: взгляните и судите! 
— иронически замЬтилъ онъ.

Такого рода разговоры обыкновенно продолжаются до безконеч- 
ности. Источникомъ имъ служатъ раны человгЬческаго сердца, а раны 
эти, какъ известно, сочатся до тЬхъ поръ, покуда не изсочатъ изъ  
себя всего гноя обидъ и оскорбленш, въ нихъ накопивш ихся. Н аш ъ  
разговоръ былъ прерванъ появлешемъ подлеца Я ш к и , который до- 
ложилъ, что куп чиха Барабогакина съ дерзостью отозвалась, что у 
нея никакой буты лки вина дл я  полковника н'Ьтъ и не было.

—  В отъ  видите! даж е Б арабош кина— и та отвЬ чаетъ !— ска- 
за.тъ мой амфитрш нъ, окончательно сраженный: —  подлая! проню
хала, должно быть!

Семенъ М ихай лы чъ неистово заш агалъ по комнатЬ.
—  Любопытно! любопытно это будетъ, к а к ъ -то  они безъ насъ 

обойдутся! П овЬрите ли, Н иколай И ваны чъ, когда мнЬ въ первый 
разъ сказали, что насъ не б у д етъ ,— я думалъ, что это насмЬшка; 
я даже не далекъ былъ отъ мысли, что насмЬшка эта прямо отно
сится къ высшему начальству ...

—  Д а , оно похоже на то .
—  Н Ь тъ -съ , это была не насмЬшка. Намеднись пргЬзжаю я въ  

М оскву, являюсь къ своему старику, и первое слово, которое отъ него 
слышу: „ а  мы, братъ, съ тобой въ трубу вы летЬ ли!" —  К то же те
перь слЬдить будетъ? —  спрашиваю я его: —  кто слЬдить будетъ, 
ваше превосходительство?— И  знаете, стою этакъ передъ нимъ, весь 
внЬ себя отъ изумлеш я. Только чтб жъ бы, вы думали, онъ мнЬ въ  
отвЬтъ? „ Я ,  братецъ, говоритъ, въ пенсш  все свое содержаше по
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л учаю , такъ мне до этого д4л а  н 4 т ъ ! ! !“ Т а к ъ -т о  вотъ, ни нт. кни г, 
просто ни въ комъ сочувствия н е тъ !

—  Скажите на милость!
—  А  намеднись, вотъ, у П естр утк и н ы хъ  на бале, мальчиш ке  

Ш алимовскШ , гимназистъ, п одходитъ ко м не, мерзавецъ, и ю н о- 
ри тъ: „а  вы, говоритъ, знаете, Семенъ М и хай лы чъ, что паст, уни* 
что ж а ю тъ ?" Спрашиваю я васъ, каково мне эти п лю хи-то есть?

—  Д аж е мальчиш ки, и тй !
—  Д а  въ мальчиш кахъ-то и сила вся! Откровенно скажу, что  

если бы не мальчиш ки, мы и до сихъ поръ благоденствовали бы* 

Это они своимъ тявканьемъ, это отъ нихъ все загоралось. Господи! 
ж или-ж или, и вдругъ напасть!

—  Д а  и старики-то, Семенъ М ихай лы чъ, хороши!
—  И  мальчиш ки, и старики, и Н а р аб отк а , и весь м1ръ за-оди о'
—  Однакож ъ, в'Ьдь вамъ недавно мундиръ переменили: ноли- 

димому, это должно бы поощрить!
—  Д а , и переменили, и поощрили! Н у  да , и переменили, и 

поощ рили! Ч то -ж ъ , и поощрили!
—  К а к ъ  же это однако?
—  В отъ  видите, Н иколай И ваны чъ, я целы й м есяцъ объ 

этомъ знаю ... В ы  понимаете, чтб у меня должно тутъ происходить'
Онъ указалъ на грудь.
—  Все это время я ду м а л ъ ... все ду м а л ъ ...
—  И  что же?
—  Я  просто приш елъ къ заключенно, что все это не болКе, 

к а к ъ  страшный сонъ!
—  Т сс ...
—  Д а , это страшный сонъ, потому что этого не можетъ бы ть'
—  Однако, вы имеете письма?
—  И м ею  действительно, но въ то лее время питаю увер ен 

н о сть ... что мы возродимся!
—  T o -есть, какъ же это?.. В ы  думаете, значитъ, что шин, 

опять дадутъ  новый мундиръ!
—  Д а  н е т ъ , не то, не въ м ундире тутъ  сила: ду х ъ  времени не 

таковъ ! Н о  что мы возродимся— это верно. П отом у, ненатуральна! 
О п ять-таки  спрашиваю я васъ, возможно ли существовать безъ си
стемы?
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—  Ш т ъ ,  я положительно убеж денъ, что безъ системы и одного  
дня пробыть невозможно.

—  Н у , а какого же тутъ  чорта систему выдумаешь! С ледова
тельно, мы возродимся: въ мундирахъ ли, безъ мундировъ ли, но мы 
возродимся— это верно! Конечно, сначала все это будетъ какъ будто  
подъ пепломъ, а потомъ оно потеплится-потеплится да и воспрянетъ  
настоящимъ манеромъ!

—  Д а  вы -то? вы -то? чтб съ вами будетъ?
—  Ч тб  обо мне говорить! Я . . .  я  могу найти для себя убеж ищ е  

въ одномъ изъ иовыхъ учреж денш , о которомъ пишетъ М а л я в к а ... 
Н о это все равно! Главное все-таки въ томъ, что мы возродимся!

Семенъ М ихай лы чъ былъ великъ: я понялъ это и позавидо- 
валъ ему. М н е  думалось о томъ, какъ сладко и велико должно быть  
гражданское чувство, въ силу котораго человекъ  забываетъ о себе, 
чтобъ всемъ существомъ своимъ устремиться к ъ  одному предмету—  
любезному отечеству!

Мы разстались утешенные и облегченные. Всю дорогу я твер- 
дилъ с ебе :— М ы возродимся, ибо безъ системы существовать нельзя!

X II.—Запутанное д^ло.
Случай.

I .

„Б у д ь  ласковъ съ старшими, невысокомеренъ съ подчиненными, 
не прекословь, не спорь, смиряйся— и будешь ты вознесенъ премного: 
ибо ласковое теля д в е  матки сосетъ“ .

Т акого рода напутственный заветъ  былъ произнесенъ Самойломъ 
Петровичемъ М ичулинымъ двадцатилетнему его д ети щ у, отправляв
шемуся изъ дому родительскаго на службу въ П етербургъ .

Самойло П етр ови чъ , бедны й мелкопоместный дворянинъ, въ  
простоте душ и своей былъ совершенно уверенъ, что, снабженный 
подобными практическими н аставлетям и, В аничка его, безъ всякаго  
сомнеш я, будетъ принятъ въ столице съ распростертыми объяйям и. 
Н а  всякш  случай, старикъ, однакожъ, кроме душеспасительнаго



слова, вручилъ сыну тысячу рублей денегъ, съприличны мъ наставле- 
ш смъ носить ихъ  всегда при себе, не мотать, не мытарствовать, а 
тратить себ'Ь по-маленьку.

„Д и т я  оно молодое, —  думалъ добродетельный старикъ:— и по
веселиться, и пожуировать жизнью захочетъ— Б огъ  съ нимъ! Д а  
нритомъ же и о б ъ я П я -т о ... кто его знаетъ! прижимистъ, сухосердъ  
ныньче сталъ ч е л о в 4 к ъ “ .

И  вотъ уже около года живетъ юноша въ П етербур ге; около 
года онъ добронравенъ, не прекословитъ, смиряется и на практике  
во всей подробности осуществляетъ отцовскш  кодексъ житейской 
мудрости— и не только двухъ , но и одной матки не сосетъ ласковое 
теля!

А  между тем ъ онъ ли не уклонялся, онъ ли не угож далъ, онъ ли 
не нагибался! К ротче сердцемъ, смиреннее душ ою , кажется, въ це- 
ломъ Mipe нельзя было сыскать человека! И  все-таки отъ всей фи
гуры фортуны ви дел ъ  онъ одинъ только з а д ъ ... пренепр1ятное д ел о!

Оунулся-было И ванъ Самойлычъ къ нужному человеку местечка  
попросить, да нужный человекъ н а -атрезъ  сказалъ, что местй все  
заняты ; сунулся онъ было и по коммерческой части, въ контору к у 
печескую, а тамъ все цифры да цифры, въ глазахъ рябитъ, голову 
ломитъ; пробовалъ-было и стихи писать— да остроумия н етъ ! Отъ  
природы ли голова его была такъ скупо устроена, или обстоятель
ства к о й -к а к 1я ее сплюснули и стиснули, но оказывалось, что одна 
только сфера деятельности и была для него возможною— сфера ме- 
ханическаго переписы ватя, перебеливаш я, да и тамъ уж ъ народъ  
кигамя-киш итъ, яблоку упасть некуда, все занято, все отдано и вся
кий зубами за свое держ ится...

Словомъ, вся жизнь господина М ичулина, съ самаго его въезда  
въ П етербургъ , была рядомъ мучительныхъ иопытокъ и исканш , и 
все безъ резул ьтата ... А  отцовсы я деньги все уходили да уходили, 
а желудокъ просилъ есть попрежиему, да и кр овь-то  еще молода и 
тепла въ ж и л а х ъ ... просто, ни на что не похоже!

П оникнувъ головою, тихимъ шагомъ возвращался И ванъ Самой
лычъ домой после одной изъ ежедневныхъ и неудачныхъ своихъ 
экспедицш .

Д е л о  шло ужъ къ десяти часамъ вечера. П ечальное и непр1ят- 
ное зрелищ е представляетъ П етербургъ въ десять часовъ вечера и
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притомъ осенью, глубокою , темною осенью. Разум еется, если смо
тр еть на M ipi съ точки зрелая кареты, запряженной рьяною четвер
кою лошадей, съ быстротою молнш м чащ ихъ его по гладкой, какъ  
паркетъ, мостовой Н евскаго проспекта, то и дождливый осеннш ве- 
черъ можетъ им еть не только сносную, но даже привлекательную  
ф и зш н о м т.

В ъ  самомъ д е л е , и туманъ, который, какъ удушливое бремя, д а - 
ви гь городъ своею свинцовою тяжестью , и маленькая, острая ж ид
к о с т ь —  не то дож дь, не то сн егъ , —  докучливо и резко дребезжа
щая въ запертый окна кареты, и ветеръ, который жалобно стонетъ  
и завываетъ, тщетно силясь вторгнуться въ щегольской экипаж ъ, 
чтобъ оскорбить нескромнымъ дуноветем ъ своимъ полныя и самодо
вольно лосняшдяся щеки сидящ аго въ немъ сытаго господина, и гу -  
сипыя лапки зажженнаго газа, там ъ-и-сям ъ прорыванщьяся сквозь гу 
стой слой дож дя и тумана, и звонкое, но тем ъ не менее какъ смут
ное эхо долетающее „п а д и “ зоркаго какъ кош ка форейтора —  все 
это, вм есте взятое, даетъ городу какую -то  поэтически-улетучиваю - 
щуюся ф изю ном ш , какой -то  обманчивый колоритъ, дел ая  вее ojrpy- 
жаюпце предметы подобными тем ъ страннымъ, безразличнымъ суще- 
ствамъ, которыя такъ часто забавляли насъ въ дни нашей юности 
въ заманчивыхъ картинахъ волгаебнаго ф онаря...

И покачивается себе сытый господинъ, самодовольно развалив
шись на м ягкихъ подуш кахъ, и сладко жмуритъ глаза, одолеваемый  
неопределенною, но тем ъ не менее мягкою дремотою, необыкновенно 
вкрадчивымъ, но вм есте съ тем ъ и необыкновенно сладкимъ полу- 
забы тьемъ... И  напоминаетъ ему оно, это волшебное полузабытье, то 
блаженное состояше, которое каждый изъ насъ более или менее ощ у- 
щалъ въ д е т с т в е , слушая долгимъ зимнимъ вечеромъ безконечно 
однообразные и между тем ъ никогда неугомляюнце, давнымъ-давно  
переслушанные и между тем ъ всегда возбуждающее судорожное лю
бопытство разсказы старой няни о Б а б е -я ге -к о с т я н о й -и о ге , объ из
буш ке на курьихъ нож кахъ и т . п.

Притаились д ети  вокругъ стола въ узкой и низенькой детской; 
молчатъ они и не пошевельнутся; н етъ  улыбки на розовыхъ губахъ  
и хъ ; не слышно свйжаго, звучнаго см еха, за минуту передъ тймъ  
оглашавшаго комнату; все мускулы на этихъ полныхъ жизни личи- 
кахъ выразили какое-то напряженное внимаше; тусклый и трепещу-
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нцй светъ  разливаетъ кругомъ давно-забитая и страшио-нагор'Ьвшая 
светильня сальной свечи ; обычно тихо н м'Ьрно дрож итъ древнш  
голосъ древней няни, повторяющей старую сказку о З м е е -Г о р ы -  
н ы чЬ ... Люблю я это морщинистое лицо старой няни, люблю ея жел
тый, костлявыя руки, люблю ея уверенность, будто она дей стви 
тельно вяж етъ чулокъ, между тем ъ какъ на д е л е  только снускаетъ  
одну петлю за другою ; люблю ея воодушевлеше, ея со ч у вс ш е  къ  
высокой добродетели П олкана-богаты ря, Ковы -королевича; люблю ея 
д в и ж е те , когда  она, внезапно помолодевъ и озаренная какою -то  
юною силою, стучитъ дряхлынъ кулакомъ но столу, приговаривая: 
„дернетъ П олканъ-богаты рь за р у к у — рука прочь, схватитъ за го 
л ову— голова п р о ч ь " . ..

И сжимается детское сердце страхомъ великимъ, и сочувствует!» 
И л ье-М ур ом ц у , следитъ за борьбой его съ страшнымъ Соловьемъ- 
разбойникомъ, и робко вглядываю тся зоркие глазки въ темный уголъ  
комнаты, высматривая', н етъ  ли тамъ Б абы -яги , не затаился ли г д е -  
нибудь ехидный ЗмЬй-Горы ны чъ, и весело смеются и хлонаю гь д е т и  
въ ладоши, когда няня неопровержимыми доводами доказываетъ имъ, 
что З м ей-Г оры н ы чъ давно околелъ и издохъ, гадина, старашями  
добродетельны хъ витязей... И  сладко засынаюгь они, резвы я д е т и , 
и самыя розовыя мечты убаюкиваютъ юныя воображешя и х ъ , точно  
та к ъ  же, к а к ъ  убаюкиваютъ оне и того господина, который сквозь  
туманъ и ветер ъ  едетъ  себе въ уютной карете своей, между п ро- 
чимъ, твердо уверенный, что ни туманъ, ни ветеръ не огорчатъ п у х -  
лыхъ и благовоспитанныхъ щ екъ его.

Н о  не въ карете ех а л ъ , а шелъ себе скромно нЬшкомъ И ванъ  
Самойлычъ, и потому весьма естественно, что петербургски} осеннш  
вечеръ уграчивалъ въ его глазахъ свой благонамеренный характеръ. 
Х олодны й и peuKifi: ветеръ, дувнпй ему въ самое лицо, не навевалъ  
на него сладостной дремоты, не убаюкивалъ его воспоминашями д е т 
ства, а жалобно и тоскливо стоналъ около него, нагло набрасывалъ  
ему на глаза капюшонъ его шинели и съ видимымъ недоброжелатель- 
ствомъ насвистывалъ въ уши одинъ и тотъ же знакомый нр ипевъ : 
„озябъ, бедны й человекъ! хорошо бы бедному человеку у огня да  
въ  теплой комнате! да н етъ  у него ни огня, ни теплой комнаты! 
озябъ) о зя — ябъ, бедный ч е л о в е к ъ !"

Конечно, и въ стунающемъ но грязи человечестве рождались
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к о й -к а ш я  мысли по поводу дож дя , ветр а , слякоти и другихъ не- 
цр1ятностей; но это были скорее мысли черныя и неблагонамеренный, 
вращ авппяся бблыпею частью около того пункта, что есть, дескать, 
въ Mip4, и даже въ самомъ П етербур ге, люди сытые, которые й д у тъ  
теперь въ каретахъ , которые сидятъ-себе покойно въ театрахъ или 
просто дбма, одинъ-на-оди нъ съ нежною подругою ; но что этотъ го 
сп оди н у й дущ ш  въ к ар ете , мигающ щ  изъ креселъ смазливенькой 
и затМ л и в о  поднимающей, ножку актрисе, си дящ ш  одинъ-на одинъ  
съ миловидной подругой и п рочая— вовсе не оно, странствующее во 
мраке грязи и невежества человечество, а совсймъ иной, совершенно 
ему незнакомый господин ъ...

„Ч т о  же за доля моя гор ьк а я !— думалъ И ванъ Самойлычъ, 
всходя но грязной и темной лестнице въ четвертый этаж ъ :— ни въ  
чемъ-то мне с ч а ш я  н й т ъ ... право, лучш е бы не е х а ть  сюда, оста
ваться бы въ деревий! А  то и голодно-то, и х о л о д н о "...

В ъ  дверяхъ его встретила хозяйка квартиры , Ш арлотта Г о т л и -  
бовна Г ётл и хъ , у которой онъ нанималъ весьма маленькую комнату 
съ нодсленоватымъ окномъ, выходивш имъ на сам ую ; помойную яму. 
Ш арлотта Готлибовна взглянула на него недоверчиво и покачала  
головой; въ первой комнате раздавались шумные голоса собравшихся 
иахлйбниковъ: голоса эти непр1ятно поразили слухъ И вана С ам ой- 
лыча. Съ нйкотораго времени онъ сталъ к а к ъ -то  задумчивъ, с д е 
лался мизантропомъ, убйгалъ всякой компанш и вообще велъ себя 
довольно странно.

И  ныньче, какъ всегда, пробрался онъ потихоньку въ свою ком
нату, молча выпилъ поданный ему стаканъ ча я , безсознательно в ы -  
курилъ обычную трубку вакш тафа и началъ д у м а ть ... Н а  этотъ разъ  
мыслей оказалось нестерпимо много, и все та ш я  чудны я, одна д р у 
гой страннее.

В ъ  сущности, дйло было чрезвычайно нросто и немногосложно. 
Обстоятельства И вана Самойлыча были такъ плохи, такъ  плохи, что , 
нросто, хоть въ воду. Р о ш я — государство обширное, обильное и бо
гатое—  да чел овй къ-то  глупъ, мретъ себе съ голоду въ обильномъ 
государстве!

А  ту тъ , кроме безденежья, еще и д р у п я  горести завязались, и  
окончательно сбили съ толку героя нашего. Припоминая все, чтб  
сделалъ онъ, со времени о т б ы т  изъ дома родительскаго, въ обезпе-

М. Е. СДЛТЫКОВЪ.—  Т. III. 32
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ч е т е  своего голоднаго ж елудка, господивъ М ичулинъ впервые усо
мнился, действительно ли поступалъ онъ въ этомъ д е л е  какъ сл 4 -  
дуетъ, и не обманывалъ ли себя насчетъ покорности, уклонеш я, доб - 
ронрав1я и другихъ полезныхъ добродетелей.

Впервые, какъ будто бы сквозь сонъ, мелькнуло у него въ мозгу, 
что отцовскш  кодексъ житейской мудрости требовалъ безотлагатель- 
наго и радикальнаго исправлеш я, и что въ некоторы хъ случаяхъ  
скорее нуженъ наскокъ и напоръ, нежели безмолвное склон ете го 
ловы.

Н о  малый-то онъ былъ по преимуществу скромный и безответ
ный, да притомъ же и оробелъ ужасно. П р1ехалъ онъ въ П етер - 
бур гъ  изъ нровинцш ; жизнь казалась въ розовомъ ц в е т е ; люди смо
трели  умильно и добродетельно, скидали другъ  передъ другомъ  
ш ляпы чрезвычайно учтиво, жали др угъ  другу руки съ болынимъ 
чувством ъ... И  вдругъ оказалось, что лю ди-то они все-таки себе-н а - 
ум е, Taiiie лю ди, что въ ротъ пальца имъ не клади! Н у , куда же 
ту тъ  соваться съ системою смиренномудрая, терп еш я и любви!

И  куда ни обернется онъ, за что ни схватится —  все вокругъ  
него гляди тъ  какъ будто самостоятельно. Ш елъ онъ, напримеръ, д а 
веча по Н евскому— на встречу начальникъ отделения идетъ, и крестъ 
на ш ее, и видъ такой привлекательны й... А  в е д ь  еще молодой че 
л о ве к ъ ! Конечно, онъ ужъ и полноватъ, и съ брюгакомъ, а все-таки  
молодой человекъ. В отъ и онъ тоже молодой человекъ, а не началь
никъ о т д е л е ш я ... Ч то за притча такая!

В стрети л ъ  онъ также щ его л ь с тя  дрож ки; лошади отличныя, при
стяжная такъ  и нодкидываетъ, въ дрож кахъ едетъ  господинъ съ 
орлинымъ носомъ и проницательными глазами смотритъ на м1ръ, какъ  
будто взоромъ хочетъ провертеть дыру во вселенной.

—  С м отр ите-ка ,— говорятъ кр угом ъ :— это В * * *  е д е т ъ ! прой
доха, кул акъ , бесНя! а вед ь  что за голь, что за голь-то была! просто, 
съ позволеш я сказать, въ одной рубаш ке хаж ивалъ.

И  между тем ъ В * * *  еще молодой чел овекъ , да в е д ь  и онъ, М и 
чулинъ, молодой чел овекъ , а не е зд и тъ  же въ щегольскихъ др ож 
кахъ!

А  вонъ и еще молодой ч е л о в е к ъ ,— этотъ даже совсемъ розовый 
молодой чел овекъ , а вед ь  на немъ одно пальто рублей гаестьсотъ 
стоитъ; онъ и веселъ, и безпеченъ, все движ еш я его живы и непри-
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нужденны, мгЬхъ его звонокъ и свободенъ, глаза бодры и светлы , на 
щ екахъ здоровье ключомъ бьетъ. А ктриса ли мимо п р о 4детъ — улыб
нется ему, да и онъ актрисе улыбнется; важный человекъ встр е
ти тс я — руку ему жметъ, ш утитъ съ нимъ, см еется ...

—  Э тотъ молодой человекъ— князь С * * * ,— говорятъ все кр у
гом ъ ... Д а  в е д ь  и Иванъ Самойлычъ молодой человекъ, а онъ уж ъ  
и хилъ, и желтъ, и согнутъ, да и актриса ему не улыбается...

Д а  уж ъ чтб тутъ  далеко ходить, въ отвлеченности пускаться! 
В ъ  одинаковой съ нимъ сфере, й одл е него, все  нахлебники поль
зуются хоть какою-нибудь ролью, каким ъ-нибудь значешемъ, однимъ  
с.товомъ, действую тъ какъ люди взрослые и самостоятельные... И ванъ  
М акары чъ П ереж ига, напримеръ, былъ н екогда мирнымъ деревен-  
скимъ жителемъ и затравилъ на своемъ в е к у  не одну сотню зайдевъ. 
Конечно, и зайцы, и деревня —  все это было ужъ очень давно; ко 
нечно, въ настоящую минуту И ванъ М акары чъ пользовался несколько  
двусмысленною репутащей насчетъ способовъ жизни, да в ед ь  въ этомъ  
виновна ужъ собственная его блудная натура, да притомъ хоть к а к ъ -  
иибудь, а доставалъ-таки онъ себе кусокъ х л еб а . Ж и л ъ  тутъ же и 
В ольф гангъ А нтоны чъ Беобахтеръ, философш кандидатъ; этотъ слу- 
жилъ, а въ свободное отъ занятш  время игралъ на гитаре различ- 
ныя бравурныя apin. Вместе съ нимъ проживалъ еще Алексисъ Звон- 
скщ , чрезвычайно сведущ ш  и ученый молодой человекъ ; этотъ п и - 
салъ стихи, ставилъ фельетонъ въ газету. Н аконецъ, рядомъ съ И в а -  
номъ Самойлычемъ обитала Н аденька Р учкин а: и она была деви ц а  
сведущ ая, хотя  только но своей части ...

Мысль эта давно ужъ воромъ кралась въ сердце И вана Самой- 
лы ча, и вдругъ зависть, глубокая, но безсильная и робкая, закипела  
въ груди его. В с е , решительно все оказывались съ хлебом ъ, все  
при м есте , все уверены въ своемъ завтра; одинъ онъ былъ будто  
лиш нш  на с в е т е ; никто его не хочетъ , никто въ немъ не нуждается.

—  Д а  что же я въ самомъ д е л е  такое1?— говорилъ онъ, про
гуливаясь мелкимъ шагомъ по ком нате:— отчего же на меня, именно 
на меня обрушиваются все н е с ч а т я ?  отчего д р уп е  живутъ, д р уп е  
ды ш утъ, а я и ж ить, и дышать не смею? К акая  же моя роль, какое 
мое назначеш е?..

—  Ж изнь —  лотерея! —  началъ-бы ло по привы чке отцовскш  
кодексъ житейской мудрости:— смиряйся и терпи!

3 2 *
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—  Оно т а к ъ ,— подзы калъ, между гЬмъ, какой -то  недоброже
лательный голосъ: —  да почему же она лотерея, почему ж ъ бы нр 
быть ей просто жизнью?

И ванъ Самойлычъ задумался.
„ В й д ь  хоть бы этотъ князь! — думалъ о н ъ :— вотъ, онъ и счап  - 

ливъ, и веселъ... Отчего ж ъ именно онъ, а не я? Отчего бы не ми I. 
уродиться князем ъ?"

И  мысли все росли и росли и принимали самыя странным фирмы.
—  Д а  что же я , что же я такое?— новторялъ онъ, съ безе иль* 

ною злобой ломая себй руки: —  вй дь годенъ же я на что -miOj п . 
есть же гдй -н и буд ь для меня мйсто! гдй  жъ это мйсто, гдй  они!

Т а к ъ  вотъ какая странная струна задребезжала вдругъ въ серди Ь 
И вана Самойлыча, и задребезжала такъ  назойливо и бойко, что онъ  
уже и самъ, по обычной своей робости, не радъ бы лъ, что вызвалъ > <•

И  вей предметы вокругъ него смотрйли ка к ъ -то  подозрительно  
и странно, принимали такую  настойчивую , вопрошающую физшиоайи», 
ка к ъ  будто тащили его за воротникъ, душ или за горло и, п р и п а  
вивъ къ его лбу холодное дуло пистолета, синлымъ басомъ допраш и
вали его: отвйчай же намъ, что же ты въ самомъ дйлй такое?!

Б лйдны й, испуганный, упалъ онъ на кресло, зйкрылъ рукам *  
лицо и горько зап лакалъ ...

В ъ  головй его внезапно отчетливо нарисовался деревенскш его 

домъ, родитель въ вязанной изъ шерсти ермолкй, мать вйчно болйю  
щая зубами и съ вйчно подвязанною щ екою , отецъ-дьякон ъ съ дьяки  
ницею, отецъАерей съ п опадьею ... К а к ъ  все тамъ просто, какъ  ды - 
т е т ь  все деревенскою, буколическою тиш иною, какъ зоветъ все к к 
отдохновеш ю и успокоеш ю !.. И  зачймъ было оставлять все это? за* 
чйм ъ было мйнять извйстное, нолное самыхъ пр!ятны хъ и вкусныхъ  
ощ ущ енш , на неизвйстное, чреватое горестями, огорчешями и др) 
гимъ дрязгомъ? Вачймъ было соваться съ кротостью и смиренiem, 

туда , гдй  нужны дерзость и упрямое п ресл й довате цйли?
А  между тймъ въ сосйдней комнатй раздался знакомый Ними) 

Самойлычу голосокъ, напйвавш ш  извйстную apiio изъ „Р у с а л к и ":  
ПрМ ди въ чертогъ ко мнй златой,
ПрШди, о князь мой дорогой!..

Голосокъ былъ небольшой, но необыкновенно мягкШ и свйж ш . Г о с т е  
динъ М ичулинъ невольно началъ прислушиваться къ  н й н щ  и заду •



501

м ался... И  думалъ онъ много и сладко думалъ, потому что въ зна- 
комомъ маленькомъ голос* было что-то  юное, какъ  будто даюш,ее 
крылья его утомленному воображ енш .

Странное д*й етв !е  производятъ на насъ иногда самыя ничтож 
ным, повидимому, явлеш я! Часто самаго пустого обстоятельства, просто 
звуковъ какой-ни будь нелепой шарманки или голоса разносчика, то
скливо и протяжно вопш щ аго : „игруш ки д * т с ы я , игруш ки про
д а т ь ! "  достаточно дл я .того, чтобъ разстроить всю умственную систему 
какого-ни будь важнаго господина, разбить въ прахъ вс* эти ш туки  
и экивоки, которые на пагубу челов*чества въ гол ов* его строятся...

Т а к ъ  точно было и съ п*сенкой, вылетавшей изъ сос*дней ком
наты. П *се н к а  была самая простая, лилась себ* ровно и безъ претен- 
зш , и вдругъ  поразила слуховой брганъ И вана Самойлыча, и, сама 
не зная ка к ъ , совершенно разстроила вс* его соображешя о смысл* 
и з н а ч е т и  жизни, о конечныхъ нричинахъ, и такъ д а л *е . И  сталъ- 
было господинъ М ичулинъ самъ н одп*вать и звать къ себ* дрож а- 
щимъ голосомъ дорогого князя, сталъ бить ногою тактъ и улыбаться  
и покачивать гол овой ... Н о  вотъ ти хо-ти хо замеръ носл*днш  звукъ  
п*сенки, еще разъ и ужъ въ посл*днш  разъ стукнула въ тактъ нога 
И вана Самойлыча, еще разъ ускоренно стукнуло его сердце, и вдругъ  
ничего не стало слышно, и прежняя темнота опустилась на его душ у, 
прежш й холодъ охватилъ сердце...

П отому что не онъ, а другой былъ тотъ дорогой князь, котораго  
звала п *сен ка въ золотые чертоги; потому что ему н а -о тр *зъ  было 
сказано, „ч то  уж ъ чему не бы ть, такъ ужъ не бы вать, и безпокоиться 
о томъ не и з в о л ь т е ..."

Съ горя, чтобъ хоть сколько-нибудь разс*ять печальный мысли 
свои, р*гаился онъ отправиться въ общую комнату.

I I .

Тамъ, въ облакахъ табачнаго дыма, бес*довала вся обычная  
компаш я Ш арлотты  Готлибовны.

Н а  первомъ п л ан * плотно сид*лъ И ванъ М акары чъ П ереж ига. 
Онъ былъ въ вен герк* весьма лихого покроя и въ настоящую минуту 
курилъ табакъ изъ саженнаго черешневаго чубука. H cropia госпо
дина П ереж иги весьма проста. Ж и л ъ онъ н *к о гд а  въ малороссшской
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своей деревне, травилъ зайцевъ, и вдр угъ  — кто его знаетъ!— з а -  
пилъ ли онъ, проигрался ли въ п ухъ , или просто д р у п я  к а к 1я -н и -  
будь независящая обстоятельства приклю чились —  только въ одно  
прекрасное утро и зайцы, и деревня к а к ъ -то  исчезли, и опъ принуж - 
денъ былъ отправиться искать счастия въ П етербургъ . Малый былъ  
онъ видный, сильный и плотный, несмотря на свои сорокъ Л’Ьтъ, и 
потому не остался долго безъ занятия... В ообщ е, съ тйхъ  поръ, какъ  
онъ поселился у Ш арлотты Готлибовпы, благодарная немка стала 
к а к ъ -то  благощ пятнйе смотреть на м1ръ, чаще улыбалась и не
сравненно больше послабленш и льготъ оказывала иахл’Ьбникамъ.

Ж изнь И ванъ М акары чъ велъ беззаботную и веселую. В ставалъ  
онъ рано; утромъ ходилъ обыкновенно въ бл и ж а й ш е  трактиръ, в ы -  
пивалъ рюмку горьчайш ей, сыгрывалъ, не переставая, партий д в а д 
цать въ би льярдъ, къ  которому съ малолетства питалъ весьма н у ж 
ную страсть; иногда онъ давалъ и десять, и пятнадцать впередъ, 
иногда ему давали впередъ пятнадцать и деся т ь ...

Д оканавъ такимъ образомъ утро, онъ уходилъ домой обедать, а 
вечеромъ обыкновенно передавалъ слушателямъ эпизоды изъ своего 
безвозвратно минувшаго благоденств1я; разсказывалъ разные любо
пытные случаи, бывпйе съ нимъ во времена его ожесточенныхъ войнъ  
противъ волковъ, зайцевъ и другихъ ж ивотны хъ, которыхъ онъ на- 
зывалъ общимъ, но нисколько темнымъ именемъ „с к о т о в ъ " и „ п о д -  
лецовъ“ .

И зъ  этого видно, что жизнь И вана М акары ча какъ нельзя лучш е  
содействовала его растительнымъ и воспроизводительнымъ силамъ.

Х а р а к те р ъ  имйлъ онъ отъ природы веселый, но не лишенный лег- 
каго сардоническаго оттен ка. Онъ охотно любилъ подш утить надъ  
учеными и не пропускалъ никогда случая сказать белокурому А л е к 
сису, который въ наукахъ, что называется, собаку съелъ и чи та л ъ - 
таки на своемъ в е к у  и Бруно Бауера, и Фейербаха:

—  Н у , а что, Б инбахеръ-то все на своемъ стоитъ?— все гово
ритъ, что того -то  н е т ъ ... главн аго -то , наболынаго-то и нетъ? Б е 
стия, бестия этотъ Бинбахеръ! уж ъ эти мне н ем ц ы !., вотъ тутъ они, 
ту тъ  у меня сидятъ!

И ванъ М акары чъ ударяетъ себя при этомъ плашмя ладонью по 
горлу, желая этимъ выразить, что зарезали, дескать, его немцы, и 
не безъ лукавства посматривалъ на Ш ар лотту  Готлибовну, которая
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и краснела, и улыбалась въ одно и то же время, и съ детск и -н аи в- 
нынъ простодунпемъ отвечала:

—  О , вн очень любезни кавалиръ, И ванъ М акарвичъ !
Н о  при этомъ оставалось покрытымъ непроницаемою тайной, кого  

именно разумйлъ господинъ П ереж ига нодъ неблагозвучнымъ име- 
немъ Бинбахера— Фейербаха или Бруно Бауера.

П о  левую  сторону отъ Пережиги рисовалась сама хозяйка квар
тиры. Это была длинная, прямая и тощ ая фигура, к а к ъ  будто бы 
сейчасъ проглотивш ая аршинъ. Д виж еш я благородной немки отли
чались какою -то  особенною апатичностью и дубоватостью, нещнятно  
поражавшею взоръ. К а к ъ  будто все ея мысли, весь ея организмъ 
устремились въ одну сторону— къ любезному ея др угу , И вану М а -  
кары чу. Она съ шЬмымъ подобострасйемъ смотрела ему въ  глаза, съ 
самодовольною улыбкою прислушивалась к ъ  звукамъ его богаты р- 
скаго голоса, к а к ъ  будто хотел а  всЬмъ и каждому на ст4н& зару
бить, что это, дескать, все мое; все, чтб вы тутъ  ни видите— при
надлеж ите м не, мне безъ раздала.

Лицо ея было худощ аво и покрыто красными пятнами; глаза  
маленыйе, выражавние какое-то ненасытное нахальство; углы губъ  
опущены и ж елудокъ выдавался несоразмерно впередъ.

Е два  раскрылъ И ванъ М акарычъ ротъ , чтобъ сказать слово, 
какъ и она, въ  свою очередь, спешила показать рядъ острыхъ и кр и - 
выхъ зубовъ, и начинала улыбаться, смотрела ему томно въ глаза и, 
но окончаш и его р е ч и , гордо окидывала взоромъ все общество.

П о  всему было видно, что она оставалась совершенно довольна  
свей судьбою и въ особенности не могла достаточно нахвалиться  
П ереж игою .

К ром е хозяйки и П ереж иги, въ комнате находились еще два  
лица: кандидата философш В ольф гангъ А нтон ы чъ Беобахтеръ и не
доросль изъ дворянъ Алексисъ Звонскш .

Беобахтеръ, маленькш  и приземистый, быстрыми, ио мелкими 
шагами ходилъ по ком нате, бормоталъ себе подъ носъ к а ю я -то  за - 
клинаш я, и при этомъ безпрестанно дел ал ъ  рукою самое крошечное 
д в и ж ете  сверху внизъ, твердо намереваясь изобразить имъ п а д е т е  
какой-то фантастической и чудовищно-колоссальной карательной ма
шины.

А лексисъ, вытянутый и сухой, сидйлъ около стола и, устремивъ
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влажные глаза въ потолокъ, обрйтался въ совершенномъ оптимизм 1 . 
М олодой человйкъ размышлялъ въ эту минуту о любви къ ч е л о в е ч е 
ству и по этому случаю сильно облизывалъ себй губы , какъ будто  
послй вкуснаго жирнаго обйда.

П о  обы кновенщ , дйло шло о вещ ахъ, вызывающихъ на размы т*  
леш е, и таинственный Бинбахеръ оказывался совершеннымъ подле- 
цомъ.

—  Я  вамъ говорю, все они вр у тъ , беетш !— кричалъ П ереж ига: 
— уж ъ какъ  же тутъ  безъ „н е г о " обойдешься! Это въ ихней землй—  
ну, тамъ то ч н о ... тамъ оно мож но!— а у н асъ ... да вы только сообра
зите, вы только подумайте!

—  О , какъ это правда, о, к а к ъ  это очень п р а вда !— восклик
нула Ш ар л отта  Готлибовна, подобострастно глядя въ самое лицо 
своему другу и такъ близко наклонившись къ нему, какъ будто хо- 
тйла положить ему въ ротъ длинный  и сухой носъ свой.

Господинъ Беобахтеръ самымъ мягкимъ теноромъ поспйши.гь  
объявить, ч то , несмотря на это, онъ „все-так и  н адйется“ , и тутъ  же 
почелъ за долгъ съ необычайной гращ ей отмахнуть голову каком у-то  
фантастическому, но тймъ не менйе закоренйлому врагу преобразова- 
ш й — иреобразованш таинственныхъ, но уже заранйе во всей подроб
ности нарисовавшихся въ его воображенш.

—  В ы  матер!алистъ, И ванъ М акары чъ!— отозвался Алексисъ :—  
вы не понимаете, какая сладость заключается въ словй „н а д е ж д а "!  
Безъ надежды холодно, сухо, безотрадно! Однимъ словомъ, безъ на
деж ды  нйтъ лю бви— вотъ искреннее убйж деш е моего сердца!

Н ад о  сказать разъ навсегда, что Алексисъ въ стихахъ своим , 
постоянно изображалъ груди, вспаханныя страдаш емъ, чела, взборо
ненный горькою  мыслью, и щ еки, вскопанпыя тоскою, н о о ч ем ъ  были 
эти „страдаш е, горе и т о с к а "— тайна эта была глубоко скрыта но 
мракй его мозгового вещества.

—  П ож алуй-себй надййся! вотъ и онъ надйется, —  нрерва.п. 
П ереж ига, указывая на И вана С ам ойлы ча:— да вйдь яйцо выйдем - 
ное развй получитъ!

В ей  взоры обратились на М ичулина. Онъ стоялъ у печки бл й д - 
ный и задумчивый, какъ будто бы самъ глубоко чувствовалъ свои 
ничтожество. Сначала и онъ сталъ-бы ло прислуш иваться къ  общем) 
разговору, хотйлъ-бы ло и свое словечко какъ -н и будь ввернуть; но
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разговоръ былъ сухой и ученый, да притомъ же къ нему и не обра
щался никто, какъ  будто вей молчаливо соглашались между собой, 
что для ученаго разговора онъ не годится.

—  Н у  что, какъ дйлиш ки?— обратился къ  нему И ванъ М а к а -  
ры чъ.

М нчулинъ не отвйчалъ, но еще унылйе прежняго окинулъ взо- 
ромъ ком панш . I _

—  Говорилъ я тебй, душ а ты горькая, —  продолжалъ П ере
ж ига, —  говорилъ тебй: пойзжай въ деревню! уж ъ гдй  тебй тутъ! 
сирота-сиротой вы глядиш ь— а туда же лйзеш ь!

Ш ар лотта  Готлибовна никакъ не упустила случая, чтобъ тутъ  
же не удивиться высокой справедливости замйчанш  своего любезнаго 
друга, а Беобахтеръ все сильнйе и сильнйе наяривалъ ручонкою за- 
вйтное д в и ж е т е  сверху внизъ.

—  А  по моему, вы очень хорошо сдйлали, что остались здй сь ,—  
сказалъ онъ, быстро остановившись передъ М ичулинымъ и пристально 
смотря ему въ глаза.

П остоявъ съ полминуты, онъ приложилъ палецъ къ губамъ и 
самымъ вкрадчивы мъ теноромъ продолжалъ:

—  В й д ь  въ наши дни спасительно страдаш е!
—  С традаш е есть удйлъ человйка на землй, —  началъ-бы ло  

А лексисъ :— страдать и лю бить...
Беобахтеръ сдйлалъ отрицательный жестъ головою , давая тймъ  

знать, что Алексисъ совершенно не въ ту сторону перетолковывалъ  
слова его.

—  С традаш е тймъ n p i f l T H O ,— говорилъ онъ такимъ равнодуш - 
нымъ тономъ, какъ будто дйло шло о чрезвычайно вкусномъ обйдй: 
—  тймъ пр1ятно, что вотъ, какъ тутъ  прихлопнетъ, да тамъ при- 
тиснетъ, да  въ другомъ мйстй, т о гд а ...

И  онъ съ особеннымъ наслаждешемъ напиралъ на слова „п р и 
хлоп н етъ" и „п р и ти сн е тъ ".

—  Н й т ъ , я съ тобой никакъ не могу согласиться,— возразилъ  
Алексисъ, вовсе не стараясь доискиваться, чтб будетъ послй таин- 
ственнаго „ т о г д а " .

И ванъ Самойлычъ рйгаительно не зналъ, къ  чьей партш  ему при
стать: къ Беобахтеру ли, доказывавшему несомнйнную полезность 
страдаш я, к ъ  Алексису ли, тоже прописывавшему страдаш е какъ
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лекарство отъ всего, но по каком у-то  странному обстоятельству ни- 
какъ не соглашавшемуся съ кандидатомъ философш; или, наконецъ, 
къ  П ер еж и ге , уверявш ему по чести, что все это вздоръ, а вотъ, 
дескать, у него спросите, такъ онъ знаетъ.

—  Любовь хорошо! отчего жъ и не любовь?— говорилъ, между 
т^ м ъ , Беобахтеръ, какъ будто бы обращаясь единственно къ  Ивану  
Самойлычу, а на самомъ д е л е  видимо желая уязвить А лексиса: —  
да любовь после, а п р еж д е-то ... В ы  меня понимаете?— продолжал о 
онъ, еще пристальнее смотря въ глаза И вану Самойлычу.

—  Д огады ваю сь,— о твечал ъ  робко М ичулинъ.
—  Отъ чего же послгь любовь? —  приставалъ Алексисъ: —  и 

<. теперь любовь, и потомъ любовь! З ачем ъ этотъ ригоризмъ!
И  умолкъ, какъ будто бы словомъ „ригоризм ъ " онъ насквозь 

проткнулъ своего противника.
И ванъ Самойлычъ, между те м ъ , собрался съ мыслями и заме* 

тилъ компаш и, что, конечно, можетъ бы ть, любовь и стр адаш е— вещи 
полезныя и спасительный, да обстоятельства-то его изъ рукъ вонь  
плохи, имъ-то какъ  помочь? страдаш е, дескать, хл еба  не даетъ, л ю 
бовь тоже не корм итъ ... Т а к ъ  нельзя ли ужъ что-нибудь такое п р и 
дум ать, чтб бы онъ могъ применить к ъ  д е л у .

Н а  это Беобахтеръ забормоталъ ч то -то  объ индивидуализм е; го 
ворилъ, что думать о себе подло; что если онъ и погибнетъ, то это 
ничего не значитъ, и даже въ некоторомъ отношешп принесетъ н е
сомненную пользу для будущ аго, какъ  реактивъ.

—  Д а , какъ ррреактивъ!— повторилъ онъ, метая изъ крош еч- 
пыхъ глазъ молнш.

В ообщ е, кандидатъ философш въ этомъ случае совершенно не 
пощ адилъ личности И вана Самойлыча; но такъ  какъ Алексисъ оста лги 
такимъ объяснетем ъ совершенно доволенъ, то Беобахтеръ счелъ за 
нужное тутъ  же присовокупить, что все-таки любовь потом?,, а 
п р еж де...

—  Д а  что ты ихъ слуш аеш ь!— вступился И ванъ М акары чъ: —  
н е т ъ , видно, вы и Б инбахера-то только такъ говорите, что читали! 
П о  моему, ты просто ступай въ деревню да храпи себе на боку! 
П р а во , славное будетъ житье! Т а к ъ , что-ли?

И ванъ Самойлычъ робко усмехнулся; его самого уж ъ дави л а 
скала эта лакомая перспектива.
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—  А  то, братъ, пропадешь, ей -Б о гу , пропадеш ь!— продолж алъ  
П ер еж и га :— или запьешь съ гор я — ужъ я знаю!

П оследовало несколько минуть м олчаш я.
—  Оно, конечно, в о д к а !— снова началъ П ер еж и га :— отчего бы 

и не выпить? и въ глазахъ светлее, и на людей веселее смотреть, 
да и горя не чувствуеш ь... да вед ь  опа, во дка -то , воръ! она познаше 
есть зла и добра!

М ичулинъ стоялъ у печки бледн ее преж няго; Беобахтеръ искоса 
погляды валъ на него, ка к ъ  Бертрамъ на Роберта, и весьма затей 
ливо улыбался; Алексисъ не слушалъ: онъ закатилъ глаза подъ лобъ  
и бесйдоваль съ человечеством ъ.

—  В отъ  и у насъ въ трактиръ отставной чиновникъ х о д и т ь ,—  
продолжалъ П ер еж и га:— весь трясется, такой оборванный да ощ и
панный, и глаза гноятся, и руки др ож ать: кажется, въ чемъ душ а  
держ ится, а все лристаетъ: поднеси, дескать, Ем еле в о д оч к и ... Д а  
хоть бы польза какая была, а то отъ водки -то  только коробить его  
да ж ж етъ ...

Снова минута напряженнаго молчанья.
—  А  вотъ в е д ь  и чиновникъ былъ, въ служ бе служилъ, мун- 

диръ носилъ, да и не Емелей, а Даниломъ Александрычемъ прозы
вался, а уж ъ Емелей-то это та къ , после трактирные прозвали! Д а  
вотъ выгнанъ былъ изъ казеннаго м еста, выгналъ его хозяинъ за не- 
платежъ на улицу— ну, онъ съ горя рю мочку, потомъ другую , а тамъ  
и н ош ел ъ ... П ознаш е есть зла и добра!

П оследовало опять несколько секундъ тягостнаго молчаш я.
—  А  впрочемъ, по мне, какъ знаеш ь!— продолжалъ П ереж ига, 

обращаясь къ  М и ч у л и н у :— оно, конечно, коли хочеш ь, онъ и счаст
ливь! дали ему водки —  онъ и забылъ, что въ разодранныхъ сапо- 
гахъ х о д и т ь ... право, такъ!

И  внезапно, по каком у-то непостижимому сцепленпо идей, на 
П ереж игу напалъ припадокъ сантиментальности, и онъ сталъ востор
гаться тем ъ , чтб за минуту выставлялъ въ глазахъ И вана Самой- 
лыча какъ вещ ь, которой должно всячески остерегаться. Ш арлотта  
Готлибовна тоже круто переменила образъ мыслей и заранее гл у 
боко вздохнула.

—  Д а еще какъ счастливъ-то! —  говорилъ И ванъ М акары чъ: 
— пуще князя всякаго счастливь! подитка ты , чай, каш е ему сны
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видятся! не надо ему ни дворцовъ, ни п ал а тъ !— вотъ она, школа 
ж изни-то, вотъ! а то чтб вы тутъ съ Бинбахеромъ! въ Сибирь его, 
Бинбахера, на каторгу его!

Д олго  еще И ванъ М акары чъ н ем огъ успокоить своего филантро- 
пическаго потока, долго сидЪлъ онъ, покачивая головой и пригова
ривая: „п р аво , не надобно ему ни дворцовъ, ни бархату; каж дая  
слеза е г о " . . ,

Н ак он ец ъ , все какъ будто бы притихли. Беобахтеръ попрежнему 
гращ озно двигалъ рукою сверху внизъ, но уже скорее безсознателы т, 
нежели съ нам йретем ъ; Алексисъ еще бол'Ье облизывалъ себе губы, 
беседуя  съ челов'Ьчествомъ; И ванъ Самойлычъ конфузился и выво- 
дилъ к о й -к а ш я  заключеш я изъ вид’Ьннаго и слышаннаго.

В ъ  это время часы уныло зазвенели одиннадцать. Н о и часы били 
на этотъ разъ к а к ъ -то  особенно злонамеренно. И вану Самойлычу по
казалось, будто каждое 6ieHie часового колокольчика заключало въ  
себе глубокШ  смыслъ и съ упрекомъ говорило ему: „ка ж да я  дуга, 
которую описываетъ маятникъ, означаетъ канувшую въ вечность ми
нуту твоей ж изн и ... да ж изнь-то эту на чтб ты употребилъ, и чтб 
такое все сущ ествовате тв о е?"

О тчего же прежде никогда не говорилъ ему этого бой часовъЧ 
отчего прежде окружавнпе его предметы не смотрЬли на него съ т а -  
кимъ вопросительнымъ, испытующимъ видомъ?

И  едва начиналъ онъ въ уме своемъ развивать д в и ж ете  руки  
Беобахтера, какъ  въ мозгу его зарождалась другая мысль, совер
шенно въ pen dan t къ этому дви ж ен ш  —  мысль страшная, давно но 
дававш ая ему покоя, и которая была не что иное, какъ известное 
уже читателю изъ первой главы: „ К т о  ты таковъ? К а ка я  твоя роль! 
Ж и з н ь — л отерея" и проч.

И  потомъ все это исчезало, и на сцену являлся полусгнивш ие  
дрож ащ ш  старикъ и, указывая на водку , говорилъ: „п о зн а те  есть 
зла и д о б р а " .

—  Д а  в е д ь  и не Емеля былъ онъ совсемъ, а , слышь ты , Д а -  
нило А лександры чъ, и служилъ н е к о гд а , и молодъ былъ н екогда , 
д а  вотъ выгнали же его изъ службы —  и сталъ онъ Емелей, по ми
лости добрыхъ людей.

Съ ужасомъ и содрогашемъ вспоминалъ И ванъ Самойлычъ этотъ  
странный анекдотъ; въ голове его вдр угъ  пробеж ала мысль: „а  ну,
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какъ и я Е м ел я ?" да  тутъ  же и примерзла къ  мозгу —  до такой  
степени эта мысль испугала его ...

В ъ  такомъ именно настроенш духа подош елъ онъ къ своей ком- 
нат'Ь, какъ вдр угъ  за соседнею дверью, ведшей въ уединенное ж и
лище д ’Ьвицы Ручкиной, послышался ш орохъ. Сердце его забилось; 
чудная пЬсенка назойливЬе прежняго зазвучала въ уш ахъ, и все 
звала, все зв а л а ... дорогого к н я зя ...

„И д т и , или не и д т и ? "— думалъ И ванъ Самойлычъ.
А  между тЬмъ уж ъ стучался.
—  К то  тамъ?— раздался за дверью знакомый св^женысш го -  

лосокъ.
—  Это я . . .  вы не почиваете, Н адеж да Н иколаевна?
—  Н ’Ьтъ, не сп лю ... войдите.
И ванъ Самойлычъ вошелъ; передъ нпмъ стояло маленькое, уютное 

существо, но до того живое и вертлявое, что въ одно и то же время 
видЬлось во всЬхъ углахъ  комнаты; существо розовое и свЬжее, обле
ченное только больгаимъ нодъ кагаемиръ платком ъ, плохо скрывав- 
шямъ upiflTHyjo нЬжность ея формъ и безпрестанно распахивавшимся 
по причинЬ неимовЬрной живости движ енш  маленькаго существа.

„ У ,  какая и г р и в а я !"— была первая и совершенно естественная 
мысль И вана Самойлыча, но мысль, подобно молнш , промелькнувшая 
минутно и скрывш аяся, какъ въ ту ч ’Ь, въ мозговомъ лабирпнтЬ своего 
владельца.

—  Ч тб это вы сегодня такъ долго засидЬлись, И ванъ Самой
л ы чъ ?— отозвалось, между тйм ъ, маленькое существо, переходя отъ  
одного комода къ другому, отъ стола къ кровати, подбирая съ иолу 
разныя ниточки , бумажки и все прибирая къ  сторонк’Ь, чтобы ни
чего не пропало втунЬ, потому что впередъ на черный день при
годится.

—  Д а  я т а к ъ -с ъ ... я насчетъ т о го -с ъ ... —  бормоталъ сконфу
женный М и чул и н ъ.

—  T o -есть, кйкъ же насчетъ того? ужъ опять не насчетъ ли 
прежняго? и -и -и  не думайте, И ванъ Самойлычъ!

М ичулинъ молчалъ, хоть внутренно и скорбЬлъ, быть можетъ, 
о томъ, что ему даже и думать было запрещено.

—  А  я въ театра бы ла... сегодня „ У г о л и н о " давал и ... до 
страсти люблю тр а ге д ш ... а вы?
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И ванъ Самойлычъ съ любовью смотрЬлъ на Н аденьку и какъ  
будто бы соображалъ, какимъ образомъ это крошечное, совершенно во
девильное тЬльце могло до такой степени пристраститься к ъ т р а ге д м

—  Господинъ Караты гинъ и гр а л ъ ... уж ъ я плакала, п лакал а... 
И  какой видный мужчина! Я  до смерти люблю п лакать...

Госнодинъ М ичулинъ даже хихикнулъ отъ умилешя.
—  Т а к ъ  вы весело провели вечеръ?— снросилъ онъ, а глаза  

его, между тЬмъ, все сильнее и сильнЬе разгорались.
—  Очень весело! я вамъ говорю, я ужасти какъ п лакал а... 

особливо, когда эта душ ка В ероника...
—  С ъ вами былъ кто-нибудь?
—  Д а , кавалер ъ ... онъ, видите, былъ прежде мой женпхъ. 

когда я еще у родителей ж и л а ... сватался за м еня... Такой тол.■ 
видный изъ себя мужчина, яблокъ намъ к у п и л ъ ... да я все плакала. 
мнЬ не до яблокъ бы ло...

М ичулинъ вздохнулъ. v
—  Ч тб вы сегодня таП е скучные? — спросила Н аденька.
—  Д а  я т а к ъ -с ъ ...— отвЬчалъ онъ, снова запинаясь:— я ни- 

ч е го -с ъ ...
Н о  Н аденька все-таки поняла, въ чемъ дЬло; она тотчасъ ж е, 

но свойственной ей подозрительности, догадалась, что все это по 

тому дЬлу, по прежнему.
—  Н Ь тъ , н’Ьтъ, и не думайте, И ванъ С ам ойлы чъ!— сказала 

она, волнуясь и махая рукам и:— никогда, ни въ жизнь свою не по

л у ч и те !.. У ж ъ  я чтб сказала, такъ ужъ сказала! мое слово святи, 

и не думайте!
И  попрежнему съ невозмутямымъ равнодулпемъ маленькая жен

щ ина подбирала съ полу бумажки, перевЬшивала съ одной вЬш алкв  
на другую  разныя платья и юбки, безъ всякой, впрочемъ, с о в е р 

шенно надобности, а единственно изъ удовлетворена живости и бой» 

кости характера.
—  Г м ! въ ж изнь!., а что такое жизнь? —  соображалъ меж д} 

тЬмъ господинъ М и чул и н ъ.— В отъ  въ томъ-то и ш тука, Н а д е ж д *  
Н иколаевна, что такое жизнь? .. Н е  есть ли это обманъ, мечтши* 
пустое?

Н аденька на минуту перестала суетиться и въ изумленш о н *  
повилась посреди комнаты.
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П ередъ нею стоялъ все тотъ  же ордин арны ! господинъ М и чу - 
линъ, котораго она аккуратно видала каждое утро и каждый вечеръ; 
все такъ же гемороидаленъ былъ цвйтъ его испещреннаго рябинами 
лица, только на губахъ едва заметно играла не лишенная йдкости и 
сам одовольш йя улыбка, какъ будто бы говорила эта улыбка: „ а  чтб, 
задалъ я тебй, голубуш ка, загвоздку; н а -тк а , поди, раскуси ее! “

—  T o -есть, какъ  же обманъ?— въ свою очередь робко и нере
шительно снросила Н аденька, думая, что И ванъ Самойлычъ потому, 
вгьроятно, заговорилъ объ обманахъ, что самъ намйренъ употребить 
въ отн отен ш  къ  ней какое-нибудь злостное ухищ реш е.

—  Д а  т а к ъ -с ъ , обманъ, просто обманъ! П осудите сами: вйдь 
еслибы я въ самомъ дйлй жилъ, я бы занималъ какое-нибудь мйсто, 
игралъ бы какую -н ибудь роль!

Н аденька уж ъ совершенно разувйрилась и обдумывала, чтб бы 
ей такое поднять съ полу.

—  Т а к ъ  вы думаете, —  сказала она съ разстановкою: —  что  
тотъ только и ж иветъ, кто играетъ каш я-н и будь роли?

И ванъ Самойлычъ нонялъ, что подъ словомъ „р о л и “ Н аденька  
разумйла исключительно тй , которыя играетъ господинъ Караты гинъ, 
и поэтому не нашелся, чтб отвйчать.

—  Г м !— сказала дйвица Р учкина.
—  Т а к ъ  я все вотъ насчетъ этого дй л а , —  снова началъ М и - 

чулинъ.
—  T o -есть, насчетъ чего же, И ванъ Самойлычъ? если насчетъ  

того, то будьте совершенно покойны: уж ъ я что сказала, такъ ужъ  
сказала; а если насчетъ чего другого, извольте, я  съ удовольств1емъ.

И ванъ Самойлычъ не отвйчалъ; сердце его надрывалось; слова 
замирали на губахъ и далее что-то  похожее на слезу сверкнуло въ  
глазахъ е го ... В ъ  который разъ получалъ онъ этотъ черствый отказъ!

—  Оно не то, Н адеж да Н и колаевн а,— говорилъ онъ дрожащимъ  
голосомъ:— все бы еще снести можно! Д а  вй дь dpyiie!.. В й д ь  др у- 
rie-то  пью тъ, д р у п е  й дя тъ , д р уп е веселятся! Отчего же друйе?

Дййствительно ли несчасйе его происходило отъ того, что др у- 
rie ж ивутъ, д р у п е  веселы, или просто присутств1е маленькаго суще
ства, къ которому самъ питаешь маленькую слабость, еще горчйе д й -  
лаетъ наше горе— какъ бы то ни было, но герою нашему дййстви
тельно сдйлалось тяж ко и обидно.
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А  между тЬмъ Н аденька тоже задумалась; она, конечно, зам е
тила эту слезу, но все еще к а к ъ -то  думалось ей, что И ванъ Самой
лычъ хи три тъ , что все это онъ насчетъ того д е л а , насчетъ прежняго, 
а назиачеше и роль были тутъ  только предлогомъ, чтобъ пустить ей 
пыль въ глаза, и, пользуясь ея ослеплеш емъ, поставить-таки на 
своемъ.

—  Д а , оно, конечно, обидно,— сказала она тонко и деликатно, 
д е л а я  ви дъ , какъ будто не зам ечаетъ, куда  клонится р е ч ь  госпо
дина М и чул и н а :— да знаете ли, И ванъ Самойлычъ, ужъ не пойти ли 
вамъ спать?

И ван ъ Самойлычъ сознался, что действительно ужъ поздно и что  
спать пора.

Л еж а на одинокой постели своей, долго не могъ заснуть И ванъ  
Самойлычъ. Все ему чудилось живое, полненькое личико Н аденьки, 
и светло и роскошно рисовалась н суетилась нередъ его глазами эта 
миньятюрная, уютная фигурка, вечно хлопочущ ая, вечн о б е гу щ а я ...  
И  мерещится ему во мраке его комнаты, что вотъ сверкнула ея грудь, 
вотъ промелькнула около самыхъ его губъ крошечная н о ж ка ... и ло- 
витъ онъ ее нзглядомъ, п усиливается высмотреть въ густой темнот!, 
это дорогое, мимолетное видеш е, но тщ етно! во м гле тонетъ взоръ  
его, во м гл е , въ глубокой, непроницаемой м гл е , и не успеваетъ онъ 
опомниться, какъ  передъ нимъ стоитъ длинный и тощ ш  вонросъ—  
вопросъ насмешливый и недоброжелательный, составляющей все но- 
счаиче и гибель его бедной жизни.

И  скорее закрылъ онъ глаза, чтобъ не ви деть этого больного, 
изпеноженнаго вопроса, и началъ думать о томъ, какъбы ло бы npiflnm , 
еслибы Н а д е н ь к а ... О, еслибы Н а д е н ь к а !... еслибы она знала, какъ  
бьется сердце беднаго И вана Самойлыча, несчастнаго И вана Самой* 
лы ча, каждый разъ, какъ долетаетъ до него ея м ал ен ы ш , незат Г.и 
ливый голосокъ, пою щ ш  маленькую, незатейливую п есен к у !.. Ксл*  
бы она ви дел а , другими глазами ви дел а, какъ судорожно и трепетно 
сжимается это сердце, какъ прислушивается это ухо , какъ притоны* 
ваетъ эта нога, какъ преображается и озаряется внезапнымъ светом *  
п теплотою все это такъ долго зябнувшее на стуж е и непогоде су
щ ество! Если бы она видела все это! И  какъ смела и бойка бы л *
его мысль, какое будущее готовилъ онъ ей, этой дорогой, в4чн< -
забвенной Н аден ьке! не то чреватое горестями и лишешямн буду»
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щее, которое на самомъ д е л е  ждало ее, а будущ ее ровное и спокой
ное, гдй  все такъ  удобно и ловко слагалось, гдй  всякое желаше д е 
лалось цравомъ, всякая мысль становилась д е л о м ъ ... если бы знала 
она!

Н о  не видала, не знала она ничего! Обидна и груба казалась ей 
привязанность господина М ичулина, и тщетно раскрывалось серцце 
скромнаго юноши, тщетно играло воображеше его: ему предстояла  
вечн ая и холодная, холодная мгла!

I I I .

У ж ъ  мозговое вещество И вана Самойлыча подернулось пеленою, 
сначала мягкою и полупрозрачною, потомъ все более и более плот
ною и мутною; ужъ и слуховой его брганъ наполнился тем ъ одно- 
образнымъ и протяжнымъ дрож аш емъ, составляющимъ н ечто  среднее 
между отдаленнымъ звучаш емъ колокольчика и неотвязными ж уж ж а- 
шемъ комара; уж ъ мимо глазъ пронесся огромный, неохватимый 
взоромъ городъ, съ своими тысячами куполовъ, съ своими дворцами 
и съезжими дворами, съ своими шпицами, горделиво врезывающимися  
въ самыя облака, съ своею вечн о шумною, вечн о хлопочущ ею и суетя
щеюся толпою. Н о  вдругъ  городъ сменился деревнею съ длинными  
рядомъ покачнувш ихся на сторону избъ, съ серыми небомъ, серою  
грязью и бревенчатою мостовой... П отом ъ все эти образы, сначала 
определенные и различные, смешались: деревня украсилась дворцами; 
городъ обезобразился почерневшими бревенчатыми избами; у храмовъ  
привольно разрослись репейники и крапива; на улицахъ и площ адяхъ  
толпились волки, голодные, кровожадные в о л к и ... и пожирали другъ  
друга .

Н о вотъ и городъ исчезъ въ тумане, и деревня утонула въ си- 
немъ, неизглядномъ озере, и волки скрылись далеко-далеко въ  г у 
стые леса фантазш  И вана Сам ойлы ча... Н о что же вдр угъ  такъ  
сладко поразило слухи его, что защекотало вдр угъ , зашевелило б е д 
ное его сердце] Съ тоскою и трепетомъ вслушивается онъ въ эти вечно  
милые, вечн о желанные звуки, съ томлешемъ и грустью впиваетъ въ  
себя чудную гарм онш  простенькой песенки, ласкающей слухи е го ...

—  Н аденька, Н аден ьк а !— молящими голосомъ говоритъ И ванъ  
Самойлычъ.

М. Е. САЛТЫКОВЪ.— Т. III. 33
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Н о  гордо и съ обиднымъ презрйшемъ смотритъ на него, униж ен- 
наго и умоляющаго, маленькая женщина. Крош ечная ироническая 
улыбка мелькаетъ на розовыхъ губкахъ ; ея миньятюрное негодо- 
ваньице слегка приподняло ея тон ш я ноздри и окрасило нйжнымъ  
пурпуромъ у п р у т  щ еки ...

—  Н аденька! —  говоритъ онъ задыхающимся отъ волнешя го- 
лосомъ: —  я не виноватъ, что люблю ва съ ... Ч то же мнй д ел ать , если 
это выше силъ м оихъ!..

И  онъ съ трепетомъ ж детъ ея слова: онъ не замйчаетъ, что возлй  
нея стоитъ другое лицо— лицо, принадлежащее ученому другу ея, 
белокурому Алексису; не замйчаетъ, какъ томно опирается она на 
руку юноши, каш е полные нйги и томлеш я взоры отъ времени до вре
мени обращаетъ къ нему...

Н о  вотъ и на него взглянула она, но к а к ъ -то  сурово и съ недо- 
умйшемъ. Обиженнымъ тономъ отвй чаегь она ему, что удивляется, 
какимъ образомъ могъ онъ даже подумать сделать ей такое странное 

предлож еш е; что, конечно, онъ человйкъ неглупый и даже начитан
ный человйкъ, но что и она съ своей стороны д евуш к а честная, и 

хотя  не дворянка, но не хуж е иной дворянки съумйетъ подать к а 
рету не только ему, И вану Самойлычу, но и всякому другому, далл- 
получш е и почище его, кто осмелится п одъ ех а ть къ  ней съ подоб - 
нымъ предложешемъ.

И  снова все исчезаетъ въ безразличномъ туманй: и белокурое, 
но нисколько апатичное лицо А лексиса, и миньятюрная, вйчно тре

вожная фигурка Н аденьки, и тоскливо звучитъ вдали знакомая iilv- 
сенка о дорогомъ князй и золотыхъ ч е р то гах ъ ...

—  Ч тб же я въ самомъ дйлй такое?— спрашиваетъ себя госно- 
динъ М ичулинъ: — какое мое назначеш е, какая судьба моя?

Толпами собираются около него бйдные призраки и насмйш лвн" 
кричатъ ему: „о х ъ , у сталъ, у сталъ ты , бйдный человйкъ! разломи.1"  
тебй всю го л о в у !"

Б йдны й, трепещущш падаетъ онъ на колйни, прося пощ адим, 
его, ебъяснить ему это страшное дйло, не дающее ему ни днемъ, ни 

ночью покою , но падаетъ такъ неловко и неожиданно, что блйдни** 
призраки мгноменно исчезаютъ.

В ъ  комиатй темно; старинная кукуш ка жалобно прокуковала д м  
раза и замолкла.
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„Ч о р тъ  знаетъ, чтб за дрянь въ голову л ’Ьзетъ! —  подумалъ  
И ванъ Сам ойлы чъ:— а вотъ еще философы утверж даю тъ“ . . .

И  онъ было-намЬревался, не пускаясь въ дальнЬйпйя разсуж де- 
н1я, во снЬ узнать, чтб утверждаюгъ философы, какъ вдругъ за тон
кою перегородкою, которая одна отделяла его постель отъ заветной  
комнатки, послышались голосй.

И ванъ Самойлычъ началъ прислушиваться.
—  У ж ъ  я виж у, сударь,— щебеталъ знакомый ему голосокъ: —  

уж ъ, пож алуйста, не приводите мнЬ своихъ резоновъ, ужъ пож а
л у й ста ... Я  все, все насквозь ви ж у ...

—  Н ’Ьтъ, Н аденька! ты ошибаешься, др угъ  мой, ошибаешься, 
милый ты чел овЬ к ъ !— отвЬчалъ Алексисъ, стараясь придать голосу 
своему льстивый тонъ.

—  У ж ъ  пожалуйста, въ чемъ другомъ, а въ этомъ не ош ибусь... 
Стыдитесь, сударь!

—  Д а  помилуй же, Н аденька! право, я  нигдЬ не бы л ъ...
—  Я  вамъ говорю , что все насквозь виж у, всЬ ваши хитрости  

вижу, АлексЬй П етрови чъ! У ж ъ  какъ вы тамъ меня ни называйте—  
образованная ли я , или необразованная— а уж ъ я все-таки вижу!

Алексисъ м олчалъ.
—  ЗачЬмъ же притворство и коварство?— продолжала между 

тЬмъ Н а д е н ь к а :— уж ъ скажите мнЬ лучше прямо, что я несчастнЬй- 
шая изъ ж енщ инъ!.. Я  дЬвуш ка прямая, АлексЬй П етр ови чъ ; я 
честная дЬ вуш ка, АлексЬй П етрови чъ, и не люблю ходить вокругъ  
да окол о... У ж ъ  скажите мнЬ просто, что я въ слезахъ должна про
водить жизнь!

—  Отчего же въ слезахъ, Н аденька?— отвЬчалъ лаконически 
Алексисъ, и потомъ прибавилъ:— отчего же въ слезахъ, милый, х о -  
ропйй ты человЬкъ?

И  опять все смолкло вокругъ Ивана Самойлыча, но не въ го -  
ловЬ его: тамъ, напротивъ, началась страшная дЬятельность, начался 
шумъ п стукотня; мысли бЬгали по мозговымъ его нервамъ, переби
вали другъ  у друга дорогу, и вдругъ  накопилось и хъ  такое множе
ство, что онъ уж ъ и самъ не радъ бы лъ, что проснулся и, какъ гл у 
пая тварь, поддался грубому и животненному инстинкту любопыт
ства ...

Н е успЬлъ еще онъ хорошенько сообразить, какъ бы этакъ вос-
зз*
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пользоваться недоразум'Ы емъ, хитро вырыть ближнему яму, к а к ъ  
уж ъ и действительно каким ъ-то образомъ подкопался подъ А лексиса. 
В ъ  судьбе его внезапно произошла совершенная и неожиданная пере
м ена; въ одно м гновете ока онъ сделался реш ительно баловнемъ 
фортуны; онъ ходитъ по Невскому п одъ -р уку  съ молодою женой, въ  
бекеш е съ седымъ бобровымъ воротникомъ; на лбу красуется глубо- 
кШ ш рамъ, полученный въ би тве за отечество, а на ф р аке — огромная 
испанская звезда  съ безчисленнымъ множествомъ угловъ. Онъ ме
няется пр1ятною улыбкою и поклономъ съ значительными господами; 
онъ совершенно доволенъ своею судьбою и безпрестанио вынимаетъ  
изъ кармана необыкновенно массивный хронометръ, какъ будто бы 
для того, чтобъ узнать, который часъ, а въ самомъ д е л е  для того  
только, чтобъ показать народу: п усть-де видитъ онъ, Kaitie на с в е те  
бы ваю тъ удивительные часы и ц еп о ч ки .

Съ презреш емъ и иронически улыбаясь, смотритъ онъ на про- 
ходящ аго мимо и дрожащ аго отъ холода, въ изношеннОмъ до нельзя, 
темно-виганевомъ съ искрою пальто, Алексиса, и дел аетъ  видъ , будто  
не зам ечаетъ его. Н о  Алексисъ издалека завиделъ знакомую ему ма
ленькую ф игурку; онъ ужъ спеш итъ к ъ  ней съ обыкновеннымъ н ри- 
ветств1емъ: „здравствуй, Н аденька, здравствуй, хорош ш  ты, милый 
ч е л о в е к ъ !"— но вдругъ у самыхъ ушей его раздается грозный го 
лосъ: „М илостивый государь, вы заб ы в а ете ..." и Алексисъ, подж авъ  
хвостъ, удаляется поспешными шагами во-свояси.

Н о  вотъ и четыре бьетъ на калан че думы: И ванъ Самойлычъ по 
привы чке ужъ чувствуетъ въ ж ел уд ке пр!ятную  тоску.

—  Н е прикажешь ли, душ а моя, зайти въ магазинъ купить  
чего-нибудь къ обеду?— говоритъ онъ, обращаясь къ Н ад ен ьк е .

—  Отчего же и не зайти? —  отвечаетъ  она съ такимъ филог 
софскимъ равнодуппемъ, какъ будто бы действительно такъ  и бы ть  
должно.

И  въ самомъ д е л е , люди богаты е— отчего же и не зайти.
У ж ъ  съ четверть часа стоятъ они въ великолепномъ м агазине.
Н аден ька, какъ существо живое и по преимуществу прож орли

вое, бегаетъ  изъ одного угла въ другой, переходить отъ винограда  
къ великолепнымъ бонкретьенамъ, отъ нревосходныхъ, подернуты х!, 
легкимъ пухомъ персиковъ къ не менее превосходному ананасу, всего 
отведы ваетъ , всего откладываетъ въ свой ри ди кю л ь... Н о  все это въ
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п о р я д к а  вещей, все такъ и быть долж но; одно только нисколько 
•страннымъ кажется И вану Самойлычу: сйдой и строий прикащ икъ  
какъ будто подозрительно, какъ будто исподлобья смотритъ на вей  
эти заборы. Оаъ мысленно негодуетъ на такую  неуместную недовер
чивость; уже рука его протянута, чтобъ разстегнуть великолепное 
пальто и показать негодяю-корыстолюбцу многоугольную испанскую  
звйзду, какъ в д р у гъ ... Н о  тутъ  его руки опускаются: холодный потъ 
градомъ катитъ съ благороднаго чела; онъ бл едн й етъ , осматривается, 
щ упаетъ себя ... Бож е! нйтъ никакого со м н й тя ! все это было само- 
оболыцеше: и испанская звезда , и нальто съ удивительно тенлымъ 
воротникомъ, и одутловатый щ еки, и гордый в и д ъ ... все, решительно  
все исчезло, какъ  по волшебному мановенш ! К а к ъ  и въ бывалое время, 
виситъ на немъ, какъ на подлой в е ш а л к е , его старая и вытертая 
шинелька, болйе похож ая на капотъ, нежели на шинель; попрежнему 
желты и изрыты рябинами его щ еки; попрежнему согнута его спина 
и униженъ и скареденъ его видъ.

Тщ етно толкаетъ онъ исподтишка неосторожную Наденьку, тщетно 
мучитъ онъ мозгъ свой, стараясь выжать изъ него что-нибудь похожее 
на изобретательность: Н аденька, нисколько не конфузясь, услаждаетъ  
свое нёбо дарами юга, и, тоже не конфузясь, спитъ мозгъ И вана С а- 
мойлыча, тупо и равнодушно смотря на неимоверныя старанья его 
выпутаться изъ беды  и какъ будто посмеиваясь надъ собственнымъ 
своимъ безы ш е м ъ ...

—  Д есять рубликовъ и семь гри вен ок ъ-съ !— звучитъ ему между 
тйм ъ въ самыя уши страшный голосъ прикащ ика.

—  Серебромъ?— ш епчетъ въ отвйтъ, заикаясь и совершенно 
растерявшись, И ванъ Самойлычъ.

—  Д а , серебромъ... неужто медны ми?— реш ительно и вовсе 
непоощрительно отвечаетъ тотъ же самый досадный голосъ.

М ичулинъ конфузится еще пуще.
—  Т а к ъ -с ъ ; серебром ъ-съ ...— говоритъ онъ, бл е д н е я  и между 

тй м ъ ощупывая карманы, какъ будто отыскивая б ы т и я , въ нихъ не
известно куда заваливппяся ден ьги :— отчего-ж е-съ? я съ удоволь- 
ств1емъ... я человйкъ достаточны й... Скаж ите, пожалуйста, а я и не 
зам й ти л ъ !.. П редставьте себе, мой милый, я и не замйтилъ, что у 
меня въ кармане ды ра, и какая больш ая— скаж ите!..

Н о прикащ икъ только покачиваетъ головой.
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—  А  в е д ь  можете себе представить,— продолжаетъ И ванъ С а- 
мойлычъ тономъ соболезн овала:— и пальто совсЬмъ новенькое! тол ько- 
что съ иголочки! ужасно какъ непрочно ш ыотъ эти портные! Д а  и 
не удивительно! Французы, я вамъ скаж у, французы! Н у , а фран- 
цузъ , известно, ветромъ подбить! уж ъ это нащ я т а к а я ... Н е  то что  
нашъ бр ать русскш : тотъ ужъ за что примется, такъ все на славу 
сд ел аетъ — н е тъ , далеко не т о !.. С каж ите, пожалуйста, и давно вы 
торгъ ведете?

—  Т о р гъ -то  мы ведемъ давно, —  о твеча ете  угрюмый п ри ка- 
щ и к ъ :— а деньги вы все-таки отдай те ...

—  А х ъ , Боже мой! право, какой скверный народъ эти фран
цузы! право, только-что  съ иголочки! О , премошенники эти портные!

—  В идн о, бр ать, мош енникъ-то ты !— неумолимо и резко о т в е -  
чаетъ угрюмый п ри кащ и къ :— знаемъ мы васъ! у васъ у в с е х ь  кар
маны -то съ дырьями, какъ къ расплате приходится! И ванъ Т еренть- 
и чъ ! а сходи -ко , братъ, за бедосеем ъ Л укьяны чемъ! Онъ, каж ется, 
тутъ  по близости!

Услы ш авъ знакомое ему имя в е д о с е я  Л укьяны ча, И ванъ Самой-  
лы чъ совершенно упалъ духом ъ. Со слезами на глазахъ и униженно  
кланяясь, показываетъ онъ седому прикащ ику дырявые карманы сво
его пальто, тщетно доказы вая, что не виноватъ же онъ, что за ми
нуту передъ тем ъ имелъ и бобровый воротникъ, и испанскую звезду , 
и одутл оватая  щ еки, и что все это, по ухищ реш ямъ одной злобной 
волшебницы, которая давно уж ъ денно и нощно его преследуете, 
вдругъ пропало, и остался онъ др ян ь-др ян ью , что называется, голъ  
ка к ъ  соколъ, пушистъ какъ  лягуш ка.

—  М амону-то послужить ум ееш ь!— говорите ему безстрастный 
голосъ седого прикащ ика: —  тельцу-то  поклоняешься, чреву угож 
даеш ь! а чтб въ священномъ нисанш сказано? забылъ? гр е х ъ , братъ, 
тебе ! стыдно, любезный!

—  П ослуж илъ, почтеннейш ш , попуталъ лукавый, точно, попу
тал ъ !— отвечаете  жалобнымъ голосомъ И ванъ Самойлычъ:— да в е д ь  
это въ первый разъ; в е д ь  д р уп е  е д я т ъ  ж е ...

—  Д а  др у п е-то  почищ е! М ало ли чтб делаю тъ др уп е! у д р у -  
ги хъ  въ карм анахъ-то не ды рья!

И  седой прикащ икъ строго покачиваете головой, приговаривая:
—  И ш ь, съ чймъ н о дъ ех ал ъ , ан аеем ш й  сынъ! ишь ты : и ис



519

панская звезда у него была! Знаемъ, братъ, васъ! знаемъ, чрево
угодники, идолопоклонники!

А  между тФмъ М ичулинъ робко посматриваетъ на Н аденьку. 
Дерзко и съ црезрйшемъ глядитъ она на него, какъ будто хочетъ  
окончательно доканать и уничтожить несчасгнаго.

—  Т а к ъ  вы вотъ какъ , И ванъ Самойлычъ! —  говорить она ему, 
быстро размахивая руками: —  такъ вы изволите на хитростяхъ! вы 
хотел и  воспользоваться моею къ вамъ откровенностью! У ж ъ  сделайте  
одолж еш е! я все понимаю! М ожетъ быть, я и необразованная, и не 
читала к н и гъ ... У ж ъ , пожалуйста, не отпирайтесь! я все вижу, все 
понимаю, очень хорошо понимаю... все  ваши коварства ... С делайте  
одолж еш е!

—  Д а  что же я въ самомъ д е л е  та к о е !— бормочетъ между гЬмъ 
И ванъ Самойлычъ, очень кстати вспомнивъ, что затруднеше именно 
въ томъ и состоитъ, что онъ до сихъ поръ не можетъ себе опреде
лить, что  онъ та к о е :— да ч ем ъ  же я хуж е другихъ!

—  И звестно ч е м ъ !— лаконически отвечаетъ  седой прикащ икъ  
— известно ч е м ъ ! у др уги хъ -то  въ карм анахъ-то н етъ  дырьевъ.

—  Д р у п е  е д я т ъ , д р уп е п ью тъ ... да  я -т о  ч т о -ж ъ !
—  И звестно ч т о !— звучитъ тотъ же самый ж есткш  голосъ:—  

можете см отреть, какъ  др уп е куш аю тъ !— но такъ иронически зву
читъ , какъ  будто бы хочетъ сказать недоумевающему М и чул и н у :—  
фу, какой же ты , право, глупый! не можешь никакъ понять самой 
пустой и обыкновенной вещи!

И ванъ Самойлычъ ужъ было и смекнулъ, въ чемъ дел о , и на- 
чалъ-бы ло углубляться въ подробное разсм отр ете  ответа  прикащ ика, 
какъ  вдр угъ  слухъ его поражаетъ другой, еще страш нейш ш  голосъ 
— голосъ б е д о с е я  Л укьяны ча.

Важ но и не мигнувш и, слушаетъ Оедосей Л укьяны чъ жалобу ста- 
раго прикащ ика о томъ, что вотъ, дескать, тагпе-то мошенники и 
нр1едалы перерыли всю лавку, наели на десять рубликовъ и семь 
гривенокъ, и теперь показываютъ только карманы съ ды рьям и...

—  Гм ! — мычитъ ведосей  Л укьяны чъ, оттопыривъ губы и обра
щаясь всемъ корпусомъ къ М и чул и н у :— ты !

—  Д а  я , тово, —  бормочетъ И ванъ С а м о й л ы ч ъ :— я шелъ и 
устал ъ ... освеж иться захотел ось... вотъ я и зашелъ!

—  Г м ! ты не оправдывайся, а о тв е ч а й !— основательно возра-
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жаетъ О едосМ  Л укьян ы чъ, окидывая взоромъ всйхъ присутствую
щ и х ^  вероятно для того, чтобъ удостовериться, какой эффектъ про
изводить на нихъ его соломоновъ судъ.

—  За д гЬло ему, за д й л о !— кричитъ съ своей стороны Н аденька: 
—  осрамить меня х о тй л ъ !.. У ж ъ , пожалуйста, подальш е съ своими 
резонами! я очень хорошо все знаю и вижу!

—  Ф амш пя?— отрывисто вопрошаетъ суровый голосъ бедосйя  
Л укьяны ча, снова обращаясь къ нашему герою.

—  М и чу л и н ъ ,— отвйчаетъ И ванъ Самойлычъ, но та къ  робко, 
какъ будто бы и самъ не увгЬренъ, точно ли это такъ , и не есть ли 
это такое же создаше блуднаго его воображешя, какъ и теплое пальто, 
испанская звезда , одутл оватая  щеки и проч.

—  Имя'?— снова вопрошаетъ б е д о с М  Л укьяны чъ, весьма, впро- 
чемъ, довольный, что произвелъ робость и страхъ въ истлзуемомъ 
субъекте.

—  И ванъ Самойловъ, —  еще тише и робче отвечаетъ  герой 
нашъ.

—  Эй, любезный, взять его!
П осл ед ш я  слова, очевидно, относились къ одному рослому муж

чи н е, к а к ъ -то  случайно тутъ  же прогуливавшемуся.
И  вотъ уже берутъ И вана Самойлыча подъ руки, вотъ откры ва

ются передъ нимъ двери а д а ...
—  П ощ адите! батю ш ки, пощ адите!— кричитъ онъ, задыхаясь  

отъ  трепета.
—  Д а  что это, съ ума, что -л и , вы сошли И ванъ Самойлычъ? 

— раздается вдругъ  у самаго его уха  знакомый гол о съ :— совсемъ  
спать не даете добрымъ людямъ! В е д ь  я очень хорошо понимаю, къ  
чему все это клонится, да ужъ не бывать этом у!— сказано, такъ  ужъ 
сказано, и напрасно вы безпокоитесь и изъ себя выходите!

И ванъ Самойлычъ открылъ глаза: передъ нимъ, въ заманчивомъ  
неглиже, стояла миловидная Н аден ька, та  самая Н аден ька , которая  
и проч.

I Y .

—  А ,  это ты , Н а д е н ь к а !— бормочетъ сквозь сонъ И ванъ Самой
л ы чъ :— что жъ это ты не спишь, душенька? А  можешь себе предста
вить, мне привиделось, будто 0е -д о ...
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Н аденька покачала головкой и ушла.
А  между т'ймъ Л ета, эта услужливая рйка, снова заливаетъ вол

нами своими воображеше господина М ичулина, снова начинаетъ она 
шум'Ьть въ уш ахъ его, снова бЪснуется и выходитъ изъ береговъ  
своихъ.

И  вдругъ онъ опять очутился на улиц !.; но на немъ уже не преж
нее щеголеватое пальто, а обыкновенная истертая его ш инелька; не 
благовидна и не горда его осанка, какъ будто скоробился, сморщился 
онъ весь, какъ  будто всЬ члены ему свело отъ холода и гол о да ...

Н е  заглядываетъ онъ въ окна кондитерскихъ, булочныхъ и ф рук- 
товы хъ лавокъ. Сколько соблазновъ лежитъ передъ пимъ въ красиво 
и симметрически расположенныхъ кучкахъ  и заперто нодъ замкбмъ! 
И  все это заперто, все подъ клю чомъ! на все это можете глядгьть! 
к а к ъ  выразился недавно съ убшственнымъ хладнокров1емъ стропи  
п ри кащ и къ ...

А  дома ж детъ его зрелищ е, полное ж гучаго, непереносимаго от- 
ча я ш я . В ъ  холодной комнат'й, въ изорванномъ платьй, на изломан- 
номъ стул'Ь сидитъ его жена; около нея, бл'Ьдный, истомленный, стоитъ  
его сы н ъ... И  все это нроситъ хл'Ьба, но такъ тоскливо, такъ  назой
ливо проситъ...

—  П ап а , я icTb х о ч у !— стонетъ ребенокъ:— дай х л 4 б а !..
—  П отерпи, д р у ж о к ъ ,— говоритъ м ать:— потерпи до завтра 

завтра будетъ! ныньче на ры нк4 все голодные волки пойли! много 
волковъ, много волковъ, душ енька!

Н о  ка к ъ  говоритъ она это! Твой ли это голосъ, милая малень
кая Н адя? тотъ  ли это м ел о д и чеш й , сладкш  голосокъ, расшЬвавшш  
себЪ беззаботно нехитрую п’Ьсенку, звавш ш  князя въ золотые чер
тоги? ГдЪ твой князь, Н а д я ? Г дй  твои золотые чертоги? Отчего твой  
голосокъ сделался жестокъ, отчего въ немъ пробивается как а я -то  
ф дкая, несвойственная ему ж олчь? Н а д я ! чтб сделалось, чтб сталось 
съ тобой, гращозное со здате? гд'Ь веселый румянецъ твой? г д ^  без
заботный твой см'Ьхъ? гд'Ь хлопотливость твоя? гдй твоя наивная по
дозрительность? гдй  ты, прежняя, ненаглядная, миленькая Н аденька?

О тчего глаза твои впали? отчего грудь твоя высохла? отчего въ  
голосй твоемъ дрож итъ тайная злоба? отчего сынъ твой не вйритъ  
твоимъ словам ъ... отчего это?

—  Д а  вйдь и вчера говорили м н й ,— отвйчаетъ ребенокъ,—
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что все голодные волки поели; да вонъ д р у и я  же д е ти  сыты, д р у п я  
д ети  и гр а ю тъ ... я 'Есть хочу , мама!

—  Это дгЬти голодныхъ волковъ играю тъ, это они сы ты !— о т в е 
чаешь ты, поникнувъ головою и не зная, какъ увернуться отъ во - 
просовъ ребенка.

Н о  напрасно стараешься ты, напрасно хочеш ь успокоить его: 
онъ не в'Ьритъ тебе, потому что ему х л еб а , а не словъ надобно.

—  А х ъ , отчего же я не сынъ голоднаго волк а!— стонетъ дитя: 
— мама, пусти меня къ волкам ъ... я есть хочу!

И  ты молчишь, подавленная и уничтоженная! Т ы  вдвойне не
счастна, Н ад я ! Т ы  сама голодна, и нодле тебя стонетъ еще другое  
существо, стонетъ сынъ твой, плоть отъ плоти твоей, кость отъ ко 
стей твоихъ, который тоже проситъ хлеба.

Б едн ая Н аденька! что же не идетъ онъ, что не спеш итъ онъ на 
помощь къ тебе , этотъ давно желанный, дорогой князь твоего вообра- 
жеш я? что не зоветъ онъ тебя въ золотой чсртогъ свой?

Съ томлешемъ и неиереносною тоскою смотритъ И ванъ Самой- 
лы чъ на эту сцену, и тоже уверяетъ маленькаго Саш у, что завтра  
все будетъ , что сегодня все голодные волки поели. Ч тб ему делать?  
какъ  помочь?..

И  ты тоже знаешь, бедн ая  Н аденька, что н ёчем ъ ему помочь; 
ты понимаешь, что онъ ни на волосъ не виноватъ во всемъ этомъ; но 
ты голодна, п одле тебя стонетъ любимое дити твое, и ты упрекаешь 
мужа, ты делаеш ься несправедливою ...

—  З ачем ъ же вы женились?— говоришь ты ему жесткимъ и 
оскорбительнымъ голосомъ:— зачем ъ же вы связали себя другими, 
когда и себе не въ состояв in добыть кусокъ хл еба? Б езъ васъ я была 
счастлива, безъ васъ я была беззаботна... я была сы т а ... Стыдно!

В ъ  свою очередь подавленный и уничтоженный, стоитъ И ванъ  
Самойлычъ. Онъ чувствуетъ, что въ словахъ Н ади  страшная правда, 
что опъ должснъ былъ подумать и много подумать о томъ, прилично 
ли бедному человеку любовь водить, достаточно ли будетъ на троихъ  
его скуднаго к у ск а ... И  неутомимо, неутомимо преследуетъ его это 
страшное „с т ы д н о "!

А  между тем ъ  въ комнате все холоднее и холодн ее; на дворе  
дел ается  темно; ребенокъ все такъ  же стонетъ, все такъ  же жалобно 
проситъ х л еб а ! Боже! да чем ъ  же все это кончится? куда же пове-
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детъ это? Х о т ь  бы поскорее приш елъ завтрашнш день! А  завтра 
чтб ?? ..

Н о  ребенокъ уж ъ не стонетъ; онъ тихо склонился головкой къ  
груди матери, но все еще ды ш етъ !..

—  Тиш е! —  едва слышно говоритъ Н аденька: —  тиш е! Саша 
усн улъ ...

Н о  чтб же за мысль гн'Ьздится въ головкЬ твоей, Н аденька?  
Зачйм ъ же ты улыбаешься, зачймъ въ этой улыбкЬ вдр угъ  сверк
нуло о т ч а я т е  и злобная покорность судьбЬ? Зачйм ъ ты бережно са
жаешь ребенка на стулъ и , не говоря ни слова, отворяешь дверь  
бйдной комнаты?

—  Н аденька, Н аденька! куда ты идешь? Ч то хочеш ь ты д ’Ьлать?
Ты сходиш ь нисколько ступеней и останавливаеш ься... ты к о 

леблешься, милое дитя! В ъ  теб'Ь вдругъ  забилось это маленькое, доб
рое сердце, забилось быстро и неровно... Н о  время л ети тъ ... тамъ, 
въ холодной комнатЬ, въ отчаянш  ломаетъ руки голодный мужъ 
твой, тамъ умираетъ твой сынъ! И  ты не колеблешься, въ отчаянш  
ты махнула рукой; ты не сходиш ь— беж иш ь внизъ но лйстниц’Ь ... 
ты въ бэл ь-этаж Ь ... ты дернула за звон окъ ... Страш но, страшно за 
тебя, Н а д я !

А  онъ ужъ ж детъ тебя, дряхлы й, безсильный волокита; онъ 
знаетъ, что ты придеш ь, что ты должна придти, и самодовольно 
потираетъ себЬ руки, и самодовольно улыбается, погляды вая на 
ч а сы ... О , опъ въ подробности изучилъ натуру человека и см'Ьло 
можетъ разсчптывать на голодъ!

—  Я  реш илась!— говориш ь ты ему, и голосъ твой спокоенъ...
Д а , спокоенъ, не дрогнулъ твой голосъ, а все-таки с п о к о й с ш е-

то его какъ будто мертвое, м огильное...
И  старикъ улыбается, гл я дя  на тебя; онъ ласково треплетъ тебя  

но щ екЬ и дрожащею рукой привлекаетъ къ дряхлой груди своей 
юный станъ тв о й ...

—  Д а  какъ же ты блйдна, душ ен ька!— говоритъ онъ ласково: 
— видно, теб'Ь очень куш ать х о ч е тся ...

Э ! да онъ просто гаутникъ! онъ превеселый малый, этотъ малень- 
к ш  старичокъ, охотникъ до миленькихъ, молоденькихъ женщинъ!

—  Д а , я хочу Ь сть!— отвечаеш ь т ы :— мнЬ нужно денегъ.
И  ты протягиваеш ь р у к у ... Стало бы ть, ты еще хорош а, несмотря
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на твое стр а д а те ; стало бы ть, есть еще въ тебЬ, несмотря на гнету
щую нищету твою , нЬчто зовущее, возбуждающее застывппя силы 
ш утливаго старика, потому что онъ, не считая, кладетъ тебЬ въ  
руку деньги; онъ не торгуется, хотя и знаетъ, что можетъ купить  
тебя за самую ничтожную п л а ту ...

—  Ъ ш ьте!— говориш ь ты мужу и сыну, бросая на столъ куп
ленный уж инъ, а сама садишься въ уголъ.

—  Это жадные волки дали, мама? —  спрашиваетъ тебя ребе- 
нокъ, съ жадностью поглощ ая ужинъ.

—  Д а , это волкъ прислалъ,— отвечаеш ь ты разсЬянно и за
думчиво.

—  Мама! когда же убью тъ голодпыхъ волк овъ ?— снова спра
шиваетъ ребенокъ.

—  Скоро, друж окъ , скор о...
—  ВсЬхъ убью тъ, мама? ни одного не останется?
—  В с’Ьхъ, душ енька, всЬхъ до одного, ни одного не останется...
—  И  мы будемъ сыты? у насъ будетъ ужинъ?
—  Д а , скоро мы будемъ сыты, скоро намъ будетъ весело... 

очень весело, другъ  мой!
А  между тЬмъ И ванъ Самойлычъ молчитъ; потупивъ голову, съ 

тайнымъ, но неотступно гложущ имъ угрызешемъ въ сердцЬ, Ьстъ 
онъ свою долю ужина, и не осмЬливается взглянуть на тебя, боясь 
увидЬть во взорЬ твоемъ безвозвратное осуждеше свое.

Н о онъ Ьстъ, потому что и его мучитъ голодъ : потому что и 
онъ человЬкъ.

Н о онъ думаетъ, горько думаетъ, бЬдный мужъ твой! Страшная  
мысль жжетъ его мозгъ, неотступное горе сосетъ его грудь! Онъ д у 
маетъ: „сегодня мы сыты, сегодня у насъ есть кусокъ хлЬба, а 
завтра? а п о т о м ъ ? "...  вотъ о чемъ думаетъ онъ! В Ь дь и завтра ты  
будеш ь должна... а тамъ о п я ть...

Вотт эта страшная, глож ущ ая мысль! Н аден ька , Н аденька! 
правда ли, что ты будеш ь должна?..

Ивану Самойлычу дЬлается душно; глухое р ы д а т е  заливаетъ  
грудь его; голова его горитъ, глаза открыты и неподвижно устрем
лены на Н аден ьку ...

—  Н аденька! Н а д е н ьк а !— стонетъ онъ, собравъ послЬдшя силы.
—  Д а  ч то -ж ъ  это, въ самомъ дЬлЬ, за срамъ та к о й !— слышится
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ему знакомый голосъ: —  здесь я , здесь, сударь! чтб вамъ угодно? чтб  
вы кричите? Ц ел у ю  ночь глазъ сомкнуть не давали! В ы  думаете, 
что я не понимаю, вы думаете, что я не ви ж у ... К репостная я ваша, 
что -л и , что вы на меня такъ  грозно смотрите?

И ванъ Самойлычъ открылъ глаза; въ комнате было светло; у 
кровати его стояла Н аденька въ совершеннейшемъ утреннемъ д е 
забилье.

—  Т а к ъ  э т о ... былъ сонъ!— сказалъ онъ, едва очнувш ись:—  
та къ  ты, т о го ... не ходила къ  старику, Наденька?

Д ев и ц а  Р учкина взглянула на него въ недоумеш и. Н о  вскоре  
все сделалось для нея яснымъ какъ на ладони; ее вдругъ  осенила  
светл ая  мысль, что все это не спроста И'Что старикъ-то именно не 
кто иной, какъ самъ И ванъ Самойлычъ, но уж ъ если она разъ ска
зала: не бы вать !— такъ уж ъ и не бывать тому, какъ ни хитри и ни 
изворачивайся волокита.

—  Н е т ъ , чортъ возьми! должно же это кончиться! —  сказалъ  
про себя И ванъ Самойлычъ, когда Н аденька вышла изъ комнаты :—  
в е д ь  этакъ просто ни за грош ъ пропадешь!

Господинъ М ичулинъ взглянулъ въ зеркало и нашелъ въ себе 
большую перемену. Щ е к и  его опали и пожелтели пуще прежняго, 
лицо осунулось, глаза сделались мутны; весь онъ сгорбился и изо
гнулся, какъ  олицетворенный вопросительный знакъ.

А  между тем ъ нужно идти, нужно просить, потому что, дей
ствительно, пожалуй, ни за грош ъ пропадеш ь...

Д а  полно, идти ли, просить ли?
С колько времени ходилъ ты , сколько разъ просилъ и кланялся  

— выслушалъ ли кто тебя? Ой, е х а ть  бы тебе въ деревню къ отцу  
въ к о л п а к е , къ  матери съ обвязанною щ екой!..

Н о , съ другой стороны, тутъ  же рядомъ возникаетъ вопросъ, 
требуюшдй безотлагательнаго объяснеш я.

„Ч т б  же ты т а к о е ? "— говоритъ этотъ навязчивый вопросъ:—  
„неужели для того только я  созданъ ты, чтобъ ви деть передъ собой 
глупый колпакъ , глупую щ еку, солить грибы и пробовать домаш ш я  
наливки?"

И  среди всего этого хаоса противоречащ ихъ мыслей внезапно 
возстаетъ въ воображенш  И вана Самойлыча образъ злосчастнаго  
Е м ел и ... Этотъ образъ такъ ясно и отчетливо рисуется передъ гл а -
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нами его, какъ  будто действительно стоитъ нередъ нимъ согнутый и 
трясущ ш ся старикъ, и можетъ онъ его ощ упать и осязать руками. 
Все туловищ е Емели какъ будто разлезается въразны я стороны, все 
члены будто развинчены и вывихнуты; въ глазахъ слезы гноятся и 
голова трясется...

Ж алобно протягиваетъ онъ изнеможенную руку, дрожащимъ го- 
лосомъ вымаливаетъ хоть десять конеечекъ и потомъ указываетъ на 
штофъ съ водкой и приговариваетъ: „п о з н а т е  есть зла и д о б р а !"

И ванъ Самойлычъ стоитъ какъ въ ча ду ; онъ хочетъ освободиться  
отъ страшнаго кошмара и не м ож етъ...

Ф игура Емели иреследуетъ его, давитъ ему грудь, стесняетъ ему 
д ы х а ш е ... Н аконецъ, онъ делаетъ надъ собою сверхъестественное 
усилие, хватаетъ шляпу и опрометью беж и тъ  изъ комнаты.

Н о  на пороге его останавливаетъ Беобахтеръ,
’—  Вы поняли, чтб я говорилъ вамъ вчера?— спрашиваетъ онъ 

съ таинственнымъ видомъ.
—  Т о -е с т ь ...  догады ваю сь,—  отвечаетъ И ванъ Самойлычъ, 

совершенно смущенный.
—  Р азум еется, это были только некоторые намеки, —  снова 

начинаетъ кандидатъ философш :— в е д ь  это дел о  сложное, очень 
сложное, всего и не иерескажешь!

М инутное молчаше.
—  В отъ , возьмите это, — прерываетъ Беобахтеръ, подавая М и - 

чулину крохотную книж онку, изъ т е х ъ , которыя въ П а р и ж е, какъ  
грибы въ дождливое лето, нарождаются тысячами и продаются чуть  
ли не но одному сантиму.

И ванъ Самойлычъ въ недоуменш  беретъ книж ку, решительно  
не зная, чтб съ нею д ел ать .

—  П рочти те, —  говорить Беобахтеръ торжественно, но все-таки  
чрезвычайно мягко и вк р ад чи во :— прочтите и уви ди те ... тутъ  все!., 
понимаете?

Съ этими словами онъ удаляется, оставивъ господина М ичулина  
въ совершенномъ изумленш.

Т .

П огод а  на дворе стояла сырая и мутная; какъ и накануне, сы
палось съ облаковъ какое-то неизвестное вещество; какъ и тогда,
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месили по улицамъ грязь ноги усталы хъ п4ш еходовъ; какъ  и тогда, 
е ха л ъ  въ карете закутанный въ шубу господинъ съ одутловатыми  
щеками, и еха л ъ  въ галош ахъ другой господинъ, которому насви- 
стывалъ въ догонку в'Ьтеръ: „озябъ, озябъ, о зя -я -я б ъ , б е д н е н ы ш  
нелов’Ь к ъ !" Словомъ, все попрежнему, съ тем ъ незначительнымъ 
нрибавлешемъ, что всю эту неблаговидную картину обливалъ какой - 
то бледны й, мутный св!)тъ .

Н а  встр ечу  И вану Самойлычу еха л а  очень удобная и покойная 
карета, придуманная въ пользу бйдныхъ людей, въ которой, какъ  
известно, за гривенникъ можно полъ-П етербурга объехать.

И ванъ Самойлычъ сЬлъ. В ъ  другое время, „при семъ удобномъ 
с л у ч а й ", онъ подумалъ бы, можетъ быть, о промышленномъ направ- 
ленш ве к а , и выразился бы одобрительно насчетъ этого обстоятель
ства, но въ настоящую минуту голова его была полна самыхъ стран- 
ныхъ и черныхъ мыслей.

Поэтому кондукторъ не получилъ отъ него ни улыбки, ни по- 
ощреш я —  ничего, ч4м ъ та къ  щедро лю бятъ наделять иные охот
ники до чуж ихъ д'Ьлъ.

А  между тймъ въ карету набираются д р уп е  господа; сперва во
шла ка к а я -то  скромная девуш к а, потунивъ глазки; всл'Ьдъ за нею 
впрыгнулъ белокуры й студентъ весьма пр1ятной наружности и сйлъ  
прямо противъ нея.

—  Здравья желаемъ-съ! —  сказалъ белокурый студентъ, обра
тись къ д е в у ш к е . Н о  девуш ка не отвйчаетъ, а, посмотр'Ьвъ испод
лобья на юношу, подноситъ ко рту платокъ и отворачиваетъ къ  окну 
свое личико, изредк а  испуская изъ -п одъ  платка скромное „ г и -г и -г и ! “

—  Н аш е почтеш е-съ! —  началъ снова студентъ, обращаясь къ  
веселой д е в у ш к е .

Н о  ответа и на этотъ разъ не последовало; только скромное „ г и -  
г и -г и !"  выразилось какъ -то  резче и см елее.

—  А  что вы скажете насчетъ этого нововведетя? —  ласково 
спросилъ И вана Самойловича очень опрятно одеты й господинъ съ 
портфелемъ подъ мышкою.

Господинъ М ичулинъ махнулъ головой въ знакъ соглайя.
—  Н е правда ли, какъ дешево и экономически? —  снова и еще 

ласковее обратился портфель, въ особенности неж но, хотя и не безъ 
энерйи, напирая на слово: „эконом ически".
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—  Д а -с ъ , выгодная сп екул ящ я,— отв’Ьчалъ И ванъ Самойлычъ, 
усиливаясь въ свою очередь поощрительно улыбнуться.

—  О , очень выгодно! очень экономически! — отозвался въ др у- 
гомъ углу господинъ съ надвинутыми бровями и мыслящей физю но- 
айей: —  ваше замЪчаше совершенно справедливо, ваше зам'Ьчаше вы 
хвачено изъ натуры!

—  Внрочемъ, это смотря по тому, съ какой точки зр'Ьшя смо
тр еть на нредметъ, —  глубокомысленно зам’Ьтилъ госиодинъ съ огром
ными черными усами, и тутъ  же физшшмпя его приняла такой таин
ственный ви дъ , какъ будто спеш ила сказать всякому: знаемъ мы, 
видали м ы !..

—  Батю ш ки, пустите! —  да отворяй же, лакей! батю ш ки! —  
вснотелъ, изм учился!.. Н у , ужъ городъ! —  экъ его угораздило!

Р азговоръ, иринимавшш несколько назидательное н анравле^е, 
вдр угъ  прервался, и взоры всехъ  нассажировъ обратились на тол- 
стаго господина, въ какой-то странной, лиловаго ц вета , венгерке, 
который, пы хтя и кряхтя, влезъ бокомъ въ карету.

—  Н у , уж ъ городъ! —  говорила венгерка: —  истинно вамъ 
скаж у, Божеское наказаш е! —  я , изволите ви деть , здесь но своему 
д е л у  —  такъ поверите ли просто, то -ссть , измучили проклятые! —  
душ у тян утъ , вздохнуть не даю тъ! И  все этакъ въ белы хъ перчат- 
ка х ъ : на красную, подлецъ, и смотреть не х очетъ — за кого, дескать, 
вы иасъ принимаете, да правосуд1е у насъ не продажное! —  а вотъ  
какъ  сто рубл евъ ... Э ка бестчя, эка б е ш я !— поверите ли, даже вспо- 
те.тъ весь!

И  венгерка снова начала к р я х те ть  и п ы х теть , со всехъ сторонъ 
обмахиваясь платкомъ, чтб возбуждало немалую веселость въ скром
ной д е в у ш к е , и чуть слышныя „ г и -г и -г и !“ снова начали вылетать 
изъ п одъ -п л а тка , закрывавшаго ротъ ея.

—  T o -есть, что же вы разумеете подъ точкой зреш я? —  пре- 
рвалъ портфель, котораго, видимо, конфузилъ санфасонъ лиловой  
венгерки: —  если вы хотите сказать то, что французы такъ удачно  
назы ваю гь: поэнь де вю , к у д ё л ь ...

—  Знаемъ мы! пожили мы! и французовъ видали, да и н ем - 
цевъ тоже! —  отвечали усы, и потомъ, наклонясь съ таинственнымъ 
видомъ и оглядываясь во все стороны, прошептали вполголоса:

—  Ч то -то  скажутъ объ этомъ и звозчи ки ... вотъ чтб!
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Присутствующее вздрогнули; действительно, никому изъ нихъ  
до тЬхъ иоръ и въ голову не приходило, ч тб -то  скажутъ о томъ  
извозчики, а теперь около нихъ, и сзади, и спереди, и по бокамъ, 
вдругъ заговорили тысячи извозчичьихъ голосовъ, кивали тысячи  
извозчичьихъ головъ, весь м1ръ покрылся сплошною массою вообра- 
жаемыхъ извозчиковъ, тамъ и сямъ прерываемою... опустелыми извоз
чичьими колодами!

—  Д а ; если им еть такого рода кон си д ер ац ш ,— прошепталъ  
портфель.

—  Д а  уж ъ чтб т у т ъ !— говорили между те м ъ  усы еще таин
ственнее и ударяя себя при этомъ кулаками въ г р у д ь :— ужъ я знаю, 
ужъ вы меня спросите! мне это дел о , какъ своя ладонь, известно!

И  усы, действительно, показали немелкаго разбора голую ла
донь и, еще более наклонившись и предварительно оглянувшись на 
все стороны, вполголоса приговаривали:

—  У ж ъ  м не это дел о  ближе и звестн о ... я служу тамъ...
—  Т а к ъ  вы тоже бюрократъ? — спросилъ портфель, оправив

шись отъ нерваго ошеломлепгя и какъ  въ каменную степу упираясь 
въ слово: „б ю р о к р а т а ".

—  Д а  в е д ь  это опять-таки  съ какой точки зр еш я  посмотреть  
на предмета! -л а к о н и ч е с к и  отвечали усы.

—  А  я вамъ скаж у, господа, что все это вздоръ! совершенный 
вздоръ !— загремела венгерка.

П о  соседству чуть слышно раздалось знакомое „ г и -г и -г и !"  ве
селой девуш к и .

—  Истинно т а к ъ !— продолжала греметь венгерка:— истинно 
такъ! чтб это за народъ, хоть бы извозчики?— дрянь, осмелюсь вамъ  
долож ить, просто сл я к оть!.. В отъ кабы вы у насъ, въ нашей стороне 
побывали— вотъ народъ!— тотъ такъ ужъ действительно усахаритъ! 
—  вотъ нрирода такъ  природа! —  это уж ъ, истинно вамъ говорю, 
смотреть въ свое удовольствие можно! А  то чтб это за народъ у васъ, 
взглянуть не на ч т б !— просто дрянь, слякоть!

И  венгерка тоскливо покачивала головою.
—  Д а ; это если смотреть на предмета съ одной т о ч к и ,— ска- 

залъ между тем ъ портфель, улыбаясь и не обращая внимашя на пес- 
симистское возражеше вен герки :— но если взглянуть на д е л о , напри- 
меръ, со стороны эманципацш ж ивотны хъ...

М. Е. САЛТЫКОВЕ.— Т. III. 3 4
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Усы жалобно замычали.
—  Д а  вЬдь это все пуф ь! —  сказали о н и :— это все французы  

привезли! И звозчики— вотъ главное дЬло! извозчики— вотъ корень 
причины! извозчики, извозчики, извозчики!

И  снова въ глазахъ всЬхъ присутствующ ихъ замелькали извоз
чики, извозчики, извозчики!

—  В о тъ  оно д ’Ьло- to ! —  продолжали усы: — вотъ онъ сытъ, на- 
Ьлся— его и коломъ съ печи не своротишь! А  вотъ какъ хлЬбца-то  
нЬтъ— онъ и ношелъ, и пош елъ... а ужъ какъ  ношелъ, такъ , из- 
вЬстно, чтб бу д е тъ !.. знаемъ мы! видали мы!

—  О , ваше зам Ь чате совсЬмъ справедливо! ваше зам Ь чате вы
хвачено изъ природы! —  отозвались брови: —  голодъ, голодъ и го 
л о д ъ ,—  вотъ моя система! вотъ мой образъ мыслей!

—  Т а к ъ  вотъ съ какой точки з р Ь т я  должно смотрЬть на пред- 
м етъ !— таинственно повторили усы:— а уж ъ что тутъ животное! Ж и 
вотное, извЬстно, скотина!

—  О днакож ъ, читали ли вы въ „П етербургски хъ ВЬдомо- 
с т я х ъ " а р ти к л ь?— возразилъ портфель, съ необыкновеннымъ уси.ыемъ 
напирая на слово: „ а р т и к л ь ".

—  Знаемъ мы! читали мы! вздоръ все это, надуванщ я! гбга и 
магбга!

—  О днакож ъ съ болыпимъ увлечешемъ написанъ...
—  У в л е ч е т е ? — загремЬла венгерка:— ужъ позвольте, насчетъ  

у в л ечеш я...
—  Г и -г и -г и 1— отозвалось по сосЬдству.
—  Т а к ъ  вотъ, изволите видЬть, я все насчетъ у в л е ч е т я -т о !—  

продолж ала венгерка:— да вотъ барышенькЬ все что-то смЬгано... 
веселая бары ш енька!.. такъ вотъ насчетъ т о го -т о ... у меня, смЬю 
вамъ долож ить, покойникъ батю ш ка, царство ему небесное, предво- 
дителемъ бы лъ, такъ вотъ это у в л еч ете ! К а к ъ  замахаетъ, бывало, 
рукам и... у! Отстаивалъ, нечего сказать! умЬлъ-таки постоять за сво- 
ихъ, покойникъ! Н Ь тъ, ныньче т а т е  люди повывелись!— съ фона- 
ремъ таки хъ  не отыщешь! ныньче все разбираютъ: можетъ, дескать, 
и п р а въ !.. о -о -х ъ , времена т у п я  приш ли!.. А  барыш енька-то все 
смЬется!.. веселая барышенька!

—  К огда  же можно васъ видЬть? —  говорилъ между тЬмъ 
исподтиш ка студентъ.
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—  А х ъ , каш е вы, право, странные!— отвечала веселая бары - 
т е н ь к а , еще пуще закрываясь платкомъ.

—  В ы  находите? — снова началъ студентъ.
—  Разумеется! ги -ти -ги !
—  О тчего же разумеется?
—  Д а  какъ  же это можно?
—  Д а  отчего же это не можпо?
—  Да нельзя!
—  Странно!— сказалъ студентъ, х отя , повидимому, не отчаи

вался еще въ у с п е х е  своего предпргяИя.
—  Главное дел о  въ то м ъ ,— соображали вслухъ усы :— чтобъ  

человеку ц ел ь  была дана, чтобъ виделъ  человекъ , зачем ъ онъ су- 
щ ествуетъ ... вотъ главное— а прочее все пустяки!

И ванъ Самойлычъ началъ прислушиваться.
—  T o -есть, вы разумеете подъ этимъ то, чтб у французовъ зо

вется проблемою ж изни?— спросилъ портфель, сильно напирая на 
слово: „п р обл ем ою ".

—  Ч то французы! что нем ц ы !— лаконически отвечали усы:—  
ужъ поверьте моей опытности, ужъ мне лучш е знать это д ел о , ужъ  
я шамъ и сл уж у... все это надуванцгя, все гбга и магбга! это дело  
мне вотъ какъ  известно!

И  снова усы показали обнаженную ладонь чревычайно почтен- 
наго размера.

—  О дпакож ъ, согласитесь со мной, в е д ь  и французская нащ я  
имеетъ свои неотъемлемый достоинства... Конечно, это народъ в е т -  
ренный, народъ малодуш ный— кто же противъ этого споритъ?.. Н о ,  
съ другой стороны, г д е  же найдете столько самоотвержешя, того, 
чтО они сами такъ удачно назвали —  резиньясьйонъ? а вед ь  это, я  
вамъ скаж у...

—  Знаемъ мы! видали мы и французовъ, и немцевъ! пож или- 
таки на своемъ в е к у !— говорили безчувственные усы :— все это вздоръ! 
главное д е л о — чтобъ человекъ в и д ел ъ , что онъ человекъ, зналъ бы  
ц е л ь !.. Ц е л ь -т о , ц е л ь — вотъ она ш тука, а прочее— что! вздоръ !—  
все вздор ъ !.. уж ъ поверьте моей опы тности...

—  В отъ  вы изволили выразиться насчетъ ц ел и  нашего сущ е- 
ств о в аш я ,— скромно прервалъ И ванъ Самойлы чъ:— изволите в и д е т ь ,

34*
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я самъ много занимался насчетъ этого предмета, и любопытно бы 
узнать ваши мысли...

Усы  задумались; М ичулинъ ож идалъ съ трепетомъ и волнешемъ  
р а зр еш ен а  загадки.

—  Л а к е й !— ч то -ж ъ  ты, братецъ, не остановишь? воронъ счи
таеш ь, ту н ея дец ъ !— загремела венгерка.

—  Т а к ъ  и я вы й д у,— меланхолически сказали усы.
—  А  кйкъ же ваши мысли насчетъ этого обстоятельства?— робко- 

заметилъ И ванъ Самойлычъ.
—  Все зависитъ отъ того, съ какой точки взглянуть на пред

м ета !— разомъ сообразили усы.
—  О , это совершенно справедливо! ваше зам'Ьчаше выхвачено  

изъ натуры !— отозвались надвинутыя брови :— все, реш ительно все 
зависитъ отъ точки зр'Ьш я...

Усы и брови вышли изъ кареты. Медленно и неповоротливо по
плелся снова экон ом и чеш й  экинажъ по гладкой мостовой.

—  К о гд а  же васъ можно ви деть? —  попрежнему снраш ивалъ  
студента у веселой барышеньки.

—  А х ъ , как1е вы странные! —  попрежнему отозвалась бары- 
ш енька, закрывая ротъ платкомъ.

—  Отчего же странный?— приставалъ студента.
—  Д а  какъ  же это возможно!
—  Д а  отчего же это невозможно?
—  Д а  оттого, что нельзя!
—  А  я такъ  думаю совс4мъ напротивъ, —  отвйчалъ студента  

и дернулъ за снурокъ.
—  П ой дем те!— снова сказалъ юноша.
—  Г и -г и -г и !
К арета остановилась; студента вышелъ; барышенька немножко  

подумала, и все-таки пошла за нимъ, сказавъ однакож ъ: „ А х ъ , право, 
Kanie вы странные!— уж ъ чего не вздумаютъ эти м уж чи н ы !" — но 
сказала она это реш ительно только для очищ еш я совести, потому 
что студента уж ъ вышелъ и ж далъ ее на улиц е.

Н акон ец ъ, и И вану Самойлычу пришлось выходить. Н а  ул и ц е, 
по о б ы к н овен т, сновала взадъ и впередъ толпа, какъ будто искала  
че го -то , хлопотала о чем ъ-то, но вм есте съ тем ъ такъ равнодушно
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сновала, какъ  будто сама не сознавала хорош енько, чего ищетъ и 
пзъ чего бьется.

И  герой нашъ отправлялся искать и хлопотать, какъ и все  
uponie.

Н о и на этотъ разъ фортуна, съ обыкновенною своею настойчи
востью, продолжала показывать ему нисколько не благовидный задъ  
свой.

К а к ъ  нарочно, нужный чел овекъ , къ которому ужъ въ несчетный 
разъ пришель И ванъ Самойлычъ просить ce6i> места, провелъ целое  
утро на во зд ух е, по случаю какого-то  торжества. Нужный человекъ  
былъ не въ д у х * , безпрестанно дралъ и маралъ находивнпяся предъ  
нимъ бумаги, скрежеталъ зубами и въ сотый разъ обещ алъ согнуть 
въ баранш рогъ и упечь „к у д а  еще ты и не дума.тъ“ стоявшаго  
предъ нимъ въ струнке маленькаго человека съ весьма лихо вздер- 
нутымъ сЬденышмъ хохолкомъ на гол ове. Л ицо нужнаго человека  
было сине отъ св4ж аго еще ощ ущ еш я холода и застарелой досады, 
плечи вздернуты, голосъ хриплъ.

И ванъ Самойлычъ робко вошелъ въ кабинетъ и совершенно расте
рялся.

—  Н у , чтб ещ е?— спросилъ нужный человекъ отрывистымъ и 
промерзлымъ голосомъ:— вед ь  вамъ сказано?

И ванъ Самойлычъ робко приблизился къ столу, убйдительнымъ  
и мягкимъ голосомъ сталъ разсказывать стесненныя свои обстоятель
ства; просилъ хоть что-нибудь, хоть какое-нибудь, хоть крошечное 
м естечко.

—  Я  бы не осм елился,— говорилъ онъ, заикаясь и робея все 
более и б о л е е :— да вед ь  посудите сами, последнее издерж алъ, есть  
нечего, войдите въ мое положеме!

—  "Ьсть нечего!— возразилъ нужный чел овекъ , возвышая го
лосъ: —  да разве виноватъ я , что вамъ есть  нечего? да что вы ко 
мне пристаете? богадельн я у меня, ч то -л и , что я долженъ съ улицы  
подбирать в сехъ  оборвыш ей!.. 'Всть н ечего !— в е д ь  какъ нахально 
говоритъ! И зволите ви д е ть , я виноватъ, что ему есть х очется ...

СеденькШ  старичокъ съ хохолкомъ тоже не мало удивился.
—  Д а  в е д ь  и я не виноватъ въ этомъ, посудите сами, будьте  

снисходительны .— заметилъ И ванъ Самойлычъ.
—  Н е вин оватъ!— вотъ какъ отвеча етъ ! Н а  о тв еты -то , братъ,
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ве4 вы мастера... Н е  виноватъ! Н у , да положимъ, что вы не в и н о -  
ваты , да я -то  тутъ  при чемъ?

Н уж ны й человйкъ въ волнеши заходилъ но комнате.
—  Н у , что же вы стоите1?— сказалъ онъ, подступая къ госпо

дину М ичулину и какъ будто намереваясь принять его въ потасовку:. 
— слышали1?

—  Д а  я все насчетъ места, —  возразилъ И ванъ Самойлычъ, 
несколько твердымъ голосомъ, какъ бы реш ивш ись во что бы то ни 
стало добиться своего.

—  Г овор ятъ  вамъ, что места н етъ ! слышите1? Русскимъ язы - 
комъ вамъ говорятъ: н е т ъ , н етъ  и н е т ъ !. .  П оняли вы меня1?

—  П о н я ть-то  я п онялъ!—  глухимъ голосомъ отвечал ъ  М и ч у -  
л и н ъ :— да в е д ь  есть -то  все-таки нужно!

—  Д а  что вы ко мне привязались? —  да вы знаете ли, что я 
васъ, какъ неблагонамереннаго и назойливаго, туда унеку, куда вы 
и не думаете! Слы ш ите!— есть нужно! точно я его крепостной! Н у,, 
въ  богадельн ю , любезный, идите! въ услужеше и ди те... хоть къ чорту  
идите, только не приставайте вы ко мне съ вашимъ „е с т ь  н е ч е го "!

И  нужный человекъ снова началъ разминать по комнате окоче- 
невнпе члены.

—  Т у тъ  целое утро на холоду да на сырости... орешь, кричиш ь  
на н и хъ , на бестш , а они еще и дома покоя не д а ю тъ ...

—  Д а  в е д ь  я не виноватъ, —  снова возразилъ И ванъ Самой
лы чъ дрожащ имъ голосомъ, худо скрывая накипевш ую  въ груди его 
зл об у :— я не виноватъ, что целое утро на холоду да на сы рости...

—  А  я виноватъ?— съ запальчивостью закричалъ нужный че
л о век ъ , топнувъ ногою и сильно пошевеливая плечами:— виноватъ? 
а? да ну, отвечайте же!

И ванъ Самойлычъ молчалъ.
—  Ч то -ж ъ  вы привязываетесь? Д а  н е тъ , вы скажите, ч то -ж ъ  

вы иристаете-то? виноватъ я , что -л и , что вамъ есть нечего? вино
ватъ? а?

—  Стыдно будетъ, если на улице поды мутъ,— заметилъ И ван ъ  
Самойлычъ тихо.

—  Отвяжитесь вы отъ м еня!— вскричалъ нужный человйкъ, те
ряя т е р п е ш е :— ну, пусть подымутъ на ул и ц е! я вамъ говорю: н е т ъ  
м еста , н е т ъ , н е тъ  и н етъ .
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И ванъ Самойлычъ вспыхнулъ.
—  Т а к ъ  н'Ьтъ м еста !— закричалъ онъ вне себя, подступая къ  

нужному ч е л о в е к у :— такъ пусть на улице ноды м утъ!— такъ вотъ  
вы каковы , а другимъ, небойсь, есть место, д р у п е , небойсь, 4 д я т ъ , 
д р у п е  пью тъ, a мне и места н е т ъ !..

Н о  вдругъ  онъ помертв'Ьлъ; малый-то былъ онъ смирный и без
ответны й, и робкая его натура вдругъ  всплыла наружу. Р уки  его 
опустились; сердце упало въ груди, колени подгибались.

—  Н е погубите!— говорилъ онъ ш опотом ъ:— ви новата— я! я 
одинъ во всемъ виноватъ! П ощ адите!

Н уж ный чел овекъ  стоялъ какъ оцепенелы й; съ безсознательнымъ 
изумлешемъ смотрелъ онъ на И вана Самойлыча, какъ будто не д о 
гадываясь еще хорош енько, въ чемъ тутъ  д е л о .

—  В о н ъ !— закричалъ онъ наконецъ, оправившись отъ изумле- 
ш я :— вонъ отсюда! и если еще разъ осмелитесь... понимаете?

Н уж ны й чел овекъ  погрозилъ, сверкнулъ глазами и вышелъ изъ  
комнаты.

V I .

И ванъ Самойлычъ былъ окончательно уничтоженъ. В ъ  уш ахъ  
его тоскливо и назойливо раздавались страшныя слова нужнаго ч е 
ловека:

—  Н е т ъ  м еста! н е тъ , н етъ  и н етъ !
—  Д а  отчего же н етъ  места? да г д е  же, наконецъ, мое место?  

Боже мой, г д е  это место?
И  все прохож1е смотрели на И вана Самойлыча какъ будто ис

подлобья и иронически подпевали ему: „д а  г д е  же, въ самомъ д е л е ,  
это место? в е д ь  кто же нибудь да виноватъ, что н етъ  его —  м е
с т а -т о !"

М ичулинъ реш ился немедленно обратиться съ этимъ вопросомъ 
къ людямъ знающимъ, тем ъ  более, что его мучили ужъ не одни мате- 
р1альныя лиш еш я, не одна надежда умереть съ голода, но и самая 
душ а его требовала успокоешя и отдыха отъ безпрестанныхъ вопро- 
совъ и с о м н е тй , ее осаж давш ихъ.

Знаюшде люди были не кто иные, какъ известные уж ъ читателю  
В ольф гангъ А н тоны чъ Беобахтеръ, философш кан дидата , и А л е к -  
сисъ З вонскш , недоросль изъ дворянъ.
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Оба друга только-что  пообедали и, сидя на диван е, покуривали  
себе папироски. У  В ольф ганга Антоны ча была въ рукахъ гитара, на 
которой онъ самымъ сладкозвучнымъ образомъ тренькалъ какую -то  
страшную бравуру; у Алексиса плавала въ глазахъ как а я -то  мутная  
влага, на которую онъ безпрестанно и горько жаловался, говоря, что  
она м'Ьшаетъ ему прямо и бодро взглянуть въ самые глаза холодной, 
безстрастной и безотрадной действительности. Д рузья , казалось, 
были въ хорошемъ расположенш ду х а, потому что говорили о бу ду -  
щ ихъ судьбахъ человечества и объ эстетическомъ чувстве.

Оба друга равно стояли грудью  за страждущее и угнетенное че
ловечество; разница состояла только въ  томъ, что Беобахтеръ, какъ  
кандидатъ философш, непременно требовалъ ррразрррушешя, а А л е к -  
сисъ, напротивъ того, готовъ былъ положить голову на плаху, чтобъ  
доказать, что п е р щ ъ  р а зр у ш етя  миновался и что теперь нужно со
здавать, создавать и создавать...

—  Н у , клади! —  говорилъ Беобахтеръ самымъ равнодушнымъ  
голосомъ, д е л а я  при этомъ обычное д в и ж е те  разжатою рукою сверху 
внизъ и ужъ совсемъ приготовившись отмахнуть Алексису его легко
весную голову.

Н о  Алексисъ головы не клалъ.
—  У ж ъ  ты не коварствуй!— возглаш алъ Беобахтеръ мелодиче- 

скимъ голосомъ въ ту минуту, когда вошелъ И ванъ Самойлы чъ:— ты 
не уклоняйся, а говори прямо: любишь или не любишь? лю биш ь—  
та къ  прочь и х ъ , съ лица земли и х ъ — вотъ чтб ! А  иначе, не любишь!

—  О днакож ъ, за ч то -ж ъ  и х ъ  съ лица земли?— заметилъ съ 
своей стороны Алексисъ: —  я , право, никакъ не могу понять этого  
ригоризм а...

И  действительно, по лицу Алексиса можно было угадать, что  
онъ точно никакъ не могъ понять.

К а н ди д ата  философш крошечнымъ сжатымъ кулачкомъ описалъ 
самую незаметную дугу .

—  И  знать ничего не х оч у , и в и д е ть  ничего не х о ч у !— гово
рилъ онъ медовымъ своимъ голоскомъ: —  и не представляй ты мне  
своихъ резоновъ! все это софизмы, любезный другъ! Н е  любиш ь, го 
ворю те б е , не любиш ь— и все тутъ ! Т а к ъ  бы и сказалъ съ перваго  
слова! Р азруш ить, говорю тебе , ррразруш ить —  вотъ чтб нужно! а 
прочее все вздоръ!
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И  господинъ Веобахтеръ сдгЬлалъ нисколько аккордовъ на ги 
та р е  и зан'Ьлъ совершенно особенную и крайне затейливую  бравуру, 
но запйлъ такимъ голосомъ, какъ будто гладилъ кого-нибудь по го 
л о вк е , приговаривая: „паинька, душ енька! умница, м иленькш !“

—  Странно, о д н а к о ж ъ !..— зам етилъ после некотораго молча- 
т я ,  собравшись съ мыслями, Алексисъ.

Веобахтеръ сделалъ совершенно незаметное д в и ж ете  плечами.
Б уква р  снова посыпалась въ страшномъ изобилш .
—  Странно, однакож ъ! —  не переставалъ возражать съ своей 

стороны Алексисъ, всякш  разъ все более и более собираясь съ 
мыслями.

—  У ж ъ  я тебя, подлеца, насквозь знаю! —  говорилъ Беобах- 
т е р ъ :— в е д ь  ты „б у р ж у а з!я “ , я тебя зн аю ...

Н а  это Алексисъ о тв еч а л ъ , что, ей -Б о гу , онъ не „бурж уаз1я“ , 
и что, напротивъ, того для человечества готовъ всемъ на с в е т е  по
жертвовать, и что если ужъ на то пошло, то, пожалуй, хоть сейчасъ  
же, среди белаго дня, пойдетъ по Н евскому подъ руку съ муж и- 
комъ.

—  Н у , уж ъ это будетъ не эстетически!— заметилъ господинъ  
В еобахтеръ.

—  Н е т ъ , я не дум аю ,— отвечал ъ  Алексисъ, еще разъ собрав
шись съ мыслями.

—  Ч тб такое эстетическое чувство1?— спросилъ господинъ Б ео- 
бахтеръ, видимо намереваясь дать своимъ доказательствамъ вопро
сительную форму, столь часто употребляемую самыми знаменитыми 
ораторами.

Алексисъ задумался.
—  Эстетическое чувство, —  сказалъ онъ, собравшись съ мы

слями,— есть то чувство, которымъ въ высшей степени обладаетъ  
худож никъ.

—  Ч тб такое худож никъ?— столь же отрывисто спросилъ кан 
ди д ата  философш .

Алексисъ снова задумался.
—  Х у д о ж н и к ъ ,— сказалъ онъ, въ последнш  разъ собравшись 

съ мыслями,— есть тотъ смертный, который въ высшей степени обла
даетъ эстетическимъ чувством ъ...

—  Г м !— заметилъ господинъ Веобахтеръ: — прочь ихъ! съ лица
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земли ихъ! Н Ь тъ  имъ п ощ ады !., я тебя знаю, вею твою душ у насквозь 
виж у: ты подлецъ, ренегатъ...

—  Странно, однакож ъ!— замйтилъ Алексисъ.
Н о  В ольф гангъ А н тоны чъ не слуш алъ; опъ сдйлалъ аккордъ на 

гитаре и сладкимъ теноромъ запйлъ известную : Разгульна, свгьтла 
и любовна, всячески стараясь выразить что-н ибудь удалое, отколоть  
какое-нибудь отчаянное колЪнцо, но реш ительно безъ всякаго успеха, 
потому что коленцо оказывалось самымъ смирнымъ и снисходитель- 
нымъ.

—  А  я къ  вамъ, господа, насчетъ одного д е л ь ц а ,— пристунилъ  
И ванъ Самойлычъ.

Беобахтеръ и Алексисъ начали вслуш иваться.
М ичулинъ вкр атц е изложилъ имъ свои утренн!я нохож деш я, 

разсказалъ, какъ  онъ былъ у нужнаго чел овека , какъ просилъ о ме
с течке , и какъ  пужный человекъ о твечал ъ , что места ему н етъ , 
н етъ  и н е т ъ ...  З атем ъ И ванъ Самойлычъ уныло поникъ головой, 
какъ  бы ожидая решенья знающ ихъ людей.

Н о  Беобахтеръ и Алексисъ упорно молчали: первый —  потому 
что не вдр угъ  могъ отыскать въ голове своей неизвестно куда за
валивш уюся сильную мысль, которую онъ давно уже принасъ и к о 
торая могла однимъ разомъ сшибить съ ногъ вопрош авш аго; второй  
— потому что имелъ благородную привычку всегда выждать м н е т е  
кандидата философш, чтобъ тутъ же нриличнымъ образомъ возра
зить ему.

—  Д а  в е д ь  мне есть нуж но,— началъ снова И ванъ Самойлычъ.
—  Г м ! — сказалъ Беобахтеръ.
Алексисъ началъ собираться съ мыслями.
—  К онечно, онъ не виноватъ въ этомъ, —  продолжалъ М и чу 

линъ, съ горечью вспомнивъ полученный утромъ отъ „нуж наго чело
в е к а "  ж есткш  о т к а з ъ :— конечно, жизнь лотерея, да въ том ъ-то и 
ш тука, что вотъ она лотерея, да въ лотерее-то этой билета мне н е т ъ ...

Беобахтеръ положилъ въ сторону гитару и посмотрелъ ему при
стально въ глаза.

—  Т а к ъ  вы меня не поняли? —  сказалъ онъ съ укоромъ: —  а 
прочли вы книжку?

И ванъ Самойлычъ о твечал ъ , что не им елъ еще времени. Б ео
бахтеръ грустно покачалъ головой.
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—  В ы  ее п рочтите!— убеж дал ъ  онъ самымъ меланхолическимъ  
тономъ:— тамъ вы все узнаете, тамъ обо всемъ говорится... В се, чтб  
я вамъ ни говорилъ ,— все это только предварительный поняП я, на
меки; тамъ все полнее объяснено... но уж ъ поверьте, тутъ иначе и 
быть не можетъ! И ли любишь, или не любишь; тутъ  шЬтъ средины, 
я вамъ говорю!

—  О днакож ъ, это странно!— тотчасъ же возразилъ Алексисъ, 
хотя и не развпвалъ далее своей мысли.

—  Т а к ъ  вы думаете?— перебилъ И ванъ Самойлычъ.
—  П р о чь ихъ! съ лица земли ихъ! вотъ мое м н 'Ы е! Р р р р ...
—  А  вы какъ насчетъ этого д е л а ?— спросилъ М ичулинъ, обра

щаясь къ А лексису.
—  М оя грудь равно для всехъ  отверзта!— отвечалъ Алексисъ  

совершенно невинно.
За симъ водворилось глубокое молчаше.
—  И звините, что обезпокоилъ васъ, госп ода,— сказалъ И ванъ  

Самойлычъ, намереваясь удалиться во-свояси.
Н а  это пр1ятели отвечали , что это ничего, что, напротгт, они 

очень рады, и что если впередъ случится какая-нибудь нуж да, то  
смело обращался бы прямо къ нимъ. П ри этомъ съ немалымъ также  
искусствомъ дано было ему зам етить, что если между ними и сущ е- 
ствуетъ некоторое разноглаше, то это только въ подробностяхъ, что  
въ главномъ они оба держатся однихъ и т е х ъ  же принциповъ, что, 
впрочемъ, и самый прогрессъ есть не что иное, какъ  дочь разногла- 
cia, и если и хъ  м неш я не безусловно верны , то, по крайней м ер е , объ 
нихъ можно спорить.

Со всемъ этимъ М ичулинъ, конечно, не могъ не согласиться, х о т я , 
съ другой стороны, не могъ и не сознаться внутренно, что все это, 
однакожъ, чрезвычайно мало подвигало его впередъ.

Н а  столе у себя онъ нашелъ тщательно сложенную записку. З а 
писка была следую щ аго содержаш я:

„И ва н ъ  М акары чъ П ереж ига, свидетельствуя свое совершен
ное почтете его вы сокобл агор одт И вану Самойлычу, честь имеетъ  
покорнейш е просить его высокоблагород1е, по случаю дня тезоиме- 
нитстза, пожаловать завтраш нш  день, въ три часа пополудни, о тк у 
шать обеденный с т о л ъ ".
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Съ досадою отбросилъ онъ отъ себя затейливую  записку и легъ  
на кровать.

Н о  ему не спалось: кровь его волновалась; злоба ки п ела въ  
груди, и все натпептывалъ тайный голосъ какую -то вкрадчивую  и 
вм есте  съ тем ъ страшную легенду.

В ок р у гъ  все тихо; ни шороха не слышно въ комнате соседки. 
М ичулинъ всталъ съ постели и началъ ходи ть по ком н ате— средство, 
къ которому прибегалъ онъ всякш  разъ, когда что-нибудь его сильно 
тревожило.

А  между тем ъ  ветеръ все шумитъ на ул и ц е, все стучится въ  
окно къ И вану Самойлычу и совершенно вразумительно свиститъ ему 
въ  самыя уш и: „озябъ , бедны й ветер ъ ! пусти его, добрый чел овекъ ! 
Б огъ  наградитъ тебя за э т о !“

И  герой нашъ решительно не знаетъ, кому отвечать : продрогнув- 
шему ли в етр у , или комоду подъ красное дерево и картине, изобра
жавш ей, въ п ротивореч1е свидетельству всей исторш , погребете кота  
мышами, и уж ъ не висевш ей, а какъ  будто бегавш ей но с те н е , по
тому что и комодъ, и картина тож е, въ свою очередь, допекали ужасно 
и насмешливо спрашивали: „ а  отвечай  намъ, отчего она лотерея? 
какое твое назначеш е?“

А  Н аденька между тем ъ вкуш ала въ соседней комнате, на ма
ленькой своей кроватке, то удивительное куш анье, полное разныхъ  
дессертовъ и неимоверно воздуш ны хъ пирож ны хъ, которое назы
вается сномъ. В ъ  ея позе было н ечто  необыкновенно грацшзное и 
девственное; маленькш  уютный ротикъ былъ полуоткры тъ; булавоч
ное ея сердечко быстро и усиленно билось въ мипьятюрной темнице  
своей.

Н о  она не обращала внимашя ни па страстное буйство ветр а , 
который, смотря на нее изъ окош ка, злился и завы валъ, ни на пол
ный томленья взоръ молодого месяца, то л ько -что  скинувшаго съ себя 
черную эпанчу изъ ту чъ , которая, на досаду, не давала ему до т е х ъ  
норъ пощ еголять передъ людьми своею молодостью и удальствомъ. 
Она спокойно спала себе, какъ  и всякая др угая  смертная, и надо 
же каком у-то злому недругу безпокоить и будить ее въ эту сладкую  
минуту; надо же, чтобъ ка к а я -то  безобразная бел ая  фигура дернула  
ее за руку въ самый патетическш  моментъ сн а!..

О ткры въ заспанные глаза, Н аден ька не мало струхнула. В ъ  око-
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л отк4 давно уже носились слухи насчетъ какой -то  странной болезни , 
которая ходила будто бы изъ дома въ домъ въ самыхъ странныхъ  
формахъ, проникала въ самые сокровенные закоулки квартиръ и, на
конецъ, очень равнодушно приглаш ала на тотъ св4тъ .

Сообразивъ всЬ эти обстоятельства, Н аденька сильно встревожи
лась, потому что была крайне животолюбива и ни за что въ св^тЬ  
не согласилась бы умереть. А  привид'Ьше между тймъ не шевели
лось и молча устремило на нее глаза свои. Н аденька заклю чила, что  
дй л о -то  плохо, и что конецъ ея пришелъ невозвратно, и нотому, про
стившись мысленно съ ученымъ своимъ другомъ и поручивъ, кому 
сл'Ьдуетъ, свою крошечную душ у, обдумала уж ъ, какой дастъ тамъ 
отвйтъ въ своемъ бренномъ и нисколько легкомъ земномъ странствш, 
какъ вдр угъ  молодой и щеголеватый м'Ьсяцъ взглянулъ прямо въ  
лицо нривид’Ьнш .

—  Т а к ъ  вы т а к ъ -т о !— вскричала Н аден ька, оправившись вне
запно отъ своего испуга и быстро вскочивъ съ постели, несмотря на 
очевидную легкость своего костюма: —  та къ  вы вотъ какъ ! вы не 
удовлетворяетесь т4м ъ , что по цЪлымъ ночамъ стонете и не даете  
мнй сп ать— вы еще подсматривать вздумали! Вы думаете, что я не 
благородная, не мадамъ, та къ  со мною все, дескать, можно! Ош иб
лись, сударь, очень ошиблись! Конечно, я простая деви ц а; конечно, 
я русская, да не хуж е иной барыни, не хуж е шЬики; вотъ что-съ !

И  маленью е глазки ея гор'Ьли; м ал ен ьтя  ноздри раздувались; 
маленьшя губы дрожали отъ гнйва и негодоваш я... Н о  привид'Ьше, 
которое было не что иное, какъ самъ И ванъ Самойлычъ, вместо от
ве та , издало чрезвычайно простой и односложный звукъ, болЬе п о -  
хож ш  на мычанье, нежели на вразумительный отвЬтъ.

—  Я  все понимаю!— бойко сыпала между тЬмъ Н аден ьк а :—  
все понимаю не хуж е всякой др уго й ... Безсты дникъ, сударь, срам- 
никъ!

И ван ъ Самойлычъ отвЬчалъ, но к а к ъ -то  отрывисто и несвязно; 
и притомъ звукъ его голоса былъ такъ сухъ и беззвучно безстрастенъ, 
какъ будто ему и не ш утя было больно и тошно ж ить на свЬтЬ.

Говорилъ онъ все прежнюю исторш , что вотъ , дескать, д р уп е  
Ь дятъ, др уй е  п ью т ъ ... все д р у п е ...

Н аденька слушала его въ страхЬ и тренетЯ; никогда она не ви
дала его столь рЬпштельнымъ; сердце ея унало; голосъ замеръ въ
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груди; она х отел а  звать на помощь и не могла; умоляя, простирала 
она свои маленыйя ручонки къ  лукавому нарушителю ея спокой- 
ств1я ; жалобенъ и безмолвно краснорйчивъ былъ ея взоръ, взывавши! 
о п о щ а д * ... П р и в и д е т е  остановилось.

—  Т а к ъ  вамъ очень гадко со мною1} . . — сказало оно голосомъ, 
заглушаемымъ накипевшими въ груди ры даш ям и:— такъ я очень 
противенъТ.

—  Оставьте м еня!— едва слышно шептала Н аденька.
П р и в и д * т е  не трогалось; молча стояло оно у зав*тнаго изго

ловья, и невольныя слезы непризнанной горести, слезы оскорбленнаго 
самолюб1я крались по впалымъ и бл*дны м ъ какъ  смерть щекамъ его.

—  Б о гъ  съ вам и!— сказало оно шопотомъ и медленно направило 
къ двери шаги свои.

Н аден ька вздохнула свободно. С горяча, она хот*ла-бы ло закри
чать и объявить вс*м ъ и каж дому, что вотъ, дескать, та къ  и такъ ; 
но — странное д * л о !— ни съ того, ни съсего почувствовала она, какъ  
будто въ груди ея вдругъ зашевелилось что -то  такое, чтб, съ одной 
стороны, очень и очень намекало на совесть, а съ др угой — могло 
назваться, пожалуй, и жалостью. Грустно взглянула она всл*дъ  
удаляющемуся И вану Самойлычу и даже ч у ть -ч у ть  не решилась 
позвать его назадъ, чтобъ объяснить ему, что не виновата же и она, 
что д *л о  такой оборотъ приняло... И  все-таки ничего не сказала, а 
просто посмотрела, какъ онъ вышелъ изъ комнаты, заперла плотнее  
дверь, покачала головой, прибрала съ полу д в *  или три завалявгагяся 
бумажки и снова легла почивать.

V I I .

Именинный обеденный столъ былъ устроенъ на славу. Ш арлотта  
Готлибовна не пож алела ни трудовъ, ни издержекъ, чтобъ угодить  
своему любезному кавалеру. Она истоптала себе вс* ноги, но къ  
тремъ часамъ все уже было готово. Д аж е она, сухопарая и продол
говатая хозяйка, приличнымъ образомъ подкрасившись, рисовалась 
въ столовой, производя пр!ятный для слуха шумъ накрахмаленною  
какъ картонъ юбкою.

К о гда  И ванъ Самойлычъ явился въ столовую, вся компашя была 
ужъ на-лицо. Впереди вс*хъ  торчали черные какъ смоль усы доро
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гого именниниика; тутъ  же, въ ви де  неизб’Ьжнато приложеш я, под
вернулась и сухощ авая и прямая к а к ъ  палка фигурка Ш ар л отта  
Готлибовны; по сторонамъ стояли известные читателю: кандидатъ  
философш Веобахтеръ и обольстительный, но нисколько апатическш  
недоросль Алексисъ, подъ -руку съ девицей Ручкиной.

К азалось, Н аденька была совершенно довольна своею судьбой, 
потому что очень любила порядочную компанш  и вообще чувствовала  
некоторый недугъ къ лю дямъ, которые не принадлежали къ та къ -  
называемой швали —  мастеровымъ, лакеямъ, кучерамъ и далее до 
безконечности.

Конечно, разсуждая строго, происхождеш е Ш арлотты Г отл и 
бовны было покрыто весьма густымъ мракомъ неизвестности, но Н а 
денька смотрела на этотъ предметъ снисходительно. Она, разумеется, 
не могла не допустить, что Ш арлотта Готлибовна, действительно, 
не русская...

И  теперь, к а к ъ  и всегда, И ванъ М акары чъ ш утилъ надъ уче- 
нымъ Алексисомъ, приговаривая:

—  А  подлецъ Б инбахеръ-то! Знать ничего не хочетъ! ничего, 
говоритъ, не надо! все уничтож у, все съ глазъ долой! А х ъ , эти  
немцы!

И  по обы кновенш  Ш арлотта Готлибовна, потупивъ глаза, о тв е 
чала: „О , ви очень любезни кавалиръ, И ванъ М а к а р в и ч ъ !" И  по 
обыкновенш  осталось покрыто мракомъ неизвестности, кого именно 
разумелъ господинъ П ережига подъ словомъ: „Б и н б а х е р ъ ".

—  А  не выпить ли намъ водочки, мадамъ?— возопилъ именин- 
никъ, обращаясь къ  Ш ар л отте  Готлибовне: —  в е д ь  ныньче времена- 
то опасныя! слышь ты, холера по свету бродитъ! а вотъ мы ее, х о 
леру! вотъ мы ее! по свойски-то, по нашему!

И  действительно, холера, вероятно, сильно поморщилась, когда  
господинъ П ереж ига вытянулъ однимъ глоткомъ огромную рюмку, 
которую онъ не безъ едкости называлъ стаканчикомъ на нож ке.

За обедомъ было очень весело; лица в сехъ  смотрели как ъ -то  
благопр!ятно и одобрительно. Алексисъ безпрестанно, и кстати, и 
некстати, улыбался; Веобахтеръ тоже не дел ал ъ  обычнаго движенья 
рукою сверху внизъ; П ереж ига же всехъ  по чести увер ялъ , что  
Бинбахеръ ничего не знаетъ, потому что немецъ, а вотъ у него спро
сите, такъ  онъ pyccKit и знаетъ, да еще такъ  знаетъ, что у Ш а р 

I
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лотты Готлибовны отъ одвой этой мысли закатывались подъ лобъ  
глаза.

—  У ,  какъ я былъ на своей-то сторон е!— грем'Ьлъ онъ, съ са- 
яодоволы ш м ъ видомъ покручивая усы :— у меня былъ д в о р ъ !.. то -  
есть, чтб вс’Ь эти з д е п ш е  дворы! просто дрянь! О днихъ егерей было 
человекъ  пятьдесятъ! М узыканты свои были! Театръ домашшй бы лъ! 
плясуньи были, комедш представляли! В отъ  оно, какое ж итье-то  
было! любезное житье!

К онечно, И ванъ М акары чъ большую половину прихвастнулъ, но 
присутствующее изъ учтивости почли долгомъ не возражать ему, а 
Ш арлотта Готлибовна даже совершенно была уверена въ истина  
словъ своего любезнаго кавалера и съ непритворнымъ учасием ъ в м е 
шалась въ разговоръ, сказавъ въ скобкахъ:

—  О , это, должно быть, ужасно чудесно было!
—  У ж ъ  такъ  чудесно, что просто невозможно! У ж ъ  я вамъ  

скаж у, Taaie были актеры — просто на славу! Вся губершя съезж а
лась см отреть— истинно вамъ говорю!

П о  поводу актеровъ господина П ереж иги, разговоръ перешелъ  
вообще къ о ц ен к е  эстетическихъ и др угихъ  способностей чело
в е к а , и при этомъ развивались гостями самыя мудрыя и затейливы я  
мысли.

Беобахтеръ, махая ручонкою сверху внизъ, говорилъ самымъ 
пр1ятнымъ и вкрадчивы мъ теноромъ, что оно, конечно, ничего ж ить  
можно, а все-таки не дурно и даже полезно, если „п р и хл оп н етъ " да  
„п р и ти с н е тъ ". Б у к в а м , по обыкновенно, играла и тутъ  весьма не
маловажную роль.

Алексисъ болталъ во рту языкомъ и безотчетно размахивалъ во 
все стороны руками.

Ш арлотта Готлибовна утверждала насчетъ этого предмета что - 
то столь жестокое и обидное, что Н аденька почла за долгъ  всту
питься и тутъ  же колко дать ей почувствовать, что она хотя и бла
городная немка (о ! никто въ этомъ не сомневается!) и хотя  „в сем ъ , 
конечно, и з в е с т н о ", что въ ихней земле водятся дворяне, но в е д ь  
и въ др угихъ  земляхъ отнюдь не все  же мастеровые или чумички  
как1е-н и б у д ь ... о, н етъ , далеко не все!

Весь этотъ шумъ покрывался густымъ басомъ П ереж иги, кото
рый смело утверж далъ, что все это вздоръ, что тутъ  „и н а ч е " быть
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нельзя, и что у него, дескать, спросите, такъ  онъ знаетъ и мигомъ 
все объяснить.

—  А  скажите, пож алуйста,— началъ между т4м ъ И ванъ С а
мойлычъ, очевидно стараясь исподволь дать разговору интересующш  
его оборотъ: —  вотъ вы, И ванъ М акары чъ, вы человекъ опытный, 
бы валы й... В отъ  хоть бы у васъ: в е д ь , я думаю, у каж даго изъ нихъ  
было свое особенное назначеш е, своя особенная, такъ сказать, роль 
въ ж изни?..

—  Разум еется, было! чего на св е те  не бываетъ! —  отвечал ъ  
И ванъ М акары чъ, отъ часты хъ возл1янш одобрительно кивая на все  
стороны головой: —  и звестн о,— одинъ псарь, другой егерь, третШ, 
просто, чум ичка! К а к ъ  не быть!

И  опять пошли толки о трудности отыскать человеку въ брен
ной его жизни назначеш е. Пережига отзывался, что тутъ  вообще 
„поломаеш ь-таки себе г о л о в у ", и действительно, въ то же время на
чалъ съ такимъ рвешемъ ломать себе голову при в и д е  безпрестанно 
возрастающихъ и вновь отвсюду возстаю щ ихъ затрудненш , что не
пременно ногибъ бы въ этой борьбе, еслибы не спасъ его извест
ный стаканчикъ на н ож ке, которому онъ не нереставалъ свидетель
ствовать свое почтеш е.

—  Мое тутъ  мнеш е вотъ какое!— вмеш ался господинъ Б еобах- 
тер ъ :— все это вздоръ, а нужно— в о т ъ .. .— И  махнулъ рукою сверху 
внизъ.

Х о т я  п осл едш я слова были сказаны особенно мелодическимъ те - 
норомъ, но Алексисъ не нреминулъ возразить своему ученому про
тивнику, сказавъ, что онъ н е в и д и тъ , почему непременно— „ в о т ъ " ,  
и что гораздо лучш е, если для всехъ  равно отверзты объяП я. П ри  
этомъ Алексисъ размахивалъ руками и действительно для всехъ  о т - 
верзалъ о б ъ я т .

—  Т а к ъ  вотъ вы изволили зам ети ть,— снова обратился М и чу 
линъ къ П ер еж и ге :— что одинъ чумичка, другой егер ь ... ну, это по
нятно: они ужъ люди та ш е— ну, и роли по н и х ъ ... А  вообще-то  
какъ вы понимаете? то-есть, вообщ е-то человеку какая роль пред- 
стоитъ въ жизни? В отъ  хоть бы мне, нанримеръ?— нрибавилъ онъ 
въ ви де  предположеш я.

И  умолкъ.
И  все гости тоже сурово молчали, какъ  будто никто и не н ред-
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в и дел ъ  со стороны господина М ичулина подобнаго философическаго 
вопроса...

—  Мое MH'IiHic вотъ к акое ,— разразился наконецъ сладкозвуч
ный Б е о б а х т е р ъ :--п р о ч ь  все— в о тъ !..

И  на этотъ разъ Алексисъ, по обы кновенш , отозвался, что ни
какъ не можешь понять этою ригоризма, и что гораздо лучш е, 
если для вс4хъ  равно отверзты объятчя.

Н о  со м н ете  все-таки осталось сомнг1ш е м ъ , занутанное д4л о  ни 
на ш агъ не подвинулось впередъ.

—  Т а к ъ  какъ же вы думаете, И ванъ М акары чъ? — снова навя
зывался М ичулинъ.

—  Это уж ъ вы вотъ у нихъ спросите,— лаконически отвйчалъ  
П ереж ига, закрывая глаза отъ излишества во зл п ш ш ;— это имъ бу- 
детъ  лучш е известно!

Съ этимъ словомъ И ванъ М акары чъ, а за нимъ и все гости вы 
шли изъ-за-стол а.

Н о именинникъ сильно ошибался, если въ числе таинственныхъ 
„ и х ъ “ разум4лъ и ученаго Алексиса.

Алексисъ, казалось, такъ сильно желалъ всякаго счастчя доро
гому имениннику, что отъ полноты чувства едва могъ болтать во рту 
языкомъ.

—  Т ы  не горюй, д р у гъ ,— говорилъ онъ, обращаясь къ И вану  
Самойлычу: —  ты другъ! я тебя знаю! ты смиренный и кроткш  —  
в о тъ !.. вотъ онъ такъ буйный; я знаю, чего онъ хочетъ! да вотъ не 
дадутъ  же тебе  ничего! да! вотъ же, на зло тебе, для вс/Ьхъ отверз
ты о б ъ -я -Н я !. .  д а .. .  о -б -ъ -я -т Я -я . . .

Н аденька села возле него, начала усовещ ивать, уговаривала, 
чтобъ онъ былъ хоть мало-мальски поумнее, но Алексисъ нич4мъ не 
трогался, потому что въ нетрезвомъ ви де  непременно считалъ дол- 
гомъ пускаться въ конфиденцш и обнажать до -гол а  свою крохотную  
душ у.

—  Т ы  оставь, ты отойди отъ меня, хоронпй, милый ты чело- 
в е к ъ ! —  говорилъ онъ, вертя головою :— в е д ь  я знаю, чтб ты про 
меня думаешь! чтб и он ъ ... вотъ тотъ, что отъ ф илософ ш -то... я все 
знаю, да плевать я .. .  Я  самъ знаю, что глупъ, самъ это чувствуй», 
милый ты человекъ , самъ в и ж у ... Н у , ч то -ж ъ ! глупъ такъ гл у п ъ ... 
ужъ та ка я , видно, слабая моя голова.
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И  захохотали, какъ  будто бы и самъ отъ всей душ и поздравлялъ  
себя съ тЬмъ, что глупъ и слабоголовъ.

Беобахтеръ съ своей стороны не возражалъ ничего, потому что  
самъ чувствовалъ въ сердцЬ пр1ятную веселость и махалъ рукою уж ъ  
не сверху внизъ, а снизу вверхъ.

—  Д а  ужъ ты не скры вайся... ты! ф и л о со ф ъ !— продолжали  
между т гЬмъ Алексисъ: —  вЬдь я ви ж у ... я виж у, что ты меня 
презираеш ь... ну, презирай! ВЬдь я самъ чувствую , что достоинъ  
презрЬ ш я... д р -у -у г ъ ! да вЬдь что жъ дЬлать, коли голова-то слаба! 
голова-то, голова, вотъ ч т о !.. .

—  Н у , нализался асе ты , бр а т ъ !— лаконически замЬтилъ И ванъ  
М акары чъ.

—  А  еще баринъ! туда же бариномъ зовется! —  подхватила  
дЬвица Ручкин а.

—  У ж ъ  какой же баринъ! —  жаловался въ отвЬтъ Алексисъ: 
— бари н ъ!.. самому иногда Ьсгь нечего— баринъ! Сапоговъ н Ь тъ—  
баринъ! П альто на плечиш кахъ изорванное— бари н ъ!.. В отъ -те  и 
баринъ! да ужъ я вижу, что ты меня презираеш ь!., ты! философъ!

И  снова воображеше Алексиса начало рисовать ему самыя го -  
рестныя картины, и снова пуще прежняго началъ онъ жаловаться  
на свою слабую голову, на судьбу, на одного таинственнаго незна
комца, обсчитывавш аго его по литературной части, и ко всему при- 
бавл ял ъ :— баринъ!

Н аконецъ, дЬвица Ручкина почла долгомъ увести его въ свою 
комнату.

Уныло посмотрЬлъ И ванъ Самойлычъ вслЬдъ расходящимся го -  
стямъ. Онъ видЬ лъ, какъ И ванъ М акары чъ пошелъ п одъ -руку  съ 
Ш арлоттой Готлибовной, какъ Алексисъ съ своей стороны пошелъ 
съ Н аден ькой — тоже п о д ъ -р у к у ... Д а  и философш кандидатъ В ольф - 
гангъ А нтоны чъ Беобахтеръ поспЬшно надЬлъ шинель и отправился 
на улицу, вЬроятно съ тЬмъ намЬрешемъ, чтобъ пройтись съ кЬмъ- 
нибудь— тоже п о д ъ -р у к у !..

И  онъ тоже шелъ п одъ -руку, но не съ Н аденькой и даже не съ 
Ш арлоттой Готлибовной, а съ каким ъ-то безтЬлеснымъ и чрезвычайно 
длинными существомъ, называющимся: „ч то  ты такое? какое тв о ен а - 
значен1е?“ и такъ дал Ь е,— существомъ уродливыми, которое, несмотря 
на видимую свою безплотность, страшно оттянуло ему обЬ руки.

35*
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Y I I I .
Разгоряченный виномъ и горькими мыслями, вышелъ И ванъ С а 

мойлычъ на улицу. Н а  дворе стоялъ трескучШ  морозъ, который въ  
П етербур ге  весьма часто сл4дуетъ за самою несносною слякотью ; 
извозчики, съёжившись въ клубокъ, проминались по укатанной д о 
ро ге  и хлопали въ ладош и. В ъ  окнахъ высокихъ домовъ мелькали  
о гн и ... Огни эти такъ  гостепркмно манили къ себ'Ь прозябнувшаго и 
посиневш аго на стуж е странника, извозчики такъ тоскливо и вм есте  
недоверчиво смотрели на н и х ъ ... Оборванному и оглоданному всегда  
каж ется, что огонекъ какъ будто бы именно на нею съ особенною 
приветливостью  глядитъ изъ о к н а ...

Н о  И ванъ Самойлычъ не думалъ ни объ огн яхъ , ни объ извоз- 
чи к ахъ . Машинально шелъ онъ себе въ легкой ш инелиш ке своей, 
какъ  будто бы вовсе и не чувствовалъ холода; въ голове его было 
совсемъ пусто; одна только мысль чудовищ но раскинулась въ его во- 
ображ енш — та мысль, что у него всего-на-все остался въ кармане  
одинъ целковы й, а между тем ъ надо ж ить, надо есть , надо за квар
тиру п л а ти ть ...

Н о  холодъ все-таки дел ал ъ  свое д е л о . К а к ъ  ни закованъ бы лъ  
И ванъ Самойлычъ въ тройную броню неудачъ и лиш еш й, но не могъ  
не почувствовать покалыванш  и пощипыванШ  своего привычнаго  
др уга . Очнувш ись невольно, онъ уви дел ъ  передъ собою огромное 
снеговое пространство, более похожее на поле, чем ъ на городскую  
площ адь. П о  средине поля возвышалось великолепно освещенное  
каменное здаш е; у нодъездовъ суетились кареты, сани, возки, кр и
чали кучера и лакеи; тамъ и сямъ подъ навесами пылали зажженные 
костры. А  холодъ между тем ъ  щиналъ лицо, ломилъ черепъ, р е -  
залъ глаза; шинелька защищала плохо и скудн о ...

В и дъ  залитаго светомъ здаш я сильно расшаталъ вож делеш е въ  
окоченевш емъ т е л е  И вана Самойлыча; онъ вспомнилъ про целковы й, 
бывппй у него въ карм ане, и потомъ, по каком у-то  безотчетному п о- 
буж ден ш , взглянулъ на разложенные костр ы ... Костры пылали крас- 
нымъ пламенемъ и далеко по площади разстилали густой и е д к ш  
д ы м ъ ...

„ Ч т о -ж ъ .. .  можно и тутъ  о б о гр еть с я !" подумалъ И ванъ Самой
лы чъ .
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Н о  странная, искусительная мысль блеснула вдругъ въ голове  
его: секунду, не более какъ  секунду, стоялъ онъ въ раздумьи; по- 
томъ вынулъ изъ кармана целковы й, съ ожесточешемъ взглянулъ на 
него, и въ одно мгновеше ока былъ уж ъ у кассы театра и нокуналъ  
себе билетъ въ пятомъ ярусе.

К а к ъ  нарочно, въ этотъ день давали какую -то  героическую оперу. 
В ъ  театре народу была куча ; съ шумомъ растворялись и запирались 
двери лож ъ: смутный и густой говоръ носился по огромной зале отъ  
партера и до райка.

И ванъ Самойлычъ очутился по средине, между однимъ бравымъ 
офицеромъ и какою -то  довольно красивою, но сильно намазанною 
девицей .

Съ злобой смотр'Ьлъ онъ внизъ, на безпрестанно наполнявнйяся  
ложи, на дамъ въ кокетливыхъ нарядахъ, которы я влетали въ нихъ  
подобно легкимъ и нризрачнымъ вид'Ьш ямъ...

Н о  вотъ и говоръ утихъ. П осреди всеобщаго безмолв1я вдругъ  
послышался отдаленный горный рож окъ; въ каком ъ-то  полусне на- 
чалъ прислушиваться И ванъ Самойлычъ къ простой и жалобной ме- 
л одш  его. В ъ  памяти его вдругъ  воскресли давниш ш е годы его д е т 
ства, необозримыя и ровныя поляны, густой сосновый л’Ьсъ, синее 
озеро, лениво расплескивавшее свои волны, и посреди всего этого 
самая беззвучная, глубокая тиш ина, и только рож окъ, именно рожокъ  
назойливо звучитъ въ самое ухо и именно ту же самую простую и 
трезвую м ел одш . Н о вотъ рожку начинаетъ вторить флейточка, к ъ  
флейточке нерешительно присоединяется скрипка, и вдругъ звуки  
начинаютъ рости, рости и наконецъ целы е потоки ихъ вырвались съ 
шумомъ изъ оркестра и заходили по зале.

Загудел и  контрабасы; тоскливо жаловались неж ныя флейточки; 
назойливо рвали душу скрипки; отрывисто и сухо командовалъ б а -  
рабанъ.

Герой нашъ ож илъ; бледны й, притаивъ д ы х а т е , упивался онъ 
жалобнымъ стономъ флейты, отчаяннымъ воплемъ скрипки; все нервы  
его были въ каком ъ-то  болезненномъ, небываломъ напряженш , голова 
горела, губы и глаза были сухи, во всемъ существе его разыгралась 
т а к а я  же буря, какая происходила въ оркестре.

—  В отъ  это такъ хорошо! такъ  ихъ! руби ихъ! м о-ш ен -н и -ки , 
х р и -с то -п р о -д а в ц ы !— шепталъ онъ, самъ хорошенько не сознавая,
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почему бравурная музыка напоминала ему мошенниковъ и христонро- 
давцсвъ.

—  Ч т о -ж ъ ?  хлопайте! выражайте же свое удовольств1е!— за- 
м'Ьтилъ на ухо М ичулину сид'Ьвтш  сзади какой -то  сынъ природы съ  
огромными усами и бородой.

З ан авесь былъ поднятъ; на сцен*, неизвестно о чемъ, но очень  
складно, толковала густая толпа; потомъ толпа разступилась, и ка 
кой-то  господинъ началъ что -то  пгЬть. У  И вана Самойлыча не было 
ни либретто, ни обязател ьн ая  соседа, поэтому онъ очень немного 
понялъ изъ всего этого. Однакож ъ, по всему было видно, что госпо
динъ былъ доволенъ собою и не мало сочувствовалъ восходящему  
солнцу, потому что сильно разводилъ руками.

—  Фразы, братъ! вздоръ все это! знаемъ м ы !— говорилъ госпо
динъ М ичулииъ, на к о т о р а я  видимо началъ действовать образъ  
мыслей Б еобахтер а :— знаемъ мы эту природу! ты намъ давай бара- 
бановъ— вотъ чтб!

И  барабанъ не заставилъ себя ж дать; музыка снова загремела  
полнымъ оркестромъ, и снова громъ заходилъ и заколыхался волнами 
по зале.

—  Выраж айте же свое у д о в о л ь ш й е !— приставалъ упомянутый  
выше сынъ природы.

О щ ущ еш е, произведенное этой громкой, но вм есте  съ тем ъ гл у 
боко стройной музыкой, было к а к ъ -т о  странно и ново дл я  И вана С а 
мойлыча. Онъ никакъ не ож идалъ, чтобъ за звуками могла ему слы
ш аться толпа— да и какая еще тол п а !— вовсе не та, которую онъ 
ежедпевно привыкъ видеть на Сенной или на Конной, а такая, к а 
кой еще онъ не виды валъ,— и чтб всего страннее— возможность 
которой онъ вдр угъ  началъ весьма ясно и отчетливо сознавать.

„ Д а , д е л о -т о  было бы лучш е!— думалъ онъ, прогуливаясь въ  
антракте по корр идору:— тогда бы, можетъ бы ть, и я “ . . .

И  онъ не оканчивалъ своей фразы, потому что и безъ да л ьн ей 
ш а я  о б ъ я сн е тя  очень хорошо и отчетливо постигалъ, чтб было бы 
тогда.

Н о  вотъ оркестръ снова заигралъ. Сначала происходили неиз
бежный объясн ена любовниковъ; к ака-то  тощ ая госпожа преиз- 
рядно передавала смирному и безответному клеврету свои чувства ; 
клевретъ слуш алъ совершенно равнодушно и только ж далъ случая,



551

чтобы дать тягу  за кулисы. Потомъ въ припрыжку выбйжалъ изъ-за  
кустовъ к а к ъ  будто нарочно тутъ  же очутивш ш ся господинъ въ бар
хатной к а ц а в е й к е ...

М ичулинъ все время отрицательно кивалъ головой, находя, по- 
видимому, что все это ф разы ...

Н о  вотъ на сцену спустилась ночь; красноватая луна горела на 
холстипномъ небе; озеро синело вдали; вей деревья будто притихли  
и притаились въ  ож иданш  чего-то страшнаго, необыкновеннаго; 
н и где ни ш ороха, ни ш елеста...

И  вдр угъ , посреди безмолв!я, раздается окликъ, и снова все 
стихло; вотъ и еще окликъ , и еще, и ещ е... деревья какъ будто ожи
вились и выпрямили сонныя верхушки свои; озеро заходило холстин
ными волнами; луна горитъ все краснее и кр аснее...

Снова целы й громъ на сцене, снова все волнуется и колышется, 
и слышатся И вану Самойлычу и выстрелы , и стукъ сабель, и чуется 
ему ды м ъ ...

Съ волнешемъ смотритъ онъ во все глаза на сцену; съ судорож- 
нымъ внимашемъ слйдитъ за каждымъ дви ж етем ъ  толпы; ему и въ  
самомъ дйл'Ь каж ется, что вотъ наконецъ все кончится; онъ хочетъ  
самъ беж ать за толпою и понюхать за-одно съ нею обаятельнаго 
ды м а... Съ особенною нежностью смотритъ онъ на молодого чело
в е к а , раздирающимъ голосомъ молящаго оставить ему его любовь и 
наивныя м еч та ш я ... Онъ такъ юнъ, такъ свйж ъ еще, молодой чело
в е к ъ ! ему та к ъ  жалко вдругъ разстаться съ своими обаятельными 
кумирами; ему хотелось бы еще долго обманывать свое сердце и 
убаюкивать себя золотою мечтой. Н о  тщетны вей его усил!я: истина 
на лицо; она трезво и безъ страха снимаетъ съ душ и его лишше 
покровы ... И  грустно повторяешь горное эхо вопль юноши, послйдш й  
в о п л ь ! . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

В отъ  чтб говорили звуки дупгЬ И вана Самойлыча.
Н о  барабаны и выпитое за обйдомъ вино порядочно-таки расша

тали его воображ ете. Быстрыми шагами шелъ онъ но улице, н а п е 
вая какой -то  вовсе недвусмысленный мотивъ и сильно стараясь п од
делаться подъ барабанъ. Рядомъ съ нимъ очутился и сынъ природы, 
который сиделъ сзади него въ театре. Съ сыномъ природы шелъ еще 
какой-то  господинъ, который безпрестанно кивалъ утвердительно го 
ловой и улыбался.
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—  Н у , чтб , какъ  вамъ понравилась опера?— приступилъ сынъ 
природы къ  И вану Самойлычу: —  в!>дь съ перчикомъ опера-то? а? 
какъ вы насчетъ этого?

—  Д а ; я думаю, что еслибы ...— прощЬдилъ И ванъ Самойлычъ  
сквозь зубы.

—  У ж ъ  и не говорите! я самъ объ этомъ много думалъ, а вотъ  
насъ-то м ало... вотъ что! А  я уж ъ думалъ объ этомъ, какъ не д у 
мать! спросите вонъ хоть у него. А н тош а! ну, скажи, вйдь думалъ я  
объ этомъ?

А нтош а посп’Ьшно закивалъ голойой и выставилъ рядъ острыхъ  
и длинны хъ зубовъ.

—  Рекомендую вамъ е го !— продолж алъ сынъ природы, подводя  
къ И вану Самойлычу А н то ш у :— бл а гор од н М ш ш  человйкъ! Я  вамъ 
скаж у, мы много съ нимъ думаемъ, чортъ возьми! чудеснейш ая душ а! 
и какъ  сострадаетъ! право, никто такъ  не сострадаетъ! А нтош а! 
др угъ ! пр1ятель!

А нтош а осклабился.
—  Очень р а д ъ !— пробормоталъ И ванъ Самойлычъ, совершенно 

сконфуженный такою безцеремонностью.
—  В ам ъ, можетъ быть, странна такая откровенность? —  гово

рилъ между т'Ьмъ господинъ съ усами и бородой :— я вамъ скажу, 
вы не удивляйтесь. В ’Ьдь я зам’Ьчалъ за вами въ театр ^ -то ; я ви - 
д'Ьлъ, что подл'Ь меня челов'Ькъ страдаетъ.

М олчаш е.
—  Т а к ъ  к&къ вы думаете, не соединиться ли намъ въ одни 

обпця о б ъ я т ?  а? в-Ьдь какъ заж ивемъ-то! лихо, ей -Б о гу , лихо за- 
ж ивем ъ... Б р атство — канальство! братство— вотъ моя метода! больше 
знать ничего не хочу! то -есть, отнимите у меня братство —  просто, 
ничего не останется, просто, дрянь-дрянью  сдел аю сь!.. Т а к ъ , что-ли?  
братство, что -л и ? Э х ъ , канальство, да отвечай  же, ракалья, забул
ды га ты этакой!

И  едва началъ И ванъ Самойлычъ соображать, какимъ образомъ 
могъ онъ вдр угъ  возбудить въ постороннемъ челов'Ьк’Ь столько сим- 
патш  к ъ  себ'Ь, какъ  уж ъ сынъ природы тискалъ его въ своихъ объя- 
т1я хъ  и словно жесткою щеткою дралъ ему щеки своими усами и бо
родою, безпрестанно приговаривая: „в о тъ  такъ люблю! разомъ тебя
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понялъ! разомъ уви делъ , чтб ты такое! у , да надйлаемъ же мы имъ 
теперь вм есте д е л а !*

—  Д а  ну, полезай ж е!— говорилъ онъ, обращаясь къ пр1ятелю 
А н то ш е и сталкивая его съ Иваномъ Самойлычемъ.

Антош а всЬмъ т ’Ьломъ кинулся въ о бъ я и я  отороп'Ьвшаго героя 
нашего.

П утники очутились около одного дома, котораго окна были ярко  
освещены. Сынъ природы остановился.

—  А  не запечатлеть ли намъ? —  спросилъ онъ съ такимъ в и -  
домъ, какъ  будто у него вдругъ родилась чрезвычайно светлая и 
благотворная м ы сль.— А н тош а! пр1ятель! др угъ ! запечатлеть? а?

И  онъ мигалъ глазами вычурной в ы веск е , на которой въ ж и- 
вописномъ безпорядке красовались бильярдъ, чаш ки, окорокъ вет
чины съ воткнутою въ него вилкою и графины съ водкой.

А н тош а три раза улыбнулся и шесть разъ кивнулъ головой.
—  Н у , а ты ?— обратился сынъ природы къ  И вану Самойлычу.
—  Я  не знаю ,— бормоталъ М и чул и н ъ :— я забы лъ... я бы съ 

радостью, да вотъ забы лъ...
—  А н тош а! др угъ ! про чтб это онъ говоритъ? а? вед ь  про 

деньги, каж ется, говоритъ, изменникъ, пррредатель!
—  К а .. .  —  заговорилъ Антош а и не кончилъ, а только клю - 

нулъ кончикомъ носа въ стен у.
Сынъ природы сталъ передъ Иваномъ Самойлычемъ, разставилъ  

ноги, уперся руками въ бока на подоб1е ферта, взглянулъ ему въ  
глаза съ видомъ горько уязвленной дружбы и съ упрекомъ замоталъ  
головой.

—  А ,  такъ  вотъ ты каковъ, предатель! Д еньги! разве я спра- 
шивалъ у тебя денегъ? спрашивалъ? а? такъ вотъ я же тебя — деньги! 
А нтош а, др угъ !

И  оба друга мгновенно взяли И вана Самойлыча подъ руки и 
быстро потащ или его вверхъ по тускло-освещ енной лестниц е.

М ичулинъ совсемъ растерялся. Онъ еще въ первый разъ ви дел ъ  
къ себе столько сочувств1я, столько горячей симпатш . И  въ комъ? 
въ лю дяхъ совершенно ему чуж ихъ, въ л ю дяхъ , которыхъ ему дове
лось разъ только ви д е ть , и то мимоходомъ.

П оловые засуетились. М ашина заиграла.
—  Э й , малый!— кричалъ сынъ п рироды :— да что это она, бра-
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тецъ, тамъ у васъ размазню какую -то играетъ! ты памъ давай бара- 
бап овъ— вотъ что! э? съ барабанами есть?

—  Н и к а к ъ  н'Ьтъ-съ, —  отвЬчалъ половой, бодро потряхивая  
кудрями.

—  О тчего ж ъ нЬтъ?
—  Д а  не требуется,— отвечал ъ  половой.
—  Н е требуется? Э , братъ, видно, къ  вамъ народъ-то такой, 

лю диш ки-то все та ш е — размазня—  х од ятъ ! Н Ь тъ , братъ, мы вотъ  
втроемъ, мы душ и кр Ь п ы я, закаленны й... А нтош а, а , А нтош а! др угъ ! 
закаленныя душ и, а?

—  О -о -о х ъ ! —  жаловался сынъ природы, покручивыя усы: —  
времена-то наши еще не пришли, а то бы чего-чего  мы втроемъ ни 
над'Ьлали. Слышь ты , оселъ! слышишь, олухъ? —  продолжалъ онъ, 
обращ аясь къ  половому:— вотъ мы втроемъ к а к 1с люди! такъ ты д а 
вай памъ барабановъ, бравуру давай —  вотъ что , понимаешь? Н у ,  
проваливай, да неси скорее, чтб тамъ у васъ есть!

Ч ерезъ минуту столъ былъ уставленъ бутылками, графинами и 
стаканами. В ъ  сторонЬ скромно стояла закуска.

—  У ж ъ  я таковъ есть! —  говорилъ сынъ природы, наливая ста
кан ы :— я вотъ весь тутъ  на ладони, что хочеш ь со мною дЬлай! Л ю 
би ш ь— др угъ ! не любиш ь— Б огъ  съ тобою! а я ужъ тутъ  весь, какъ  
есть сынъ природы! Н и  лукавства, ни хитрости!

И ванъ Самойлычъ выпилъ— горько.
—  Д а  ну, пей же! она, водка, откровенная! вотъ и я откровен

ный! вотъ и постегали меня разъ, а я все-таки откровенный —  не 
могу, нельзя мн'Ь иначе! А н тош а, А н то ш а !— продолжалъ онъ с ъ у к о -  
ром ъ:— и ты другъ  нослЬ этого? и теб'Ь не стыдно, а? даръ природы  
стоитъ передъ тобою, и теб'Ь не совЬстно? а й -д а  др угъ ! Н у , осра- 
милъ, братъ!

А нтош а выпилъ однимъ разом ъ...
И  пили они много и долго пили. И ванъ Самойлычъ и не по- 

мнилъ счета; едва опоражнивалъ онъ стаканъ, какъ передъ нимъ вы - 
росталъ новый и совершенно полный. Смутно, какъ будто во сн^, 
мерещились ему тосты, предлагаемые зычнымъ голосомъ сына при
роды.

И ванъ Самойлычъ потерялъ всякое чувство. Онъ видЬлъ, правда, 
что сынъ природы какъ будто собрался к у д а -то  выйти съ Антошей



555

и что-то  указы валъ на него половому, но ничего не понялъ изъ всЬхъ  
этихъ жестовъ и разговоровъ.

К огда онъ проснулся, на двор'Ь было уж ъ светло. Н а  стол^ ле
жали о бъ ед к и  вчерашней закуски, стояли графины съ недопитой  
водкой. В ъ  голов'Ь его было тяж ело; руки и ноги дрожали.

Онъ началъ припоминать себй происшедшее, искалъ глазами  
евопхъ товарищ ей, но въ комнагЬ не было никого. Внезапно въ душу  
его закралось тревожное сомнЪше. „Ч т о , если это мошенники!“ —  
подумалъ онъ: „ ч т о , если они завели меня, чтобъ поужинать, да  
потомъ, напоивши, и оставили меня подъ зал о гъ ?"

Эта мысль мучила его; на цы почкахъ подош елъ онъ къ двери и 
прилож ить ухо къ  замочной скважишЬ. В ъ  соседней комнагЬ слы
шались ругаюшдеся голоса заспанныхъ половыхъ. Онъ вышелъ изъ  
засады и снросидъ шинель.

Н ачали искать шинель —  шинели не оказалось; И вана Самой- 
лыча точно варомъ обдало. Половые засуетились; поднялась беготня, 
но ничто не помогало: шинель никакъ не отыскивалась.

—  Д а  вы съ к1>мъ приходили?— спросилъ буф етчикъ.
—  Я  не знаю; я въ первый разъ ихъ вид’Ьлъ.
—  М ошенники! Лизуны itaicie-нибудь!
—  Д а  какъ же я безъ шинели?
—  Н е знаю, —  отв'Ьчалъ буфетчикъ съ разстановкой: —  уж ъ, 

видно, такъ безъ шинели придется... ночы о-то оттеплило... Д а  вотъ  
еще счетецъ не заплатили ...

Я зы къ И вана Самойлыча прилипъ къ нёбу.
„Сонъ въ р у к у ! " — подумалъ онъ и всЬмъ тйломъ затрясся.
—  Т а к ъ  прощ айте... я ужъ т й к ъ ,— сказалъ онъ, направляясь 

за двери.
—  А  к а к ъ  же счетецъ-то?— возразилъ буфетчикъ.
—  Д а  я не знаю ... это они!— бормоталъ И ванъ Самойлычъ и 

все гаелъ къ  двери.
Н о  его не пустили; М ичулинъ вздумалъ-было силой прорваться  

на лестницу, но два дю ж1е парня креп ко держали его за руки и не 
хотйли никакъ выпустить. Н ачалась борьба; о т ч а я т е , казалось, уде
сятерило его силы; онъ уже заносилъ ногу за порогъ, онъ былъ уж ъ  
па л1;стнип;1з, какъ вдругъ у самаго его носа, неизвестно откуда, вы -
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росъ удивительнаго размера городовой, а въ  уш ахъ ненр1ятно за 
звучало: „ а  куда ты , шарамыга, лезеш ь?*

Н а  такую  апострофу И ванъ Самойлычъ почелъ за нужное о т в е 
чать, что онъ вовсе не шарамыга, а привы къ, дескать, къ обращ енш  
деликатному и тонкому; но городовой, повидимому, и знать не х о -  
гЬ лъ деликатнаго обращ еш я. Ему вдругъ очень ясно представилось, 
что ш арамы га-то вед ь  грубитъ, тогда какъ на самомъ д е л е  И ванъ  
Самойлычъ только оправдывался и объяснялъ, что вотъ, дескать, 
такъ  и та к ъ  и больше н и чего...

—  А !  ты еще грубить— ты еще разсуж дать! Э й , кто там ъ !—  
взять его и распорядиться!

Н е  успел ъ  гссподинъ М ичулинъ оглянуться, какъ подле него 
очутилось три помощника, хотя и гораздо мёныпихъ размеровъ, не
жели городовой. В с е  четверо схватили его и новели на улицу.

Тщ етно умолялъ И ванъ Самойлычъ городового отпустить, тщетно 
соблазнялъ онъ его, показывая въ руке  уцелевнне у него два д в у -  
гривен ны хъ... тщ етно! городовой безстрастпо гаелъ возл е, и не только  
понуждалъ его за рукавъ, но даже для того, чтобъ публично выра
зить свое безкорысНе, оралъ во все горло:

—  И , чтб ты! Б огъ  съ тобой! да я тебя за сто рублевъ не вы 
пущ у! Т ы , братъ, знай свои порядки! ты , братъ, слушайся, коли на
чальство приказываетъ— вотъ что!

А  народу собралась целая толпа, а въ то л п е-то  см ехъ, въ то л п е - 
то веселье: взяли , дескать, барина въ немецкомъ платье!

—  Э вося !— говоритъ бородатый молодецъ, уже поднявш ш -бы ло  
полу своего бараньяго тулупа, чтобъ утереть носъ, и оставнийся въ  
положенш совсршеппаго изумлеш я: —  гл я н ь -к а , братъ, Ванюха? 
гл я н ь -к а ,— кургузаго ведутъ !..

—  Ч тб , видно, ваша милость прогуливаться изволите?— п од- 
хваты ваетъ другой, тоже, повидимому, очень бойкШ молодецъ.

—  Г и -г и -г и !— отозвался известный И вану Самойлычу голосъ 
девуш к и , жившей своими трудами.

—  Н аш е вамъ п о ч т е т е !— подхватилъ близь стоявш ш  б ел о к у 
рый студентъ.

—  Х а -х а - х а !— раздалось въ толпе.
М ичулинъ былъ ни живъ, ни мертвъ. Ч тб скаж утъ о немъ зна

комые? а знакомые непременно все ту тъ , стоятъ себе рядомъ и смот-
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рятъ ему прямо въ л и ц о... Ч тб скажетъ Н аденька? а Н аденька не
пременно здесь, и уж ъ наверное думаетъ, что онъ, позабывшись, 
сходилъ за платкомъ, вместо своего, въ чужой карм анъ... О ! это  
очень горестно!.. И  онъ снова вынималъ изъ кармана заветные д в у 
гривенные, снова перевертывалъ ихъ  въ глазахъ городового, стараясь, 
чтобъ на нихъ ударилъ какъ-нибудь солнечный лучъ и сообщилъ имъ  
ослепительный, неотразимый блескъ.

Н аконецъ, его втолкнули въ ка ку ю -то  темную, преисполненную 
тараканами коморку; но и тутъ  заклятые гонители не оставили его.

—  Отпустите меня!— жалобнымъ голосомъ вош ялъ И ванъ С а
мойлычъ одному изъ приставниковъ своихъ, называвшемуся М а зу -  
л ей :— голубчикъ! почтеннейнпй! отпустите меня! У ж ъ  я после отбла
годарю вамъ, почтеннейш ш ! В еч н о , всю жизнь буду вамъ благода- 
ренъ, гол у бч и к ъ !.. П осудите сами: в е д ь  я не какой -н и будь...

—  А х ъ , др угъ  ты , право, д р у -г ъ !— отвечал ъ  М азуля тономъ, 
вирочемъ, довольно м ягким ъ:— ну, чего ты просишь, душа ты без- 
иардонная! порядковъ ты не знаешь, д р у -у гъ ! Т ы  сади-ись! ты на  
народъ посмотри! в е д ь  тебя потреплютъ, потреплю тъ— да и маршъ! 
В отъ  чтб! д р у -у гъ ! то -то , другъ  ты! душ а безпардонная! а в е д ь  м н е ...

И  сердобольный наставникъ обратился к ъ  окош ку.
—  Бородаукинъ! а Бородйукинъ! —  кричалъ онъ стоявшему  

снаружи товарищ у:— куда, братъ, рож окъ-то спряталъ? смерть х о 
чется —  носъ совсемъ свело! Т о -т о , д р у -у гъ , п орядковъ-то  ты не 
знаешь! а х ти -х ти !

Д верь отворилась, и просунутая дружелюбною рукой Б ородав
кина тавлинка открыла дары свои охотнику до сильныхъ ощущенШ  
М азуле.

—  Д а  чем ъ  же все это кончится?— спрашивалъ сквозь слезы 
И ванъ Самойлы чъ.

—  И звестно чем ъ ! отвечалъ М азуля ф легм атически:— известно  
чем ъ! нйболышй р азъ -д ва  стукнетъ, да и отпуститъ— вотъ чем ъ!

Н аступило молчаш е.
—  А  можетъ, и три стукнетъ! какъ ему вздумается!— сказалъ  

наставникъ, подумавъ немного.
Н овое молчаю е.
И ванъ Самойлычъ бы л ъ въ  самомъ мучительномъ ноложенш. Ч тб  

же онъ въ самомъ д е л е  такое, что его судьба такъ неумолимо пре-
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слЁдуетъ? У ж ъ  ue принцъ ли онъ какой-нибудь, свергнутый съ пре
стола посредством!» крамолы властолюбиваго царедворца и скитаю- 
1ЩЙся теперь инкогнито? Н о  въ такомъ случаЁ онъ былъ готовъ сей- 
часъ же, и за себя, и за своихъ наслЁдниковъ, отказаться отъ вся- 
кихъ нретензш на всевозможны)! блага, только оставили бы его въ 
ИОКОЁ въ эту минуту.

А  между тЬмъ вогаелъ и Бородавкинъ. О . какъ жестокъ онъ 
былъ съ Иваномъ Самойлычемъ! какъ презрительно и обидно обра
щался онъ съ нимъ! И  первымъ оскорблешемъ было то. что онъ. безъ 
всякихъ церемошй, сталъ скидать передъ пимъ свое платье, и въ со
тый разъ не узналъ своей шинели, хотя въ сотый разъ ужъ держалъ  
ее у себя въ рукахъ; въ  сотый разъ огляднвалъ и неревертывалъ ее 
на в с ё  стороны— и все-таки ни какъ не могъ узнать, и снова искалъ, 
и снова не находилъ.

—  Д а  г д ё  же она?— спрашивалъ онъ самъ себя, ирибавивъ къ  
этому нисколько р’Ьзкое выражеше: —  да куда жъ она иодЁвалась, 
распроклятая?

—  Д а она у васъ въ р у к а х ъ !— о с м ё л и л с я  замЁтить И ванъ С а
мойлычъ, но о с м ё л и л с я  чрезвычайно робко и мягко, какъ  будто бы 
дЁлалъ страшное преступлеше.

—  В ъ  рукахъ? —  ворчалъ Бородавкинъ себЁ иодъ носъ, какъ  
будто и не слыхалъ, что замЁчаше исходило со стороны Ивана С а 
мойлыча: —  а кто ее знаетъ! можетъ, и въ рукахъ! В отъ какъ не 
нужно ее, распроклятую — такъ и лЁзетъ, такъ и лЁзетъ! глаза к о - 
летъ! а какъ нуж да— тутъ ее и н ё т ъ ! П раво, такъ ! Х и т е р ъ , лукавъ  
ныньче сдЁлался народъ! Н у , полЁзай! да полЁзай же, тебЁ го -  
ворятъ!

—  Д а  когда же все это кончится?— спросилъ М ичулинъ.
Бородавкинъ пристально взглянулъ на пего и отвернулся.
—  Чёмъ же я виноватъ? посудите сами! Вёдь я  ничего, право, 

ничего...
Бородавкинъ не отвЁчалъ.
—  Д а  ч ё м ъ  же все это кон чится?— снова вош ялъ И ванъ С а

мойлычъ.
—  Ты садись!— проговорилъ Бородавкинъ лаконически.

* — П осудите сами. почтеннЁйш ш ! в ё д ь  я ,  просто, т а к ъ ... за
что-ж ъ?
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—  Т ы , братъ, сов'сЪмъ какъ малый ребенокъ!— возразилъ Б о -  
р одавки н ъ :— ничего ты  не понимаешь, никакого порядка! Н у , чего  
ты хнычеш ь? садись!

—  Д а  посудите же сами, гол у б ч и к ъ ... в е д ь  я человекъ обра
зованны й...

—  Образованный! н у , какой же ты образованный, коли п ор яд- 
ковъ не знаешь, нйболыпему согрубилъ? А  образованный! да ты са
дись, а я съ тобой и говори ть-то  не буду, и слуш ать-то тебя не хочу!

И  Бородавкинъ погрузился въ размышлешя.
—  В е д ь  м не, б р а т ъ ,—  вотъ что! — сказалъ онъ подобно М а -  

зул е , подумавъ нисколько времени.
Н аконецъ, Ивана Самойлыча повели; проводники снова шли по 

сторонамъ. В ели его ч т о -т о  долго, очень долго; и на дороге в стр е 
чались разныя лица, которы я оборачивались и насмешливо п огл яды 
вали на бледнаго и чу ть живого отъ стыда героя этой повести.

—  Долж но бы ть— мошенникъ! — говорилъ франтъ въ коричне- 
вомъ пальто и съ столь же коричневымъ носомъ.

—  А  можетъ быть и государственный преступникъ,— отвечалъ  
господинъ съ подозрительной ф и зш ш ш ей , безпрестанно огляды вав- 
ш ш ся назадъ.

—  М ош енникъ! я вамъ говорю— мошенникъ! —  возразило съ 
жаромъ коричневое п а л ь то :— просто, платки воровалъ! Посмотрите, 
чтб за рожа! За ничто, изъ одного удовольств1я готовъ зарезать че 
л о в е к а ...

Н о  подозрительный господинъ не угомонился и все-таки стоялъ  
на своемъ, что это долж енъ быть важный государственный преступ
никъ. •

М ного мудрыхъ р еч ей  слыхалъ И ванъ Самойлычъ во время зем
ного стр а н с ш я  своего; много полезныхъ житейскихъ советовъ про
шло черезъ слуховой его органъ; но, по истине, ничего иодобнаго не 
могло даж е и представить себе не совс.емъ бойкое его воображеше 
тому, чтб изрекли уста наболыпаго. Р е ч ь  его была проста и безъис- 
кусственна, какъ сама истина, а между темъ не лишена и некоторой  
соли, и съ этой стороны походила на вымыселъ, такъ что представ
ляла собою одинъ величественный синтезъ, соединеше истины и басни, 
простоты и украгаеннаго блестками поэзш  вымысла.

— • А х ъ , молодой чел овекъ ! молодой чел овек ъ !— говорилъ на-
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бол ы ш й :— ты подумай, чтб ты сдел ал ъ ! ты вникни въ свой посту- 
п окъ , да не но поверхности скользи, а сойди въ самую глубину своей 
совести! А х ъ , молодой человекъ ! молодой человекъ!

И  действительно, И ванъ Самойлычъ вникнулъ, и к а к ъ -то  вдругъ  
ему представилось, что онъ и въ самомъ д е л е  сделалъ ужасно гнусное 
преступлеш е.

—  Д а  уж ъ ч то -ж ъ  дел ать ! —  о твечал ъ  онъ, внезапно п одав
ленный могучею силою угрызенш совести :— ужъ это гр е х ъ  такой  
случился! ужъ вы меня простите великодуш но! право, простите!

Н о  нйболыпш быстрыми шагами заходилъ по комнате, вероятно  
придумывая, какъ бы этакъ вновь еще более убеди ть своего подсу- 
димаго и окончательно вызвать въ немъ нробуждеше закосневшей  
совести .

—  А х ъ , молодой чел овекъ ! молодой ч е л о в е к ъ !— сказалъ онъ, 
спустя несколько минутъ.

И  снова заш агалъ по ком нате.
—  В ы  извольте сами милостиво разсудить, —  началъ между 

тем ъ И ван ъ Самойлычъ: —  в е д ь  я чел овекъ  благовоспитанный и 
о д е т ъ , каж ется, какъ следуетъ благовоспитанному человеку, а не 
то чтобъ какой-нибудь муж икъ!

—  А х ъ , молодой человекъ , молодой ч ел о в е к ъ !— возразилъ н а - 
б о л ы т й  таинственнымъ голосомъ и покачивая головой, какъ будто  
въ одно и то же время и удивлялся неопытности М ичулина, и х отел ъ  
ему сообщить что -то  чрезвычайно секретное:—  то -то  вотъ неопыт
ность! да вы не знаете, к а ю я  д е л а  на с в е т е  делаю тся! да иной съ 
бобромъ, сударь, х од и ть! по-ф ранцузски, по-немецки и чортъ его 
знаетъ еще по-каковски —  а плутъ! мошенникъ, сударь! естествен- 
н ей ш ш  мошенникъ! А х ъ , молодой чел овекъ , молодой человекъ!

И ванъ Самойлычъ снова понурилъ голову, и снова нйболыпш  
заш агалъ по ком нате.

—  Ч то же мне съ вами делать? —  спросилъ наболышй после  
краткаго размышлешя.

—  Д а  уж ъ будьте великодуш ны, простите!— заметилъ И ванъ  
Самойлычъ.

—  П р а во , не знаю! истинно вамъ говорю —  въ презатрудни- 
тельное поставили вы меня положеше! Съ одной стороны, и васъ 
ж аль: думаеш ь, ни за грошъ пропадетъ, по неопытности своей, мо
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лодой чел овекъ ! а съ другой стороны— п р и 'Ь р ъ  нуженъ, долгъ по- 
в ел ев а етъ !.. наша обязанность... о, вы не знаете, чтб такое наша 
обязанность!

М ичулинъ согласился, что обязанность, действительно, о тв е т 
ственная, но все-таки просилъ великодуш но отпустить его.

—  У ж ъ  разве для  такого дня? — сказалъ нйболы тй въ в и д е  
предположеш я (день бы лъ, повидимому, торжественный).

—  Д а , уж ъ хоть для  дн я -то !
—  П р аво, не зн аю ... д е л о -то  оно такое затруднительное...
И  нйболыпш  снова началъ ш агать, все обдумывая, какъ бы ему 

выйти изъ затруднительнаго н ол ож етл .
—  Н у , да уж ъ Б о гъ  съ вами —  была не была! о твечу  передъ  

Богомъ; уж ъ, видно, дел ать нечего— нравъ у меня та к о й ... то -есть, 
поверите ли, последнюю рубашку готовъ съ  себя снять, а ближ няго  
безъ рубаш ки не оставлю ... н етъ !

И ванъ Самойлычъ, съ своей стороны, отвеча л ъ , что и онъ го 
товъ снять съ себя последнюю рубаш ку, чтобъ выразить господину 
нйболыпему свою чувствительнейш ую благодарность, но что уж ъ по
мнить оказанное благодеяш е станетъ по гробъ, будьте въ томъ у в е 
рены!

—  Ч тб м не ваша пам ять!— отвечал ъ  нйболынш совздохом ъ:—  
чтб мне благодарность ваш а! С п о к о й сш е совести — вотъ г д е  награда! 
А х ъ , молодой чел овекъ ! молодой чел овекъ !

I X .
Незамеченный никем ъ пробрался И ванъ Самойлычъ въ свою  

уединенную комнату. Н е  сказавъ никому ни слова о случившемся съ 
нимъ происш ествш , заперъ онъ дверь и задумался, горько заду
м ался... H p o n c i u e c T B i e  окончательно доканало его. А  тутъ  еще и ли 
хорадка бьетъ, и мысли таш я въ голову л е з у т ъ ... тяж ко, совсемъ  
тяж ко ж ить на с в е т е !. .  А  лихорадка все бьетъ! а мысли все л езу тъ , 
все л езу тъ !

И  М ичулинъ думалъ, дум ал ъ ... пока не нришелъ къ нему ры ж ш , 
плечистый мужикъ съ огненною бородою, и не сталъ настоятельно  
требовать удовлетвореш я; за мужикомъ кидалась на него, показывая  
самые страшные и длинные когти, Н аденька и тоже искала удовле-

М. Е. САЛТЫКОВ!».— Т. III. 36
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тв о р е ш я ... И ван ъ  Самойлычъ совсЬмъ растерялся, гЬмъ более, что  
надъ всемъ этимъ хаосомъ возвышалось безконечное на безконечно- 
маленькихъ нож кахъ, совершенно нодгибавш ихся нодъ огромною, 
подавлявш ею ихъ тяжестью. Н о  всего обиднее то , что, вглядываясь  
въ это страшное, всепоглощающее безконечное, онъ ясно увид'Ьлъ, 
что оно не что иное, какъ  вонлощеше того же самаго страшнаго во
проса, который такъ мучительно и настойчиво пыталъ его горькую  
участь.

И  въ самомъ д'Ьл'Ь, безконечное такъ странно и двусмысленно 
улыбалось, глядя  на это конечное существо, которое, подъ фирмою 
„И в а н ъ  Самойлычъ М и ч у л и н ъ ", пресмыкалось у ногъ его, что б е д 
ный чел овекъ  оробелъ и потерялся въ кон ец ъ ...

—  П огоди  же, сыграю я съ тобой ш туку! -  говорило безконеч
ное, подпрыгивая на упругихъ нож кахъ сво и х ъ :— ты хочеш ь знать, 
чтб ты такое1! изволь: я подниму завесу , скрывающую отъ тебя таин
ственную действительность,— смотри и любуйся!

И  действительно, разомъ очутился И ванъ Самойлычъ въ про
странстве и во времени, въ совершенно неизвестном!» ему государ
с т в е , въ совершенно неизвестную эпоху, окруженный густымъ и не- 
проницаемымъ туманомъ. В гляды ваясь, однакож ъ, пристальнее, онъ 
не безъ удивлеш я заметилъ, что изъ тумана вдругъ начинаетъ о тд е 
ляться безчисленное множество колонне, и что колонны эти, прини
мая кверху все более и более наклонное положеш е, соединяются на- 
конецъ въ одной общей вершине и составляютъ совершенно правиль
ную пирамиду. Н о  каково же было изумлеше беднаго смертнаго, 
к огда онъ, подойдя къ этому странному зд а н ш , увидйлъ, что обра
зующая его колонны сделаны вовсе не изъ гранита или какого-н и
будь подобнаго минерала, а все составлены изъ таки хъ  же людей, 
какъ  и онъ, только различныхъ цвйтовъ и формъ, чтб , впрочемъ, 
сообщало всей пирамиде пр1ятный для глазъ характеръ разнообраз1я.

И  вдругъ замелькали ему въ глаза различным знакомыя лица: 
вотъ и Веобахтеръ, философш кан ди дата , съ гитарою въ рукахъ, 
вращ аю щ ш ся безсознательно въ одной изъ колоннъ; вонъ и занимаю
щейся литературою В аня М араевъ, мужчина статный и красивый, 
но съ несколько пьяными глазами; и все эти знакомыя лица такъ  
низко стоятъ, такъ  безсознательно, безлично улыбаются, зави девъ  
И вана Самойлыча, что ему стало совестно и за нихъ, и даже за са-
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кого себя, что могъ онъ водить знакомство съ такими ничтожными, 
не стоющими плевка людьми.

„ А  чтб , если и я . . . “ подумалъ онъ, да и не додумалъ, потому 
что мысль его замерла на половине пути: такъ испугался онъ, вдругъ  
всномнивъ, что этакъ и себя можетъ, пожалуй, увидать въ не совсЬмъ 
затМ ли вом ъ п олож ен ш ...

И  какъ  нарочно, огромная пирамида, до т”Ьхъ поръ показывав
шая ему, одну за другою , все сьои стороны, вдругъ  остановилась. 
К ровь несчастнаго застыла въ ж илахъ, ды хаш е занялось въ груди, 
голова закружилась, когда онъ увид'Ьлъ, въ самомъ низу необыкно
венно объемистаго столба, такого же И вана Самойлыча, какъ и онъ 
самъ, но въ такомъ бедственномъ и странйомъ положенш, что гл а - 
замъ не хотелось вери ть. И  действительно, стоявшая передъ нимъ 
масса представляла любопытное зрелищ е; она вся была составлена 
изъ безчисленнаго множества людей, одинъ на другого насаженныхъ, 
такъ что голова И вана Самойлыча была такъ  изуродована т я го т е в 
шею надъ нею тяжестью , что лишилась даже нризнаковъ своего ч е 
ловеческого характера, а часть, называемая черепомъ, даже обрати
лась въ совершенное ничтожество и была окончательно выписана изъ 
наличности. В ообщ е, во всей ф игуре этого страннаго, ниеическаго 
М ичулина выражался такой умственный паунеризмъ, такое нрав
ственное нищенство, что настоящему, издали наблюдающему М и ч у -  
лину сделалось и тесно, и тяж ко, и онъ съ силою устремился, чтобъ  
вырвать своего страждущ аго двойника и зъ -п одъ  гнетущей его т я 
жести. Н о  к а к а я -то  страшная сила приковывала его къ одному м есту, 
и онъ со слезами на глазахъ и гложущею тоскою въ сердце обратилъ  
взоръ свой выше.

И  чем ъ выше забирался этотъ взоръ, тем ъ  оконченнее казались 
И вану Самойлычу л ю д и . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Онъ самъ теперь чувствовалъ, какъ страшная тяжесть давила его 
голову; онъ чувствовалъ, какъ, одно за другим ъ, пропадали т е  к а 
чества, которыя делали  изъ него человеческш  образъ... Х олодн ы й  
потъ обливалъ его тел о ; дыхаш е замерло въ груди; волосы, одинъ  
за другим ъ, шевелились и вставали; весь организмъ трепеталъ въ  
наническомъ ожиданш  чего-то неслыханнаго... Онъ сделалъ отчаян 
ное, непомерное усшпе и проснулся.

36*
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В ок р угъ  постели его, въ глубокомысленномъ безмолвш , стояли  
все жильцы Ш арлотты  Готлибовны. П ервымъ предметомъ, особенна 
поразившимъ его отяж ел4впйе отъ сна глаза, была Н аденька Р у ч -  
кина, та самая гордая и непоколебимая Н аденька, которая столько 
разъ говорила ему, что ужъ если она чтб сказала,— такъ ужъ ска
зала, и слова своего не переменить ни въ жизнь, и которая въ на
стоящую минуту сидела на его постели и заботливо укутывала ему 
ноги. Это отрадное явлеше въ одну минуту такъ  поглотило все его 
внимаше, что онъ забылъ все окружающее; въ ду ш е его вдр угъ  
мелькнуло н е ч то  похожее на миражъ, и въ воображенш незаметно- 
начала рисоваться тихая, но полная счасИя семейная жизнь съ лю 
бящей и любимою женою, съ ненаглядными д е т ь м и ... Онъ ужъ х о -  
т4л ъ -бы л о весело и бодро вскочить съ постели, чтобъ поцеловать  
эти розовыя губки , самыя розовыя, к а т я  только возможно встретить  
на целой поверхности земного шара, и потомъ, ловко иодмигнувъ  
однимъ глазомъ и посмотревъ нодъ постель сперва съ одной, а по
томъ и съ другой стороны, тутъ же сказать, какъ и подобаетъ ласко
вому отцу семейства: „ а  куда спрятался этотъ нлутъ-м альчикъ К око  
или хитрая д е в о ч к а  В а р е н ь к а ? ..* ; все это уже мелькнуло-было въ  
д у ш е И вана Самойлыча, какъ  вдругъ глазамъ его представилась д е й 
ствительность— действительность самая нагая и безотрадная, какую  
только можно было себе вообразить; однимъ словомъ, действитель
ность, составленная изъ Ш арлотты  Готлибовны, Ивана М акары чаг 
господина Беобахтера и Алексиса Звонскаго.

—  А  мы бы ло-думали, что тебе уж ъ т о го ... карачунъ п р и - 
ш ел ъ!— заревелъ ка к ъ  изъ бочки сиплый басъ друга и пр1ятеля 
И вана М акары ча надъ самымъ ухомъ М ичулина.

—  Д а , именно ми думаль, што вамъ ужъ совсемъ ка р а чу н ъ ,—  
отозвалась тощ ая фигура Ш арлотты Готлибовны, томно опираясь на  
мощное плечо П ереж иги.

—  Смотря на васъ въ эту минуту, я понялъ, наконецъ, загадку  
жизни! Я ви д ел ъ  бледную  смерть, махающую неумолимымъ лезвеемъ 
косы своей... О , это страшная, торжественная минута! Мне пред
ставлялась эта бледная смерть... p a llid a  m o r s ...  вы читали Г оращ яг 
И ванъ Самойлычъ?

Т а к ъ  проговорилъ свое п р и в е т и т е  господинъ Беобахтеръ, но
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проговорилъ его т а к ш ъ  сладкимъ и гцпятнымъ голосомъ, какъ будто  
бы д ’Ьло шло о вещи самой обыкновенной.

—  Д а , мы думали, что вы уж ъ совсгЬмъ умерли!— отозвался, 
<съ своей стороны, апатически-лаконическш  Алексисъ.

И ванъ Самойлычъ благодарилъ соседей за учасИе, говорилъ имъ, 
что онъ еще совершенно ж ивъ, въ доказательство чего и начиналъ- 
было подниматься съ постели. Н о  онъ не могъ; голова его гор ел а, 
въ глазахъ было мутно, силы ослабли, и какъ ни старался онъ к а 
заться бодрымъ и св'Ьжимъ, а поневоле долженъ былъ снова опу
ститься на подуш ку.

—  Благодари , братъ, Б ога, что ты еще не околелъ и что тутъ  
не было квартальнаго надзирателя!— зарев'Ьлъ снова И ванъ М а к а 
рычъ и протянулъ уж ъ руку, чтобъ ударить больного, въ знакъ со- 
чувств1я, но плечу, и непременно ударилъ бы, еслибы не удержала 
его Н аденька.

—  Квартальны й надзиратель'!— прош енталъ И ванъ Самойлычъ  
едва внятнымъ голосомъ.— А  что, разве я ч то -н и б уд ь ... то го !

—  Д а , братъ, ужъ и звестн о... того.
—  О, ви очень вольна мисль д е .та л ъ !— прервала Ш арлотта  

Готлибовна.
—  T o -есть, просто, донеси я или кто-ни будь другой, нросто, 

найдись какая-н и будь этакая шельма, христопродавецъ— озолотятъ, 
ей -Б о гу , озолотятъ. Н е  будь я И ванъ П ер еж и га !., ну, а тебя, из
вестно, на казенную квартиру съ отоплешемъ и о с в ещ е тем ъ ... х а -  
х а -х а ! Т а к ъ  ли, Ш арлотта Готлибовна!

—  О, ви очень любезни кавалиръ, И ванъ М акарвичъ!
—  Д а , это ужасно! быть закованнымъ въ тяжелыя ц еп и , осуж - 

деннымъ на вечн ую  тьму, вечно ви деть одно и то же сухое и про
заическое лицо темничнаго стража, слышать, какъ капля по кап ле  
вытекаетъ ж изн ь!., о, это уж асн о!..— сказалъ господинъ Беобахтеръ, 
особенно неж но напирая на слова: „к а п л я  по к а п л е * .

—  У ж ъ  какъ пошелъ, братъ, по м ечташ ю , —  снова заметилъ  
И ванъ М а к а р ы ч ъ ,— да началъ вывертывать въ  голове разныя эта- 
кгя ш туки, такъ  тутъ  уж ъ, братъ, адье монъ плезиръ, пиши про
п ал о !.. В отъ  я про себя скажу: я въ жизнь свою никогда не мечталъ, 
я  п оди -тко , поищи другого такого м олодца...

Ш арлотта Готлибовна зарделась.



566

—  Н у , такъ что -ж ъ  ты не встаеш ь?— продолжалъ онъ, обра
щ аясь къ  М ичулину и сильно тряся его за р у к у :— не спать же въ  
самомъ д'Ьл'Ь целы й день! Н е бойсь, раскисъ, укачали тебя домо
вы е-то? Э ка баба! просто, даже смотреть на тебя противно!

Н о  И ванъ Самойлычъ молчалъ; бледны й какъ полотно лежалъ  
онъ безъ всякаго движ еш я на постели: пульсъ его бился слабо и мед
ленно; во всемъ существе своемъ ощ ущ алъ онъ какую -то небывалую, 
болезненную слабость.

Н аден ька Р учкина наклонилась къ нему и, взявъ его за руку, 
спросила, не нужно ли ему чего-нибудь, чтб онъ чувствуетъ, и такъ  
д а л ее , какъ обыкновенно спраш иваютъ сердобольпыя молодыя д е 
вуш ки.

—  Я  не зн аю ... мне больно! —  чуть слышно отвечал ъ  И ванъ  
С ам ойлы чъ:— м не очень больно...

—  А !  —  небойсь, и языкъ развязался! —  рев'Ьлъ между т ’Ьмъ 
П ереж ига: —  не бойсь, расшевелился, какъ женск1й-то полъ нодо- 
шелъ!

—  Оставьте м еня... я боленъ!— ш епталъ И ванъ Самойлычъ  
умоляющимъ голосомъ.

—  Д а  и въ самомъ д е л е , пусть его тутъ  бабится! Милости про- 
симъ, господа, ко мне!

И ванъ Самойлычъ остался одинъ-на-оди нъ съ Н аденькой; глаза  
его неподвижно были устремлены на нее; бледное, худое лицо выра
жало ненереносное страдаше; медленно взялъ онъ ея руку и долго
долго нрижималъ къ губамъ своимъ.

—  Н аденька! до бр ая !— сказалъ онъ прерывающимся голосомъ: 
—  поцелуй м еня... въ первый и въ п о с л е д и т  р а зъ !..

Н аден ька изумилась. П о  свойственной ей подозрительности, она 
начала уж ъ было смекать, что все это не даромъ, что все это ш тука, 
что онъ хочетъ только усыпить ея бдительность; но когда она в згл я 
нула на это изможденное лицо, на эти глаза, обращенные къ ней съ 
мольбою и ожидаш емъ, ей вдругъ стало какъ -то  совестно своихъ н о - 
дозр'Ьнш; маленькому сердцу ея сделалось н тесно, и неловко, а п рп - 
томъ и слеза, самая миньятюрная, крохотная слеза, к а к ъ -то  совер
шенно нечаянно навернулась на глаза и упала съ ея глазъ на раскры
тую грудь М ичулина. Д е л а ть  нечего, Н аденька отерла слезу, накло
нилась и поцеловала больного. Лицо И вана Самойлыча улыбнулось.



—  Ч то это съ вами, И ванъ Сам ойлы чъ?— спросила Н аденька: 
— вЬрно вы простудились?

—  О хъ , нЬтъ! это все т о .. .  все по тому д Ь л у ... помните, по к о 
торому я къ вамъ приходилъ?

—  А  что, развЬ оно важное какое-нибудь дЬло, что такъ  р а з- 
строило васъ?

—  Д а ; оно знаете... дЬло капитальное!.. А  какъ мнЬ больно-то, 
больно-то, если бы вы знали!

Н аденька покачала головой.
—  Н е  послать ли за лекаремъ, И ванъ Самойлычъ?
—  За лекаремъ?.. д а , оно бы не х у д о ?— можетъ, что-нибудь и 

прописалъ бы ... а впрочемъ, зачймъ? —  вЬдь дЬ ла-то онъ мнЬ все- 
таки не объяснитъ!.. н'Ьтъ, не нужно лекаря!

—  Д а , по крайней мЬрЬ, онъ помогъ бы вамъ, И ванъ Самой
лы чъ!

—  Н 'Ьтъ, уж ъ это пустое дЬло, Н аден ька, самое пустое! я вамъ  
говорю, я знаю ... Онъ, можетъ статься, и поможетъ, да тол к у -то  въ  
этомъ чтб будетъ! Н у , вы здоровлю ... а потом ъ-то?.. Н'Ьтъ, не надо 
л е к а р я ...

Н аден ька молчала.
—  Д а , къ  тому же, лекарю -то вЬдь нужно денегъ; къ бЬдному 

хоропйй-то и пойти не захочетъ ... вотъ оно что! а какой попадется- 
то — Х р и сгосъ  съ ним ъ,— только изм учи тъ ... лучше уж ъ такъ  уме
реть!

В ъ  это время дверь съ шумомъ отворилась, и въ комнату ввали 
лась дебелая фигура П ережиги съ штофомъ въ одной и рюмкою въ  
другой рукЬ.

—  А  вотъ, хвати -к о , друж е, бальзам чику!— ревЬлъ знакомый 
И вану Самойлычу голосъ: —  это, братъ, знаешь, кйкъ душ у отве- 
детъ, ей -Б о гу , о твед етъ !.. А  умрешь, такъ , видно, такъ ужъ оно 
быть должно; видно, такъ  уж ъ и Богу у го д н о !— н у -к а , выней. Д а  
не морщись же, баба!

И  М ичулинъ съ ужасомъ видЬ лъ, какъ  дрож ащ ая и невЬрная 
отъ часты хъ жертвъ Бахусу рука П ереж иги наполняла рюмку ж гу- 
чимъ какъ огонь составомъ, заключавш имся въ графинЬ. Онъ на- 
чалъ-бы ло отказываться, говорилъ, что ему легче, что онъ слава Б о гу , 
но тщ етно: рюмка была уже налита, да  притомъ же и Н аденька сво -
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имъ мягкими голоскомъ убеждала, его попробовать., авось-дескать отъ  
этого немного и полегчитъ ему. Н е  переводя д у х у , выпилъ И ванъ  
Самойлычъ поданную водку и почти безъ чувствъ уналъ на постель.

—  Э ка водка! эка в о р ъ -во д к а !— говорилъ между тем ъ другъ  
и пр1ятель И ванъ М акары чъ, глядя  на искаженное конвульйями  
лицо М и чу л и н а :— экъ ее забираетъ, экъ забираетъ!— у, беетчанская 
водка! еще какъ онъ не захлебнулся! —  право, такъ ж ивучъ, ж и- 
в у ч ъ !— а в е д ь  въ чемъ душ а держится!

И  П ереж ига съ самодовольною улыбкою любовался изнеможешемъ 
и страдаш ями И вана Самойлыча, какъ будто х отел и  сказать ему: —  
„а  что, б р а т ъ !— задалъ я тебе зад ачу ?— носмотримъ, к а к ъ -то  ты  
изъ нея вы путаеш ься... а ж и в у ч ъ !— ж и в у ч ъ !"

Д ей ствительн о, выпутаться было уж ъ довольно трудно. Н аденька  
поб'Ьжала за докторомъ и вскоре привела какого-то  немца несколько  
нйвеселе, безнрестанно нюхавшаго табакъ и илевавшаго во все сто
роны. Л екарь подошелъ къ  больному, долго и съ напряжешемъ щ у-  
палъ ему пульсъ, какъ будто х о те л ъ  провертеть у пего въ руке  
ды ру, и покачалъ головой; велелЪ высунуть язы къ, осмотрели и тоже 
покачалъ головой; нотомъ понюхалъ табаку, снова пощупалъ цульсъ  
и пристально осмотрелъ язы къ.

—  S c h le c h t ,— сказалъ докторъ въ раздумьи.
—  Ч т о -ж ъ ? есть ли какая-нибудь надежда? —  спросила Н а 

денька.
—  О, никакой! и не полагайте! —  а впрочемъ, поднимите п а - 

щ енту гол о ву ...
Голову подняли.
—  Г м , никакой надежды! —  уж ъ вы поверьте! я уж ъ знаю !., 

вы давали ему что-нибудь?
—  Д а , И ванъ М акары чъ давалъ ему водки.
—  В одки? sch lech t, seh r s c h le c h t ... А  есть у васъ водка?
—  Н е  знаю; спрошу у И вана М акары ча.
—  Н е т ъ , не нужно; я та к ъ , более изъ лю бопы тства... а впро

чемъ, уж ъ если есть, такъ отчего и не выпить?
Н аден ька вышла и минутъ черезъ п ять воротилась съ граф и- 

номъ.
—  В од ка  очень часто здорово, а очень часто и вредно,— гл у 

бокомысленно заметили медикъ.
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—  Ч т о -ж ъ , умереть, ч то -л и , надобно?— робко н едва слышно 
спросилъ И ванъ Самойлычъ.

—  Д а , уж ъ это будьте покойны!— умрете, непременно умрете!
—  А  скоро?— снова спросилъ больной.
—  Д а  этакъ часа черезъ два , черезъ три надо бу детъ ... П р о 

щайте, п очтен н М п п й ; желаю вамъ нокойной ночи!
О днако, ночь была неспокойна. П о временамъ, больной, д е й 

ствительно, засыпалъ, но иотомъ внезапно вскакивалъ съ постели, 
хваталъ себя за голову и жалобнымъ голосомъ спрашивалъ у Н а 
деньки, ку да  девался его мозгъ, зачем ъ сдавили у него душ у, и пр. 
Н а  это Н аден ька отвечала, что головка его ц ел а , слава Б огу , а 
вотъ-м олъ не хочется ли ему выпить ромаш ки— такъ ромашка есть. 
И  онъ бралъ чаш ку въ руку и безпрекословно выпивалъ ромашку.

Н а  другой день, къ обеду, ему сделалось какъ будто и полегче: 
онъ былъ спокоенъ и хотя  очень слабъ, но могъ однакожъ говорить. 
Онъ бралъ у Н аденьки  руки, прижималъ ихъ къ сердцу, целовалъ  
ихъ , прижималъ къ глазамъ, ко лбу и п л а к а л ъ ... тихими, слад
кими слезами плакалъ.

И  Н аден ьке  съ своей стороны было тоже жаль его. Впервые она 
какъ будто поняла, что въ ея глазахъ умираетъ чел овекъ , что этотъ  
чел овекъ  любилъ ее, а она жестко и непр1язненно оттолкнула его 
отъ себя. К то  знаетъ, чтб причиною этой смерти? К то  знаетъ, можетъ 
быть онъ былъ бы и здоровъ, и веселъ, еслибы ... о, еслибы ты взгл я
нуло, доброе, чудное существо, взглянуло глазами сострадания и со- 
чувств1я на это обращенное къ тебе л и ц о !— еслибы ты могло уро
нить хоть одинъ лучъ  любви на эту бедн ую , истерзанную горемъ и 
нуждою д у ш у !— о, еслибы это было возможно!

—  П ослуш айте! —  говорилъ между тем ъ И ванъ Самойлычъ, 
взявъ ее за р у к у :— вы забудьте, что я надойдалъ вамъ, что я оскорб- 
лялъ ва съ ... Оно, конечно, л много и много виноватъ, да вед ь  что жъ  
делать? в е д ь  я одинъ, Н аденька, совс/Ьмъ о д и н ъ ... В е д ь  я же не 
виноватъ, что некрасивъ и неученъ, — что же м не съ этимъ делать?  
Разум еется, и вы не виноваты, что не могли любить меня...

Больной съ трудомъ перевелъ ды хаш е; грустно посмотрелъ онъ 
въ лицо Н аден ьки , но Н аденька молчала и, опустивъ глаза, смотрела  
въ землю.

—  Думается мне, одн акож ъ,— снова началъ И ванъ Самойлычъ
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слабъшъ голосомъ:— что еслибы съ д е т с т в а ... въ  то время, когда и 
кровь-то  въ насъ тепла, еслибы въ то время не положили меня подъ  
прессъ да  не заковали, та къ , можетъ, и вышло бы что-нибудь изъ  
м еня... В оспитали-то меня та къ , что ни къ  чему негоденъ я с д е 
л а л с я ... съ детства  такъ вели, какъ будто и целый вЬкъ долженъ  
былъ малоумнымъ остаться да на помочахъ х о д и ть ... В отъ  какъ ири- 
шлось трудомъ кусокъ себе добы ть— и н егде , и нечЬ м ъ... Д а  и тутъ , 
право, не знаю, винить ли мне к о го -н и бу д ь ... отецъ мой человекъ  
стараго вЬка и необразованный, мать— тоже: они не виноваты, что  
не в1>дали...

—  А  можетъ быть, я и самъ во всемъ виноватъ,— продолжалъ  
опъ чрезъ минуту: —  потому что вЬдь Б о гъ  далъ мне волю, а я д М -  
ствовалъ какъ  грубое животное!.. Д а , я виноватъ, да и не передъ  
собою однимъ виноватъ, а еще и Богу отвЬтъ дамъ, что донустилъ  
такъ  насмеяться надъ собою... А  внрочемъ, и тутъ  он ять-таки  еще 
Б о гъ  знаетъ, могъ ли бы я что-н ибудь сделать одииъ.

И  снова умолкъ И ванъ Самойлычъ, и снова, ‘ потупивт» глазки , 
ничего не отвечала Н аденька. •

—  Т а к ъ  вотъ т а к ъ -то , Н аденька! —  продолж алъ больной: —  
часто мы и сами во всемъ виноваты, а др угихъ в и н и м ъ !. . .  .
• У ................................................................................................................

. . . . В отъ  это-то дЬло, оно-то и сгубило меня, Н аденька! въ
немъ-то именно и смерть моя! —  а совсЬмъ не въ томъ, будто бы я  
п ростудился... П ростудиться можетъ те л о , простуду можно вы лечить, 
а вотъ какъ  душ а-то  больна, какъ  сердце-то ноетъ да стонетъ, вотъ  
то гд а -то  страшно, Н ад ен ьк а !— не дай Б о гъ , какъ страш но!..

Онъ замолчалъ; Н аденька задумчиво опустила голову и долго о 
чем ъ-то размыш ляла. Думалось ли ей, что, действительно, самъ ви 
новатъ И ванъ Самойлычъ въ томъ, что дозволилъ обстоятельствамъ 
до такой степени лишить себя всякой бодрости, или она оправды 
вала его тем ъ , что обстоятельства все-таки обстоятельства, к а к ъ  ни 
борись противъ н и х ъ ... Это ли, другое ли ей думалось, —  дел о  въ  
томъ, что к а к ъ -то  грустно, необычайно грустно сделалось бедной д е 
в у ш к е . М ож етъ быть, къ этимъ мыслямъ присоединилась др угая, не 
менее горькая и безвыходная мысль —  мысль ея собственнаго без- 
отраднаго, чреватаго лишешямм и трудомъ будущ аго, та мысль, что  
и она находится въ подобномъ же полоасенш, и она должна бороться...
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вечн о  и упорно бороться!.. И  она забыла и объ И ван е Самойлы чй, 
и объ апатически-лаконическомъ Алексией; въ воспоминаши ея вдругъ  
мелькнула деревенская избуш ка, старый господскш  домъ, запущенный  
садъ съ поросшпмп травою дорожками; р е к а , вяло и какъ  будто н ё - 
хотл кативш ая свои сонныя волны въ какое-то далекое, неведомое 
государство; стая утокъ, апатически полоскавшаяся въ водй; толпа  
грязны хъ и оборванныхъ ребятиш екъ, столь же апатически копав
шаяся въ грязи и н а возе ... Н о  все это та къ  живо, такъ быстро вос
кресло въ ея памяти, такъ быстро одинъ за другимъ сменялись— и 
сосновый, синйющ ш  вдали лйсъ, и вспаханныя борозды полей, и ста
рая деревянная церковь... Л учш е ли ей было тогда? лучше ли, чище 
ли сама она была въ то время?.. Л учш е ли было бы, еслибы вдр угъ , 
ио каком у-нибудь волшебному случаю, ей снова пришлось воротиться  
къ этой давно прошедшей, давно ужъ изгладившейся изъ памяти  
жизни?..

А  между тем ъ на дворе уж ъ и смерилось; въ комнате ти хо , ни 
ш ороха, ни звука; Н аденька подумала, что И ванъ Самойлычъ за- 
снулъ, и вознамерилась идти въ свою комнату. Н о  передъ уходомъ, 
чтобъ ближе удостовериться, действительно ли спитъ больной, она 
наклонилась къ нему и начала прислуш иваться къ д ы х а н т . Н о  д ы - 
хаш я не было слы ш но... Она взяла его за р у к у — рука была хол одн а ... 
Н аден ьке  сделалось страшно. В ъ  первый разъ въ жизни была она 
один ъ-на-оди н ъ съ мертвымъ человйком ъ... а притомъ неподвижные 
глаза покойника такъ  и смотрели, такъ  и смотрели на нее, какъ  
будто хотйли сконфузить бедную , будто упрекали ее за какое-то  
страшное преступлеш е... Съ невольнымъ чувствомъ содрогаю я на
бросила она поскорйе на лицо усопш аго одеяло и выбеж ала изъ  
комнаты.

Черезъ пять минутъ вей нахлебники Ш арлотты  Готлибовны, и 
въ числе ихъ  сама она п одъ -руку  съ Иваномъ М акарычемъ, явились 
на поклонъ къ покойнику. Т олковъ было много; некоторые даже со
мневались, точно ли умеръ И ванъ Самойлычъ. А  Иванъ М акары чъ  
даже реш ительно утверж далъ, что это все вздоръ, что господинъ  
М ичулинъ не можетъ умереть, потому что вчера еще далъ онъ ему 
такого лекарства, отъ котораго и мертвый изъ гроба встанетъ.

—  Н адо  вамъ сказать, госп о да ,— говорилъ онъ, обращаясь къ  
присутствую щ пмъ:— что на с в е те  иногда чудныя бываютъ ш туки!
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С ъ  пьяну, что -л и , это делается, а вдругъ человекъ ни пошевель
нется, ни моргнетъ —  а между тЬмъ ж ивъ и все слышитъ, чтб во - 
кругъ него д ел ается !.. Я  вамъ говорю, господа, что бывали даж е  
примеры, что и въ землю зарывали ж и вы хъ ...

Н о  дл я  того, чтобъ окончательно убеди ться,точн о ли умеръИ ванъ  
Самойлы чъ,' и иметь право развивать свои познаш л насчетъ заживо 
погребенныхъ, любознательный П ереж ига нодошелъ къ  нему поближе, 
потряеъ его за носъ— носъ былъ холодный, приложилъ руку ко рту 
— д ы х а ш я  не оказалось!

—  А  кто его знаетъ! можетъ быть и въ самомъ д-1>л1> умеръ! —  
сказалъ онъ съ убШствепнымъ равнодуппемъ, отходя отъ бездушнаго  
тр у п а :— и водка не снасла тебя, бабья душ а! И  хорошо, братъ, сд'Ь- 
лалъ , что умеръ!

О днакож ъ, такъ какъ М ичулинъ не им1;лъ совершенно никакихъ  
родственниковъ, ни знакомыхъ, то Ш арлотта Готлибовна почла нуж - 
нымъ послать за полицейскимъ чиповникомъ, нанередъ пересмотр'Ьвъ 
всюду, не имеется ли чего ц'Ьпнаго. Н о  ц'Ьннаго оказалось всего 
только поношенный сюртукъ да изъ бел ья  к ое-что . В сл ,Ьдств:е такой  
бедности капиталовъ все нахлебники тутъ  же решились сделать  
складчин у, чтобъ приличнымъ хрисНанину образомъ похоронить 
своего собрата.

П олицейскш  чиновникъ не заставилъ долго ж дать себя. Малый  
онъ былъ нрава веселаго и вообще любилъ при удобномъ случае по
ш утить, не вы ходя, впрочемъ, изъ предедовъ благопристойности... 
о, ни-ни, какъ это возможно!

—  Скаж ите, пож алуйста!— началъ онъ, когда объяснили ему 
причину его призы ва:— такъ вотъ -съ  какое странное надъ вами 
стряслось д е л о ! Н у -с ъ , дел ать нечего, нриступимъ къ освидетель- 
с т в о в а н т ; посмотримъ, не окажется ли какихъ  боевыхъ и насиль- 
ственныхъ знаковъ!

Ш ар лотта  Готлибовна знала, что господинъ чиновникъ изво- 
литъ ш утить; поэтому нисколько не смутилась, а только сказала ему 
съ самою очаровательною улыбкою:

—  О , ви очень любезный кавалиръ, Д еметрш  Осипичъ!
—  Д а -с ъ ! ужъ этого, изволите ви д е ть , и законъ требуетъ, а я 

оруд!е, ничего, какъ ничтожное о р у д !е ... Д а -с ъ , посмотримъ, посмо-
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тр и м ъ ... а можетъ быть его и отравили?.. Х а -х а -х а !  можетъ бы ть, у 
него и деньги были, мильонщикъ б ы л ъ ... х а -х а -х а !

И  веселый Д м итрш  Осипычъ заливался добродушнымъ и звон- 
кимъ хохотом ъ.

Осмотр'Ьвъ гЬло И вана Самойлыча и удостоверивш ись, что отравы  
или удавлеш я тутъ  н етъ  никакихъ, добродушный Д м итрш  Осипычъ  
изъявилъ желаше осведомиться объ имуществе покойнаго.

—  Н у , давайте же намъ ихъ сюда, давайте намъ мильоны-то! 
— говорилъ онъ съ обычною своею веселостью: —  в е д ь  неравно на
следники будутъ , х а -х а -х а !. .  Э ,— продолж алъ онъ, перебирая по
житки умершаго: —  да у него ц е .ш х ъ  шесть рубахъ было! и ф у
файка те п л а я ... а умеръ!

—  Скажите же пожалуйста, господа,— обратился онъ къ при
сутствую щ им и —  ч то -ж ъ  бы это за причина была такая, что вотъ  
ж илъ-ж илъ чел овекъ , да вдругъ и умеръ?..

—  T o -есть, вы хотите узнать философио смерти? —  зам етилъ  
Беобахтеръ.

—  Д а -с ъ , я , знаете, люблю иногда вечеркомъ нозаняться эта
кими разными мыслями, и, признаюсь, есть вещи, который сильно 
иитригую тъ меня: напримеръ, вотъ хоть и это— ж илъ-ж илъ чело
в е к ъ , да вдр угъ  и умеръ!.. Странное, очень странное д ел о!

—  О , это не легко объяснить себе! тутъ  ц ел ая  н а у к а !— о т в е 
чалъ господинъ Б еобахтеръ :— надъ этимъ мнойе философы не мало 
труди лись... Д а , это трудно, очень тр удн о!., тутъ  безконечное!

—  Ч тб тутъ  тр удн о!— нрервалъ П е р еж и га :— трудно, трудно! 
а д е л о -то  очень просто объясняется! Извольте в и д е ть , ужъ какъ п о- 
шелъ чел овекъ  по м ечтанш , какъ пошло въ его голове разныя ш туки  
да закорючки вы киды вать, такъ уж ъ известно— плохо дел о! В о тъ  
и смерть приклю чилась!.. Какое же тутъ  безконечное? чтб за фило- 
соф?я? Т о -т о , братъ! все съ своими выморозками лезеш ь! У ж ъ  я го 
ворю: растянуться и тебе , какъ ему! П раво та к ъ , помяни мое слово!

—  T o -есть, чтб же вы разумеете подъ словами: „пош слъ по 
м ечташ ю “ ? — спросилъ Д митрш  Осипычъ.

—  Н у , да ужъ известно чтб : скепцизмъ, батюш ка, скепцизмъ 
одоле.тъ! вотъ чтб!

—  Г м , скепцизмъ? —  соображалъ ДмитрШ Осипычъ: —  скеп
цизмъ? то -есть, чтб же вы подъ этимъ разумеете?
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—  А  вотъ , примерно, человЬкъ съ собакой идетъ: ну, мы съ 
вами просто такъ  и говоримъ, что вотъ , м оль, человЬкъ идетъ и за 
нимъ собака бЬ ж итъ, а скеицистъ: нЬтъ, говоритъ, это, изволите ви - 
дЬ ть, собака идетъ и человека ведетъ.

—  Тсс, скажите! такъ , стало бы ть, иокойникъ былъ странный 
человЬкъ1?— спросилъ ДмитрШ Осииычъ и ту тъ  же съ унрекомъ но- 
качалъ головою на Ивана Самойлыча.

—  Я  вамъ говорю: по м ечтанш  пошелъ! У ж ъ  какую онъ въ  
последнее время ахинею городилъ, такъ  хоть святыхъ вонъ понеси: 
и то нехорошо, и то дурн о ...

—  T gc, скажите пожалуйста! -  продолж алъ Дмитргё Осииычъ, 
строго покачавъ головою :— а в1>дь чЬмъ была не жизнь человеку! и 
сытъ былъ, и одЬтъ былъ! зваш е, сударь ты мой, имЬлъ! и вотъ не 
усомнился же возроптать на Создателя своего ... Честью вамъ долож у, 
ужъ н'Ьтъ въ M i p b  животнаго неблагодариЬе человЬка. ПригрЬй его, 
накорми его — укуситъ, неиремЬнно укуситъ. У ж ъ  та ка я , видно, его 
натура, господа!
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